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  De Zweedse contraspionage heeft, zonder medeweten van het parlement, besloten om een nieuw geheim wapen aan te schaffen. Het eerste prototype is nu geleverd en zal onder realistische omstandigheden worden getest. Het wapen heet Carl Gustaf Gilbert Hamilton die in zijn studentenjaren linkse sympathieën had. Hij heeft een officiersopleiding bij de marine gevolgd en is daarna opgeleid tot geheim agent op de politieschool van de CIA in Amerika.


  Wanneer een belangrijke ambtenaar van de Zweedse veiligheidsdienst in Stockholm wordt vermoord, infiltreert Carl in de veiligheidsdienst. Tijdens zijn onderzoek valt de verdenking op diverse Palestijnse terroristische organisaties en Carl krijgt voldoende de gelegenheid om te laten zien wat hij waard is…


  


  [image: ]Jan Guillou (1944) is zijn schrijverscarière als journalist begonnen. Hij staat bekend als een vakbekwame, maar lastige en kritische journalist. Zo zat hij in 1973 in de gevangenis omdat hij samen met een collega-journalist onthullingen had gedaan over de Zweedse inlichtingendienst.


  De laaste jaren is Jan Guillou populair geworden met zijn thrillerreeks Coq Rouge, waarvan inmiddels al vijf boeken zijn verschenen. Het eerste is verfilmd, van het derde is een t.v.-film gemaakt die najaar 1990 op het radio- en t.v.-festival Prix Italia in de prijzen viel. Voorjaar 1991 zond de VPRO-televisie de Zweedse spionagefilm ‘The Hearing’ uit, waarvoor Guillou het scenario schreef.


  


  [image: ][image: ]


  


  Coq Rouge


  
    


    Dit is deel I in de Coq Rouge-serie.


    Deel IV verschijnt eveneens bij Conserve na uitzending van de gelijknamige 8-delige Zweedse serie De vijand van de vijand door de KRO-televisie in het seizoen 1992-1993.
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  HOOFDSTUK 1


  De kogel was door het rechter brilleglas van het slachtoffer naar binnen gedrongen, via het oog in de hersenen terechtgekomen, vervolgens door de bovenste helft van de hersenstam gegaan en tenslotte door de stoot tegen het schedelbeen in het achterhoofd gekanteld. Als gevolg daarvan was er geen gewoon gat maar eerder een soort krater in het achterhoofd ontstaan en ongeveer een derde deel van de hersensubstantie was door de druk mee naar buiten gekomen.


  De vieze roet- en cordietresten rond het brilmontuur wezen erop dat het schot op minder dan twintig centimeter afstand moest zijn afgevuurd. Er waren geen sporen van een worsteling te zien.


  Alleen al de handelwijze van de moordenaar zou voor de politie voldoende reden zijn geweest om onmiddellijk een uitgebreid onderzoek in te stellen. Maar dit was in geen enkel opzicht een gewone moord.


  De meeste moorden in Zweden, zo’n tien per maand, zijn trieste verhalen die in de letterlijke betekenis van het woord niet eens opgelost hoeven te worden omdat het om kennissen gaat die elkaar, meestal min of meer per ongeluk, onder invloed van alcohol in elkaar slaan of overhoop steken. Of het gaat om een man die denkt dat zijn leven voorbij is en daarom zijn vrouw en in het ergste geval zijn kinderen vermoordt; daarna, net op het moment dat hij zelfmoord wil plegen, krijgt hij spijt. Deze moordenaars geven zich zelf aan of worden, vaak in dronken toestand, op de plaats van het misdrijf of in de directe omgeving gegrepen. Ze zijn volkomen in de war en tonen duidelijk berouw; in meer dan de helft van de gevallen worden ze beschouwd als mensen die aan psychische abnormaliteit lijden, ook wel krankzinnigheid genoemd, en dit leidt tot een kort of langdurig verblijf in een inrichting waar ze op een zogeheten gesloten psychiatrische afdeling worden verpleegd.


  De meeste Zweedse moordenaars worden binnen een jaar van deze verpleging ontslagen en de duur van de verpleging valt gewoonlijk samen met de maatschappelijke positie van de moordenaar. Het lijkt alsof de minder bedeelden bijna altijd een langere verpleging nodig hebben dan de beter bedeelden. Dit gebeurt allemaal met de stille instemming van de samenleving en het voorval zal, buiten de plaats waar de moord werd gepleegd, nooit enig opzien baren.


  Maar in dit geval was alles anders, behalve misschien de dood op zich. Strikt genomen was ook de dood dit keer anders omdat hij onmiddellijk was ingetreden.


  De moord had plaatsgevonden tussen zeven uur ’s ochtends, ongeveer het tijdstip waarop het slachtoffer zijn woning had verlaten, en acht uur ’s ochtends, toen hij in zijn dienstauto op de Manillavägen op Djurgården in Stockholm werd gevonden, 340 meter voorbij de brug bij Djurgårdsbrunns Värdshus. Het slachtoffer was dus in zijn auto gestapt en had net als altijd zijn huis in Bromma verlaten. Daarna was hij naar de stad gereden, had de moordenaar ergens opgepikt en vervolgens was de tocht op Djurgården geëindigd.


  Het moordwapen lag nog in de auto, weggestopt in het zijvak van het rechter voorportier. Kennelijk was de moordenaar na het schot nog even blijven zitten, misschien om vingerafdrukken of andere sporen te verwijderen. Daarna had hij het wapen in het zijvak gestopt, was uitgestapt en weggelopen. In de geschiedenis van de Zweedse criminaliteit had men een dergelijk wapen nog nooit eerder gezien. Het was een 7.62 mm Tokarev m/59 met acht patronen in het magazijn. Het is een standaardwapen in het Sovjetrussische leger.


  Het hoofd van de rijkspolitie ontving het bericht om vijf minuten over negen toen hij in zijn auto op weg was naar het vliegveld Arlanda. Hij gaf zijn chauffeur opdracht om bij de eerstvolgende afslag te keren en met blauw zwaailicht reden ze terug naar de stad. Om precies tien uur had hij een aanzienlijk aantal ondergeschikte afdelingshoofden voor een bijeenkomst bij elkaar geroepen.


  Behalve de voor de hand liggende personen, de leiding van geweld en opsporing, was er een groep mensen aanwezig die maar heel zelden bij een moordonderzoek wordt betrokken. Maar hun aanwezigheid was heel begrijpelijk omdat de man die eerder die ochtend was vermoord, een collega was bij wat zij zelf de ‘firma’ noemden.


  Axel Folkesson was tot zijn dood hoofdinspecteur bij de veiligheidsafdeling van de rijkspolitie geweest. Wil je de zaak minder formeel uitdrukken, dan zou je kunnen zeggen dat hij een hoge functie bij de veiligheidspolitie had, en als je het nog duidelijker wilt zeggen – wat de avondkranten ongetwijfeld diezelfde dag al zouden doen – dan kun je kort en bondig zeggen dat de man die bij de Zweedse veiligheidspolitie de hoogste operationele verantwoordelijkheid had voor de bestrijding van terroristen, door een terrorist was vermoord.


  De conclusie lag op zijn zachtst gezegd voor de hand.


  Iemand die een veiligheidsagent in zijn eigen auto neerschoot, handelde weloverwogen en was zich naar alle waarschijnlijkheid goed bewust van de enorme zoekacties die zouden volgen. Het vreemde feit dat de moordenaar het ongebruikelijke wapen op de plaats van het misdrijf had achtergelaten en het bovendien in het zijvak van het portier had gestopt en niet in de hand van het slachtoffer had gedrukt, om tenminste nog even onzekerheid te scheppen omtrent een eventuele zelfmoord, kon op twee manieren worden geïnterpreteerd.


  In de eerste plaats was de moordenaar er volkomen zeker van dat het wapen nooit naar hem of zijn organisatie kon leiden en hij had zich ervan overtuigd dat er noch op het wapen, noch op de plaats van het misdrijf vingerafdrukken of andere sporen te vinden waren. In de tweede plaats was hij voldoende op de hoogte van de manier waarop de politie werkt; hij had immers niet eens de moeite genomen om een zelfmoord te ensceneren, hoewel hij het wapen wel had achtergelaten. Toen hij het pistool in het zijvak stopte, was dit eigenlijk bedoeld als een arrogante groet aan zijn toekomstige achtervolgers.


  De meeste mannen – waarschijnlijk was de moordenaar een man; niet omdat de terroristische organisaties niet over koelbloedige en technisch competente vrouwen beschikten, maar omdat het makkelijker was zich voor te stellen dat Axel Folkesson een man in zijn auto had opgepikt – zouden, als ze in de schoenen van de moordenaar hadden gestaan, het wapen in eerste instantie hebben meegenomen. Een moordenaar van het type dat nu gezocht werd, wilde niet gegrepen worden. Als hij achtervolgd wordt door een toevallig passerende politieagent of een burgergetuige, dan schiet hij om zijn achtervolger af te schrikken of om eventueel een tweede keer te doden.


  Als zoiets niet gebeurt, zou hij het wapen in het Djurgårdsbrunnskanaal hebben gegooid om zich daarna rustig van de plaats van het misdrijf te verwijderen.


  Deze moordenaar had waarschijnlijk nog een wapen bij zich. Of hij was voldoende getraind om te beseffen dat er weliswaar geen getuigen waren van de moord in de auto, maar dat het heel goed mogelijk was dat er toevallig een onnodige getuige zou kunnen opduiken op het moment dat hij het wapen in het kanaal gooide.


  Al voordat het technische onderzoek was begonnen, waren de politiemannen ervan overtuigd dat ze te maken hadden met een persoon of groep personen die zeer professioneel te werk ging.


  Er moest direct een aantal zaken worden geregeld. In de eerste plaats verhoogde waakzaamheid bij de grensovergangen. In de tweede plaats moesten de collega’s van de moordbrigade aan deze zaak de hoogste prioriteit geven. In de derde plaats moest alle informatie naar buiten toe, dat wil zeggen naar de massamedia, verzorgd worden door een of twee speciale mensen van de informatieafdeling van de rijkspolitie die direct overleg pleegden met het hoofd van de rijkspolitie.


  Aan de ene kant was het van het grootste belang inlichtingen en tips van het publiek en eventuele getuigen te verkrijgen. Daarvoor was enige publiciteit nodig.


  Aan de andere kant was het duidelijk dat de massamedia een enorme druk zouden gaan uitoefenen, en het misdrijf was zo ernstig dat het een bron voor speculaties zou zijn.


  Dit laatste was een zo komisch understatement dat de agenten die dag voor het eerst en voorlopig voor het laatst begonnen te lachen.


  In de vierde plaats moesten er twee parallelle onderzoeksteams worden ingesteld. De desbetreffende afdelingen bij de reguliere politie moesten hun werk normaal uitvoeren. Maar binnen de veiligheidsafdeling moest een eigen onderzoeksteam komen dat zich in eerste instantie met het motief van de misdaad zou gaan bezighouden. Maar aangezien het heel goed mogelijk was dat deze zaak de veiligheid van het land of betrekkingen met andere mogendheden betrof, moest de communicatie tussen de twee teams via het hoofd van de veiligheidsafdeling van Bureau B plaatsvinden. In principe moest alle informatie van de reguliere politie zo snel mogelijk worden doorgegeven aan de collega’s van de veiligheidsafdeling. Maar eventuele suggesties van de veiligheidsafdeling mochten niet aan de reguliere politie worden doorgegeven zonder eerst via het hoofd van bureau B of, indien noodzakelijk, via het hoofd van de rijkspolitie zelf, te zijn gefilterd.


  Voordat het hoofd van de rijkspolitie overging tot afzonderlijke gesprekken met de chefs van de veiligheidsafdeling, vroeg hij of er nog vragen waren. Er zaten ongeveer tien mannen in de kamer, hun gemiddelde leeftijd lag rond de 50 en hun gemeenschappelijke ervaring met politiewerk bedroeg zeker meer dan 250 jaar. De belangrijkste vragen die ze zouden willen stellen, maar die niemand stelde, hadden slechts met één ding te maken: de twee parallelle onderzoeksteams waarbij het ene team, namelijk dat van de veiligheidsafdeling, op de een of andere manier boven dat van de reguliere politie stond.


  Dit zou tot ruzie leiden, dat besefte iedereen. De tegenstellingen tussen de twee politiegroepen gingen normaal gesproken ook al over zaken waar de reguliere politie volgens de veiligheidsmensen geen maatschappelijke kennis van bezat, terwijl de reguliere politie zich op haar beurt superieur voelde en vond dat de veiligheidsdienst absoluut niet wist wat gewoon politiewerk inhield. En nu het er om ging snel een politiemoordenaar op te sporen zouden deze tegenstellingen wel eens op de spits gedreven kunnen worden.


  Maar de enige die vragen stelde, was de vertegenwoordiger van de informatieafdeling van de rijkspolitie. Hij stond bekend als liberaal, rookte uit dure Engelse pijpen met een buitenissige vorm en had op de veiligheidsafdeling van Bureau A gewerkt (waar hij waarschijnlijk de enige liberaal was geweest). Hij was daar weggegaan met de motivatie dat hij het op grond van zijn democratische overtuiging niet prettig vond als veiligheidsagent te werken. Bovendien droeg hij een ribfluwelen pak, weliswaar keurig geperst, maar toch van ribfluweel.


  ‘Ja, mijn eerste vraag betreft de informatie naar buiten toe. Wat zeggen we over Folkessons werkzaamheden, maken we bekend wat voor moordwapen er is gebruikt… ik bedoel dat het een Russisch wapen was. En natuurlijk alle gewone dingen, of we ideeën hebben, of er sporen zijn, wat weten en denken we van de motieven van de moordenaar en dat soort zaken?’ De politiemannen rond de ovalen berkehouten tafel waren al bezig op te staan en schoven met hun stoelen. Ze hadden genoeg ervaring om te weten dat deze vragen volstrekt overbodig waren. Alles wat gezegd was zou diezelfde avond in de kranten staan, of het nu waar of niet waar, zin of onzin was. Bovendien was het heel waarschijnlijk dat de man met het ribfluwelen pak en de Engelse pijp juist degene was die in de nabije toekomst de minste problemen met de journalisten zou krijgen.


  Zoals verwacht beschreef de pers de misdaad en de motieven achter de daad die dag veel duidelijker en feller dan een van de mannen aan de vergadertafel van het hoofd van de rijkspolitie ooit had kunnen doen; niet noodzakelijkerwijs meer waarheidsgetrouw, maar zeer beslist duidelijker en feller.


  De avondkranten stelden een paar uur later met slechts kleine, individuele verschillen het volgende vast:


  


  SÄPO-CHEF


  IN EIGEN AUTO


  DOOR TERRORISTEN VERMOORD


  


  Hoofdinspecteur Axel Folkesson, 56, die bij de veiligheidspolitie Säpo aan het hoofd stond van de terroristenbestrijding, werd vanmorgen op Djurgården in Stockholm vermoord in zijn auto aangetroffen. Het moordwapen was een Russisch legerpistool van hetzelfde type dat door de Palestijnse guerilla wordt gebruikt. De moord werd gepleegd door kille, berekenende beroepsmoordenaars en de veiligheidspolitie vreest nu dat een terroristencornmando van de beruchte Palestijnse organisatie Zwarte September zich in Stockholm bevindt. De recente uitwijzingen van verdachte Palestijnse terroristen lijken in deze zaak een rol te spelen. De Zweedse ambassade in Beiroet ontving vorige week nog een anonieme telefonische bedreiging van de Zwarte September. De bedreiging had betrekking op deze uitwijzingen en als men daar niet mee ophield, zou de organisatie wraak nemen. Axel Folkesson had bij de Säpo de hoofdverantwoordelijkheid voor het uitwijzen van terroristen.


  Volgens een andere theorie van de politie was Axel Folkesson de terroristische organisatie op het spoor gekomen en had hij geprobeerd ze van sabotage op Zweeds grondgebied te weerhouden. Het is heel gebruikelijk dat de Zweedse veiligheidspolitie op deze manier werkt. Ze slaat toe voordat spionnen of terroristen schade hebben kunnen berokkenen.


  Maar als dit de achtergrond is van de moord op Axel Folkesson, dan heeft Folkesson een fatale fout begaan. In plaats van hun plannen te cancelen, besloten de terroristen de Zweedse veiligheidsagent uit de weg te ruimen…


  Het hoofd van de rijkspolitie las de avondkranten pas rond een uur of vier, een uur voordat hij in de nieuwsuitzendingen van Rapport en Aktuellt vragen zou beantwoorden. Hij had tijdens de lunch al besloten zelf namens de politie het woord te voeren, zodat er tenminste nog een redelijke controle zou zijn op wat er eigenlijk werd gezegd. Hij was een ambtenaar en was dit ook altijd geweest; via het openbaar ministerie was hij Procureur-Generaal geworden en nu diende hij een paar jaar als hoofd van de rijkspolitie voordat hij Commissaris van de Koning zou worden en een sociaal-democraat hem zou opvolgen, tenzij de volgende verkiezingen een niet-socialistische regering opleverden.


  Hij had dus niet zoveel ervaring met de zware druk van de massamedia als wanneer hij een gewone carrière bij de politie zou hebben gemaakt.


  Nu las hij de twee Stockholmse avondkranten met een mengeling van razernij en verbazing en hij bedacht voor het eerst sinds vele jaren dat censuur in bijzondere gevallen zou moeten worden toegestaan.


  Wat er in de twee avondkranten stond kwam trouwens vrij goed overeen met de verschillende ideeën en theorieën die eerder die dag op het politiebureau waren geopperd. Natuurlijk lag het nogal voor de hand dat de moordenaars terroristen waren, dat was een redelijke hypothese. En natuurlijk was het mogelijk dat Axel Folkesson zelf contact had gezocht om ze te weerhouden, of te doen alsof hij ze wilde weerhouden, van iets waarvan hij alleen maar een vermoeden had; dit laatste gebeurde wel vaker wanneer men vermoedde dat er sprake was van spionageactiviteiten: iemand van de veiligheidsdienst wendde zich tot een persoon die ervan verdacht werd als informant voor een vreemde mogendheid te werken en deed alsof hij in alle vriendschap deze persoon waarschuwde voor zijn slechte of gevaarlijke contacten. Afhankelijk van de reactie van de verdachte kreeg men soms bevestigd dat een bepaalde Russische diplomaat inderdaad informanten hielp (de pers deed, op grond van een aantal op zichzelf staande operaties, alsof dit regelmatig gebeurde; en daarna had de Säpo dit gebruikt als reden waarom men nooit spionnen oppakte, er werd namelijk ‘ingegrepen’ voordat ze spion werden).


  Als je het hele verantwoordelijkheidsgebied van Axel Folkesson nauwkeurig bekeek, was het heel goed denkbaar dat de dader een Palestijn was. De eerste internationaal gerichte generatie van de Westduitse terroristen was uitgeroeid en de huidige derde terroristengeneratie in West-Duitsland had volgens de Westduitse collega’s geen belangstelling en capaciteiten voor acties in Zweden.


  Als alternatief zou je aan Koerden of Armeniërs kunnen denken, maar aan de andere kant beschikten zij niet over dezelfde expertise als de Palestijnen, en dus was het waarschijnlijker dat het Palestijnen waren geweest. Natuurlijk had het Russische legerwapen de gedachten naar het Midden-Oosten gevoerd en ga zo maar door.


  Op zich waren de speculaties in de kranten niet eens zo gek, behalve misschien waar het de Zwarte September betrof, aangezien de collega’s op Axel Folkessons afdeling hadden verzekerd dat ‘Zwarte September’ eerder een soort verzamelnaam was voor verschillende Palestijnse actievoerders die soms heel uiteenlopende motieven en banden met de PLO hebben.


  Het was niet zo dat de speculaties dom of onrealistisch waren en daarom het hoofd van de rijkspolitie tot razernij dreven. Maar dat er meteen al de eerste dag vage werkhypothesen in de pers verschenen, was een duidelijk operationeel nadeel (de voormalige officier van justitie had na twee jaar omgang met de veiligheidsdienst een aantal termen in zijn taalgebruik overgenomen). Als wat er in de kranten stond helemaal verkeerd was, zou de tegenpartij erachter komen dat niemand haar op het spoor was. Dat was niet goed. Want als het motief inderdaad was geweest om Axel Folkesson uit de weg te ruimen zodat deze niet in staat zou zijn een grote operatie te verijdelen, dan lagen de feiten zo dat men er geen idee van had waar, wanneer of hoe een dergelijke operatie zou plaatsvinden.


  Zweden heeft minstens 5.000 mogelijke sabotagedoelen als je alleen de natuurlijke installaties rekent. Hier komen zo’n honderd hooggeplaatste personen uit de industrie, de politie, de strijdkrachten en de politiek bij, die geen van allen persoonlijk worden beschermd, en ongeveer het halve corps diplomatique zou theoretisch gezien doelwit kunnen worden van terroristische acties. Als er een gekwalificeerde groep terroristen in Zweden was die zich al zo ver had voorbereid dat ze liever een hoge chef van de veiligheidsdienst doodde dan dat ze haar acties stopzette, en als deze groep terroristen het land was binnengekomen zonder dat de veiligheidsdienst hier ook maar het geringste vermoeden van had gehad, zonder dat een van de geallieerde Europese veiligheidsdiensten met een tip was gekomen… en als deze terroristen nu via de pers te horen kregen dat de kust veilig was, dan zou de catastrofe overal en op ieder moment kunnen plaatsvinden, binnen een paar uur of binnen een paar dagen.


  Het hoofd van de rijkspolitie was vastbesloten alle speculaties te ontkennen.


  Waarschijnlijk probeerde hij dat ook, maar het effect van zijn optreden voor de radio en televisie die eerste dag werd uiteindelijk toch een bevestiging van wat er al in de wandelgangen van het politiebureau was gezegd en daarna telefonisch aan de pers was doorgefluisterd.


  Als het hoofd van de rijkspolitie, die nu al twee jaar formeel de belangrijkste woordvoerder van de politie was, nog steeds het naïeve idee had dat hij in zijn eentje met zijn ambtelijke en correcte uitspraken de massamedia kon corrigeren, dan was deze dag een harde les voor hem.


  Het ritueel bij de televisie had hij al minstens tien keer meegemaakt. Bovendien kon hij de vragen makkelijk voorspellen. De mensen van de televisie wilden natuurlijk weten of de Palestijnse terroristenorganisatie Zwarte September de baas van de veiligheidsafdeling die verantwoordelijk was voor de jacht op Palestijnse terroristen had vermoord. Het juiste antwoord was dat men dat niet wist.


  Het enige waar ze zeker van waren was dat Axel Folkesson omstreeks 07:30 uur in zijn auto was neergeschoten, dat het moordwapen van Russische oorsprong was en dat de moordenaar zo koelbloedig had gehandeld dat je aan mocht nemen dat hij een prof was.


  Het voorlopige technische onderzoek had tot op heden alleen de verwachte negatieve resultaten opgeleverd. Er zaten geen vingerafdrukken op het wapen en de zeven resterende patronen in het magazijn bleken grondig te zijn afgeveegd en schoongemaakt. Voor zover men nu kon zien waren de vingerafdrukken in de auto van Folkesson zelf of van zijn gezin. Verder was alles rondom de passagiersstoel heel grondig afgeveegd. De moordenaar was na het schot dus nog een poosje in de auto blijven zitten om dat te doen. Dit bevestigde alleen maar wat men in het begin al vermoedde, namelijk dat de moordenaar bijzonder koelbloedig was.


  Het was redelijk ervan uit te gaan dat de moord een politieke achtergrond had of met de veiligheidsdienst te maken had. Voor zover men kon beoordelen had Folkesson al zijn persoonlijke bezittingen nog bij zich. In zijn binnenzak zat zijn portefeuille die een paar duizend kronen in biljetten van honderd bevatte, geld dat bestemd was om tips of verklikkers te betalen. Het was duidelijk dat de moordenaar niet in het geld geïnteresseerd was geweest. En in het rechter handschoenenvakje van de auto lag Folkessons dienstpistool zonder schouderholster. Het wapen was geladen met een vol magazijn, maar was wel gezekerd.


  Alle economische of persoonlijke motieven konden dus worden uitgesloten, maar voorlopig was dit alleen een op ervaring gebaseerde gissing.


  Ik zal geen antwoorden geven die tot speculaties kunnen leiden, dacht het hoofd van de rijkspolitie toen de eerste televisieploeg zijn kamer binnenkwam en de lampen begon op te stellen. Rapport was het eerst aan de beurt en de mensen van Aktuellt zaten buiten te wachten.


  De verslaggever van Rapport had een groene parka aan waarop met gele letters Zweedse Radio was gedrukt. Hij gooide zijn parka nonchalant over een van de bezoekersstoelen terwijl de anderen de boel opstelden voor het interview.


  Iemand hield een lichtmeter op twee centimeter van de neus van het hoofd van de rijkspolitie. Het volgende moment klapte een technicus een filmklapper in op de zelfde plek als waar vlak daarvoor de lichtmeter was geweest, terwijl hij in een van de microfoons iets mompelde over ‘de krab, A-01’.


  Het was een bijnaam die het hoofd van de rijkspolitie verafschuwde, maar slechts zelden zelf te horen kreeg; zijn ene hand was misvormd door kinderverlamming en kromde naar binnen en de bijnaam was op zich begrijpelijk.


  ‘De camera loopt,’ zei de cameraman en toen begon het interview:


  ‘Weet u welke persoon of personen achter deze moord zitten?’


  ‘Zelfs al zou ik het weten, dan zou het niet verstandig zijn dat nu te zeggen.’


  ‘Maar u weet het niet?’


  ‘Geen commentaar.’


  ‘Maar u heeft bepaalde vermoedens?’


  ‘We volgen een aantal sporen, dat klopt.’


  ‘Is het juist dat hoofdinspecteur Folkesson verantwoordelijk was voor de jacht op Palestijnse terroristen?’


  ‘Ja, dat is juist. Maar zijn verantwoordelijkheid ging verder dan dat. Hij was ook belast met het Midden-Oosten voor zover het zaken betrof die een bedreiging vormen voor de veiligheid. Maar ik wil benadrukken, ik wil van de gelegenheid gebruik maken om te benadrukken, dat er geen specifieke aanwijzingen zijn, in elk geval geen aanwijzingen waarmee we nu naar buiten willen treden, dat wil zeggen aanwijzingen dat het om een bepaalde terroristische organisatie zou gaan die banden heeft met het Midden-Oosten of iets dergelijks. Dat zijn alleen maar speculaties en het staat jullie weliswaar vrij daar in de massamedia melding van te maken maar…’


  ‘Kunt u met zekerheid zeggen dat het niet om Palestijnse terroristen gaat?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Het is heel goed mogelijk dat wij ons in het onderzoek op verschillende Palestijnse organisaties zullen richten.’


  ‘Weet u of er op dit moment Palestijnse terroristen in Zweden zijn?’


  ‘Ja, maar om onderzoektechnische redenen wil ik niet verder op die vraag ingaan.’


  ‘Welke conclusies heeft u getrokken uit het feit dat het moordwapen van Russische makelij is?’


  ‘Dat de moordenaar of moordenaars toegang hadden tot Russische wapens.’


  ‘Net als bij voorbeeld Palestijnse terroristen?’


  ‘Ja, maar op de huidige internationale zwarte wapenmarkt kan bijna iedereen aan Russische wapens komen. Je kunt dus geen automatische conclusies trekken aan de hand van de makelij van het wapen.’


  ‘Welke maatregelen heeft u getroffen om de moordenaars te grijpen?’


  ‘Het lijkt me niet verstandig daarop te antwoorden.’


  ‘Is het niet zo dat u gewoon niet weet wie u moet zoeken?’


  ‘Ik wil erop wijzen dat de situatie bijzonder ernstig is. Het gaat om een misdaad die zijn weerga niet kent in dit land, wij zijn hier in Zweden tot nog toe van verschoond gebleven. Vanzelfsprekend nemen wij het gebeurde heel serieus en wij hebben een aantal goede ideeën waar we met alle beschikbare middelen aan werken.’


  ‘Dank u wel,’ zei de t.v.-verslaggever plotseling en vervolgens begonnen hij en de drie technici hun tassen en snoeren op te ruimen, terwijl de andere televisieploeg binnenkwam om ongeveer dezelfde vragen en dezelfde procedure te herhalen.


  Na afloop was het hoofd van de rijkspolitie ervan overtuigd dat hij zo correct en duidelijk antwoord had gegeven dat eventuele verdere speculaties in elk geval niet op zijn uitspraken gebaseerd konden zijn.


  Maar toen hij een paar uur later de avonduitzending van Rapport zag, werden hij zelf en de zaak toch op een heel andere manier behandeld dan hij zich had voorgesteld. Wat hem zelf betrof: hij herkende zich weliswaar en zag en hoorde zich dingen zeggen die hij inderdaad had gezegd. Maar toch werd alles net het tegenovergestelde van wat hij als zijn eigen ontkenningen had beschouwd.


  Rapport besteedde de eerste negen minuten aan de zaak. Een zaak die in Rapport negen minuten waard is, is even belangrijk als het uitbreken van een grote oorlog of het aftreden van de minister van justitie.


  Eerst lieten ze beelden zien van de plaats waar de moord was gepleegd, daarna beelden van Folkessons auto, waarbij bloed en hersensubstanties in het dak en op de achterbank te zien waren. Vervolgens agenten op de plaats van het misdrijf, versperringen, agenten die voor de camera probeerden te komen waardoor het beeld bewoog, en daarna foto’s van Axel Folkesson.


  Hierbij vertelde de t.v.-verslaggever dat het terrorisme voor het eerst sinds jaren in Zweden had toegeslagen en dat het waarschijnlijk om de meest gevreesde terroristische organisaties ter wereld ging, namelijk Palestijnse splintergroepen die het niet met Yasser Arafat eens waren (korte beelden van Arafat die Olof Palme de hand schudt) om met diplomatieke middelen te werken, en dat de Zweedse politie en de veiligheidspolitie nu in eerste instantie de theorie volgden dat het om een organisatie ging die banden zou kunnen hebben met de voormalige Zwarte September.


  Precies op dat moment kwam het hoofd van de rijkspolitie voor het eerst in beeld met het volgende, op zich volstrekt juist weergegeven, citaat: ‘We volgen een aantal sporen.’


  Dan komt de volgende vraag: ‘Is het juist dat hoofdinspecteur Folkesson verantwoordelijk was voor de jacht op Palestijnse terroristen?’


  En dan het verkorte antwoord: ‘Ja, dat is juist.’


  Toen kwam de t.v.-verslaggever zelf in beeld, in voorleeshouding, en het hoofd van de rijkspolitie constateerde terloops dat de verslaggever nu een colbertje en een gebreide stropdas had aangetrokken.


  De verslaggever stelde zonder omhaal vast dat de Palestijnse moordenaars er waarschijnlijk achter waren gekomen dat de Zweedse Säpo van plan was een terroristencommando in te rekenen, en dat de terroristen als reactie hierop de baas van de Säpo, die het onderzoek naar hen leidde, te pakken hadden genomen. Vervolgens verklaarde de verslaggever dat dit de eerste keer was dat het Palestijnse terrorisme Zweden serieus had getroffen en dat dit de politie zeer veel zorgen baarde.


  Daarna kwam het hoofd van de rijkspolitie weer in beeld met opnieuw een correct weergegeven citaat dat wederom een heel andere betekenis had gekregen dan hij had bedoeld: ‘Ik wil erop wijzen dat de situatie bijzonder ernstig is. Het gaat om een misdaad die zijn weerga niet kent in dit land, wij zijn hier in Zweden tot nog toe van verschoond gebleven. Vanzelfsprekend nemen wij het gebeurde heel serieus en wij hebben een aantal goede ideeën waar we met alle beschikbare middelen aan werken.’


  Daarna gaf de verslaggever een soort politiek commentaar waarin hij beweerde dat het gebeurde grote betekenis had gekregen, of in ieder geval zou krijgen, voor Zwedens houding die de afgelopen jaren steeds meer pro-Palestijns was geworden; en verder zei hij dat de steeds verder verzwakte en versplinterde Palestijnse beweging nu zou meemaken hoe de steun die ze in West-Europa had gekregen ondermijnd zou worden.


  De rest van de reportage was een historische uiteenzetting van verschillende Palestijnse terroristische acties, van de vliegtuigkaping in Jordanië in 1969, via de terroristische aanslag op de Israëlische sportlieden in München in 1972, tot de moord op de Palestijnse vredesdiplomaat tijdens de Socialistische Internationale (foto van Olof Palme en de Palestijnse diplomaat Izzam Sartawi).


  Gedurende het overzicht werd af en toe de naam genoemd van het belangrijkste terroristenspook Abu Nidal, en het eindigde met een vermoeden dat hij zich op dit moment in Zweden zou kunnen bevinden: ‘…binnen de Säpo wordt gevreesd dat het Palestijnse terroristencommando dat zich waarschijnlijk nog steeds in het land bevindt, onder bevel staat van Abu Nidal.’


  Hierna volgden wat korte interviews met verschillende politici die hun afschuw van terrorisme uitten, terwijl ze er tegelijkertijd op wezen dat de Palestijnse kwestie niet met geweld kan worden opgelost en dat het bestaan van de staat Israël door alle partijen erkend moet worden.


  Het hoofd van de rijkspolitie deed de televisie uit.


  Op dat ogenblik was hij vastbesloten nooit meer interviews op de televisie te geven. Hij wreef met zijn duim en wijsvinger over zijn neuswortel en probeerde tot vijftig te tellen om zijn hoofd weer helder te maken. Maar hij verloor al gauw zijn geduld en drukte de intercom in. Het was tijd voor de volgende vergadering.


  De eerste die zijn kamer binnenkwam, was bureauchef Henrik P. Näslund, de man die eerder op de dag de operationele verantwoordelijkheid voor het onderzoek en eventuele operaties had gekregen. Als de bureauchef in deze zaak net zo had gehandeld als hij gewoon was te doen, was hij verantwoordelijk voor alle wilde speculaties in de massamedia die nu zelfs tot op zekere hoogte werden ondersteund door bronnen binnen de veiligheidsdienst.


  ‘Ik ben niet gelukkig met deze speculatieve publiciteit,’ zei het hoofd van de rijkspolitie op koele toon. ‘Of wij zitten helemaal fout met onze voorlopige hypothesen en dan hoeven de massamedia er niets van te weten. Of we hebben gelijk en dan hoeven ze het ook niet te weten.’


  De bureauchef liet zich hierdoor helemaal niet uit het veld slaan. Hij haalde een paar keer een kam door zijn naar achteren gestreken haar – wat een botterik, dacht het hoofd van de rijkspolitie – voordat hij met zijn voet een stoel naar zich toe trok en daarop ging zitten. Toen glimlachte hij opgewekt en beantwoordde volkomen op zijn gemak de impliciete beschuldiging die zojuist tot hem was gericht.


  ‘Bekijk het liever als volgt. Of we hebben gelijk en dan denken die kerels dat we ze op het spoor zijn en dat is in bepaalde opzichten een operationeel voordeel, en bovendien kan het een actie voorkomen waar wij nu nog niets van weten. Of we zitten er helemaal naast. Dan is het een operationeel voordeel omdat de mensen die gezocht worden, denken dat wij op het verkeerde spoor zitten.’


  Het hoofd van de rijkspolitie antwoordde niet. Zonder enige gelaatsuitdrukking poetste hij zijn brilleglazen terwijl de anderen binnenkwamen voor de vergadering.


  HOOFDSTUK 2


  Politieagent Roar Hestenes vond het niet erg dat het regende en dat zijn opdracht op dit moment waarschijnlijk volstrekt zinloos was en gewoon iets was wat gedaan moest worden. Het was half elf ’s ochtends, precies drie uur na de dood van Axel Folkesson in de hoofdstad van het buurland.


  Maar daar wist Roar Hestenes op dat moment nog niets van.


  Hij zat voor de verandering eens op een heel goede plaats.


  Eigenlijk leek het op een gewone opdracht zoals hij die in zijn laatste twee jaar bij de narcoticabrigade wel vaker had meegemaakt. Je zit in een auto en houdt een portiek in de gaten tot je wordt afgelost, en één op de twintig keer gebeurt er wat. In het ergste geval sta je in een portiek en wordt de politie gewaarschuwd omdat iemand denkt dat je een vies mannetje bent; de ordepolitie komt met blauw zwaailicht aangereden en zorgt er zo voor dat een eventuele illegale narcoticadeal niet doorgaat en dat de politie dus niet kan ingrijpen; in het beste geval zit je ergens in een gehuurde woning een raam in de gaten te houden tot je wordt afgelost, en pas de volgende dag krijg je te horen dat de verdachten twintig minuten later waren komen opdagen en dat er kon worden ingegrepen.


  In dat opzicht was er geen verschil tussen de narcoticabrigade en de Noorse veiligheidsdienst. Maar nu zat hij in het restaurant van het Grand Hotel, alsof de overgang van narcotica-agent naar veiligheidsagent meteen een hogere standaard met zich mee bracht. Hij was al met zijn tweede kan koffie en zijn tweede Deense smörrebröd bezig en genoot er heimelijk van dat hij zomaar een hele maaltijd kon nuttigen zonder dat iemand over de kosten zeurde. Bij de veiligheidsdienst werd niet zoveel gevraagd naar het doen en laten van het personeel, zelfs niet naar onkosten en uitgaven.


  Hij had een perfect uitzicht op de ingang van Hotel Nobel, vijftien meter van zijn venstertafel vandaan. Niemand kon naar buiten of naar binnen gaan zonder dat hij het zag en hij had al negen personen gezien van wie hij er vier had geïdentificeerd. De anderen waren mensen om wie hij zich om verschillende redenen niet druk hoefde te maken; buitenlandse zakenlui van middelbare leeftijd, twee oudere dames met Noorse kleren, een tienermeisje met kroeshaar dat waarschijnlijk tot het personeel behoorde, etcetera.


  Roar Hestenes zat op de uitkijk naar terroristen en dit was Oslo en hij was er zeker van dat er niets zou gebeuren.


  Het begon allemaal heel gewoon.


  De man die uit taxi 1913 stapte, droeg een groen jagersjasje en had slechts één tas in zijn hand, een zwarte pilotentas die precies zo groot was dat je hem in het vliegtuig als handbagage mee mag nemen.


  Zo reizen alleen echte profs, dacht Roar Hestenes nog. Maar toen de man in de groene jas zich half omdraaide en iets tegen de taxichauffeur zei, begreep Roar Hestenes dat het nu allemaal echt begon. Hij was volkomen zeker van zijn zaak.


  Het was één van de dertig gezichten die hij op foto’s had bestudeerd voordat zijn dienst begon. Maar nu was het gezicht echt hier, hij zag het door een raam van het Grand Hotel op minder dan vijftien meter afstand. Een van de dertig mogelijke of gevreesde objecten was zojuist gearriveerd en Roar Hestenes wist dat de man niet onder zijn eigen naam een kamer had besproken.


  De opdracht waarbij niets zou gebeuren bestond dus uit het in de gaten houden van een hotel waar pas de volgende dag iemand werd verwacht, als de Israëlische delegatie zou inchecken. Maar voor de zekerheid of gewoon om iemand iets te doen te geven of uit voorzorg of omdat de leiding van de veiligheidsdienst een zevende zintuig had, voerde Roar Hestenes nu een van zijn eerste opdrachten als veiligheidsagent uit en meteen al het eerste uur stapte een van de mogelijke objecten voor zijn neus uit een taxi en liep het hotel in.


  Hierna handelde Hestenes helemaal volgens de regels. Eerst wachtte hij drie, vier minuten. Het object was kennelijk in het hotel naar boven gegaan. Er was slechts één uitgang.


  Ogenschijnlijk zonder zich te haasten ging Hestenes naar buiten. Op straat onderdrukte hij zijn impuls om schuin over te steken, hij wachtte op het groene licht en stak eerst de Karl Johan over en liep daarna naar rechts over de Rosenkrantz Gate naar de telefooncel even verderop. Toen hij 66 90 50 had gebeld, draaide hij zich om zodat hij de ingang van het hotel nog kon zien. De telefoon ging drie keer over voordat hij zijn chef bereikte en ondertussen zag hij dat het licht in een van de kamers op de vierde verdieping van Hotel Nobel aanging.


  Hij rapporteerde dat object 17 zojuist had ingecheckt, nog geen vijf minuten geleden dus, en dat de persoon in kwestie met taxi 1913 was gekomen en dat de taxi zich hoogst waarschijnlijk nog in het centrum van Oslo bevond.


  Hij kreeg natuurlijk opdracht te wachten tot er versterking kwam en hij een portofoon zou krijgen. Tot zover was alles normaal en leek het op het werk bij de narcoticabrigade.


  Maar de volgende dertig minuten zouden aanzienlijk afwijken van het reguliere narcoticawerk.


  Er bestaan een paar eenvoudige vuistregels wanneer je een drugscrimineel in de gaten houdt of schaduwt. Je hebt dan te maken met een persoon die òf òf is, dat wil zeggen dat de verdachte òf zeker is van zichzelf en zich heel gemakkelijk laat schaduwen, òf dat het iemand is die bang lijkt voor zijn eigen schaduw zodra hij uit een portiek of van de ontmoetingsplaats komt, en zich vervolgens gedraagt alsof hij door een twintigtal onzichtbare agenten wordt achtervolgd.


  Het is moeilijk dit laatste type te schaduwen, maar het kan als je met drie of vier man bent in een stad waar geen uitgebreid metronet is. Als je iemand schaduwt die eventuele achtervolgers van zich af wil schudden in de metro van Londen of zelfs in die van Stockholm, dan heb je minstens vijf maal zo veel personeel nodig. Maar dat probleem geldt niet voor Oslo waar je normaal gesproken niemand uit het oog kan verliezen als je met een aantal mensen bent die radiocontact hebben en die bovendien in auto’s en te voet opereren.


  En zo was de situatie nu. Roar Hestenes bleef bij de telefooncel recht tegenover de ingang van Hotel Nobel aan de Karl Johan staan wachten. Collega Atlefjord stond een blok verderop aan de Rosenkrantz Gate en collega Selnes zat anderhalf blok verder in een auto aan de Karl Johan, achter de rij taxi’s voor Tostrupskällaren. Het kon dus eigenlijk niet misgaan.


  Het object kwam na drie uur en zesenveertig minuten naar buiten en Hestenes zag hem als eerste. Op hetzelfde moment dat de taxi voor het hotel stopte, waarschuwde Hestenes zijn collega’s. Het object stapte inderdaad in de taxi en collega Atlefjord deelde via de radio mee dat hij op weg was naar zijn geparkeerde auto en de Rosenkrantz Gate af zou rijden zodra hij daarvoor het groene licht kreeg.


  Collega Selnes, die achter de rij taxi’s aan de Karl Johan stond, had zijn auto al gestart.


  De taxi met het object ging de hoek van de Rosenkrantz Gate om en reed de Karl Johan in. Hestenes gaf dit door aan zijn beide collega’s die zich nu ieder in een eigen auto op minder dan tweehonderd meter van het object bevonden. Hestenes hoefde slechts een paar minuten te wachten voordat de volgende collega hem zou oppikken. Het object kon nu met geen mogelijkheid aan zijn achtervolgers ontkomen.


  Ze waren het object al binnen drie minuten kwijt, terwijl Hestenes nog steeds bij de telefooncel op een auto stond te wachten. Hij hoorde via de radio wat er gebeurd was.


  Het was gedurfd maar eenvoudig.


  Het object had slechts twee blokken op de Karl Johan gereden. Daarna was hij plotseling bij een rood stoplicht uitgestapt en via de ingang van de Holmenkollenmetro verdwenen. De twee collega’s zaten in de file erachter en schreeuwden wanhopig in hun radio.


  Toen Hestenes het perron had bereikt, was het object nergens te bekennen. Hij had of net de Kolsåsmetro genomen, of was gewoon weer naar buiten gegaan.


  Het duurde zeven uur voordat ze weer contact kregen.


  Gedurende de nacht en in de vroege ochtenduren was de zaak steeds belangrijker geworden. Het hoofd van de veiligheidspolitie, Geir Esvold, was op de hoogte gebracht en vervolgens was de zaak naar de operationele chef, adjudant Iver Mathiesen, gegaan omdat het zijn werkterrein betrof, sabotage, binnenlands rechts-extremisme en buitenlands terrorisme, en niet zozeer spionage en dergelijke.


  Mathiesen op zijn beurt had de zaak aan een 60-jarige rechercheur gedelegeerd, die nu het directe bevel voerde over Hestenes en zijn twee collega’s die om 10:00 uur aan de ochtenddienst begonnen.


  Hij gaf een kort overzicht van de stand van zaken.


  Om 01:36 uur was het object naar het hotel teruggekeerd, zichtbaar nuchter. Commando A zorgde nu tot 11:30 uur voor de bewaking tot het zou worden afgelost door commando B, dat wil zeggen Hestenes, Atlefjord en Selnes.


  Het object had vanaf vliegveld Fornebu, waar hij met het SAS-vliegtuig van negen uur uit Stockholm was aangekomen, taxi 1913 genomen. Hij had geen kamer besproken, maar kon er kennelijk wel een krijgen. Hij had onder zijn eigen naam ingecheckt. Hij had trouwens ook onder zijn eigen naam gevlogen, de terugreis was niet geboekt. Je zou denken dat hij erop had gegokt dat er een kamer vrij zou zijn. De kamer ernaast zou om 12:00 uur vrij komen en dan zou de technische dienst erin trekken. Het afluisteren van de telefoon was al geregeld, maar tot nu toe had het object niet getelefoneerd, wat misschien ook wel voorspelbaar was.


  Toen het object diep in de nacht naar het hotel terugkeerde, was hij te voet gekomen van de Rosenkrantz Gate.


  Men had tot nu toe dus niets kunnen ontdekken dat het bezoek van het object in Oslo verklaarde.


  Maar ze mochten hem de volgende keer dat hij het hotel verliet absoluut niet uit het oog verliezen. Om herhaling van de truc met de Holmenkollenmetro te voorkomen stond er al een collega beneden bij de ingang klaar. Deze zou direct teruggeroepen worden als het object een andere route koos (de afdeling had al veel overuren gemaakt en er moest dus efficiënt worden omgesprongen met het aantal verkenningsuren per eenheid).


  Zodra het object het hotel zou verlaten, moest onmiddellijk reservegroep C worden geactiveerd om in geval van problemen te kunnen worden ingezet.


  Waarschijnlijk zou er een belangrijk contact plaatsvinden. Men vreesde dat dit contact de volgende dag als de Israëlische delegatie was gearriveerd, een terroristische actie tegen het hotel zou uitvoeren of voorbereiden.


  Ieder contact dat het object vanaf nu legde, hoe onbelangrijk het ook leek, moest worden geregistreerd. Het spoor zou naar een Palestijnse terroristische organisatie kunnen leiden. Ze hadden nu gegronde redenen om aan te nemen dat een dergelijke Palestijnse organisatie een grote actie in Scandinavië voorbereidde. Geallieerde collega’s in het buitenland beschikten over duidelijke aanwijzingen.


  Toen de bespreking bijna was afgelopen, kwam Iver Mathiesen zelf de kamer in. Hij bleef een poosje bij het raam staan met zijn handen in zijn jaszak en staarde naar de fjord en de trieste decembernevel. De anderen wachtten af. Mathiesen stak een van zijn Engelse sigaretten aan en draaide zich om.


  ‘Ik heb met onze Israëlische collega’s gesproken,’ begon hij. ‘Ik weet dat die samenwerking ons niet altijd vreugde heeft gebracht,’ (hij glimlachte flauwtjes bij dit duidelijke understatement; de betrekkingen tussen de Noorse en de Israëlische veiligheidsdienst waren nooit meer echt hersteld sinds een mislukte moordoperatie van de Israëliërs in Lillehammer, al was dat nu meer dan tien jaar geleden gebeurd) ‘maar in dit geval is het wel belangrijk te weten hoe zij de situatie inschatten. Ze zeggen dat ze in de nabije toekomst een Palestijnse operatie verwachten, niet hier, maar in Stockholm. Jullie hebben waarschijnlijk wel gehoord van de moord gisteren op een Zweedse collega, Folkesson van de terroristenbestrijding.’


  Mathiesen nam een paar flinke trekken van zijn sigaret en liep langzaam rond de vergadertafel.


  ‘De Zweden op hun beurt praten een hoop onzin. Näslund zegt zoals gewoonlijk dat hij wel zijn vermoedens heeft, maar daar kun je geen conclusies uit trekken. En wij zelf hebben, zoals jullie weten, geen reden om aan te nemen dat er Palestijnse terroristen in Noorwegen zijn, behalve die vent in Hotel Nobel. Op grond van deze gegevens moeten wij nu conclusies trekken. Wat voor conclusies, jij daar, hoe heet je?’


  ‘Hestenes.’


  ‘Nou Hestenes, wat voor conclusies zou jij trekken?’


  ‘Dat een hele groep geheime terroristen Scandinavië is binnengekomen zonder dat wij of de Israëliërs of de Zweden daar ook maar iets van wisten, of dat…’


  Hestenes aarzelde. Mathiesen doofde met een plotseling gedecideerd gebaar zijn half opgerookte sigaret in de dichtst bijzijnde koffiekop en keek Hestenes strak aan.


  ‘Nou,’ zei hij, ‘ga door Hestenes. Of wat?’


  ‘Of het is alleen maar een vals alarm.’


  ‘Juist ja,’ zei Mathiesen en liep naar de deur, ‘juist ja. En als het vals alarm is, dan komen jullie daarachter door die hotelgast niet uit het oog te verliezen, of in elk geval iets langer bij hem te blijven dan drie minuten. Zo is de situatie dus,’ zei Mathiesen en draaide zich in de deur om, ‘of er is helemaal niets aan de hand, of het is zo iets vreselijks dat we ons dat niet eens kunnen voorstellen.’


  Hij zweeg even voordat hij verder ging. ‘Doe je best en raak die vent niet opnieuw kwijt.’


  Daarna liep hij weg zonder de deur te sluiten.


  Om 11:28 uur loste Hestenes zijn collega van groep A af en nam net als de dag ervoor dezelfde comfortabele positie in aan de venstertafel van het café in het Grand Hotel. Hij hing zijn jas waarin de portofoon was verborgen over de stoel naast hem. Wanneer hij in zijn koffie roerde, voelde hij het gewicht van zijn revolver onder zijn rechter oksel (Hestenes was links). Het was de eerste keer sinds hij bij de veiligheidsdienst zat dat hij een wapen droeg.


  Ergens daarboven in het hotel was het object. Hij had waarschijnlijk voor tien uur ontbeten; daarna was er geen bediening meer in de eetzaal. Na het ontbijt was hij teruggegaan naar zijn kamer waar hij nu al meer dan anderhalf uur zat.


  Of misschien wel niet. Er was immers geen politie in het hotel. De collega’s van de technische dienst zouden pas over twintig minuten met al hun bagage komen. Misschien liep het object op dit moment wel rond op de derde en vierde verdieping waar de Israëlische delegatie over vijf, zes uur haar intrek zou nemen. Hij verkende de situatie, zocht de achterdeuren, controleerde of hij via het reisbureau op de tweede verdieping naar binnen en naar buiten kon komen. Het hotel zat heel vreemd in elkaar omdat op de tweede verdieping een reisbureau was gevestigd. Noch de trap van het hotel, noch de lift had een open verbinding met de tweede verdieping en het daar gelegen reisbureau.


  Dat was natuurlijk dé plek om binnen te komen. Niet via de hoofdingang, waarvan ze mochten aannemen dat die bewaakt werd, maar via het reisbureau zouden de terroristen binnenkomen en het personeel tot zwijgen brengen. Vervolgens konden ze de branddeur openbreken, die trouwens op slot zat (wat moet je eigenlijk met een afgesloten branddeur?), om zo onverwacht de achteringang van de derde of vierde verdieping te bereiken. Daarna was het een kwestie van enkele minuten en tenslotte zouden ze in de ontstane paniek weer via dezelfde weg naar buiten kunnen ontsnappen.


  Moesten ze zich misschien meer op de ingang van het reisbureau aan de Karl Johan concentreren dan op de hotelingang aan de Rosenkrantz Gate?


  Die man daarboven was ergens mee bezig, maar niet met telefoneren. Het was een prof en geen zenuwachtige drugsdealer. Dit was anders, het was niet langer de gelegenheidsdief tegenover de politie waarbij de politie het meestal wint.


  Stel dat er iets anders in de pilotentas van de man zat dan wat kleren, een tandenborstel, een scheerapparaat en de Newsweek? Bij voorbeeld zes, zeven kilo TNT; als zo’n lading goed werd geplaatst, kon het hele hotel worden opgeblazen.


  Nee, dat zou niet gebeuren. De technici zouden zonder problemen al dat soort spullen vinden nu ze daadwerkelijk de opdracht hadden te zoeken.


  Op dit moment had de veiligheidsdienst alleen het voordeel dat de man niet wist dat hij in de gaten werd gehouden. Of wist hij het wel? Waarom zou een prof niet van die mogelijkheid uitgaan? Misschien was dit allemaal een schijnbeweging die later nooit bewezen kon worden. Misschien moest object nummer 17 alleen maar de aandacht trekken en zich laten volgen; hij was nota bene onder zijn eigen naam gekomen.


  Plotseling stond de man voor de ingang van het hotel met zijn handen in de zakken van de groene jagersjas. Hij had de zwarte tas dus niet bij zich, hoewel het er op leek dat hij het hotel ging verlaten. Dus toch TNT? Nee, waarom had hij anders de lege tas niet bij zich?


  Hij deed alsof hij keek wat voor weer het was, hij keek naar het dak en de bovenste gevel van het Grand Hotel, maar in werkelijkheid had hij zijn aandacht ongetwijfeld op de straathoeken in zijn omgeving gericht. Toen knoopte hij in gedachten verzonken zijn jas dicht.


  Hestenes had tot stomme verbazing van de mensen aan de tafel naast hem de code al via de radio doorgegeven (‘B2 naar B1 en 3 – de vos gaat naar buiten’) – daarna verliet hij het café, terwijl het object op dat moment schuin de straat overstak en recht op het raam afliep waar Hestenes een paar seconden tevoren had gezeten.


  Hestenes stond in de ingang van het Grand Hotel en zag het object op enige meters afstand voorbij lopen.


  Nu zullen we verdomme eens zien of je me kunt afschudden, dacht Hestenes terwijl hij gedecideerd zijn overjas aantrok en met een paar snelle stappen de straat opliep en onmiddellijk weer in de deuropening terugdook.


  Het object was bij een etalage vlak bij de ingang van het Grand Hotel blijven staan. Het was een horlogewinkel waar de allerduurste Rolex-horloges van Oslo in de etalage lagen; de horloges leken aan drugs verslaafde kruimeldieven toe te schreeuwen de ruit in te gooien. De dieven zouden de horloges later waarschijnlijk nooit kwijt raken want de duurste horloges kostten tegen de 200.000 Noorse kronen. Hestenes bleef zelf ook altijd staan kijken als hij daarlangs liep en hij wond zich dan altijd op, deels als politieman omdat mensen tot een misdaad werden aangespoord, en deels als arme boerenzoon van het Vestland als hij eraan dacht dat er landgenoten waren die horloges droegen die evenveel waard waren als het jaarsalaris van twee jonge veiligheidsagenten voordat er belasting over was geheven.


  Maar nu moest Hestenes snel een beslissing nemen. Hij kon niet nog een keer de straat oplopen en zich meteen daarna weer verschuilen. Hij kon ook niet blijven staan want dan zag hij het object niet. Hij had met een prof te maken, hij mocht niet aarzelen.


  Hij ging weer naar buiten en liep snel de straat over in de richting van Stortinget. Toen hij bij de auto-oprit naar Stortinget kwam, stopte hij, boog voorover en ‘strikte zijn veters’ terwijl hij het object zocht.


  Het object was nergens te zien.


  Hestenes draaide zich om, ging rechtop staan en pakte de radio met een gevoel van wanhoop en angst omdat hij nu al moest melden dat hij erin was geslaagd het record van gisteren te breken. Het was toch niet mogelijk, niemand kan zomaar in rook opgaan.


  Op hetzelfde moment dat hij de zendknop indrukte, zag hij de groene jas in een kleine mensenmenigte voor het standbeeld van Christian Krogh. Het object stond te praten met twee mensen die pamfletten uitdeelden en met collectebussen rammelden. De twee jonge mensen hielden een vlag vast die Hestenes maar al te goed herkende. Groen, wit, rood en zwart, de Palestijnse vlag.


  Hestenes gaf dit door via zijn radio. Collega Atlefjord moest de twee collectanten fotograferen; Atlefjord moest daar immers ergens in de buurt zijn.


  Hestenes gaf zijn positie door en sprak met Atlefjord die nu vlak voor de ingang van het Grand Hotel stond. Ze knikten naar elkaar.


  Toen ging de jacht verder. Atlefjord maakte eerst wat foto’s en liep daarna voorbij en nam een van de pamfletten aan. (Later zou blijken dat er niets in stond wat met direct terrorisme te maken had). Het pamflet bevatte drie stukken tekst met de volgende koppen:


  


  VERDEDIG DE ONAFHANKELIJKHEID VAN DE PLO


  STEUN HET SOLIDARITEITSWERK


  STEUN DE MEDISCHE TEAMS VAN DE PLO


  


  Verder werd een zogenaamd solidariteitsconcert met disco in de bekende studentengelegenheid Chateau Neuf aangekondigd; niets hiervan had dus ook maar enige betekenis voor het onderzoek, maar de twee jongelui die even met het object hadden gepraat, konden nu reglementair in het sympathisantenregister worden opgenomen omdat de bepalingen in de laatste alinea van paragraaf 4 van de instructies van de veiligheidsdienst waren overschreden. Daar staat namelijk: ‘Lidmaatschap van een toegestane politieke organisatie of het verrichten van toegestane politieke werkzaamheden vormen op zich geen reden voor inhechtenisneming of voor registratie van inlichtingen’. (Spreken met een terrorist was meer dan ‘op zich’.)


  Hestenes zette de jacht voort.


  Terwijl ze de volgende twee blokken passeerden maakte het object met niemand contact. Hestenes liep schuin achter hem aan de andere kant van de straat. Het object keek niet om, zelfs niet die twee of drie keer dat hij bleef staan om in een etalage te kijken.


  Of toch wel?


  Nee. Roar Hestenes had al met al vier jaar als rechercheur bij de recherche en de narcoticabrigade gewerkt. Iemand die bij een etalage blijft staan om in de weerspiegeling van het glas of op een andere manier iets te kunnen zien, krijgt meestal iets stijfs in zijn gedrag, je merkt dat hij naar iets anders kijkt dan naar de voorwerpen die in de etalage liggen.


  De wandeling verliep nog een aantal blokken rustig. Toen stak het object plotseling de straat over naar de kant waar Hestenes liep en ging bij Oppegårds naar binnen, een zaak waar ze borduurwerk, gevlochten manden en in deze tijd van het jaar kerstversieringen verkochten.


  Hestenes aarzelde. De winkel was eigenlijk te klein om ook naar binnen te gaan. En het ging immers om een prof van wie je mocht aannemen dat hij iedereen in zijn omgeving goed in de gaten hield. Als Hestenes zich nu openlijk vertoonde was de kans heel groot dat hij een volgende keer herkend zou worden. Maar aan de andere kant had het object geen natuurlijke reden om een winkel met borduurwerk en kerstversieringen binnen te stappen.


  Hestenes gaf zijn positie via de radio door. Daarna liep hij vastberaden op de dichtst bij zijnde etalage af. Hij kon schuin omlaag de winkel inkijken.


  Het object bekeek een paar bossen droogbloemen zonder ook maar een enkele keer een blik op Hestenes te werpen die buiten stond. Bovendien brandde er binnen fel licht en was het niet erg waarschijnlijk dat je in het grauwe decemberweer naar buiten kon kijken.


  Het object koos drie boeketten droogbloemen, een rood, een groen en een blauw boeket zag Hestenes, daarna liep hij naar de rij bij de kassa om te betalen. De andere mensen in de rij waren zonder twijfel gewone Noorse burgers, het waren trouwens alleen maar vrouwen van middelbare leeftijd.


  Hestenes kon het object in de rij bij de kassa steeds in het oog houden. Daar werd beslist geen contact gelegd.


  Het object kwam naar buiten met de boeketten in een witte plastic tas waarop rode kerstversieringen waren gedrukt en liep verder in de richting van het Stortorvet.


  Hestenes dacht na.


  De boeketten konden als een signaal worden gebruikt, zowel ieder boeket op zich, als de combinatie van kleuren. Maar nu lagen ze verborgen in de plastic tas.


  Het object liep snel langs de Kredietbank en de boekenstalletjes op het Stortorvet, bleef even staan en wisselde een paar woorden met een verkoopster die in een vrachtwagen stond die tot bloemenstal kon worden uitgevouwen (Arne Dalens Gar theri og Hagesenter; de verkoopster werd diezelfde avond nog verhoord, maar met negatief resultaat; ze herinnerde zich niet eens wat er was gezegd en ook niet of de man Noors of Zweeds had gesproken).


  Het object koerste recht op het grote warenhuis Glasmagasinet af, waar de kerstcommercie in volle gang was en duizenden mensen elkaar verdrongen en naar binnen en naar buiten stroomden. Dit was natuurlijk een ideale ontmoetingsplaats voor een snel contact.


  Dus. Dit waren geen gewone kleine criminelen, dit waren mensen die wisten wat ze deden.


  Hestenes gaf zijn nieuwe positie via de radio door aan zijn collega’s en vroeg Atlefjord contact op te nemen met de centrale om de reservegroep in te zetten. Je kon met drie man onmogelijk een warenhuis in de kerstdrukte aan.


  Het is vaak al moeilijk genoeg om iemand in een warenhuis te schaduwen als het te volgen object geen ervaring heeft. Maar als je een prof volgt kan de situatie zich al snel ontwikkelen tot een nachtmerrie vol pijnlijkheden en onmogelijke toestanden. Hestenes had hier al een voorgevoel van toen zij tweeën, hij en het object, zich in het souterrain van het warenhuis bevonden.


  Het object was absoluut niet gehaast, ongeduldig of nerveus. Hij liep geruime tijd langs de vitrines met kristallen glazen en vazen. Voor Hestenes was het lastig dat je dwars door de vitrines heen kon kijken die vol spiegels zaten waardoor het onmogelijk was goed te beoordelen waar het object werkelijk naar keek. Bovendien moest Hestenes bij hem in de buurt blijven om een eventueel signaal of contact te kunnen opmerken, en terwijl hij het object in de gaten moest houden, moest hij ook doen alsof hij die onvoorstelbaar dure glazen en vazen stond te bewonderen.


  Op een bepaald moment stonden ze slechts vier meter van elkaar vandaan. Het object hield een wijnglas in zijn hand en leek helemaal op te gaan in het geslepen patroon van het glas. Het zag er ontspannen en volkomen natuurlijk uit.


  De man met het groene jagersjack en corduroybroek en witte plastic tas met drie verschillend gekleurde boeketten droogbloemen zag er uit als een doodnormale Scandinaviër, al leek hij eerder op een sportman of vrijetijdstype dan op een politieke intellectueel. Hij leek dus meer op een Noor dan op een Zweed. Niets aan hem verried ook maar in het minst dat hij een terrorist zou zijn. Misschien was het wijnglas dat hij op dat moment in het licht hield een beetje onmarxistisch omdat het een brede gouden rand en fonkelende patronen had.


  Ze stonden nu op slechts drie meter afstand van elkaar, maar werden door een aantal glazen vitrines met spiegelende wanden gescheiden; ze konden elkaar niet recht aankijken, maar Roar Hestenes keek via een spiegel in de vitrine met de gouden glazen in het gezicht van de terrorist.


  Plotseling liet de terrorist met zijn ogen liet glas los, keek recht in de spiegel en ontmoette Roar Hestenes’ blik; het kon niet langer dan een seconde hebben geduurd, maar voor Hestenes leek het een eeuwigheid.


  De terrorist glimlachte; bijna onmerkbaar, alsof je je het verbeeldde, deed hij alsof hij met Hestenes proostte. Toen verdween hij. Het glas stond er nog.


  Roar Hestenes stond tien meter van de dichtst bijzijnde uitgang en die kant was de terrorist in elk geval niet opgegaan. Hestenes voelde hoe het zweet hem uitbrak.


  Hij kon maar één ding doen, al was dat erg gênant. Hij liep met de dringende mensenmassa mee naar buiten, verwelkomde de koude lucht als een soort troost en deelde via de radio mee dat een van de collega’s het binnen in het warenhuis moest overnemen omdat de kans groot was dat hij zelf was gezien. Atlefjord, die al binnen in het warenhuis was, hoorde het bericht in zijn oortelefoon en slaagde er al snel in het object te lokaliseren.


  Het is een ware hel om een prof in een warenhuis te volgen.


  Een korte boodschap kan zonder ook maar enig persoonlijk contact worden doorgegeven. Het object staat bij voorbeeld op een bepaald tijdstip op een afgesproken plek en als hij dan drie knopen van zijn jas dicht heeft in plaats van een of twee, dan geeft hij een boodschap door aan een persoon die hij zelf misschien niet eens ziet of kent; of hij houdt zijn sjaal in de ene hand, of hij kijkt naar een bruine handschoen in plaats van naar een zwarte of een grijze, en iedereen van de honderden aanwezigen kan de ontvanger van de boodschap zijn.


  Ook een gecompliceerdere operatie, een drop bij voorbeeld, het overhandigen van een geschreven boodschap of een microfilm, is vaak niet te observeren. Want als het object een grijze handschoen past en hem teruglegt bij de bruine handschoenen, dan moet iemand hem blijven volgen en een andere collega moet achterblijven om te zien wie daarna zijn hand in de grijze handschoen steekt.


  Een ervaren spion of terrorist kan dit alles onder de ogen van de veiligheidsmensen van de tegenstander doen.


  Al gauw bleek dat Atlefjord en Selnes het heel lastig kregen in het warenhuis. De terrorist was van de glasafdeling in het souterrain naar de lingerie-afdeling op de tweede verdieping gegaan waar hij als man alleen zeker opviel. Maar als daar nog een Noorse veiligheidsagent met dichte overjas (radio en dienstwapen, dus een dichte jas) bijkomt die op blote voeten al 1,95 meter lang is, dan zou het allemaal op een parodistische film gaan lijken.


  Atlefjord was dus gedwongen afstand te houden.


  Hierna leek het alsof de terrorist een spelletje speelde met zijn achtervolgers. Net als in een cursusboek werd het hele programma afgewerkt, plotseling van richting veranderen, naar de meest onmogelijke plaatsen gaan, zoals helemaal achterin bij het beddegoed op de derde verdieping waar het even onmogelijk was om dichtbij te komen als op de lingerie-afdeling. Toen het allemaal eindelijk was afgelopen, had de terrorist op de afdeling voor huishoudelijke artikelen op de derde verdieping voor 285 kronen een koperen pan gekocht. Hij betaalde met een American Express-card die op zijn eigen naam stond, ongeveer alsof hij een visitekaartje wilde overhandigen, of in ieder geval wilde bewijzen dat hij juist op dat moment op die plek was geweest.


  En het werd er allemaal niet leuker op. Hij nam de kortste weg terug naar het hotel zonder bij een etalage stil te staan, zonder ook maar een enkele keer om te kijken – de collega’s hadden nauwelijks de tijd om hun posities bij het hotel in te nemen voordat hij weer naar buiten kwam, met lege handen.


  Hij liep over de Rosenkrantz Gate naar de horlogewinkel waar hij opnieuw bleef staan en een Rolex-horloge van wit goud met briljanten bekeek dat 191.260 kronen kostte (Selnes stond er vlak bij en kon het allemaal goed zien) en liep toen verder de straat in tot hij weer in de buurt van de Palestina-activisten was. Hij deed alsof hij Stortinget bekeek. Hij stak de straat over en bleef naar Stortinget kijken en vijf veiligheidsagenten in de directe omgeving volgden hem nu gespannen met hun ogen.


  Op dat moment kwam er bij de taxistandplaats aan de andere kant van de straat een taxi aanrijden. Er was geen rij en het object rende haastig en onverwacht terug naar de overkant en stapte in de auto die direct startte.


  Hierop volgde een korte chaotische hergroepering naar de auto’s en via de radio werden de rijrichting en het taxinummer doorgegeven aan de reservegroep die zich ergens in de buurt bevond, al was het onduidelijk waar.


  Het vervolg bleek bijna even pijnlijk als de verwikkelingen in Glasmagasinet. De collega’s in de eerste volgauto kregen weliswaar binnen een paar minuten contact met de taxi en de rit ging zonder verdere omwegen naar het Munch-museum in de stadswijk Tøyen.


  Op zich deden de collega’s alles juist. De eerste twee die contact hadden gemaakt splitsten zich, de ene zette de achtervolging binnen in het museum voort en de andere bleef in de auto zitten en bracht via de radio verslag uit. Binnen vijf minuten arriveerden er nog twee collega’s. Een van hen ging het museum in. Ze waren dus met z’n vieren, twee binnen en twee buiten.


  Omdat het vandaag een grauwe doordeweekse dag in het begin van december was, waren er slechts weinig bezoekers in het museum en geen van hen bracht de gedachten spontaan op het Midden-Oosten. De meesten waren ongetwijfeld gewone Noren. Een schoolklas liep voorbij.


  De terrorist kocht een catalogus van de expositie die hij vervolgens slechts één keer opende alsof hij een detail controleerde. Twee keer bleef hij opvallend lang ergens naar kijken. Eerst zat hij bijna twintig minuten op een bank voor vier vroege schilderijen uit het begin van de jaren negentig (Madonna, de Kus, het Meisje en de Dood en Vampier). Voor zover het mogelijk was dit te beoordelen was zijn aandacht de hele tijd op de schilderijen gericht.


  Daarna liep hij de hoek om en besteedde bijzonder veel tijd aan een schilderij waarop weliswaar ook vrouwen stonden afgebeeld, maar nu met een geheel ander thema (de Meisjes op de Brug, 1927 ça).


  Daar sprak hij een oudere man aan. Het leek alsof ze over het schilderij spraken.


  Toen de oudere man een poos later het museum verliet werd hij door de collega’s gefotografeerd (en twee dagen later was hij met zekerheid geïdentificeerd; hij heette Germund Braathe, was vroeger reder geweest, miljonair, leefde teruggetrokken in een villa in Østfold buiten Moss).


  De terrorist kan contact hebben gehad met een oudere vrouw die hij hielp toen ze haar wandelstok had laten vallen. Ook zij kon later worden geïdentificeerd (gepensioneerd hoofdverpleegkundige bij Oslo’s Centrum voor Kinder- en Jeugdpsychiatrie).


  Verder vond er nog maar één contact plaats dat zonder meer verwaarloosd kon worden; de terrorist had iets tegen een van de schoolkinderen gezegd, een meisje van acht jaar.


  Dat was alles wat er in 42 minuten gebeurde.


  Als om te zieken ging hij daarna lopend terug naar de stad in plaats van een bus of taxi te nemen. Twee collega’s moesten bij de auto’s blijven wachten en kwamen later. De andere twee zetten de achtervolging te voet voort.


  De terrorist liep rustig de Tøyengata af alsof hij terugging naar het centrum van de stad. Maar na tweehonderd meter stopte hij en bleef een poos naar de botanische tuin aan zijn rechterhand kijken. Toen hurkte hij, ‘strikte zijn veters’ en toen hij om zich heen keek, zag hij achter zich alleen maar twee veiligheidsagenten; ze liepen weliswaar op verschillende afstand en aan een andere kant van de straat, maar toch.


  Hierna keek de terrorist geen enkele keer meer om. Maar hij veranderde plotseling van richting en ging linksaf de Hagegata in, het leek dus alsof hij recht op Tøyens metrostation afstevende. Maar in plaats daarvan sloeg hij nogmaals af en liep via de Sørligata, Jens Bjelkes gate en Borggata direct naar het nieuwe politiebureau in Grønland.


  Toen hij daar aankwam, liep hij een eind de oprit op, bekeek het politiebureau, liep naar een bord waarop stond dat het donkere gebouw naast het witte politiebureau de oude districtsgevangenis van Oslo was; hij las de tekst op het bord.


  Daarna keerde hij om en liep terug naar het hotel, zonder te stoppen, zonder om te kijken.


  De collega’s hergroepeerden zich ruim op tijd voor het hotel. De terrorist kwam de Karl Johan aflopen aan de kant van Stortinget. Maar in plaats van bij het Grand Hotel de straat over te steken en zoals gebruikelijk de Rolex-horloges te bezichtigen, liep hij rechtdoor over de Rosenkrantz Gate naar de kleine groene krantenkiosk, kocht daar vier of vijf Noorse kranten en verdween daarna onmiddellijk in de rode telefooncel ernaast.


  Roar Hestenes stond daar 30 meter vandaan. Niemand van de collega’s bevond zich dichterbij de telefooncel. De kans dat de terrorist Hestenes al eerder, in Glasmagasinet, had herkend was groot, maar toch moest hij het risico nemen. De terrorist stond met zijn rug naar hem toegekeerd.


  Toen Hestenes dichterbij kwam, kon hij de bewegingen die de terrorist bij het draaien maakte tellen. Zes bewegingen, dus geen intercommunaal of internationaal gesprek. Na een poosje legde de terrorist de hoorn op de haak, kennelijk zonder dat hij gehoor had gekregen, maar wel nadat hij de telefoon zes of zeven keer had laten overgaan (op zich kan een boodschap worden doorgegeven door de telefoon een bepaald aantal keren te laten overgaan voor boodschap A en een ander aantal voor boodschap B).


  De terrorist begon een ander nummer te draaien. Hestenes stond nu vlak achter hem, op nog geen meter afstand. Maar toen Hestenes rond de cel wilde lopen om te kunnen zien welke cijfers de terrorist draaide, bewoog deze zich in de telefooncel in dezelfde richting waardoor hij het zicht de hele tijd belemmerde.


  Het gesprek was erg kort en Hestenes kon niet horen waar het over ging, maar hij ving in elk geval iets op in het Zweeds dat leek op een bevestiging van het tijdstip 16:30 uur.


  Vlak voordat het gesprek was afgelopen, draaide de terrorist zich haastig en plotseling om en voor de tweede maal die dag keken de twee mannen elkaar recht in de ogen. En dit keer bestond er geen twijfel. De terrorist glimlachte en zwaaide traag en ironisch naar Hestenes, daarna legde hij de hoorn op de haak, liep langs Hestenes naar buiten en ging naar de ingang van het hotel aan de overkant van de straat.


  Hierna werd alles zo mogelijk nog pijnlijker. De terrorist droeg zijn bagage uit het hotel en nam daarna direct een taxi naar Fornebu, waar hij zijn pilotentas incheckte maar de plastic tas met de droogbloemen als handbagage bij zich hield (in de tas zaten naast een set ondergoed onder meer twee extra overhemden, toiletgerei, een koperen pan met deksel, een pro-Palestijnse folder in het Noors en een gelinieerd schrijfblok van A4-formaat met een twintigtal met de hand geschreven vellen vol aantekeningen over Afghanistan; dit werd allemaal gekopieerd na het gebruikelijke gezeur met de douanerecherche over wie er nu eigenlijk bevoegd was op Fornebu; ook dit onderzoek leverde niets op, maar dat had ook niemand echt verwacht).


  Daarna liep de terrorist een trap op, passeerde de cafetaria en ging het vrijwel lege restaurant in, het was middag, geen lunchtijd en nog te vroeg voor het diner. Hij ging helemaal achterin zitten zodat hij uitzicht had op de enige ingang van het restaurant. Daar bleef hij een uur en zesentwintig minuten zitten terwijl hij zijn kranten las en zeekreeft met curry at, bereid volgens een oosters recept. Hij dronk Farris, mineraalwater.


  De veiligheidsagenten hadden zich eigenlijk al bij de situatie neergelegd. Het eerste team had koffie en broodjes besteld, wat een bescheiden bestelling was omdat ze in het echte restaurant zaten, terwijl het anderzijds een maaltijd was die redelijkerwijs niet langer dan een half uur in beslag kon nemen. Daarna werden ze afgelost door twee mannen van de reserveploeg.


  De terrorist had een vlucht naar Stockholm geboekt met het toestel van 16:30 uur. Hij bleef rustig zitten tot kwart over vier en liep toen naar de paspoortencontrole (vijf minuten later kocht hij in de transithal een fles Johnny Walker Black Label en tien pakjes Amerikaanse sigaretten; voor zover te zien zocht hij met niemand contact, sprak hij met niemand).


  Maar toen hij het restaurant uitliep, vouwde hij Verdens Gang open, de andere kranten had hij op tafel laten liggen, en toen hij Atlefjords tafel wilde passeren bleef hij staan en vouwde de krant twee maal voordat hij haar over de tafel heen reikte waar de twee in verlegenheid gebrachte veiligheidsagenten zaten; daar hield hij de krant eventjes een paar decimeter boven de tafel voordat hij haar op Atlefjords broodjes liet vallen.


  ‘Bedankt voor het gezelschap en prettige kerstdagen,’ zei hij voordat hij verder liep.


  Alleen dat, verder niets.


  Zucht, dacht Atlefjord en liet zijn blik naar de krant zakken om zijn collega niet in de ogen te hoeven kijken.


  De terrorist had in de tekst met een balpen een cirkel getekend rond een artikel over de Israëlische delegatie die in de loop van de dag in Oslo werd verwacht en die haar persconferentie in Hotel Nobel zou houden, waar ze tijdens haar verblijf in Oslo ook zou logeren. Hotel Nobel was onderstreept.


  Drie kwartier later besprak adjudant Iver Mathiesen de situatie in de kleine vergaderkamer van de inlichtingendienst op de vierde verdieping van het witte politiebureau in Grønland. Niemand voelde zich op zijn gemak.


  Mathiesen somde eerst op wat ze nu feitelijk wisten. Dat was niet veel. Een volgens Zweedse en andere buitenlandse firma’s uiterst verdachte terrorist was gisteren in Oslo aangekomen en had als bij toeval zijn intrek genomen in precies dat hotel waar vandaag een Israëlische propagandabende (jazeker, Mathiesen gebruikte het woord propagandabende) haar intrek zou nemen.


  Toen de verdachte later naar buiten ging, schudde hij zijn achtervolgers binnen een paar minuten van zich af. Dit kon natuurlijk pure pech zijn. Maar het is waarschijnlijker, zeker als je bedenkt hoe de man zich daarna gedroeg, dat hij zich met opzet van zijn achtervolgers had ontdaan.


  Vervolgens kwam er een gat van zeven uur. Daarna was hij tot vlak voor twaalven de volgende dag op zijn hotelkamer gebleven. Maar voordat hij het hotel verliet, had hij zijn rekening betaald en zijn bagage in een afgesloten kamer achter de hotellift geplaatst. Toen was hij naar buiten gegaan om drie bossen droogbloemen, in de bekende kleuren, te kopen.


  Daarna was hij naar Glasmagasinet gegaan waar hij een koperen pan met deksel had gekocht. Vervolgens was hij met zijn inkopen teruggegaan naar het hotel en had ze in de afgesloten bagageruimte geplaatst en daarna had hij een taxi naar het Munch museum genomen en bepaalde schilderijen aandachtig bestudeerd.


  Hier gaf Mathiesen een korte kunsthistorische uiteenzetting. Wanneer je de drie vrouwenfiguren van het begin van de jaren negentig vergelijkt met het latere schilderij uit de jaren twintig dan is het interessant om te zien dat de schilderijen uit de jaren negentig een vrij spannende ambivalentie ten aanzien van de visie op de vrouw bevatten; de vrouw is, zoals een van de schilderijen terecht heet, een ‘vampier’, dat wil zeggen verleidster, slecht en aanlokkelijk. Aan de andere kant schetst het schilderij uit de twintiger jaren een bijna harmonieuze burgerlijke idylle. Nou ja, dit had eigenlijk niet veel met de zaak te maken.


  Interessant was natuurlijk de demonstratieve tocht langs het politiebureau, en de impliciete verwijzingen in het verdere gedrag van de verdachte waren nog duidelijker. Hij had dus naar Hestenes gezwaaid en middels de krant een schriftelijke boodschap aan Atlefjord overhandigd.


  Wat betreft de komst van de man kan alleen maar worden vastgesteld dat niemand in december op eigen kosten Euroclass naar Oslo vliegt om droogbloemen en een koperen pan te kopen. Dat was het beslissende en onopgeloste raadsel.


  Dan was er nog de puur praktische vraag hoe en wanneer en waarom hij had ontdekt dat hij werd gevolgd. De eerste duidelijke aanwijzing kwam van agent Hestenes die nieuw was op deze afdeling. Nu, hoe was dat gegaan?


  Het werd stil in de kamer. De zeven mannen keken naar Hestenes die een onzichtbare cirkel op het tafelblad tekende en zijn keel schraapte voordat hij probeerde te antwoorden.


  Het was immers niet makkelijk. De verdachte had zich eigenlijk als een gewone toerist gedragen. Hij deed niet verdacht, had niet omgekeken, in ieder geval niet merkbaar. Maar eerlijk gezegd werd het na een poosje bijna een spelletje. Eerst dat proosten in Glasmagasinet. En later zwaaide hij zelfs bij de telefooncel.


  Atlefjord had ongeveer hetzelfde meegemaakt. Bij hem was het zelfs geëindigd met een soort humoristische verwijzing naar het vermoedelijke doel van de terroristen toen hij de krant waarin Hotel Nobel was onderstreept op zijn tafel kreeg.


  Een collega van de technische dienst kwam binnen en legde een papiertje op de tafel voor Mathiesen, die maar tien, vijftien seconden nodig had om het te lezen. Toen glimlachte hij.


  ‘Wel. Dit zal niet als een verrassing komen. Volgens de technici was er geen enkel belangrijk spoor in de hotelkamer te vinden. Voor zover ze kunnen beoordelen is er niemand anders in de kamer geweest behalve hij zelf. Alle oppervlakken zijn schoongeveegd, waar dat ook voor moge dienen, hij moet toch weten dat we zijn vingerafdrukken al van de Zweedse politie hebben gekregen. Zelfs geen haartje in zijn bed. Ook het tandenborstelglas was schoongeveegd. Tja, welke conclusies moeten wij hieruit trekken?’


  Er waren niet zoveel conclusies. Daarentegen was er wel een werkhypothese.


  Er was dus een terrorist naar de stad gekomen om de situatie te polsen voor een eventuele operatie tegen een groep Israëlische politici in Hotel Nobel. Maar toen hij ontdekte dat hij in de gaten werd gehouden, cancelde hij alles, zei zijn achtervolgers vriendelijk goedendag en verliet het land. Dat was alles.


  De collega’s in Stockholm waren om de een of andere reden geprikkeld en wilden een uitvoerig verslag. Rechercheur Larsen zou een samenvatting maken van de rapporten die iedereen moest schrijven en alles moest morgen klaar zijn. Het hotel zou door een kleiner aantal mensen bewaakt blijven.


  Mathiesen stond op en de anderen liepen naar de deur. Toen vroeg hij Hestenes te wachten. Daarna zette hij zijn bril met het goudkleurige montuur af en bewoog hem over zijn gestrekte wijsvinger heen en weer, terwijl hij in een van de fauteuils bij het raam ging zitten.


  Buiten was het donker en de zwarte fjord fungeerde als een soort wig tussen de glans van het licht aan weerszijden. Roar Hestenes was weer aan de vergadertafel gaan zitten en keek naar het bruine gepolijste blad. Het leek een typische ouderwetse Noorse boerentafel. Vreemd, dacht Hestenes, het is net of we nog steeds een volk van alleen maar vissers en boeren zijn.


  ‘Wel,’ zei Mathiesen tenslotte vanuit zijn fauteuil zonder zijn blik af te wenden van zijn bril die nog steeds op zijn wijsvinger balanceerde, ‘wel, wat denk je ervan?’


  ‘Ik weet niet goed wat ik moet antwoorden,’ zei Hestenes volkomen waarheidsgetrouw.


  ‘Ik bedoel dit. Voel je je gepakt?’


  ‘Tja, dat kan ik niet ontkennen, vermoedelijk was het mijn schuld dat hij ons ontdekte. Ik denk dat hij mij als eerste heeft gezien.’


  ‘Geloof je dat je iets verkeerds hebt gedaan?’


  ‘Ja, hij heeft me immers ontdekt.’


  Mathiesen zette zijn bril op en keek Hestenes aan. Hij glimlachte, maar helemaal niet ironisch.


  ‘Je bent een goede politieman Hestenes, dat weet ik. Daarom hebben wij je hier gekregen, maar ik wil niet dat je denkt dat we hebben gefaald.’


  ‘Maar er is toch wat voor te zeggen dat als hij ons niet had ontdekt, dan…’


  ‘Nou, wat dan? ‘De veiligheidsdienst heeft tot taak alle misdaden te voorkomen en tegen te werken als dit een gevaar voor de veiligheid van het land kan vormen… enzovoort. Dat zijn de eerste regels van paragraaf 2 van onze instructies, wat betekenen die woorden?’


  ‘Voorkomen en tegenwerken dus…’


  ‘Ja, stel dat er een groep terroristen in de stad is. In dat geval zijn ze zo goed opgeleid dat ze het land konden binnenkomen zonder dat wij of de Israëliërs of iemand anders daar ook maar enig idee van had. Een Scandinaviër die ongehinderd in Oslo rondloopt, verkent de boel en we hadden enorme mazzel dat jij hem ontdekte. Want als ze een actie tegen het hotel hadden ondernomen, bij voorbeeld zoals jij dat had bedacht, ja, ik heb je memo gelezen over de ingang via het reisbureau en de brandtrap, nou, wat zou er dan zijn gebeurd?’


  ‘Dan hadden we ze waarschijnlijk gegrepen.’


  ‘Ben je daar echt zeker van? Oké vooruit, de hele antiterreurbrigade gaat naar binnen met kogelvrije vesten en machinepistolen en traangas en de hele rataplan. Maar tot welke prijs?’


  ‘Bedoel je dat dit het beste is wat er had kunnen gebeuren?’


  ‘Zonder twijfel. Ga er maar van uit dat we met veel beter opgeleide tegenstanders te maken hadden gekregen dan we hier in Noorwegen ooit zijn tegengekomen, en dan bedoel ik ook die verdomde Israëlische moordenaars in Lillehammer. Mensen dus die in het Midden-Oosten jarenlange oorlogservaring hebben opgedaan, gewapend met handgranaten en AK’s 47, zeven of acht mensen die in twee groepen tegelijk het hotel binnengaan. Wanneer hadden we ze dan gegrepen?’


  ‘Na afloop, als het te laat zou zijn geweest, bedoel je dat?’


  ‘Ja. Denk je maar eens in wat dat zou betekenen.’


  ‘Ja, maar ik heb mijn object laten ontsnappen.’


  Mathiesen stond met een heftige beweging op, de energie en de irritatie straalden van hem af – Hestenes moest plotseling aan de schaatster Hjallis Andersen denken – en liep naar de stapel papieren aan de korte kant van de vergadertafel en pakte een portretfoto van de Zweedse terrorist. Toen liep hij verder rond de tafel, legde de foto voor Hestenes neer, liep nog een half rondje langs de tafel tot hij recht tegenover Hestenes stond, leunde voorover en steunde op zijn beide vuisten.


  ‘Luister goed Hestenes. Je hebt een glimp van de draak gezien; beschouw dit als een goede les en een herinnering voor je hele verdere leven en wees vervolgens verdomde dankbaar dat de draak jou niet net zo onderschatte als jij hem. Het is onze taak terrorisme te voorkomen en die taak hebben wij vandaag op schitterende wijze volbracht. Daardoor is het niet tot een actie gekomen. Ga nu je rapport schrijven zodat de Zweden het kunnen krijgen en waag het niet deze dag als mislukt te beschouwen.’


  Mathiesen bleef in dezelfde houding staan en glimlachte toen Hestenes naar zijn kamer afdroop. Een goede kerel, dacht Mathiesen.


  Een paar minuten later zat Hestenes met de foto voor zich op zijn bureau. Zijn kamer was klein en triest en keek uit op de achterkant van het politiebureau met de garages en de toegang tot het cellenblok.


  De man op de foto zag er vriendelijk uit, een toffe, gezonde Noorse kerel. Maar, zo verbeeldde Hestenes zich, die ogen hadden twee heel verschillende uitdrukkingen. Als je het linkeroog met je hand afdekte, kreeg het gezicht een humoristische, sympathieke aanblik. Maar wanneer je het rechteroog bedekte, zag je een ijskoude blik. Dit was dus een prof die zich zelfs in een stad als Oslo niet liet schaduwen, een prof die zelfs zijn achtervolgers groette.


  De draak, dacht Hestenes, ik was zo dichtbij de draak dat ik hem bijna kon aanraken.


  Daarna zocht hij even naar het juiste formulier, legde de foto van de draak opzij en begon een uiterst gedetailleerd rapport te schrijven; hij schreef onder meer hoe hij diezelfde middag tot twee keer toe tijdens zijn schaduwwerk was ontdekt. Het was niet leuk dat te moeten schrijven. Maar misschien had Mathiesen wel gelijk – als hij zich nou eens niet door de draak had laten ontmaskeren daar bij dat wijnglas in Glasmagasinet, wat zou er dan gebeurd zijn?


  Het is waar dat de Palestijnen vooral de automatische karabijn AK 47 Kalashnikov gebruiken bij hun operaties. Roar Hestenes had zelf eens met zo’n wapen geschoten toen hij in West-Duitsland op werkbezoek was. 20 patronen in het magazijn, het wapen ligt helemaal stil en in balans, zelfs als je vanuit de heup met de automaat schiet. Het heeft een verbazingwekkend hoge precisie wanneer je met losse patronen schiet en het wapen als een geweer gebruikt. De AK 47 is een formidabel, verschrikkelijk wapen.


  Over de rugleuning van de stoel hing zijn schouderholster met zijn dienstwapen, een Smith & Wesson, kaliber .38, model 10.


  Hij hield even op met schrijven en pakte opnieuw de foto van de terrorist. Toen bedekte hij het humoristische oog en keek een poosje naar het koude oog.


  Eigenlijk maakt het niet veel uit, dacht hij, in feite maakt het niet veel uit of je een goede politieman bent of een beginneling bij de inlichtingendienst wanneer je vijf of zes van die kerels tegenkomt en zelf alleen een revolver in je hand hebt, terwijl zij een AK 47 hebben.


  Daarna trok hij de onderste la van zijn bureau open en legde de foto weg en dacht, ten onrechte, dat de zaak voor hem was afgedaan. Hij deed de la dicht. Toen maakte hij zijn verslag voor de Zweden af.


  HOOFDSTUK 3


  Ongeveer op hetzelfde moment dat hoofdinspecteur Axel Folkesson in zijn auto op Djurgården overleed, ontwaakte Carl Gustaf Gilbert Hamilton uit een nachtmerrie.


  Het begon allemaal als een heel gewone duikoefening in de 18 meter diepe duiktank in Karlskrona. Hij was via de rode touwladder naar beneden gegaan en toen hij op de bodem was aanbeland, haalde hij de snorkel uit zijn mond en deed de zuurstofles af, daarna blies hij een kwart van de lucht uit zijn longen zodat hij bij het omhoog stijgen niet uit elkaar zou klappen door de drukverandering, en vervolgens begon hij in het glinsterende licht van het 35 graden warme water aan de terugweg.


  Na het tien-meterniveau hoef je je normaal gesproken niet langer in te spannen, dan drijf je vanzelf omhoog; als je wilt verdrinken, zo zeggen de instructeurs, dan moet je dit altijd beneden de tien meter doen omdat het lichaam dan door de druk omlaag wordt geduwd, anders drijf je immers.


  Toen hij het tien-meterniveau bereikte en naar boven wilde drijven, werd het water opeens koud en de acht felle lampen in de tank gingen uit, terwijl hij tegelijkertijd door de druk omlaag werd gezogen. Hij passeerde het 18-meterniveau waar vlak daarvoor de bodem nog was geweest en waar de rode, de groene, de zwarte en de witte touwladders ophielden; de bodem loste op in het niets.


  Aanvankelijk probeerde hij niet in paniek te raken. Maar de druk nam toe en hij zonk onverbiddelijk en steeds sneller en nu bevond hij zich in een dikke met water gevulde buis op weg naar de onderwereld zonder de gebeurtenissen te kunnen sturen of beïnvloeden; de druk op zijn trommelvliezen werd niet langer gecompenseerd, daarvoor zonk hij veel te snel, en de druk op zijn masker werd zo sterk dat het plexiglas helemaal tegen zijn wenkbrauwen aan lag, en zijn jukbeenderen en ogen werden naar binnen en opzij gedrukt waardoor het zicht begon te verdwijnen en alles zwart werd en toen hij besefte dat hij dit niet zou overleven, kwam de paniek.


  Hij werd wakker, verstrikt in de lakens en met een kussen over zijn hoofd. Het duurde een paar seconden voordat hij begreep wat er was gebeurd, hij had sinds zijn kinderjaren geen nachtmerries meer gehad.


  Met een felle beweging duwde hij de dekens van zich af. Hij ging rechtop zitten en merkte dat zijn ademhaling zwaar en stotend was, alsof hij zich nog steeds in de duiktank in Karlskrona bevond.


  Nu moet het verdomme afgelopen zijn, zei hij tegen zichzelf en liep naar de badkamer waar hij de koudwaterkraan van de douche opendraaide.


  Hij hijgde en pufte onder het koude water, hij had altijd al een hekel gehad aan koud water, maar hij dwong zich ertoe te blijven staan alsof het een straf was, wat het strikt genomen ook was. Want nu moest het afgelopen zijn met die onzin.


  Hij stapte uit de douche en streek zijn haar met beide handen achterover, daarna ging hij voor de badkamerspiegel staan en keek een poosje naar zijn ietwat bloeddoorlopen ogen. Voor de eerste keer in zijn 29-jarige leven was hij beslist ontevreden over wat hij zag.


  Hij schoor zich rustig, grondig en extra lang. Daarna liep hij de badkamer uit en ging naakt midden op de vloer in de woonkamer staan en keek om zich heen. Hij was al een beetje opgedroogd, maar drupte nog steeds op het donkere eiken parket. Wat hij zag versterkte het effect van de belofte die hij zichzelf had gedaan om in bepaalde opzichten zijn leven radicaal te wijzigen. De kamer stonk naar rook en parfum en het was er benauwd. Tussen de asbakken en de wijnglazen op de salontafel lag een kleverig met lippenstift geschreven briefje. Hij las het niet, het onnozele hartje waar de brief mee eindigde zei hem al genoeg. Er stond natuurlijk iets in de trant van dat ze vroeg weg had moeten gaan om de kinderen naar de crèche te brengen, dat scheen in Zweden vaak het geval te zijn. Fijn dat ze al weg was.


  Even overwoog hij de flat nu meteen op te ruimen, maar hij besefte dat hij al bijna te laat was. Hij liep naar het raam en opende het. De vochtige kou hulde hem direct in een tweede ontnuchterende straf. Het sneeuwde, zware, natte, grote vlokken, en recht onder hem lag al een dikke laag van een paar centimeter over het standbeeld van Sint Joris en de Draak.


  Ongeveer een kwart miljoen van de inwoners van Stockholm zijn alleenstaande mannen. Waarschijnlijk zouden ze allemaal jaloers zijn op Carl Hamiltons woning in Gamla Stan, met Sint Joris en de Draak vlak onder het raam en een schitterend uitzicht over de daken en het water van de Strömmen.


  Carl Hamilton zou over het algemeen door de meeste mannen benijd kunnen worden. In de eerste plaats was hij rijk. Bovendien was hij op een bijzonder aangename manier rijk geworden. Toen hij zeven jaar geleden naar het buitenland ging, had hij voor ongeveer een half miljoen kronen aan aandelen geërfd. Hij had een oude schoolvriend die een soort leerling was bij de beursfirma Jakobsson & Ponsbach, gevraagd voor de papieren te zorgen en dat was zeer vakkundig gedaan. Nu was dat in die vijf jaar ook niet zo moeilijk geweest omdat de aandelenkoersen op de beurs in Stockholm in die periode dag na dag, week na week, maand na maand, jaar na jaar als raketten omhoog schoten. Hij had er zelf niet veel belangstelling voor gehad, maar toen hij weer terugkwam in Zweden ontdekte hij dat hij multimiljonair in aandelen was. Maar omdat hij altijd al een hekel had gehad aan aandelen en speculatiewinsten, verkocht hij alles meteen en zette het geld om in premieobligaties en onroerende goederen. Nu, een aantal jaren later, bleek dat hij zijn aandelen had verkocht op de dag voordat de koersen enorm begonnen te kelderen. Maar de prijzen van onroerend goed waren gestegen. Op die manier was hij nogmaals multimiljonair geworden en daarom woonde hij zoals hij nu woonde.


  Hier kwam nog bij dat hij een vrij knappe man was, ex-handbalspeler in Zweden, ex-quarterback in een Amerikaans universiteitsteam, hij had een adellijke titel, was uitstekend op de hoogte van de etiquetteregels, had dus een goede opvoeding genoten, was reserveluitenant bij de marine, afgestudeerd in de politieke wetenschappen met computertechniek als bijvak aan de University of Southern California; om kort te gaan, hij zou volgens de huidige normen, na het uitgestorven radicalisme van de jaren zestig en zeventig, zonder een spoor van ironie een officer en gentleman genoemd kunnen worden. Het waren echter geen normen die hij zelf hanteerde, al hadden de vijf eigenaardige jaren in de V.S. zijn hele verdere levensloop veranderd.


  Toch had hij nooit eerder het gevoel gehad dat zijn leven zo mislukt was als op dit moment, nu hij over het donkere water van de Strömmen naar een schip in de verte keek, als je die langzaam verdwijnende flatgebouwen op weg naar Finland tenminste schepen kon noemen.


  De kou van het open raam begon pijn te doen aan zijn huid. Hij deed het raam dicht en trok snel schone kleren aan, liet de ochtendkoffie voor wat die was en ging naar buiten de natte sneeuw in.


  Zijn auto stond niet op de gewone plaats voor het telegraafkantoor tegenover het koninklijk paleis. Hij keek even naar zijn natte schoenen en overwoog naar huis terug te gaan om een taxi te bellen. Maar toen liep hij met onderdrukte woede naar de brug over de Strömmen terwijl de blubberige sneeuw om zijn voeten spatte; hij probeerde niet eens voorzichtig te lopen.


  Zijn auto stond op de plek waar hij hem legaal, maar fout geparkeerd voor Café Opera had achtergelaten. Een dikke laag sneeuw op de ruiten, geen krabber in de auto. Hij haalde een in plastic geperst identiteitsbewijs te voorschijn waarop het kleine rijkswapen stond en krabde de ruiten schoon. Hier moest hij zijn auto in het vervolg dus niet meer parkeren.


  Hij slipte en slingerde in de modderige sneeuw op weg naar Kungsholmen. Amerikaanse auto’s zijn niet geschikt voor het winterklimaat in het noorden en hij moest deze auto nu maar eens verkopen. Nog een beslissing waar hij zich aan moest houden, hij moest zich houden aan alle beslissingen die hij vandaag nam. Hij had de auto uit Californië meegenomen en aanvankelijk had het Zweedse nummerbord bovenop het blauwe Californische bord gezeten, waardoor de tekst over The Golden State nog steeds zichtbaar was. Dat was niet alleen kinderachtig, het was gewoon een van zijn indiscreties die volkomen tegen de regels ingingen, alsof het een stil, een stil maar kinderachtig, protest was tegen het werk waarin hij tijdelijk verzeild was geraakt. Tijdelijk, dat was nu twee jaar geleden. Het werk was absoluut niet geworden wat hij zich er ooit van had voorgesteld.


  Op Norr Mälarstrand werd het verkeer drukker. Weg- en waterbouw had kort geleden een moeilijk passeerbaar stelsel van cementblokken op bepaalde strategische plekken geplaatst om daarmee zo’n irritatie te wekken bij alle automobilisten die ’s ochtends en ’s avonds gedwongen waren Kungsholmen te passeren, dat zij – dit was echt de opzet van de gemeente – het uit wanhoop of woede zouden opgeven en in het vervolg de bus van het gemeentelijk stadsvervoer zouden nemen.


  Het duurde bijna tien minuten om bij het verkeerslicht aan het Kungsholmsplein te komen. Hij dacht verder na over zijn mislukte leven en zijn beloften om er in de toekomst wat aan te doen.


  Ze hadden hem al gerekruteerd toen hij nog in dienst zat en een opleiding tot gevechtsduiker volgde, dat was nu meer dan acht jaar geleden. Hij was destijds in politiek opzicht radicaal geweest, of om het zonder extra omschrijvingen te zeggen – want ‘radicaal’ was hij zonder twijfel nog steeds – hij was communist geweest en lid van de studentenbeweging Clarté die zich al een aantal jaren voornamelijk op het ‘marxisme-leninisme-Mao-tse-Tung-denken’ baseerde, woorden die je overal op kon toepassen.


  Het was in de nadagen van het politieke decennium van de jaren zestig, dat wil zeggen na de overwinning van Vietnam en de bevrijding van Saigon in 1975. Clarté had haar bewuste kameraden de opdracht gegeven in de strijdkrachten te infiltreren.


  Wat daar echt mee werd bedoeld is onduidelijk, maar er was in ieder geval geen sprake van traditionele pacifistische bedoelingen; eerder het tegendeel, het ging erom zoveel mogelijk bewuste kameraden op zoveel mogelijk belangrijke posten binnen de strijdkrachten te krijgen.


  Alles werd verklaard door te zeggen dat deze bewuste kameraden nodig zouden zijn wanneer het gevaar daar was – wanneer de sociaal-imperialistische supermacht aanviel – om zo defaitistische en landverraderlijke, dat wil zeggen opportunistische pro-sovjettische, tendensen te kunnen bestrijden. De burgerlijke defensie was namelijk niet absoluut nationaal betrouwbaar.


  Het zal niemand verbazen dat noch de militaire veiligheidsdienst, noch de veiligheidspolitie ooit de bedoelingen van deze kleine golf van linkse infiltratie heeft begrepen. De mensen die zogenaamd alles wisten van links-extremisme rukten zich de haren uit het hoofd om iets van deze nieuwe variant van het communisme te snappen. Men was geneigd te geloven dat het allemaal een soort truc was.


  De zogenaamde experts op de veiligheidsafdeling van de rijkspolitie, de Säpo, waren echter van mening dat er een staatsgreep werd voorbereid: zodra voldoende Clartéisten op deze manier in de strijdkrachten waren geïnfiltreerd, zouden het leger, de luchtmacht en de marine met rode vlaggen en onder begeleiding van het muziekkorps van de Rote Armee naar Stockholm trekken.


  Carl Hamilton, tegenwoordig officier en gentleman, althans wat het uiterlijk betreft, glimlachte toen hij daaraan terugdacht en daarmee lachte hij die dag voor de eerste en enige keer.


  De rekrutering had in maart plaatsgevonden, net toen hij aan zijn opleiding voor gevechtsduiker was begonnen. In die periode gaan de nieuwe cursisten van Berga naar Karlskrona om kennis te maken met de duiktank en om aan aantal elementaire dingen te leren over het opstijgen uit de duikerklok, ademtechnieken enzovoort.


  Bovenin de toren, die de eigenlijke duiktank omsluit, is het vrij krap. De hoofdinstructeur zit aan een soort lessenaar vlak bij het dak en de dienstplichtigen dobberen als jonge eendjes in het water daaronder, terwijl drie instructeurs de verschillende handelingen voor de oefening met de duikerklok doornemen. Daarna oefent iedereen afzonderlijk op verschillende diepten en een arts controleert of iedereen na het opstijgen nog steeds volledige controle heeft over wat hij doet. Problemen met de longen kunnen zeer onverwacht ontstaan, van 60 centimeter diepte en verder naar beneden. Er knapt een longblaasje en een kleine luchtbel beweegt zich door de bloedbaan en stopt ergens in de hersenen. Als je geluk hebt, stopt de luchtbel op een plek waar ze alleen het gevoel in een vinger blokkeert; na een paar uur in de decompres siekamer kan de bel gemakkelijk weggedrukt worden. Als je pech hebt, blijft de luchtbel middenin het spraakcentrum steken.


  Carl voelde dat er tijdens de oefening op een bijzondere manier op hem werd gelet. Op een klein houten platform zat een man van een jaar of vijfenvijftig die geen duidelijke taak scheen te hebben, al werd hij door de jongere instructeurs met een mengeling van zelfverzekerdheid en respect voor gezag behandeld.


  Op de tweede en laatste oefendag zat hij er niet meer.


  Bij een van de laatste oefeningen beweerde de arts dat Carl kleine scheurtjes in de bloedvaten van zijn ene oogwit had en dat het er niet zo best uitzag, hij moest verder worden onderzocht. Carl kreeg het bevel naar de ziekenboeg te gaan, terwijl de anderen zich aankleedden om hun vrije weekend in Stockholm door te brengen.


  De ziekenboeg was leeg, hij werd naar een kamer gebracht waar zijn kleren lagen. Hij kleedde zich aan, een beetje ongerust omdat er misschien toch iets mis was, al voelde hij zelf niets, en behoorlijk geïrriteerd over een verloren weekend.


  Na een poosje kwam een commandant de kamer binnen en zei hem mee te komen. Hij vertelde Carl dat zijn verlof wegens ziekte was ingetrokken maar dat hij helemaal niet ziek was en dat hij zich nergens ongerust over hoefde te maken. Ze zouden een korte reis maken. Een andere verklaring kreeg hij niet.


  De commandant reed hem in een burgerauto anderhalf uur zuidwaarts terwijl ze over scholing, de toekomst van de marine, de slag bij Trafalgar en andere triviale dingen spraken. Toen ze de provincie Blekinge verlieten, volgden ze de kust in zuidelijke richting langs Österlen, waar Skåne eruit ziet zoals je het meestal op foto’s ziet, met zacht golvende heuvels die omlaag hellen naar de blauwe zee. Het was maart en dat jaar was het ongewoon vroeg lente geworden. Toen ze Kivik naderden lag het landschap in nevels gehuld. Ze reden naar een boerderij met een appelboomgaard en de man van het houten platform in de duiktank kwam hen tegemoet met een grote tuinschaar in de hand.


  Zo maakte hij voor het eerst kennis met De Grijze. Hij was de afkorting tenminste altijd zo blijven duiden, al werd ‘DG’ nooit anders genoemd dan DG. DG was sinds enige tientallen jaren hoofd van de geheime afdeling van de militaire inlichtingendienst.


  Maar sinds de schandalen in de pers van enige jaren geleden was dat ‘geheime’ enigszins discutabel. De kameraden bij het blad Folket i Bild/Kulturfront hadden immers niet alleen DG, maar ook een groot aantal van zijn medewerkers bij de geheime inlichtingendienst IB in grote portretseries aan het publiek voorgesteld; de verwikkelingen rond deze zaak eindigden ermee dat een paar kameraden van de krant naar de gevangenis werden gestuurd, terwijl de regering verzekerde dat niets van wat er in de kranten had gestaan waar was, en dat de inlichtingendienst niet de gewoonte had om linkse organisaties te vervolgen, in elk geval had de nieuwe IB heel andere richtlijnen gekregen, en als iets dergelijks toch was gebeurd, dan berustte dat op een vergissing of het was een verjaarde kwestie of het was een uitzondering die in de toekomst niet herhaald zou worden enzovoort.


  En nu stond Carl Hamilton, 22 jaar oud en nog steeds lid van Clarté, op het terras van de officieel gepensioneerde DG met een glas eigengemaakte cider in de hand. De commandant had zich teruggetrokken.


  DG leek vrij veel op de foto’s, maar in kleur en in het echt en in driedimensionaal, beweeglijk beeld leek hij toch veel meer op een gepensioneerde appelteler dan op de chef, of voormalige chef, wat hij nu ook zijn mocht, van de meest geheime afdeling van de militaire inlichtingendienst. Gepensioneerd of niet, hij was toch in dienst. Want op de marmeren tafel voor hem op het terras lag een kartonnen map die zo’n 50 getypte A4-vellen leek te bevatten. Op de buitenkant van de map stonden Carls naam en persoonsnummer.


  DG vertelde een poosje over zijn radicale jeugd en zijn eenvoudige afkomst, die heel anders was dan die van Carl Hamilton. En omdat hij goede redenen had om aan te nemen dat Carl alles had gelezen wat er in Folket i Bild/Kulturfront over de IB had gestaan, al die dingen over een ‘sociaal-democratische spionageorganisatie’ enzovoort, wilde hij een aantal zaken wat genuanceerder toelichten.


  Het probleem van inlichtingenorganisaties of veiligheidsorganisaties over de hele wereld, ongeacht het politieke systeem, was in grote lijnen eigenlijk overal hetzelfde. Men liep het gevaar dat er een uniforme groep medewerkers, uniform in politiek opzicht, ontstond waardoor het gezichtsveld werd beperkt. Het was typerend voor West-Europa dat juist de inlichtingendiensten werden geleid door conservatieve officieren die, om Zweden als voorbeeld te nemen, nauwelijks het verschil zagen tussen een Moskou-communist en een SSU-er, of wanneer je naar West-Duitsland kijkt, geen nuanceverschillen zagen tussen de Baader-Meinhof-groep en het sociaal-democratische cultuurverbond, om maar niet te spreken van de homoseksuele Eton-groep in Groot-Brittannië met haar voortdurende blunders.


  Het was niet alleen ineffectief. Het was bovendien onhandig en zelfs gevaarlijk. Daarom had men in Zweden geprobeerd een meer gemêleerd gezelschap te creëren en zodoende bestond ongeveer de helft van de werknemers uit militair personeel dat uit het officierenkorps was gerekruteerd, en de andere helft uit mensen die afkomstig waren uit verschillende organisaties van de arbeidersbeweging, DG was persoonlijk verantwoordelijk voor de meeste rekruteringen.


  Op dit moment kampte men met het probleem dat deze strategie kapot gemaakt dreigde te worden. De nieuwe rechtse regering was ervan overtuigd dat alleen liberale officieren honderd procent betrouwbaar waren voor ’s landsveiligheid en men had gebruik gemaakt van de complicaties van de oude IB-affaire om op die manier de nieuwe IB te militariseren, waardoor de organisatie ineffectief werd gemaakt. En nu zijn we bij het punt beland waar we het eigenlijk over willen hebben.


  DG wees met zijn duim naar Carls map en verklaarde dat, aangezien hij nog steeds een zekere invloed had op de gang van zaken, hij van plan was zijn eigen rekruteringspolitiek voort te zetten en af en toe een verstandig iemand bij de BV binnen te smokkelen, dat wil zeggen bij de geheime afdeling IB van de inlichtingendienst.


  Hij opende de map en haalde Carls veertien dagen oude aanvraag te voorschijn om na de basisopleiding voor gevechtsduiker een vervolgopleiding tot reserve-officier bij de Marine te mogen volgen. Ik geloof, zei hij, en tikte opnieuw met zijn duim op de papieren, dat wij hier een geschikte officier hebben gevonden, weliswaar geen echte liberaal, maar iemand met een verdacht goede familieachtergrond.


  Carl was helemaal perplex. Hij probeerde zichzelf wijs te maken dat het allemaal een grap was, een subtiele militaire manier om zijn betrouwbaarheid te testen, of dat het om iets heel anders ging, als het maar niet echt waar was.


  Het was volkomen absurd. De IB had zich onder andere beziggehouden met infiltraties in allerlei organisaties, van gewone provinciale FNL-groepen tot studentenbewegingen toe, waaronder trouwens Clarté: de IB had persoonlijke gegevens over Zweedse Palestina-activisten aan Israël verkocht, ze had jacht gemaakt op ‘onrust stokende elementen uit vakbondskringen’ en ze had de leden van al deze verdachte organisaties, zoals zijn eigen Clarté, als een soort potentiële landverraders bestempeld. Of niet soms? En dachten ze nu echt dat Carl zonder meer de spionagewereld binnen zou komen dansen zodra hij geroepen werd?


  DG verloor zijn geduld en beheersing niet. Hij hield een lang betoog.


  Ten eerste lag er meer dan een halve waarheid in de kranteberichten die de ronde deden over de zogenaamde infiltraties. In de tweede plaats moest men goed beseffen dat Folket i Bild/Kulturfront alleen over die werkzaamheden van de IB had geschreven waar ze tegen wilde protesteren, wat op zich sympathiek en begrijpelijk was. Maar helaas had dit geresulteerd in een grotesk en verdraaid beeld van de werkzaamheden in hun geheel.


  De inlichtingendienst vormt een belangrijk deel van de defensie van het land en zijn voornaamste taak is heus niet het in de gaten houden van mensen die voor de staatsslijterijen met geweren lopen te rammelen. Dergelijke activiteiten zijn weliswaar voorgekomen op de afdeling operaties, maar meestal ging het er alleen om de operateurs in vorm te houden (dit was de eerste keer dat Carl het woord ‘operateur’ hoorde).


  De enige essentiële taak van de inlichtingendienst was dat de dienst als de voelsprieten van het land moest functioneren en informatie moest zien te verschaffen over militaire of paramilitaire activiteiten die zich tegen Zweden richtten of konden richten. Zoals gezegd.


  En nu was men bezig de werkzaamheden opnieuw op te bouwen, ditmaal wilden afdelingen van de militaire leiding en de huidige rechtse regering militairen van middelbare leeftijd in de organisatie zien te krijgen. Dat was geen goede zaak.


  Wat de nieuwe generatie operateurs betreft, daar kwam nog een bijzonder probleem bij. De achilleshiel van de oude organisatie was waarschijnlijk toch, dat moest worden toegegeven, een tekort aan competente operateurs. Er waren in Zweden geen goede opleidingsmogelijkheden, en al waren die er wel geweest, dan zou dit de parlementaire ombudsman en de krant Expressen ter ore zijn gekomen en dat zou tot nationaal gekrijs over onjuiste en smerige methodes hebben geleid wat niet onverdeeld gunstig zou zijn voor de nieuwe organisatie.


  Maar hier hadden we dus een toekomstige reserve-officier, niet waar? Dan werd het misschien tijd het voorstel helemaal concreet te presenteren?


  Het ging dus om de functie van operateur in de nieuwe organisatie. In Zweden bestond geen goede opleiding voor een dergelijke functie en om eerdergenoemde redenen zou die er ook niet kunnen komen. Maar er was een heel concrete mogelijkheid, namelijk de volgende.


  Carl zou een beurs krijgen voor een studie in de politieke wetenschappen en computertechniek aan de University of Southern California, aan een faculteit buiten San Diego. De studie, die volledig door de krijgsmacht zou worden betaald, hoewel het officieel een gewone Amerikaanse studiebeurs voor begaafde buitenlandse studenten was, duurde gewoonlijk een jaar of vier. Maar Carl zou een aanzienlijke achterstand oplopen in zijn studietempo aan de universiteit. Daar zou men begrip voor tonen, zoals met bepaalde sportsterren.


  Want het was mogelijk een veel gerichtere opleiding te volgen aan een speciale school in San Diego die geleid werd door de US Navy en de FBI, de federale politie, samen. Dit was waarschijnlijk ’s werelds belangrijkste opleiding voor operateurs, in ieder geval in de westerse wereld. Het aanbod betrof vooralsnog beide opleidingen.


  En als hij daarna een extra cursus van slechts een maand aan een gewone Amerikaanse militaire hogeschool zou volgen, dan zou de totale opleidingstijd in San Diego, weliswaar met een beetje smokkelen, overeenkomen met drie jaar aan de mariniersschool. Dus – terug naar Zweden met een universitaire graad en als reserve-officier. Niemand kan ertoe gedwongen worden voor de inlichtingendienst te gaan werken, althans niet in Zweden. Maar men kan wel verschillende mogelijkheden bieden. Het eigenlijke besluit hoefde pas over vijf jaar genomen te worden.


  Het leek een schitterend aanbod. Wat een opleiding tot field operator eigenlijk inhield, daar had Carl alleen romantische filmfantasieën over. Hij wist alleen dat het vier jaar zou duren. Zoals DG het zei leek het volkomen onschuldig: ‘operateur’.


  Dat was een zeer opgesmukte omschrijving.


  Vijf jaar lang en voor een bedrag van zeker een paar miljoen had Carl heen en weer gependeld tussen een gewoon universiteitsleven en een geheim leven in San Diego, dat bestond uit training in inbraken in woningen en auto’s, achtervolgingen met en zonder auto, afluisteren, telefotografie, vermommingen, radiocommunicatie, uitwisselen van berichten, sabotage (van het opblazen van auto’s tot de kunst om hele fabrieken buiten werking te stellen), Oosteuropese handvuurwapens, Westeuropese, Israëlische en Amerikaanse handvuurwapens, geweren, automatische karabijnen, granaatwerpers, granaatgeweren RPG, infraroodkijkers, man-tegen-man-gevechten binnenshuis, buiten, in het donker, met en zonder vuurwapens of met een mes. Dit alles werd vijf jaar lang steeds opnieuw herhaald, van voren naar achteren en omgekeerd; kortom een gedegen basisopleiding voor een field operator waarin hij alles leert behalve aarzelen en een christelijke moraal.


  Hij had hier nooit met een buitenstaander over gesproken, niet alleen omdat alles natuurlijk met strenge geheimhouding werd omgeven en hij als buitenlander speciaal was gewaarschuwd geen schandaal rond zichzelf of de opleiding te veroorzaken, maar misschien eerder omdat hij, behalve voor de echte schietoefeningen, voor de meeste dingen een soort ambivalente schaamte voelde.


  Hij was immers een sportman geweest, misschien hadden zijn gevoelens met die achtergrond te maken. Toen hij net in San Diego kwam, was zijn fysieke identiteit die van gevechtsduiker bij de Zweedse marine geweest, een volkomen normale en fatsoenlijke functie, en bovendien had hij gehandbald in de Zweedse eredivisie. Handbal is een hard spel met veel lichaamscontact, harde klappen en soms een felle strijd rond een wisselend systeem van regels, waarbij het overtredingsniveau per wedstrijd wisselt, afhankelijk van wat er op het spel staat en wie de scheidsrechter is. Maar het is een spel tussen gelijkwaardige tegenstanders en vals spelen is er niet bij.


  Een field operator wordt op sportgebied vooral opgeleid in vals spelen. De tegenstander krijgt meestal geen kans.


  Hoewel de vijf jaren in San Diego sporen hadden achtergelaten voor Carls verdere leven, en hoewel ieder detail van alle schendingen tegen de regels tot het niveau van automatische reflexen was getraind, was dit iets wat hij steeds uit zijn bewustzijn probeerde te verdringen. Als stille ijsschotsen dreven de beelden uit zijn herinnering af en toe voorbij. Hij had er nooit met iemand over gesproken. Hij was onwrikbaar loyaal geweest.


  En nu was het toch allemaal verspilde tijd geweest, zou je kunnen denken. Want toen hij naar Zweden terugkeerde, wachtte hem geen werk bij de nieuwe IB, maar iets wat DG verontschuldigend ‘voorlopige dienst in afwachting van nieuwe richtlijnen’ had genoemd, wat eigenlijk betekende dat ze op nieuwe politieke ontwikkelingen moesten wachten. Eerst had de nieuwe rechtse regering, met haar jonge conservatieve wapengekke staatssecretaris voorop, de IB gemilitariseerd, daarna had de sociaal-democratische regering, in felle strijd met de militaire vakbond, geprobeerd een aantal overplaatsingen binnen de strijdkrachten te bewerkstelligen. Helaas waren juist op dat moment alle posten bezet, zo werd gezegd, en omdat Zweden nu eenmaal Zweden is, worden ook de mensen van de inlichtingendienst beschermd door verschillende vakbondsbepalingen en veiligheidswetten die er in feite op neerkomen dat iedereen, als hij eenmaal is benoemd, voor de rest van zijn leven is benoemd.


  De militaire leiding had met enige scepsis naar DG’s bijzondere rekruut gekeken, al was Carls Amerikaanse opleiding ongeveer zo omschreven als destijds op de boerderij was afgesproken. Carl Hamilton was DG’s man. Maar hij had een communistisch verleden. Men hield zich op de vlakte en zei vaag dat de volgende vacature zou worden afgewacht.


  Zo was hij bureaudirecteur geworden bij de veiligheidsafdeling van de rijkspolitie waar hij vooral belast was met computerwerkzaamheden. Dit was in twee opzichten ironisch, in de eerste plaats als je denkt aan de opleiding in San Diego, en in de tweede plaats als je bedenkt dat de status van bureaudirecteur een veiligheidsrisico vormt in het systeem dat hij nu zelf hanteerde, moderniseerde en aan de nieuwe technieken aanpaste.


  Hij ging er dus van uit dat de opleiding in San Diego nooit in praktijk zou worden gebracht. Na twee jaar als bureaudirecteur te hebben gewerkt leek deze prognose volkomen gerechtvaardigd.


  Maar dat was helemaal verkeerd. Binnen tien uur zou hij wapens gebruiken en binnen drie weken zou hij vier mensen hebben gedood.


  * * *


  Hij was veel te laat en moest heel wat rondjes rijden over de Bergsgatan, de Polhelmsgatan en de Kungsholmsgatan voordat hij een parkeerplaats vond. Hij parkeerde zonder geld in de automaat te stoppen; dat was toch nergens voor nodig, aangezien de vrouwelijke parkeerwachten om de een of andere volstrekt onduidelijke reden de omgeving rond het hoofdbureau op Kungsholmen bijzonder streng bewaakten, zodat politieagenten die vanwege hun lagere rang geen recht hadden op een parkeerplaats in de kelder van het bureau, als eekhoorntjes in en uit renden om geld in de parkeerautomaten te stoppen en – dat was tenminste Carls persoonlijke ervaring – vroeg of laat zo geconcentreerd bezig waren met de misdaadbestrijding dat ze vergaten naar buiten te gaan en dan was het gebeurd. Hij betaalde zijn parkeerbonnen tegenwoordig dus maar liever, bij bosjes tegelijk.


  Hij ging via de hoofdingang van het gebouw van de rijkspolitie aan de Polhelmsgatan naar binnen, probeerde met een vriendelijke groet langs de portier te lopen, maar moest natuurlijk voor de zevende of achtste keer in deze grauwe decembermaand zijn plastic kaart met het kleine rijkswapen laten zien; hij nam de lift naar de kelder en liep door de onderaardse gang naar het volgende pand waar hij de lift nam naar de een na hoogste verdieping.


  Home sweet home, mompelde hij terwijl hij zijn code op de van glas en staal gemaakte deur intoetste. In de gang met de witte muren waar eigenaardige kunstwerken hingen (een idee van de kunstclub) en stoffige planten met grote, groene bladeren stonden merkte hij twee dingen op. De geelbruine kokosmat zat onder de modder en voetsporen, het was die ochtend kennelijk erg druk geweest. En aan het eind van de gang stonden wat mannen met een beker koffie in de hand te praten en verscheidene deuren in de gang stonden open. Dat was ongebruikelijk.


  Iedereen moet zijn deur sluiten wanneer hij zijn dienstkamer op de veiligheidsafdeling van de rijkspolitie verlaat. De mensen stonden meestal alleen in de gang te praten als er iets bijzonders was gebeurd, een beslissende finale in de ijshockeycompetitie bij voorbeeld.


  Hij ging zijn kamer in zonder door de kamer van de afdelingssecretaresse te lopen, hij vond het niet prettig als anderen zagen dat hij te laat was. Hij opende zijn twee meter hoge brandkast en ontdekte tot zijn tevredenheid dat hij het goed had onthouden. Daar stond een paar droge schoenen. Hij deed zijn schoenen en sokken uit, wrong zijn sokken uit boven de prullenmand en legde ze op de verwarming. Daarna schakelde hij de intercom in.


  ‘Goedemorgen Britta, beter laat dan nooit, het is zeker mijn beurt om koffie te zetten,’ zei hij en verwachtte geen bijzonder antwoord.


  ‘Je moet onmiddellijk naar Näslund, ze zitten op je te wachten in vergaderkamer C 1,’ antwoordde ze op een toon alsof hij voor de krijgsraad moest verschijnen.


  Hij zuchtte en keek naar zijn blote voeten. Toen pakte hij zijn sokken van de verwarming en trok ze met tegenzin aan; hij bewoog zijn tenen even voordat hij zijn voeten in de droge schoenen stak.


  Hij liep langs de secretaresse naar buiten.


  ‘Wat wil Näslund, is er iets gebeurd’ vroeg hij terwijl hij de deurknop vasthield.


  ‘Heb je het nog niet gehoord?’ zei ze met een bijna toonloze stem. ‘Axel Folkesson is neergeschoten, die inspecteur van Bureau B weet je wel.’


  Hij bleef staan met de deurknop in zijn hand.


  ‘Folkesson neergeschoten? Is hij dood? Wie heeft het gedaan, waar is het gebeurd en wanneer?’


  Ze schudde alleen haar hoofd en het leek of ze in huilen uit zou barsten. Hij liep snel de trap op en moest even bij de ingang blijven staan omdat zijn code op die verdieping niet werkte. Na een minuut of wat kwam er een collega langs die hem binnenliet.


  In de vergaderkamer zaten zes mannen rond de ovale berke houten tafel met de tomaatkleurige leren stoelen. Aan het ene uiteinde zat het hoofd van Bureau B, Henrik P. Näslund, die in de praktijk het echte hoofd van de Zweedse veiligheidspolitie was, omdat Bureau B zich bezighield met zware zaken, zoals de jacht op spionnen en terroristen. Carl herkende twee van de mannen als collega’s bij Säk. De andere drie herkende hij niet, maar het waren ongetwijfeld politiemannen.


  Carls pogingen om zijn verkeersproblemen van die ochtend te verklaren werden met een geïrriteerd gebaar door Näslund weggewuifd. Er heerste een eigenaardige stemming in de kamer.


  ‘Oké,’ zei Näslund, ‘laten we beginnen. Er moeten twee parallelle onderzoeken worden verricht en de resultaten worden hier op mijn afdeling vergeleken. Voor het geval je deze collega’s niet kent, Hamilton, dit zijn Ljungdahl, Persson en Assarsson van geweldsdelicten, Fristedt die op dezelfde afdeling werkte als Folkesson en dit is Appeltoft van de recherche.’


  De vijf mannen knikten kortaf naar Carl.


  ‘Zoals jullie begrijpen heeft deze zaak de hoogste prioriteit,’ vervolgde Näslund, ‘en als ik zeg prioriteit dan bedoel ik dat ook, niets is belangrijker dan deze zaak.’


  De vijf politiemannen, of zes als je Carl Hamilton ook meetelt, die nu naar het hoofd van Bureau B zaten te luisteren, zouden onder normale omstandigheden waarschijnlijk nooit samen koffie hebben gedronken.


  Drie van hen waren gewone politiemannen en rechercheurs en gezien de aard van de zaak mocht je aannemen dat ze tot de allerbesten van het land behoorden. Zulke agenten hebben meestal geen hoge dunk van hun belangrijke neefjes op de veiligheidafdeling, zeker niet wanneer het vrij jonge veiligheidsagenten zijn met een academische achtergrond in plaats van vijftien jaar politie-ervaring, en het was volstrekt duidelijk dat Carl Hamilton juist zo’n figuur was.


  Op de firma zelf, bij de veiligheidspolitie dus, dacht men er eigenlijk net zo over. Arne Fristedt en Erik Appeltoft waren rechercheurs die er via de lange weg waren gekomen. Eerst waren ze vijftien jaar lang gewone politiemannen met een gewone politiecarrière geweest en daarna waren ze volgens het oude model, dat wil zeggen het rekruteren van bijzonder goede politiemannen, gevraagd om voor de firma te gaan werken. Zij hoorden dus tot de oude school, veiligheidsagenten die eigenlijk politiemannen waren en geen afgestudeerde juristen die als bureaudirecteur carrière maakten, een uitvinding die vooral door Näslund was ontwikkeld en die de firma op een seminarium voor jonge academici deed lijken. Zo zagen de oudere politiemannen het in elk geval.


  De jongere groep, waar het gezelschap met enig recht ook Carl toe rekende, reageerde hier vaak op door een defensieve houding aan te nemen en ze meenden dat zij op grond van een betere en modernere opleiding en misschien een hogere intelligentie, meer dan de oude politieknarren de vertegenwoordigers waren van een moderne veiligheidsdienst.


  Daarom zouden deze zes mannen onder normale omstandigheden nooit samen koffie drinken.


  Maar voor alle politiemensen, ongeacht carrière, opleiding of familieachtergrond, geldt dat er bepaalde zaken zijn die dit soort tegenstellingen onmiddellijk overbruggen. Moord op een collega is wat dat betreft de allerbelangrijkste.


  Een half uur later stond Carl met zijn twee oudere collega’s Arne Fristedt en Erik Appeltoft voor Folkessons verzegelde werkkamer. Arne Fristedt was kennelijk het langst in dienst en had automatisch de leiding genomen over de andere twee. Hij knikte bevestigend naar zijn collega Appeltoft die toen de verzegelde deur mocht openen.


  Ze gingen de kamer in waar ze nu misschien de eerste belangrijke sporen van de moordenaars of moordenaar zouden vinden.


  De kamer was keurig netjes. Er waren twee kleine vierkante ramen die zo hoog zaten dat ze geen uitzicht boden. De meeste dienstvertrekken zagen er ongeveer zo uit, het verschil zat hem alleen in het aantal – een of twee – kleine ramen, afhankelijk van de functie van de eigenaar. Het achterliggende idee van ramen zonder uitzicht is vermoedelijk dat niemand anders erdoor naar binnen kan kijken, al was er in de directe omgeving nauwelijks een plek van waaruit je in deze kamers op de bovenste verdieping kon binnenkijken.


  Het bureau was keurig opgeruimd. Er lag een onderlegger van licht leer, er stond een foto met twee tienermeisjes en een vrouw die waarschijnlijk hun moeder was. Daarnaast een mobile waaraan zes stalen kogels hingen. Naast de mobile lag een kantooragenda. Toch zag de kamer er persoonlijker en gezelliger uit dan de meeste werkkamers op de veiligheidsafdeling. Dat kwam vooral door alle etsen aan de muren; Axel Folkesson was voorzitter geweest van de kunstclub van de veiligheidspolitie.


  Verder stonden er nog twee fauteuils rond een kleine tafel en een leeslamp. Op de tafel stond een lege asbak en naast de asbak een pijpenstander met vier zorgvuldig schoongemaakte pijpen. Geen plukje tabak, geen as.


  Aan de andere kant van de kamer, achter de schrijftafel, stond de grote brandkast, dezelfde brandkast die alle werknemers van de veiligheidsdienst hebben. Voor de kast lag een kleedje in verschillende kleuren blauw.


  De drie mannen bleven even zwijgend staan. Erik Appeltoft tilde een van de stalen kogels op en liet hem weer los waardoor de slingerbeweging op gang kwam, korte tijd hoorde je niets anders in de kamer dan het geluid van de stalen kogels die tegen elkaar stootten. Arne Fristedt haalde een kleine zwarte dictafoon uit zijn zak.


  ‘Oké,’ zei hij, en deed de dictafoon aan, ‘laten we beginnen:


  Huiszoeking, nee schrap dat maar, laten we zeggen bezichtiging van hoofdinspecteur Axel Folkessons dienstvertrek. Aanwezig rechercheur Arne Fristedt, rechercheur Erik Appeltoft en assistent, nee verrek wat ben je eigenlijk, schrap dat maar, bureaudirecteur hè… dus bureaudirecteur Carl Hamilton. Het is 10:16 uur en de datum is 9 december. Het dienstvertrek is netjes opgeruimd en gewoon gemeubileerd. We beginnen met het openen van de brandkast. Volgens de afdelingschef is de code 365-35-389 en… maak jij hem even open, Hamilton… en ook in de kast ziet alles er netjes uit. Op de bovenste stalen plank ligt een lege scbouderholster die bij een gewoon dienstwapen hoort en een doosje munitie, 50 stuks 7.65 mm, verder niks. Op de tweede plank ligt het logboek en iets wat lijkt op een schriftelijke lijst van bepaalde observaties van… hm… van terroristische activiteiten die betrekking hebben op het Midden-Oosten. Het rapport, dat we in het vervolg A 1 zullen noemen, lijkt van buitenlandse oorsprong te zijn, de taal is Engels. Naast het rapport ligt een A4-map met nummer 16 B, die we hierna A 2 noemen, en op de grote plank staan 23 A4-mappen genummerd tot 16 A, daarna een lege ruimte en dan volgen 17 A enzovoort. De onderste helft van de kast bevat nog een doos munitie 7.65, een paar schoenen of pantoffels en twee notitieblokken met handgeschreven aantekeningen. De notitieblokken worden in het vervolg A 3 genoemd.


  Vervolgens onderzoeken we de schrijftafel. Behalve wat sierprullen en een foto waarvan we voorlopig aannemen dat het zijn… oh, jij weet zeker dat… een foto dus van zijn gezin, ligt er een gewone kantooragenda met verschillende aantekeningen zoals in een dagboek. Noemen we B 1. Als we dan verder gaan met de bureauladen zien we dat ze niet op slot zijn… In de bovenste la ligt het volgende. Een sleutelhanger met zeven verschillende sleutels, B 2, een aantal pennen, een liniaal, een rekenmachine merk Sony, een zakagenda van vorig jaar, noemen we B 3…


  Het doorzoeken verliep snel en professioneel. Een technisch onderzoek van de kamer kon niet tot resultaten leiden omdat er nauwelijks iemand anders binnen was geweest. De werkzaamheden van de veiligheidsdienst zijn zoals dat heet strikt in secties verdeeld. In het kort betekent dat dat de werknemer niet weet en ook niet mag weten waar zijn buurman in de kamer ernaast eigenlijk mee bezig is, en het is helemaal ondenkbaar bij elkaar in en uit te lopen.


  Dus toen het rapport was ingesproken begonnen de drie mannen materiaal te verzamelen dat meteen bestudeerd moest worden, met name de kantooragenda op het bureau en het logboek uit de brandkast. Ze hoopten daarin iets te vinden dat aangaf waar Axel Folkesson de laatste tijd mee bezig was geweest.


  Voor deze dag stond er een enkele aantekening in de kantooragenda.


  Er stond: bel of check 631130


  Verder niets.


  Op de vorige dag stond een notitie die geïnterpreteerd kon worden als een lunchbespreking met het hoofd van Bureau B en verder was er nog een aantekening die luidde:


  Contact opnemen betreffende plan Dalet?


  In het logboek stonden beide aantekeningen nog een keer, maar zonder nadere uitleg. Daarentegen was er een veel langere aantekening twee dagen geleden, op maandag, en daar stond niets over in de kantooragenda:


  Ontm. m Shularnit Hanegbi. Waarschuwt voor plan Dalet. Zal spoedig plaatsvinden. Vertr. inlichting, mag niet worden doorverteld.


  De laatste vier woorden waren onderstreept.


  ‘Daar,’ zei Fristedt en plaatste zijn wijsvinger op de onderstreepte woorden, ‘daar moeten we dus beginnen. Wie is verdomme die Shula-dinges?’


  ‘Hoofd van de Israëlische veiligheidsdienst. Op de ambassade,’ antwoordde Appeltoft.


  De drie mannen bogen zich over de aantekeningen. Het hoofd van de veiligheidsdienst op de Israëlische ambassade had waarschijnlijk contact opgenomen omdat niets erop wees dat Folkesson dat had gedaan. En tijdens een persoonlijke ontmoeting, want telefonisch was volstrekt onwaarschijnlijk, had hij Folkesson dus gewaarschuwd voor een of ander ‘plan Dalet’ en twee dagen later werd Folkesson vermoord.


  Fristedt nam onmiddellijk een aantal beslissingen.


  Hij en Appeltoft zouden achter dat telefoonnummer aan gaan, Folkessons buitenlandse rapport over terrorisme doorlezen en de inhoud van map 16 B doornemen, die wel eens te maken kon hebben met Folkessons allerlaatste opdracht, en verder zouden ze Näslund vragen naar die lunchafspraak op de dag voor de moord. Carl Hamilton moest het hoofd van de veiligheidsdienst aan de tand voelen. De Israëliërs deden meestal niet moeilijk, gewoon eerst even bellen.


  Vijf minuten later rukte Carl de parkeerbon van de voorruit van zijn auto, verfrommelde hem en gooide de bon weg. Daarna reed hij richting Östermalm naar de Israëlische ambassade op de Torstenssonsgatan.


  De ambassade lag op de tweede of derde etage en van buiten leek de deur op een gewone huisdeur. Maar aan de binnenkant was ze versterkt met pantserdeuren en eerst kwam je via een metaaldetector in een kleine gesloten wachtkamer. De enige bewaker in de kamer droeg een spijkerbroek en een coltrui en had kauwgum in zijn mond. Boven hem hing een videocamera.


  ‘Legitimation, please,’ groette hij en knipte met zijn vingers. Vervolgens keurde hij de plastic kaart met het kleine rijkswapen nauwelijks een blik waardig, maar gooide het snel met zijn duim en wijsvinger door de lucht terug. Carl stuntelde even met de kaart voordat hij hem goed vast had. Normaal gesproken zou dit gedrag hem hebben geprovoceerd.


  De bewaker schakelde de intercom aan en zei iets in het Hebreeuws, daarna wees hij met zijn duim over zijn schouder naar een van de gesloten deuren, Carl liep er naar toe en ging er voor staan; hij nam aan dat de deur op slot zat, hetgeen ook zo was.


  Na een poosje werd er aan het slot gemorreld en aan de andere kant stond een kleine man van een jaar of vijfendertig. Alweer kauwgum. De man gebaarde met zijn hoofd dat Carl hem moest volgen en daarna deed hij de deur weer op slot voordat ze een kleine gang inliepen waar hij zonder te kloppen een deur opende. Hij liet Carl naar binnen en liep toen zonder nog iets te zeggen verder de gang in.


  Daar binnen zat dus Shulamit Hanegbi. Carl was ervan uitgegaan dat het een jonge veiligheidsofficier zou zijn, maar toch was hij verrast. De vrouw die van achter het rommelige overvolle bureau opstond leek van zijn eigen leeftijd te zijn of een paar jaar jonger. Er was niemand anders in de kamer. Op een van de boekenplanken achter haar lag een 9 mm Uzi-machinepistool met vol magazijn, maar wel gezekerd; de draagriem was versleten, het wapen werd ongetwijfeld al jaren gebruikt.


  Ze had blauwe ogen, zwart haar en was erg mooi; ze had het haar, dat achter in de nek als een soort paardestaart bijeengebonden was, in de kraag van haar groene coltrui gestopt en natuurlijk raakte Carl Hamilton van zijn stuk en natuurlijk had zij dat door, wat hij aan haar voorzichtige glimlach zag.


  ‘Ik wist niet dat je een vrouw was,’ zei hij verontschuldigend toen hij ging zitten.


  ‘Waar gaat deze zaak over die volgens jullie de hoogste prioriteit heeft?’ antwoordde zij, terwijl ze deed alsof ze Carls opmerking niet had gehoord.


  Carl legde het haar in het kort uit. Dus. De chef van Bureau B van de firma, die zich bezighield met terrorisme en het Midden-Oosten, was vanmorgen vermoord, maar dat was toch zeker al bekend? Nou dan. En gisteren had hij, volgens aantekeningen die net in zijn kast waren gevonden, contact gehad met Shulamit Hanegbi die hem ergens voor had gewaarschuwd, en uit de aantekeningen bleek verder dat de waarschuwing betrekking had op een op handen zijnde vijandelijke operatie, ‘Plan Dalet’ genaamd. Dus, wat was Plan Dalet, waar had zij hem voor gewaarschuwd, waarom had de veiligheidsafdeling van de ambassade besloten dit door te geven, wat was het vermoedelijke of waarschijnlijke verband hiervan met de moord?


  Shulamit Hanegbi had haar paardestaart uit de kraag gehaald en rolde steeds opnieuw een pluk haar rond haar wijsvinger terwijl ze luisterde. Ze liet niet merken wat ze dacht of dat ze verrast was over wat ze hoorde. Toen Carl klaar was met zijn verhaal, zuchtte ze en stak haar hand uit naar een geel pakje sigaretten dat tussen de rommel op haar bureau lag; ze pakte het pakje en maakte een vragend gebaar naar Carl die zijn hoofd schudde. Daarna stak ze de sigaret aan, liep naar het raam en keek naar beneden naar de straat. Carl zag dat ze niet recht voor het raam ging staan maar naast het gordijn, als een automatisme om nooit een grotere schietschijf van zichzelf te maken dan nodig was.


  Ze stond daar met haar gezicht half afgewend zonder iets te zeggen. Carl wachtte. De vragen waren immers kristalhelder en hoefden niet nader te worden toegelicht.


  Tenslotte liep ze terug naar haar bureau en liet zich langzaam in de stoel zakken, ze nam een flinke trek van de stinkende sigaret voordat ze Carl recht aankeek en eindelijk antwoordde.


  ‘Israëliërs zijn meestal niet zo bureaucratisch. Maar als ik het allemaal goed begrijp, heb ik nu niet eens het recht je vragen te beantwoorden. Ik neem aan dat jij het recht hebt ze te stellen, jij werkt immers bij de Zweedse veiligheidsdienst en mag iedereen vragen wat je maar wilt. Maar de contacten tussen ons zullen via de gewone weg moeten gaan, via het hoofd van Bureau B dus. Het spijt me, maar het is niet anders.’


  ‘Mijn chef moet dus naar jouw chef gaan om hem dezelfde vragen te stellen; daarna geeft hij die informatie door aan mij en mijn collega’s die met het onderzoek bezig zijn en dan gaan er dus 24 uur naar de knoppen alleen maar vanwege een formaliteit. Begrijp ik het zo goed?’


  ‘Ik geef toe dat het operationeel niet erg praktisch klinkt.’


  ‘Nou? Wat dan?’


  ‘Ik bevind me in een lastige situatie, meer kan ik niet zeggen.’


  ‘Maar het is natuurlijk waar?’


  ‘Wat is waar?’


  ‘Dat je hem hebt gewaarschuwd?’


  ‘Waarschijnlijk zal ik dit later moeten ontkennen. Maar jij en ik weten even goed dat als Axel, ik vind het trouwens echt erg wat er met hem is gebeurd, hij was een geschikte vent, als Axel zo’n aantekening heeft gemaakt, wat ik op zich betreur… tja, het zou een beetje onnozel zijn het te ontkennen.’


  ‘Voor wie waarschuwde je hem? Voor de Palestijnen?’


  ‘Die gedachte ligt op zijn zachtst gezegd nogal voor de hand. Maar ik kan je vragen niet beantwoorden. Het spijt me.’


  ‘Dat mag ook wel. Stel je het omgekeerde voor. Zou jij zo’n klootzak van een Zweed niet voor zijn bek hebben geslagen als hij weigerde je te helpen?’


  ‘Eerlijk gezegd kan ik me om verschillende redenen een dergelijke situatie nogal moeilijk voorstellen.’


  ‘Wat betekent Dalet? Is het een plaatsnaam of zoiets?’


  ‘Vooruit, die tijd zal ik je besparen. Dalet is de Hebreeuwse variant van de letter D. Plan Dalet betekent dus gewoon Plan D.’


  ‘En wie heeft plan D bedacht?’


  ‘Sorry. Het kan niet, ik zeg niets meer.’


  Carl zweeg even en keek haar in de ogen, werd afgeleid door haar uiterlijk, maar probeerde een of andere reactie te ontdekken die verried wat ze voelde. Dit was een volstrekt absurde situatie.


  ‘We proberen een moordenaar te grijpen,’ probeerde hij opnieuw.


  ‘Dat weet ik ook wel,’ antwoordde zij met diezelfde minzame gelaatsuitdrukking en toen bleven ze beiden weer in stilzwijgen zitten. Opeens kreeg hij een ingeving om haar gelaatsuitdrukking te doorbreken.


  ‘Zullen we een keer samen eten, gegrilde varkenskarbonades of zo?’


  Ze glimlachte inderdaad, eerst glimlachte ze en daarna lachte ze hardop, ze keek omlaag naar de tafel en duwde haar haar weg met hetzelfde gebaar als waarmee ze haar gelaatsuitdrukking gladstreek.


  ‘Op dit moment lijkt dat om twee redenen een slecht voorstel,’ antwoordde ze.


  ‘Oké, lamskoteletten dan?’


  Ze dacht even na, duidelijk over iets heel anders dan over de lamskoteletten. Daarna vroeg ze hem zijn privé-adres. Hij legde zijn visitekaartje voor haar op tafel, daarna vertrok hij.


  Beneden op straat verkreukelde hij de tweede parkeerbon van die dag voordat hij zijn V-acht met veel gebrul startte en richting Strandvägen denderde.


  Die Israëlische dame wist iets wat van het grootste belang was, maar ze weigerde het te vertellen. Ze had Folkesson gewaarschuwd voor een Palestijnse operatie die Plan Dalet heette, maar je mocht aannemen dat dat een Israëlische naam of vertaling was. Hoewel ze de Zweedse veiligheidsdienst een keer had gewaarschuwd, was de zaak nu zo geheim geworden dat er geen uitleg meer kon worden gegeven. Dat klopte niet. Als het niet anders kon, moest het maar een diplomatieke kwestie worden, maar intussen werd de voorsprong van de moordenaars groter en eventueel kwam Plan Dalet dichterbij zonder dat de firma wist wanneer, waar of hoe dat gebeurde. En waarom had hij haar eigenlijk gevraagd samen te gaan eten? Het was een gênant voorstel geweest. Waarom had zij om zijn privé-adres gevraagd?


  Carl Hamilton liep direct bij Näslund binnen zonder te kloppen. Näslund zat te telefoneren en maakte een gebaar dat het midden hield tussen wegwezen en ga zitten. Carl gaf de voorkeur aan de laatste interpretatie en ging zitten.


  Het telefoongesprek ging over de gebeurtenissen van die dag, maar de persoon aan de andere kant van de lijn was niet iemand van de firma, aangezien Näslund nu en dan zei dat heb ik niet gezegd en zo kun je dat niet interpreteren, ja ja ongeveer zoiets, daar zit wel wat in, enzovoort. Hij sprak kennelijk met een journalist. Carl keek demonstratief naar de klok en Näslund, die het toch steeds moeilijker begon te krijgen, beëindigde het gesprek met de verontschuldiging dat hij naar een belangrijke vergadering moest, maar dat hij later terug zou bellen.


  ‘En,’ zei hij en draaide zich om naar Carl. Hij leek op een autohandelaar met het verleden van een autonozem uit de jaren vijftig; afgaande op zijn uiterlijk zou je zoiets denken, niet dat hij aan het hoofd stond van de meest geheime afdeling van de nationale veiligheidsdienst. Carl had intuïtief een afkeer van de man. Hij leek onbetrouwbaar, maar misschien was dat alleen zijn uiterlijk.


  Carl gaf een kort verslag van zijn bezoek aan de Israëlische ambassade.


  Näslund mompelde dat hij de Israëliërs zou bellen en maakte een paar aantekeningen, daarna veranderde hij van onderwerp.


  ‘Je vraagt je misschien af waarom ik jou in dit onderzoeksteam heb geplaatst?’ begon hij.


  Er waren verschillende redenen. In de eerste plaats omdat er vermoedelijk uitgebreid gezocht moest worden in de computerbestanden naar terroristen en groeperingen in Zweden die hen hielpen, en in de tweede plaats was er iets heel anders. Näslund wist immers heel goed wat niemand anders op de firma wist, namelijk dat de jonge adellijke academicus naast zijn universitaire studie en informaticacursussen in Californië nog iets heel anders had gedaan. Het onderzoek kon zich immers plotseling en verontrustend naar een veel groter gebied verplaatsen; oudere collega’s als Fristedt en Appeltoft waren bijzonder verdienstelijk als het om intern onderzoek en analyses ging. Daarentegen was het geen prettige gedachte dat nog meer ongetrainde leden van de firma zouden worden geconfronteerd met iemand die veiligheidsagenten op twintig centimeter afstand door het oog schiet.


  ‘Maar dit moet onder ons blijven,’ beëindigde Näslund zijn verklaringen, die eerder indicaties dan verklaringen waren.


  Carl antwoordde niet maar wachtte op een nadere uitleg. Näslund vond dat niet prettig, maar ging toch verder.


  ‘In het kort komt het hierop neer. Als er een confrontatie in het veld plaatsvindt, zou ik het eigenlijk prettiger vinden als jij daar bij bent en niet je oudere collega’s. Duidelijk?’


  Carl knikte dat hij het begreep al was dat niet helemaal waar. Hij had geen moment aan Appeltofts en Fristedts eventuele vaardigheden met handvuurwapens gedacht, omdat hij ervan uitging dat zij in dat opzicht even goed waren als alle veiligheidsmannen over de hele wereld. Maar zo was het kennelijk niet.


  ‘In dat geval is er een klein praktisch probleem,’ zei Carl.


  ‘Ik weet het,’ antwoordde Näslund, ‘ik ben daar vandaag achter gekomen. Jullie hebben geen van drieën de afgelopen drie jaar de verplichte schiettest afgelegd, dus eigenlijk mogen jullie geen dienstwapen dragen. Maar dat is geregeld, jullie gaan vanmiddag naar Ulriksdal, ik heb het ze daar al verteld.’


  ‘O, maar dat bedoelde ik eigenlijk niet,’ antwoordde Carl. ‘Mijn praktische probleem is het type wapen.’


  ‘Dat kan ik me eerlijk gezegd niet voorstellen, je denkt toch niet dat je voor de verplichte schiettest van de Zweedse politie zult zakken?’ grijnsde Näslund.


  ‘Nee, dat denk ik niet. Maar ik heb eigen wapens, mag ik die gebruiken in plaats van het Walther-pistool?’


  ‘Wat voor wapens?’


  ‘Een Italiaans pistool en een Amerikaanse revolver, afhankelijk van het soort werk waar ik mee bezig ben. Wil je het merk en het licentienummer en dergelijke weten?’


  ‘Nee, dat zit wel goed. Ik was even bang dat je nog veel beroemdere wapens bedoelde. Onthoud dat we jouw achtergrond voor onszelf houden, dat heb ik DG beloofd toen ik jou hier binnenhaalde. Afgesproken?’


  ‘Ja, afgesproken.’


  Carl ging naar zijn werkkamer en vond een briefje op zijn bureau waarin Appeltoft schreef dat ze het werk moesten onderbreken om te gaan schieten zodra hij terug was. Hij opende zijn brandkast en haalde de wijnrode aktentas te voorschijn die er van buiten uitzag als een heel gewone ambtenarentas en die in een doorlichtingsapparaat op het vliegveld een camera-uitrusting zou blijken te bevatten, maar waar in werkelijkheid een groot deel van Carls persoonlijke arsenaal in zat.


  Hij moest beslissen of hij het pistool of de revolver mee zou nemen. Dat hing in de eerste plaats van het doel af. Als het doel een levend wezen was, zou Carl zonder aarzelen zijn revolver kiezen, een Smith & Wesson Combat Magnum kaliber .38; hij had zo’n vijftig verschillende merken en modellen uitgeprobeerd voordat hij ontdekte dat dit wapen hem het beste lag.


  In San Diego was de keuzevrijheid bijna onbeperkt geweest en de nieuwe rekruten moesten de eerste maand gebruiken om te ontdekken welke wapens hen het best lagen – je had een revolver en een pistool nodig – en daarna moest iedereen zich in de toekomst bij zijn eigen wapens houden. Deze revolver was zijn tweede persoonlijke exemplaar; na 30.000 oefenschoten neem je een nieuw wapen.


  Hij had de revolver twee keer op een levend mens gericht. De eerste keer had hij geaarzeld, hij was toen zelf bijna gedood en een paar dagen later werd hem de huid vol gescholden. Een van die donkere ijsschotsen uit zijn herinnering dreef langzaam voorbij in zijn achterhoofd. Daarna schudde hij het onbehagen van zich af en legde de revolver terug in de tas.


  Want nu moesten ze schijfschieten, dat was wat anders. De precisie met een pistool is groter en een revolver heeft slechts zes patronen. Hij was immers niet op de hoogte van de oefeningen en schiettesten in Zweden, hij wist alleen dat de politie een 7.65 pistool met acht patronen gebruikt.


  Zijn pistool was een Beretta 92 S 9 met 15 patronen in het magazijn. Hij had in San Diego als afscheidscadeau een nieuw exemplaar gekregen. De schietinstructeurs hadden het speciaal besteld en op de een of andere manier waren ze er via de Amerikaanse ambassade in Stockholm in geslaagd een foto van zijn familiewapen te pakken te krijgen. Midden op het parelmoeren handvat – eigenlijk was donkerbruin walnotenhout standaard – zat dus een zwart wapenschild met drie rode rozen en een zilveren halve maan. Het schild werd gekroond met een vijfpuntige gouden kroon. Het klopte helemaal, zo zag het familiewapen van het grafelijke geslacht nummer 86 van de Hamiltons eruit.


  Hij woog het pistool in zijn hand. Geladen woog het iets meer dan een kilo, het was 217 mm lang en 137 mm hoog. Bij zijn bezoeken aan de pistoolschuttersclub in Danderyd had hij altijd alleen dit wapen meegenomen. De revolver zou onnodig opzien hebben gebaard.


  Hij laadde peinzend twee magazijnen, schoof het ene in de handgreep, deed zijn colbertje uit en bond handig de schouder holster vast. Daarna stopte hij een extra magazijn en een doosje patronen in zijn colbertzak. Hij deed zijn jasje aan, trok zijn das recht en ging naar de twee rechercheurs die beneden in de koffiekamer als twee donderwolken op hem zaten te wachten.


  ‘Heb jij onze schiettesten al eens eerder gedaan?’ vroeg Fristedt.


  ‘Nee,’ antwoordde Carl naar waarheid. Hij had er geen idee van hoe het er bij de Zweedse schiettesten aan toe ging.


  ‘Kun je schieten?’ vroeg Appeltoft met een flauwe glimlach die Carl niet ontging.


  ‘Ja,’ antwoordde hij. Maar hij wendde zijn blik af om de twee mannen niet te laten merken dat hij geprovoceerd was door de spottende glimp in hun ogen.


  De twee oudere agenten keken elkaar even geamuseerd aan omdat zij Carls gereserveerde houding verkeerd begrepen en omdat ze een grap wilden uithalen met de jonge bureaudirecteur.


  Op weg naar de garage onder het politiebureau brachten ze elkaar op de hoogte van de nieuwste ontwikkelingen. Carl vertelde over de Israëlische veiligheidsofficier die om hem onbekende redenen niet meer wilde bevestigen of verklaren dan dat zij inderdaad met Folkesson had gesproken en dat Plan Dalet alleen maar plan D betekende in het Hebreeuws.


  Fristedts gesprek met Näslund had niets opgeleverd, Näslund beweerde dat hij en Folkesson tijdens hun ontmoeting de dag voor de moord over dingen hadden gesproken die helemaal niets te maken hadden met terrorisme en het Midden-Oosten. Maar Näslund wilde niet zeggen waar ze wel over hadden gepraat. Dat was vreemd. Want als Folkesson een terroristische operatie op het spoor was, dan zou hij dat toch hebben verteld?


  Appeltoft had ontdekt dat het telefoonnummer 631130 van een fourniturenzaak was aan de Sibyllegatan in Östermalm. Het leek onwaarschijnlijk dat Folkesson privé-aangelegenheden met een dergelijke zaak had, ze moesten het voor de zekerheid maar aan zijn vrouw vragen, maar die was momenteel niet bereikbaar.


  De verschillende rapporten, waarvan men aan de hand van hun plaats in Folkessons brandkast mocht aannemen dat ze met zijn laatste opdracht te maken hadden, bestreken twee heel verschillende terreinen. Het eerste betrof aanslagen die in Europa door Palestijnen waren gepleegd op diplomaten en andere vergelijkbare doelen enerzijds, en op Palestijnen anderzijds. Het buitenlandse rapport ging deels over dit soort zaken, maar het bestond ook uit algemene analyses over de modus operandi van de organisatie van de terroristen in Europa en hun vermogen of wil om onder sympathisanten communicatiekanalen en logistieke steun te verschaffen.


  Het was allemaal niet zo duidelijk dat je direct kon zien waar Folkesson zich de laatste dagen mee had beziggehouden, behalve dat het met Palestijnen te maken had. Maar het leek een routineklus, in elk geval voor Folkesson.


  Appeltoft zat achter het stuur in de Volvo. Fristedt zat ook voorin en Carl zat achterin. Politiemannen gaan automatisch zo zitten, wie de leiding heeft zit naast de chauffeur en wie het laagst in rang is, zit achterin.


  De beide rechercheurs waren chagrijnig. Zij vonden het volstrekt idioot dat ze hun werk moesten onderbreken alleen om naar een schietbaan te gaan. Maar die Näslund was wel vaker een pietje precies als het om artikeltjes en bepalingen ging, en nu ging het om de voorschriften voor het gebruik van schietwapens tijdens de dienst, paragraaf FAP 104/2 die op zijn beurt gebaseerd was op een Koninklijk Besluit uit 1969. Bij de reguliere politie deden de politieagenten regelmatig schietoefeningen, maar op de firma – waar sinds mensenheugenis niemand schietwapens had gebruikt – was het gebruikelijk dat oudere agenten zoals Appeltoft en Fristedt hun wapen in de brandkast legden en het daarna nooit meer droegen of ermee oefenden.


  Appeltofts en Fristedts irritatie was bovendien om onduidelijke redenen tegen Carl gericht. Carl was immers een typische Näslunderiaan, iemand van de nieuwe academische lichting die vermoedelijk meteen bij Näslund zou gaan klikken als er iets verkeerds werd gezegd of gedaan. Als een opzettelijke provocatie, of misschien om Carls reacties te testen, begonnen de twee oudere agenten firmaroddels over Näslund te vertellen.


  ‘Je hebt toch wel gehoord van zijn heldendaden met de man in Jukkasjärvi?’ vroeg Fristedt.


  Carl, die in feite maar heel weinig met Näslund te maken had gehad en bovendien weinig wist van de roddels op de firma, schudde het hoofd en Fristedt vertelde het verhaal met zichtbaar leedvermaak.


  Het was een van de duurste en grootste fiasco’s van de firma geweest. Näslund was destijds districtsaanklager ergens in de Lappenhel (Fristedt kwam uit Stockholm en voor hem was alles ten noorden van Gävle de ‘Lappenhel’).


  Näslund had dus de lokale verantwoordelijkheid voor veiligheidskwesties en hij had het in zijn hoofd gezet in Stockholm beroemd te worden omdat hij een belangrijke spion op het spoor was. In Jukkasjärvi.


  Zes jaar lang hadden de plaatselijke verkenners van de firma rondgeneusd en telefoons afgeluisterd en geruchten verzameld en ze hadden zelfs een aantal vacatures opgevuld om de meesterspion te grijpen. Tenslotte had districtsaanklager Näslund besloten dat de definitieve bewijzen nu in beslag genomen moesten worden en daarom organiseerde hij een troepenmacht van 20 man, waaronder een tiental specialisten uit Stockholm, helikopters die op zijn zachtst gezegd een onduidelijke taak hadden, kogelvrije vesten en de hele rimram. De troepenmacht naderde Jukkasjärvi – men vormde een ‘kordon’ rond Jukkasjärvi – en greep de man in zijn woning, stopte al zijn spullen in genummerde zwarte plasticzakken en toen ging districtsaanklager Näslund, zoals hij later nog vaak zou doen, naar de pers en verkondigde luid zijn grote triomf over de gevaarlijke landsvijand die nu onschadelijk was gemaakt.


  Vier maanden later moest men de man vrijlaten. Het bleek een gluurder te zijn – vandaar dat eigenaardige gedrag dat aanleiding had gegeven tot ongestructureerd geroddel; het is voorwaar niet makkelijk om gluurder te zijn wanneer je in een geografische omgeving als de Lappenhel woont – die ooit een weekendje met de veerboot naar Leningrad was geweest.


  Maar er was geen spoor van spionage te vinden, überhaupt geen overtreding tegen de staatsveiligheid. Näslund zag dus niet eens het verschil tussen een gluurder in Norrland en Kim Philby. En op grond van deze schitterende verdienste was hij naar Stockholm ontboden om daar hoofd te worden van Bureau B.


  Je zou bijna denken dat iemand van de regering de firma opzettelijk schade wilde berokkenen. Hoe moest je anders verklaren dat de held uit Jukkasjärvi deze hoge baan had gekregen? Zijn enige verdienste was dat hij de pers zoveel voorloog, in Jukkasjärvi en later. Daar zou Carl al gauw achterkomen.


  ‘Als je in de kranten leest waar wij mee bezig zijn en je herkent er niet veel van, dan hoef je je geen zorgen te maken. Die verhalen zijn niet van mij of Fristedt afkomstig, en ook niet van de rechercheurs bij de reguliere politie want dat zijn beste lui. Het is gewoon Näslund, het is maar dat je het weet,’ zei Appeltoft.


  ‘Zodat er tussen ons geen onnodige misverstanden ontstaan,’ voegde Fristedt eraan toe.


  Carl haalde zijn schouders op. Hij begreep hun onderdrukte agressiviteit tegen Näslund niet, daarvoor wist hij te weinig van de firma.


  Ze waren bij de politieschool in Ulriksdal aangekomen. Er was een extra instructeur opgeroepen die tijdens de schiettest toezicht zou houden. Nu zou ook de grap die Appeltoft en Fristedt voor Carl in petto hadden worden uitgehaald, al was die eigenlijk meer tegen Näslund dan tegen Carl gericht. Ze hadden bepaalde afspraken gemaakt met de instructeur.


  Op de binnenbaan stonden 15 schietschijven op een rij. Helemaal aan het eind bij de muur met houten panelen had de instructeur een pop type 1/3-figuur afmeting 52 x 48 cm bevestigd (je ziet een hoofd met helm, een gezicht en een deel van het bovenlichaam). De instructeur had 20 meter van het doel oorbeschermers en munitiedoosjes klaargelegd.


  Dit was bij de politie de opstelling voor oefening nummer 8, wat betekent dat je binnen 20 seconden vijf schoten moet lossen waarvan er drie raak moeten zijn.


  Normaal gesproken beweegt het doel niet. Maar hier begon de grap, want de instructeur had op verzoek van Appeltoft en Fristedt de pop in een van de stalen stellingen vastgemaakt die weggedraaid kunnen worden.


  ‘Heb je hier al eens eerder geschoten?’ vroeg de instructeur met een opgewekte glimlach aan Carl.


  ‘Nee,’ antwoordde Carl, ‘niet van deze afstand en op zo’n doel.’


  De afstand leek hem namelijk vrij klein voor zo’n groot doel.


  ‘Wapen in gereedheid?’ vervolgde de instructeur terwijl hij naar Appeltoft knipoogde, vermoedelijk zonder dat Carl het had moeten zien.


  ‘Ja,’ antwoordde Carl, zonder te laten merken dat hij het had gezien.


  ‘Oké. De pop verschijnt op mijn commando en blijft dan zeven seconden zichtbaar, dan verdwijnt hij drie seconden, komt zeven seconden terug enzovoort. In die tijd moet je vijf maal schieten, is dat duidelijk?’


  ‘Tja,’ zei Carl, ‘zeven seconden, is hij zeven seconden zichtbaar en drie seconden weg?’


  ‘Ja. Verder nog vragen?’


  ‘Nee.’


  ‘We schieten allemaal drie series, ben je klaar?’


  Carl trok zijn colbertje uit en deed de oorbeschermers op. Hij had de Zweedse oefenprocedure nog nooit gezien en dat vormde een deel van de grap, maar daardoor wist hij ook niet welke uitgangshouding in Zweden gebruikelijk was, namelijk met een reeds op het doel gericht getrokken wapen.


  Hij voelde zich geprovoceerd. Als hij tien jaar ouder was geweest, had hij zich niet laten provoceren, maar Fristedt en Appeltoft, die hun jasjes hadden uitgetrokken en nu met de armen over elkaar naar hem glimlachten, hadden een ergerlijke blik in hun ogen.


  ‘Zo erg is het niet, kerel,’ troostte Appeltoft met geveinsd medelijden.


  Carl stond met gespreide benen met zijn rug naar het doel gekeerd. Dat was de normale uitgangshouding die hij had geleerd wanneer je met snelvurende wapens schiet. Bij de oefening die hij kende en die het meest op deze leek, werd meestal van grotere afstand geschoten op een zwarte levensgrote pop met een rood hart ter grootte van een vuist links van de borstkas. De pop draaide als bij een duel, was drie seconden zichtbaar, verdween tussen de één en de tien seconden, was daarna weer drie seconden zichtbaar enzovoort. Bij die oefening moest je ook vijf maal vuren – maar dan binnen drie seconden – en drie maal het rode hart raken (dat vijf keer zo klein was als deze eenderde-figuur). Carl besefte dat hij deze oefening vele duizenden keren met verschillende wapens had gedaan.


  Carl knikte naar achteren dat hij klaar was. De drie agenten keken elkaar verbluft aan toen ze zagen welke uitgangshouding Carl had gekozen. Appeltoft haalde zijn schouders op.


  ‘Klaar!’ riep de instructeur.


  Carl hield de handen langs zijn zij en stond nog steeds met zijn rug naar het doel gekeerd.


  Appeltoft was degene die later nog het best wist wat er eigenlijk gebeurde.


  Op hetzelfde moment dat de machinerie het doel omhoog bracht, draaide Carl zich om en in de draaibeweging trok hij zijn wapen en ontzekerde het. In een vloeiende beweging zonk hij vervolgens omlaag in iets wat ze in instructeurstaal ‘hurkende schiethouding met steunhand’ zouden noemen en loste twee schoten vlak na elkaar en toen na een korte pauze nog drie schoten. Vervolgens draaide hij terug in zijn uitgangshouding en daarna, het leek wel een eeuwigheid, waren de zeven seconden voorbij en verdween het doel.


  Dezelfde procedure werd nog twee keer voor de ogen van de verbijsterde politiemannen herhaald. Toen Carl voor de laatste keer zijn zware buitenlandse pistool in zijn schouderholster stopte, bevonden zich nog twee patronen in de lucht op weg naar de grond. Ze vielen met een tingelend geluid in de absolute stilte op de grond.


  Flap, klonk het toen de doorboorde pop verdween.


  Niemand sprak een woord. De instructeur ging zelf de pop halen. Een van de kogels was in de helm terechtgekomen. De andere veertien allemaal vlak bij elkaar in het gezicht.


  ‘Jahapp,’ zei de instructeur terwijl hij de pop voor Appeltoft en Fristedt hield en zijn ogen iets zeiden in de trant van hoezo een groentje, ‘dit lijkt me wel voldoende voor een beginner. Wat voor wapen gebruik je eigenlijk?’


  ‘Een Beretta 92 S met 9 mm hoge-snelheid-munitie Parabellum, ik heb toestemming van de bureauchef om dit wapen te gebruiken in plaats van een Walther. Als het moet kan ik de test wel overdoen met een Walther, maar dan moet je tussendoor laden.’


  Carl deed heel erg zijn best om met een uitgestreken gezicht te antwoorden. Daar had hij al gauw spijt van.


  ‘Waar heb je dat geleerd?’ vroeg Fristedt zachtjes.


  Carl schudde zijn hoofd.


  ‘No comments,’ zei hij.


  ‘Laten we na dit beginnersgedoe dan maar verder gaan met de echte oude experts,’ zei de instructeur met zure stem, ‘maar dan gebruiken we een Walther en vuren we in iedere serie vijf keer in plaats van vijftien kan ik me zo voorstellen.’


  Appeltoft zuchtte, haalde zijn wapen te voorschijn, laadde het door en ging in de door de Zweedse politie voorgeschreven starthouding staan.


  Ze schoten een half uur op verschillende, veel makkelijker, doelen. Appeltoft haalde de test met vrij goede marges en Fristedt, die duidelijk een afkeer had van het pistool, met kleine om niet te zeggen dubieuze marges. Carl deed het verder rustig aan en schoot alleen zoals de verschillende oefeningen voorschreven. Maar zonder ook maar één keer mis te schieten.


  Op de terugweg naar de stad heerste er aanvankelijk een bedachtzame stilte. Het was buiten al pikdonker geworden en het regende. Maar toen ze Norrtull passeerden en Kungsholmen naderden, schreeuwden de duidelijk verlichte aanplakbiljetten van de avondkranten hen tegemoet.


  ‘Trek je er maar niets van aan, eigenlijk zou je ze helemaal niet moeten lezen, je gaat je er alleen maar aan ergeren,’ zei Fristedt.


  ‘Ja, of je gaat je afvragen wie er eigenlijk met dit onderzoek bezig zijn, wij of de pers,’ vulde Appeltoft aan.


  De twee rechercheurs spraken op een meer collegiale en minder vaderlijke toon tegen Carl.


  Ze hadden een vergadering met de collega’s van de ‘reguliere politie’, zoals de firma de gewone politie noemde. Ljungdahl, hoofd van de afdeling geweld, wachtte op hen met de resultaten van het technische onderzoek en andere zaken waar ze die dag mee bezig waren geweest.


  Ljungdahl arriveerde met een stapel technische verslagen in de ene hand en een plastic tas met een pistool in de andere. Ze hadden een eigen gemeenschappelijke werkkamer gekregen die die dag in orde was gemaakt met brandkast, koffiezetapparaat en twee ramen (blijk van een hoge functie), drie fauteuils en een kleine vergadertafel van geelwit hard berkehout. Een van de secretaresses had net koffie gezet en het laatste water borrelde door het filter toen ze de kamer binnenkwamen.


  Ljungdahl was een grote man met kort grijs haar en dikke, stevige armen. Hij stond bekend om zijn driftige temperament en onbetwistbare bekwaamheid, hij was een van die weinige politiemannen die bijna altijd succes hadden en bijna nooit klachten opriepen (als je tenminste niet helemaal terugging tot in zijn verre verleden toen hij nog bij de ordepolitie patrouilleerde en de een of andere schooier, zoals dat in politietermen heet, hem misschien wel hardhandig zou hebben genoemd; hij had handen als kolenschoppen).


  ‘Al met al,’ zei Ljungdahl, ‘heeft het technische onderzoek ongeveer opgeleverd wat we hadden kunnen verwachten. Dit is het moordwapen (hij hield de plastic tas omhoog en liet hem daarna met een zachte plof op tafel vallen en glimlachte toen hij zag dat de jonge bureaudirecteur huiverde alsof hij ergens bang voor was) en er waren helemaal geen vingerafdrukken, noch aan de buitenkant, noch op een van de patronen. De dader is een persoon die niets aan het toeval overlaat; of hij heeft handschoenen gebruikt of, en dat is waarschijnlijker, hij heeft het wapen na afloop schoongeveegd.’


  ‘Waarom is dat waarschijnlijker?’ vroeg Fristedt.


  ‘Omdat het makkelijker is je het zo voor te stellen,’ antwoordde Ljungdahl. ‘Jullie collega zou het toch wel vreemd hebben gevonden als de man handschoenen had gedragen in de auto, we gaan er immers van uit dat het een vrijwillige ontmoeting was en geen ontvoering. Bovendien is alles rondom de passagiersplaats in Folkessons auto grondig schoongemaakt.’


  Fristedt en Appeltoft knikten dat ze het met deze gedachten gang eens waren.


  ‘Mogen we het wapen van dichtbij bekijken en vasthouden?’ vroeg Carl.


  ‘Ja hoor,’ zei Ljungdahl, ‘dat hebben we zelf immers ook gedaan en de technische resultaten zijn al bekend.’


  Carl opende de plastic tas en legde het pistool voor zich neer en zocht in zijn colbertzak naar zijn sleutelbos. Aan de sleutelbos zat een voorwerp dat op een goed geoutilleerd zakmes leek. Hij knipte een klein instrument open dat er als een schroevedraaier uitzag.


  Er stond een grote vijfpuntige ster op de handgreep van het pistool en rondom de ster stonden de letters CCCP. De nationaliteit van het wapen was dus zelfs voor een amateur duidelijk.


  ‘Een Tokarev 7.62, een zeer ongebruikelijk kaliber,’ zei Carl en legde zijn gereedschap op tafel neer. Daarna laadde hij het wapen met een vlugge beweging door, waardoor een kogel die nog in de loop had gezeten op tafel rolde.


  ‘Daarom vond ik het een beetje eng toen je het wapen zo-even liet vallen,’ verklaarde Carl aan Ljungdahl, ‘deze wapens hebben namelijk geen gewone zekering. Het is een vereenvoudigde variant van de Colt-Browning model 38, maar juist dit pistool heeft in 1959 en later een andere vorm gekregen, er bestaat ook een marinemodel maar dit is de landmachtvariant; zo te zien is het niet vaak gebruikt.’


  Fristedt en Appeltoft keken elkaar even tevreden aan en wierpen toen een verholen blik op hun verbaasde collega van de reguliere politie terwijl Carl verder dacht.


  ‘Acht patronen in het magazijn, net als bij het origineel,’ ging Carl verder. Hij haalde het magazijn eruit en legde het op tafel, ‘geen precisiewapen, maar het is dan ook voor militair gebruik bestemd; kunnen we dit soort wapens terugvinden in een wapenregister van de Russen?’


  We weten het niet, er schijnt niet eens een serienummer te zijn,’ mompelde de verbaasde rechercheur.


  ‘Dat komt doordat het serienummer om de een of andere reden aan de onderkant van de eigenlijke loop zit,’ zei Carl terwijl hij de mantel verwijderde; toen nam hij zijn gereedschap van tafel en demonteerde het hele wapen in minder dan tien seconden.


  ‘Hier is het,’ vervolgde Carl terwijl hij de blootgelegde loop met zijn hand rolde en aan Fristedt gaf.


  Fristedt nam de loop en noteerde het serienummer dat heel duidelijk gegraveerd was op de plaats waar Carl had gezegd dat het zou staan, daarna schoof hij het naar Carl die het pistool weer snel in elkaar zette.


  ‘Verder hadden wij niet veel meer,’ vervolgde Ljungdahl die alweer van zijn verbazing over Carls kennis leek te zijn bekomen. ‘We hebben telefonisch contact gehad met drie of vier mensen die zich hebben gemeld toen de kranten uitkwamen. Twee ervan schijnen de gebruikelijke dwazen te zijn, een kennen we van vroeger, die heeft vaker merkwaardige dingen gezien, maar dan is er ook een oudere vrouw die zegt dat ze haar hond uitliet en in de buurt was toen er een man uit de auto stapte, ze zegt dat ze heel zeker is van zowel de auto als van de plek.’


  ‘Dan heeft ze dus de moordenaar gezien,’ constateerde Fristedt.


  Ljungdahl knikte en ging verder.


  ‘We verhoren haar vanavond nog zodat jullie morgenvroeg alle details hebben, had ik zo gedacht. Wat voetafdrukken en andere sporen betreft hadden we pech, er zijn zo veel toeristen in de buurt van de auto geweest. Maar waarschijnlijk hebben we niets essentieels gemist als je bedenkt hoe deze dader te werk gaat.’


  ‘Wat gebeurde er toen het wapen werd afgevuurd, hebben jullie daar enig idee van?’ vroeg Fristedt terwijl hij onbewust naar het Russische pistool keek dat Carl in de plastic tas had teruggestopt.


  ‘Hm. Folkesson zit op zijn stoel achter het stuur en heeft de auto tot stilstand gebracht. Terwijl ze zitten te praten, ervan uitgaande dat de rit niet onder wapendreiging heeft plaatsgevonden, haalt de dader het wapen te voorschijn en houdt het op ongeveer tien centimeter afstand van het slachtoffer dat op het moment dat het schot werd gelost met zijn gezicht naar de dader zat. Wanneer het slachtoffer de dader aankijkt, schiet hij dwars door het oog. Ongeveer zo. We hebben dus met een onaangenaam mens te maken. Tja, dat is ons materiaal voor vandaag. Wat hebben jullie gevonden? Of is het in strijd is met de veiligheid van het land om dat te vragen?’


  Fristedt reageerde niet op deze ironische opmerking, maar hij dacht na voordat hij antwoordde.


  ‘Zoals je weet hebben we te maken met die onzin dat Sherlock Holmes zelf als filter tussen ons in moet staan. Ik hoop dat je begrijpt dat dat niet ons idee is geweest. Maar wij hebben er absoluut geen idee van wie Folkesson zou oppikken en waarom. We hebben aanwijzingen dat hij door een buitenlandse ambassade zou zijn gewaarschuwd over een komende terroristische actie en er kan ontegenzeggelijk een verband bestaan, maar wij weten zoals gezegd niets.’


  ‘Tja, dat is dan wel duidelijk,’ zuchtte Ljungdahl, ‘en hoe moeten we nu verdomme verder?’


  ‘Laten we beginnen met een kop koffie,’ zei Appeltoft en liep naar de stapel plastic bekers en rode en blauwe bekerhouders die naast het koffiezetapparaat stonden. Hij schonk vier bekers in en zette ze met een pak suiker op tafel. Alleen Carl nam suiker.


  ‘Wij hebben nog wat,’ zei Appeltoft terwijl hij onbewust in zijn koffie zonder suiker roerde. ‘Dat telefoonnummer was van een fourniturenzaak aan de Sibyllegatan in Östermalm. Wat doen we daarmee?’


  ‘Dat regel ik wel,’ zei Carl. ‘Ik zoek uit wie de eigenaar is, wat voor familie hij heeft en nog wat van die dingen en laat het door onze bestanden lopen.’


  ‘Hoe lang duurt dat?’ vroeg Fristedt.


  ‘Dat weet ik niet, misschien levert het wel niks op, maar het zal toch gauw een paar uur kosten.’


  De werkverdeling tot de volgende ochtend werd daarna snel geregeld. Ljungdahl zou naar de vrouw met de hond gaan. Fristedt zou proberen in contact te komen met de Russische collega’s. De anderen schrokken op toen ze dat hoorden; ‘de Russische collega’s’ was geen gewone term aangezien de KGB en zijn militaire tegenhanger de GRU altijd het vijandelijke kamp waren. Maar waarom zouden ze hen niets vragen? Ze werden immers zelf niet verdacht en voelden zich ook niet verdacht. Maar aan de andere kant wist je maar nooit hoe de Russen zouden reageren, waarschijnlijk zouden ze zich geprovoceerd voelen. Moest Fristedt met Sherlock Holmes himself, dat wil zeggen Näslund, overleg plegen voordat hij contact opnam met de Russen?


  ‘Nee,’ zei Fristedt, ‘ik geloof niet dat ik tijd heb Näslund zo laat nog te storen.’


  Zo was die kwestie snel geregeld.


  Appeltoft zou de rapporten mee naar huis nemen en ze verder doornemen om te zien of dat nog iets opleverde. Daarna ging ieder zijns weegs.


  * * *


  Ljungdahl had de makkelijkste en prettigste opdracht gekregen. Hij floot vrolijk toen hij in zijn auto stapte om een oud vrouwtje in Gärdet op te zoeken. Hij hoefde alleen een getuige te verhoren, iets wat hij al meer dan duizend keer had gedaan voordat hij hoofd van de afdeling werd. Hij had de vrouw al door de telefoon gesproken toen ze belde en zijn intuïtie zei hem al gauw dat ze goed bij was en misschien echt iets belangrijks had gezien.


  Hij zou niet teleurgesteld worden. En net zoals hij had verwacht woonde ze alleen temidden van foto’s van overleden familieleden en portretten van kinderen en kleinkinderen; verder waren er nog een kristallen kroonluchter en een poedel – de directe oorzaak van de getuigenverklaring, en Ljungdahl constateerde tevreden dat hij zelfs het honderas goed had geraden. Ze gaf hem koffie en koekjes en noemde hem brigadier. Ljungdahl zat te spinnen als een kat.


  Ze sliep ’s ochtends slecht en daarom maakte ze dikwijls een ochtendwandeling met de hond, ook als het slecht weer was zoals vanmorgen. Ze had haar woning om twintig over zeven verlaten, ze was zeker van de tijd omdat de ochtendkrant net was gekomen en die kwam altijd om kwart over zeven.


  Ze was over het veld in de richting van Djurgårdsbrunns Värdshus gelopen, dat was haar gewone route, maar na de brug varieerde ze haar wandeling meestal, afhankelijk van het weer en haar humeur. Deze keer had ze slechts een paar honderd meter over de Manillavägen afgelegd toen ze besloot terug te gaan.


  Ze keerde vlak voor een geparkeerde auto om. Het licht binnen in de auto brandde en ze zag twee mensen voorin zitten. Het zag er wat vreemd uit, want er was verder niemand in de buurt, geen auto’s en geen mensen. Toen ze vlak bij de auto was ging het licht uit en stapte er een man uit het rechterportier die haar kant op kwam terwijl de ander bleef zitten.


  Lieve hemel, dat het vrouwtje dit heeft mogen overleven, dacht Ljungdahl. Hij was er volkomen zeker van dat haar verhaal waar was. Alles wat ze had verteld over de plaats en het uiterlijk van de auto klopte precies; niet met wat er in de avondkranten had gestaan, maar met de werkelijke feiten.


  ‘Hoe zag de man eruit?’ vroeg Ljungdahl.


  ‘Daar kan ik jammer genoeg niet echt iets over zeggen. Hij droeg zo’n groen jack met een capuchon die hij opzette toen hij uit de auto stapte.’


  ‘Hoever was u toen van hem vandaan?’


  ‘Ja, u moet weten dat ik niet zo goed afstanden kan schatten, maar er was toch zeker wel ruimte voor vier of vijf van zulke auto’s tussen ons in.’


  ‘Zo zo. De man stapte uit en zette zijn capuchon op. Wat deed u toen?’


  ‘Ik bleef staan. Want net op dat moment stond Maja te… u begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Ja, ik snap het. Dus de man liep u voorbij terwijl u daar stond?’


  ‘Ja, op maar een paar meter afstand en toen vroeg ik hem of er iets aan de hand was omdat de ander in de auto bleef zitten.’


  ‘En wat antwoordde hij?’


  ‘Niets. Hij keek naar de grond en liep door. Dat vond ik natuurlijk vreemd, maar toen dacht ik dat het een buitenlander kon zijn.’


  ‘Waarom dacht u dat? Zag hij eruit als een buitenlander?’


  ‘Daar kan ik niets over zeggen, ik zag zijn gezicht eerlijk gezegd niet door die capuchon en bovendien keek hij naar de grond.’


  ‘Hoe lang was hij, was het een grote of een kleine man?’


  ‘Hij zag er vrij stevig uit, maar hij was niet erg lang, een beetje langer dan ik.’


  ‘En hoe lang bent u?’


  ‘1.70. Maar hij liep een beetje voorover gebogen. Tussen de 1.75 en de 1.80.’


  ‘U zag niets van zijn gezicht?’


  ‘Jawel, hij had geen baard, maar volgens mij wel een snor. En ik geloof dat hij donkere ogen heeft, maar dat kan ook komen omdat het nog donker was.’


  ‘Hebt u enig idee van zijn leeftijd? Zelfs als je iemand niet zo goed ziet, heb je meestal toch een idee of hij oud of jong is.’


  ‘Hij was niet zo oud, maar daar bedoel ik misschien niet hetzelfde mee als u. Ik geloof dat het een man van jonge middelbare leeftijd was, of nog jonger. Want hij had zo’n spijkerbroek aan.’


  ‘Dat weet u zeker?’


  ‘Ja, want toen hij me geen antwoord gaf, dacht ik nog typisch iemand met een spijkerbroek, die lui zijn altijd zo ongemanierd. Misschien is dat dom van me, maar dat dacht ik.’


  ‘U bent er dus zeker van dat hij een groen jack met opgezette capuchon en een spijkerbroek droeg?’


  ‘Ja, absoluut, daar kan ik een eed op doen.’


  ‘Nou dat zal wel niet nodig zijn, als u het maar zeker weet. Zag u wat voor schoeisel hij droeg?’


  ‘Nee, daar heb ik niet op gelet.’


  ‘En u weet heel zeker dat hij niets zei toen u hem aansprak?’


  ‘Heel zeker.’


  ‘Maar u weet niet of hij u begreep.’


  ‘Nee, maar hij moet toch gemerkt hebben dat ik iets tegen hem zei, en toch keek hij niet op, hij liep gewoon door.’


  ‘Had hij haast?’


  ‘Nee, niet echt. Hij liep resoluut, maar ik kan niet zeggen dat hij rende.’


  ‘U hebt daarvoor geen schoten gehoord, of andere vreemde geluiden?’


  ‘Nee o nee. Want dan zou ik bang zijn geworden en dat was ik niet.’


  Ljungdahl nam alles nog twee keer door. Er was geen twijfel over mogelijk dat zij de moordenaar had gezien en dus hadden ze nu het begin van een signalement. En verder wisten ze nu wat meer over het gedrag van de moordenaar dat in zekere zin ontzag inboezemde. Een angstige gelegenheidsmoordenaar die in paniek wegvlucht van de plaats van het misdrijf zou het vrouwtje omver hebben geduwd en zijn weggerend, op haar gescholden hebben, en in het ergste geval zou hij hebben geschoten om daarna hals over kop weg te vluchten. Maar deze persoon met zijn spijkerbroek en groene jack wist precies wat hij deed. Het feit dat hij geen antwoord gaf kon betekenen dat hij een buitenlander was en dat niet wilde verraden, of dat hij haar niet had begrepen. Maar ook een Zweed die zich zo koelbloedig gedroeg, zou zijn stem niet hebben verraden.


  Ljungdahl klapte zijn opschrijfboekje dicht, hij gaf er de voorkeur aan notities te maken, ook al nam hij het verhoor tegelijk met een cassetterecorder op. Hij gebruikte altijd zijn eigen aantekeningen in plaats van de eindeloze saaie transcripties die ieder woord letterlijk weergaven. Hij knikte en bedankte voor de koffie en reed terug naar Kungsholmen en stopte het bandje voor verdere uitwerking in het apparaat voordat hij naar huis reed.


  * * *


  Fristedt was direct naar zijn eigen kamer gegaan en had het nummer van de ambassade van de Sovjetunie opgezocht. Hij glimlachte om het absurde van de situatie toen hij het telefoonnummer draaide. Er antwoordde iemand die Zweeds met een accent sprak. Hij vroeg naar Michail Subarov en werd meteen doorverbonden.


  Je kunt de KGB dus inderdaad telefonisch bereiken, dacht hij terwijl hij op de resident, dat wil zeggen het hoofd van de KGB in Zweden, wachtte. Het werd een kort gesprek dat in het Engels werd gevoerd.


  Toen hij zich voorstelde als rechercheur van de veiligheidsafdeling van de rijkspolitie en tegelijk om een spoedig onderhoud vroeg in verband met een zeer belangrijke kwestie, volgde er eerst een lange stilte.


  ‘Belt u met een officiële opdracht?’ vroeg de resident.


  Fristedt dacht even na. Hoezo officieel? Het was nou niet bepaald een geheim telefoongesprek en bovendien werd het gesprek op dit moment door minstens twee, maar vermoedelijk drie veiligheids- of inlichtingenorganisaties opgenomen.


  ‘Ja,’ antwoordde hij, ‘het betreft een officiële zaak die ik persoonlijk wil uitleggen en het is heel dringend.’


  Opnieuw volgde een lang zwijgen.


  ‘In dat geval stel ik voor dat u onmiddellijk hier naar de ambassade komt,’ antwoordde de KGB-chef tenslotte.


  Nog geen kwartier later zat Fristedt in zijn kamer, of liever gezegd in een groot en schaars gemeubileerd dienstvertrek met dichte gordijnen, boven in het ambassadegebouw. Aan de muren hingen schilderijen die kennelijk diverse episoden uit Lenins leven voorstelden. Achter het bureau waar Subarov zelf zat hing een grote foto van Gorbatsjov. Fristedt zag in het voorbijgaan dat het portret dat daar vroeger had gehangen, waarschijnlijk dat van Breznjev, groter was geweest, de contouren van het vorige portret waren nog te zien op het eiken beschot.


  Een jonge diplomaat, misschien was het een marinier zoals bij de CIA gebruikelijk was, gaf hen een klein glas Armeense cognac en trok zich toen snel terug.


  ‘Wel wel,’ zei de resident, ‘dit is een ongebruikelijk bezoek, maar in de eerste plaats wil ik u welkom heten en in de tweede plaats wil ik uitdrukking geven aan het enorme respect dat onze ambassade heeft voor de Zweedse veiligheidsdienst die u representeert.’


  Fristedt meende een flauwe glimlach te bespeuren. Maar hij knikte even als dank en vervolgens dronken ze hun cognac in één teug leeg. Fristedt had het gevoel gehad dat het zo moest en dat klopte ook.


  ‘En nu,’ vervolgde Subarov terwijl hij zijn lege cognacglas met een klap op zijn bureau neerzette, ‘ter zake. Wat kunnen wij voor u doen? U had het over een heel dringende kwestie?’ Fristedt dacht goed na bij wat hij zei. Hij wees erop dat hij zelf geen diplomaat was, maar hij hoopte toch de kwestie juist uit te leggen zonder verstrikt te raken in allerlei diplomatieke regels. Het was dus zo dat een van onze mensen vanmorgen vermoord was. Ze hadden aanleiding te vermoeden dat de moordenaars buitenlanders waren, maar er was absoluut geen aanleiding om te vermoeden dat het Russische burgers waren of mensen uit een commun… Fristedt veranderde dat in socialistisch land. Maar het moordwapen was een legerpistool van Russische makelij…


  Verder kwam hij niet, want Subarov onderbrak hem met een gezicht waaruit plotseling alle vriendelijkheid was verdwenen.


  ‘De ambassade van de Unie van Socialistische Sovjet-republieken betreurt vanzelfsprekend het gebeurde en wij hopen dat u de moordenaars zult vinden en straffen. Ons land heeft echter niets met deze zaak te maken.’


  ‘Dat beseffen wij ook terdege,’ volhardde Fristedt en wenste tegelijkertijd dat hij hier ver vandaan was, ‘maar u kunt ons ergens mee helpen, daarom ben ik hier.’


  ‘Wat dan?’ vroeg Subarov op koude toon.


  ‘Ik heb hier het serienummer van het wapen. Wij hoopten dat u ons zou kunnen zeggen waar het vandaan komt, ik bedoel niet het land waar het werd gefabriceerd, maar het land waar het wapen terechtkwam… eh… voordat het hier kwam, als u begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Ik begrijp heel goed wat u bedoelt. En zoals u misschien wel weet, bevindt ons land zich helaas in een situatie waarbij we voor het bewaren van de vrede een enorme wapenproduktie op gang moeten houden. We zouden wel willen dat het anders was, maar dit is de realiteit. Een betrekkelijk eenvoudig hand vuurwapen van het soort dat u bedoelt kan bij al onze bondgenoten, die wij niet in verlegenheid willen brengen, terecht zijn gekomen, of bij onze vijanden, of bij hun vijanden. Het spijt me, maar wij willen niet ten onrechte bij deze zaak worden betrokken.’


  ‘Betekent dat dat u ons niet wilt helpen?’


  ‘Als u niet tevreden bent met mijn antwoord moet u het Zweedse ministerie van Buitenlandse Zaken vragen een officieel verzoek in te dienen. Maar onder ons gezegd, beste collega, dan is het antwoord dat ik u net gaf zeer waarschijnlijk hetzelfde als wat u na een officieel verzoek krijgt. Het was erg prettig op deze onofficiële manier kennis met u te maken.’ Daarna stond het hoofd van de KGB op en stak zijn hand uit om afscheid te nemen.


  Fristedt zat de hele weg naar huis in zichzelf te vloeken. Hij was niet van plan het zomaar op te geven. Buitenlandse Zaken viel af, maar er was nog een mogelijkheid die op de grens van een ambtsovertreding lag, al zou die grens waarschijnlijk worden overschreden. Maar als het onderzoek naar de oorsprong van het wapen niets opleverde, zag het er naar uit dat ze niet veel verder kwamen. En er was een collega vermoord. Nee, hij moest het risico van een ambtsovertreding nemen.


  * * *


  Carl ging naar zijn kamer en haalde de stofhoes van het toetsenbord, deed het beeldscherm aan en verzocht toegang tot de centrale computer die vroeg wie zich meldde, wanneer en waarom. Hij toetste zijn password in en begon toen aan een klus die hem nu minder dan een uur kostte, maar die tien jaar geleden, in een volstrekt ander technologisch tijdperk, een aantal dagen zou hebben geduurd, en waar waarschijnlijk meerdere personen aan hadden moeten werken.


  Fourniturenzaak in de Sibyllegatan nummer xx. Wie is de eigenaar? vroeg hij aan het onroerend goed- en adressenregister.


  De eigenaar was een alleenstaande vrouw van boven de vijftig.


  Naaste familie? vroeg hij het bevolkingsregister.


  Zestien namen, waaronder die van een dochter van in de twintig, verschenen op het groene scherm. Hij bestudeerde de lijst namen met bijbehorende adressen. Een aantal oude familieleden, wat verre familie op het platteland. Nee, de dochter leek het meest interessant, maar hij stopte ze toch allemaal in het geheugen.


  Personeel? vroeg hij aan het belastingregister.


  Drie namen, twee oudere vrouwen, een jonge vrouw van dezelfde leeftijd als de dochter. Die gingen ook in het geheugen.


  Hij nam de namen van de twee jonge vrouwen en vroeg het onroerend goed- en adressenregister of er ook andere mensen op deze adressen woonden. De dochter woonde samen met een student in een tweekamerflat in Hägersten, het meisje dat in de winkel werkte, woonde alleen.


  Dit was de eerste stap.


  De volgende stap was spannender, want nu zou hij in het register van de veiligheidsdienst duiken. Daartoe moest hij eerst een speciaal verzoek intoetsen en opnieuw zijn identiteit en security cleaning vermelden, die bepaalde hoe diep hij in de geheimen van het land mocht zoeken. Na een seconde had hij toegang gekregen tot deze informatie.


  Daarna vergeleek hij de personen die hij in het geheugen had geplaatst met de registers van de veiligheidsdienst.


  Het antwoord kwam bliksemsnel. Een wat ouder familielid was sinds 1946 communist. De dochter van de eigenaresse van de fourniturenzaak woonde samen met een 27-jarige student die Nils Ivar Gustaf Sund heette en die sinds zeven jaar lid was van diverse Palestijnse groeperingen in Zweden. Twee jaar geleden had hij in de redactie gezeten van het tijdschrift Palestijns Front. Sund was driemaal in het Midden-Oosten geweest; de eerste twee keer had hij verschillende landen bezocht, maar op zijn laatste reis, twee jaar geleden, was hij alleen in Libanon geweest. Verder verwees de computer naar de rapporten over Sund die zich in het archief moesten bevinden.


  Carl dacht even na terwijl hij naar de groen oplichtende tekst keek. Als er een verband bestond tussen Folkesson en de dochter van de vrouw van de winkel, dan zou dat hen verder kunnen brengen naar die Palestina-activist. Maar waarom stond de dochter zelf niet in het register? Bij dat soort jonge mensen heersten er meestal geen tegenstrijdige opvattingen in het huishouden, als twee mensen van in de twintig samenwoonden was het niet erg waarschijnlijk dat de een Clartéist en de ander sociaal-democraat was. Waarom stond zij er niet in?


  Maar de zogeheten ID-registratie was niet volmaakt. Gewone mensen, gewone ambtenaren, moeten eerst de gegevens verzamelen voordat ze in de feilloze computers terechtkomen. Iemand had haar misschien gewoon over het hoofd gezien. Of het lag aan een wettelijke formaliteit. De jongen konden ze erin stoppen omdat hij die reizen naar het buitenland had gemaakt en omdat hij een paar leidende functies had gehad, dat vormde een wettelijke basis om hem in het register op te nemen. Zij was misschien alleen lid van een organisatie en had geen leidende functie gehad of reizen naar het buitenland gemaakt. Dat zou kunnen verklaren waarom zij er niet in stond.


  Carl toetste de flat in Hägersten in en keek naar de andere huurders. De gemiddelde leeftijd was laag, misschien werden de appartementen onderverhuurd, lage huur, studenten. Hij kreeg een ingeving en vergeleek alle huurders met het Säpo-register; hij had meteen beet.


  Nog twee mensen die in dat gebouw samenwoonden, waren actief in de Palestinabeweging.


  Het spoor van de fourniturenzaak leidde dus naar vier Palestina-activisten in Hägersten. Dat was het verband met het telefoonnummer dat Folkesson had opgeschreven.


  Carl gaf het archief schriftelijk opdracht om de volgende ochtend het basismateriaal over deze vier mensen voor hem op te zoeken. Daarna deed hij de monitor uit, plaatste de stofhoes over het toetsenbord en ging naar buiten.


  Om de een of andere reden zat er geen bon op zijn auto. Het regende en het was donker. Hij bedacht dat hij de hele dag nog niets had gegeten en stopte op weg naar huis bij een hamburgertent.


  Toen hij thuiskwam, ging hij eerst een uur lang in een waanzinnig tempo opruimen en zijn bed verschonen. Daarna ging hij in zijn leesstoel zitten, deed de koptelefoon van zijn stereo op en zette een klarinetkwartet van Mozart op.


  Hij voelde zich niet prettig. Hij had jacht gemaakt op Palestina-activisten, kameraden die geregistreerd stonden voor ongeveer dezelfde zonden als die hij had begaan; hij had immers ook jaren geleden zo’n reis naar Beiroet gemaakt, voordat Beiroet door alle oorlogen in de puin lag, in een tijd dat hij en zijn kameraden van het ene kantoor naar het andere konden gaan om allerlei vertegenwoordigers van de Palestijnse bevrijdingsbeweging te ontmoeten. Hij had het zelf ook gedaan. Waar stond hij nu?


  Nee, het was weliswaar onaangenaam, maar hij kon er niet voor weglopen. Er lag een wereld van verschil tussen gewoon wettig solidariteitswerk en terrorisme. Noch hij zelf, noch een van de kameraden van Clarté zouden het in hun hoofd hebben gehaald mee te werken aan de moord op een Zweedse politieman.


  Het was onaangenaam, maar het was geen moeilijke morele kwestie. Kameraden die politiemannen vermoordden of daaraan meewerkten, waren toch geen kameraden, net zo min als dat de Baader-Meinhof-groep iets met socialisme te maken had.


  Maar bestonden er echt Zweedse terroristen? Nu, zoveel jaar na de linkse golf? Of misschien juist daarom? Wat in de massabeweging van de jaren zestig en zeventig onmogelijk was geweest, was nu misschien een realiteit geworden, nu links samengeperst werd tot kleine onbeduidende sectes. Een uiting van wanhoop?


  Hoe je het ook wendt of keert: Carl Gustaf Gilbert Hamilton, 29 jaar, voormalig lid van Clarté, geregistreerd door de veiligheidsdienst onder andere juist om die reden, en vanwege zijn reizen naar het buitenland, reserveluitenant bij de marine en bureaudirecteur van de staatsveiligheidsdienst; hij zelf, die een ander mens was geworden en donkere ijsschotsen met zich meedroeg van herinneringen aan vijf jaar training als field operator, nam nu deel aan de jacht op Palestina-activisten.


  Hij viel in slaap met de koptelefoon op. Mozart speelde verder.


  * * *


  Erik Appeltoft zat op een stoel met houten spijlen in zijn keuken, Hij had de vaat gedaan en de boel opgeruimd; sinds zijn vrouw vorig jaar een hartaanval had gekregen, had hij het grootste deel van het huishouden overgenomen, althans het meeste wat zich na vijven afspeelde. Ze waren eenendertig jaar getrouwd, maar de laatste achttien jaar – sinds hij bij de firma werkte – hadden ze nooit over zijn werk gepraat.


  Formeel is het verboden, niemand die werkzaam is bij de staatsveiligheidsdienst heeft het recht, zoals dat heet, om in zijn privé-leven te praten over zaken die als geheim materiaal gelden. En alles wat met de firma te maken heeft, moet als geheim materiaal worden beschouwd. Wat dit betreft waren er twee stromingen onder de collega’s; of ze deden als Appeltoft, of ze deden zoals bij voorbeeld Fristedt en bespraken alles heel uitvoerig met hun vrouw, niet met hun kinderen, maar met hun vrouw. Dit was niet iets waarover je op de firma sprak, en iedereen moest het probleem naar eigen eer en geweten oplossen. Fristedt had ooit eens terloops verteld dat hij gewoon niet kon denken als hij alles steeds voor zich moest houden.


  Maar Appeltoft hield alles wat met de firma te maken had voor zichzelf als hij thuis was. Toch wist hij dat zijn vrouw heel snel aan hem kon zien dat er iets aan de hand was. Voor het eten had alles ongetwijfeld al op zijn gezicht geschreven gestaan, beide avondkranten lagen op tafel en toen hij helemaal niets over de zaak zei, begreep ze dat hij ermee bezig was, daarom volgde de gebruikelijke procedure. Na het eten nam zij haar kop koffie mee naar de t.v. in de woonkamer. Hij veegde de keukentafel schoon en spreidde de geheime documenten voor zich uit.


  Het materiaal waarvan ze vermoedden dat het met Folkessons laatste opdracht te maken had omdat het op een bepaalde manier in zijn kast was opgeborgen, was op bepaalde plaatsen dun met potlood onderstreept. Appeltoft wist dat Folkesson zulke discrete onderstrepingen maakte; ze hadden een aantal jaren geleden samengewerkt voordat Appeltoft op eigen verzoek van Bureau B naar Bureau C was overgeplaatst, waar hij zich met zogenaamde strategische analyses ging bezighouden. Dat betekende onder andere dat hij de internationale kennis over verschillende variaties in de modus operandi in de gaten moest houden, dat wil zeggen de typische gedragingen van spionnen of terroristen. Meestal was dit een rustig, bijna saai werk, maar hij was vanwege zijn persoonlijke afkeer van Näslund bij Bureau B weggegaan.


  Het Zweedse materiaal waar Folkesson de dagen voor zijn dood waarschijnlijk mee bezig was geweest, kwam Appeltoft daarom heel bekend voor. Het was een memo met als kop ‘Samenvatting van de modus operandi van het moderne terrorisme’.


  Appeltoft had een schrijfblok gepakt waarin hij de passages opschreef die Folkesson kennelijk interessant had gevonden in de verder vrij elementaire tekst.


  De eerste onderstreping stond in de eerste zin onder de tussenkop ‘Indirect terrorisme – Substituutterrorisme’. Van het indirecte terrorisme kan worden gezegd dat het zich tegen mensen of objecten richt die geïdentificeerd kunnen worden met de staat of overheid die de terroristen willen aanvallen. De twee woorden ‘of overheid’ waren onderstreept.


  In de kantlijn stond een klein pieterig vraagteken.


  De volgende markering kwam voor in de tussenkop ‘Het directe terrorisme – Repressief terrorisme’. Dit ging over moord en aanslagen en de problemen van een veiligheidsorganisatie om met dergelijke afzonderlijke gewelddaden om te gaan, en tenslotte was er een hele passage onderstreept:


  …De verklaring voor het in de ogen van de initiatiefnemer geslaagde resultaat ligt voornamelijk in de volgende omstandigheden:


  a) logistieke steun in het land waar het misdrijf wordt gepleegd


  b) grondige planning


  c) snelheid van de operatie


  d) de direct geïmporteerde moordenaar


  e) de mogelijkheid om snel uit het doelland te kunnen vluchten


  f) geen directe medeplichtigen in het doelland


  Twee regels waren dubbel onderstreept, die van ‘logistieke steun in het land waar het misdrijf wordt gepleegd’ en ‘de direct geïmporteerde moordenaar’.


  Daarna duurde het een aantal bladzijden voordat er weer iets kwam wat Folkessons bijzondere aandacht had getrokken.


  Maar toen hij bij de tussenkop ‘Logistieke steun’ kwam, wemelde het van de onderstrepingen. Folkesson had de volgende passages kennelijk zeer interessant gevonden:


  ‘…in verband met het internationale terrorisme duurt het lang voordat logistieke steun is opgebouwd. Deze steun is uiterst noodzakelijk voor een internationale terroristische organisatie. Logistieke steun kan zich in de meest verschillende vormen en manieren manifesteren. Hier spelen de sympathisanten of leden van de verschillende organisaties een belangrijke rol.’


  Het woord ‘sympathisanten’ was vet onderstreept. En verder:


  ‘Internationaal terrorisme zou niet kunnen bestaan zonder logistieke steun. Daarom is het afsnijden van de logistieke steun een consequentie voor de bestrijding van het terrorisme.


  Hieronder volgen enkele voorbeelden van logistieke steun:


  a) voorbereidende propaganda,


  b) personen die de documenten die de terroristen gedurende de reis van het basisland naar het doelland nodig hebben, vervaardigen en leveren,


  c) personen die de gewoonten van het object/slachtoffer in het doelland observeren en rapporteren, zoals bij voorbeeld bewakingsschema, woonplaats, werkplaats, bewegingsschema, foto’s van het object/slachtoffer e.d,


  d) personen die de daders helpen wanneer ze op hun reis naar het doelland door vreemde landen moeten reizen,


  e) personen die in het thuisland vervoersdocumenten hebben aangeschaft,


  f) personen die wapens hebben aangeschaft, ofwel in het doelland ofwel in het buitenland en die in het laatste geval de wapens naar het doelland hebben vervoerd,


  g) personen die in het doelland bij elkaar komen en voor transport, verhuur van voertuigen etc. zorgen,


  h) personen die in het doelland de daders tijdelijk onderdak verlenen, voedsel verschaffen, voor kaarten, tijdtabellen, kaartjes voor het openbaar vervoer e.d. zorgen,


  i) personen die behulpzaam zijn bij bijv. de verspreiding van propaganda voor, tijdens en na de actie, die in de gaten houden wat de overheid in het doelland naar aanleiding van de aanslag onderneemt, die ongeregeldheden in scene zetten om de activiteiten van de overheid te versnipperen etc.


  Het opzetten van een basisorganisatie, die later kan worden gebruikt om logistieke steun te geven, kan in principe op twee manieren worden geregeld. Of men maakt in het doelland gebruik van een reeds aanwezig kader van sympathisanten, of de organisatie moet, door afzonderlijke vertegenwoordigers van de organisatie in het doelland te installeren, steun creëren om op een georganiseerde manier betrouwbare, actieve leden het doelland in te sluizen. Het spreekt vanzelf dat de eerste methode sneller tot het doel leidt – het uitvoeren van de daad…’


  In dit stuk leek het of punt h van bijzonder belang was geweest, zaken die te maken hadden met steun aan de terroristen in het doelland, vooral wat woonruimte, voedsel, kaarten, tijdtabellen enzovoort betreft.


  Verderop in de tekst stond een vette streep onder ‘reeds aanwezig kader van sympathisanten’ en ‘sneller tot het doel leidt’.


  Appeltoft zat een poosje te piekeren.


  Folkesson had dus nagedacht over sympathisanten in Zweden die op de een of andere manier bepaalde logistieke steun zouden kunnen geven wat betreft woonruimte en dergelijke. Maar de terroristen moesten zelf wapens invoeren, voor buitenlandse reisdocumenten zorgen en de transporten regelen?


  In dat geval moest je aan goed georganiseerde terroristen denken. En de steun van de sympathisanten zou op zich belangrijk kunnen zijn, maar niet zodanig dat het direct met de eigenlijke operatie te maken had?


  Een paar bladzijden eerder was immers de term ‘de direct geïmporteerde moordenaar’ onderstreept.


  Dus. Een operatie die hoofdzakelijk van buitenaf werd geregeld en waarbij de terroristen over belangrijke bronnen konden beschikken. Plus beperkte logistieke steun van sympathisanten in Zweden.


  Folkesson was ongetwijfeld op ‘de direct geïmporteerde moordenaar’ gestuit, want de moordenaar was een doorgewinterde prof.


  Maar Folkesson kon toch niet het doel zijn geweest. Of? Wat had hij eigenlijk bedoeld met het onderstrepen van de woorden ‘of overheid’?


  De veiligheidsdienst was in zeer hoge mate een overheid. Maar hij zelf, Folkesson, had een vraagteken in de kantlijn geplaatst. Betekende dat dat hij over een mogelijk doel had zitten nadenken en zich had afgevraagd of dat doel misschien een overheid was? Of betekende het dat hij zich afvroeg of de overheid de firma kon zijn?


  Appeltoft schreef zijn aantekeningen in het net over en borg het materiaal over de modus operandi op en nam nog een kop koffie voordat hij verder ging met het buitenlandse rapport. Dat was meer dan tien jaar oud, er werd niet vermeld waar het vandaan kwam, maar Appeltoft hoefde niet lang te lezen voordat hij voor zichzelf besloot dat het een Israëlische bron moest zijn.


  Het materiaal bestond voornamelijk uit een lijst van Palestijnse terroristische operaties die in twee hoofdcategorieën waren ingedeeld. De eerste categorie betrof operaties die tegen Arabieren waren gericht:


  Ghassan Kanafani, gedood door een autobom in Beiroet op 8 juni. Functie: redacteur van PFLP’s krant Al Hadaf (‘Het Doel’). Vermoedelijke daders: DPFLP.


  Bassam Sharif, bombrief, zwaar gewond. Opvolger van Kanafani. Bevestigde daders: DPFLP.


  Dr. Anis Sayeg, bombrief, licht gewond. Functie: hoofd van het onderzoeksbureau van de PLO in Beiroet. Vermoedelijke daders: PFLP-General Command.


  De Palestijnse boekenwinkel in Parijs, bomexplosie op 4 september. Bevestigde daders: de Irakese ALF, een splinterfractie voortgekomen uit de PLO onder leiding van Abu Nidal.


  Abu Khalil, bombrief, ernstig gewond op 24 oktober. Functie: vertegenwoordiger van de PLO in Algerije. Vermoedelijke daders: As Saika (een door Syrië gesteunde afdeling binnen de PLO).


  Wail Zaeter, vermoord in een hotellift. Functie: extremistisch schrijver in ballingschap. Bevestigde daders: Rased.


  Omar Sufan, bombrief, licht gewond. Functie: Al Fatah’s vertegenwoordiger in Stockholm. Vermoedelijke daders: PFLP.


  Ahmed Abdallah, bombrief, licht gewond, 30 november. Functie: vertegenwoordiger van de Palestijnse studentenorganisatie in Kopenhagen. Bevestigde daders: PFLP.


  Mahmoud Hamshari, vermoord door een bom ontstoken met behulp van een radiosignaal, 8 december. Functie: vertegenwoordiger van de PLO in Parijs. Bevestigde daders: Rased.


  Hussein Abu Khair, vermoord door een bom ontstoken met behulp van een radiosignaal. Functie: vertegenwoordiger van de PLO op Cyprus. Vermoedelijke daders: Zwarte September.


  Ziad Helou, autobom, licht gewond. Functie: lid van Zwarte September. Vermoedelijke daders: Rased.


  Bassel Kubaissy, van dichtbij doodgeschoten. Functie: vertegenwoordiger van de PFLP. Vermoedelijke daders: Rased.


  Op dezelfde manier volgden nog zo’n twintig namen. Gedurende een periode van twee jaar, nu meer dan tien jaar geleden, had er dus een soort burgeroorlog gewoed tussen verschillende Palestijnse organisaties.


  Maar dit deel van het rapport stond in schril contrast met het volgende deel, dat alleen over grote Palestijnse operaties ging die gericht waren tegen ambassades, toeristenbureaus, afzonderlijke diplomaten enzovoort. De meeste gebeurtenissen waren zo bekend dat iedere veiligheidsagent in Europa het zich kon herinneren.


  Het overzicht van de aanslagen op afzonderlijke individuen waarbij de Arabieren elkaar leken uit te moorden dunde vlak na 1973 uit en daarna kwam er een grote sprong in de tijd tot er weer een vrij actuele gebeurtenis plaatsvond waarbij ene Hissam Sartawi tijdens de Socialistische Internationale in Portugal werd vermoord. De PFLP, het Volksfront voor de Bevrijding van Palestina, werd als ‘bevestigde’ dader genoemd.


  De rapporten over Palestijnse aanslagen op niet-Palestijnse doelen besloegen daarentegen de periode voor 1973 tot op heden.


  Folkesson had geen enkele aantekening in de kantlijn gemaakt of iets onderstreept in het Israëlische overzicht. Waarin was hij dan geïnteresseerd geweest? Aanslagen op afzonderlijke individuen, tussen Arabieren onderling, of aanslagen op diplomatieke en vergelijkbare doelen? Het was niet mogelijk daar iets zinnigs over te zeggen. Maar je kon stellen dat de laatste categorie vaker voorkwam en zich niet alleen beperkte tot een tijdsperiode van meer dan tien jaar geleden.


  Appeltoft schrok plotseling op van een bekend geluid uit de woonkamer. Hij ging naar binnen en zag, zoals hij ook had verwacht, dat zijn vrouw met open mond voor de ruisende t.v. zat te slapen. Hij tilde haar voorzichtig op en droeg haar naar de slaapkamer. Ze werd wakker en begon zich slaapdronken uit te kleden. Hij hielp haar, dekte haar toe, gaf haar een kus op het voorhoofd en ging weer terug naar de keuken.


  Logistieke steun van Zweedse sympathisanten was voor zover hij wist slechts in één bekend geval voorgekomen. Dat was in 1977 geweest, toen een Westduitse sukkel uit het terroristenmilieu een actie voorbereidde, of in elk geval zijn omgeving ervan probeerde te overtuigen dat hij een actie voorbereidde, waarbij hij de toenmalige minister van immigratiezaken Anna-Greta Leijon wilde kidnappen. Een onbelangrijke Westduitse overvaller die Rudi Hecht heette en die een mildere straf wilde, ging naar de firma, kwam bij Folkesson terecht en bood aan een terroristenliga te verraden als zijn roofoverval in iets anders werd omgezet en hij in Zweden mocht blijven en bovendien geen heibel met de belastingdienst zou krijgen.


  Folkesson was akkoord gegaan en uiteindelijk werd een aantal buitenlanders die er in meerdere of mindere mate bij betrokken waren het land uitgezet alsof het schuldige terroristen waren. De twee die naar West-Duitsland waren uitgewezen, Kröcher en Adomeit, werden natuurlijk met open armen ontvangen en in gewone Westduitse stijl tot 20-30 jaar gevangenisstraf veroordeeld. De buitenlanders die naar Engeland, Griekenland of Cuba waren gestuurd, stonden niet eens terecht.


  Maar in Zweden bleven zo’n twaalf Zweedse sympathisanten achter en zij werden aangeklaagd wegens sabotage en ontvoering en wat ze verder nog maar konden bedenken. In plaats van de zaak aan een van de spionage-aanklagers te geven werd er een zekere districtsaanklager uit Norrland naar Stockholm gehaald, die er met de hulp van Folkesson en anderen op de firma in slaagde de meeste jongelui veroordeeld te krijgen. De brute gewapende roofoverval van de verklikker werd omgezet in ‘diefstal’.


  Zo was dat toen gegaan, herinnerde Appeltoft zich. Näslund was niet meteen hoofd van Bureau B geworden na zijn schitterende inzet bij het grijpen van de meesterspion in Jukkasjärvi.


  Hij had ook de zaak tegen die vermeende terroristische jongeren gewonnen en daarna was hij rijp geweest voor de grote benoeming. Zo was het gegaan.


  Maar zou dat het enige bekende voorbeeld zijn van Zweedse jongeren die echt als logistieke terroristen hadden gefunctioneerd? Ja, dat was zo.


  En nu zou het dus om jongeren gaan die met de Palestinabeweging te maken hadden?


  Appeltoft twijfelde. Een dergelijk voorbeeld was immers in geen twintig jaar voorgekomen. Maar Näslund zou wel enthousiast worden bij het idee, al waren er nu geen verdachten.


  Appeltoft pakte zijn papieren bij elkaar en stopte ze in zijn aktentas die hij grondig op slot deed voordat hij het licht in de keuken uitdeed en naar de badkamer ging. Hij waste zijn gezicht met koud water. Hij bedacht dat ze waarschijnlijk geluk hadden dat Näslund dit keer geen Zweedse jongeren in voorraad had.


  Hij had er immers geen flauw benul van wat Carl Hamilton, die rare wild-west-gozer, op zijn groene computerscherm had gevonden.


  HOOFDSTUK 4


  Carl kwam om drie minuten over acht de kamer binnen. De andere twee waren er al en hadden een plastic beker met koffie voor zich. Ze knikten naar elkaar. Appeltoft schonk een derde beker in en schoof het pak suiker naar Carl.


  ‘Laten we maar beginnen,’ zei Fristedt, ‘het resultaat van mijn inspanningen van gisteren kan heel kort worden samengevat.


  Ik ben bij de KGB geweest en vroeg of ze ons konden helpen en toen kreeg ik te horen dat ik kon opkrassen.’


  ‘Met wie heb je gesproken?’ vroeg Appeltoft.


  ‘Met Subarov zelf,’ antwoordde Fristedt.


  Appeltoft floot veelbetekenend.


  ‘Voorlopig zitten we daar dus vast, maar er is nog een andere mogelijkheid,’ vervolgde Fristedt. ‘Hoe is het met jou gegaan?’


  De vraag was natuurlijk aan Appeltoft gericht. Politiemensen houden, in tegenstelling tot juristen, hun interne voordrachten altijd van hoog naar laag wat rangorde betreft.


  Appeltoft haalde zijn aantekeningen te voorschijn en somde eerst de feiten in de juiste volgorde op. De eerste aantekening had betrekking op ‘of overheid’. Daarna volgde de belangstelling voor logistieke steun in het doelland, de direct geïmporteerde moordenaar, logistieke steun van sympathisanten, met sterke nadruk op sympathisanten of mogelijk leden, dan mensen die deze logistieke steun geven door voor woonruimte, voedsel, kaarten enzovoort te zorgen, vervolgens een sterke nadruk op aanwezige kaders van sympathisanten; daarna ging het over het memo dat vermoedelijk Israëlisch was, en er volgde een verouderde lijst van verschillende interne afrekeningen, moordaanslagen op Palestijnen die een vooraanstaande functie binnen de PLO hadden bekleed, waarbij één ding echter onduidelijk was, namelijk wat die Rased voor een organisatie was, en tenslotte was er een overzicht van diverse Palestijnse aanslagen op diplomatieke en vergelijkbare doelen in Europa van tien, vijftien jaar geleden tot het moment waarop het rapport was geschreven, wat waarschijnlijk zo’n drie jaar geleden was gebeurd.


  ‘Er wordt veel nadruk gelegd op sympathisanten en logistieke steun in het doelland, maar dat zouden dan Zweedse Palestina-activisten moeten zijn,’ beëindigde Appeltoft zijn verhaal. Toen dacht hij een poosje na en vervolgde: ‘Wat dat betreft kan ik nu al zeggen dat er geen duidelijke precedenten zijn. Ik heb het vanmorgen nog nagekeken en het enige wat in de buurt komt is een Zweeds meisje dat zeven, acht jaar geleden een aantal Palestijnen hielp toen ze in een caravan handvuurwapens naar Uppsala wilden smokkelen. Maar het waren eigenlijk gangsters en het meisje was gewoon verliefd op een van die kerels, dus dat is geen goed vergelijkingsmateriaal.’


  Fristedt maakte een korte aantekening.


  ‘En hoe is het jou vergaan,’ zei hij en keek naar Carl, ‘heb je wat gevonden in het apparaat?’


  ‘Ja, en dat schijnt te kloppen met de gegevens die Appeltoft is tegengekomen.’


  Carl bracht in het kort verslag uit van zijn ontdekkingen: de dochter van de eigenaresse van de fourniturenzaak in de Sibyllegatan woonde samen met een veteraan van de Palestinabeweging. En in datzelfde huis woonden nog twee Palestina-activisten. Het telefoonnummer leidde dus indirect naar vier sympathisanten.


  ‘Hier zal Näslund van smullen,’ zei Appeltoft somber.


  Ze zaten een poosje te filosoferen. Dat meisje had naar de firma gebeld en was doorverbonden met Folkesson – als het zo was gegaan kon dat in het logboek worden gecheckt – en daarna had ze hem willen waarschuwen voor iets waar zij niets mee te maken wilde hebben en toen had ze het telefoonnummer van haar moeders werk gegeven omdat ze thuis niet door de Sa po gebeld wilde worden?


  Het was een duidelijke mogelijkheid, maar het bleef een theorie.


  ‘Bah!’ zei Fristedt, ‘we kunnen hier niet blijven zitten raden. Näslund wil om precies tien uur met ons praten, dus jullie moeten er maar voor zorgen dat dit allemaal voor die tijd op papier staat en gekopieerd wordt.’


  Ze gingen allemaal naar hun eigen kamer, Appeltoft en Carl om hun rapport te schrijven en Fristedt om iets te doen wat niet zo gewoon was.


  Toen hij in zijn kamer kwam, belde hij intern naar de kleine afdeling van de firma die zich met bewakingsaangelegenheden bezighoudt en vroeg om een overzicht van de feesten en recepties die de komende dagen op de diverse ambassades gehouden zouden worden.


  Hij kreeg het receptieschema voor die week binnen tien minuten en bestudeerde vervolgens met grote belangstelling welke ambassades de komende dagen welke feesten en plechtigheden zouden hebben en wat voor buitenlands bezoek ze zouden ontvangen. Hij vond al snel wat hij zocht en omcirkelde een vrij interne aangelegenheid op de Roemeense ambassade die de volgende dag zou plaatsvinden; de viering van de tweeënveertigste verjaardag van het Roemeense volksleger. De volgende mogelijkheid deed zich pas aan het eind van de volgende week voor. Dan zou de ambassade van Iran een oorlogsjubileum vieren dat iets met Irak te maken had. Dat was een minder goed alternatief.


  * * *


  Om precies 10:00 uur begon de vergadering bij Näslund.


  Eerst bracht Ljungdahl verslag uit van het signalement dat men nu van de moordenaar had, een man met een groen jack en spijkerbroek, een groen jack met capuchon, 30 à 40 jaar oud, tussen de 175 en 180 cm lang, vermoedelijk gladgeschoren, misschien een snor, onbekende nationaliteit en zijn gedrag bevestigde het beeld dat men al van hem had gekregen op grond van de puur technische gegevens over de wijze waarop het misdrijf was gepleegd.


  Fristedt gaf een samenvatting van het interne onderzoek van de firma en deelde de schriftelijke verslagen uit. Terwijl hij vertelde haalde Näslund een kam te voorschijn en kamde zijn haar langs zijn slapen glad achterover. Näslund had wat te zeggen, dat was duidelijk.


  ‘Heren, de cirkel wordt al kleiner en dat is lang niet slecht na één dag,’ zei hij toen Fristedt klaar was. Het was duidelijk dat hij iets heel interessants te zeggen had aangezien hij zijn gebruikelijke kunstmatige pauze inlaste, terwijl hij zijn blik van de een naar de ander rond de tafel liet gaan.


  ‘Ik geloof namelijk dat we de man met het groene jack hebben gevonden,’ ging hij verder. ‘Want onze Noorse collega’s hebben gisteren bezoek gehad van zo iemand in een hotel dat een perfect doel had kunnen zijn voor Palestijnse terroristen. En daarmee wordt ook het verband met die logisten van Hamilton duidelijker, goed werk trouwens, Hamilton.’


  Toen zweeg hij en wachtte op de voor de hand liggende vragen. Dat was zijn gewone spelletje.


  ‘Ja, dat klinkt goed,’ zei Ljungdahl, ‘en mogen we weten of ze die man met het groene jack hebben kunnen identificeren, of dat ons signalement kan worden verbeterd?’


  ‘Hij is helemaal geïdentificeerd,’ antwoordde Näslund triomfantelijk, ‘en het is niet de eerste de beste, het is namelijk Erik Ponti, hoofd buitenland bij het actualiteitenprogramma Dagens Eko, als jullie dat wat zegt.’


  De anderen staarden de bureauchef sceptisch aan.


  ‘Hij zou dus de moordenaar zijn?’ vroeg Fristedt.


  ‘In dat geval een vrij geavanceerde logistieke steun,’ mompelde Appeltoft, waarop Näslund hem even strak aankeek.


  ‘In deze map,’ vervolgde Näslund, ‘staan de belangrijkste gegevens over die zogenaamde journalist, en het verband tussen hem en die vier activisten in Hägersten kunnen we als volstrekt duidelijk beschouwen.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Fristedt.


  ‘Daar komen jullie vanzelf achter als je het materiaal doorneemt. We gaan als volgt verder. Eerst gaan we de telefoon van die lui in Hägersten en van Ponti aftappen. Misschien levert dat wel niets op, maar je kunt nooit weten waar het goed voor is. Dan zitten we met de vraag wie het onderzoek in Hägersten moet instellen, wij of de reguliere politie. Ik stel voor dat jij dat met de recherche regelt, Ljungdahl, of misschien met de narcoticabrigade als zij mensen kunnen missen, maar dat doen ze waarschijnlijk wel als ze horen waar het over gaat. Verder wil ik dat jullie (hij wendde zich tot het trio van de firma) eerst dit Noorse materiaal lezen en dan zo snel mogelijk, vandaag nog, iemand naar Oslo sturen om te zien of daar meer te halen valt. En jullie moeten natuurlijk meer informatie over die vier zien te vinden. Heren. We zijn nu al zo ver dat we een inval voorbereiden, dus ik wil er nog even de nadruk op leggen hoe belangrijk het is in deze kwestie absolute discretie in acht te nemen.’


  Näslund stond op, beëindigde de vergadering en ging zachtjes fluitend direct naar het hoofd van de rijkspolitie, als je de route lift-onderaardse gang-lift-hal tenminste direct kunt noemen, maar zo voelde Näslund dat in elk geval.


  Tien minuten later had hij een van de ergste uitbranders in zijn leven gekregen. Want de Krab werd bijna hysterisch toen hij Näslunds voorstel hoorde, terwijl hij toch bekend stond als iemand die altijd zijn ambtelijke waardigheid behield en nooit zijn zelfbeheersing verloor.


  ‘Ik moet je verkeerd hebben begrepen!’ schreeuwde het hoofd van de rijkspolitie met overslaande stem, ‘corrigeer me als ik het mis heb en ga trouwens zitten, want dit is allemaal toch iets te overhaast.’


  Het hoofd van de rijkspolitie ging achterover geleund in zijn stoel zitten en probeerde weer rustig adem te halen terwijl hij zijn bril afzette en hem met een handige beweging met zijn goede hand schoonpoetste. ‘Dus. Jij wilt het openbaar ministerie erbij betrekken en een van Zwedens meest bekende journalisten arresteren. Ja, ja, ik deel je mening over de persoon in kwestie, maar we zijn toch allebei aanklager geweest. Gefeliciteerd aanklager, denk eens aan het proces waarbij wel honderd journalisten aanwezig zullen zijn in die vervl… in die onheilspellende terroristenzaal. En waarom moet deze redacteur nu worden gearresteerd? Ik zal het je vertellen! Omdat hij een groen jack draagt en zich wat vreemd heeft gedragen in Oslo. Als je met dergelijke bewijzen bij Sjöström of Silbersky of een van die andere beroemde advokaten komt aanzetten… nee, daar wil ik niet eens verder over nadenken. Als je bewijzen hebt gaan we samen champagne drinken, maar tot die tijd moet je je verdomme maar bezighouden met wat simpele t.a zo heet dat toch als je een telefoon afluistert? En geen woord hierover aan de pers, begrepen!’


  ‘Maar eh, er is een ondubbelzinnig verband…,’ probeerde Näslund.


  ‘Dat zie ik ook wel. Misschien heb je wel gelijk, succes ermee. Maar pak die terroristen daar waar ze het zwakst zijn, concentreer je voorlopig op die jongelui in Hägersten. En trouwens, geen onderzoek naar Ponti, behalve dan het afluisteren van zijn telefoon.’


  ‘Waarom dat dan wel?’


  ‘Als het verhaal van de Noren waar is, dan zijn er zuiver… eh… operatieve redenen. Maak geen slapende honden wakker, weet je wel. Bovendien. Stel je eens voor dat het uitkomt, “Säpo vervolgt de Zweedse Radio”, dat zou een fraaie indruk maken. Nee, ga achter die anderen aan, maar zolang je geen bewijzen hebt, blijf je van Ponti af. Ik hoop dat ik zo duidelijk ben geweest?’


  ‘Zeer zeker.’


  Dit was een tegenvaller voor Näslund. Maar hij schudde het onbehagen snel van zich af. Hij voelde dat alles toch goed zou komen. Dat overtuigende gevoel had hij al eens eerder gehad.


  Fristedt en Appeltoft liepen in pijnlijk stilzwijgen naar de gemeenschappelijke werkkamer terwijl Carl een paar stappen achter hen bleef. Fristedt droeg Näslunds documentatie over de verdachte moordenaar.


  ‘Zo,’ zei hij, ‘dit zou dus Näslunds direct geïmporteerde moordenaar van de Zweedse Radio moeten zijn. Wat een rotklus voor degene die daar naar toe moet om een van de bekendste journalisten van het land als moordenaar op te pakken; nee, ik heb er zo mijn eigen ideeën over.’


  Ze bleven een poosje zwijgend zitten. Ze beseften allemaal welke enorme consequenties het met zich mee zou brengen als alles een vergissing zou blijken te zijn. Näslund had even goed een parlementslid of een generaal kunnen beschuldigen.


  ‘Toch zit het me niet helemaal lekker,’ zei Appeltoft na een drukkende stilte. ‘Folkesson en die Ponti kenden elkaar al sinds jaren. Iemand die daar alles van weet is Roffe Jansson.’


  ‘Dan moeten we Roffe Jansson vragen hier te komen,’ zei Fristedt en stak zijn hand uit naar de telefoon.


  Roffe Jansson was er binnen drie minuten. Hij had in de beginjaren met Folkesson samengewerkt toen zij met zijn tweeën de hele terroristenafdeling van Bureau B vormden. Dat was aan het eind van de jaren zestig geweest, toen het terrorisme in de mode kwam, Palestijnen vliegtuigen kaapten en de Baader-Meinhof-groep haar eerste activiteiten ontplooide.


  Folkesson had met de Zweedse Palestina-sympathisanten openlijk contact gehad; bij de firma waren er maar twee mensen die zich met dat soort zaken bezighielden, dus was het zinloos te denken dat ze in staat zouden zijn hen onopgemerkt in de gaten te houden.


  In plaats daarvan hadden Folkesson en Jansson de Palestinagroep in Stockholm, die destijds in een kelder aan de Karlavägen was gehuisvest, gewoon opgezocht. En daar hadden ze gezegd hoe de zaken ervoor stonden, hallo, wij zijn van de Säpo en we willen even met jullie babbelen over het gevaar van terrorisme en hoe jullie daar tegenover staan.


  Ze kregen het beste contact met een jonge student en toekomstig journalist die Erik Ponti heette. Hij had hen bij hem thuis uitgenodigd en echt de moeite genomen het verschil uit te leggen tussen solidariteitswerk, zoals het maken van hun krant, demonstraties en dat soort dingen, en de gewapende acties van de Palestijnse beweging zelf. Hij had zelfs geprobeerd de veiligheidsagenten ervan te overtuigen dat het risico van gewapende Palestijnse acties juist in Zweden bijzonder klein was. Dit was een gevolg van de politieke strategie van de PLO die van de Zweedse sociaal-democratische regering dezelfde steun wilde winnen als de Vietnamezen hadden gekregen. Die strategie zou door bommen en ellende vernietigd worden. Destijds leek wat Ponti zei misschien een beetje naïef, maar het viel niet te ontkennen dat hij met de jaren gelijk had gekregen. Want als je erover nadacht waren er sindsdien, bijna twintig jaar geleden, geen Palestijnse terreurdaden gepleegd. Dat wil zeggen, eventueel tot de dag van gisteren.


  In ieder geval was die Ponti een goed contact. En Folkesson was contact blijven houden om bepaalde visies te horen, geen ‘informatie’, maar visies. En Ponti had sinds hij journalist was geworden zo nu en dan gebeld om te horen welke mening de firma over bepaalde gebeurtenissen had. Eén keer had de firma zelfs moeten uitrukken toen een van spionage verdachte Israëliër Ponti wilde neerschieten; het betrof een geval van vluchtelingenspionage waar Ponti over had geschreven. Hij had toen zelf naar Folkesson gebeld – achteraf een vrij grappig voorval – en iets gezegd in de trant van aangezien hij graag zijn wapenvergunning wilde behouden, moest de firma maar voor die Israëliër zorgen die nu met een geladen revolver per auto vanuit Uppsala op weg was naar Stockholm. Ja, er was nog iets, hij had gegrapt dat als een Israëliër hem zou neerknallen, de firma daar de schuld van zou krijgen, dus ze moesten er maar vaart achter zetten. Natuurlijk werd er groot alarm geslagen voor de Israëliër die – gewapend – ongeveer twintig minuten later bij Norrtull werd gegrepen. De zaak kwam nooit in de pers. Maar sindsdien was Ponti een prettig contact geweest en al was Jansson na een aantal jaren ander werk gaan doen, hij wist dat Folkesson en Ponti elkaar nog zeker een aantal keren hadden ontmoet. Zo zat het ongeveer in elkaar.


  ‘Dus als Ponti op een avond op zou bellen en zeggen ik moet je morgen vroeg spreken en het is enorm belangrijk, dan zou Folkesson gaan?’ vroeg Fristedt.


  ‘Ja, zonder meer,’ antwoordde Roffe Jansson.


  * * *


  Iver Mathiesen zat in zijn kamer op de vierde verdieping van het nieuwe witte politiebureau in Grønland en bestudeerde het reglement. In paragraaf 8 van de instructies van de veiligheidsdienst stond een aantal duidelijke voorwaarden. ‘Een ieder die werkzaam is bij de veiligheidsdienst zal hier instructies krijgen omtrent zijn plicht om te zwijgen over dingen die tijdens zijn dienst gebeuren – de zwijgplicht geldt (ook) voor andere politie-agenten die niet bij de veiligheidsdienst werken.’


  De Zweedse politieman die nu in het vliegtuig zat, viel in dat geval onder de zwijgplicht. Paragraaf 7 bood een mogelijkheid: ‘Aan getuigen en andere bronnen mag geen informatie worden verstrekt die met inlichtingen- of veiligheidswerkzaamheden te maken heeft, tenzij en in die mate dat dit volstrekt noodzakelijk is voor het verkrijgen van inlichtingen of hulp - - -’


  Op die manier konden ze dat probleem omzeilen. Als ze de Zweedse collega als een bron en als ‘hulp’ beschouwden, bestonden er geen formele hindernissen om wat voor informatie dan ook uit te wisselen. Zo konden ze het aanpakken, ongeacht wat ze verder wilden weten naast de vrij uitgebreide rapporten die ze vanmorgen vroeg hadden ontvangen. Hij drukte op het knopje van zijn intercom en vroeg de secretaresse Roar Hestenes naar hem toe te sturen.


  Ruim een uur later stond Roar Hestenes op het vliegveld Fornebu en keek naar de passagiers die uit het vliegtuig uit Stockholm stapten. Hij zag drie mannen van middelbare leeftijd die volgens hem zijn Zweedse collega konden zijn. Daarna liep hij naar de uitgang voorbij de douane om zijn collega welkom te heten.


  Carl Hamilton had dat probleem niet. Onder de wachtenden bevond zich een man van zijn eigen leeftijd met een blauw windjack van het Zweedse merk Fjällräven, een rode gebreide trui, een soort sportpantalon en Ecco-schoenen. Hij keek naar iemand achter Carl toen deze op hem afstapte en zijn collega hevig verraste.


  ‘Hallo,’ zei hij, ‘ik ben Carl Hamilton van de afdeling veiligheid in Stockholm.’


  De rij auto’s bewoog zich in een slakkegang voort op de kleine bochtige weg tussen Fornebu en de autoweg van Drammen waaraan voortdurend werkzaamheden werden verricht. Het grootste deel van de rit in de Volvo zwegen ze. Ze waren beiden nieuw bij de veiligheidsdienst en voelden zich allebei onzeker ten opzichte van elkaar.


  Typisch een Zweedse snob, dacht Hestenes. Riem van krokodilleleer, wijnrode leren aktentas, grijs kostuum en een gestreepte stropdas; de Zweed zag eruit als een directie-assistent van Electrolux, hoe was zo iemand bij de firma terechtgekomen?


  Een parodie op de Noren, alleen de puntmuts ontbreekt, dacht Carl. Als je door zo iemand wordt achtervolgd hoef je in elk geval niet te denken dat het iemand van de Zwarte September is.


  ‘Eerlijk gezegd weet ik niet precies waar we wel en waar we niet over mogen praten,’ zei Carl. ‘Maar ik heb natuurlijk veel te vragen, ik heb jouw rapport in het vliegtuig gelezen.’


  ‘Ik weet het ook niet, ik ben vrij nieuw hier, bij de veiligheidsdienst dan. Daarvoor werkte ik bij de narcoticabrigade,’ antwoordde Hestenes.


  Een half uur later zaten ze bij Mathiesen in Grønland.


  ‘Wel,’ zei Mathiesen, ‘jij mag ons informeren en daarna zullen wij jou zo goed mogelijk inlichten; ik heb eigenlijk maar één vraag: omdat jullie zo geïnteresseerd zijn in onze man in Hotel Nobel, weten jullie waar hij mee bezig was?’


  Carl dacht na voordat hij antwoord gaf. Het was een vreemde situatie, hier zat hij dus bij een buitenlandse veiligheidsdienst en moest informatie uitwisselen over Zweedse mensen. Kon dat zomaar? In Stockholm hadden ze hem alleen maar verteld dat hij naar Oslo moest gaan om te proberen antwoord te krijgen op een aantal onduidelijkheden, maar niemand had er met een woord over gerept dat hij zelf vragen mocht beantwoorden. Aan de andere kant hadden de vragen betrekking op dingen die vroeg of laat toch aan het licht zouden komen.


  ‘Wij geloven dat er een verband kan bestaan tussen die Ponti en de moord die gisterenochtend op een van onze collega’s werd gepleegd. Het signalement klopt op een paar puntjes na en er is een link tussen de journalist en een aantal andere verdachten.’


  ‘Wat klopt er niet aan het signalement?’ vroeg Hestenes.


  ‘De snor, al is dat onzeker, maar vooral de broek. Wij zijn er vrij zeker van dat de moordenaar een gewone blauwe spijkerbroek droeg, maar jij schrijft dat het een grijsblauwe ribbroek was. Wij vragen ons dus af of je een grijsblauwe ribfluwelen broek met een gewone spijkerbroek verward kunt hebben?’


  ‘Absoluut niet,’ antwoordde Hestenes. ‘Het was een vrij nette broek die je in Noorse restaurants aan kunt hebben, absoluut geen spijkerbroek, want daarmee kom je niet binnen. En hij was lichter, beduidend lichter van kleur dan de meeste spijkerbroeken.’


  ‘Maar een spijkerbroek wordt toch vrij licht als hij vaak is gewassen,’ bracht Mathiesen in.


  ‘Jawel,’ antwoordde Hestenes bedachtzaam, ‘maar spijkerbroeken die vaak zijn gewassen, verkleuren heel duidelijk en je kunt de naden aan de zijkant zien. Dit was zonder twijfel een effen grijsblauwe kleur, duifgrijs heet het geloof ik zelfs. Geen naden, geen verkleuringen. Nee, het was beslist geen spijkerbroek, zelfs niet iets wat je spijkerrib zou kunnen noemen.’


  ‘Nou,’ zei Mathiesen, ‘dat was de jeanskwestie. Wat kunnen we nog meer voor je doen?’


  ‘Ik zou willen weten of jullie over aanwijzingen beschikten dat Noorse Palestina-activisten of Palestijnen in Noorwegen gewapende acties voorbereidden? Daarna wil ik de hele schaduwroute ter plekke met Hestenes nalopen, de plaatsen bekijken waar het object hem kennelijk ontdekte. En ik heb nog wat vragen over de perioden dat jullie het object niet onder toezicht hadden. Dat was het wel zo ongeveer.’


  Mathiesen legde wat papieren voor zich op zijn bureau. De vraag over een potentiële terroristische bedreiging van de kant van de Noorse Palestina-activisten had hij natuurlijk verwacht.


  Maar het antwoord was eenvoudig en duidelijk negatief. De Noorse Palestinabeweging werd al sinds de jaren zestig beheerst door de ml-ers, dat wil zeggen de marxistisch-leninistische partij AKP-ml. De ml-ers hielden zich strikt en gedisciplineerd bezig met conventionele politieke activiteiten die vooral te maken hadden met hun krant De Klassenstrijd. De Klassenstrijd hield zich tegenwoordig vooral bezig met de vrouwenstrijd, de strijd tegen het burgerlijke kerngezin, de strijd tegen pornografie die ze wilden verbieden en dat soort zaken. Over het algemeen had de veiligheidsdienst alleen positieve dingen te zeggen over de ml-ers, omdat ze zo gemakkelijk in hun krant konden worden bestudeerd; daarin kon je altijd met 100 procent zekerheid van te voren lezen wat ze van plan waren. En de enige gewelddadige acties waarbij zij betrokken waren geweest, waren wat voorvallen in Noord-Noorwegen die absoluut niets te maken hadden met terrorisme en het Midden-Oosten. Dat ging over milieuzaken, de uitbouw van de rivier de Alta, steun aan de Samen in het Noorden, ruzie met de ordepolitie enzovoort. Het geweld was gewoon demonstratiegeweld geweest, weigeren bevelen van de politie op te volgen om zich te verwijderen, vastgeketende demonstranten dwars over een of ander stuk weg waar de graafmachines langs moesten enz.


  Wanneer je sprak over geweld onder politieke extremisten in Noorwegen, dan waren het eigenlijk alleen de zogeheten høy regutterne, de rechtse jongens, dat wil zeggen min of meer nazistische splinterpartijen, die de veiligheidsdienst problemen hadden bezorgd. De rechtse groeperingen hadden een voorliefde voor inbraken in dynamietmagazijnen en magazijnen van de burgerbescherming en er waren enkele nare voorbeelden bekend van gewelddadige acties. In 1977 hadden ze een boekhandel van de radicaal linkse uitgeverij Oktober in Tromsø opgeblazen, in 1979 hadden ze tijdens een 1 mei-demonstratie bommen gegooid en in 1981 was er in een van deze rechtse groeperingen een dubbele moord gepleegd.


  Maar bij links was er dus vooral sprake van vrouwenstrijd. En wat de Palestinabeweging betrof, deze stond onder controle van de ml en dat betekende in grote lijnen een garantie dat er geen geweld werd gepleegd. Uit het oogpunt van de Noorse veiligheidsdienst zocht men dergelijke bedreigingen in Zweedse kringen of bij eventuele Palestijnse terroristen die via Zweden Noorwegen binnenkwamen. Er was een geval bekend dat als een terroristische expeditie via Zweden kon worden beschouwd, al was dat jaren geleden gebeurd. Hoewel de Israëliërs zich in de Lillehammer-zaak belachelijk hadden gemaakt toen ze de volstrekt onschuldige Marokkaanse ober Ahmed Bouchiki neerschoten, moesten ze toch over vrij goede aanwijzingen hebben beschikt dat er iets aan de hand was. Volgens de onofficiële Israëlische verklaringen waren enkele terroristen uit Zweden overgekomen; als Carl dat wilde, kon hij een afzonderlijk rapport over die zaak meekrijgen.


  ‘Maar deze Zweedse journalist, waarom waren jullie zo gealarmeerd toen hij verscheen?’ vroeg Carl.


  Mathiesen keek verwonderd naar Carl, die het onbehaaglijke gevoel kreeg dat hij iets zeer doms had gevraagd.


  ‘Tja,’ zei Mathiesen na een poosje, ‘wij hebben geen eigen materiaal over die man. Maar volgens de rapporten die wij uit Stockholm van jullie hebben gekregen, staat hij heel hoog op de prioriteitenlijst. Ik heb hier ergens zo’n samenvattend Zweeds rapport liggen, weliswaar een paar jaar oud, maar toch vrij ondubbelzinnig.’


  ‘Zou ik daar een kopie van kunnen krijgen om mee naar huis te nemen, of anders een datum en eventueel een logboeknum mer zodat ik het gemakkelijker terug kan vinden in ons archief?’ vroeg Carl en voelde dat hij zich op nog dunner ijs had begeven.


  Mathiesen dacht even na en besloot toen dat er eigenlijk geen bezwaren waren om Zweeds materiaal van de Zweedse veiligheidsdienst aan een bezoeker van juist die dienst te geven, en als dit het onderzoek zou bespoedigen, waarom niet?


  Hij liet een secretaresse komen en vroeg haar een stapel papieren te kopiëren. En dan was er dat schaduwen, hoe dat was gegaan en de perioden waarvan men niet wist wat het object deed. Dat kon Hestenes zeker regelen.


  Mathiesen gaf hem een hand, Carl kreeg de gekopieerde Zweedse en Israëlische rapporten in een verzegelde envelop en toen gingen hij en Hestenes naar Glasmagasinet dat nog een paar uur open was vanwege de kerstverkoop.


  Hestenes voelde zich vrij knullig. De Zweed nam hem mee naar de glasafdeling in het souterrain en begon de bewegingen van het object te reconstrueren, waar hij gestaan had en de verschillende posities die Hestenes in het begin van het schaduwen had ingenomen en die kennelijk tot zijn ontdekking hadden geleid. Af en toe maakte de Zweed aantekeningen. Het duurde ongeveer een half uur.


  Toen ze bij de groene geparkeerde Volvo kwamen constateerde Carl dat er geen parkeerbon op zat. Waarschijnlijk had dat toch geen effect gehad omdat het een dienstauto was.


  ‘Waar zullen we naar toe gaan om verder te praten, naar de firma of naar een restaurant?’ vroeg Hestenes.


  ‘Laten we naar een restaurant gaan. Ergens buiten de stad waar we niemand tegenkomen die we liever niet zien.’


  Ze zwegen tijdens de rit naar Frognerseteren. In deze tijd van het jaar kwamen daar geen toeristen of andere bezoekers behalve misschien een of andere personeelsvereniging. Het was inderdaad erg rustig in het restaurant dat over anderhalf uur zou sluiten. Ze kregen een tafel met uitzicht over Oslo, dat als een zwak flakkerende kaars beneden in de mist en regen te zien was.


  ‘Hier begint de Hardangervidda zo ongeveer,’ zei Hestenes om de pijnlijke stilte te verbreken die nu al een poosje duurde. ‘Ik ben zo’n Noor die het heerlijk vindt er op uit te trekken, weet je. Als je van hier vertrekt, kun je zo een aantal dagen de ruige natuur in. Kun jij skiën?’


  ‘Ik heb een aantal jaren in het buitenland gewoond dus het is er de laatste tijd niet van gekomen, maar ik mag het graag doen. Ik jaag vrij veel, jij ook?’


  ‘Ja, als ik met de herfst thuis ben, thuis wil zeggen in Vestlandet.’


  ‘Waar jagen jullie dan op, hier zijn toch geen elanden? Vogels en kleinwild?’


  ‘Ja, en we jagen op herten, er zijn herten in Noorwegen, maar niet zoveel elanden, behalve bij de Zweedse grens natuurlijk. Jullie hebben enorm veel elanden in Zweden.’


  ‘Ja, we zouden eens moeten ruilen. Jij komt naar Zweden om op elanden te jagen en ik kom naar jou om op hertenjacht te gaan. Maar zullen we nu verder gaan met ons werk…’


  Carl pakte de aantekeningen die hij tijdens de vliegreis had bestudeerd.


  Hestenes had het object dus ontdekt toen hij om 10:30 uur het hotel inging en toen was het object direct van het vliegveld gekomen, dat wist men zeker?


  Klopt.


  Vervolgens had Hestenes via de radio om versterking gevraagd en een nieuwe positie buiten het hotel ingenomen, bij een telefooncel?


  Klopt.


  De versterking was na ongeveer twintig minuten gekomen. Toen was het object precies drie uur en zesenveertig minuten in het hotel gebleven?


  Ja, dat klopte voor zover…


  Daar was dus het eerste gat van bijna vier uur. Had men goed kunnen zien wie er in die tijd het hotel ingingen? Want het object had daar wel met één of meer personen in contact kunnen komen, of niet soms?


  Jawel, maar de mensen die naar binnen waren gegaan hadden niets met terrorisme te maken, het waren voornamelijk zakenlui geweest, gewone bezoekers, gewone Noren.


  Dan was er de manier waarop ze hem waren kwijtgeraakt. Of hij had de metro naar Kolsås genomen, of hij was bij het station weer naar boven gegaan?


  Hestenes begon zich steeds minder op zijn gemak te voelen. Die Zweed was geen echte politieman, dat kon je ruiken. Hij was snel van begrip en stelde de juiste vragen en bleef met een pijnlijke concentratie doorzagen over mogelijke zwakke punten in de rapportering. Maar het was een bureauman, geen collega in het veld. Hestenes had er spijt van dat hij de eerder gedane belofte over jachtruil had geaccepteerd, maar waarschijnlijk was dat toch niet serieus bedoeld. Hij kon het zich trouwens moeilijk voorstellen, de superelegante Zweed op jacht met een wapen in zijn hand, dat zou wel bij aanschieten of andere flauwekul blijven.


  ‘Ik zit nog steeds ergens mee,’ zei Carl toen ze weer in de auto zaten op weg naar Oslo, ‘jij hebt er waarschijnlijk zelf ook al over nagedacht. Stel dat dit onze man was. Hij heeft een van onze collega’s van dichtbij door het oog geschoten en daarna neemt hij het vliegtuig van negen uur naar Oslo en dan ontdek jij hem. Wat gebeurt er dan?’


  ‘Hij merkt dat hij achtervolgd wordt, cancelt eventuele acties en keert terug naar Stockholm.’


  ‘Zeker. Maar hij zwaait niet alleen naar je, hij laat de collega’s die hem op Fornebu schaduwden weten dat hij weet waarom ze hem volgen. Hij had dat verhaal in de krant over Hotel Nobel toch omcirkeld, niet waar?’


  ‘Natuurlijk heb ik daarover nagedacht. Je bedoelt, waarom zou hij er grapjes over maken, waarom zou hij ons laten weten dat Hotel Nobel en de Israëliërs het doelwit waren, maar dat dat nu niet meer het geval was? Het kan natuurlijk een afleidingsmanoeuvre zijn geweest, alleen bedoeld om ons op het verkeerde spoor te zetten.’


  ‘Maar waarom zou hij de politie groeten en zeggen, hallo, ik ben een terrorist, maar deze keer pakken jullie me niet?’


  ‘Het is een ijskoude, hij weet dat wij bewijzen moeten hebben, hij weet dat we toch achter hem aan zitten, eigenlijk zegt hij niet veel meer dan wij al weten, en hij weet dat wij dat weten.’


  ‘Wil hij ervoor zorgen dat hij die dag in Oslo wordt gezien zodat hij een alibi voor de moord heeft?’


  ‘Maar dat heeft hij niet. Hij moet toch begrijpen dat wij erachter kunnen komen met welk vliegtuig hij is gekomen en dat hij dus tijd heeft gehad om de moord te plegen.’


  Ze namen alle mogelijkheden diverse keren door op de bochtige weg omlaag naar de stad zonder een logische verklaring te vinden. Ze stopten voor Hotel Nobel en stapten uit. Hestenes liet de verschillende porities bij de telefooncel en aan de tafel in het restaurant van het Grand Hotel zien, daarna namen ze bij de ingang van het hotel afscheid. De veiligheidsdienst had voor Carl de kamer van het object en de daarnaast gelegen kamer gereserveerd.


  Nadat hij zich had laten inschrijven, vroeg hij naar de conferentie en werd naar dezelfde verdieping verwezen als waar de bar en de eetzaal waren. Daar wemelde het van de Israëliërs die een persconferentie hielden en zodra Carl uit de lift stapte, kwamen er twee Noorse collega’s als haviken op hem af en vroegen hem zich te legitimeren. Ze verontschuldigden zich toen ze zijn plastic kaart met de drie kronen zagen.


  De persconferentie ging kennelijk over de noodzaak om opnieuw een veiligheidszone in Zuid-Libanon te veroveren omdat de Sjiieten zich steeds dreigender opstelden.


  Carl nam de lift naar de vierde verdieping en ging naar de kamer waar de verdachte moordenaar minder dan 48 uur geleden had gelogeerd. Meteen rechts naast de deur was de badkamer waar het tandenborstelglas zonder vingerafdrukken had gestaan.


  In de kamer stond een tweepersoonsbed met koperen knoppen en een mahoniehouten bureau en bij het raam was een kleine zithoek. Het leek zinloos ergens naar te zoeken; de Noorse technische dienst had immers al gezocht naar dingen die er toch niet waren.


  Hij legde de kamersleutel op het bureau, deed zijn colbertje uit en liep naar het raam. Daar beneden was een glimp te zien van de telefooncel, maar het licht van de kamer weerspiegelde in de ruiten. Hij deed het licht in de kamer uit en liep terug naar het raam.


  De afstand naar de telefooncel was minder dan 25 meter. Daar beneden had de duidelijk zichtbare politieman Hestenes dus uren gestaan. Hij zou al ontdekt zijn als je toevallig een paar keer uit het raam keek. Aan de andere kant van de Karl Johan vertelde de lichtreclame dat het drie graden boven nul was. De regen kletterde tegen het raam.


  Carl stond een poosje na te denken en had er spijt van dat hij gisteren zo blufferig had geschoten. Dat was dom, indiscreet en dom, omdat iedereen weet dat het vele jaren duurt om met een grof pistool de techniek van het snelschieten onder de knie te krijgen. In het eerste halfjaar van de training hadden ze eigenlijk alleen geleerd om met redelijke precisie op stilstaande doelen te schieten.


  Als basisregel moest één van de eerste twee schoten raak zijn. De rest was vooral een training in psychologische zekerheid. Maar het ging erom snel met een of twee schoten raak te schieten, en nooit te aarzelen.


  Jullie zijn geen godvergeten smerissen, denk daar aan. Jullie moeten niet beoordelen of, wanneer, waarom of iets der gelijks als jullie ooit in een positie komen te verkeren dat je een ontzekerd wapen in je hand hebt. De vijand is geen neger die aan de drugs is, maar in jullie geval is de vijand nuchter en dodelijk. Smerissen gebruiken allerlei automatische wapens, Llama Police Special en ander spul waaruit een hoop munitie over een afstand van vele meters wordt geschoten.


  Dergelijke rotzooi wil ik niet in jullie handen zien, dit is geen spelletje, geen vuurwerk. Dus, twee schoten, en allebei raak.


  Keer op keer, vele duizenden keren op het silhouet met het rode hart. En toch had hij bij de eerste realistische oefening geaarzeld.


  Het hoorde bij de trainingssamenwerking van de FBI-jongens met de reguliere politie. Na twee jaar training werden ze twee aan twee naar Los Angeles gestuurd waar ze een of twee weken met de reguliere politie meeliepen. Al was ‘reguliere politie’ in dit geval waarschijnlijk niet de juiste benaming, omdat het de speciale afdeling betrof die snel moest uitrukken bij overvallen en burenruzies in de enorme en duistere zwarte stadswijk Watts. Het principe van deze standaardacties was eenvoudig. Drie man voor bij de deur, één aan weerszijden en één in het midden. Als de deur naar binnen openging, werd hij ingetrapt en rende je met de revolver voor je de kamer in. De collega’s volgden daar meteen achter, de een met zijn aandacht en schiet richting naar rechts en de ander naar links.


  De eerste keer dat Carl de middenpositie innam, zag hij een twintigjarige zwarte vrouw voor zich die in het enige meubelstuk dat de kamer rijk was, een rommelig bed, haar kind de borst gaf. Hij liet beschaamd zijn wapen naar de grond zakken en wilde net zijn excuses aanbieden toen de vrouw met een snelle beweging onder een van de kussens een vernikkeld pistool te voorschijn pakte en in dezelfde beweging stierf, omdat een van de agenten achter Carl twee schoten recht op haar borst had afgevuurd. Zonder het kind te raken.


  Carl had gehandeld als een rookie, een greenhorn, een godvergeten beginneling, en de hoofdinstructeur in San Diego had tien minuten staan schelden over dit duidelijke bewijs van totale onbekwaamheid. Carl had zich nog lange tijd somber gevoeld, om verschillende redenen.


  Daar beneden had de Noor vele uren gestaan, volkomen zichtbaar. Hetzelfde was in het warenhuis gebeurd. Mensen zijn voortdurend in beweging en wie stilstaat, is extra zichtbaar; als degene die extra zichtbaar is bovendien een politieman is met een dichte trenchcoat en een radiozender en een dienstwapen, dan was er geen hoog ontwikkeld professionalisme voor nodig om onraad te ruiken. En als het nu inderdaad een gewone oplettende journalist was geweest…


  Langer dacht Carl niet na want hij hoorde hoe iemand voorzichtig, heel voorzichtig, vijf meter verderop een sleutel of loper in de deur stak. Op weg naar de badkamerdeur, die hij gelukkig op een kier had laten staan, rukte Carl zijn das los. Hij kon de badkamer inglippen en de deur bijna helemaal dichtdoen zonder ook maar enig geluid te maken. Pas nu, achter de deur in het donker van de badkamer, begon hij na te denken. Een schoonmaakster of iemand met een gewone boodschap zou de deur niet op die manier openen.


  Hij hoorde een zwak geluid toen het deurslot open gleed. Ongeveer een seconde lang viel er licht vanuit de hal naar binnen, daarna verdween het. Iemand had zich een kort ogenblik in silhouet in de deuropening laten zien en toen snel de deur achter zich dichtgetrokken en nu stond hij op anderhalve meter afstand van Carl.


  Carl voelde meer dan dat hij het hoorde hoe de ander voorzichtig de kamer inliep en al bijna bij de badkamer was. Hij drukte zich tegen de deurpost om zijn lichaam te beschermen, terwijl hij tegelijkertijd voorover boog om te zien of de ander de badkamerdeur voorbij liep. Slechts een seconde later zag hij een glimp van de gestalte die langzaam de kamer inliep. De ander had een zwart pistool in zijn rechterhand. Dit was het enige denkbare moment, omdat de ander al gauw zou ontdekken dat de kamer leeg was en het raam gesloten. Het zou verkeerd zijn de deur open te trappen, want dan zou hij de arm met het pistool misschien niet op tijd kunnen beetpakken.


  Carl schoof voorzichtig met zijn linkervoet de deur open. Op datzelfde moment strekte hij zich uit naar de hand met het pistool en duwde hem omhoog om ruimte te krijgen voor een van die bewegingen die hij meer dan tienduizend keer had geoefend.


  Het volgende moment zat hij bovenop de ander die met zijn gezicht op het vloerkleed lag en zijn eigen revolver in zijn nek voelde. Het was een revolver, kaliber .38. Carl herkende het wapen aan de kolf.


  ‘Don’t move,’ fluisterde hij, ‘whatever you do just don’t move.’


  De ander kreunde zachtjes. Als hij een handlanger bij zich had, had deze niets gehoord van het gekreun of de doffe plof op de vaste vloerbedekking.


  Carl ging recht overeind staan en trok de ander omhoog die kermde van de pijn aan zijn schouder. Hij trok de man de kamer in, gooide hem op het bed en liep er om heen zodat hij de deur kon zien en de telefoon naast zich had. Toen deed hij het licht aan en richtte de revolver op de man op het bed.


  Wat hij toen zag, had hij niet verwacht. Dit was een heel gewone Noor van een jaar of veertig met een blauw sportjack van het merk Fjällräven en lichtbruine Ecco-schoenen. De Noor trok een lelijk gezicht van de pijn.


  ‘Ben jij van de politie?’ vroeg Carl in het Zweeds.


  De ander kreunde en knikte bevestigend.


  ‘Staat er nog iemand buiten de deur?’


  De politieman knikte opnieuw.


  ‘Oké, roep hem maar binnen,’ zei Carl en draaide de revolver in zijn hand zodat hij hem demonstratief bij de loop vasthield.


  Toen de andere politieman aarzelend de deur opende, gebaarde Carl met het pistool dat hij binnen moest komen, daarna legde hij het wapen weg op het nachtkastje.


  ‘Het spijt me, maar ik kon toch niet weten dat we collega’s waren,’ zei hij en haalde zijn legitimatie uit zijn borstzak en gooide het naar de toegetakelde man op het bed over wie hij in een later rapport zou lezen dat hij Knut Halvorsen heette en rechercheur was, tweede afdelingschef van de speciale politie-eenheid voor bijzondere opdrachten die in Noorwegen populair de terreurpolitie werd genoemd.


  Ze hadden besloten dat onmiddellijk operatief ingrijpen noodzakelijk was, aangezien ze van buitenaf hadden gezien dat iemand de kamer had betreden die door de collega’s van de veiligheidsdienst was verzegeld. De vreemdeling had het licht uitgedaan en dus was het mogelijk dat hij voorbereidingen trof voor een misdrijf. Ze hadden veel te veel haast gehad om contact op te nemen met de collega’s van de veiligheidsdienst en bovendien waren ze bang geweest dat de minder competente veiligheidsagenten de boel zouden verknallen. Vandaar deze snel geïmproviseerde actie.


  Knut Halvorsen zag wit en had tranen in zijn ogen van de pijn toen hij, ondersteund door zijn collega, de kamer verliet.


  * * *


  Fristedt en Ljungdahl zaten in een gehuurde Volkswagen Scirocco met beslagen ruiten in een verlaten straat in Hägersten. Als iemand via het nummerbordenregister naar de eigenaar zou vragen, dan leidde het spoor naar het op twee na grootste autoverhuurbedrijf in Zweden. Als die persoon volhardend was en naar de verhuurder ging, was de auto op dat moment verhuurd aan een handelsreiziger die Erik Svensson heette en in de Hornsgatan in Stockholm woonde. Er bestond natuurlijk geen Erik Svensson in de Hornsgatan, maar hij was wel een van de meest regelmatige huurders van het bedrijf.


  Ljungdahl had die dag de praktische zaken geregeld. Rechercheurs hadden schuin tegenover de twee woningen op de tweede en vierde verdieping kamers gehuurd bij een gepensioneerde majoor en een lector. Extra personeel kon binnen vijf minuten aanwezig zijn als zich iets onverwachts zou voordoen, en de straat werd aan twee kanten door mensen van de recherche bewaakt. Voorlopig hadden ze de situatie onder controle. In beide woningen brandde licht, maar in de meeste andere woningen in het gebouw was het donker, al was het niet duidelijk wat voor conclusies je daaruit kon trekken.


  Ljungdahl was chagrijnig. Hij was ervan overtuigd dat er een verband moest bestaan tussen de onbekende moordenaar, zoals hij de man bleef noemen die Näslund die ochtend triomfantelijk had geïdentificeerd, en de vier jongelui die nu bewakingsgelden kostten alsof ze de gevaarlijkste misdadigers van het land waren.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij voor de derde keer. ‘Hebben we echt niet meer dan dat telefoonnummer uit Folkessons agenda?’


  ‘Ja, dat is zeker,’ zuchtte Fristedt. ‘Misschien is het wel niets waard, er kan een heel ander verband zijn, maar het is toch niet verkeerd het te controleren. Waarom doe je trouwens de ventilator niet aan?’


  ‘Die verbruikt in deze tijd van het jaar wel erg veel batterijen, maar we hoeven het toch niet zelf te betalen,’ zei Ljungdahl en deed de ventilator aan. Langzaam ontstond er een steeds groter wordend gat op de beslagen ruit. Ze bleven een poosje zwijgend zitten.


  ‘Welk verband bestaat er tussen deze lui en die Ponti waar Näslund het over had? Was er echt wat of was het alleen jullie gebruikelijke giswerk?’ vroeg Ljungdahl. Hij had niet zoveel vertrouwen in de politiële capaciteiten van de Zweedse veiligheidsdienst.


  ‘Ik zag geen duidelijk en direct verband toen ik de papieren bekeek, maar Appeltoft gaat er vanavond mee aan de gang en als er iets is, dan kun je er donder op zeggen dat hij het vindt. Zal ik jou eerst naar huis brengen of jij mij?’


  Ljungdahl woonde in de buurt van het Västerbroplan en ze reden er zwijgend heen. De twee politiemannen vertrouwden elkaar persoonlijk eigenlijk wel, maar Ljungdahl, die van de ‘gewone politie’ was, zoals hij een paar keer ironisch had opgemerkt, had het gevoel dat ze bij Säk belangrijke informatie voor hem achterhielden. Daarom dacht hij steeds dat het voor hem fysiek onmogelijk was een antwoord te vinden op alle belangrijke vragen en dat zou hem tot een slechte politieman maken. Ljungdahl kon zich daar maar moeilijk mee verzoenen.


  Fristedt begreep precies wat Ljungdahl dacht en daardoor raakte hij ook in een slecht humeur.


  Voor Ljungdahls huis namen ze afscheid en Fristedt nam de auto over en reed naar zijn huis in Bromma. Zijn vrouw was nog op toen hij thuiskwam. Ze had thee in een thermoskan en een paar met plasticfolie bedekte boterhammen in de koelkast.


  Ze keek verbaasd naar de stapel kranten die haar man onder zijn arm droeg. ‘Is het zo erg? Moet je in de kranten lezen waar je mee bezig bent?’ vroeg ze.


  ‘Niet waar ik mee bezig ben. Ik wilde alleen zien wat Näslund zijn jongens laat schrijven, er klopt iets niet in deze zaak en ik weet niet wat het is.’


  Hij schonk thee in en vertelde over de sombere gebeurtenissen van die dag. Hij had met allerlei papieren tussen Näslund en de aanklager van de dertiende afdeling van de arrondissementsrechtbank gependeld. Dat was om bureaucratische zaken te regelen die met het afluisteren van de telefoons te maken hadden. De aanklager had geen bezwaar bij de vier Palestina-activisten, maar de vijfde telefoon was van een van de bekendste journalisten van het land - Fristedt vertelde de naam niet aan zijn vrouw en zij vroeg er niet naar - en toen had hij onraad geroken. De aanklager voorzag natuurlijk dat Näslund hierna een arrestatie zou eisen en dan zou het openbaar ministerie alle verantwoordelijkheid op zich moeten nemen. Waarschijnlijk maakte hij zich daar meer zorgen over dan over het eigenlijke afluisteren, en die flauwekul had Fristedt de hele middag en de vroege avond gekost.


  Fristedt zuchtte en begon in de kranten te zoeken. Hij wist heel goed met welke journalisten de firma sprak; daarom sloeg hij alle andere artikelen over en zocht meteen hun artikelen op.


  Het ging hem er niet zozeer om zich te informeren over zaken waarover hij niet geïnformeerd was, maar hij wilde weten welk beeld Näslund verspreidde en hoe hij dat beeld opbouwde. De journalisten van Expressen en Svenska Dagbladet vertelden dezelfde versie. De Zweedse ambassade zou telefonisch zijn bedreigd door een tot dan toe onbekende Palestijnse terroristische groepering in Beiroet. Als Zweden niet ophield Palestijnse vluchtelingen uit te wijzen, zou er in Zweden wraak worden genomen. Ze wezen erop dat Axel Folkesson bij de Säpo bepaalde welke Arabieren werden uitgewezen.


  Fristedt zat een poosje te piekeren. Zijn vrouw zat tegenover hem op de bank te breien. Ze wist dat hij haar nodig zou hebben.


  ‘Zeg het alsjeblieft als ik het mis heb,’ zei hij, ‘maar is het niet vreemd dat Palestijnse organisaties in Beiroet zouden willen dat Palestijnen, die naar Zweden zijn gevlucht, hier blijven? Ze zouden hun mensen toch juist terug willen hebben?’


  ‘Behalve als ze mensen hierheen sturen om hun ballingschapsbeweging op te zetten,’ antwoordde zijn vrouw zonder van haar breiwerk op te zien.


  Fristedt las verder.


  ‘Wil jij in de encyclopedie het Arabische alfabet opzoeken?’ mompelde hij.


  Zijn vrouw stond zonder iets te zeggen op, pakte een deel van de encyclopedie en bladerde er even in.


  ‘Hier heb ik het,’ zei ze. ‘Zeg het maar.’


  ‘Hoe heet de Arabische letter D in het Arabisch?’


  ‘Daal, met een lange a.’


  ‘Het kan natuurlijk alleen een vertaling zijn,’ mompelde Fristedt, terwijl hij naar het aquarium met piranha’s van zijn tienerzoon keek die bijna nooit thuis was.


  De firmajournalist bij Expressen schreef dat de Säpo betrouwbare aanwijzingen had gekregen dat er zeer binnenkort een Arabische terroristische operatie onder de benaming Plan Dal zou plaatsvinden. Dal, zo werd uitgelegd, zei niet zoveel omdat het alleen de Arabische naam van de letter D was.


  Maar Hamilton had toch gezegd dat het dalet was en dat het Hebreeuws was voor de letter D.


  ‘Wil je nu het Hebreeuwse alfabet opzoeken? vroeg hij. D in het Hebreeuws was dalet. Fristedt had het gevoel dat hij vast zat en was terneergeslagen. Hij had het minst bereikt in het onderzoeksteam van de firma.


  * * *


  Appeltoft zat aan de keukentafel en las met zeer gemengde gevoelens documenten die van een groen geheimhoudingsstempel waren voorzien. Dat betekende dat het gewone voetvolk, zoals hij zichzelf beschouwde, gewoonlijk niet het recht had kennis te nemen van de inhoud van dergelijke documenten. Näslund had ter goedkeuring zijn handtekening geplaatst en dit betekende dat het onderzoeksteam van de firma dat belast was met de zaak Folkesson, nu het verband mocht onderzoeken tussen het hoofd van de afdeling buitenland van Dagens Eko en de vier bijzonder goed bewaakte jonge Palestina-activisten in Hägersten. Näslund had het materiaal in een soort pedagogische volgorde gesorteerd en Appeltoft had net de eerste kleine stapel doorgenomen. Als hij eerlijk was, wist hij eigenlijk zelf niet wat hij moest geloven. Het leek allemaal zo onwerkelijk. Maar het viel niet te ontkennen dat er bepaalde verbanden waren.


  Sinds een jaar of tien opereerde een aantal valse journalisten met een extreem links verleden bij een paar zeer invloedrijke massamedia van het land. Ze hadden zich systematisch in sleutelposities gemanoeuvreerd en het meest alarmerende was, aldus het rapport, dat ze zich als echte journalisten voordeden.


  De infiltratiegolf was vlak na 1975 begonnen, toen de open linkse golf net als in andere Westeuropese landen ook in Zweden begon weg te ebben. Een heel kleine groep, die overduidelijk intern met elkaar was verbonden, dat viel niet te ontkennen, was er binnen een paar jaar in geslaagd vooral bij de Zweedse Radio sleutelposities te verwerven. De gemeenschappelijke oorsprong van de meeste infiltranten was het linkse tijdschrift Folket i Bild/Kulturfront, dat er een paar jaar eerder in was geslaagd de gevoeligste afdeling van de militaire inlichtingendienst een klap toe te brengen.


  Een van de voormalige redacteuren van het blad was nu programmaleider van het grootste discussieprogramma van de televisie. Een van de mensen die in diezelfde tijd in het bestuur van Folket i Bild/Kulturfront had gezeten, was nu zowel programmaleider als hoofd van het grootste discussieprogramma op het andere net. En in het literaire programma dat na Rapport kwam zat een vrouwelijke programmaleider die getrouwd was met een man die ook een verleden had in het bestuur van Folket i Bild/Kulturfront, en bovendien hadden ze beiden een tijd bij het op de Sovjetunie gerichte blad Norrskensflamman gewerkt. Maar nu had de man op de een of andere manier een baan als cultureel redacteur bij Expressen gekregen.


  In dit verband was Erik Ponti natuurlijk het belangrijkst. Hij was freelancer geweest voor Folket i Bild/Kulturfront in de tijd dat het blad een aanval deed op de militaire inlichtingendienst. Nu was hij hoofd van de afdeling buitenland bij Dagens Eko.


  Statistisch gezien kon dit natuurlijk niet alleen op toeval berusten. Het ging om een vriendenkring van minder dan tien personen die in 1975 nog nergens waren en die tien jaar later als de sterkste combinatie in de massamedia van het land beschouwd konden worden.


  Er werd geen verklaring gegeven voor hoe dit allemaal had kunnen gebeuren. In het rapport werd alleen geconstateerd dat de infiltratie zo subtiel had plaatsgevonden dat het niet mogelijk was het interne verband te zien. In bureaucratisch opzicht ging het er bij voorbeeld heel verschillend toe op TV 1 en TV 2, en toch was de groep erin geslaagd in beide netten te infiltreren. En de radio had wat personeelszaken betreft überhaupt geen organisatorisch verband met de t.v. Het rapport stelde alleen dat alles enorm handig was gedaan en dat plausibele verklaringen over de eigenlijke methode ontbraken.


  Het optreden van de groep was des te verontrustender, aldus de schrijvers van het rapport. Want de infiltranten slaagden er steeds in zich als echte journalisten voor te doen. Ze gedroegen zich zo bekwaam dat ze de laatste jaren hun professionele posities hadden versterkt, je kon ze dus zo verwisselen met gewone journalisten. En in hun werk verrieden ze nooit hun werkelijke bedoelingen.


  Door dit laatste was Appeltoft lange tijd in gepeins verzonken geraakt. Als deze mensen – wier interne relatie objectief bevestigd was en waar men niet omheen kon – zich zo overtuigend als echte journalisten gedroegen, betekende dat redelijkerwijze dan niet dat ze journalisten waren?


  Het rapport was ondertekend door de Postbode zelf, dat wil zeggen de hoogste chef van de firma die steeds minder met de interne aangelegenheden te maken had, en door Näslund. Bij hun rapport, dat aan de regering was gericht, hadden ze een vaag voorstel gedaan over maatregelen die tegen de groep infiltranten genomen moesten worden.


  Alles wees erop dat het voorstel was verworpen. Maar er was ook een kranteknipsel uit Expressen waarin een van de journalisten van de firma de Postbode citeerde; de Postbode gaf in algemene maar enigszins vage bewoordingen uitdrukking aan zijn vrees omtrent de huidige infiltratie bij de Zweedse Radio en hij wees erop dat deze mensen vooral zo gevaarlijk waren, omdat ze zich als echte journalisten gedroegen. Een met de hand geschreven notitie op de kopie van het kranteknipsel bevestigde dat het hierbij was gebleven; men had de groep dus gewaarschuwd dat men op de hoogte was van de infiltraties. Daarna stond er iets vaags dat er juridische belemmeringen bestonden om directe maatregelen te nemen tegen de aanstellingen van de groep.


  Appeltoft nam aan dat dit betekende dat de firma inderdaad naar de regering was gestapt met het verzoek om een aantal van de meest bekende radio- en t.v.-verslaggevers te ontslaan omdat ze in het geheim een communistische infiltratiegroep zouden vormen.


  Het was vrij voor de hand liggend dat een dergelijk voorstel op politieke bezwaren was gestuit.


  Over drie van de geïnfiltreerde journalisten waren aparte rapporten en memo’s, maar slechts in een beperkte keuze. Een van de drie was hoofd van de Fakta-redactie op TV 1 en had nauwe relaties onderhouden met verschillende Westduitse terroristen. Hiervan bestonden ondubbelzinnige bewijzen, onder andere verschillende foto’s waarop de latere televisieman te zien was op solidariteitsbijeenkomsten in Stockholm waar werd geprotesteerd tegen de manier waarop de Westduitse staat gevangengenomen Westduitse terroristen behandelde. Veel personen die op de foto’s waren omcirkeld, waren later als terroristen veroordeeld of tijdens achtervolgingen en dergelijke neergeschoten.


  De andere twee journalisten over wie extra documentatie bestond waren Erik Ponti en een van de hoofden buitenland bij Rapport. In de jaren zestig hadden ze als redacteur voor het blad Palestijns Front gewerkt. Ze kenden elkaar goed en hadden samen drie of vier reizen gemaakt naar verschillende plaatsen in het Midden-Oosten. Twee voormalige Palestina-activisten hadden dus een enorm grote invloed op de buitenlandse verslaggeving van de radio en televisie verworven. De man bij Rapport was bovendien, dit werd bijzonder benadrukt, jood en sprak vloeiend Hebreeuws.


  Appeltoft ruimde alles wat niet met Erik Ponti te maken had netjes op.


  De beschrijving van Erik Ponti’s curriculum vitae zag er aanvankelijk heel normaal uit. Hij had aan de handelshogeschool gestudeerd en veranderde in 1967 van studierichting toen hij naar de hogeschool voor journalistiek ging. In datzelfde jaar was hij een van de medeoprichters van de Palestinagroepen en van het blad Palestijns Front. Daarna volgden de gebruikelijke reizen naar Libanon en Jordanië; en de gebruikelijke beweringen over ‘opleidingen’ in de guerillakampen.


  Appeltoft twijfelde uit routine aan deze opleidingen, dat werd namelijk altijd en bijna automatisch beweerd. Een aantal meisjes uit die groepen hadden tijdens hun bezoek onder een of andere hindernis met prikkeldraad moeten kruipen en misschien hadden ze wat schoten met een machinepistool gelost en als je de zaken erger wilde maken dan ze waren, wat velen wilden, dan was dit ongetwijfeld een onderdeel van de modus operandi van de vroege Palestijnse beweging.


  Maar Ponti was tijdens zijn militaire dienst opgeleid tot bergjager en onderofficier. Dat was een redelijke opleiding. Ponti had een vergunning voor vier jachtwapens, dat was misschien veel interessanter. Twee hagelgeweren, kaliber .12 en .16, side by side.


  Reeën, hazen en vogels, dacht Appeltoft. En wat dan nog?


  Een kort geweer voor elanden, een Winchester 308. Er stond speciaal vermeld dat voor dit geweer dezelfde munitie werd gebruikt als het leger voor de automatische karabijn AK 4 gebruikte. Ja, maar wat deed dat er nu toe als toch iedereen vrijelijk munitie kon kopen? Maar misschien was het laatste wapen interessanter. Het was een revolver, kaliber .22, die gebruikt mocht worden om aangeschoten of beknelde dieren te doden.


  Zoals bijna alle jagers bezat hij vrij veel wapens en hij had een gedegen militaire opleiding achter de rug. Maar hij was niet op herhaling geweest (als het maar even kon riep defensie geen linkse extremisten op voor herhalingsoefeningen).


  Hierna werd het interessanter. Ponti werd een soort ‘veiligheidschef’ binnen de Palestinabeweging. In de loop van een aantal jaren, tussen 1969 en 1975, waren heel wat infiltranten in de verschillende Palestinagroepen juist door Ponti opgespoord, en om verschillende redenen werd Ponti ervan verdacht meer dan een vinger in de pap te hebben gehad bij de aanvallen die Folket i Bild/Kulturfront tegen mensen richtte die als informanten van defensie in diverse linkse organisaties opereerden. Men vermoedde onder meer dat Ponti had ontdekt dat iemand van de geheime inlichtingendienst zich in de leiding van de Palestinagroepen had binnengewerkt. Maar om de een of andere reden had Ponti er de voorkeur aan gegeven zich op de achtergrond te houden.


  Daarentegen wist men zeker dat Ponti een Zweed had ontmaskerd die door de Israëliërs in de Palestinagroepen was geplaatst om bepaalde gewapende acties op gang te zetten (het was natuurlijk de bedoeling dat alles op het laatste moment zou worden ontdekt wat remmend zou werken op de activiteiten van de pro-Arabische extremisten, ze zouden worden geïsoleerd, hun rekrutering zou bemoeilijkt worden en hun capaciteit om gewelddadige acties te ondernemen zou afnemen).


  De problemen om greep te krijgen op de Palestina-activisten hadden er tenslotte toe geleid dat de Israëlische inlichtingendienst een professioneel opgeleide under cover-agent stuurde die in de groep moest infiltreren. Het was een buitengewoon goed voorbereide operatie geweest.


  Eerst hadden de Israëliërs via een paar Zweedse freelance fotografen het gerucht verspreid dat een Amerikaanse Vietnam-deserteur, die uit Saigon was gevlucht en zich bij de Al Fatah in Beiroet had aangesloten, als enige overlevende gevangen was genomen toen hij deelnam aan een Palestijnse raid in het grensgebied tussen Libanon en Israël. Het verhaal ging dat de Amerikaan in de Ramleh-gevangenis in Israël zou zijn geplaatst, maar de Israëliërs wilden hem niet voor de rechter brengen omdat hij Amerikaans staatsburger was. In plaats daarvan wilden ze hem eventueel naar een Europees land uitwijzen dat hem niet naar de V.S. terug zou sturen, waar in dat geval het hele verhaal aan het licht zou komen.


  Appeltoft hield een kopie van het reisdocument van de Israëliër in zijn hand. Het was een gewoon Israëlisch laissez-passer met een Franse en Hebreeuwse tekst, nr. 101375. De echte naam van de man was Ben Tevel en zijn Amerikaanse identiteit zou Richard Holmes uit een klein plaatsje in Indiana moeten zijn.


  De Israëliërs waren erin geslaagd het verhaal over de Amerikaanse Palestina-held onder Deense Palestina-activisten te verspreiden en zo had de eigenlijke infiltratie via Denemarken plaatsgevonden.


  De Israëlische agent deed alsof hij eerst naar Denemarken vluchtte waar hij bescherming zocht bij Deense Palestina-activisten. Maar zij zagen, zoals verwacht, al gauw in dat het veel te riskant was om een Amerikaanse dienstweigeraar, een deserteur zelfs, in een NAVO-land te houden. Daarom hadden ze zich tot hun Zweedse kameraden in Stockholm gewend, de komst van de Amerikaan aangekondigd en de Zweden gevraagd voor hem te zorgen. Tot zover was de operatie perfect verlopen.


  Maar toen ging alles binnen een paar uur helemaal mis. De man werd namelijk door Erik Ponti van het Centraal Station in Stockholm afgehaald.


  Het vervolg van het verhaal stond in een uittreksel van het schriftelijke verslag van de Israëliër zelf. Ponti was met de man gaan praten en had hem verhoord over wanneer, waar, hoe en waarom, welke gevangenis enzovoort. Dit hadden de Israëliërs ook verwacht en hun man was geen amateur.


  Het was niet duidelijk of Ponti op dat moment al argwaan had gekregen. Maar na een uur of wat nam hij de Israëliër mee naar een grotere flat nabij Norra Bantorget waar een groep linkse mensen woonde. Aanvankelijk leek alles normaal. Maar op een gegeven moment had Ponti een onbekende Palestijn gevraagd het verhoor in een kleinere kamer voort te zetten. Dat verhoor ging bijna uitsluitend over de situatie in de Ramleh gevangenis, wie er in welke gang zat, hoe het eruit zag enzovoort. Volgens de Israëliër waren er tot dusver geen fouten in zijn verhaal voorgekomen.


  Daarna hadden de Palestijn en Ponti fluisterend wat woorden gewisseld en toen had Ponti gezegd dat het tijd was om te gaan en Ponti had de Israëlische agent naar een taxistandplaats vlak voor het flatgebouw gebracht. Terwijl ze op een taxi stonden te wachten verklaarde Ponti rustig, maar op een manier die geen tegenwerpingen duldde, dat als deze infiltratiepoging in Beiroet had plaatsgevonden, de taxirit met de dood van de Israëliër was geëindigd. Ponti liet Tevel de groeten overbrengen aan zijn opdrachtgevers met de mededeling dat de volgende infiltrant wel eens zou kunnen verdwijnen in plaats van met vriendelijke groeten terug te keren. Maar vlak voordat Ponti de Israëliër verliet, liet hij hem zien dat hij een wapen in zijn colbertzak droeg en zei hem dat hij tien uur de tijd had om Stockholm te verlaten, anders zouden ze het aanbod van een vrijgeleide en een veilige terugkeer misschien in heroverweging nemen.


  De Israëlische agent van de inlichtingendienst had het dreigement serieus genomen en onmiddellijk de noodklok geluid; hij was dus naar de dichtst bijzijnde telefooncel gegaan en had een telefoonnummer gebeld dat hij alleen in uiterste nood mocht gebruiken.


  De Israëliërs hadden tot de volgende ochtend, wanneer de man naar Israël zou worden teruggevlogen, Zweedse politiebescherming voor hem gevraagd.


  Drie jaar later was Ponti bij een even ernstig incident betrokken geweest. De Israëliërs waren een van de koeriers van de Zwarte September, Kamal Benamane, op het spoor. Benamane zou naar Stockholm zijn gegaan om samen met nog een van Israëls grootste Palestijnse vijanden, Ali Hassan Salameh, de moord op de Israëlische ambassadeur in Stockholm, Max Varon, voor te bereiden.


  De Israëliërs waren er dus op de een of andere manier, het was onduidelijk hoe, in geslaagd aan deze buitengewone informatie te komen. Het was niet iets wat achteraf was verzonnen, want ze hadden een groep specialisten naar Scandinavië gestuurd om de moordaanslag te verhinderen.


  Het spoor leidde eerst naar de Palestinagroepen in Stockholm en naar Ponti. Toen hadden de twee Palestijnen een soort afleidingsmanoeuvre toegepast waardoor de Israëliërs via Oslo meer mensen lieten komen die vervolgens naar Lillehammer werden gestuurd waar ze de verkeerde persoon neerschoten, terwijl Benamane en Salameh op dat moment met Ponti in zijn flat zaten te praten. Na de moord in Lillehammer verdwenen de twee Palestijnen spoorloos.


  Volgens een commentaar van Zweedse oorsprong had de Israëlische operatie nog wel iets goeds opgeleverd, namelijk dat het de terroristen uit Scandinavië weghield. De logistieke steun die de Palestijnen van Ponti hadden gekregen kon niet als een bewijsbaar feit voor de rechtbank worden aangevoerd. Het aftappen van de telefoon en dergelijke maatregelen hadden zoals verwacht niets opgeleverd.


  De samenvattende conclusie luidde dat Erik Ponti verantwoordelijk was voor Zweedse steun en adviezen als Palestijnse terroristen operaties op Zweeds grondgebied voorbereidden.


  Appeltoft hield zich al vijf of zes jaar bezig met de analyse van modi operandi. Het was een rustig catalogiserend werk dat erop neerkwam de binnenkomende informatie en kennis over het gedrag van terroristen en andere ondergrondse organisaties te verwerken. Tot dit moment hier aan de keukentafel had hij altijd gedacht dat het vrij onwaarschijnlijk was dat hij op één en hetzelfde moment op twee geheel nieuwe modi operandi zou stuiten.


  Een groep journalisten die geen journalisten waren maar iets anders, maar toch bekwaam genoeg om op te klimmen tot de meest invloedrijke posities binnen hun vakgebied? Wat was het doel hiervan, waartoe diende het als ze zelfs ‘bekwaam’ hun bedoelingen verborgen hielden en een visie op de wereldgebeurtenissen gaven die in grote lijnen dezelfde was als die van ‘echte’ journalisten?


  En als Ponti nu eens tot zo’n geheime organisatie zou behoren, waarom had alleen hij een operatief verband met buitenlandse terroristen?


  Ponti had de Palestinabeweging trouwens verlaten toen hij verslaggever werd bij Dagens Eko. Bij de andere leden van de groep was eenzelfde ontwikkeling te zien. In de rapporten met het groene geheimhoudingsstempel werd uitgelegd dat dit kwam omdat de groep zich officieel van haar extreme verleden wilde distantiëren. Dat kon natuurlijk een logische verklaring zijn.


  Maar dat maakte ook de definitieve stap moeilijk. Want het verband tussen Ponti en de vier activisten in Hägersten was onbeduidend. Ponti en de oudste van de vier, Nils Gustaf Sund, stonden op dezelfde lijst van afgevaardigden voor het congres van de Palestinabeweging in 1975. Dit bewees waarschijnlijk dat ze elkaar kenden.


  Wat dan nog?


  Appeltoft voelde zich dom. Hij schonk nog wat koude koffie in en probeerde met een pen in zijn hand het patroon te tekenen dat volgens Näslund duidelijk naar voren zou komen uit de rapporten met het groene stempel.


  Dus.


  Een geheime groep niet-journalisten was bij de radio en televisie binnengedrongen en gedroeg zich met overtuigende bekwaamheid als echte journalisten. De persoonlijke verbanden tussen de groepsleden onderling waren overtuigend en het was statistisch onwaarschijnlijk dat dit op toeval berustte. De groep had tot een jaar of tien geleden een vrij duidelijk gedefinieerde elite gevormd binnen een bijzondere sector van de linkse organisaties in het land. Het doel van deze operatie op lange termijn was onduidelijk.


  Erik Ponti kon het duidelijkst met Palestijns terrorisme in verband worden gebracht en hij had functies bekleed die bijna deden denken aan een soort contraspionage van links.


  De koppeling tussen Ponti en het bezoek aan Oslo was volkomen duidelijk. Hij was er geweest, een paar uur na de moord op Folkesson.


  Maar de koppeling tussen Ponti en de vier in Hägersten was zwak. Je kon alleen vaststellen dat hij één van hen kende.


  Ponti kon met wapens omgaan en hij had de mogelijkheid gehad Folkesson in het geheim te ontmoeten.


  Maar het motief?


  Dat meisje in de fourniturenzaak zou contact hebben opgenomen met Folkesson om hem te waarschuwen voor een op handen zijnde gewelddadige actie. Ponti zou hier iets van hebben vernomen en in plaats van de operatie te cancelen zou hij een Zweedse politieman hebben vermoord en daarna rustig het vliegtuig naar Oslo hebben genomen waar hij de Noorse collega’s voor de gek had gehouden?


  Appeltoft twijfelde en voelde zich te kort schieten. Hij was zijn hele leven politieman geweest, al sinds zijn militaire dienst en de daaropvolgende korte opleiding tot veldwachter. Meer dan dertig jaar had hij geleerd bewijsbare hypothesen van onbewijsbare te onderscheiden, maar hier kwam alles opeens samen. Hij keek nog eens naar de rapporten op de keukentafel die Näslund hem had meegegeven. Er moest nog iets anders zijn, iets wat Näslund niet wilde laten zien. Dit was niet overtuigend, al leken veel dingen vreemd.


  Er waren twee mensen die het wisten, minstens twee. Maar voorlopig was het nog onmogelijk om Ponti te verhoren. Door zijn positie bij de Zweedse Radio was Ponti bijna onschendbaar, je kon hem niet zomaar oppakken voor een verhoor.


  Het meisje in Hägersten, waar had zij Folkesson voor willen waarschuwen? Ja, het leek erop dat zij de enige logische mogelijkheid was om verder te komen. Het was een ongenuanceerde en simpele conclusie, dat besefte Appeltoft. Maar hij zag geen alternatief. Hij begon de stapel papieren op te ruimen. Het was erg laat.


  * * *


  Roar Hestenes snapte eerst niet waarom hij midden in de nacht wakker was geworden. Zijn vrouw lag naast hem, verstrikt in haar nachthemd, had ze gedroomd en hem geschopt? Toen hoorde hij de telefoon weer gaan. Wat onhandig deed hij de lamp op het nachtkastje aan voordat hij de hoorn opnam.


  ‘Hestenes.’


  ‘Met Mathiesen, sorry dat ik nog zo laat bel. Wat was jouw indruk van die Zweed Hamilton?’


  Hestenes probeerde zijn gedachten te ordenen voordat hij antwoordde.


  ‘Tja. Een beetje een snob, een soort kantoorman. Waarschijnlijk heel slim en nauwgezet, maar geen echte politieman als je snapt wat ik bedoel. Hoezo?’


  ‘Nou, er is een ongelukje gebeurd. Een van de jongens van de terreurpolitie drong vanavond zijn hotelkamer binnen, ze dachten dat er iets verdachts aan de hand was en zeiden dat ze geen tijd hadden om ons te waarschuwen. Knut Halvorsen werd bijna in elkaar geslagen en ligt nu in het ziekenhuis. Ik was benieuwd of jij hier spontaan commentaar op had?’


  Roar Hestenes begreep er niets van.


  ‘Tja,’ zei hij, ‘hij leek een gewoon kantoormens. Was het echt Halvorsen?’


  ‘In eigen persoon. Neem me niet kwalijk voor het bellen, ik had gehoopt dat jij kon vertellen wat voor type hij was. Goedenacht.’


  Hestenes lag nog een poosje te piekeren. Halvorsen was een bekende in het korps, niet alleen hijzelf maar ook de meeste collega’s beschouwden hem als een van de hardste politiemannen van het land. Daarom was hij ook bij de terreurpolitie terechtgekomen. En dan die upper-class figuur met zijn riem van krokodilleleer? Onbegrijpelijk.


  Mathiesen hield zijn hand bij de telefoonhaak, maar besloot Stockholm niet te bellen. Er was immers geen reden om een klacht in te dienen, hij was alleen maar nieuwsgierig. Alles behalve een klacht trouwens. Mathiesen glimlachte.


  Het was bekend dat de terreurpolitie van mening was dat alleen zij over de harde jongens beschikte en dat de veiligheidspolitie niet genoeg goede mensen had. Hamilton was weliswaar een Zweed, maar ook een veiligheidsagent, een heel gewone veiligheidsagent.


  Het zou niet lang duren voordat Mathiesen reden kreeg zijn mening op dat punt drastisch te herzien. De volgende keer dat hij in zijn rapporten van de Zweedse collega’s op Carl Hamiltons naam stuitte, zou het over het bloedigste conflict gaan waar de Scandinavische veiligheidspolitie ooit mee te maken had gehad.


  * * *


  Carl Hamilton had zijn rapporten opgeborgen in zijn rode tegen diefstal beveiligde aktentas en het licht in de hotelkamer voor de tweede keer uitgedaan. Deze keer zou hij niet worden gestoord door collega’s. Zijn vliegtuig vertrok ’s ochtends vroeg, het duurde nog maar een paar uur.


  Hij probeerde een samenvatting te maken van wat hij had gelezen, maar dat was niet gemakkelijk. Het was in ieder geval niet erg verhelderend. De reden dat de Noren in Ponti waren geïnteresseerd was eenvoudig omdat de Zweden Ponti in hun rapporten een terrorist noemden, een invloedrijke terrorist bovendien die een massa vermeende relaties had met allerlei organisaties van Zwarte September tot Libië toe. Ponti was een halfjaar in Libië geweest en had alleen over zijn ontmoeting met Khadaffi geschreven; men kon ook geen andere verklaring geven voor zijn doen en laten aldaar dan die ontmoeting met Khadaffi.


  Er bestonden kennelijk veel bewijzen voor de manier waarop Ponti zo’n tien jaar geleden verschillende infiltranten in de anti-imperialistische beweging had opgespoord en tactisch onschadelijk had gemaakt. Carl Hamilton wist heel goed wie Ponti was en had hem zelfs enkele malen ontmoet. In die tijd was het bij links ook geen geheim dat zowel buitenlandse als Zweedse veiligheidsorganisaties al het mogelijke deden om mensen in verschillende linkse organisaties te laten infiltreren. En het was waar dat Ponti een belangrijke rol had gespeeld bij het onthullen van deze praktijken, dat wist elk lid van Clarté.


  Maar het opsporen en ontmaskeren van informanten of infiltranten was toch een redelijk defensieve activiteit. Het was iets heel anders dan het meewerken aan offensieve operaties. De kern van de linkse beweging, die de anti-imperialistische organisaties en Folket i Bild/Kulturfront beheerste, en waar Ponti ook aan verbonden was, had een zeer strikte en bewuste politiek gevoerd in de ‘kwestie van individuele terreur’. De ideologische achtergrond van die houding was terug te vinden in Lenins polemiek tegen de vroege Russische anarchisten, wier politiek als reactionair werd veroordeeld. Maar was de veiligheidsafdeling daarvan op de hoogte? Hier had hij iets wat absoluut niet klopte.


  Bovendien maakten de gegevens uit Oslo het absoluut niet aannemelijker dat Ponti de moordenaar was. Het signalement klopte op een cruciaal en afdoend punt niet; een spijkerbroek in plaats van een grijsblauwe ribfluwelen broek. En dan die grappen met de veiligheidsmannen op Fornebu?


  Carl kon moeilijk in slaap komen. Hij voelde zich dom en ongeschikt, hij was er zeker van dat hij iets belangrijks over het hoofd had gezien.


  HOOFDSTUK 5


  Carl ging direct van Arlanda naar het bureau en arriveerde drie kwartier na Fristedt en Appeltoft die al zo’n beetje hadden besproken wat er gedaan moest worden. Tenzij Carl opnieuw met onverwachte resultaten zou komen opdraven. De twee oudere agenten hadden zich op dat punt onzeker gevoeld, maar ze hadden toch een weddenschap afgesloten. Appeltoft had er een tientje op gezet dat Carl in Oslo geen opzienbarende ontdekkingen had gedaan en Fristedt was het daar niet mee eens geweest, maar dat was meer vanwege de weddenschap dan uit overtuiging.


  ‘We hebben gewed,’ zei Appeltoft en schoof een plastic beker met koffie en het pak suiker naar Carl, ‘dus geef maar gauw een samenvatting van je reis.’


  ‘Je krijgt vijf minuten, dan moeten we een beslissing nemen voordat we naar Sherlock Holmes gaan,’ voegde Fristedt eraan toe.


  Carl verpulverde de twee snelsmeltende suikerklontjes met zijn plastic lepel voordat hij antwoordde.


  ‘Ik kan het nog sneller samenvatten,’ zei hij. ‘In de eerste plaats hadden ze Ponti op een dusdanige manier geschaduwd dat elke idioot gemerkt zou hebben dat hij achtervolgd werd. Ze hebben zich als een stelletje amateurs gedragen, of misschien hadden ze te weinig personeel of was het beide, maar zo was het in elk geval. Ten tweede droeg hij geen spijkerbroek, maar had hij een heel andere broek aan, de agent die het rapport heeft geschreven is volkomen zeker van zijn zaak. En ja… de conclusie ligt eigenlijk nogal voor de hand. Als hij een andere broek had aangetrokken, zou hij toch in elk geval ook een andere jas hebben aangetrokken in plaats van dat opvallende jack. En in de derde plaats weten ze niet eens wat hij in Oslo heeft gedaan omdat ze hem het grootste deel van de tijd kwijt waren. Hij kan van alles hebben gedaan. Ten vierde snap ik maar niet waarom hij grapjes maakte met zijn achtervolgers. Het was niet om zich een alibi te verschaffen, hij had immers onder zijn eigen naam gevlogen. Bovendien gedraagt een moordenaar zich niet zo. Althans niet voor zover ik weet. Dus. Niets wat Sherl… Näslunds hypothese bevestigt.’


  Fristedt haalde een briefje van tien te voorschijn en schoof het zonder iets te zeggen naar Appeltoft, die het met een tevreden grijns in de borstzak van zijn colbertje stopte.


  ‘Ik vind het een uitstekende samenvatting,’ zei Appeltoft.


  Fristedt had aan de contactpersoon van de firma bij Buitenlandse Zaken gevraagd hoe het zat met de telefonische dreigementen van de Palestijnen tegen de ambassade in Beiroet, of het verband dat Näslund in Svenska Dagbladet en Expressen had laten drukken ook werkelijk bestond. Maar dat verband was er niet. De ambassade ontving wekelijks een twintigtal min of meer verwarde en min of meer bedreigende telefoontjes. Puur routinematig werd er een lijst van dit alles bijgehouden, en bij de oogst van verleden week had weliswaar één telefoontje gezeten waarin werd gezegd dat er terroristische acties tegen de Zweedse politie zouden worden ondernomen als een bepaalde Palestijn Zweden zou worden uitgewezen. Maar op de ambassade had men alleen de conclusie getrokken dat een of ander familielid wat druk wilde uitoefenen, en daarmee de persoon in kwestie eigenlijk juist geen dienst bewees. De Palestijnse beweging had geen enkele reden om de ambassade met dreigementen te overspoelen om Zweden meer vluchtelingen te laten opnemen.


  Dan was er nog de kwestie daal en dalet, Arabisch of Hebreeuws? Wat had zij eigenlijk precies gezegd, die veiligheidsofficier van de Israëliërs?


  Carl dacht na. Zij had gezegd dat het Hebreeuws was, dat het plan ‘Plan Dalet’ heette, en dat ze dat net zo goed nu kon zeggen omdat Carl er vroeg of laat toch achter zou komen. Ze had met andere woorden niets gezegd dat er op wees dat het een Arabische benaming was.


  ‘Bel haar,’ zei Fristedt, ‘bel haar nu meteen.’


  Carl aarzelde.


  ‘Ja maar, het is niet erg waarschijnlijk dat ze zal…’


  ‘Probeer het toch maar, bel haar hiervandaan,’ zei Fristedt en schoof de telefoon naar Carl.


  Het werd een heel kort telefoongesprek. De ambassade zei dat Shulamit Hanegbi onverwacht om privé-redenen naar Israël was vertrokken en op zijn vroegst over drie maanden werd terugverwacht.


  ‘Nou, dat was dan dat,’ zuchtte Fristedt, ‘en het is maar de vraag of Sherlock Holmes zijn stelling over dat Arabische daal en de dreigementen tegen de ambassade tegenover ons nader zal toelichten. Maar eerlijk gezegd betwijfel ik dat. Wil je nog een tientje inzetten, Appeltoft?’


  Appeltoft mompelde dat het eigenlijk wel terecht zou zijn met het oog op zijn winst van de vorige weddenschap.


  ‘Maar je kunt het tientje natuurlijk ook nu meteen terugkrijgen zodat we het niet vergeten,’ vervolgde hij en schoof het briefje over de tafel terug naar Fristedt die het tevreden glimlachend in zijn zak stopte.


  Daarna vertelde Appeltoft in het kort over zijn nachtelijke studie, heel beknopt, omdat hij het al vrij uitgebreid had verteld voordat Carl kwam.


  Er hingen dus heel wat eigenaardige verdenkingen in de lucht waar het die Ponti en een aantal van zijn vrienden betrof, dat was duidelijk. Maar niets hield steek, er was niets waar men een ingrijpen op kon baseren. Dat was ook volstrekt duidelijk.


  ‘Dus wij kunnen Sherlock over tien minuten een voorstel doen,’ zei Fristedt tegen Carl. ‘Wat vind jij ervan, het is goed als we het helemaal eens zijn, maar zeg toch maar hoe jij erover denkt.’


  Carl hoefde niet te aarzelen. Het klonk als een logische conclusie. Ze zouden dat meisje op een onopvallende manier oppakken en haar vragen waarom ze contact had gehad met Folkesson. Als de hypothese klopte, namelijk dat ze Folkesson ergens voor had willen waarschuwen, dan zou ze dat nu nog steeds willen doen. En als de hypothese onjuist was, kwamen ze toch iets belangrijks te weten.


  Maar het voorstel kreeg tijdens de vergadering bij Näslund absoluut geen bijval. De groep was bovendien uitgebreid met een vijftal mensen die beschouwd werden als bijzonder bekwame verhoorders, en een paar personen die zich bezighielden met het afluisteren van de telefoons.


  Fristedt vertelde zakelijk wat zijn team had bereikt. Hij zag hoe ontstemd Näslund was, dat kon haast niemand ontgaan, maar hij liet zich niet van de wijs brengen. Zijn team had dus geconcludeerd dat er geen aanwijzingen waren voor een eventueel verband tussen de verdachte dader en de vier linkse activisten in Hägersten. Het zou weliswaar bijzonder interessant zijn de verdachte over het een en ander te verhoren, maar volgens het onderzoeksteam bestond er geen goede politiële basis voor een ingrijpen. Maar het zou misschien een goed idee zijn om eens te praten met het meisje dat contact had gehad met Folkesson, dus niet arresteren, maar contact met haar op te nemen voor een informeel verhoor. En daarmee eindigde Fristedt zijn verhaal.


  ‘En hoe hadden jullie je die operatie voorgesteld, wie moet haar oppakken en hoe?’ vroeg Näslund, terwijl hij met een geïrriteerd gebaar zijn haar langs zijn slapen achterover kamde.


  ‘Ik,’ zei Carl en had meteen spijt toen hij Näslunds vijandige blik en een paar scheve glimlachjes van de anderen zag.


  ‘Zo, zo, en hoe dan wel?’ zei Näslund met een demonstratief zachte stem.


  ‘Ik ben immers jonger dan jullie, ik draag vrijetijdskleding en zo. Bovendien worden die vier permanent bewaakt, als we maar geduld hebben zal zich op een gegeven moment heus wel een gelegenheid voordoen.’


  Carl had eerst geantwoord en begon nu pas na te denken, maar hij vond toch dat het een redelijk voorstel was. Er waren niet zoveel alternatieven en ze verloren steeds meer tijd.


  ‘Tja,’ zei Näslund en borg zijn kam op, ‘het is misschien geen onredelijk voorstel, maar op dit moment hebben we veel bereikt met het afluisteren van de telefoons. Als we nog even wachten, hoeven we misschien geen onnodig risico te lopen en kunnen we ze alle vier grijpen.’


  ‘Wat voor resultaten hebben jullie geboekt met het afluisteren van de telefoons, of mogen wij dat misschien niet weten?’ vroeg Ljungdahl zonder te laten merken of de ironie opzettelijk was bedoeld.


  Näslund laste zoals gebruikelijk zijn dramatische kunstmatige pauze in.


  Zucht, dacht iedereen. Maar niemand vroeg wat.


  ‘We hebben vannacht een duidelijk verband gevonden met een groep Palestijnen in Uppsala waar we al eerder mee te maken hebben gehad in verband met de Wet Buitenlanders. Op dit moment wordt er aan het materiaal gewerkt, maar het is heel waarschijnlijk dat we heel wat vliegen in één klap zullen slaan, dat we die uitwijzingskwestie gelijk met de rest kunnen oplossen.’


  Carl zag dat Appeltoft en Fristedt elkaar met een veelbetekenende blik aankeken alsof ze zeiden: ‘Nu is de duivel los.’


  ‘De situatie is dus eigenlijk buitengewoon,’ vervolgde Näslund enthousiast. ‘Zodra we voldoende materiaal hebben verkregen via het afluisteren, doen we een inval bij de terroristen in Uppsala en bij de logistieke terroristen in Hägersten. We zijn met zo’n twintig telefoons bezig en alle mensen die er anti-Israëlische opvattingen op na houden, zijn druk in de weer en telefoneren als gekken. We kunnen er dus van uit gaan dat we binnenkort niet alleen dat meisje hebben, maar ook haar vrienden, en het vormt natuurlijk een veel betere basis om haar te verhoren als we de anderen in verzekerde bewaring hebben en we op de resultaten van een huiszoeking kunnen bouwen.’


  Näslunds enthousiasme werkte niet aanstekelijk. De politiemannen staarden naar de tafel of tekenden rondjes in hun lege opschrijfboekjes.


  ‘Maar heeft het openbaar ministerie geen betere basis nodig voor een inval in Hägersten?’ zei Appeltoft zachtjes zonder Näslund aan te kijken. ‘Ik bedoel, er is toch geen verband tussen die vier in Hägersten en de verdachte moordenaar. Dan is er toch geen reden tot aanhouding en dan kunnen we toch geen huiszoeking doen?’


  Dit was een bezwaar dat even goed van een advocaat had kunnen komen. Appeltoft had met zijn opmerkingen zonder twijfel de wet aan zijn kant. De politie in Zweden mag weliswaar iedereen op elk willekeurig moment voor een verhoor oproepen. Maar wanneer de politie dwangmiddelen wil toepassen, een huiszoeking bij voorbeeld die in principe gepaard moet gaan met een bevel tot in verzekeringstelling, dan moet ze er vrij zeker van zijn dat het om een misdaad gaat.


  Maar Näslund liet zich absoluut niet uit het veld slaan.


  ‘Ik ben zelf bijna vijftien jaar aanklager geweest,’ begon hij.


  (En dat eindigde methet schitterende succes van die man in Jukkasjärvi, dacht Appeltoft.)


  ‘En ik ken de op de politieschool verplichte elementaire onderdelen uit het wetboek van strafrecht, Appeltoft,’ vervolgde Näslund met een plotseling vijandige stem, ‘en wat betreft de onderbouwing voor het openbaar ministerie kan ik je zeggen dat dat op dit moment wordt uitgewerkt. Jullie krijgen het rapport over ongeveer een uur. Laten we nu de praktische voorbereidingen voor de invallen in Hägersten en Uppsala bespreken.’


  Het was wat makkelijker om over de puur praktische kant van de zaak te praten en daar werden dan ook de resterende twintig minuten van de bijeenkomst aan gewijd. De voltallige speciale eenheid zou worden opgeroepen en in twee groepen worden ingedeeld, één voor Hägersten en één voor Uppsala (dat betekende in totaal meer dan vijftig agenten in zogeheten beschermende kleding en met zwaardere wapens, dat wil zeggen kogelvrije vesten, stalen helmen met vizier en machinepistolen in plaats van gewone pistolen). Bepaalde straten zouden met dranghekken worden afgezet op het moment dat de manschappen naar binnen drongen. De timing was natuurlijk essentieel, alles moest absoluut gelijktijdig gebeuren. Enzovoort. Het klonk alsof Näslund een kleine veldslag voorbereidde.


  ‘Er zijn wat dingen die ik eigenlijk niet begrijp,’ zei Carl toen hij, Fristedt en Appeltoft somber zwijgend in hun eigen kleine hoofdkwartier waren teruggekeerd.


  Fristedt glimlachte voorzichtig. Appeltoft lachte even hardop, het klonk bitter.


  ‘Zo, zo, vind je dat, beste vriend? En nu denk je zeker dat wij je meteen op de hoogte kunnen brengen,’ zei Appeltoft.


  ‘In de eerste plaats,’ zei Carl, ‘is er toch geen verband tussen die Palestijnen in Uppsala en wat hier aan de gang is? Dat was toch een oud onderzoek over iets heel anders?’


  ‘Klopt,’ zei Fristedt.


  ‘En in de tweede plaats,’ ging Carl verder, ‘is het niet een beetje overkill om vijfentwintig man met kogelvrije vesten in te zetten tegen vier slapende studenten?’


  ‘Klopt ook,’ zei Appeltoft.


  ‘Het eerste heet de “Kröcher-lift”, dat is intern vakjargon of hoe je het ook maar wilt noemen,’ zei Fristedt. ‘Maar het komt erop neer dat als je een actie groter kunt maken dan ze in werkelijkheid is, dan doe je dat, dit is bijna een natuurkundige wet en Näslund doet wat dat betreft niet onder voor zijn voorgangers. Toen de firma een zekere Kröcher en nog een paar van die gekken, of wat het nu ook maar waren, oppakte, ik weet het niet zo precies want ik heb nooit aan die zaak gewerkt, werden er tegelijkertijd een stel Palestijnen ingerekend. Ze hadden weliswaar niets met de Kröcher-liga te maken, maar ze zouden een lift van hem krijgen om zo het land uit te komen, dat was het plan. Zo laat de firma zien dat het zijn werk goed doet en terroristen bij bosjes tegelijk oppakt.’


  ‘En de rest is allemaal voor Näslunds publiciteit,’ zei Appeltoft. ‘Wij zouden met z’n drieën gewoon met twee auto’s naar Hägersten kunnen rijden en die vier jongelui ophalen, zonder dat de buren er ook maar iets van merken en zonder dat er zich problemen voordoen. Maar dat is niet zo spectaculair als je het in de krant leest.’


  ‘Als de argumenten zwak zijn, moet je dus je stem verheffen en boos kijken?’ zei Carl.


  ‘Klopt,’ antwoordde Fristedt.


  ‘Je leert snel,’ zei Appeltoft.


  ‘Maar er is één troost,’ vervolgde Fristedt. ‘Want al is het allemaal onnodig lawaai, we krijgen die lui toch hier zodat we ze kunnen verhoren en dat geldt vooral voor het meisje dat contact heeft gehad met Folkesson. We komen in elk geval wat meer te weten en dat is hard nodig.’


  Ze zaten een poosje nors voor zich uit te kijken zonder iets te zeggen of enig initiatief te tonen. Ze voelden zich alle drie buiten spel gezet, alsof het niets uitmaakte hoe ze verder zouden gaan. De Näslunderiaanse dynamiek had het al overgenomen.


  ‘Ik zit nog ergens mee,’ zei Fristedt tegen Carl toen de stilte hen alle drie op de zenuwen begon te werken, ‘jij bent geen man van Näslund, hè?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Je bent niet via hem bij de firma gekomen, je komt ergens anders vandaan, toch?’


  ‘Näslund was verantwoordelijk voor het formele gedoe rond mijn tijdelijke aanstelling hier, maar ik ben absoluut geen rekruut van hem, als je dat soms bedoelt.’


  ‘Je hebt ook niet op de politieschool gezeten, hè?’ vroeg Appeltoft.


  ‘Nee, ik heb aan een Amerikaanse universiteit gestudeerd en ik ben reserveofficier bij de marine.’


  ‘Hm,’ zei Appeltoft.


  ‘Je hebt een speciale opleiding gevolgd, is het niet?’ vroeg Fristedt plotseling vrij direct.


  ‘Als je zo doorgaat, wordt het pijnlijk. Ik mag jullie graag en we proberen samen een klus te klaren, maar ik mag hier niet op antwoorden en waarschijnlijk mag jij er niet naar vragen. Jullie kunnen heel veel wat ik niet kan, dat mag duidelijk zijn, maar ik kan ook dingen die jullie niet kunnen en in het beste geval hebben we daar voordeel van, maar vraag me niet meer, ik wil namelijk niet tegen jullie liegen.’


  ‘Maakt niet uit,’ zei Fristedt, ‘je begrijpt ons verkeerd. Maar het is zo dat die verdomde Sherlock Holmes op de firma een eigen rekruteringspolitiek volgt die erop neerkomt dat hij van die druk pratende academici binnenhaalt die er net zo uitzien als jij. Die lui brieven alles aan hem over, ze worden als het ware zijn Säpo binnen de Säpo. Appeltoft en ik dachten eerst dat jij er ook zo eentje was. Dat was alles.’


  ‘En nu denken we dat niet meer,’ zei Appeltoft.


  Er kwam een secretaresse binnen met een envelop in haar hand die ze automatisch aan de oudste politieman in de kamer overhandigde. Het waren transcripties van een telefoongesprek tussen Nils Gustaf Sund, van zijn eigen telefoon thuis, en Erik Ponti op diens telefoon bij de Zweedse Radio. Er waren drie kopieën.


  ‘Alle Jezus,’ mompelde Fristedt en overhandigde Appeltoft en Carl elk een exemplaar.


  Het gesprek was volgens de aantekeningen om 19:07 uur begonnen. Het was geen lang gesprek:


  SUND: Hallo, met Nils Sund, ik bel in opdracht van de Palestinagroep in Stockholm. Ja, misschien ken je mij wel niet, maar we hebben elkaar laatst gezien…


  PONTI (onderbreekt): Natuurlijk weet ik wie je bent, vertel eens, hoe gaat het met jullie?


  SUND :Ik weet niet, kunnen we zo wel praten, misschien wordt de telefoon wel afgeluisterd.


  PONTI: Bel je van huis?


  SUND: Ja.


  PONTI: Het maakt niet uit of ze meeluisteren. Waar gaat het over?


  SUND: Wij vinden dat Dagens Eko die propaganda bekend moet maken en je snapt natuurlijk wel waarom we jou bellen.


  PONTI: Ja, dat is duidelijk. Wat moet ik bekend maken?


  SUND: Die praatjes dat de Fedayin die Säpo-commissaris vermoord zou hebben, de kranten staan altijd vol leugens.


  PONTI: Geef eens een voorbeeld.


  SUND: Bij voorbeeld dat de PLO Zweedse autoriteiten zou bedreigen omdat een paar Palestijnen naar huis gestuurd zouden worden, teruggestuurd naar Libanon bedoel ik, meer aanwijzingen hebben ze toch niet?


  PONTI: Nee, ze hebben geen bewijzen dat het Palestijnen zijn, dat is vrij duidelijk. Wat dat betreft hoeven jullie je niet ongerust te maken. Maar momenteel kan ik niets doen, we moeten voorlopig afwachten. Zij zijn aan zet.


  SUND: Maar wij hadden gehoopt dat jij in Dagens Eko kon vertellen hoe het allemaal werkelijk is, dat het alleen maar de gebruikelijke Säpo-propaganda is, want zo is het toch?


  PONTI: Dat heb ik je al gezegd. Voor zover ik weet, kunnen ze helemaal niets bewijzen en dan krijg je altijd van dit soort toestanden. Maar jullie moeten je mijn situatie indenken.


  SUND: Hoezo? Ben je soms zo belangrijk geworden dat je de Palestijnse zaak niet langer kunt steunen omdat men bij de radio objectief en pro-Israël is of zoiets?


  PONTI: Nee, nee, absoluut niet. Ik zal het je uitleggen. Het is nu de beurt van de tegenpartij om initiatief te nemen, ze moeten op een gegeven moment wat laten zien en dan kunnen wij toeslaan. Ik kan hier niet zitten gissen en kritiek leveren op die onzin die Näslund in de pers verspreidt, ik moet echte feiten hebben.


  SUND: Wat moeten we dan doen?


  PONTI: Dat moeten jullie zelf beslissen, maar jullie hebben natuurlijk een heel andere vrijheid dan ik. Ik kan niet zomaar mijn algemene afkeer van onzinpraatjes in de pers uiten, ook al heb ik heel goede redenen om zo te denken. Maar vanuit mijn perspectief moeten zij zich meer blootgeven, concrete misstappen begaan, dan kan ik toeslaan en dan zal ik ze heus niet ontzien. Maar zoals de situatie nu ligt, kan ik nog niet veel doen.


  SUND: Maar als wij wat ondernemen, kunnen jullie er toch aandacht aan besteden?


  PONTI: Ja, dat is heel goed mogelijk, dan heeft het nieuwswaarde. Jullie ideeën kunnen namelijk nieuws worden, maar de mijne kunnen dat niet, ik werk met feiten. Zo ligt het nu eenmaal. Succes met jullie acties. Neem na afloop contact met me op, dan bekijken we welke stappen we daarna kunnen nemen.


  SUND: Kunnen we dit soort zaken eigenlijk wel over de telefoon bespreken?


  PONTI: Mijn telefoon wordt niet afgeluisterd, althans niet hier op mijn werk. Maar je kunt de volgende keer vanuit een telefooncel bellen als je dat prettiger vindt, al maakt het allemaal niet uit of ze meeluisteren. Ze kunnen er toch niets mee, als je maar een beetje oppast met wat je zegt.


  SUND: Heb jij enig idee wie die Säpo-man heeft doodgeschoten? Kan het een Palestijn zijn geweest?


  PONTI: Nee, ik weet niet meer van de zaak dan jij. Waarschijnlijk zal het wel nooit bekend worden, maar het heeft geen zin daar nu over te speculeren. Doen jullie nou maar wat jullie verstandig lijkt en laat daarna wat van je horen. Afgesproken?


  SUND: We houden contact. Tot bellens.


  PONTI: Dag.


  Na de eigenlijke transcriptie volgde onder de kop ‘opmerkingen’ een stuk tekst waarin een aantal interpretatiemogelijkheden werd gegeven:


  ‘Ponti’s eerste vraag ‘hoe gaat het met jullie?’ moet worden opgevat alsof hij op de hoogte is van een of meer geplande activiteiten. Sund durft dan niet meteen te antwoorden, maar vraagt of de telefoon wordt afgeluisterd, waardoor Ponti gewaarschuwd is als hij hoort dat Sund vanuit zijn eigen telefoon thuis belt. Daarna beweert Ponti tweemaal dat ‘ze geen bewijzen hebben’ en dat ze moeten afwachten voor ze toeslaan. Wat Ponti betreft moet er hard worden toegeslagen, maar pas in een later stadium. Op de ongeruste vraag van de activist of de politie de moordenaar op het spoor is, verzekert Ponti kalm dat ze geen bewijzen hebben en dat de moordenaar waarschijnlijk nooit gepakt zal worden. Vervolgens geeft hij de activisten het groene licht om. de juiste maatregelen te nemen, om een of andere actie te ondernemen. Het is redelijk om te concluderen dat er meteen activiteiten ontplooid zullen worden.’


  ‘Die laatste conclusie is inderdaad helemaal correct,’ zei Carl toen hij zag dat de andere twee klaar waren met lezen. ‘Ze zullen namelijk ergens gaan demonstreren, bij Expressen bij voorbeeld, of ze gaan folders verspreiden, en als ze iets spectaculairdere ondernemen – Palestijnen die in hongerstaking gaan uit protest tegen vervolgingen, of in slaapzakken op het Sergelstorg gaan liggen – dan kunnen ze contact opnemen met Ponti en vragen of hij hen wil interviewen.’


  ‘Waarom denk je dat?’ vroeg Fristedt.


  Carl aarzelde. Maar ze zouden hem niet geloven als hij geen nadere uitleg gaf.


  ‘Omdat ik zelf lid ben geweest van diverse Palestinagroepen, ik was vooral actief binnen Clarté, en Clarté steunde immers de Palestijnse zaak… in elk geval zouden wij het destijds zo hebben gedaan. Daar is niets vreemds aan, zo deden wij het altijd en waarschijnlijk is het voor mij even vanzelfsprekend als voor Ponti.’


  ‘Ben jij lid geweest van een communistische organisatie?’ vroeg Appeltoft op een veel te neutrale toon.


  ‘Ja, daar ben ik lid van geweest. En ik was geen infiltrant, als jullie dat soms mochten denken, ik was gewoon lid. Dit is trouwens geen geheim voor de firma, het staat zelfs geregistreerd in het archief.’


  ‘Wel allemachtig,’ zei Appeltoft.


  ‘Maar laten we het over deze zaak hebben,’ zei Fristedt. ‘Waarom belt deze activist nou juist Ponti op?’


  ‘Dat is toch niet zo vreemd. Ponti is een van de oprichters van de Palestinabeweging in Zweden en bovendien is hij hoofd buitenland bij Dagens Eko. Het is voor een anti-imperialistische beweging als waar wij nu mee te maken hebben een noodzaak om, tegen de stroom van Expressen en andere kranten in, haar eigen boodschap te kunnen verkondigen,’ verklaarde Carl geïrriteerd. Dit was allemaal zo elementair.


  ‘Maar hoe komt het dan dat Ponti zo verdacht goed constateert dat er geen bewijzen tegen de moordenaar zijn, hoe weet hij dat?’ drong Fristedt aan.


  ‘Daar kan ik wel op antwoorden,’ zei Appeltoft. ‘Ponti weet uit twintig jaar ervaring hoe de verschillende veiligheidsdiensten werken, hij wist immers meteen dat al die onzin in de kranten van Näslund afkomstig was. En bovendien hebben we niemand gearresteerd, dus iedereen kan bedenken dat er dan problemen zijn met de bewijsvoering. We moeten goed beseffen dat we met een competent en intelligent persoon te maken hebben.’


  Ze werden onderbroken door de secretaresse die een nieuwe envelop voor Fristedt had. Hij opende de envelop zonder iets te zeggen. Toen las hij een paar seconden voordat hij de stapel papieren op tafel liet zakken.


  ‘Verdomme, hier mogen jullie je mee bezighouden, ik ga de stad in om een ambtsovertreding te begaan,’ zei hij en schoof met zichtbare afkeer de stapel papieren over de tafel naar Carl en Appeltoft. Toen stond hij op en vertrok.


  Carl wierp een schuine blik op de papieren. Het was een rapport over geplande gewelddaden binnen de Zweedse Palestinabeweging.


  ‘Van Sherlock Holmes with love,’ zei Appeltoft, ‘jij of ik?’


  ‘Ik doe het wel, nee trouwens, er zijn drie exemplaren, we kunnen er ieder een nemen. Wat gaat er nu gebeuren, denk je?’


  Appeltoft zuchtte. Hij wist maar al te goed wat er zou gaan gebeuren. En hij besefte dat Fristedt dat ook had ingezien en daarom bijna demonstratief het gebouw had verlaten.


  ‘Ze hebben de conclusie getrokken dat er onmiddellijk acties ondernomen zullen worden en ze concentreren zich nu op een groepje Palestijnen in Uppsala. Ik denk dat we binnen vierentwintig uur zullen toeslaan,’ zei hij vermoeid.


  ‘Maar ze worden toch geschaduwd? Ze kunnen toch niets doen zonder dat wij het merken, ze kunnen geen stap verzetten zonder dat wij dat kunnen verhinderen en bewijzen,’ voerde Carl aan.


  ‘Je hebt gelijk, je hebt helemaal gelijk,’ zei Appeltoft en wreef met zijn duim en wijsvinger over zijn ogen. ‘Ik vind dit net zo vervelend als jij, maar het brengt in elk geval nog iets goeds met zich mee. We krijgen ze hier, ze worden verhoord en dan komen we iets concreets te weten. We krijgen in elk geval meer gegevens. Probeer het maar van die kant te bekijken.’


  * * *


  Fristedt luisterde op weg naar zijn huis naar de lokale radiozender en probeerde nergens aan te denken. Er was een melkwagen op de Västerbrug gekanteld. Een paar particuliere vaccinatiecentra waren in staking gegaan. De vredesbeweging zou een of andere protestbijeenkomst houden in het gemeenschapscentrum. Afgelopen nacht waren acht dronken automobilisten opgepakt. Het weerbericht was als gewoonlijk.


  Toen hij de sleutel in het slot stak, denderde de rockmuziek hem vanuit de woonkamer tegemoet en toen hij de hal instapte leek het alsof het hele huis meetrilde. Zijn 18-jarige zoon lag lui op de bank, met zijn schoenen aan, en rookte een sigaret terwijl hij naar het plafond staarde; heer en meester van het huis.


  ‘Zet het geluid wat zachter!’ brulde hij terwijl hij vlug langs de woonkamer liep en deed alsof hij de rookwolken niet zag, hij had nu geen zin de oude discussie weer te moeten voeren. Zijn twee dochters waren het huis uit, de ene was stewardess en getrouwd met een piloot, de andere studeerde medicijnen in Umeå en het huis was te groot geworden. Ze hadden het er vaak over gehad het huis te verkopen, dat ze misschien liever in een flat wilden wonen als ze ouder waren.


  Hij kleedde zich uit, nam een douche en begon zich te scheren. Hij werd steeds ouder. Hij probeerde niet naar zichzelf te kijken terwijl hij zich schoor.


  ‘Is het waar dat jij achter die politiemoordenaar aanzit?’


  Zijn zoon stond in de badkamerdeur.


  Deze keer was zijn vraag niet ironisch bedoeld, niet zoals hij anders altijd vroeg ‘Hoeveel spionnen heb je vandaag opgepakt, pa?’; een vraag waarop Fristedt nooit antwoord kon geven.


  ‘Ga maar even in de kamer zitten, dan kom ik zodra ik klaar ben,’ antwoordde Fristedt om tijd te winnen. Hij wilde zijn zoon niet afwijzen als hij op deze toon iets vroeg, maar hij wilde evenmin geheime informatie aan een scholier doorgeven. Hij schoor zich, deed aftershave op, sloeg een handdoek om en liep naar de woonkamer waar hij zijn zoon bij de piranha’s vond.


  ‘Ga zitten,’ zei hij kortaf.


  Ze gingen tegenover elkaar zitten. Hij zag dat zijn zoon een lichtrode plek onder zijn linker oog had.


  ‘Wat is er met je oog gebeurd?’ vroeg hij.


  ‘O, dat kwam door een of andere idioot die zat te zeiken over hoe je een smeris neerknalt.’


  ‘Heb je op school gevochten?’


  ‘Ja, maar dat geeft niet. Is het waar?’


  ‘Wie heeft dat gezegd?’


  ‘Mama.’


  ‘In dat geval is het natuurlijk waar, maar ze had het niet moeten zeggen. Je weet dat ik thuis niets over mijn werk mag vertellen. Je zussen vonden dat maar wat prettig.’


  ‘Ja, maar is het waar? Kunnen jullie die klootzak pakken?’


  ‘Ik hoop van wel, maar ik weet het niet. Waarom wil je dat zo graag weten?’


  ‘Het had jou ook kunnen gebeuren.’


  Daar had Fristedt nog niet bij stil gestaan. Sinds hij bij de firma werkte, was er nog nooit iemand vermoord, politiemensen werden hoe dan ook niet vermoord in Zweden, alleen in heel enkele gevallen neergeschoten door een of andere doodsbenauwde, benevelde kleine crimineel. Maar dit was voor het eerst sinds ruim een jaar dat hij een soort liefdesverklaring van zijn zoon kreeg. Hij probeerde het moment te benutten.


  ‘Vanavond zal ik een ambtsovertreding begaan. Het kan zijn dat ze me daarom ontslaan en dan word ik rechercheur bij de zedenpolitie of de tactische recherche. Ik heb zoiets nog nooit eerder gedaan, ik heb altijd volgens dat verdraaide reglement gewerkt, en daarom mocht jij ook nooit wat weten over mijn werk.’


  ‘Is het om de moordenaar te pakken?’


  ‘Ja. In elk geval een poging om een beter spoor te krijgen dan dat wat we nu hebben, want dat is waardeloos, wat ze over een paar dagen ook in de kranten zullen schrijven.’


  ‘Dan is het toch prima.’


  ‘Hoezo prima?’


  ‘Ik bedoel om een ambtsovertreding te begaan.’


  ‘Fijn dat je dat zegt. Ik zal het onthouden wanneer onze financiën zo zijn dat je toelage niet verhoogd kan worden omdat je oude heer bij de zedenpolitie minder risicotoeslag krijgt.’


  ‘Is het gevaarlijk?’


  ‘Nee, hoezo?’


  ‘Omdat jij je pistool bij je hebt, dat heb ik bijna nooit eerder gezien.’


  ‘In elk geval vanavond niet. Het is niet mijn werk om iemand neer te schieten. Ik wil alleen begrijpen hoe alles in elkaar steekt.’


  ‘Doe je dat?’


  ‘Nee. Maar ik hou er pas mee op wanneer ik het weet. Vind je dat goed?’


  ‘Heel goed.’


  ‘Mooi. Zeg dan tegen je moeder dat ik niet weet wanneer ik thuis kom vanavond, maar dat ik om tien uur bel als het later wordt.’


  Hij stond op en liep naar de slaapkamer om een mooier pak te zoeken en een wit overhemd.


  Onderweg naar de Roemeense ambassade floot hij. Het was toch wat met die pubers. De jongen was een nakomertje en had niet dezelfde tegenwerpingen als zijn oudere zussen die allerlei verschillende meningen hadden over wat ze dachten dat de Säpo met milieu- en vredesactivisten deed. Maar voor hem was hij al een aantal jaren nu eens een oude zak en dan weer een stomme smeris.


  Fristedt zou elke week wel een ambtsovertreding willen begaan voor nog zo’n moment als hij daarnet had meegemaakt.


  Buiten de ingang aan de Östermalmsgatan herkende hij twee collega’s die de gasten van de ambassade in het oog hielden. Ze knikten elkaar bij het passeren onopvallend toe.


  Fristedt was al in geen jaren op een ambassadefeest geweest, maar alles was nog altijd hetzelfde. Als extra personeel ingehuurde Joegoslaven serveerden de drankjes. Op sommige bladen was nu al bijna de helft alcoholvrij. Het diplomatieke leven was waarschijnlijk door de Arabieren beïnvloed. Midden in de grootste kamer stond een enorme tafel met zalm en steur en kaviaar en diverse Roemeense hapjes. Fristedt nam genoegen met een glas sinaasappelsap en sloeg de groepjes militairen gade. Het was het jaarlijkse feest van het Roemeense volksleger, dus iedereen was er, de meesten zelfs in parade-uniform waardoor de anders wat afgezaagde bijeenkomst een beetje aan een operette deed denken.


  Maar Jurij Tjivartsjev, of liever gezegd overste jurij Tjivartsjev zou naar alle waarschijnlijkheid in burger zijn, dacht Fristedt.


  Fout. Dat maakte de kwestie nog neteliger omdat het uniform van de overste in het Rode Leger, zelfs temidden van het grote aantal andere uniformen, bijzonder goed opviel voor de aanwezige ogen die de hoogste pief van dan wel de eigen, dan wel de andere zijde in de gaten hielden.


  Fristedt stond wat afgezonderd bij een pilaar te wachten tot het juiste moment zich zou voordoen. Het duurde nogal lang omdat de Sovjetoverste voortdurend werd omringd door een heleboel Oostblokofficieren. Fristedt kreeg bijna het gevoel dat de mogelijkheid hem ontglipte; belachelijk voelde hij zich al. Maar plotseling zette de overste zijn glas op een blad en liep doelbewust naar de grote eettafel in het midden; het leek alsof hij de aanwezigen van zich af had willen schudden, omdat niemand achter hem aanliep. Dit was het juiste moment.


  Toen de chef van de GRU, de militaire inlichtingendienst van de Sovjetunie, bij de ene korte kant van de grote eettafel stond en kaviaar uit een pot nam, merkte hij plotseling dat hij onopvallend werd aangesproken door iemand in burger die hij niet kende.


  ‘Ik heet Arne Fristedt en ik ben inspecteur bij de Zweedse veiligheidsdienst. Ik zou u graag zo spoedig mogelijk willen ontmoeten. Onder vier ogen. Het is een legale kwestie, maar we hebben uw hulp nodig,’ zei Fristedt in het Engels de zinnen die hij al verschillende malen had geoefend. Beknopter kon je het niet zeggen.


  Het gezicht van de overste lichtte op en hij keerde zich plotseling naar hem toe. Hij glimlachte, maar zijn ogen lachten niet.


  ‘Kijk eens, wat aangenaam,’ zei de GRU-chef en schudde Fristedts hand. In één adem ging hij verder: ‘Djurgårdsbrunns Värdshus om precies tien uur.’


  Toen draaide hij zich om en liep weg.


  Fristedt bleef staan, terwijl hij net deed alsof hij iets te eten uitzocht op de tafel voor hem. Wat bedoelde hij in ’s hemelsnaam? Was het de bedoeling dat ze elkaar zo dicht bij de plaats van de moord zouden ontmoeten?


  Fristedt bleef nog een kwartier en ging toen terug naar huis. Nog meer dan drie uur tot het afgesproken tijdstip.


  * * *


  Carl had zijn auto verkocht en onmiddellijk een nieuwe, kleinere, discretere, snellere en duurdere wagen gekocht. Het verschil had hij contant betaald, hij was in een stemming die niet zo geschikt was om zaken te doen. Daarna had hij een hamburger gegeten en was naar huis gegaan, naar de afgesloten kamer waar trainingsmateriaal stond dat hij de laatste tijd gruwelijk had verwaarloosd en waarop hij nu als een gek tekeer ging om op een of andere onmogelijke manier zijn irritatie kwijt te raken.


  Hij had zijn 25 man-tegen-mangevechtsoefeningen gedaan. Het was de bedoeling dat een field operator zich hier voortdurend mee bezig bleef houden en er steeds voor zorgde dat hij de oefeningen goed onder de knie had. Het leek absoluut niet op de balletachtige voorstellingen die je meestal in films en bij bepaalde min of meer verdachte sporten ziet. Met name dat laatste was de basisvoorwaarde voor dit onderdeel van de opleiding in San Diego.


  Dit is verdomme niet zo ’n Bruce Lee-evenement, jongens, dit is menens. Als een of andere klootzak zo dom is dat hij opspringt en gereed gaat staan in een sporthouding, schieten jullie hem neer of slaan jullie hem met een schop op zijn schedel. En als jullie deze dingen niet hebben, en ook geen ander geschikt voorwerp, of als het te veel lawaai maakt, bedenk dan dat jullie niet van die verdomde olympische types zijn en dat het ook niet om een zilveren medaille gaat. En als één van jullie aan pyamaworstelen of zo iets heeft gedaan, dan zullen we hem dat wel afleren, als het moet met geweld, ha, ha.


  En het was waar. Om het te benadrukken had de training in het begin de normale semi-militaire karate-lijn gevolgd, de hele tijd met de bedoeling dat de instructeurs daarna letterlijk zouden laten zien dat geweld echt geen sportieve krachtmeting was en dat een zilveren medaille niet goed genoeg was. Iemand die bij voorbeeld opeens een oog moet missen, heeft niets meer aan een karateband, al is die nog zo zwart.


  Na de basistraining van een jaar hoefde hij alleen nog maar zijn hele leven te blijven oefenen. Weinig bewegingen, maar ongelofelijk onsportief, dat was het patroon.


  Carl zat op de bank, gedoucht en in ochtendjas, met beginnende spierpijn en een slapende rechterknie omdat hij honderd keer een beweging tegen een zak zand had gemaakt, die bij een mens minstens twee of drie gebroken ribben en naar alle waarschijnlijkheid hevige inwendige bloedingen zou veroorzaken.


  Het rapport over alle geplande gewelddadigheden van de Palestinagroepen was bluf geweest, niet zozeer omdat de opsomming van al die plannen om joodse crèches in brand te steken, de synagoge op te blazen, kinderen om te brengen, diplomaten neer te schieten en wat er verder nog beweerd werd, onwaarschijnlijk was of omdat het gewoon bij beweerde plannen was gebleven. Maar de doorslaggevende reden dat Carl het hele rapport weg kon gooien, was dat het van een betaalde informant afkomstig was. Dat werd natuurlijk nergens in het rapport gezegd, integendeel, alles werd zelfs zo gepresenteerd alsof de informatie uit diverse, heel verschillende bronnen afkomstig was. Maar er zat een luchtje aan, en met behulp van de computer had het maar een uur gekost om de zaak te bewijzen.


  In principe was het een kwestie van pure wiskunde. Er bestonden enkele, min of meer op elkaar aansluitende rapporten over zes verschillende politieke groeperingen in Stockholm. Het aantal tijdsaanduidingen was beperkt. Daardoor kon een computer snel en zakelijk het objectieve feit berekenen dat één persoon de mogelijkheid moest hebben gehad om over al deze gegevens te beschikken.


  Toen Carl vervolgens in het algemene opsporingsregister van de veiligheidsdienst de gegevens over deze persoon had opgevraagd, had de computer geantwoord dat die niet opvraagbaar waren. Dat betekende dat één van de vredesactivisten en Palestina-activisten die op dit moment in Stockholm actief waren, niet in het ID-register stond, hoewel hij door zijn unieke en veelvuldige activiteiten precies voldeed aan de eisen die in de wet en in de toelichtingen daarop aan registratie worden gesteld, namelijk ‘niet alleen op grond van bepaalde politieke overtuigingen, maar tevens op grond van het feit dat uit de door hem gepleegde activiteiten blijkt dat hij het serieus meent met zijn criminele bedoelingen’ (revolutie is verboden, het is echter niet verboden om lid te zijn van een partij die revolutie voorstaat; maar er is wel aanleiding om de zaak serieus te nemen, als verdenking van een misdrijf dus, wanneer de desbetreffende persoon een ‘leidende positie’ heeft of in meerdere soortgelijke organisaties actief is).


  De computer beschermde een informant wiens naam Carl al in de gewone aanvullende ledenregisters van de desbetreffende organisaties was tegengekomen.


  Het laatste was een subtiliteit, zuiver juridisch. Mensen kunnen als het ware ‘ernaast’ worden geregistreerd. In vakjargon wordt het met een spitsvondige formulering ‘zijdelingse accreditering’ genoemd. Toen er nog geen computers waren, betekende dit dat het register kon verwijzen naar ‘opsporingsmateriaal’ en tussen het opsporingsmateriaal dat in een soort bibliotheek stond, zaten ledenlijsten van verschillende verdachte organisaties. Maar ledenregistraties en dergelijk ‘opsporingsmateriaal’ stonden wettelijk gezien dus niet geregistreerd.


  Toen de computers het werk overnamen, bestond het verschil tussen het één en het ander uit een honderdste seconde. Alleen de knipperende codenaam linksboven op het scherm gaf de classificatie van de informatie aan, wat de meeste mensen gewoon registratie zouden noemen.


  In het kort: Een betaalde tipgever liep ontzettend gewelddadige bedreigingen te bedenken. Daarin werd hij aangemoedigd en hij kreeg nieuwe opdrachten, wat tot nieuwe interessante waarnemingen van toekomstige gewelddadigheden – die echter nooit kwamen – en nog meer betaalde opdrachten leidde.


  Dat was een klassieke fout binnen de inlichtingen- en veiligheidsdiensten. Tijdens het theoretische gedeelte van de opleiding in San Diego werden veel voorbeelden gegeven van wat in firmajargon het Varkensbaaisyndroom werd genoemd (de totaal mislukte invasie van president Kennedy in de Varkensbaai wordt geweten aan het feit dat informanten wensdromen doorgaven om door hun chef te worden betaald, de chefs vatten de wensdromen van de informanten op een nog meer gewenste wijze samen voor hun afdelingshoofd en de afdelingshoofden deden hetzelfde, zodat de president er uiteindelijk van overtuigd was dat de bevolking van Cuba zich als één man tegen de onderdrukking zou keren zodra de vlag van de Verenigde Staten in zicht was, en het resultaat in de Varkensbaai was meteen al 250 doden op het strand, de rest gevangen genomen door een woedende plaatselijke bevolking).


  Een varkensbaaier dus! En dat moest dan nogmaals bewijzen hoe gevaarlijk de Palestina-activisten waren.


  Carl weerstond een plotselinge verleiding om zich aan te kleden, ergens wat te gaan drinken en een vrouw te versieren. Hij stond op, liep naar de keuken en zette in plaats daarvan thee. Zo lang hij hiermee bezig was, zou hij dergelijke opwellingen moeten onderdrukken.


  Hij bleef lang met de mok in zijn handen zitten en probeerde in deze jacht op vroegere kameraden zichzelf te zoeken. Hij pakte de transcriptie van het telefoongesprek tussen Sund en Ponti en las het verhaal nog eens helemaal door. Het meest voor de hand liggende was toch om het gesprek op te vatten zoals Carl het zelf in eerste instantie had gedaan. Iemand die zich met propaganda bezig houdt, krijgt op een bijeenkomst de opdracht om contact op te nemen met een goede journalist van een krant om de golf van algemene vijandelijke speculaties ten aanzien van Arabieren af te remmen, mogelijk ook om de visie van de Palestinabeweging naar voren te brengen. Vanzelfsprekend belt zo iemand Ponti, iedereen binnen de beweging kent zijn linkse veteranenverleden bij de Palestinabeweging en bovendien heeft hij als chef veel invloed bij een van de invloedrijke media. Ja, toch? En dan loopt het gesprek precies zoals het liep.


  En Ponti zegt dat hij ‘hard zal toeslaan’ of zoiets? Ja, en als hij de kans krijgt, doet hij dat ook, bij voorbeeld wanneer de veiligheidsdienst uitrukt om vier onschuldige jongeren op te pakken en hen vervolgens van moord te beschuldigen.


  Nietwaar?


  Je kon het gesprek ook op Näslunds manier interpreteren, het was niet zo vanzelfsprekend, maar het kon wel.


  Maar Erik Ponti als moordenaar, als hitman? Waarom dan niet een schrijver als Jan Myrdal of Sven Lindkvist?


  Omdat Ponti inderdaad een merkwaardig verleden had. Omdat Ponti een soort linkse spionnenjager was, omgeven door vreemde geruchten die zelfs tot in Carls eigen Clarté-groep waren doorgedrongen, terwijl men daar anders toch niet fluisterde wanneer de naam van een kameraad of een sympathisant werd genoemd. Ponti was nooit een gewone activist geweest en het was waar dat hij de ene infiltrant na de andere had ontdekt.


  Carl schonk een groot glas 12 jaar oude whisky in. Daarna zou hij proberen te slapen. De twee oudere politiemannen, Appeltoft en Fristedt, lieten zich niet imponeren door iedere willekeurige onbenulligheid. Ze leken volstrekt eerlijk, hun houding was professioneel. Maar hun gelatenheid?


  Ergens hadden ze mogelijk, om niet te zeggen hoogst waarschijnlijk, wel gelijk. Als de activisten en een aantal Palestijnen nu zouden worden verhoord, dan zouden zowel de verhoren als de huiszoekingen een overvloed aan nieuw materiaal opleveren. En dat hadden ze hard nodig. Carl goot de whisky naar binnen, deed het licht uit en liep in het donker naar de slaapkamer. Hij was niet bang in het donker, integendeel, hij was ervan overtuigd dat hijzelf het gevaar was dat in de donker op de loer lag.


  * * *


  Fristedt had een nogal goedkoop Japans digitaal horloge, maar het liep op de seconde gelijk. Hij was tot de conclusie gekomen dat het wel zo beleefd zou zijn wanneer hij zelf als eerste op de afgesproken plek was, zodat eventuele waarnemers konden zien dat hij alleen was. In het restaurant was natuurlijk minder dan de helft van alle tafels bezet want het was dertig seconden voor tien op een sombere decemberavond.


  Hij had een tafel in een hoek gekozen waar ze van buitenaf niet konden worden gezien. Twee seconden over tien kwam de chef van de GRU naar de tafel lopen, gekleed in een grijs pak.


  ‘Ik doe alsof we oude vrienden zijn,’ groette hij en trok de stoel naar achteren, ging zitten en pakte in één en dezelfde beweging de kaart. Hij bladerde alsof hij geïnteresseerd was, en misschien was hij dat ook wel, daar kreeg Fristedt geen hoogte van, voordat hij de kaart weer dicht sloeg en zich opnieuw tot Fristedt wendde.


  ‘Ik weet het. Ik neem, denk ik, kuit met bier en wodka. Maar zegt u het eens.’


  ‘Ik heb uw hulp nodig. Of liever gezegd, onze veiligheidsdienst heeft uw hulp nodig. Ik heb ook al met uw civiele collega gesproken, maar dat gesprek verliep niet zo goed.’


  ‘Ja, dat weet ik, ik weet ook waarover het gaat,’ zei Jurij Tjivartsjev. Op hetzelfde moment werden ze onderbroken door de ober. De GRU-chef bestelde zijn kuit, wodka en bier en na een vragende blik op Fristedt hetzelfde voor Fristedt.


  ‘Dit is erg belangrijk voor ons en ik ben dan ook erg blij u nu te ontmoeten,’ ging Fristedt verder. ‘Er is geen sprake van iets wat belastend kan zijn voor de Sovjetunie. Zweden is een neutraal land en meestal vragen collega’s elkaar om hulp wanneer het om andere landen gaat, dus vond ik dat ik dat nu ook kon doen.’


  ‘Dat is aardig van u,’ onderbrak de GRU-chef hem en pas nu viel het Fristedt op dat het gesprek in het Zweeds werd gevoerd en dat de Russische geheim agent die tegenover hem zat, bijna foutloos Zweeds sprak.


  ‘Ik heb een aantal dingen onderzocht, waar ik nu niet nader op in wil gaan,’ ging Tjivartsjev verder, ‘maar ik ben het met u eens dat dit geen operatie is die belastend is voor ons of voor één van onze bondgenoten. Daarom wensen we u veel geluk bij de jacht op de moordenaar, want als hij wordt gevonden en op de juiste wijze gestraft dan hoeft er in elk geval geen… laten we zeggen… vaag wantrouwen te blijven bestaan.’


  ‘Dus,’ zei Fristedt, ‘ik heb het nummer van het wapen en ik zou graag willen weten waar het wapen vandaan komt, dat is alles.’ Ze werden onderbroken omdat het eten werd gebracht en zwijgend begonnen ze te eten.


  ‘Ik weet bijna zeker dat ik jullie binnen 48 uur een bevredigend antwoord kan geven,’ glimlachte de Rus eindelijk, ‘en als ik het goed begrepen heb, is dit een belangrijke zaak voor u, ook voor uzelf, omdat u… laten we zeggen… wat onconventioneel te werk bent gegaan.’


  ‘Dat is juist, dat kunt u rustig stellen, zowel dat het belangrijk is als dat ik onconventioneel te werk ben gegaan,’ antwoordde Fristedt.


  ‘Goed. Dan zie ik u hier over 48 uur, nee, niet hier trouwens, laten we elkaar over 48 uur op de plaats van het misdrijf ontmoeten en dan krijgt u uw antwoord. Is dat goed?’


  ‘Uitstekend.’


  ‘Goed. Dat betekent, mijn beste inspecteur dat u mij iets schuldig bent, you owe me one zoals onze Anglo-Amerikaanse vrienden het meestal zeggen.’


  Het duizelde Fristedt. Wanneer hij met een Franse, Britse, Amerikaanse, Israëlische of een Westduitse collega had gesproken, had dit laatste niet eens gezegd hoeven te worden en was het een beroepsmatige vanzelfsprekendheid geweest. Maar om de militaire inlichtingendienst van de Sovjetunie iets schuldig te zijn, was niet bepaald een prettig idee voor een Zweedse geheim agent.


  ‘Ja, dat klopt. Maar het moet natuurlijk wel wettelijk toegestaan zijn. En in dat geval met plezier,’ antwoordde Fristedt glimlachend, blij dat hij zich er zo slim had uitgered. Tjivartsjev glimlachte ook, zij het om duistere redenen.


  ‘Nog een vraag voor u gaat,’ ging Fristedt verder. ‘Waarom wilde u mij hier ontmoeten, zo dicht bij de plaats van de moord?’


  ‘Omdat het mijn gevoel voor humor aanspreekt, en omdat niemand zijn ogen zou geloven als hij ons hier samen zag. Over 48 uur dus, kameraad inspecteur?’


  De Rus stond op, veegde zijn mond af en stak tegelijkertijd zijn hand naar voren. Hij had het woord kameraad niet met nadruk gezegd, het klonk als een uit gewoonte uit het Russisch vertaalde beleefdheid.


  * * *


  Appeltoft zat een gat te bekijken dat in zijn sok bij de grote teen zat. Vroeger werden die gaten gestopt, dacht hij. Naast hem stond een bijna lege fles Misket Karlovo en hij voelde zich lichtelijk aangeschoten. Bulgaarse wijn, en je wordt een veiligheidsrisico, fladderden zijn gedachten verder. Op de t.v. was het laatste programma bijna afgelopen, het was de laatste aflevering van een of ander langdradig Australisch liefdesverhaal, waarin de heldin eerst door krokodillen was opgegeten om vervolgens na plastische chirurgie carrière te maken als fotomodel. Daarna was ze naar de grote ranch terug gegaan om haar grootse wraakplannen ten uitvoer te brengen, en toen was ze verliefd geworden op een ander, of zoiets. Zijn vrouw had er op gestaan te kijken, ze had alle vorige afleveringen ook gezien.


  Ze hadden over de komende kerstdagen gepraat, of ze dan naar hun beider geboortestreek in Hälsingland zouden gaan als ze het huisje midden in de winter warm konden krijgen; of hun jongste kleinkind verkouden zou worden, als hun dochter en haar gezin tenminste mee gingen. Maar hun dochter en haar man lieten bijna nooit iets van zich horen, het leek wel alsof ze kerst onder elkaar wilden vieren, hoewel ze dat niet openlijk zeiden.


  Zijn dochter was 27 en werkte als apothekersassistente, ze stemde vermoedelijk op de communistische partij en vond dat de politie in het algemeen en de Säpo in het bijzonder instrumenten van het kapitalisme waren om de arbeidersklasse te onderdrukken en dergelijke.


  Maar zelfs bij de firma werkten tegenwoordig communisten. Appeltoft vond het moeilijk te accepteren dat Hamilton, die overigens uit een hogere klasse kwam, communist was of dat in elk geval was geweest. Tegenwoordige gooide je sokken met gaten weg en werkten er communisten bij de firma.


  Hij dacht weer aan zijn dochter en werd nog somberder en bedrukter, hij morste toen hij het laatste restje wijn achterover sloeg en keek schuin naar zijn vrouw, maar zij zag alleen wat er op de t.v. gebeurde. Er was een speciale reden voor melancholie die met zijn dochter te maken had.


  Hij had geen zin gehad om de stukken over die Ponti mee te nemen, het was veel te veel. Maar die vier in Hägersten die waarschijnlijk niet zo lang meer vrij zouden rondlopen, had hij die avond bestudeerd. Er was niet veel over hen.


  Het belangrijkst was natuurlijk Anneliese Rydén. Zij vormde de schakel tussen Folkesson en de andere Palestina-activisten. Ze hadden haar moeten oppakken voor een informatief gesprek in plaats van te gaan doen wat er nu zou gebeuren.


  Ze was 23. Ze was blijkbaar twee jaar geleden bij de Palestinagroepen gekomen toen ze de vier jaar oudere Nils Gustaf Sund had ontmoet, die een langere en meer belastende verhouding tot het Midden-Oosten had. Maar zij was daar nooit geweest. Ze had een of andere opleiding in de gezondheidszorg gedaan, was aan een verpleegstersopleiding begonnen, waar ze vervolgens weer mee was gestopt en had daarna een jaar in de fourniturenzaak van haar moeder aan de Sibyllegatan gewerkt.


  Twee verdiepingen hoger dan zij en haar vriend woonde Petra Hemberg, die 26 was en – dat was de oorzaak van Appeltofts melancholieke gevoel – bij apotheek Elgen op de hoek van de Engelbräktsgatan en de Karlavägen werkte. Ze had twee jaar in het bestuur van de Palestinagroep in Stockholm gezeten, maar het meest belastende was dat ze een heel jaar in Beiroet had gewoond, ‘om onbekende redenen’. Ze was vroeger een tijdje lid geweest van de KU, de jeugdafdeling van de communistische partij, en nu was ze waarschijnlijk bij of sympathiseerde ze met een extremistische groepering die met een of andere afkorting werd aangeduid.


  Haar verloofde, of misschien moest je hem ook wel als haar man beschouwen, want dit soort jongelui trouwde niet maar ging samenwonen, was de meest interessante van de vier. Hij heette Anders Hedlund, 31, veteraan in de Palestinabeweging, en was drie maanden in Beiroet geweest, in dezelfde tijd als Petra Hernberg – misschien hadden ze elkaar daar wel ontmoet, dacht Appeltoft – en ook hij was ‘om onbekende redenen’ in Beiroet geweest. Maar bovendien had hij aan een soort terroristenseminarium in West-Duitsland deelgenomen dat in het geheim door Libië was gefinancierd, en hij was twee maanden in de Libische hoofdstad Tripoli geweest, vanzelfsprekend ‘om onbekende redenen’.


  Samenvattend kon je zeggen dat hij de enige van de vier was die direct in verband kon worden gebracht met terroristische contacten. Hoewel er dan nog een groot vraagteken stond bij de tijd dat zijn vrouw/partner in Beiroet was.


  Het was mogelijk dat Anneliese Rydén iets te weten was gekomen over plannen van die Anders Hedlund en dat aan Axel Folkesson had willen doorgeven.


  Maar als ze nu samen met de anderen werd opgepakt? Zou ze dan nog wel willen praten of zou ze solidair zijn met haar vrienden, ze zou toch begrijpen dat het uit zou komen als ze onder zulke omstandigheden iets verklikte?


  Het zou beter, veel beter zijn geweest als ze op een vriendelijke manier was gevraagd. Maar Näslund was geschift. Het was bedroevend dat zulke delicate werkzaamheden als die van de firma door een idioot werden geleid. Maar ja, zo was het nu eenmaal. Daar was niets aan te doen.


  Appeltoft verlangde naar de tijd toen hij nog bij de reguliere politie werkte, dat gaf hij zonder meer toe. Maar nu was het te laat.


  HOOFDSTUK 6


  Het was drie minuten voor vier. Buiten was het nog helemaal donker, maar het was net opgehouden met regenen. Carl keek naar de straat beneden. Het enige wat hij kon zien was de weerspiegeling van een straatlantaarn op de hoek. In de woningen aan de overkant was al tweeëneenhalf uur alles donker. In een zekere tweekamerflat op de vierde verdieping was het licht het laatst uitgegaan, en daar zou het ook het eerst weer aan gaan.


  In de kamer ernaast zat een opgetogen bejaarde in zijn ochtendjas die zijn belofte hield om muisstil te zijn; ze hadden hem moeilijk weg kunnen sturen, het was immers zijn flat.


  Arnold Ljungdahl kreeg een krakend radiobericht binnen dat er op neer kwam dat de actie in Uppsala volgens plan zou verlopen, de mededeling was kortweg: ‘Ebba Groen klaar voor vertrek volgens tijdsschema’.


  ‘Ik vind het maar niets, dat kan ik je wel vertellen,’ fluisterde Ljungdahl in het donker, ‘kijk zelf maar, dan zie je het wel.’


  Carl gaf geen antwoord. Ljungdahl leidde de operatie en Carl voelde zich meer een toeschouwer. Er waren een heleboel dingen waarvan hij de bedoeling niet begreep en dan kon hij net zo goed niets zeggen.


  ‘Gelukkig hoeven we geen traangas te gebruiken,’ mompelde Ljungdahl en rekte zich uit om zijn walkie-talkie te kunnen pakken. ‘Weet je dat Näslund aanvankelijk wilde dat we traangas zouden gebruiken? Ik bedoel, als die terroristen van jullie echt zo gevaarlijk zijn, zetten ze een gasmasker op, grijpen de wapens en dan heb je de poppen aan het dansen. Dit is in elk geval beter, geloof dat maar.’


  ‘Ik geloof je,’ antwoordde Carl.


  ‘Begin eenheid één, Ebba is groen,’ zei Ljungdahl in zijn radiozender. Vervolgens hoorden ze alleen de stilte, een minuut die een eeuwigheid leek te duren.


  Een klein Dodge-busje kwam tuffend aanrijden, stopte bij de deur van het portiek aan de overkant en deed de koplampen uit. Vijf gestalten die eruit zagen als duikers tuimelden via de achterdeuren naar buiten en bewogen zich naar de portiek deur. Carl hoorde een zacht gerammel. Hij geloofde zijn eigen ogen niet.


  Na een tijdje bij de deur te hebben gerommeld, verdwenen de vijf duikers naar binnen en toen volgde een nieuwe, eeuwenlange minuut.


  ‘Team één ter plekke,’ klonk het sissend in de ontvanger van Ljungdahl.


  ‘Begin eenheid twee,’ deelde Ljungdahl in zijn zender mee.


  Ongeveer dezelfde procedure werd herhaald.


  Toen het andere arrestatieteam meldde dat ze ter plekke waren, gaf Ljungdahl het definitieve bevel. Vijf seconden later scheurden zwart-witte politieauto’s met loeiende sirenes en knipperende blauwe lichten door de straat.


  De volgende scènes zou Carl Hamilton, officier en gentleman, nooit meer vergeten.


  * * *


  Anneliese Rydén sliep licht omdat ze te veel had gerookt. Ze was die avond op een vergadering geweest en had na afloop wat wijn gedronken en getobd over de vraag wat er nu moest gebeuren. De anti-Arabische propaganda in de media had na de politiemoord orgiastische hoogten bereikt. Ze hadden vergeefs geprobeerd kranten, radio en t.v. te bellen, en ze hadden een paar ingezonden stukken geschreven die waarschijnlijk nooit zouden worden gepubliceerd.


  Ze begreep niet waarom ze wakker werd. Maar toen ze rechtop ging zitten, hoorde ze – en dat zou ze nooit meer vergeten het gestommel en gebonk een paar verdiepingen hoger (toen team één de pinnen uit de voordeur van haar vrienden sloeg).


  Ze zag dat het licht aan was, maar meende toch dat ze droomde. Wat ze zag was volkomen onwaarschijnlijk. Het tweepersoonsbed was omringd door groene monsters met grote, ronde, stalen helmen met een smalle zwarte gleuf voor de ogen, die machinepistolen op haar hadden gericht.


  ‘POLITIE! VERROER JE NIET! BLIJF STIL LIGGEN EN VERROER JE NIET!’ brulde het monster dat het dichtstbij stond. Het volgende moment kwamen twee anderen lomp af op haar en Nils die net overeind probeerde te komen; ze drukten hen weer terug in het bed, keerden hen om en draaiden hun armen op hun rug.


  Vijf seconden later werd ze met handboeien aan, naakt en achterstevoren naar de voordeur gesleept, waar nieuwe handen haar vastgrepen en haar de trap af sleurden.


  Carl bekeek het hele schouwspel vanaf de andere kant van de straat.


  Vier, vijf politiebusjes waren met loeiende sirenes komen aanrijden, gevolgd door twee ambulances en een aantal civiele voertuigen. Het ambulancepersoneel was uit de auto’s gesprongen, had de achterdeuren geopend om vervolgens aan de andere kant van de straat dekking te zoeken, waarom was niet duidelijk, maar ze deden het allemaal. Toen hoorden ze hoe er in het huis iemand tekeer ging en er vertwijfeld werd geschreeuwd, terwijl opgefokte commando’s weerklonken en op hetzelfde ogenblik baadde de hele straat in een zee van licht.


  ‘Waarom in godsnaam…?’ vroeg Carl zich af.


  ‘Het licht is vanwege de t.v anders hebben ze geen beelden,’ antwoordde Ljungdahl. Aan zijn stem was te horen dat hij zich zat te verbijten.


  De eerste die naar buiten werd gesleurd, was een naakt, schreeuwend en in het gehele schouwspel erg nietig lijkend meisje. Ze was hysterisch en spartelde vergeefs in de armen van vier agenten die geen beschermende kleding droegen. Ze gooiden haar in de dichtstbijzijnde politieauto, een paar agenten stapten ook in, legden een deken over haar heen, waarna de auto met ronkende motor en gillende sirenes startte op hetzelfde moment dat de volgende gevangene naar buiten werd gesleurd. Ook hij was naakt. Maar hij bood totaal geen weerstand.


  ‘Die eerste was geloof ik het meisje dat jij in alle rust had willen ondervragen,’ zei Ljungdahl.


  Carl gaf geen antwoord.


  ‘Het zal nu wel niet zo makkelijk meer zijn,’ ging Ljungdahl verder. Tegelijkertijd werd door de deur aan de overkant nog een meisje naar buiten gesleept terwijl er overal werd geflitst.


  ‘En dan de avondkranten nog,’ constateerde Ljungdahl.


  Er waren veertig mensen ingezet bij de operatie in Hägersten, inclusief degenen die verantwoordelijk waren voor het afzetten van de straat met dranghekken.


  In Uppsala, waar op hetzelfde moment zeven Palestijnen werden opgepakt in een studentenbuurt, waren twee keer zoveel mensen ingezet. Het was, zoals de volgende dag in de kranten, op de radio en de t.v. werd benadrukt, één van de grootste en meest dramatische invallen in de Zweedse politiegeschiedenis. De operatie was echter goed en geheel volgens plan verlopen.


  Toen de arrestanten waren afgevoerd, volgde de tweede stap. Beide flats werden gefotografeerd en alles werd uit elkaar gehaald. In zwarte plastic zakken die werden genummerd terwijl nauwkeurig werd opgeschreven wat waar vandaan kwam, werden beide huizen la voor la, kast voor kast, en plank voor plank geordend. Volgens het procesverbaal van inbeslagneming bevatten die plastic zakken, hetzelfde type overigens als waarmee het rijk huisvuil ophaalt, 5163 voorwerpen van verschillende afmetingen.


  * * *


  De zeven Palestijnen die in twee studentenflats in Uppsala waren opgepakt, hoefden niet in verzekering te worden gesteld omdat ze buitenlanders waren en zodoende voor onbepaalde tijd ‘in hechtenis’ konden worden genomen; dit volgens een aantal bepalingen betreffende personen die verdacht worden van het werken voor organisaties die vermoedelijk gewelddadige acties ondernemen en dergelijke, met andere woorden de wet op terrorisme. Tegen de Palestijnen hoefde voorlopig dus geen bewijs voor het plegen of beramen van een misdrijf te worden geleverd, en het pas ingestelde rechercheteam Bureau B dat zich met deze zeven bezighield, had zeeën van tijd. De zeven Palestijnen zelf zaten in verschillende huizen van bewaring dan wel politiecellen in Strangnas, Eskilstuna, Uppsala, Visby en Norrköping, wat men vanzelfsprekend motiveerde met veiligheidsredenen, maar wat eigenlijk maar één ding tot gevolg had, namelijk dat de verdachten hun pro deo advocaten bijna nooit zouden zien, omdat uit ervaring was gebleken dat advocaten zich niet ‘de benen van het lijf liepen voor cliënten die te ver van Stockholm vandaan zaten.


  Het onderzoek naar de Palestijnen zou in het vervolg geheel worden verricht door het team van Bureau B, dat rechtstreeks verslag uitbracht aan Näslund, en Fristedts mensen zouden alleen op de hoogte worden gebracht wanneer men iets vond wat direct in verband kon worden gebracht met de vier Zweden of eventueel met de dader.


  In het geval van de Palestijnen was het eigenlijk alleen een kwestie van de Kröcher-lift; op een effectieve wijze liet men zien hoe gevaarlijk en zwaar de taak was die de politie ijverig en met succes uitvoerde.


  Fristedt verwachtte dat de opgepakte Arabieren voor hemzelf, Appeltoft en Hamilton niet zoveel zouden opleveren. Dat vermoeden was geheel juist, ook al zou de zaak er in de media heel anders uit komen te zien.


  Maar met de Zweden lag het moeilijker. Een Zweeds staatsburger kan volgens de wet niet als terrorist worden beschouwd en heeft daarom een aantal wettelijke en staatsburgerlijke rechten die een buitenlander niet heeft. Een Zweed die wordt opgepakt, moet normaliter binnen zes uur (onder bepaalde omstandigheden twee keer zes uur) worden vrijgelaten of na een besluit van de officier van justitie in verzekering worden gesteld.


  Dientengevolge had men overuren moeten maken, in twee ploegen, de hele nacht, ochtend en nu een deel van de middag, om de voorwerpen te sorteren die in de beide flats in Hägersten in beslag waren genomen. De officier van justitie hoopte zo een reden voor inverzekeringstelling te vinden die makkelijker te hanteren was dan verdenking van moord. Als men er in slaagde materiaal te vinden op grond waarvan de vier Zweden in verzekering konden worden gesteld, konden ze onder verwijzing naar bepaalde uitzonderingsregels met betrekking tot de staatsveiligheid bijna twee weken worden vastgehouden voordat de rechter een uitspraak zou moeten doen over een langere vrijheidsberoving, met andere woorden voorlopige hechtenis. En in die tijd zou het onderzoek een stuk zijn opgeschoten.


  Het was een eenvoudige en vaak gebruikte methode. Wanneer de politie een woning van een verdachte grondig doorzoekt, wordt er meestal wel iets gevonden waarop hij gepakt kan worden. De mensen zouden verbaasd zijn, als ze wisten hoeveel verdachte, kleine dingen er in hun huis zijn als het onder een sterke juridische loep zou worden genomen.


  Tot nog toe was het resultaat boven verwachting goed. Het was duidelijk dat de vier zonder problemen vastgehouden konden worden.


  Boven, op de afdeling veiligheid, lagen de in beslag genomen en gesorteerde voorwerpen op twee lange tafels in een ontruimde vergaderzaal. Alle voorwerpen waren genummerd en geregistreerd. Verder waren ze in drie verschillende categorieën ingedeeld: 1) voorwerpen die aanleiding kunnen vormen voor de verdenking van een misdrijf, 2) verslagen, boeken, kranten, brieven en andere documenten, 3) overige voorwerpen.


  Onder ‘overige voorwerpen’ viel alles van sleutelbossen, toiletartikelen en foto’s/fotoapparatuur tot exotische vakantie souvenirs zoals muiltjes en Arabische poefen.


  Het meest interessant waren op dit moment de voorwerpen die onder de eerste categorie vielen, dingen die de basis konden vormen voor een inverzekeringstelling. En er was genoeg.


  In de flat van Nils Gustaf Sund en Anneliese Rydén was de reden voor inverzekeringstelling heling en overtreding van de narcoticawet. Een stereo-installatie van het merk Marantz, met een nieuwwaarde van 7500 kronen, bleek gestolen te zijn. In één van de bureauladen in de woon-slaapkamer was een lucifersdoosje gevonden dat zo goed als helemaal vol zat met hasj, het woog echter slechts elf gram (de grens waarbij in beslag genomen narcotica door de afdeling narcotica moet worden onderzocht, ligt bij 25 gram; aan de andere kant is het in bezit hebben van zelfs een klein beetje narcotica in principe strafbaar).


  In de flat van Petra Hernberg en Anders Hedlund vormden de in beslag genomen voorwerpen een betere reden voor een preliminair besluit tot inverzekeringstelling, namelijk ongeoorloofd wapenbezit. Gedeeltelijk was dat niet interessant, omdat het in de eerste plaats een Husqvarna hagelgeweer uit 1910 betrof, met hanen (waarvan er één overigens kapot was), dat aan de muur hing. Een wapenvergunning ontbrak echter, terwijl dat vereist is voor elk type schietwapen dat na 1890 gemaakt is. Een dergelijke overtreding zou natuurlijk voor de rechtbank niets opleveren, maar daar ging het ook niet om.


  Het andere voorwerp dat ze in beslag hadden genomen was echter interessanter. Het was een magazijn van buitenlandse herkomst en men vermoedde dat het bij een automatisch wapen hoorde. In het magazijn zaten 10 scherpe patronen van onbekend merk. De juridische uitleg hiervan was een beetje onduidelijk, maar de officier van justitie had voorlopig ook dit ongeoorloofde munitiebezit meegenomen in zijn besluit tot inverzekeringstelling op grond van ongeoorloofd wapenbezit. Het leek in elk geval beter dan wanneer ze alleen de oude Husqvarna hadden gehad.


  Bovendien had de officier van justitie binnen de eerste zes uur alleen het voorlopige resultaat willen hebben. Daarna was hij tevreden en kon hij de verhoren en het verdere onderzoek rustig overlaten aan de afdeling veiligheid, waar Näslund naast het team dat zich bezighield met het in beslag genomen materiaal, nog een viertal mensen had ingezet om drie van de opgepakte mensen te verhoren. Fristedt en Appeltoft zouden zich bezighouden met Anneliese Rydén, degene die vermoedelijk contact had gehad met Axel Folkesson.


  Fristedt, Appeltoft en Carl namen in hun eigen onderzoekskamer de stukken over de inbeslaggenomen voorwerpen door. Ze waren alle drie ongeschoren en hadden rode ogen. De koffiesmaak kwam hen zowat de oren uit en de kamer zag blauw van Fristedts pijp. Gewoonlijk probeerde hij niet te roken wanneer hij met collega’s was die zelf niet rookten, maar nu waren de omstandigheden toch anders. Hij had net de onbekende munitie laten brengen, omdat hij dacht dat Carl misschien iets kon zien wat hun collega’s nog niet hadden gezien. Het enigszins gebogen magazijn kwam in een plastic zakje. Carl herkende het direct.


  ‘Dit,’ zei hij toen hij het zakje had geopend en op de tafel met een paar snelle, trekkende bewegingen de patronen er uit drukte, ‘is een van de bekendste wapens ter wereld. Jullie moeten ze in elk geval op plaatjes hebben gezien, het kaliber is 5.65 en ze hebben bovendien een zachte punt, het is dus een Kalashnikov AK 47… eens kijken, die zachte punt betekent geloof ik, dat ze uit Rusland of Tsjechoslowakije komen, maar op het magazijn zelf staan Chinese tekens, kijk maar.’


  Hij wees naar de onderkant van het magazijn en daar stonden duidelijke tekens die inderdaad wel Chinees zouden zijn.


  Carl pakte zijn sleutelbos waaraan dat zakmesachtige apparaatje hing en klapte een kleine priem uit, die hij gebruikte om de binnenkant van het magazijn af te tasten.


  ‘De veer is kapot,’ zei hij, ‘dit zou zo niet functioneren. Heeft misschien te lang ingedrukt gelegen of is gewoon te oud. Hoewel de munitie goed lijkt te zijn, enge dingen. Hoge mondingssnelheid, die zachte punt is trouwens bij de Geneefse conferentie verboden, misschien is dat in dit verband belangrijk. Dan is het misschien wel verboden munitie?’


  ‘Weet ik veel,’ antwoordde Fristedt. ‘Het is al heel interessant dat het een typisch terroristenwapen is.’


  ‘Ja, maar we zouden ons toch eerst met Anneliese bezig moeten houden,’ wierp Appeltoft tegen. ‘Heeft ze al een advocaat?’


  ‘Ja, ze hebben allemaal een advocaat, dat wil zeggen Anders Hedlund was lastig en wilde een eigen advocaat, ik weet niet hoe dat is afgelopen, maar de andere drie hebben een pro deo advocaat van een of andere lijst gekregen,’ antwoordde Fristedt.


  ‘We moeten eigenlijk zo snel mogelijk met haar praten, ze zit al bijna tien uur vast en je weet niet hoe ze daarop reageert, dat is altijd anders,’ peinsde Appeltoft verder.


  Er was besloten dat de andere drie, die overigens door andere collega’s zouden worden verhoord, nog ten minste anderhalf etmaal in hun cel moesten gaar koken voordat ze verhoord zouden worden. Bij mensen die niet gewoon zijn misdaden te plegen, leidt zo’n opsluiting meestal tot goede resultaten.


  ‘Ik mag haar niet ontmoeten. Ik mag mij aan geen van allen laten zien, maar ik vind dat jullie nu zo snel mogelijk met die Anneliese moeten proberen te praten,’ mompelde Carl. Op bevel van Näslund mocht Carls identiteit aan geen van de verdachten bekend worden gemaakt, en dat was op zich niet zo vreemd. Fristedt en Appeltoft hadden immers hun langste tijd in dienst van de staatsveiligheidsdienst achter zich en dan was het beter als hun gezichten bekend werden en hun namen in de stukken stonden, dan wanneer Carls gezicht bekend werd of zijn opvallende achternaam in het onderzoeksmateriaal te lezen stond.


  Fristedt en Appeltoft namen de lift naar beneden naar de onderaardse gang en gingen vervolgens met de lift weer omhoog naar het cellenblok. De hoofdcipier had beide avondkranten opengeslagen voor zich liggen en een paar collega’s stonden over hem heengebogen.


  ‘Hallo. Fristedt van Säk,’ zei Fristedt en liet zijn legitimatie zien – hij was immers niet een van de politiemannen die hier dagelijks rond liepen om verdachten op te halen voor een verhoor.


  Een cipier liep met hen mee naar de gang en deed de celdeur open. Appeltoft en Fristedt keken elkaar even ongerust aan voordat ze de cel in liepen.


  Anneliese Rydén lag voorover op de brits, in een houding alsof ze sliep, maar haar ogen waren open. Ze bewoog zich niet toen de mannen binnen kwamen. Fristedt en Appeltoft bleven naast de brits staan, maar ze bewoog zich nog steeds niet. Ze ademde rustig en regelmatig.


  ‘Hup, overeind meisje, tijd voor een wandeling,’ zei Fristedt terwijl hij voorzichtig haar ene schouder aanraakte. Ze stond langzaam op alsof ze slaapwandelde en trok een paar gymschoenen met drie strepen aan. De veters ontbraken. Daarna ging ze, zonder onderweg ook maar iets te zeggen, met de agenten mee naar de kamer van Appeltoft waar een cassetterecorder cn een map met gegevens op het schoongemaakte bureau stonden. Het zag er niet veelbelovend uit. Mensen die zijn opgepakt, opgesloten hebben gezeten en zich van alles in het hoofd hebben gehaald over de reden dat ze zijn opgepakt, spuien meestal allerlei vragen zoals wanneer ze naar huis mogen, waarom ze zijn opgepakt, of ze een advocaat hebben gekregen, wie er nog meer zijn opgepakt, van alles.


  ‘Ga zitten,’ zei Fristedt terwijl hij achter het bureau ging zitten. Het meisje zonk in de stoel die voor hem stond, Appeltoft ging in één van de bezoekersstoelen zitten die wat verder in de kamer stonden.


  ‘Hoe is het eigenlijk met je?’ vroeg Fristedt vriendelijk, maar hij kreeg geen antwoord. ‘Zo staan de zaken ervoor,’ ging hij verder, ‘misschien moeten we ons eerst even voorstellen, ik ben Arne Fristedt en dat is mijn collega Erik Appeltoft en we werken op de afdeling veiligheid van de politie en we hebben een aantal belangrijke vragen die we je willen stellen.’


  ‘Ben ik bij de Säpo?’ vroeg ze en keek voor het eerst op. Haar blik dwaalde door de kamer. Fristedt knikte en haalde diep adem voor hij verder ging.


  ‘Dit is geen verhoor. Nog niet, in elk geval. Dat betekent niet dat wat we nu zeggen niet meetelt, maar het komt niet in een procesverbaal te staan. Snap je?’


  Ze knikte en keek naar beneden. Fristedt oordeelde dat het een van de diepste shocks was die hij ooit had gezien, hoewel hij toch zeker duizend verdachten had verhoord toen hij nog als agent bij de reguliere politie werkte.


  ‘Deze man,’ zei hij en schoof een foto van Axel Folkesson naar voren, ‘werkte hier en werd een paar dagen geleden vermoord. Wist je dat?’


  Ze wierp een snelle blik op de foto, en knikte toen.


  ‘Kende je hem?’


  ‘Nee,’ zei ze zacht zonder op te kijken.


  ‘Heb je hem ooit ontmoet of met hem gepraat?’


  ‘Nee, nooit.’


  ‘Heb je hem gebeld, of heeft hij jou gebeld?’


  ‘Nee, zeg ik toch,’ haar stem ging iets omhoog. Mooi, dacht Appeltoft, misschien trekt ze wat bij.


  ‘Wij hebben reden om aan te nemen van wel,’ ging Fristedt verder.


  ‘Nou, dat klopt niet. Ik had nog nooit van hem gehoord voordat hij in de krant stond, waarom zou ik iemand van de Säpo kennen.’


  Haar stem klonk een beetje agressief. Fristedt en Appeltoft wisselden een snelle blik. Appeltoft knikte.


  ‘Hij had de dag voor hij stierf jouw telefoonnummer in zijn agenda geschreven. Kun je dat uitleggen?’


  ‘Nee.’


  ‘Het betekent dat jullie contact met elkaar hadden, nietwaar?’


  ‘Nee, dat hadden we niet.’


  ‘Heb je een verklaring voor het feit dat hij je nummer had? Het was trouwens niet jouw nummer, maar dat van je moeders winkel. Waarom had hij dat nummer?’


  ‘Hoe kan ik dat nou weten?’


  ‘Het was niet zo dat je ons iets wilde vertellen, over iets wat je wist?’


  ‘Nee, en ik ben ook niet zo’n type dat meteen naar de Säpo gaat.’


  ‘Maar je kunt toch dingen weten die je niet leuk vindt. En dan wil je misschien niet dat je vrienden weten dat je het aan de politie vertelt. Wat je ons zegt, blijft onder ons, daar kun je op vertrouwen.’


  Dat laatste was natuurlijk gelogen.


  ‘Ja, maar ik weet hier in elk geval niets vanaf. Als hij het telefoonnummer van mijn moeder had, wilde hij misschien wel iets van haar.’


  ‘Dat lijkt ons niet echt waarschijnlijk.’


  ‘Met mij heeft het in elk geval niets te maken.’


  ‘Zeker weten?’


  ‘Ja, dat zeg ik toch!’


  Fristedt en Appeltoft keken elkaar weer even aan. Appeltoft knikte weer.


  ‘Tja,’ zuchtte Fristedt met gespeelde gelatenheid, ‘dan maar een gewoon verhoor.’


  Hij zette de cassetterecorder aan en ratelde met vermoeide stem de inleidende formaliteiten op:


  ‘Verhoor met Anneliese Rydén, gehouden op de afdeling veiligheid in Stockholm op 11 december 198… om 14:35 uur. Ondervrager inspecteur Arne Fristedt. Getuige inspecteur Erik Appeltoft.


  Om te beginnen, hoe gaat het ermee Anneliese?’


  ‘Klote, natuurlijk.’


  ‘Zijn er dingen die je de komende dagen in je cel nodig hebt?’


  ‘Hoezo, nodig hebt, toiletartikelen en zo?’


  ‘Ja, en kleren.’


  ‘Ik heb mijn toilettas nodig, mijn tandenborstel en wat kleren.’


  ‘Dat wordt geregeld. Nu moet ik je vertellen dat je gisteren door hoofdofficier van justitie K.G. Jönsson in verzekering bent gesteld op verdenking van heling en overtreding van de narcoticawet. Wat is je reactie daarop?’


  ‘Daar wil ik geen antwoord op geven.’


  ‘Moet ik daaruit afleiden dat je het misdrijf niet bekent?’


  ‘Ik heb geen misdrijf gepleegd.’


  ‘Weet je waar de officier van justitie op doelt?’


  ‘Nee.’


  Fristedt zette de cassetterecorder af.


  ‘Luister eens goed, meisje. Zo kunnen we niet doorgaan. Dan zitten we hier veel te lang en dat is nergens voor nodig. In jouw flat hebben we een lucifersdoosje gevonden met 11 gram hasj. Daar weet je toch wel iets van?’


  ‘Daarom stormen jullie toch niet met zijn honderden in kogelvrije vesten naar binnen en slepen mij midden in de nacht in mijn nakie naar buiten?’


  ‘Nee, maar je weet waar ik het over heb. Is die hasj van jou?’


  ‘Daar wil ik niet op antwoorden.’


  ‘Nee, nee. En dan de stereo-installatie. Die is dus gestolen, dat weet je.’


  Ze keek verbaasd op. Haar reactie leek echt.


  ‘Nee, dat wist ik helemaal niet.’


  ‘Weet je waar hij vandaan komt?’


  ‘Daar wil ik niet op antwoorden.’


  ‘Maar dat moet je wel. Van wie heb je hem gekocht?’


  ‘Ik heb hem niet gekocht.’


  ‘Van wie heeft je vriend hem gekocht?’


  ‘Daar wil ik niet op antwoorden.’


  ‘En waar kom die hasj vandaan, van dezelfde leverancier misschien?’


  ‘Daar wil ik niet op antwoorden.’


  ‘Als je zo doorgaat, kun je hier wekenlang blijven zitten en dat is het toch niet waard, lijkt mij zo. Je hebt nog geen strafblad, zie ik. Dat betekent dat je alleen maar een voorwaardelijke straf krijgt. Als je ons nu helpt, dan kunnen wij ervoor zorgen dat je hier zo snel mogelijk uit komt.’


  Ze gaf geen antwoord. Fristedt zette de cassetterecorder weer aan en ging meteen verder met inspreken.


  ‘Weet je waar het gestolen cassettedeck van het merk, sorry, de gestolen stereo-installatie van het merk Marantz vandaan komt?’


  ‘Daar wil ik niet op antwoorden, zei ik toch.’


  ‘En wil je de aanwezigheid van een luciferdoosje met hasj ook niet verklaren?’


  ‘Nee.’


  ‘Ja, dan beëindigen we vandaag hiermee het verhoor. Om 14:41 uur.’


  Toen stond hij abrupt op en deed alsof hij het meisje beet wilde pakken zonder dat dat lukte, en liep plotseling de kamer uit alsof hij nijdig was, terwijl hij op hetzelfde moment Appeltoft even toeknikte.


  Appeltoft wachtte een poosje voordat hij begon.


  ‘Je begrijpt,’ zei hij, ‘dat we alle sporen volgen die we op dit moment kunnen krijgen, grote en kleine, alles inbegrepen. Als dit alleen onbenullige kleinigheden zijn, kunnen we ze toch wel onderzoeken zodat je naar huis kunt gaan en wij tot belang rijker zaken kunnen overgaan?’


  ‘Wat denken jullie eigenlijk dat we hebben gedaan?’ vroeg ze terwijl ze Appeltoft voor het eerst recht aankeek, ‘jullie denken toch niet dat we iets met die politieman te maken hebben, waarom hebben jullie ons eigenlijk gearresteerd?’


  ‘Het is mogelijk dat we op een verkeerd spoor zitten. Maar je weet wat voor opschudding er ontstaat wanneer er een politieman is neergeschoten. Je hoeft deze dingen alleen maar aan ons uit te leggen en dan zal ik er op toezien dat je naar huis kunt.’


  ‘Zeker weten?’


  ‘Zeker weten,’ loog Appeltoft geroutineerd maar met een vervelend gevoel, ‘als deze kleinigheden uit de wereld zijn, zie ik geen reden om jou hier vast te houden.’


  ‘Ja, maar als ik iemand verlink…’


  ‘Het hoeft niet bekend te worden dat jij dat was. Nu zitten we alleen maar met elkaar te praten, dat verhoor is afgelopen.’


  ‘Ja, maar het is zo verdomd vervelend.’


  ‘Zo moet je niet denken. Jij zit in de bak en je vrienden ook. Maar als je ons met deze kleinigheid helpt, kunnen we verder gaan met belangrijker zaken. Weet je waar de hasj en de stereo vandaan komen?’


  ‘Ik wilde niet dat we het zouden kopen. Ik zei nog dat het vast en zeker gestolen spul was, want hij is zo’n type…’


  ‘Wie?’


  ‘Dat wil ik niet zeggen.’


  ‘Je maakt het jezelf alleen maar moeilijker. En dan je moeder nog…’


  Dat met die arme ouders was een standaardfoefje. Maar Appeltoft voelde dat hij beet had en hij voelde nog sterker dat hij nieuwe sporen en nieuwe ideeën nodig had, al moest hij letterlijk een huilende moeder de kamer in roepen.


  ‘Weet mama dat…?’


  ‘Ja, dat neem ik aan. Maar je kunt vandaag al naar huis om uit te leggen dat het niet zo erg was als het er uitzag, je hoeft me alleen maar een beetje te helpen. Dan help ik jou, dat beloof ik.’ ‘Zeker weten dat niemand er achter komt dat ik het was?’ ‘Zeker weten, dat blijft onder ons.’


  ‘Maar hij is gevaarlijk, hij heeft wapens en zo, ik weet het niet…’


  ‘Daar moet je je geen zorgen over maken, daar kunnen we je tegen beschermen. Is hij Palestijn?’


  ‘Mm.’


  ‘Waar woont hij?’


  ‘In Södertälje.’


  ‘Woont hij alleen?’


  ‘Nee, er wonen ook nog twee Libanezen. Maar met hen hebben we niets te maken gehad, hij heeft een broer die lid is van de Palestinagroep in Södertälje en het was… hoewel hij zelf geen lid is. Met dat soort lui willen we niets te maken hebben.’ ‘Wat bedoel je, met dat soort lui?’


  ‘Nou, criminelen dus, wij zijn geen criminelen.’


  ‘Waar woont hij in Södertälje?’


  ‘Aan de Granövägen, ik geloof tenminste dat die straat zo heet, het is zo’n wijk waar veel buitenlanders wonen.’


  ‘Hoe heet hij?’


  ‘Ik weet niet of ik dat wil zeggen…’


  ‘We kunnen toch moeilijk de hele Granövägen op zijn kop zetten om die flat te vinden, het lijkt mij beter om dat wat onopvallender aan te pakken. Je weet zelf hoe het anders gaat.’


  ‘Abdelkader Mashraf… maar zijn broer heeft niets met zijn zaakjes te maken.’


  ‘Mooi, staat er Mashraf op de deur?’


  ‘Ja, ik geloof dat het zijn flat is, hij woont er al een paar jaar. Die Libanezen wonen er nog niet zo lang.’


  ‘En ze zijn gewapend?’


  ‘Ja. Maar zeg niet dat ik iets gezegd heb.’


  ‘Nee, die belofte kan ik zeker houden.’


  ‘Laten jullie me nu gaan?’


  ‘Ik zal zien wat ik voor je kan doen, maar de officier van justitie neemt de beslissing. Nu moeten we in elk geval terug naar de gevangenis.’


  Appeltoft voelde zichzelf een crimineel toen hij de vertwijfeling in de ogen van het meisje zag toenemen. Ze was een tenger wezentje, vermoedelijk nog geen 1.55 meter lang, klein als een hinde en slecht gekleed in de spullen die men haar had toegeworpen nadat ze was opgepakt.


  ‘Maar u zei toch dat…’


  ‘Heb je echt geen contact gehad met Folkesson?’


  ‘Nee! Ik zei toch van niet. Nee, nee en nog eens nee! Klootzak, stomme klootzak!’


  Fristedt kwam de kamer in en met vereende krachten probeerden ze de hysterische uitbarsting van het meisje onder controle te krijgen. Daarna brachten ze haar voorzichtig terug naar haar cel en waarschuwden de dienstdoende politiearts zodat hij haar iets kalmerends kon geven, waarna ze terugliepen naar hun kamer om de nieuwe situatie te doorgronden. Carl zat ongeduldig op hen te wachten maar zag al aan hun gezichten dat het resultaat niet was wat ze hadden gehoopt.


  ‘Ze wil absoluut niet toegeven dat er ook maar enig contact met Folkesson is geweest,’ zei Appeltoft kortaf en reikte naar de koffiepot, maar bedacht zich en zette hem met een vies gezicht terug.


  ‘Het ergste is dat ik haar geloof, ik geloof dat ze de waarheid spreekt,’ zei Fristedt.


  ‘Ja, want ik heb wel een aantal andere dingen uit haar los gekregen, god vergeve me, waardoor ik denk dat ze niet gauw een contact met Folkesson zou verbergen,’ legde Appeltoft uit en bedacht zich opnieuw en schonk een kop koffie in. Hij keek vragend naar de andere twee die beiden hun hoofd schudden.


  Vervolgens bekeken ze wat de volgende stap moest zijn. Van de opgepakte personen was Hedlund met de munitie van een AK 47 duidelijk de meest interessante. Maar voorlopig bleef hij zitten waar hij zat. Maar. Als er een verband was met de helers of dieven in Södertälje had dat meer haast.


  Er waren twee manieren waarop ze dit konden aanpakken. Ze konden Näslund waarschuwen, die vermoedelijk nog eens het hele circus met kogelvrije vesten en omsingelde wijken zou inzetten, maar dan wel pas over 24 uur. Dat was geen geweldige mogelijkheid.


  De andere mogelijkheid was om zelf te gaan en die lui, die echter wel gewapend konden zijn, in te rekenen. Dat was evenmin geweldig.


  ‘Laat mij het maar doen,’ zei Carl rustig, op een toon die zijn beide oudere collega’s deed geloven dat hij dat zonder meer kon waarmaken. Bovendien konden ze zich nog levendig herinneren hoe hij met dat grote buitenlandse, automatische pistool was omgegaan.


  ‘We gaan met zijn drieën,’ zei Appeltoft.


  ‘Ik kan niet, ik krijg vanavond om precies tien uur een tip en zo’n kans krijgen we misschien niet weer,’ zei Fristedt.


  ‘Dat geeft niet,’ zei Carl, ‘Appeltoft en ik kunnen die drie mannen makkelijk aan.’


  Ze waren een tijdje stil. Toen knikte Fristedt.


  Carl liep naar zijn kamer, opende de brandkast en deed zijn holster met revolver om, stopte een stuk of tien extra patronen in de band van zijn broek, waar een lange rij kleine, verborgen zakjes zat, wat een beetje aan een patroongordel deed denken, die samen met een groter zakje onderin de rug, door een Chinese kleermaker in San Diego in al zijn pantalons en vrijetijdsbroeken waren genaaid.


  Carl controleerde de zekering van het automatische pistool en stopte het pistool in de zak achter op zijn rug. Toen deed hij zijn colbert aan, trok zijn das recht en stopte een reservemagazijn voor het pistool in de zak van zijn jasje, voordat hij de kast weer dicht deed. Daarna ging hij naar Appeltoft.


  Appeltoft had het adres en het telefoonnummer opgezocht en een kaart van Södertälje te voorschijn gehaald.


  ‘We moeten eigenlijk meteen gaan,’ zei hij. ‘Hoe langer we wachten hoe meer de media de mensen bang maken en dan verdwijnen zulke lui misschien, dus ik vind dat we voort moeten maken.’


  Carl reed met 180 kilometer per uur in zijn nieuwe auto naar Södertälje. Dat was het maximum dat het wegdek en de wet toelieten.


  Ze observeerden het flatgebouw een tijdje. Het lag aan de buitenkant van de stad, de flats waren er laag en stonden in rijen naast elkaar. De drie Arabieren woonden bovenin, op de derde verdieping, op de hoek. Er brandde licht in de flat en ten minste twee personen waren af en toe zichtbaar. Er was geen vliering. Maar één ingang dus om door naar binnen te gaan of naar buiten te vluchten.


  ‘Maar er zijn toch wel kelders in dergelijke huizen, met wasruimten en zo?’ vroeg Carl.


  ‘Ja, waarschijnlijk wel, met een gang ertussen, maar met al die buitenlanders doen ze de verbindingsdeuren meestal op slot.’


  ‘Geeft niet,’ zei Carl, ‘kom op, dan gaan we.’


  Carl ging door een deur in het midden van het gebouw naar binnen terwijl Appeltoft op een drafje achter hem aan holde. Ze liepen naar de eerste kelderdeur en toen Carl de deurkruk beetpakte, moesten ze vaststellen dat de deur op slot zat. Carl zuchtte en pakte het merkwaardige kleine apparaatje aan zijn sleutelbos, koos een loper en opende vervolgens de deur zo snel, dat het leek of hij de juiste sleutel had.


  Op dezelfde manier gingen ze na de waskelder door nog drie deuren voordat ze bij de juiste trapopgang kwamen. Niemand zag hen toen ze de drie trappen op slopen. Voor de deur bleven ze een tijdje staan luisteren. Binnen hoorden ze oosterse muziek.


  ‘Perfect,’ fluisterde Carl, ‘ze hebben een plaat op staan. Kom twee, drie meter achter me aan en richt je aandacht op links, dan let ik op rechts, oké?’


  Tegelijkertijd had Carl zijn krachtige zwarte revolver te voorschijn gehaald en stond met zijn rug tegen de muur naast de deur. De loop van de revolver wees recht omhoog. Toen stak hij de loper zachtjes met zijn linkerhand in het veiligheidsslot. Het slot ging open en ze wachtten een paar seconden, maar binnen hoorden ze nog steeds alleen maar muziek.


  Appeltoft had zijn pistool gepakt en het doorgeladen en ontspannen. Onbewust hield hij zijn wapen op dezelfde manier vast als Carl.


  ‘Nog iets,’ zei Carl, ‘als je een w.c. tegenkomt, blijf je staan en controleert hem voor je verder gaat. Oké?’


  Appeltoft knikte. Hij merkte dat hij bang werd, zijn lichaam werd stijf en over een paar minuten zouden zijn voeten hem niet meer gehoorzamen.


  ‘Over drie seconden,’ fluisterde Carl en Appeltoft telde tot drie, wat één onverbiddelijk kort moment leek te zijn, voordat Carl met zijn linker hand de deur open deed en de woning binnen stoof.


  * * *


  Het leek Fristedt wel zo beleefd om de ontmoetingsplek van de best zichtbare kant te naderen. Hij had zijn auto op de parkeerplaats vlak voor Djurgårdsbrunns Värdshus gezet. Goed zichtbaar in het licht van de lantaarns was hij langs het restaurant en over de brug in de richting van de ontmoetingsplek gelopen. Het was op een stuk of tien seconden na precies zo laat als ze hadden afgesproken en het leek alsof er geen mens in de buurt was.


  Toen hij op de plaats van de moord aankwam, bleef hij staan en op hetzelfde moment maakte zo’n 10 meter verderop een gestalte zich los uit de duisternis achter één van de bomen die langs de laan stonden. De GRU-chef liep op hem af.


  ‘Dobre vetjer, inspecteur,’ groette de Sovjet-overste en gaf Fristedt een hand. ‘Ik geloof dat ik weet hoe we het met elkaar eens kunnen worden. Zullen we een eindje gaan wandelen?’ Fristedt knikte en ze sloegen een kleinere weg in die hen verder Djurgården op voerde. De Rus was een tijdje stil voor hij met zijn verzoek kwam.


  ‘U begrijpt dat er in ons vak soms grote problemen zijn met verschillende diensten die men anderen wil verlenen of die men heeft beloofd, en ik maak me zorgen over een zaak waarbij u me hopelijk kunt helpen.’


  ‘Ik kan natuurlijk niets beloven,’ antwoordde Fristedt achterdochtig, terwijl hij zich tegelijkertijd afvroeg of de Rus echt zo dom was om zonder omwegen via andere contacten een wervingspoging te ondernemen.


  Maar het voorstel was van dien aard dat er geen sprake kon zijn van een voortdurende schuldverhouding ten opzichte van de Sovjet-inlichtingendienst. De GRU-chef noemde een Zweedse topambtenaar van de Immigratiedienst in Norrköping en beweerde dat de desbetreffende persoon regelmatig informatie aan de Iraanse ambassade in Stockholm doorspeelde, en dat deze informatie Iraanse studenten in Zweden betrof die tegenstanders waren van hun regering. De Zweed kreeg er goed voor betaald en het geld kreeg hij altijd bij ontmoetingen. Er werd op ouderwetse wijze een envelop uitgewisseld en daarom zou het toch moeten lukken om de man bij de eerste de beste poging in te rekenen, nietwaar? De contactpersoon van de Zweed had bovendien geen diplomatieke onschendbaarheid, dus als er op het juiste moment werd toegeslagen zouden ze het vereiste bewijsmateriaal van beide mannen in beslag kunnen nemen.


  ‘Weet u waar en wanneer die ontmoetingen plaatsvinden?’ vroeg Fristedt.


  ‘Ja, ik weet wanneer de volgende ontmoeting is en waar die wordt gehouden. Als ik u het tijdstip en de plaats geef, kunt u die man dan oppakken?’


  ‘Ja, dat lijkt me zeer wel mogelijk. Maar ik zou graag weten waarom.’


  ‘Ik ben iemand iets schuldig en u kunt mij helpen. Die vent van uw immigratiedienst heeft vrienden van mij benadeeld en we willen hem kwijt. Dat is alles. Kunt u dat regelen?’


  ‘En dat zou dan de wederdienst zijn, een Zweedse misdadiger inrekenen?’


  ‘Ja.’


  ‘In dat geval zie ik geen bezwaar. Maar het zou niet fraai zijn als de gegevens onjuist blijken.’


  ‘U kunt er zeker van zijn dat dat niet het geval is. We zijn het eens?’


  ‘Ja, er is niets op tegen wanneer ik van wie dan ook een tip ontvang over een misdrijf. Als u zo’n tip geeft, zal ik deze even serieus afhandelen als wanneer de tip van een andere… eh… betrouwbare bron was gekomen.’


  ‘Mooi,’ zei de GRU-chef en haalde een kleine bruine envelop uit zijn binnenzak te voorschijn, ‘dit zijn alle gegevens die u nodig heeft.’


  Fristedt aarzelde. Ze stonden midden in een eikenbos op Djurgården, het was een late, donkere avond in december en er was geen hond in de buurt. Maar dat wilde niet zeggen dat ze op dit moment niet van nabij konden worden gefotografeerd of gefilmd; zelfs de Russen hadden tegenwoordig moderne apparatuur op dit gebied, had Fristedt gehoord.


  ‘Ik weet niet of ik een envelop kan aannemen wanneer ik niet weet wat er in zit. Laten we dus maar een eindje lopen in een richting die ik bepaal,’ antwoordde Fristedt.


  De Rus grinnikte in het donker.


  ‘Graag, inspecteur. Heel graag. Welke richting had u gedacht?’


  Fristedt liep een weg in, die langs de achterkant van het openluchtmuseum Skansen naar de grote Djurgårdsbrug liep. Zwijgend liepen ze verder.


  ‘Maar we kunnen het ondertussen over dat pistool hebben,’ zei de GRU-chef na een poosje. ‘Ik kan u het volgende over het wapen vertellen. Het is ergens aan het eind van de jaren zestig gemaakt waarna het voorlopig werd opgeslagen; het is dus niet gebruikt voordat het geëxporteerd werd. In 1973 zat het wapen in een grote zending naar Syrië; u herinnert zich misschien dat kort daarna in oktober de oorlog in het Midden-Oosten uitbrak. Dus. Het wapen ging naar het Syrische leger en naar alle waarschijnlijkheid, het was moeilijk om dit na te gaan, dus helemaal zeker is het niet, maar naar alle waarschijnlijkheid belandde het toen bij een officier van het leger of van de pantser troepen. De Syrische infanteristen dragen geen pistool, vandaar. Maar om de geschiedenis van dit pistool nog verder uit te pluizen zouden we de Syrische militaire veiligheidsdienst lastig moeten vallen en dat willen we niet. Misschien dat we dat nog eens kunnen overwegen als u erg veel waarde hecht aan het verdere verloop. Maar zoals het er nu uitziet, zou een dergelijk verzoek veel aandacht trekken, en misschien onnodige gevolgen hebben omdat iemand onnodig zou worden gestraft. Snapt u?’


  ‘Nee. Ik zie niet hoe iemand onnodig gestraft zou worden.’


  ‘Jawel, dat is, als we even goed nadenken, heel goed mogelijk, inspecteur. Uw moordenaar is waarschijnlijk niet een officier van het gewone Syrische leger die zijn eigen eenvoudige, dat moet u toch toegeven, eenvoudige dienstwapen mee naar Zweden heeft genomen om daar een officier van de Zweedse veiligheidsdienst te vermoorden. Nietwaar?’


  ‘Nee, dat ben ik met u eens.’


  ‘Nou dan. De eigenaar van het wapen moet het pistool op de zwarte markt hebben verkocht of hij is bestolen. En als we er nu op aan zouden dringen dat hij wordt verhoord en zo, dan zou dat naast de eventuele tragische gevolgen voor de officier in kwestie, wat we misschien buiten beschouwing kunnen laten, ook onnodig veel aandacht trekken. Begrijpt u het nu?’


  ‘Nee.’


  ‘Het heeft met de verhoudingen in het Midden-Oosten te maken, snapt u?’


  ‘Nee.’


  ‘Jawel, het zou uitkomen. Niets blijft “onder ons” in het Midden-Oosten. Zouden we zo’n stap nemen, dan zou binnen een week in vijf hoofdsteden in het Midden-Oosten bekend worden dat de Russische geheime dienst een moordwapen dat in Zweden is gebruikt, wil traceren. Dat brengt risico’s met zich mee. Snapt u het nu?’


  ‘Ja’


  ‘Mooi. Als u er erg veel prijs op stelt, kunt u weer contact met me opnemen. Maar wat ik u nu kan vertellen, is dat het wapen in september 1973 aan het Syrische leger is geleverd, dat het een militair wapen is, dat in Syrië alleen officieren het wapen gebruiken, en dat het waarschijnlijk bij de pantsertroepen of het leger is terechtgekomen. Is dat duidelijk?’


  ‘Ja, dat is duidelijk.’


  Ze waren op een kleine weg langs het Djurgårdskanaal gekomen en stonden vrij dicht bij een lantaarn. Fristedt bekeek de magere Russische inlichtingenofficier een poosje. De hele situatie leek net een droom.


  ‘Ik zal er over nadenken, maar in elk geval bedankt voor deze informatie. En die ambtenaar bij de Immigratiedienst zullen we proberen te pakken, dus als ik… eh… de gegevens zou kunnen krijgen.’


  ‘Tot ziens inspecteur,’ zei de Rus en schudde zijn hand, draaide zich om en verdween weer in de duisternis. Fristedt bleef lang staan en keek hem na, geheel verbluft. Zou het niets worden met die verkoper van vluchtelingengegevens?


  Fristedt liep naar de Djurgårdsbrug. Het was kil buiten. Hij trok zijn jas dichter om zich heen en stopte zijn handen in zijn zakken.


  In de rechterzak van zijn jas zat een envelop.


  * * *


  Abdelkader Mashraf had zijn knieën tot zijn kin opgetrokken en zat op de groene kunststof brits met lege ogen te staren naar de stalen deur zonder handvat drie meter van hem vandaan. Hij vond het moeilijk om alles op een rijtje te zetten, en zijn stemming wisselde tussen zelfmedelijden voor wat hem nu vermoedelijk te wachten stond in de vorm van gevangenisstraf en in het ergste geval uitwijzing naar Gaza, in de praktijk dus Israël, en vernedering omdat wat hij verwachtte en waarover hij zoveel had gefantaseerd, uiteindelijk was gebeurd maar helaas helemaal verkeerd.


  Hij had altijd gezegd dat hij zich niet levend zou laten pakken, dat hij, Abdelkader Mashraf, niet zo’n slapjanus was als die kleine jongens die rondliepen met pamfletten en dachten dat propaganda en democratie en discussies ergens toe leidden. Die verdomde zionistische agent die zich aan Abdelkader Latif Mashraf zou wagen, had de verkeerde Palestijn uitgekozen. Hij had opgeschept — nu, achteraf zou iedereen het immers zo zien, als loze opschepperij - en gezegd dat hij geen seconde zou twijfelen als het moment was aangebroken, en hij had heel erg graag laten zien dat hij een gevaarlijk man was, een man die gewapend was en die je niet tegen je in het harnas moest jagen.


  En hij had ook niet getwijfeld, hij had het in elk geval geprobeerd. Maar het was allemaal zo snel gegaan dat hij niet voldoende tijd had gehad, hoewel zijn revolver op nog geen anderhalve meter van hem vandaan lag en hij, toen hij een geluid had gehoord in de hal, zich op de bank had geworpen, zijn hand onder het kussen had gestoken en nog net de revolver beet had kunnen pakken toen hij inzag dat het te laat was.


  De Israëlische - dat dacht hij in eerste instantie - agent boog zich over hem heen en richtte een zwarte revolver op zijn gezicht, een revolver dus en geen pistool zoals alle andere Zweedse politie-agenten.


  Bovendien had de man Engels gesproken en zelfs al had Abdelkader niet alles verstaan, de boodschap was zonder meer duidelijk:


  Eén enkele, piepkleine, onvoorzichtige beweging van je hand onder dat kussen en je bent er geweest, jochie. Is dat duidelijk? Nou, voorzichtig dus. Heel langzaam halen we de hand te voorschijn en dan zullen we eens kijken wat we daar hebben…


  Het volgende moment was hij op de een of andere manier neergeslagen en lag hij op zijn rug terwijl zijn eigen revolver ophem was gericht. De ander had om het wapen moeten lachen:


  Kijk nou, hij denkt dat hij Clint Eastwood is. Een 44 Magnum, nietwaar? En hoe had je gedacht te blijven staan als dit kanon afgaat? Goed, waar is het spul? Je heb vijf seconden, klootzak, waar is het spul! We willen jou niet hebben maar het spul, vertel op en je leeft nog een poosje, anders mag je op je eigen verdomde Magnum sabbelen!


  En toen hij de enorme revolver tegen zijn mond voelde, begon hij hysterisch te schreeuwen dat alles in de bank zat, ingenaaid in de bank, aan de achterkant van de bank verdomme, en schiet me niet neer…


  Daarna hadden hij en de twee anderen tegen de muur moeten staan, met hun armen omhoog en hun benen gespreid, wel een kwartier lang totdat de geüniformeerde politie hen kwam halen.


  Ondertussen had hij ontdekt dat ze slechts met zijn tweeën waren en onderling Zweeds praatten. Toen pas kwam hij erachter dat het slechts Zweedse agenten waren.


  Ze hadden zijn eigen mes, dat hij in zijn binnenzak had, gepakt en de bank aan de achterkant opengesneden en de wapens gevonden.


  Abdelkader Mashraf maakte zich geen illusies over de andere dingen die hij thuis had verborgen. Ze zouden alles vinden.


  * * *


  Appeltoft en Carl waren terug in de gemeenschappelijke werkkamer. Ze hadden de inbeslaggenomen wapens met zich meegenomen en de rest aan Arnold Ljungdahls team overgelaten toen dat was gekomen. Op tafel lag een aanzienlijk arsenaal.


  ‘Wat een kanon was dat,’ zei Appeltoft, ‘waar had jij zo’n lol over, leg eens uit.’


  Carl pakte de enorme revolver en draaide hem een paar keer in de lucht rond. Hij glimlachte.


  ‘Kijk maar eens wat er gebeurt als je hiermee probeert te schieten. Hij heeft een terugslag als een jachtgeweer voor olifanten en hij is ongeveer even precies als de artillerie op dat oude oorlogsschip de Wasa,’ grijnsde Carl. ‘Maar als lulverlenging is hij ongetwijfeld de grootste, en toen onze Clint hem ging gebruiken in zijn films, werd hij ongelofelijk goed verkocht in Amerika.’


  ‘Onze Clint?’ vroeg Appeltoft, maar de vraag bleef onbeantwoord omdat er belangrijker zaken waren om over na te denken. Bij voorbeeld: waren dit gewapende terroristen of gewapende criminelen?


  Carl neigde naar criminelen. Dat Clint Eastwood-wapen was maar speelgoed, onbruikbaar in een man-tegen-manconfrontatie. Het andere, kleinere wapen was in dat opzicht interessanter, een Browning Automatic, kaliber 32 met zeven patronen in het magazijn.


  De gestolen AK 4 had weliswaar geen munitie, maar die munitie kun je zonder vergunning overal in een jachtzaak kopen omdat 308 Winchester een van de meest gebruikte kalibers is bij de elandenjacht. Dat er geen munitie voor het wapen in huis was, duidde er in elk geval op dat de eigenaar, wie dat ook mocht zijn van de drie dieven, drugsdealers of wat ze dan ook maar waren, niet van plan was geweest het wapen direct te gebruiken.


  De grote hoeveelheid contant geld, er was tot nog toe 246.345 kronen geteld in de schoenendozen in de klerenkast, duidde eerder op helen en drugsdealen. Maar dat zouden de mensen van Ljungdahl wel uitzoeken.


  ‘Dus onze conclusie is dat het geen terroristen zijn, maar gewone criminelen,’ vatte Appeltoft samen.


  ‘Ja, dat denk ik wel,’ zei Carl. ‘Ik vind ook niet dat ze zo paraat waren als je van terroristen mag verwachten.’


  Appeltoft aarzelde een ogenblik voor hij daar tegenin bracht: ‘Ja, maar die knul had zijn hand al wel op het wapen toen je hem pakte.’


  ‘Ik denk dat terroristen niet zo zijn. Dan had hij de revolver schietklaar gehad en was het hem gelukt te richten. De automatische karabijn hadden ze op een praktischer plek opgeborgen dan ingenaaid in de rug van een bank onder een of ander debiele wandbekleding met vliegende herten.’


  ‘En als hij dat ding schietklaar had gehad…?’


  Appeltoft maakte zijn vraag niet af. Hij had geweigerd te horen wat hij officieel gehoord zou moeten hebben toen Carl zijn snelle bevelen gaf. Technisch gezien was het een ambtsovertreding en als een van die verdomde rotjongens op het idee kwam dit aan te geven, zou Appeltoft de rol moeten spelen van een ordebewaker in een bus die de opvallende en interessante gebeurtenissen die zich voor zijn ogen hebben afgespeeld, nooit heeft gezien of gehoord.


  Carl had zich omgedraaid toen hij antwoordde; hij was bezig met een wapen dat hij voor de derde keer onderzocht.


  ‘Als die idioot zijn 44 Magnum had kunnen richten, had hij het niet overleefd. Het ergste is dat ik denk dat Näslund dan zijn moordenaar had gehad. Denk je niet?’


  Carl draaide zich om naar Appeltoft.


  Het was een erg onaangename vraag. Niet zozeer omdat er gezinspeeld werd op het feit dat de echte chef van de Zweedse veiligheidsdienst geen scrupules had, maar meer omdat de conclusie eenvoudigweg betekende dat ze geen zinnig spoor meer hadden van de moordenaar.


  ‘Ik snap wat je bedoelt,’ zei Appeltoft zacht, ‘en het ergste is dat ik het met je eens moet zijn. Het is ongelofelijk hoe verdomd snel jij sommige dingen leert.’


  ‘Maar wij drieën willen de moordenaar toch vinden?’


  ‘Ja, dat willen we wel, maar kunnen we het ook?’


  ‘Waar moeten we nu zoeken? Bij de Palestijnen die ze in Uppsala hebben, is dat een idee?’


  ‘Nee, dat denk ik niet. Dat stelt niets voor, hoewel je dat natuurlijk nooit helemaal zeker weet.’


  ‘Maar als’ ze toevallig iets vinden, horen wij dat toch?’


  ‘Waarschijnlijk wel, ja.’


  ‘Dan laten we hen voorlopig rusten. Wat hebben we dan nog over?’


  Anneliese Rydén konden ze als een opgebruikte mogelijkheid afschrijven. Het was weliswaar onverklaarbaar waarom Axel Folkesson dat nummer had opgeschreven, maar als je er verder over nadacht, kon het een tip van een ander zijn geweest, iemand die dacht dat zij of haar vriendje iets wist, en die dat verkeerd had gedacht.


  Van de drie andere Zweden leek slechts één interessant te zijn en dat was Hedlund die formeel werd verdacht van ‘ongeoorloofd wapenbezit’. Dat betrof dan in de eerste plaats die bijzondere munitie die hij had, maar vooral ook het magazijn dat hij voor de munitie had, met andere woorden voor een AK 47. En dat was een echt terroristenwapen. Kon het magazijn een klein achtergebleven restant zijn van een groter arsenaal dat pas was verzonden?


  Het was natuurlijk een mogelijkheid. En dan konden ze de dingen bestuderen die bij Hedlund in beslag waren genomen. Dat leverde misschien nieuwe invalshoeken op. Ze hoefden er in dit geval niet op te rekenen dat de verhoren wat opleverden, want Hedlund was de enige van de vier die met zijn hoofd fier opgeheven zat.


  Hij had zijn verhoorders kortaf en arrogant meegedeeld dat hij in geen geval antwoord op hun vragen gaf, en dat hij de advocaat die hem was toegewezen niet goedkeurde en een eigen verdediger wilde hebben om vervolgens een van de meest bekende te noemen. De desbetreffende beroemdheid was toen onmiddellijk gekomen, had de verdediging op zich genomen en meegedeeld dat zijn cliënt op geen enkele vraag antwoord zou geven als zijn advocaat niet aanwezig was, en dat hij, de advocaat dus, vanwege een andere belangrijke zaak pas over anderhalf etmaal tijd had om aanwezig te zijn.


  ‘Dus,’ zei Appeltoft, ‘moeten we ons in de eerste plaats concentreren op Hedlund. Heb jij een voorstel?’


  ‘Ja,’ zei Carl, ‘ik wil zijn boeken zien om te kijken wat voor type hij is. Jij kunt zijn brieven en dergelijke wel bekijken, dan kunnen we dat daarna vergelijken.’


  ‘Maar dan wel morgenvroeg?’ zei Appeltoft moe. Hij voelde zich een stokoude veiligheidsagent.


  ‘Prima,’ zei zijn aanmerkelijk jongere collega, als hij tenminste een collega was, maar dat was hij toch wel, ‘heb ik niets op tegen. Want nu begrijp ik toch niets meer en dan is het meestal tijd om te gaan slapen.’


  De telefoon ging. Appeltoft antwoorde knorrig. Toen zei hij alleen ja en legde de hoorn op de haak.


  ‘Dat was Näslund,’ zei hij, ‘Sherlock Holmes wil je nu meteen spreken, hij maakt blijkbaar ook overuren. We zien elkaar morgen weer, oké?’


  Ze knikten elkaar toe en gingen ieder hun weg.


  * * *


  Bureauchef Henrik P. Näslund was in een stralend humeur. Alles, nou ja, bijna alles, was gesmeerd en zelfs boven verwachting verlopen. De vier linkse extremisten zaten vast op volledig aanvaardbare gronden. Dat de zeven Palestijnen waren opgepakt, zou volgens de berekeningen waarschijnlijk leiden tot drie of vier uitwijzingen volgens de wet op terrorisme en dat was voldoende om de mogelijke fouten in de rest van de operatie te dekken. Bovendien was die Hamilton weggestoven en had een verboden wapenopslag gevonden bij Palestijnse terroristen en drugsdealers in Södertälje. Tot zover was de operatie dus geslaagd. Als je het onderzoek van de komende week met een beetje optimisme tegemoet zag, dan zouden de verhoren, het doornemen van de huiszoekingen en de analyse van de honderden telefoontjes die ze nu tot hun beschikking hadden, zeker subtiele invalshoeken opleveren (het kostte wel wat tijd met al die Arabische talen; het vertalen was een knelpunt). Het belangrijkste vond Näslund dat het over het algemeen klopte. Dat hadden ze al bereikt. Wat hun nog te wachten stond, was echter behoorlijk moeilijk, de verdachte dader te omsingelen, en dat was een slimme vogel die zich niet zo maar verried. Maar Näslund voelde dat er een mogelijkheid was, hij had uitvoerig gesproken met een aantal mensen van de reguliere politie, die immers een goed beeld van de actie in Södertälje hadden gekregen. Hamilton was misschien degene die het probleem radicaal kon oplossen.


  Met gespannen interesse bekeek Näslund Hamilton toen deze met zijn colbert nonchalant over een schouder geslagen, ongeschoren en met losse das naar binnen slenterde en zonder meer in de stoel tegenover Näslund ging zitten.


  Het was bijna helemaal donker in de kamer, Näslunds onopvallende, groene bureaulamp vormde de enige verlichting. Näslund bekeek de revolverholster van Carl een poosje voor hij wat zei. Hij wist nog niet of hij het op een harde of een zachte manier zou aanpakken. Dat zou zich wel wijzen.


  ‘Dat was een snelle klus, wat je daar in Södertälje hebt gedaan,’ begon hij voorzichtig.


  ‘Ja, we vonden dat het haast had.’


  ‘Was het niet beter geweest om eerst advies te vragen voordat jullie er vandoor gingen?’


  ‘Zoals ik al zei, we hadden haast. We besloten het te doen en zijn direct weggegaan nadat we de tip hadden gekregen. Het is gelukt, daar gaat het uiteindelijk om.’


  ‘Ik vond het een riskante onderneming, het waren immers gevaarlijke personen en de beschikbare mensen hadden we makkelijk kunnen inzetten. Eerlijk gezegd ben ik niet zo blij met de manier waarop jullie dit hebben aangepakt, ook al ging het goed.’


  ‘Ze waren maar met zijn drieën en dat wisten we.’


  ‘En je bent er zeker van dat je het dan zelf kunt afhandelen, bedoel je?’


  ‘Ja, zeker weten. En het ging ook goed en snel.’


  Näslund hield niet van zo’n arrogante toon, hij was niet gewend om op die manier toegesproken te worden. Maar hij had een idee dat hij naar voren wilde brengen, en daarom besloot hij al snel om Carls houding door de vingers te zien en over te gaan tot het testen van zijn idee.


  ‘Maar als het die terrorist gelukt was om dat wapen te pakken, wat was er dan gebeurd?’


  ‘Hij had geen kans gehad, het wapen was veel te onbenullig. Of bedoel je problemen met het onderzoek dat daarna zou worden ingesteld?’


  Carl lag meer dan dat hij zat. Hij was moe, en intuïtief wist hij dat hij Näslund niet mocht. Hij was evenmin geïnteresseerd in een discussie over de theoretische mogelijkheden die hem vooral pijnlijk leken.


  ‘Wat zou er gebeurd zijn als hij er in was geslaagd het wapen op jou te richten?’


  Carl aarzelde. Was het de bedoeling dat hij overeenkomstig de voorschriften hierop zou antwoorden met ‘dan had ik de revolver uit zijn hand geschoten zonder onnodige schade toe te brengen aan het meubilair’ of zo iets? Waarom zou je over zo iets moeten liegen? Carl besloot om niet te liegen, ongeacht eventuele reprimandes.


  ‘Als hij die revolver omhoog had gekregen, had ik twee keer midden in zijn lichaam geschoten. Ik had direct op het lichaam gericht zodat ik er zeker van zou zijn dat het raak was. De kogels zouden in de hart-longstreek terecht zijn gekomen, hij had wel een kans gehad om het te overleven, maar dat weet je niet. Maar hij was definitief uitgeschakeld en een andere manier om te schieten was er in die situatie niet.’


  ‘Nee, dat snap ik,’ zei Näslund rustig. ‘Ik snap het precies, geloof ik.’


  Carl zat afwachtend in een onmiskenbaar wantrouwende houding. Hij was zeker van zijn zaak en bovendien was alles ongeveer zo verlopen als logischerwijs verwacht kon worden. Er zijn maar weinig mensen die het lukt om een wapen te voorschijn te halen en het schietklaar te hebben als ze op deze wijze worden verrast. De statistiek van de Amerikaanse politie op dit gebied kan onmogelijk anders worden opgevat.


  Maar Näslund had besloten het op een zachte manier te proberen. Het was dus geen formele uitbrander, integendeel, Näslund vond het leuk wat hij hoorde. Hij vond het erg leuk.


  ‘Degene die verdacht wordt van de moord, is voor zover ik het begrijp een uitermate gevaarlijk individu,’ ging Näslund verder en liet daarna een kunstmatige stilte in het gesprek vallen. Carl ging onbewust iets rechter zitten voordat Näslund verder ging.


  ‘En we schaduwen hem nu om te kijken wat hij van plan is.’


  Näslund laste opnieuw een kunstmatige pauze in voordat hij verder ging.


  ‘En wat denk je Hamilton? Wat denk je dat hij van plan is?’


  ‘Als we het over dezelfde persoon hebben, dan denk ik dat hij helemaal niets van plan is, behalve dan dat hij gewoon naar zijn werk gaat en zich normaal gedraagt,’ antwoordde Carl op een toon die ironisch gevonden zou kunnen worden door iemand met gevoeliger oren dan Näslund.


  ‘Dat denk ik ook,’ ging Näslund verder, en daarbij komt dat het waarschijnlijk wel even duurt voor we al ons feitenmateriaal, dat steeds omvattender wordt, hebben verwerkt. Maar als we daarmee klaar zijn, wordt het misschien wel heet, dat snap je wel, denk ik.’


  ‘En dan?’ vroeg Carl kortaf en wantrouwend.


  ‘Als het tijd is om die hufter op te pakken, wil ik dat jij er bij bent, snap je?’


  ‘Wil je dat ik hem neerschiet?’


  ‘Ben je bang voor hem?’


  ‘Nee. Maar je wilt dus dat ik hem ombreng?’


  Näslund gaf niet direct antwoord, wat een vergissing was als hij zijn ware bedoelingen had willen verbergen. Of hij wilde zijn bedoeling laten blijken terwijl hij schijnbaar iets anders zei. Maar wat hij zei zorgde ervoor dat er tussen beide mannen een levenslange vijandschap bleef bestaan.


  ‘Je snapt wel Hamilton, dat ik de hele operatie het liefst op een rustige en nette manier zou willen afsluiten. Maar ik zeg alleen maar dat we hier te maken kunnen hebben met een ongewoon gevaarlijk type en ik wil niet dat zo iemand zich bij voorbeeld op je oudere collega’s stort. Dus als, en ik benadruk als, als het op net zo’n snelle confrontatie met onze moordenaar uitloopt, dan wil ik dat jij dat afhandelt. Is dat duidelijk?’


  ‘Ja, ik begrijp precies wat je bedoelt, geloof ik. Thuis wordt zijn telefoon afgeluisterd, maar niet op zijn werk, en een paar mensen volgen hem om de beurt, zit het zo?’


  ‘Ja, precies. En nu zijn we op zoek naar invalshoeken in ons materiaal, en voor je het weet is het beslissende moment daar.’ Carl hield zich op het laatste moment in. Hij had willen vragen of er nog alternatieve daders waren, maar intuïtief zag hij ervan af. Plotseling voelde hij een sterke afkeer van dat miezerige, patserige autoverkopertje aan de andere kant van de tafel. Maar Carl was nog geen dertig. Hij zou niet zijn hele leven in dit rattehol doorbrengen, het was maar tijdelijk. Het was dus maar beter om niet tegen Sherlock Holmes te zeggen wat hij vond.


  Carl knikte en stond op, sloeg zijn colbert over zijn schouder en liep naar buiten. Näslund bleef een tijdje naar de dichte deur zitten kijken en was tevreden.


  Ja, verdraaid, dacht hij, verdraaid nog aan toe, misschien dat het ons nu lukt!


  HOOFDSTUK 7


  Ristedt was de eerste en had even getwijfeld of hij de secretaresse zou vragen het koffiezetapparaat aan te zetten. Maar omdat Appeltoft elk moment kon komen, had Fristedt besloten het risico op heterdaad betrapt te worden niet te nemen (Appeltoft was immers een huiselijk type, tenminste volgens de normen van de firma) en probeerde hij zelf koffie te zetten. Hij was er al twee keer in geslaagd het fout te doen; de eerste keer liep het warme water borrelend op het lege warmhoudplaatje, de tweede keer stroomde het filter over en kwam het water ook op het lege plaatje terecht. Maar toen de anderen vlak na elkaar kwamen, had hij alles onder controle. Met gespeelde nonchalance serveerde Fristedt koffie aan een verbaasde Appeltoft en aan Carl, aan wie de historische gebeurtenis geheel voorbij ging.


  ‘Ik moet jullie in vertrouwen iets vertellen, ik wil niet dat jullie het verder vertellen, maar als er ooit problemen door ontstaan, dan weten jullie ervan,’ begon Fristedt en de andere twee gingen zitten om zonder vragen te stellen naar zijn verhaal te luisteren.


  ‘Ik ben erachter gekomen waar het pistool vandaan komt, dat wil zeggen, ik heb een betrouwbare tip,’ ging Fristedt verder.


  ‘Het pistool is in september 1973 door de Sovjetunie aan Syrië geleverd, vlak voor één van die oorlogen. Het wapen is bij een officier van de pantsertroepen of van het leger terechtgekomen. Daar houdt mijn spoor op.’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Appeltoft.


  ‘Dat is nou net het probleem. Ik heb contact opgenomen met de chef van de GRU, we slopen samen rond op Djurgården, het was net een film, maar hij vertelde in elk geval iets. Het probleem is echter dat hij om een wederdienst vroeg.’


  Appeltoft verslikte zich in zijn koffie maar gebaarde dat Fristedt verder moest gaan.


  ‘Ik dacht eerst hetzelfde als jij, Appeltoft, maar zoiets lijkt het niet te zijn. Hij heeft mij informatie gegeven over een hoge piet van de Immigratiedienst die gegevens over Iraanse vluchtelingen doorspeelt aan de Iraanse ambassade, een duidelijk geval van vluchtelingenspionage, ongeoorloofd inlichtingenwerk dus. Naam, tijd, plaats. We hoeven de bestelling alleen maar op te halen, aldus de Rus. Dus nu zit ik met een probleem, dat snap je.’


  ‘Nee, hoezo? Niks geen probleem, als het waar is, hoeft die hufter toch alleen maar opgepakt te worden. Dat maakt toch niets uit?’ bracht Carl ertegen in.


  ‘Tja, ik weet het niet. De Russen staan er niet echt om bekend dat ze dingen gratis weggeven,’ peinsde Fristedt.


  ‘Nee, maar meestal vragen we hen ook niets,’ glimlachte Appeltoft. ‘Het lijkt mij geen punt. Als het waar is moet de firma die hufter gewoon gaan ophalen.’


  ‘Maar waarom willen de Russen die man uit de weg hebben?’ vroeg Fristedt. ‘Waar zit de adder?’


  ‘Er zit misschien wel helemaal geen adder onder het gras. Hij is bij hen weggelopen en naar een ander gegaan die beter betaalt, en dan willen ze dat hij verdwijnt. Bij voorbeeld,’ zei Appeltoft rustig. De eerste schrik was al weer over.


  ‘Of misschien heeft het iets met het politieke spel tussen Iran, Irak en de Sovjetunie te maken, dat kunnen wij niet overzien en weten zullen we het ook nooit,’ zei Carl.


  ‘Bovendien maken de Russen alleen maar hun debuut bij de club,’ zei Appeltoft. ‘Wennerström werd door de CIA geleverd, Bergling van de firma kregen we van de Israëliërs en voor zover ik weet waren het de Amerikanen die ons die verdomde smeris op de afdeling buitenland, die vluchtelingen aan Irak verkocht, leverden. Grappig trouwens, de Amerikanen geven ons een knaap die vluchtelingen aan Irak verkoopt, en nu antwoorden de Russen door ons een nieuwe knaap te geven die aan Iran verkoopt. Ik vind in elk geval dat we ons geen zorgen hoeven te maken zolang niet is gebleken dat de tip onjuist is, maar dat zien we dan wel.’


  Ze overwogen de verschillende mogelijkheden. Misschien wilden de Russen laten zien hoe absoluut betrouwbaar de gegevens over het pistool waren, en gaven ze daarom andere informatie die waar zou blijken te zijn, was dat het scenario? Of was dit echt het begin van een koop- en verkoopverbond? Of was het een valstrik voor een Säpo-inspecteur die zo onconventioneel was geweest om alleen op pad te gaan?


  Het zou moeten blijken. Fristedt besloot met de juiste mensen te gaan praten zodat de man van de Immigratiedienst zou worden opgepakt. Verder zouden ze met vertellen hoe ze achter de geschiedenis van het Tokarev-pistool waren gekomen, wat overigens een geloofwaardig verhaal leek.


  ‘En hoeveel wijzer zijn we daardoor geworden, er vanuit gaande dat het verhaal van de Russen over het pistool klopt?’ vroeg Fristedt.


  ‘Niet echt veel wijzer,’ mompelde Carl teleurgesteld omdat hij in gedachten al een tijdje met het probleem bezig was en geen bijzonder opwekkende conclusies had kunnen trekken. ‘Want we zijn dan tot 1975 gekomen als het Syrische leger Libanon binnentrekt, en dan belandt het pistool op een of andere manier in Beiroet, waar het in handen van elke willekeurige Palestijnse organisatie kan zijn gevallen, en dan zijn we terug bij ons uitgangspunt.’


  De twee anderen keken Carl somber aan. Waarschijnlijk had hij groot gelijk.


  ‘Veel geschreeuw en weinig wol toen we de koe bij de hoorns probeerden te vatten,’ probeerde Fristedt maar zijn collega’s reageerden niet erg enthousiast op zijn grapje. ‘Dus wat doen we nu?’


  ‘Carl en ik vinden dat we ons op die verhoren met die twee Palestina-activisten waar we het minst over weten, moeten concentreren, dat kunnen wij samen doen. Carl houdt zich dan bezig met de boeken van Hedlund, misschien dat dat een houvast oplevert. Ik ontferm me over zijn correspondentie en nog wat andere dingen.’


  ‘O ja, we hebben het nog niet over gisteren gehad. Ik hoorde vanochtend op het nieuws dat het in Södertälje allemaal goed is gegaan. Het waren dus gewone jongens?’


  ‘Ja, dat moet haast wel. Hasjdealers, helers, dieven en ons spoor naar hen was immers van hetzelfde soort, dus het lijkt erop dat het nergens toe leidt,’ legde Appeltoft uit. ‘Daarom waren we van plan ons op Hedlund te richten en op het verhoor materiaal.’


  Carl ging een verdieping naar beneden, liep een eindje de hal in waar een vergaderkamer was omgebouwd en waar twee lange tafels stonden. Ze waren nog steeds bezig met het sorteren, nummeren en preliminair indelen van de verschillende voorwerpen. De wet vereist namelijk degelijke procesverbaals van inbeslagneming.


  Op een van de tafels werd het stel Hernberg/Hedlund gesorteerd. De genummerde voorwerpen werden in drie afzonderlijke stapels gelegd, één stapel voor Hedlund, één in het midden voor en/of, en één voor Hernberg.


  Carl kreeg een paar stencils waarop alles in genummerde volgorde stond aangegeven. Hij liep langs de tafel terwijl hij af en toe een boek, aantekeningen, foto’s, notulen van vergaderingen en dergelijke oppakte en bekeek. Hij was niet echt geconcentreerd en vond het bovendien op een of andere manier gênant dat hij zojuist inbreuk had gemaakt op het privé-leven van twee mensen die maar net iets jonger waren dan hij zelf. Daarnaast was hij het onbehaaglijke gevoel van de bespreking met Näslund de avond ervoor nog niet kwijt, inwendig kookte hij nog steeds; hij had slecht geslapen.


  Wat uit de gemeenschappelijke boekenkast was meegenomen, leek een willekeurige keuze. ‘Verdachte’ literatuur was kennelijk Lenin en Sara Lidman. Maar Carl had het idee dat de mensen niet hadden geweten waarop ze moesten letten toen ze de boeken meenamen. Om een volledig beeld te krijgen moest je de boekenkast zien en dat wat er thuis nog aan boeken was. Hij schreef op wat van belang zou kunnen zijn, bemoeide zich niet met de correspondentie omdat Appeltoft zich daarmee bezig zou houden, en regelde toestemming om naar Hernberg/Hedlund te gaan om materiaal dat niet was meegenomen, te gaan bestuderen.


  * * *


  Fristedt en Appeltoft hadden afgesproken zich eerst met Petra Hernberg bezig te houden, omdat ze dan misschien iets over Hedlund te weten konden komen en omdat Hedlund zelf duidelijk weigerde hun vragen te beantwoorden.


  Petra Hernberg was de avond tevoren kort en opzettelijk verwarrend en grof verhoord (de wet schrijft voor dat de opgepakte/in verzekering gestelde persoon onverwijld de aanklacht te horen moet krijgen en recht heeft om een standpunt te bepalen ten opzichte van de aanklacht). Er was een korte transcriptie van het verhoor en daaruit bleek, zoals verwacht, dat het meisje weigerde te bekennen dat ze schuldig was aan ongeoorloofd wapenbezit en samenzwering tot moord. Het laatste was wat verwarrend.


  ‘Hebben jullie haar dat echt gevraagd, van die samenzwering tot moord?’ vroeg Appeltoft toen hij en Fristedt de twee collega’s zagen, die ze beiden al lang via de firma kenden en die beschouwd werden als zeer goede verhoorders.


  Ja, dat hadden ze inderdaad. Daar ging deze zaak toch om? Ze hadden het meisje net opgehaald en getost wie de boeman en wie de goede redder zou zijn, en de boeman was begonnen inleidende vragen aan het meisje te stellen. Op dit moment zat ze alleen in de verhoorkamer.


  ‘Hoe lijkt ze?’ vroeg Fristedt.


  De twee collega’s vonden dat ze nog steeds geschokt was omdat ze was opgepakt, maar dat ze toch redelijk evenwichtig leek. Ze maakte een intelligente en volwassen indruk. Met haar zouden ze best kunnen praten, als ze het voorzichtig aanpakten en haar niet provoceerden.


  Fristedt en Appeltoft mochten Petra Hernberg maximaal twee uur lenen. Toen ze de schaars gemeubileerde verhoorkamer binnen kwamen, zat ze bij het raam naar buiten te kijken.


  ‘Hallo, ik ben Arne en dit is mijn collega Erik,’ groette Fristedt toen ze binnenkwamen en gingen zitten. ‘Wij zijn met een ander onderzoek bezig dat samenhangt met de inverzekeringstelling van jou en een stuk of wat anderen en daarom willen we er even met je over praten, oké?’


  Fristedt praatte op een correcte en vriendelijke wijze en de vanzelfsprekendheid waarmee hij dat deed was overtuigend. Hij had het vermogen om over een zware schuld vragen te stellen alsof hij lucifers nodig had om zijn pijp aan te steken.


  Ze knikte en liep van het raam naar de stoel en ging tegenover Fristedt aan het bureau zitten. Ze zag er verzorgd uit, lief en verzorgd. Haar houding was eerder afwachtend dan vijandig. Je kon haar makkelijk voorstellen in zo’n witte jas die alle meisjes in een apotheek aanhebben, zo iemand was zij immers ook. Misschien is ze ook niet meer dan dat, dacht Appeltoft die wat verder weg zat en haar wat beter kon bestuderen.


  ‘Waarom hebben jullie ons dit aangedaan?’ vroeg ze rustig.


  Fristedt bladerde een poosje in de papieren die voor hem lagen en deed alsof hij het opzocht.


  ‘Het was een grote actie en we zijn op verschillende plaatsen geweest, maar dat weet je natuurlijk niet,’ zei Fristedt.


  Het meisje schudde haar hoofd.


  ‘Je wordt dus verdacht van ongeoorloofd wapenbezit en samenzwering tot moord en hebt ontkent bij een misdrijf betrokken te zijn geweest, zie ik,’ ging Fristedt verder op zijn vanzelfsprekende toon.


  ‘Hoezo, ongeoorloofd wapenbezit, daar geloof ik niets van en wat betekent die samenzwering? Of ik iemand heb vermoord, bedoelt u?’


  Ze keken haar beiden even aan voordat Fristedt doorging.


  ‘Dat ongeoorloofde wapenbezit betreft twee dingen. Aan de ene kant een hagelgeweer, dat is niet zo bijzonder, maar weet je daar iets van?’


  ‘Dat ding aan de muur, maar dat was een antiek geval, een of andere donderbus, bedoelt u dat we daarvoor hier zitten…’


  ‘Ja, dat stelt niet zoveel voor, maar munitie voor een Chinees machinepistool, wat zeg je daarop?’ onderbrak Fristedt haar snel. Het volgende moment was belangrijk. De beide inspecteurs waren onbewust gespannen.


  Het meisje zag er verbijsterd uit. Waarschijnlijk dacht ze na zonder het echt te begrijpen, of ze speelde uitstekend toneel.


  ‘Dat geloof ik niet, dat zou ik toch moeten weten?’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Een magazijn van een Chinese AK 47, je weet wel die automatische karabijnen met een gebogen magazijn,’ ging Fristedt rustig verder.


  Nu ging haar een licht op.


  ‘O,’ zei ze, ‘dat ding. Dat ligt al jaren in een la, het is een soort souvenir, misschien wat kinderachtig en bovendien onnodig. Maar ik heb het lang geleden meegenomen uit Beiroet.’


  ‘Waarom?’ vroeg Fristedt kort en vanzelfsprekend.


  ‘Tja, het is wat kinderachtig maar… ach, het was heel gewoon dat mensen van de beweging daarginds kettingen maakten van kogels van een Kalashnikov, of ‘Klashnikov’ zoals zij zeggen. Je nam een kogel, boorde er een gat in en hing het aan een ketting. Het was een beetje revolutionair, om het maar zo te zeggen, in plaats van frivole sieraden als u snapt wat ik bedoel.’


  ‘Van wie heb je het gekregen?’


  ‘Van een Palestijn op wie ik nogal gek was en wiens naam ik u niet ga vertellen.’


  ‘Nee, nee. Maar het is duidelijk geen halsketting geworden.’


  ‘Nee, inderdaad. Je smaak verandert, zou je kunnen zeggen. Bovendien durfde Anders, mijn vriend dus, er niet in te boren, want er was iets met het slaghoedje of hoe dat ook heet, en dus is het blijven liggen en ik heb er tot op dit moment helemaal nooit meer aan gedacht.’


  ‘Maar er was ook een magazijn bij.’


  ‘Ja, maar daar was iets mee, het was stuk of zo. Bovendien was het een goede verpakking om het zo maar te noemen.’


  ‘Waarom heb je die rommel niet weggegooid?’


  ‘Ik was een keer van plan dat te doen, maar toen bedacht ik dat het misschien niet zo slim was om explosieven bij het huisvuil te doen. Dat wordt toch ergens verbrand op een vuilstort in Lövsta en dat zou… tja, en toen dacht ik dan leg ik het wel ergens in een sloot, maar dat vond ik belachelijk, dus toen is het blijven liggen.’


  Fristedt en Appeltoft keken elkaar snel even aan. Appeltoft knikte, wat betekende dat hij het een geloofwaardig verhaal vond.


  ‘Maar dat met die moord, gaat dat over die man van de Säpo?’ vroeg ze.


  ‘Ja,’ antwoordde Fristedt rustig, ‘het ziet ernaar uit dat er een verband bestaat tussen jullie vier en een aantal andere personen die op dit moment ook hier vastzitten. Wat heb je daarop te zeggen, behalve dan dat je onschuldig bent enzovoort?’


  ‘Niets.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik de aanklacht niet begrijp.’


  ‘Nee, nee,’ zei Fristedt en liep naar buiten waarna Appeltoft het overnam.


  Hij legde uit dat een spoor een spoor is en dat er altijd iets kan zijn wat je zelf eerst niet ziet, ook al ben je er zelf niet direct bij betrokken. En toen praatten ze een tijdje over politieke moorden. Ze legde hem uit dat het politiek gezien onjuist is als een opinievormende beweging zich bezighoudt met dergelijke directe acties. Hij lette niet zo zeer op wat ze zei als wel op hoe ze het zei.


  Daarna vroeg hij haar wat ze een heel jaar in Beiroet had gedaan en ze vertelde op een natuurlijke toon dat ze in een tbc hospitaal in één van de grootste vluchtelingenkampen, Bourj El Barajneh, had gewerkt; dat veel Scandinavische Palestina-sympathisanten dergelijk vrijwilligerswerk deden en dat veel meisjes uit Zweden, Noorwegen en Denemarken hetzelfde hadden gedaan. Ze had daar trouwens haar vriend ontmoet toen hij op een solidariteitsreis was.


  ‘Bij welke politieke beweging ben je nog meer aangesloten, behalve de Palestinabeweging?’ vroeg Appeltoft plotseling recht op de man af.


  ‘Is dat jullie zaak?’


  ‘Nee, zoals je weet is het hier in Zweden geheim op wie je stemt, maar ik vraag het om te zien of ik antwoord krijg.’


  Ze zuchtte en dacht even na. Iets in haar manier van reageren stoorde Appeltoft, ze leek een beetje te welwillend en te weinig geïnteresseerd in de aanklacht wegens moord.


  ‘Ik ben van twee partijen lid geweest, maar ik ben bij beide weggegaan,’ zei ze uiteindelijk, ‘en als je wilt weten welke, dan waren dat beide communistische partijen, eerst VPK en toen SKP.’


  ‘SKP betekent Zweedse communistische partij, nietwaar?’


  ‘Ja, ik dacht dat u dat wel wist.’


  ‘Het is gewoonlijk niet echt mijn afdeling. En die partijen, die waar je uit bent gestapt dus, zouden zich niet bezig kunnen houden met een politieke moord?’


  Eindelijk reageerde ze. Ze balde haar vuisten en leek zich te beheersen om niet uit te vallen. Toen antwoordde ze verbeten.


  ‘Dat is niet de reden dat ik er ben uitgestapt, en ik wil het verder ook niet over politiek hebben, nu wil ik eens wat vragen. Als je iemand niet hebt vermoord, kunnen jullie dan toch bewijzen dat je dat wel hebt gedaan? Ik bedoel, als jullie ons op deze manier hebben opgepakt, is dat niet omdat jullie een hagelgeweer in beslag willen nemen.’


  Appeltoft wachtte een poosje terwijl hij haar bestudeerde. Ze stond op het punt haar zelfbeheersing te verliezen, ze was bang. Voor het eerst kon je echt aan haar zien dat ze bang was.


  ‘Nee, we hebben geen inval gedaan om jullie hagelgeweer te kunnen meenemen, dat staat vast. Maar het spoor van jullie in Hägersten leidde direct naar een andere plaats waar we een veel interessantere wapenvondst hebben gedaan. Zegt dat je iets?’


  ‘Ik wil een advocaat. En je hebt me trouwens ook geen antwoord gegeven.’


  ‘Als je onschuldig bent, kun je niet veroordeeld worden en wij maken geen bewijzen die er niet zijn. Dat beloof ik je.’


  ‘Dat zal wel, ik geloof toch alleen wat ik wil.’


  ‘Maar zo is het. We zijn bezig een hoop draden en verbanden te ontrafelen, en die kunnen er in het begin op een bepaalde manier uitzien, en er aan het eind, als alles is ontrafeld, heel anders. En als je onschuldig bent, kun je niet alleen ons helpen zodat wij eerder op het juiste spoor komen, maar ook jezelf, zodat je hier eerder uitkomt.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Door op alle vragen antwoord te geven. Als wij ongelijk hebben, dan blijkt dat. Hebben we gelijk, kun je een advocaat roepen en dan blijkt alles uiteindelijk ook. Maar bewijzen die er niet zijn, worden niet gemaakt. Dan zouden de meeste mensen die ik ken, waaronder ik zelf, hier niet meer werken.’


  ‘Wat gaat er nu met mij gebeuren?’


  ‘Je wordt nog maximaal een week verhoord, denk ik. Daarna krijg je te maken met hechtenis, weet je wat dat is?’


  ‘Ja, een rechtbank besluit achter gesloten deuren of de geheime bewijzen voldoende zijn om mij nog langer op te sluiten.’


  ‘Ja, zo ongeveer. Het kan natuurlijk achter gesloten deuren gebeuren, maar de aanklager moet zijn redenen aan de rechtbank voorleggen. Het ongeoorloofde wapenbezit van je vriend en jouw magazijn met tien kogels zullen niet voldoende zijn. De vraag is dus, hoe het staat met de verdenking van moord?’


  ‘Zijn jullie niet verplicht alle verhoren op te nemen?’


  ‘Dit is geen echt verhoor en onze collega’s zullen je al deze vragen nog eens stellen.’


  ‘Waarom doen jullie het dan zo?’


  ‘Omdat mijn collega en ik andere taken hebben die met de moord hebben te maken, terwij! die anderen je gewore verhoorders zijn, om het maar zo te zeggen.’


  ‘Hoeveel mensen zijn er nog meer opgepakt?’


  ‘Naast jullie uit Hägersten zitten er op dit moment nog een tiental mensen vast.’


  Ze zag er onmiddellijk opgelucht uit, ze ademde hoorbaar en duidelijk uit. Dat was belangrijke informatie voor Appeltoft, die zichzelf tot nog toe had zitten beschuldigen dat hij te ver was gegaan en te voorkomend was geweest en mogelijk een aantal nog af te nemen verhoren voor zijn collega’s had verknoeid. Maar door haar laatste reactie was hij intuïtief zeker van zijn zaak. Hij had de neiging het meisje over haar hoofd te aaien, maar deed het niet, ze was tenslotte 26.


  Hij stond op en lachte schuchter.


  ‘Dit zul je je altijd blijven herinneren, maar als je onschuldig bent zoals je zegt, sta je binnen een week weer buiten, geloof me maar. Beantwoord de vragen van je verhoorders, dan gaat het een stuk makkelijker.’


  Toen liep hij naar buiten om Fristedt te vertellen waarom hij niet geloofde dat de 26-jarige apothekersassistente medeplichtig was aan de moord. Appeltoft voelde zich opgelucht, om meerdere redenen.


  * * *


  Carl was na een aantal moeilijkheden de verzegelde flat in Hägersten binnengegaan. Het zag eruit alsof er was ingebroken, wat eigenlijk ook het geval was. Maar Carl interesseerde zich voor de boekenkast, waar her en der wel een aantal lege plekken in zaten nadat het team dat zich met de inbeslagneming had bezig gehouden er was geweest, en daarbij die boeken had gekozen die voor een normale ambtenaar van de rijksveiligheidsdienst opvallend verdacht waren. Maar Carl was in meer dan één opzicht niet normaal. Wat nu van bijzonder belang was, was dat hij de boekenkast kon bekijken en knikkend kon instemmen of knorrig zijn neus kon ophalen. In eerste instantie zag hij wat hij had verwacht, alles van Fanon tot Jean-Paul Sartre, Staffan Beekman en Göran Palm, souvenirs van wat eens de jaren zestig waren.


  Maar er waren ook andere dingen die het team niet had meegenomen. Onder andere een paar planken met boeken die nogal bijzonder waren. Zo stonden daar allereerst zo’n zeven, acht boeken over Kropotkin.


  Dat hoorde niet thuis in een normale linkse bibliotheek; de klassieke bommenwerperstheorie was uit de mode geraakt, zelfs al tijdens de Russische revolutie. De 31-jarige onderwijzer Zweeds en geschiedenis zou toch weinig reden hebben om het klassieke anarchisme te onderwijzen.


  De Duitstalige literatuur stond nog bijna compleet in de kast. Het team sprak geen Duits, Carl checkte zijn lijst en zijn geheugen. Ja, van de Duitse literatuur die in beslag was genomen, zag alleen de omslag – met rode sterren en dergelijke – er al verdacht uit in de ogen van de veiligheidspolitie. Maar een stuk of tien boeken met een saaie omslag, uitgegeven door een zekere Freie Universitat in Bremen, stonden nog in de boekenkast. Het waren de verzamelde verdedigingen van de Baader-Meinhof-groep en dergelijke organisaties. Deze boeken kon je zelfs in de linkse boekencafés in Zweden niet krijgen, waar dit zo goed als zonder uitzondering als een soort vieze literatuur zou worden beschouwd.


  Carl maakte een aantal berekeningen door naar het jaar van uitgave van de verschillende boeken te kijken. Het ruwe beeld werd dan dat een conventioneel, intellectueel, links individu, model 1968, ergens aan het eind van de jaren zeventig wat meer onconventionele ideeën had gekregen, niet alleen over terrorisme als ideologisch concept, maar ook een hoop onzin als psychologie, droomuitleg en reflexzone-therapie.


  Boven het zelfgemaakte, IKEA-achtige tweepersoonsbed hing een kranteknipsel zonder tekst. Het was een foto van een jonge persoon met handboeien. Carl herkende het plaatje vaag, bekeek het nader en constateerde dat het Amerikaanse handboeien waren en toen herinnerde hij het zich. Het was een Zweedse vredesactivist die ergens in de Verenigde Staten was veroordeeld omdat hij en anderen een fabriek waren binnengedrongen en bloed hadden gesmeerd op een technisch apparaat dat onderdeel was van de kernwapenproduktie.


  Ga over tot directe acties, dacht Carl. Val de kapitalistische staat aan zodat iedereen het ziet en hoort, schop tegen de zwakke plekken aan, roep de onderdrukkende tendensen van de kapitalistische staat op, zorg ervoor dat ze hun masker afwerpen en hun echte, bloedige gezicht laten zien, werk in kleine groepen, vertrouw niemand, verberg je in de menigte, isoleer je niet in opvallende beroepen en gedragingen, – hier hield hij even op met denken en lachte ironisch om zichzelf – omzeil de controle van de burgerlijke staat op de media door hen te dwingen keer op keer de resultaten weer te geven van je eigen spectaculaire acties en de resultaten van vervolging en wraak van de staat.


  Zoiets. Zo dachten dergelijke personen ongeveer. Anders Hedlund was geen gewone links-extremist en waarschijnlijk een zeer ongewone Palestina-activist en hij had dan ook laten zien dat hij de enige van de vier uit Hägersten was die, nadat hij was opgepakt, nog fier rondliep. Hij had bovendien een magazijn van een AK 47 in huis. Misschien kwam er uiteindelijk toch schot in de zaak.


  * * *


  Appeltoft had niet lang met Fristedt hoeven overleggen voor deze het met zijn conclusie eens was. Als dat meisje Petra Hemberg aan een samenzwering had deelgenomen, zou ze niet opgelucht zijn geweest toen ze hoorde dat er nog tien anderen waren opgepakt. De enige logische verklaring was dat ze toen direct de conclusie had getrokken dat zijzelf, evenals haar vriend, in de haast ook waren opgepakt. Bovendien had ze gezegd dat het magazijn kapot was. En dat had Hamilton ook meteen gezien. Om die logica kon je niet heen.


  ‘Jouw dochter werkt bij een apotheek, nietwaar?’ glimlachte Fristedt.


  ‘Ja, en ik kan niet ontkennen dat dat mij op een of andere manier heeft beïnvloed,’ antwoordde Appeltoft verlegen. ‘Maar het ging wel eerlijk.’


  T)at geloof ik direct,’ antwoordde Fristedt snel, ‘zullen we eens kijken of we nog iemand kunnen verhoren?’


  Ze konden uit een paar mogelijkheden kiezen, maar dat zou zich wel wijzen als ze op de afdeling waren waar de verhoren werden afgenomen. Toen werd het aantal mogelijkheden al gauw gereduceerd tot één. Anneliese Rydén was ingestort en men zei dat ze helemaal apathisch was en niet antwoordde wanneer ze werd toegesproken. Bovendien had de politiearts haar zo volgestopt met kalmerende middelen dat ze nauwelijks toerekeningsvatbaar was. Ze lag alleen maar in haar cel en dat was alles.


  Anders Hedlund, met zijn opgeheven hoofd, zat ook in zijn cel. Hij tierde nog steeds en weigerde ook maar iets met zijn verhoorders te maken te hebben. Hij had zelfs het aanbod af geslaan om een aantal praktische zaken te regelen, zoals bij voorbeeld een scheerapparaat. Bleef over de vriend van Anneliese, Nils Ivar Gustaf Sund, 27 jaar en veteraan in de Palestinabeweging.


  De collega’s die hem verhoorden, kwamen de kamer uit en haalden hun schouders op toen Fristedt en Appeltoft vroegen hoe het ervoor stond. De jongen was een wrak, huilde, riep om zijn ouders en zijn meisje, en vloekte. Het was moeilijk iets zinnigs uit hem te krijgen.


  Nils Ivar Gustaf Sund zag eruit zoals na die beschrijving te verwachten was. Hij had stoppeltjes omdat hij zich niet had geschoren, zijn haar zat in de war, hij was slordig gekleed, zijn ogen waren roodomrand en hij sprak op hoge toon. Fristedt stelde zichzelf en Appeltoft met hun voornamen voor en legde uit dat zij tweeën zich bezighielden met het onderzoek rond de moord.


  De jongen, of de man die er als een jongen uitzag en jonger leek dan hij in werkelijkheid was, was niet volgestopt door de politiearts, maar gedroeg zich wel zo. Hij sprak onsamenhangend en soms volkomen verward. De woorden stroomden uit zijn mond of hem nu wel of niet iets werd gevraagd. Hij schreeuwde dat hij last had van claustrofobie en niet opnieuw opgesloten wilde worden.


  Appeltoft, die deze keer het verhoor zou inleiden terwijl Fristedt aan de kant zat toe te kijken, probeerde hierop in te gaan. Hij legde uit dat hij misschien niet meer afgezonderd hoefde te worden als er dan maar van beide kanten wat tegenover stond enzovoort. Maar dat werkte niet en Appeltoft werd grof en onbeleefd en liep boos weg. Omdat het toen – de boeman was weg – Fristedts beurt was om de vriendelijke en begrijpende verhoorder te spelen, ging hij volgens de gebruikelijke procedure te werk, maar ook dat leverde niets op.


  Fristedt liep naar buiten om met de anderen te overleggen. De verhoorders hadden de verdachte nog niet verteld dat ze de heler, de leverancier van de drugs en de stereo-installatie te pakken hadden gekregen. Fristedt kreeg zijn collega’s zo ver dat ze er onwillig mee instemden het over deze boeg te gooien, en hij ging weer naar binnen en probeerde een tijdje vriendelijk te zijn zonder dat dat lukte, en toen ruilden ze weer en Appeltoft ging naar binnen om de boeman te spelen (voorwaarde voor deze elementaire verhoorstechniek is dat degene die wordt verhoord een beginneling is; bij ervaren criminelen werkt deze op zich zeer doelmatige psychologische oorlogvoering niet, omdat de methode veel te bekend is).


  ‘We beginnen haast te krijgen, knul. Weet je dat we de jongen die jou de hasj en het cassettedeck heeft geleverd, hebben opgepakt. Hij heet Abdelkader en woont in Södertälje, hij moet nu een paar jaar zitten, weet je dat?’


  Sund werd op slag stil. Het schot was dus raak.


  ‘Waarom laat je je in met dergelijke figuren, weet je eigenlijk wel wat voor wapens hij thuis had, ga nu niet zitten lullen, maar geef antwoord zodat dit uit de wereld wordt geholpen, ik heb niet zoveel tijd als mijn collega’s.’


  ‘Zit Abdelkader vast?’ vroeg Sund op een heel andere toon dan waarop hij tot nog toe had gesproken. Hij zag er verslagen uit.


  ‘Ja, en hij niet alleen. We hebben een stuk of twaalf Arabieren opgepakt nadat we bij jullie waren, maar deze hufter bezat genoeg wapens om een oorlog te beginnen, wat weet je daarvan?’ Maar verder kwam Appeltoft niet. Sund werd opnieuw hysterisch, probeerde zich tegen het gewapende glas in de ramen van de verhoorkamer te werpen en werd totaal onhandelbaar.


  ‘Sorry,’ zei Appeltoft met opgeheven armen toen hij naar buiten kwam en daarmee Sund overliet aan zijn niet erg opgetogen collega’s.


  * * *


  Ze ontmoetten elkaar voor de verandering en vanwege de gevulde koeken in de bar bij het zwembad in het andere politiekantoor. Carls jachtijver was snel bekoeld, omdat hij het eens was met de logische verklaring van Petra Hernbergs reactie toen ze hoorde dat er meerdere mensen vastzaten; ze was opgelucht omdat één van de anderen dan natuurlijk de ‘moordenaar’ moest zijn, waar ze bovendien niet eens in geïnteresseerd leek te zijn. Haar verhaal dat zij – en dus niet de hooghartige en blijkbaar tamelijk vervelende Anders Hedlund – het magazijn met de tien patronen voor een AK 47 had meegenomen leek ook logisch. Ze had zelfs gezegd dat er iets aan het magazijn mankeerde, zonder dat ze wist wat. Ze konden er niet omheen dat het perfect klopte met de werkelijkheid. Dus konden de in beslag genomen voorwerpen niet in verband worden gebracht met Hedlund.


  ‘Jammer,’ zei Carl, ‘want ik heb het idee dat we daar een voet aan de grond krijgen, hij sympathiseert met het terrorisme, dat staat vast.’


  ‘Ja maar,’ bracht Appeltoft met een koek in zijn mond hier tegenin, ‘je kunt hier geen zekere conclusies uit trekken. Mensen hebben van alles in hun boekenkast staan, ik heb diverse boeken over stoommachines geloof ik, maar daarom ben ik nog niet in stoommachines geïnteresseerd.’


  ‘Bij linkse mensen ligt dat anders,’ legde Carl uit. ‘Zij hebben gewoon niet zo’n hoeveelheid overbodige literatuur in de kast staan. Een marxist-leninist heeft niet anderhalve meter Trotski, een trotskist heeft niet de verzamelde werken van Mao Tse-tung, een lid van de uiterst linkse partij KPML heeft alles van Stalin, maar beslist geen Althusser.’


  ‘Waarom niet? Moet je je tegenstanders niet bestuderen, ik dacht dat iedereen dat deed?’ vroeg Fristedt.


  ‘Nee, je bibliotheek is deel van je identiteit, net als bij religieuze sektes, die hebben geen waanideeën van de duivel in huis, ze hebben dat waar ze zich mee willen identificeren, dat wat hun vrienden zien als ze op bezoek komen om een salade te eten en wijn te drinken, geloof me nou maar, zo zit dat.’


  ‘We zullen deze kennis van zaken moeten aanvaarden, communisme is in elk geval niet mijn terrein,’ mompelde Appeltoft terwijl hij in gedachten zijn dochter in haar witte jas voorbij zag snellen, ‘maar je bedoelt dus dat hij met het terrorisme sympathiseert?’


  ‘Ja, dat klopt en ik weet bijna zeker dat dat beeld wordt versterkt wanneer we zijn correspondentie gaan bekijken, notulen van vergaderingen en dergelijke.’


  ‘Laten we dat dan maar doen,’ zei Fristedt. ‘Tot morgenvroeg gaan we ieder ons eigen gang. Jij gaat verder met die Hedlund, Erik, en jij Carl onderzoekt al het materiaal dat de firma over Hedlund en Ponti heeft, en zelf zal ik een beeld proberen te schetsen van wat we weten en wat we niet weten.’


  ‘Waarom Ponti, dat is zo verdomde veel…’ steunde Carl. ‘Omdat niemand van ons dat grondig heeft gedaan, omdat we dat deel op een of andere manier moeten afsluiten, dat moet gewoon.’


  * * *


  Even later zat Fristedt alleen in hun gezamenlijke werkkamer en probeerde een soort stroomschema te schetsen van de gegevens, van het pistool, de nagelaten aantekeningen van Folkesson, de opgepakte Palestina-activisten en hun link met de drugsdealer en kleine criminelen in Södertälje, en dan tot slot van de van terrorisme verdachte Palestijnen die in Uppsala waren opgepakt en waarvan niet duidelijk was in welk verband ze moesten worden geplaatst.


  Toen hij aan het tekenen was, zag hij duidelijk wat hij al lang had gevoeld. Er was niet zoveel wat ze zeker wisten. Er waren grote logische gaten in bij voorbeeld het verband tussen Folkesson en die kleine Anneliese, die nu in een cel in het gevang lag en was ingestort zonder enige aanwijzing te geven; zij die indirect de oorzaak was van de actie tegen de vier in Hägersten, die weer had geleid tot de actie in Södertälje.


  En op dit moment leek van die vier Zweedse jongeren alleen Hedlund interessant. Maar als dat spoor nergens toe leidde, zag het er somber uit. Bleef over de theoretische kans dat de actie tegen de Palestijnen per ongeluk, nou ja, verbeterde Fristedt zichzelf, je kon beter zeggen bij toeval, iets zou opleveren. Dat moesten ze afwachten.


  Maar Fristedt besefte gelaten dat hij geenszins zelf het middelpunt was van al het werk dat de firma deed. Näslund dirigeerde onder andere een team dat telefoongesprekken, in beslag genomen materiaal en eventuele nieuwe telefoongesprekken analyseerde. Verder een apart team dat zich bezighield met de Palestijnen die er, voorzover nu was gebleken, niets mee te maken hadden. Daarnaast kon overal binnen de firma wat gebeuren waarvan Fristedt pas achteraf door Näslund in afgepaste porties op de hoogte zou worden gesteld.


  Er was wel een andere manier om erachter te komen welke bedoelingen Näslund eigenlijk had met de verdere planning en welke theorieën daaraan ten grondslag lagen. Fristedt hield er uit principe niet van die kortere weg te nemen, maar dat had een irrationele oorzaak, of liever gezegd kwam het door zijn sterke afkeer van de massamedia.


  Hij zocht al het materiaal in de werkkamer bijeen en borg het op in de kluis, controleerde uit gewoonte of hij niets was vergeten, pakte zijn jas en zijn pet en hield het die dag voor gezien.


  Twintig minuten later kocht hij bij de krantenkiosk op het Centraal Station alle kranten die voor de laatste twee dagen van belang konden zijn, Dagens Nyheter, Svenska Dagbladet en Expressen. Daarna ging hij naar zijn huis in Bromma en at zijn avondeten in een verstrooide stilte. Als gewoonlijk liet hij de afwas en dergelijke staan en liep naar zijn eigen kleine werkkamer, pakte pen en papier en spreidde de kranten voor zich uit.


  Hij moest zich dus concentreren op de journalisten van de firma, en met name wanneer ze een vaag commentaar hadden dat ofwel direct, dan wel tussen de regels door in verband ken worden gebracht met degene die gewoonlijk Näslunds spreekbuis was, hoofdinspecteur Karl Alfredsson die Karl-Alfred werd genoemd.


  Wat de vier opgepakte Palestina-activisten betrof was het beeld in de drie kranten betrekkelijk eenduidig. De vier vormden een soort noodzakelijk ondersteuningsteam van het Palestijnse terrorisme (en toen kwamen er ‘deskundige’ verklaringen over wat er wordt bedoeld met logistieke steun; met commentaar van Karl-Alfred).


  Bij de vier waren ‘grote hoeveelheden wapens en narcotica in beslag genomen’ en één van de vier wapenvondsten stond ‘indirect in verband met de moord op hoofdinspecteur Folkesson’. Er werd gespeculeerd over straf voor medeplichtigheid aan moord. Karl-Alfred legde uit dat dergelijke mensen beangstigend veel wisten over het rechtssysteem, wat het moeilijk, bijna onmogelijk maakte om ze te vangen, omdat ze hun criminaliteit zo opdeelden dat ieder maar een klein beetje deed en een officier van justitie moet immers over elk individu dat voor de rechtbank staat, een uitspraak kunnen doen, maar aan de andere kant was dat ook niet het probleem van de veiligheidspolitie; de Säpo nam genoegen met het opsporen van de schuldigen en liet hen daarna over aan het democratische rechtsstelsel.


  De razzia, zoals de journalisten het noemden, tegen de vier Zweedse ondersteunende terroristen had de Säpo weer op het spoor gebracht van een hele ‘wapenbende’ die zich op haar beurt weer bezighield met het smokkelen van drugs om ‘het terrorisme te financieren’, er was dus geen gewone drugsdealer opgepakt en het was bekend dat met name het Palestijnse terrorisme werd gefinancierd door het smokkelen van hasj uit Libanon, verklaarde Karl-Alfred anoniem in Dagens Nyheter.


  Wat de zeven opgepakte Palestijnen uit Uppsala betrof, zij vormden waarschijnlijk het team dat de eigenlijke terroristische aanslag moest uitvoeren. Er waren duidelijke banden tussen hen en de vier Zweden, en op die manier stonden dus de hasjbende, de vier Zweedse terroristen en de zeven Palestijnen direct met elkaar in verband.


  Tot zover was alles ongeveer zoals Fristedt het had verwacht, zo had hij ongeveer Näslunds opzet voorzien. Er stond wat gezwam over de moordenaar die ofwel een van de zeven opgepakte Palestijnen in Uppsala zou zijn, dan wel lid was van de vermomde drugsbende in Södertälje, dan wel had weten te ontsnappen; op dat punt was men binnen de Säpo ‘onmededeelzaam’ en de man van Karl-Alfred bij Svenska Dagbladet verzekerde dat de Säpo een aantal beslissende sporen had beveiligd die men om onderzoekstechnische redenen niet bekend wilde maken, wat ook wel begrijpelijk was.


  Ja, dat was zeker ‘begrijpelijk’ want zulke sporen waren er niet. Fristedt zat een poosje te staren naar een voorpagina met de kop:


  


  NIEUWE ARABISCHE


  TERRORISTISCHE BENDE


  opgerold door de Säpo


  


  Vervolgens begon hij in Expressen te zoeken naar mogelijke standpunten van de Israëlische bron bij de krant; een journalist die goed geïnformeerd was en steeds pijnlijke Zweedse zaakjes in de Arabische wereld wist te onthullen, het leek alsof hij in dat opzicht in zijn eentje net zo goed geïnformeerd was als de hele Israëlische inlichtingendienst bij elkaar. En hij had inderdaad een paar bijzondere achterliggende verklaringen die de journalisten van de firma duidelijk niet hadden.


  De Arabische terreuroperatie ‘Plan Dal’ lag in het verlengde van de steeds voortdurende burgeroorlog tussen verschillende elkaar bestrijdende Palestijnse organisaties binnen de PLO, en van de kant van de PLO tegen tot onderhandelingen bereid zijnde ‘verraders’ in de Arabische wereld… en toen volgde een opsomming van een groot aantal gevallen waarbij Palestijnen elkaar of Arabische politici hadden vermoord (Fristedt herkende de lijst vaag). En als het nu zo was, en alles leek daar op te wijzen, dat de Säpo een dergelijke operatie had verhinderd, dan was de kans groot dat de Palestijnse terroristen een nieuw doodseskader naar het land zouden sturen om het oorspronkelijke plan alsnog uit te voeren, of om een wraakactie op de Säpo te plegen. Een denkbaar doel in Zweden zou de Egyptische ambassade zijn, die nu extra werd bewaakt door de Säpo.


  Aan het eind van het artikel van de Israëlische spreekbuis stonden een paar regels die Fristedt een rode pen deden pakken om ze te onderstrepen:


  ‘Hoewel de Palestijnse terroristische organisaties bijna uitsluitend Palestijnen hebben gekozen voor het uitvoeren van terroristische opdrachten, is juist in deze verwarring een bepaalde tendens te zien, namelijk dat ze inderdaad van plan zijn met Zweedse daders of een Zweedse dader te werken, aldus een hoge bron binnen de Säpo tegen Expressen.


  Fristedt zat hier lang over te peinzen. Naast het verwachte gezeur en de verwachte vanzelfsprekendheid waarmee verschillende opgepakte groepen met elkaar in verband werden gebracht alsof ze één getraind leger waren, waren er twee vreemde nieuwtjes. Allereerst werd er met geen woord over gesproken dat de moord op Folkesson in verband stond met ‘Plan Dal’. Daarnaast werd in uitspraken die met de firma in verband werden gebracht en niet met de gebruikelijke bron van de man van Expressen vaag gesproken over een Zweedse moordenaar.


  Dat zag er niet zo goed uit. Iemand hield vol dat de moordenaar een Zweed was en iemand seinde dat nieuwe terreuracties konden worden verwacht.


  Fristedt werd midden in zijn duistere gedachten onderbroken toen zijn zoon binnenkwam na te hebben geklopt. Hij had de kranten ook gelezen, natuurlijk, maar zich op heel andere gedeelten geconcentreerd dan de beweerde ‘doodslijsten’ die in beslag waren genomen en andere soortgelijke routineleugens.


  ‘Was dat jouw team dat die bende in Södertälje heeft opgepakt, gisteravond toen je weg was?’ vroeg de jongen.


  ‘Ja, dat waren wij. Deze keer geen kogelvrije vesten en andere flauwekul.’


  ‘Maar er staat dat ze een hele voorraad Russische machinepistolen, handgranaten en nog veel meer hadden.’


  ‘In de eerste plaats is dat niet helemaal waar, ik heb je toch gezegd dat je nooit moet geloven wat ze in de krant over mijn vak schrijven,’ glimlachte Fristedt. ‘Verder hadden die lui geen schijn van kans want, ook al geloof je het niet, er zijn bij de firma mensen die zeer bekwaam zijn als het erop aankomt.’ Fristedt dacht na over wat hij zojuist had gezegd zonder een conclusie te trekken. Hij mocht die Hamilton wel, maar er was iets vreemds, iets engs onder dat opgepoetste, aardige en vriendelijke uiterlijk, wat hij af en toe voelde vibreren.


  * * *


  Appeltoft zat mismoedig aan zijn keukentafel te werken. De correspondentie van de onderwijzer Anders Hedlund omvatte honderden brieven die weliswaar het systematische voordeel hadden chronologisch in twee ordners te zijn opgeborgen, maar tevens het voor Appeltoft belangrijke nadeel dat ze grotendeels in het Duits waren.


  Eerst had hij een uurtje met een woordenboek zitten werken en geprobeerd er iets van te begrijpen zonder dat dat lukte. Want zelfs als hij er uiteindelijk in slaagde de zuiver taalkundige betekenis van een woord te begrijpen, snapte hij niet wat er werd bedoeld. Uiteindelijk was hij drastisch van strategie veranderd. En na een paar uur was het hem gelukt een aantal namen te noteren van personen die in de correspondentie voorkwamen, en bij elke naam had hij opgeschreven in welke brief hij voorkwam. Hamilton mocht de namen met behulp van de computer checken en dan zouden ze misschien naar de Duitsers moeten, naar de Verfassungsschutz, om te zien of één of meerdere van de vele Duitse namen van belang waren. Die Hamilton kon waarschijnlijk wel Duits.


  Maar net als Sisyfus die de steen tegen de berg op had gerold, merkte Appeltoft toen hij verder zou gaan met de in beslag genomen Zweedse notulen van vergaderingen, dat hij nog steeds niet begreep waar het eigenlijk over ging.


  Wat betekende bij voorbeeld dat zuiver objectieve voorwaarden voor gewapende acties aanwezig waren maar dat de subjectieve voorwaarden in dramatische mate ontbraken, wat gedeeltelijk samenhing met de diplomatieke strategie van de PLO en gedeeltelijk met de onopgeloste tegenstellingen tussen de kleinburgerlijke elementen in de beweging en degenen die een revolutionaire/ proletarische lijn voorstonden?


  Zou zijn eigen dochter dit begrijpen?


  * * *


  Carl had geprobeerd alle observaties en beweringen die de firma de afgelopen twintig jaar over de journalist Erik Ponti had verzameld, grondig te bestuderen. Hij had bepaalde gedeelten die volledig voorspelbaar of algemeen geklets waren, snel en vluchtig doorgenomen; in elk geval had hij alles min of meer nauwkeurig bekeken.


  Veel was op zich logisch en juist. Erik Ponti had tot dezelfde tak van links gehoord als hijzelf, zij het een halve generatie eerder. Maar daarom was het meeste bekend. En alle tot in het kleinste detail opgesomde reizen waren waarschijnlijk op geheel juiste feiten gebaseerd. Ponti had Arafat ontmoet, Khadaffi, George Habash, Nasser, Kamal Jumblatt en eigenlijk elke idioot in het Midden-Oosten. Maar in het materiaal ontbrak met irritante stelselmatigheid het logische feit dat een groot aantal van deze ontmoetingen vast en zeker tot een kranteartikel of een radiointerview had geleid.


  Er was een apart deel met kopieën van verschillende rapporten over Ponti die naar buitenlandse veiligheidsdiensten waren verstuurd. Wat in die samenvattingen stond, klopte nog net wat betreft de details, maar als samenvatting was het volstrekt misleidend. De Westduitse veiligheidsdienst had bij voorbeeld bij gelegenheid te horen gekregen dat Ponti een Zweedse linkse activist was en de meeste bekende terroristencontacten in het Midden-Oosten had, en dat hij bezoek had gehad van twee later veroordeelde Westduitse terroristen, en zich nu ‘om onbekende redenen’ sinds een paar maanden in Libië bevond.


  Als Ponti in het begin van de jaren zeventig in een Westduitse wegversperring terecht zou zijn gekomen en brutaal zou zijn geweest, en er veiligheidsagenten ter plekke zouden zijn geweest die de computer hadden gevraagd wat dat voor een Zweed was, zouden ze onmiddellijk met getrokken wapens naar buiten zijn gestormd en bereid zijn geweest hem tijdens een vluchtpoging dood te schieten.


  En de Noren, en dat was de oorzaak van de werkzaamheden van de firma de afgelopen week, hadden te horen gekregen dat Ponti bovenaan een lijst stond met bekende Zweedse organisatoren van Palestijnse ‘activiteiten’ in Zweden en dat hij bovendien nauwe contacten had met het internationale terrorisme en waarschijnlijk ‘moordbrigades’ leidde.


  Enzovoort.


  En dan die journalistieke samenzwering. Die kon vast op een heel andere manier worden verklaard: in die tijd, de vrolijke jaren zestig, was iedereen min of meer ‘journalist’.


  Ponti’s militaire achtergrond werd aangehaald als een bijzonder duister feit. Maar die was hem immers door de Zweedse staat toegewezen, lang voordat een woord als ‘logistiek terrorist’ was bedacht.


  Carl was even gestopt om in zijn gesloten kamer te trainen en zijn agressie kwijt te raken, daarna ging hij verder met de stukken over Hedlund. Want Hedlund was een onsympathiek figuur, als je je beperkte tot het politieke beeld.


  Maar het materiaal van de firma was magertjes. Een paar reizen her en der, wat ‘leidende functies’ en dergelijke, maar niets wat hem verder bracht.


  Het was een teleurstellend resultaat. Carl had zijn jachtlust voelen groeien toen hij een eerste blik op de boekenkast van Hedlund had geworpen. Hedlund was hun enige hoop, alle andere sporen leken in het niets te verdwijnen. De drugsdealers en de helers waren waarschijnlijk niets. De opgepakte Palestijnen waren, als hij afging op Fristedts en Appeltofts bijna gelaten onverschilligheid, ook niets. Anneliese Rydén was voor zover ze wisten een vals spoor gebleken, waar dat dan ook door kwam. Appeltoft en Fristedt waren tot de conclusie gekomen dat het meisje dat bij Hedlund woonde, onervaren leek, en daar hadden ze goede redenen voor en bovendien waren ze zelf ervaren en verstandig. Die Sund was gewoon een moederskindje en voorlopig een vraagteken.


  En dan Ponti. Näslund had laten merken dat hij een nieuwe actie tegen hem voorbereidde. Näslund had gezegd dat Carl dat moest afhandelen en bovendien had hij in bedekte termen te kennen gegeven dat Carl bereid moest zijn om te schieten.


  Hier zat de hele zaak volledig vast.


  Carl begreep zelf niet waarom, maar hij had Fristedt en Appeltoft niet verteld wat Näslund duidelijk voor ogen stond. Het was niet uit gebrek aan vertrouwen, misschien was het omdat alleen al de gedachte zo ongeloofwaardig klonk.


  Carl voelde dat hij niet verder kwam. Hij rekte zich snel en vastbesloten uit om de telefoon te pakken, maar bedacht zich en keek op de klok. Het was nog maar half tien.


  Hij had een besluit genomen.


  Hij kleedde zich snel aan, schoor zich en ging weg. De steeg in Gamla Stan leek helemaal verlaten, maar hij keek niet op of om en liep rechtstreeks naar Café Opera.


  Er stond nog geen rij wachtenden, wat hij prettig vond want nu hoefde hij zijn legitimatie niet te gebruiken om voorbij de rij te komen en hij hoefde ook niet in de rij te staan voor het geval hij bedacht dat hij zijn bijzondere legitimatie veel te vaak op een verkeerde manier gebruikte.


  De grootste golf van het Stockholmse nachtleven was nog niet aangespoeld. Hij liep een eindje langs de lange bar en bestelde een pilsje terwijl hij zo ging staan dat hij de hele tijd zicht had op de ingang. Er was maar één ingang en die kon hij niet missen. Er dook geen denkbare achtervolger op. Na een kwartier liep hij naar het geroezemoes van de gang en stopte een vijfkronenmunt in de kleine rode telefoon en draaide een van de vijf, zes telefoonnummers die hij uit zijn hoofd kende.


  De man die hij zocht, was niet thuis. Maar gelukkig kon zijn vrouw hem vertellen dat hij in zijn appartement in Stockholm was.


  Carl liep langzaam en zonder op of om te kijken naar de ingang van de metro in het centrum en liet zich daar door de menigte opslokken. Hij geloofde geen moment dat iemand hem volgde, maar de situatie vereiste professionele voorzichtigheid. Hij nam de eerste metro op het eerste perron waar hij toevallig heen liep, en ging vervolgens ongeveer een half uur lang volgens een speciaal schema met de metro. Er zouden veel mensen nodig zijn geweest om hem te volgen. hoewel hij nooit omkeek.


  Het eindstation was Karlaplan.


  Het regende buiten en er waren weinig mensen op straat in Östermalm. Hij liep door de Karlavägen, sloeg af voor de Grevgatan, nam vervolgens een dwarsstraat, toen de Grevgatan tot aan de Strandvägen en toen was hij er. Hij constateerde dat er inderdaad licht brandde in het appartement dat eens het hoofdkwartier van de Zweedse geheime inlichtingendienst IB was geweest. Nu was het huis van DG, en DG gebruikte dat vroegere hoofdkwartier als appartement wanneer hij in Stockholm was, en DG was thuis en de straat was naar beide kanten toe verlaten.


  Carl belde het herkenningssignaal via de intercom, drie keer kort en eenmaal lang. Niemand antwoordde, maar het slot klikte.


  DG zag er gezond uit ondanks de geruchten over zijn gezondheid de laatste jaren, zelfs jonger dan de eerste keer dat ze elkaar in Kivik ontmoetten. Carl werd hartelijk ontvangen en meteen onthaald op appelcider ‘van het huis’, DG was trots op zijn cider, ‘dat wist iedereen’, dat wil zeggen, niet iedereen bij de firma, maar iedereen bij de BV, wat heel wat anders was.


  DG informeerde enthousiast naar een aantal dingen uit San Diego en de opleiding aldaar, omdat twee nieuwe Zweden daar net naar toe zouden vertrekken. Vervolgens vertelde hij over allerlei moeilijkheden bij de contacten tussen de defensiestaf en de regering; in het kort gezegd kwam het erop neer dat het nieuwe type operateur nog steeds onzeker was en dat het nog wel tot volgend jaar duurde en dat het er misschien heel anders uit ging zien voor de BV, afhankelijk van wat voor regering er werd gekozen. Maar daar hadden de politici nu lak aan.


  ‘En hoe bevalt het je bij de politie?’ vroeg DG uiteindelijk.


  Als DG het over de ‘politie’ had, bedoelde hij in het interne jargon van de inlichtingendienst nooit iets anders dan de veiligheidspolitie (andere politie kwam zelfs helemaal nooit voor in zijn verhalen, evenmin als de bijstand of deurwaarders).


  Carl vertelde in het kort de situatie van het vastgelopen onderzoek. Maar dat was niet de enige reden waarom hij langs was gekomen. Dat dit vastgelopen was, was één ding, maar daarnaast was er een hoop gezeur waardoor hij op een of andere manier steeds werd gehinderd. Hij had geen overzicht over het hele veld, dus kon hij niet alles zien.


  ‘Juist,’ zei DG en stond op om meer cider te pakken maar bedacht zich en hield met een vragend gezicht een fles whisky omhoog. Carl knikte en DG liep weg om ijs te halen.


  ‘Sinds de vorige keer is de keuken gerenoveerd,’ zei hij toen hij terugkwam. ‘Maar dat is juist de kracht en de zwakte van de politie, het is het gevolg van de strikte verdeling.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Carl.


  DG nam de tijd om dat uit te leggen. De politie, de veiligheidspolitie in Zweden dus, had haar werkzaamheden heel strikt verdeeld, niemand wist wat zijn buurman in de kamer ernaast deed enzovoort. Het voordeel had zuiver met de veiligheid te maken. Als ze een mol hadden, zoals die Bergling die een paar jaar geleden was gegrepen, kon die mol maar beperkte schade aanrichten omdat hij geen overzicht had.


  Het nadeel was duidelijk en lag op het operationele vlak, en dat had Carl zo doelmatig geschetst. De verschillende rechercheteams die gelijktijdig bij de politie werkten hadden de oplossing misschien binnen handbereik, maar niemand kon het zien omdat het niet zichtbaar was voordat de stukjes van de puzzel bij elkaar werden gelegd, en vandaar dat langdurige tasten. Maar de leiding, Näslund dus, had dat overzicht natuurlijk wel.


  ‘Daar maak ik me zorgen over,’ zei Carl, ‘deels omdat ik hem niet vertrouw…’


  ‘Ja, hij is een idioot, net als zijn voorganger, die Israëlgek Frånlund, of hoe hij ook heette…’


  ‘En deels omdat hij min of meer openlijk heeft voorgesteld dat ik een Zweedse journalist moet doden bij een toekomstige actie,’ ging Carl verder.


  ‘Wie?’ vroeg DG zacht.


  ‘Erik Ponti van Dagens Eko als je weet wie dat is.’


  ‘Jezus! Ponti zou de moordenaar zijn?’


  ‘Näslund schijnt dat te geloven, maar er is niets in ons materiaal wat daar op wijst.’


  ‘Hoe ziet jullie materiaal eruit? Neem de tijd zodat je het belangrijkste niet vergeet, want niet alleen jij als operateur loopt nu risico, maar staat er nog veel meer op het spel. Nou?’


  Carl vertelde uitgebreid over Ponti’s bezoek aan Oslo en over dat ene telefoontje waardoor Ponti in verband werd gebracht met de overige opgepakte lui en over het vage materiaal dat in het archief van de firma zat.


  DG leek op een oehoe, zoals hij in het donker zat te luisteren, onder een schilderij dat een grote Franse haan voorstelde. Zijn wenkbrauwen staken alle kanten op, het was duidelijk dat hij ze op een speciale manier verzorgde of borstelde. Toen Carl uitgepraat was, bleef DG een tijdje stil zitten en keek in zijn glas.


  ‘Näslund is een idioot,’ zei DG uiteindelijk. ‘De hufter overziet de consequenties van een dergelijke actie niet. Het zou het grootste schandaal worden dat ons of de politie ooit getroffen heeft. En jij zou met naam en foto in alle kranten worden genoemd en de zaak zou voor de justitiële Ombudsman worden gesleept en voor de Procureur-Generaal en interne zaken, en de arrondissementsrechtbank en het gerechtshof en de Hoge Raad en de vaste parlementaire commissie voor grondwettelijke zaken en het Europese Hof en uiteindelijk voor de duivel zelf.’ Dit was de eerste keer dat Carl DG opgewonden zag worden. DG schonk zichzelf een nieuwe whisky in zonder aan zijn gast te denken.


  ‘Afgezien van het feit dat het een geschifte operatie is, heeft die Ponti natuurlijk geen moer met de zaak te maken, of wel?’ vroeg DG en deed zijn best om beheerst te klinken. Hij wachtte het antwoord niet af, maar ging verder: ‘Bovendien zou de hele planning met nieuwe operateurs naar de maan zijn, omdat jouw hele achtergrond ook naar boven gehaald zou worden en dan zitten we met de gebakken peren. Nou, waar waren we gebleven. O ja. En bovendien heeft Ponti er niets mee te maken, wel?’


  ‘Nee, dat denk ik niet,’ zei Carl. ‘Ik geloof niet dat Näslund meer weet dan de mensen die met de politiemoordzaak bezig zijn, wij dus. Maar ik denk dat Näslund twee vliegen in één klap wil slaan. Hij wil naar buiten toe dat de moordenaar wordt opgespoord en vermoord in plaats van gevonden, en tegelijkertijd wil hij een oude rekening vereffenen.’


  ‘Ja, dat denk ik ook,’ zei DG nadenkend. ‘Maar noch ist Polen nicht verloren. We kunnen hem toch tegenhouden?’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Het zwakke punt in Näslunds constructie is dat Ponti naar alle waarschijnlijkheid niets met het hele gebeuren te maken heeft. Het sterke punt is dat er een paar vreemde dingen in het onderzoeksmateriaal zitten over met name Ponti, en dan vooral die Noorse reis, nietwaar?’


  ‘Ja, als ik het goed begrepen heb wel ’


  ‘Nou, dan moeten we erachter zien te komen waarom Ponti in Noorwegen was en dan kan dat spoor door de politie worden afgesloten.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Je kunt het hem vragen. Dat is meestal een goede methode. Vraag hem wat hij in Oslo deed.’


  Carl piekerde een tijdje over het volkomen logische maar toch onredelijke voorstel. Hij probeerde te zeggen dat hij dan natuurlijk elke denkbare regel binnen de veiligheidsdienst zou overtreden, DG antwoordde rustig dat de politie met haar regels naar de maan kon lopen. Er was een verschil tussen de wet van God en de verordeningen van de mensen.


  ‘Bovendien,’ legde DG verder uit, ‘bewijzen wij de politie een dienst. We behoeden hen voor één van de ergste crisissituaties waar ze met hun domme koppen in terecht zouden komen. En afgezien daarvan hebben we er zelf ook een zeker belang bij.


  Het is niet de bedoeling dat je van de politie naar de belastingdienst gaat of een andere instantie die na zo’n akkevietje voor je zou overblijven, ach nee, ik bedoel de zeevaartdienst in Norrköping, ja, één van onze informanten is daar ooit terechtgekomen toen hij er was ingetuind, nou ja, dat maakt niets uit. Nu ter zake, hoe ziet onze operatieve planning eruit?’


  Nu herinnerde DG zich dat Carls glas leeg was, en hij schonk met één hand in. Hij trilde een beetje wat of door zijn ziekte kwam, of door de opwinding.


  DG liet zich precies informeren over de exacte gegevens van Ponti. Hij werd dus geobserveerd. De telefoon bij hem thuis werd afgeluisterd, waarschijnlijk werd zijn post geopend. Misschien ook wel de post die hij bij de radio kreeg. Maar om bepaalde technische en juridische redenen kon zijn telefoonaansluiting via de centrale van de radio niet worden afgeluisterd. Daar was dus een mogelijkheid om hem te benaderen. Met het oog op de misverstanden waartoe de opname van een dergelijk gesprek zou kunnen leiden, zou het te riskant zijn als DG dat zelf deed. Want dat was een risico dat ze moesten nemen, die journalisten hadden vaak een bandrecorder aan. Dus Carl moest contact opnemen en wel op een bepaalde manier, die DG uitvoerig beschreef.


  Daarna moest hij Ponti zien te ontmoeten, zonder observanten, maar dat zou wel lukken. En daarna Ponti zover zien te krijgen dat hij de, zoals ze vermoedden volkomen logische, maar tot nog toe onbekende verklaring voor zijn Oslo-reis zou geven. Vervolgens zou Carl zijn collega’s bij de politie vertellen wat hij had gedaan. Misschien zouden ze wel kritiek hebben, maar als er niets op de radio werd verteld over Carls toenadering – Carl zou Ponti van de absolute noodzaak hiervan moeten overtuigen – zouden ze het wel accepteren als het oude gewone, oprechte agenten waren.


  ‘En ik ben natuurlijk helemaal zelf op het idee gekomen?’ vroeg Carl.


  ‘Ja, je kunt de BV en mij er moeilijk bij betrekken.’


  ‘Goed. Ik ontmoet Ponti midden in de nacht op een verlaten metrostation. Hij heeft een aannemelijke verklaring voor het gebeurde, is dat wat we denken?’


  ‘Ja, dat denken we.’


  ‘En als hij geen aannemelijke verklaring heeft, als hij tegen onze verwachting in de moordenaar zou zijn?’


  ‘Daar denk ik liever niet aan. En wat ik liever niet denk, wil ik helemaal niet zeggen. Maar je moet wel de normale voorzorgsmaatregelen treffen, daar ben je toch voor opgeleid.’


  ‘Maar als het tot een… confrontatie tussen ons zou komen, wat moet ik dan doen? Gooi ik mijn wapen dan in het water, in de Strömmen of zo?’


  ‘Die laatste vraag heb ik niet gehoord,’ antwoordde DG koud. ‘Maar ik geloof dat Näslund er wel enig begrip voor zou hebben. Maar zoals gezegd, I didn’t hear that.’


  Carl leunde achterover en deed zijn ogen dicht.


  ‘Het is laat. Ik laat wat van me horen zodra deze operatie achter de rug is. Blijf je in de stad?’


  ‘Ja,’ antwoordde DG kortaf, ‘ik blijf hier nog een paar weken, met uitzondering van de kerstdagen, en daarna weet je waar je me kunt vinden.’


  Op weg naar de deur bleven ze even staan terwijl Carl de muur in de gang bekeek, waar verschillende schietwapens hingen. Het waren conventionele jachtwapens en een oud Mauser geweer.


  ‘Je weet toch wel dat het verboden is om wapens aan de muur te hebben hangen als de grendels er nog aan zitten?’ zei Carl in een vermoeide poging de stemming op te vrolijken.


  ‘Ja, dat weet ik,’ antwoordde DG, ‘maar zulke kleine wetten gelden voor de politie, niet voor ons. Ik voel dat de operatie goed verloopt. Maak je geen zorgen en laat zo snel mogelijk wat van je horen.’


  Carl liep de trap af zonder het licht aan te doen. Hij keek goed om zich heen toen hij weer op straat stond, maar deze leek naar beide kanten leeg. Hij liep heel langzaam naar zijn huis in Gamla Stan. Het regende nog steeds.


  DG zat nog lang op de bank in de kamer die eens het hoofdkwartier van de IB was geweest. Langzaam rookte hij een grote sigaar, tegen alle strikte orders van de artsen in, maar op dit moment vond hij dat hij grotere zorgen had.


  dg was officier en was dat altijd geweest, al sinds hij tegen het einde van de wereldoorlog als werkstudent in dienst ging en er pas na vijf jaar weer uit kwam, toen tweede luitenant was en vervolgens bij het leger bleef. Vroeger was er een tekort aan sociaal-democratische officieren wat ongetwijfeld een van de oorzaken was geweest waarom Tage Erlander DG had uitgezocht om de nieuwe militaire inlichtingendienst op te zetten; en daar zat DG nu al bijna dertig jaar. Voor hem was Carl een militair wapen dat Zweden nodig had. Als hij Carl zag, had hij dezelfde gevoelens als wanneer hij op een militair vliegveld was en twee aanvalsvliegtuigen met ronkende nabrander recht omhoog zag stijgen. Wij kunnen ons verdedigen, wij laten ons niet kisten!


  Maar één Viggen AJ kost veertig tot vijftig miljoen kronen en voor dat bedrag zouden ze een stuk of tien operateurs van hetzelfde kaliber als Carl Hamilton kunnen aanstellen, en dat was een wapen dat Zweden meer dan wat dan ook nodig had. Het hele Zweedse territorium lag grotendeels open voor allerlei buitenlandse inlichtingendiensten, vriend en vijand, vooral voor de vijand. En aan de ‘politie’ had je in die strijd niets, de ‘politie’ bestond uit inspecteurs van middelbare leeftijd en jonge academici die zich voornamelijk bezighielden met het verspreiden van propaganda via de pers over hun eigen doelmatigheid en, zoals bij voorbeeld bij deze verwarrende operatie, het af en toe inrekenen van een aantal zogenaamd duistere Arabieren of Koerden, Armeniërs of andere donkerharige types. De politie vormde geen bescherming voor Zweden, geen wapen.


  Zoals de inlichtingendienst er nu uitzag, bestond deze uit mensen die op kantoor zaten of achter een radarscherm. Maar het territorium lag open, de kusten lagen open en Stockholm was een speeltuin voor vreemde mogendheden. En dat zou zo blijven zolang de inlichtingendienst geen personeel had dat zich in het veld begaf, de vijand opspoorde, zijn bewegingen controleerde en zijn operaties stoorde.


  Dientengevolge bekeek DG Carl Hamilton met de ogen van een chef bij de luchtmacht, die het eerste exemplaar van een nieuw gevechtsvliegtuig dat volledig gelijkwaardig is aan dat van de vijand, heeft zien landen en taxiën op de startbaan; een tamelijk Amerikaanse machine, maar waar op de vleugels op een blauwe ondergrond zojuist de drie gele Zweedse kronen zijn geverfd.


  Als die idioot van een Näskvist of hoe de vent van de ‘politie’ ook heette, Carl onderbracht in een operatie die gedoemd was in een publiek schandaal te eindigen, dan stond dit nieuwe type wapen op het spel, nog voordat het was opgebouwd.


  DG overwoog of hij met een paar buitenlandse vrienden contact zou opnemen om te zien of die snel een verklaring voor de moord konden geven, maar hij verwierp de gedachte omdat het veiligheidsprobleem bij een dergelijke handelwijze veel te groot was. Hij liep immers het risico dat hij iemand benaderde die ermee te maken had, of die te nauwe contacten had met de organisatie die erachter zat. Wat op hetzelfde neerkwam.


  Bovendien was DG een man die had geleerd niet te overhaast te werk te gaan. Hij besloot om voorlopig de storingswerkzaamheden van Hamilton af te wachten, zoals hij voor zichzelf de komende confrontatie tussen Hamilton en een veel te bekende journalist noemde.


  HOOFDSTUK 8


  Carl had de ochtend effectief achter zijn toetsenbord besteed. Van de 46 namen die Appeltoft in de correspondentiemappen van Hedlund had gevonden, zaten er ruim twintig in het register van de Zweedse veiligheidsdienst. Het beeld van Hedlunds contacten was toen al redelijk eenduidig geworden. Hedlund sympathiseerde met zowel de oude als de jonge generatie Westduitse terroristen, daar bestond geen twijfel over. Voor de namen die niet in het Zweedse computerregister zaten, waren telexberichten en verzoeken om spoedig antwoord naar de Westduitse collega’s gestuurd, die met een bijna karikaturale Duitse stiptheid binnen een paar uur hadden geantwoord; ten minste vijf personen naar wie was geïnformeerd, werden gezocht voor verschillende terreurdaden, en van de overige personen kon in het algemeen worden gezegd dat ze sympathisanten waren.


  De Duitsers op hun beurt hadden alle mogelijke informatie willen hebben over waar, waarvandaan en in welke vorm de gezochte personen van zich hadden laten horen en Carl was er in geslaagd om al voor de lunch een grote hoeveelheid gegevens te sturen die, voor zover hij het althans begreep, in een aantal gevallen tot aanhoudingen of in elk geval tot interessante naspeuringen kon leiden.


  Daarna was hij de documentatie gaan bestuderen die Appeltoft had doorgenomen zonder ze echt te begrijpen, dat wil zeggen de Zweedse notulen, aantekeningen, discussiestukken en brieven.


  Fristedt was langs gekomen om te vertellen dat alle gegevens, of in elk geval zoveel mogelijk, over die terroristische contacten die nuttig waren voor het verhoor met Hedlund, om twee uur ’s middags klaar moesten zijn omdat Hedlunds advocaat dan bij het eerste verhoor aanwezig zou zijn. Hoe meer de twee verhoorders wisten, hoe beter.


  Carl was een aardig eind gekomen met zijn lijst van mogelijke suggesties voor een dergelijk verhoor toen het alarm van zijn horloge begon te piepen. Dat herinnerde hem eraan dat hij naar de nieuwsuitzending van Dagens Eko moest luisteren om te horen of Ponti zelf, of in elk geval een van zijn assistenten op de redactie, iets te vertellen had over de recente terroristenaffaire.


  Het was het derde of vierde item en het ging over een zeer goed gekozen zwak punt in het gestroomlijnde beeld dat de overige massamedia nu blijkbaar zonder meer hadden geaccepteerd. Het grootste gedeelte van het item bestond uit een compilatie van twee interviews waarin afwisselend de minister van immigratiezaken, die de formele verantwoordelijkheid had om binnenkort de Palestijnse verdachten uit te wijzen, en de woordvoerder van de veiligheidspolitie Karl Alfredsson, op één punt onder druk werden gezet: wat was het verband tussen de vier Zweedse verdachten en de zeven Palestijnen?


  Zowel de minister van immigratiezaken als Karl-Alfred begonnen te zeggen dat dergelijke informatie geheim was. Het waren net papegaaien toen ze achter elkaar hetzelfde zeiden. Maar toen ging Ponti – die in hoogsteigen persoon dit item verzorgde – in op de vraag of die geheime bewijzen bij een zitting over de voorlopige hechtenis van de vier Zweden niet naar voren gebracht moesten worden. Want ze konden toch moeilijk op basis van geheime bewijzen in voorlopige hechtenis worden genomen, ze waren toch Zweden?


  Nee, zeker niet. Maar de zitting kon immers achter gesloten deuren plaatsvinden. Jawel, maar als ze nu niet in voorlopige hechtenis werden genomen? Dan zouden ze alles kunnen vertellen, nietwaar? Was het dus eigenlijk een kwestie van tijd of het publiek zou horen dat een dergelijk verband er misschien helemaal niet was?


  En toen kwamen opnieuw de papagaaienantwoorden van geheim-geheim-geheim van de vertegenwoordigers van regering en veiligheidspolitie. Het maakte een komische en onbetrouwbare indruk. Maar dat was niet het belangrijkste. Het belangrijkste was dat Ponti met ongelofelijke precisie exact de zwakke plek trof. Je kreeg de indruk dat hij zelf wist dat het zo was, dat hij wist dat zou blijken dat de voorlopige hechtenis van de vier Zweden niet vanzelfsprekend was, en ook niet in verband kon worden gebracht met de zeven Palestijnen.


  Heel goed, heel intelligent, dacht Carl. Of bleek hier alleen uit dat Ponti unieke achtergrondinformatie had en in dat geval, hoe kwam hij aan die informatie?


  Hij zette de radio uit toen in het nieuws een ander onderwerp werd behandeld en ging haastig verder met zijn puntenlijst voor het verhoor met Hedlund. Toen ging hij naar Fristedt waar de twee verhoorders zaten te wachten en vertelde zijn eigen visie en wat de Westduitse collega’s hadden gezegd, en dat ze misschien de volgende dag te weten zouden komen of de gegevens in West-Duitsland tot aanhoudingen hadden geleid.


  Daarna ging hij de stad in om te bellen naar een telefoon die hij had gegronde redenen om dit te denken – niet werd afgeluisterd. Hij vertrouwde zijn eigen telefoon niet, en wilde in geen geval onnodige risico’s nemen. Hij liep naar de slijterij aan het Kungsholmstorg zodat hij het één met het ander kon combineren, en met het plastic tasje van de winkel in zijn hand liep hij rechtstreeks naar de telefooncel naast de kiosk aan de overkant van de straat en draaide het nummer van de Zweedse Radio. Hij had lang nagedacht over wat hij zou zeggen.


  ‘Hallo,’ begon hij, ‘ik werk bij de veiligheidsafdeling van de rijkspolitie en ik wil mijn naam niet noemen, maar ik wil je zo gauw mogelijk ontmoeten, het liefst vanavond nog.’


  ‘En hoe moet ik weten of je bent wie je zegt dat je bent?’ vroeg Ponti, even zelfverzekerd als Carl had verwacht.


  ‘Het gaat over het bezoek dat je onlangs aan Oslo hebt gebracht, je nam het vliegtuig van negen uur heen en de volgende dag dat van half vijf terug, nadat je naar een paar van mijn Noorse collega’s had gezwaaid, en dat heeft tot een aantal speculaties geleid. Moet ik nog meer vertellen?’


  Ponti zuchtte in de hoorn.


  ‘Nee, je hoeft niets meer te zeggen,’ antwoordde hij. ‘Maar er is wel een probleem.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Ik word geschaduwd, maakt dat wat uit?’


  ‘Ja, dat moet niet. Kun je die mensen kwijtraken, weet je hoe je dat doet?’


  ‘Ja, als ik dat wil. Je zou haast sentimenteel worden, dit doet me aan vroeger denken. Ik neem de auto en stap over op de metro of zo iets.’


  ‘Goed. Er gaat om 21:43 uur een metro van Slussen naar Vällingby, kun je die nemen?’


  ‘In de laatste of de eerste wagon, bedoel je?’


  ‘Ja, laten we zeggen de eerste. Ik ontmoet je ergens onder weg.’


  ‘Je bent alleen, hoop ik.’


  ‘Ja en jij ook.’


  ‘Hoe weet ik dat je niet een of andere hufter bent?’


  ‘Dat kun je niet weten. Maar ga er maar vanuit dat ik je niet zo zou hebben benaderd als het niet verdomde belangrijk was.’ Het bleef een tijdje stil aan de andere kant.


  ‘Oké. De eerste wagon vanaf Slussen om 21:43 uur Als ik hem om wat voor reden dan ook mis, kom ik met een van de twee volgende.’


  Toen legde hij zonder nog iets te zeggen de hoorn op de haak.


  * * *


  Het verhoor van de met terroristen sympathiserende Anders Hedlund liep al snel op een fiasco uit. De bekendste advocaat van Zweden zat in de verhoorkamer en behandelde de twee verhoorders als schoolkinderen. Eerst eiste hij dat de aanklacht gepreciseerd werd met paragraafnummers uit de wet, wat natuurlijk gebeurde. Daarna wilde hij weten welke omstandigheden belastend waren voor zijn cliënt, wat hem niet werd verteld omdat toen het verhoor begon. En toen begonnen de verhoorders in hun aantekeningen te bladeren en stelden, om weer de leiding van het gesprek over te nemen, snel een algemene vraag over een aantal namen die in Hedlunds correspondentie waren gevonden en vroegen om een verklaring.


  Ze werden razendsnel onderbroken door de advocaat die aan zijn cliënt vertelde dat hij niets hoefde te vertellen over zijn politieke sympathieën of over bekenden die niets met de aanklacht ‘ongeoorloofd wapenbezit’ hadden te maken.


  En de cliënt zelf zei noch op dat moment, noch tijdens de rest van het verhoor ook maar één woord.


  De verhoorders probeerden het nog een keer met de omstreden vraag waarom Hedlund nauw contact had met terroristen die in West-Duitsland werden gezocht. En toen onderbrak de advocaat hen met de opmerking dat dit niets te maken had met de verdenking van de beweerde misdaden, en omdat Hedlund Zweeds staatsburger was, kon hij op grond van bepaalde kennissen niet als een of andere crimineel worden beschouwd en daarom was er geen reden om dergelijke vragen te beantwoorden.


  ‘Maar het gaat immers om verdenking van samenwerking met personen van wie wordt gevreesd dat ze in dit land gewelddadige acties ondersteunen,’ probeerde een van de verhoorders met een niet helemaal goed begrepen uitleg van de wet op terrorisme.


  ‘Geenszins,’ zei de advocaat en zette een kleine zwarte cassetterecorder op tafel, ‘dat soort verdenkingen kunnen niet tegen Zweedse staatsburgers worden aangevoerd.’ Hij stelde voor dat ze nu òf over concrete verdenkingen gingen praten, òf een algemeen politiek gesprek zouden voeren, maar in het laatste geval was er geen reden om ergens nader op in te gaan.


  De verhoorders protesteerden tegen de cassetterecorder van de advocaat. Wat in de verhoorkamer werd gezegd, was voorlopig geheim en mocht dus niet worden opgenomen anders dan met de cassetterecorder van de verhoorders.


  Het geruzie eindigde snel en pijnlijk. De advocaat vroeg om zijn cliënt onder vier ogen te mogen spreken. Het gesprek duurde maar vijf minuten en daarna kregen de verhoorders te horen dat er voorlopig geen sprake was van een voortzetting van het verhoor totdat de officier van justitie zelf zowel een schriftelijk verbod om een cassetterecorder te gebruiken in plaats van een potlood voor het maken van aantekeningen zou overleggen, als een omschrijving van de verdenking. Voor zover het het bezit van een oud hagelgeweer model Husqvarna betrof, gaven ze de feitelijke omstandigheden toe, maar misdaad of misdadige opzet ontkenden ze.


  En daarmee zeilde de advocaat de kamer uit en daar zaten de verhoorders dan met een ironisch glimlachende sympathisant van het Westduitse terrorisme.


  Het korte naspel leidde tot een aantal interne ruzies. De verhoorders lichtten voor Näslund de situatie toe en lieten hem weten dat het hun moeilijk leek om Hedlund in hechtenis te nemen. Näslund ging naar officier van justitie K.G. Jönsson en vroeg hem, onder verwijzing naar zekere bepalingen betreffende de staatsveiligheid en dergelijke, de inverzekeringstelling te verlengen. Maar de officier van justitie, die inzag dat hij en niemand anders verantwoordelijk zou worden gehouden wanneer de zaak later voor het Europese hof kwam als een nieuw voorbeeld van onredelijk lange inverzekeringstellingen in Zweden, kreeg een woedeaanval; Näslund had hem zo goed als beloofd dat het bewijs zou worden geleverd als ze de verdachten in verzekering mochten stellen en hun woningen mochten doorzoeken. Maar dat was ook zo, hield Näslund vol, omdat het resultaat van de huiszoeking bij Hedlund weer kon leiden tot het oppakken van een aantal terroristen in West-Duitsland. En dat zou op zijn beurt weer nieuwe invalshoeken kunnen opleveren; tegen die achtergrond was de reden voor voorlopige hechtenis toch duidelijk, namelijk het vluchtgevaar.


  Maar toen kreeg de officier van justitie een nieuwe woedeaanval en riep dat ze de rechtbank ervan moesten overtuigen dat de vordering tot inhechtenisneming zuiver formeel het bezit van een onbruikbaar hagelgeweer uit 1910 betrof, vluchtgevaar of niet!


  Näslund kreeg voorlopig niet meer dan drie dagen om met nieuwe resultaten te komen. Daarna zouden de Zweden vrijgelaten worden – zonder een zitting waarop de vordering tot gevangenhouding zou worden behandeld.


  * * *


  Het was een heldere dag, koud en ongewoon licht voor de tijd van het jaar, leek het. Een rode namiddagzon scheen in het gezicht van Carl, Fristedt en Appeltoft toen ze elkaar weer ontmoetten, en Carl met duidelijk enthousiasme vertelde wat hij in de privé verzameling brieven en notulen van Hedlund had gevonden.


  Hedlund had gedurende vele jaren notulen van verschillende vergaderingen van een aantal organisaties verzameld zonder dat daar in eerste instantie enig systeem in leek te zitten. Maar al die notulen hadden een gemeenschappelijke noemer, namelijk dat een voorstel tot ‘directe acties’ van iemand – en soms was het duidelijk dat hij dat zelf was terwijl je het in andere gevallen kon vermoeden – was afgestemd. ‘Directe acties’ was een uitdrukking binnen de linkse groeperingen die op zich vaag was, maar uit de context, afgaande op de tegenargumenten, bleek dat het om min of meer ernstige vormen van sabotage en dergelijke moest gaan.


  Het nadeel van de verzameling voornamelijk Duitse brieven was dat er van de brieven van Hedlund zelf, die steeds werden beantwoord, geen kopieën waren. Dus moest je proberen om op basis van de Duitse brieven en de argumentaties daarin, uit te zoeken wat Hedlund in zijn eigen brieven had gezegd. Het beeld zag er dan ongeveer als volgt uit.


  Hedlund was zelf een voorstander van directe acties, maar ‘kleinburgerlijke elementen’ in zijn omgeving waren dat niet. Hedlund vond dat er in de steeds kleiner wordende progressieve beweging – dat laatste betekende ongeveer ‘links’ – geen sympathie bestond voor directe acties en dat het daarom niet mogelijk was om iets in die richting door te voeren. Tenminste niet voordat iets drastisch de ogen van zijn kameraden had geopend.


  De kameraden leden namelijk aan illusies wanneer het om de burgerlijke democratie ging en pas als die illusies aan duigen waren gevallen, was het mogelijk om verder te gaan.


  Deze laatste gedachtengang was bijzonder interessant, bijna akelig interessant. Want wat er op dit moment feitelijk gebeurde, was dat bij voorbeeld Anneliese en die Sund grondig les kregen in ‘de burgerlijke democratie’, nietwaar?


  Een vreemde bijkomstigheid was dat er geen duidelijk verband leek te zijn tussen Hedlund en zijn vriendin Petra. Daar zouden ze toch eigenlijk vanuit moeten gaan omdat ze samenwoonden. Maar er was geen feitelijk bewijs voor en het zou dus zo kunnen zijn dat zelfs Petra Hernberg een van die ‘kleinburgerlijke elementen’ was, onwillig om over te gaan tot directe acties.


  ‘Dus als één van de vier onze man is, is het duidelijk Hedlund,’ concludeerde Carl.


  Hij had tijdens de middag een bijna persoonlijke afkeer tegen Hedlund ontwikkeld, die blijkbaar precies zo’n idioot was die vroeger uit Clarté of andere organisaties die Carl kende, werd gezet. Mensen als Hedlund waren er altijd al geweest, maar het was hen nooit gelukt om binnen de linkse bewegingen invloed of een vertrouwensfunctie te krijgen. Maar hier hadden ze dus met een duidelijke uitzondering te maken.


  Dat was misschien wel een bruikbare gedachtengang, vond Fristedt. Maar het probleem was dat ze die Hedlund niet konden verhoren, het was hem zelfs gelukt een behoorlijk lastige advocaat te krijgen, die er met een moordende doelmatigheid in was geslaagd de dag voor hun collega’s te verpesten toen zij Hedlund wilden ondervragen.


  Näslund had een paar samenvattende rapporten over de verschillende verbanden tussen de zeven Palestijnen en de vier Zweden gestuurd, maar voor zover Fristedt kon zien toen hij het snel doornam, was het voornamelijk onzin. Een aantal opgenomen telefoongesprekken die bewezen dat een paar Palestijnen in contact waren geweest met een aantal Zweden, en ongerust waren over wat er in de krant had gestaan en zo. Dat was op zich niet zo vreemd. Maar het materiaal leek niet meer te bevatten dan dergelijke te verwachten en zuiver mathematische verbanden.


  Het was misschien een idee als Carl zich er die avond mee bezig zou houden? Fristedt en Appeltoft konden dan verder ploeteren met het grafische werkmodel, zodat dat opgehangen kon worden en ze het voor zich zouden zien als ze nadachten.


  Verder konden ze alleen maar hopen dat de Duitsers iets te pakken zouden krijgen als ze vannacht hun inval deden. Als het een Duits verhaal zou worden, zouden ze het in elk geval gauw weten omdat de Duitse collega’s niet direct bekend stonden om hun traagheid wanneer ze in hun eigen land de lucht van verdachte terroristen roken. Maar dat zou vroeg of laat wel blijken, dat konden ze vanuit Zweden toch niet beïnvloeden.


  Carl nam de map met rapporten over de opgepakte Palestijnen en hun relatie met de opgepakte Zweden met zich mee en liep naar zijn eigen kamer. Hij begon met het opvragen van de Palestijnen op de computer. De computer deelde ze zakelijk in in aanhangers van Al Fatah, drie stuks, aanhangers van de PFLP, twee stuks, en aanhangers van de PFLP-General Command, twee stuks. Om onverklaarbare reden was de laatste organisatie geclassificeerd als terroristisch, terwijl de PFLP er afkwam als ‘eventueel terroristisch’. Al Fatah werd niet gezien als een organisatie die in Zweden terroristische acties met een internationale achtergrond kon ondernemen. Daaruit kon onmiddellijk een conclusie worden getrokken. Twee Palestijnen zouden zeker worden uitgewezen, nog eens twee zouden misschien worden uitgewezen en drie zouden mogen blijven.


  Het geselecteerde materiaal in de rapporten die Näslund over de betrokken individuen en hun min of meer verdachte activiteiten had verstuurd, vormde geen aanleiding tot het trekken van bijzondere conclusies.


  Eén van de PFLP-aanhangers had op de genoemde datum en tijd gebeld met Nils Gustaf Sund. Het gesprek, waarvan een transcriptie was bij gevoegd, was nietszeggend en ging over de vraag of er inderdaad een reden kon zijn voor de in de kranten vermelde verdenking dat een Palestijnse organisatie ‘het hoofd van de afdeling terrorisme’ van de ‘Säpo’ had vermoord.


  In een bijgevoegd, verzorgd memo werd vastgesteld dat de Palestijn die naar Sund had gebeld alle andere Palestijnen kende.


  Iets anders was ook niet te verwachten omdat ze in twee studentenflats woonden die nog geen 200 meter van elkaar vandaan lagen.


  Verder was bewezen dat Sund de drie opgepakte Zweden kende, wat ook voor de hand lag omdat ze allemaal lid waren van dezelfde Palestinabeweging en daarnaast ook in hetzelfde gebouw woonden.


  Maar zo kon het verband tussen alle zeven Palestijnen en de vier Zweden bewezen worden en zo hadden ‘intensieve interne contacten’ plaatsgevonden.


  De laatste formulering zou de volgende dag al in de kranten staan, letterlijk, maar dat zou Carl nooit lezen. Hij had besloten de raad van zijn oudere collega’s en zijn begeleider op te volgen en geen kranten meer te lezen.


  Hij ging vlak na zessen naar huis en deed een aantal oefeningen in zijn gesloten kamer. Daarna ging hij naar een Joegoslavisch restaurant in Gamla Stan en at een spies met gegrild vlees aan een tafel waar hij de hele tijd de in- en uitgang goed in het oog kon houden. Om half negen liep hij rustig naar de ingang van de metro in Gamla Stan en begon met zijn verdwijntruc. Hij had ruimschoots de tijd en hij voelde zich krachtig en was in een goede stemming, omdat hij duidelijk voelde dat een doorbraak nabij was. Onder zijn linker oksel voelde hij het vertrouwde gewicht van zijn Smith & Wesson Combat Magnum.


  Toen hij in de voorste metrowagon stapte die om 21:43 uur vanaf Slussen vertrok, koos hij de achterste ingang en ging naast de deur staan zodat hij de hele wagon kon overzien. Hij herkende Ponti, die bij de voorste deur stond, direct. Buitengewoon, dacht Carl, helemaal perfect en helemaal juist.


  Toen de metro rammelend het St. Eriksplan binnenliep, was de wagon nog maar voor de helft vol. Ponti, die voorin stond, liet niet merken of hij Carl had gezien of niet.


  Bij het Thorildsplan stapte Carl uit en liep vlug over het perron naar de eerste deur en gebaarde Ponti vlak voordat de deuren dichtgingen, naar buiten te komen. Toen stonden ze oog in oog op een bijna verlaten metroperron. Beiden keken ze automatisch achterom, maar er was alleen een oudere vrouw te zien die net was uitgestapt en nu op weg was naar de uitgang. Ze knikten elkaar toe.


  ‘Ik heet Carl en ik werk dus op de Säk,’ groette Carl.


  ‘Ik heb het vage idee dat we elkaar al eens hebben ontmoet,’ antwoordde Ponti. Toen keek hij om zich heen voor hij verder ging.


  ‘Nu is het mijn beurt als je er niets op tegen hebt. We gaan hier niet naar buiten, maar wachten op de volgende metro, anders neem ik zelf de volgende terug naar de stad. Is dat in orde?’


  Carl knikte. Ze liepen langzaam naar het midden van het perron waar Ponti bleef staan. Carl bekeek hem tersluiks. Hij probeerde zich voor te stellen welk beroep hij Ponti zou hebben toebedeeld als hij hem niet zou kennen, en kwam uit op agent. Zijn houding had iets sportiefs maar tegelijk iets waakzaams en dat sprak Carl aan. De meeste grootheden van het oude links zagen er immers uit als ‘intellectuelen’ compleet met bril.


  ‘Noem een getal onder de vier,’ glimlachte Ponti toen de volgende metro eindelijk piepend het station binnenliep.


  ‘Eén,’ zei Carl en Ponti knikte.


  Ze stapten in en keken beiden om zich heen zonder iets te zien wat verdacht leek. Ponti gebaarde Carl om bij de deur te blijven staan en toen ze na een minuut in Kristineberg aankwamen, stapte Ponti uit toen de deuren al dicht gingen.


  ‘Jij zei één, en dit was de eerste halte. Ik ben alleen en word niet gevolgd, dat weet je nu dus,’ zei Ponti.


  Carl knikte.


  ‘Waar heb je dit allemaal geleerd?’ vroeg hij terwijl ze naar de uitgang liepen.


  ‘Jij bent een paar jaar jonger dan ik, dus dit weet je niet meer. Maar aan het eind van de jaren zestig en het begin van de jaren zeventig hadden we voortdurend de Säpo op onze nek. We leerden het the bard way. En de Palestinabeweging waar ik lid van was, werd geplaagd door allerlei soorten infiltranten. Nou, wat wil je? Zullen we een eindje door het slotspark lopen?’


  ‘We gaan de andere kant op,’ antwoordde Carl en glimlachte om Ponti’s ironische glimlach die te kennen gaf dat hij het spelletje wel mee wilde blijven spelen.


  ‘Waarom ben je naar Oslo geweest en waarom heb je naar mijn collega’s daar gezwaaid? Ik wil je niet onderbreken, maar ik wil alles horen met voldoende details om je te kunnen geloven en te begrijpen.’


  ‘Is dit een verhoor?’


  ‘Nee. Maar het is belangrijk voor me om het te weten. Misschien dat ik je later kan vertellen waarom. Dat hangt er van af.’ Ponti liep een tijdje zwijgend naast hem en maakte een vragende beweging over de richting waar ze heen zouden gaan. Carl knikte instemmend en ze lieten zich samen door het donker opslokken.


  Het verhaal van Ponti was volkomen logisch. Hij was naar Oslo gereisd om met de Noorse televisie, NRK, te onderhandelen over de verkoop van een t.v.-reportage over Afghanistan. Die moest op freelance-basis worden gemaakt omdat de vakbond van de Zweedse Radio en T.v. dienstreizen naar Afghanistan niet goedkeurde vanwege problemen met risicotoeslagen en beroepsschadevergoedingen en andere typisch Zweedse regeltjes. De oorlog moest dus op freelance-basis worden verslagen. Alleen voor Latijnsamerikaanse oorlogen werden uitzonderingen gemaakt.


  Zoiets kostte geld en dan moest je een voorschot hebben, maar voorschotten werden vanwege andere vakbondsregels alleen in kleine hoeveelheden betaald. Daarom was Ponti erin geslaagd contact te leggen met NRK en de Deense televisie en was hij in Oslo geweest waar hij een gunstige overeenkomst had gesloten met NRK. Ze waren vlak voor de lunch naar zijn hotel gekomen en hadden een paar uur met elkaar overlegd.


  Hierna zou Ponti een goede vriend ontmoeten die bij Dagbladet werkte, de redacteur buitenland. Nee, dat was voor zijn vertrek per telefoon afgesproken. Ja, en dan was er dat met die taxi – o, hadden ze hem toen al geschaduwd? – ja, die taxi kwam op de Karl Johan en toen had hij zich opeens herinnerd dat het maar een paar haltes met de Kolsåsmetro naar Monte Bello was, en dat hij bij de halte dan alleen nog maar de trap op hoefde te lopen. Daarom was hij van gedachten veranderd en uit de taxi gestapt.


  Dus hij was de hele avond bij de redacteur buitenland van Dagbladet geweest, ze waren oude vrienden.


  De volgende dag had hij lang zitten wachten op een telefoontje van een bevriende schrijver die Jon Michelet heette, omdat ze eventueel samen zouden gaan dineren wanneer de keelontsteking van zijn dochter geen spaak in het wiel stak. Maar hij belde niet en toen was hij de stad in gegaan om kerstcadeautjes te kopen voor zijn vrouw en op dat moment ontdekte hij dat hij werd gevolgd door een man die als het ware een groot bord droeg met daarop NOORSE VEILIGHEIDSPOLITIE IN ACTIE.


  ‘Ik werd er bijna vrolijk van, het was al zo lang geleden dat ze zo bezig waren geweest,’ gniffelde Ponti. ‘Nou, en toen ik ze gezien had, draaide ik het hele standaardprogramma af, bovendien begon het zo fraai in een groot warenhuis.’


  ‘Glasmagasinet,’ lachte Carl.


  ‘Precies. En ik heb het hele programma afgewerkt, met het passen van handschoenen, met damesondergoed enzovoort. En zo ging het verder en toen bleek dat ik die andere vriend toch niet te pakken kreeg, heb ik het eerste vliegtuig terug geboekt en ben ik met de bewaking op de hielen naar het vliegveld gegaan.’


  ‘Maar waarom heb je naar ze gezwaaid?’


  Dat was simpel. Ponti had een krant gekocht en was systematisch gaan zoeken naar een verklaring voor de belangstelling van de politie, als die er al zou zijn. Toen had hij ontdekt dat een Israëlische delegatie in hetzelfde hotel zou logeren als waar hij had gezeten en daarmee was de hele zaak duidelijk. Ze hadden hem voor een terrorist aangezien.


  ‘Jawel, maar waarom die afscheidsgroet?’ hield Carl vol.


  ‘Ik wilde laten zien dat ik begrepen had op welk misverstand het hele gebeuren berustte, het was alleen bedoeld als een vriendelijke grap. Als ik een terrorist was, had ik er geen grapjes over gemaakt, dat leek mij voor de hand liggend.’


  Ze liepen een tijdje stil naast elkaar.


  ‘Ik geloof je,’ zei Carl uiteindelijk. ‘Maar ik wil dit verhaal controleren voordat je theoretisch de kans hebt om iets te regelen. Hoe doen we dat?’


  ‘Dat is mijn probleem niet. Het zal voor mij een beetje gênant zijn, dat is niet zo erg, maar voor de firma zal het ook gênant zijn.’


  Carl schrok op toen hij Ponti zonder schroom het interne slangwoord voor de staatsveiligheidsdienst hoorde gebruiken. Ze stonden vlak bij een telefooncel.


  ‘Heb je een paar losse kronen?’ vroeg Carl. Ze stonden even in hun zakken te graaien voordat ze er een stuk of tien hadden. Carl verontschuldigde zich en ging de cel in terwijl Ponti beleefd in het zicht, maar buiten gehoorsafstand ging staan. Carl belde Hestenes in Oslo en vroeg hem pen en papier te pakken.


  Het duurde maar vijf minuten.


  ‘Nu is het zeker mijn beurt om vragen te stellen?’ vroeg Ponti.


  Carl knikte stil.


  ‘Waarom?’ vroeg Ponti even kort als vanzelfsprekend.


  ‘Omdat ik moest weten of er een logische verklaring voor je verblijf in Oslo was, of die verklaring te controleren is zodat we je bij een bepaald onderzoek kunnen schrappen en met wat anders verder kunnen.’


  ‘En waarom is dat zo?’ vroeg Ponti opnieuw.


  Ze waren bij het water gekomen. Het was koud, de lucht was helder en in de verte bij de Tranebergsbrug was weinig verkeer. Geen mens in de buurt. Carl stond lang na te denken. Hij had nog nooit iets verraden, hij had aan niemand verteld wat hij ten noorden van San Diego op een terrein in de buurt van de zee had gedaan, waar hij zo vaak was geweest dat iemand die hem zeer na stond er uiteindelijk van overtuigd was geweest dat ze in de steek gelaten en bedrogen was.


  Hij zag in dat hij in geen enkel opzicht verplicht was om Ponti meer te vertellen en dat het bovendien riskant was, omdat Ponti journalist was. Maar Ponti wist ook dingen die nuttig konden zijn. Bovendien wilde Carl uit nieuwsgierigheid een aantal andere vragen stellen. Daarom besloot hij zijn ambtsovertreding nog ernstiger te maken. Ponti was een eindje verderop blijven staan wachten zonder de vraag te herhalen.


  ‘Het zit zo,’ begon Carl en ademde diep. ‘Het signalement van de moordenaar van Folkesson kwam met dat van jou overeen. De moordenaar zou net het vliegtuig van negen uur naar Oslo hebben kunnen halen. We hebben reden om te geloven dat Folkesson een Palestijnse terreuractie op het spoor was. Een dergelijk denkbaar doel zou de Israëlische delegatie in Oslo kunnen zijn.’


  Carl bleef staan en aarzelde. Hij kon de gezichtsuitdrukking van Ponti niet zien, alleen dat deze langzaam zijn hoofd schudde.


  ‘Jullie zijn verdomme hartstikke gek, eerst zou ik Axel Folkesson neerschieten, die ik overigens tamelijk goed kende. Daarna zou ik vrolijk naar Oslo gaan om Israëliërs te bombarderen. Jullie moeten mij wel als een verdomd onfatsoenlijke terrorist beschouwen om dat met elkaar in verband te brengen. En toen ik er – surprise, surprise – tot mijn verbazing achter kwam dat de Noorse politie de Israëliërs inderdaad bewaakte, iets waar je normaal gesproken natuurlijk geen rekening mee houdt, zou ik mijn spullen hebben gepakt en weer naar mijn grauwe dagelijkse sleur in Stockholm zijn teruggekeerd. De begaafde reservisten van de firma slaan weer toe, dat jullie dat volhouden, dat jullie het met elkaar uithouden!’


  ‘De mensen die met het onderzoek bezig zijn, hebben altijd aan deze theorie getwijfeld, daarom heb ik op deze manier contact met je opgenomen en bovendien zet ik heel wat op het spel door jou zo te benaderen. Als het uitkomt, word ik de laan uitgestuurd, ik hoop dat je dat snapt.’


  Ponti liep langzaam naar het strand, je kon daar in de buurt zwemmen en er was een speeltuin met schommels die verlaten in de zwakke wind heen en weer zwaaiden. Carl liep achter Ponti aan en ging verder met zijn verklaring.


  ‘De mensen die hiermee bezig zijn, geloofden dit niet en ik heb zelf alles gedaan wat ik kon om een verklaring te vinden voor wat je in Oslo uitvoerde, maar het liep vast bij onze Noorse collega’s.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ze wisten niet welke gewone Noren het hotel ingingen, ze waren gericht op Arabische terroristen en gingen ervan uit dat jij in de stad met een aantal personen contact op zou nemen, niet in het hotel. Daarom hebben ze die twee jongens van de Noorse televisie nooit gezien, zo simpel ligt dat. En daarom rustte er formeel nog steeds een verdenking op je, dus niet bij ons, de mensen die met het onderzoek bezig zijn, maar… ergens anders binnen de firma.’


  ‘Näslund!’ snoof Ponti. ‘Er zijn twee redenen waarom ik de firma verafschuw. De ene is, laat ik zeggen, zuiver persoonlijk, de jacht op alle kameraden uit de jaren zestig en later. Maar de andere is een integere verontwaardiging als gewone Zweedse belastingbetaler, want we zouden namelijk een niet-idioot in de leiding moeten eisen. En wat hebben jullie? De held van Jukkasjärvi. En daar betalen wij voor.’


  Ponti ging op een kleine gammele kinderdraaimolen zitten en zette zich af, zodat deze slingerend en piepend begon te draaien.


  ‘Je wilt me nog minstens een uur hier hebben, hè?’ vroeg hij. ‘Ik bedoel zodat de Noorse collega’s zich goed belachelijk kunnen maken bij de t.v. en bij Dagbladet?’


  ‘Gaat je reis naar Afghanistan door?’ vroeg Carl om Ponti’s juiste conclusie niet te hoeven bevestigen.


  ‘Ja, van de zomer hoop ik. ’s Winters is het onmogelijk, dan kom je niet over de bergpassen. Maar het is de bedoeling dat ik vlak voor midzomer wegga. Als ik tenminste niet word veroordeeld voor de moord op een politieman.’


  ‘Dat zal wel niet. Heb jij enig idee door wie Folkesson vermoord zou kunnen zijn?’


  ‘Je kunt de Russen wel buiten beschouwing laten, maar dat is alles. Heb jij Folkesson gekend, weet je waar hij eigenlijk mee bezig was?’


  ‘Nee, ik heb alleen maar een vaag beeld. Hij was verantwoordelijk voor het Midden-Oosten.’


  ‘Ga zitten, dan zal ik je iets over Folkesson vertellen, ik heb hem namelijk meer dan twintig jaar gekend.’


  Carl ging tegenover Ponti op de draaimolen zitten die nog steeds in beweging was.


  Het begin van het verhaal kende Carl. Folkesson en Roffe Jansson hadden op een dag contact opgenomen met de toenmalige Palestinagroep in Stockholm. Het was een idyllische tijd en de ‘afdeling terrorisme’ van de firma bestond eigenlijk maar uit twee man. Maar met de jaren was de afdeling gegroeid tot de op één na grootste van de firma en in de loop van de jaren waren verschillende buitenlandse veiligheidsdiensten begonnen met het leveren van tips en bestellingen, diensten tegen wederdiensten, in die mate dat het buitenland een beslissende invloed kreeg op de werkzaamheden en gewone methoden niet langer konden worden gebruikt. Bovendien was elke politieke vluchteling die naar Zweden kwam, verplicht zijn hele levensverhaal aan de politie te vertellen, dat wil zeggen aan de Immigratiedienst, dat wil zeggen aan Folkesson. Hij had dergelijke vluchtelingen gedwongen informant te worden; hij had immers de feitelijke macht om te bepalen of ze wel of niet in Zweden mochten blijven en of ze een vrouw of een oom mochten laten overkomen.


  ‘En het enge ervan is, wanneer je de zaak alleen praktisch bekijkt en de morele aspecten even buiten beschouwing laat, dat iedere informant doorgedraaid kan zijn. Voor zover ik het begrijp, kan de moord net zo goed een of andere particuliere wraakactie zijn als een politiek overwogen terreurdaad. Hebben jullie de informanten van Folkesson gecheckt?’


  ‘Daar wil ik geen antwoord op geven,’ zei Carl, terwijl hij op hetzelfde moment besefte dat niemand van de firma op dat idee was gekomen of iets wat daar in de verste verte ook maar op leek. ‘Maar wat vind je van de hypothese dat het een Palestijnse organisatie zou zijn?’


  Ponti haalde zijn schouders op.


  ‘Het lijkt mij niet waarschijnlijk, maar je kunt het niet uitsluiten. Er zijn verdomd veel gekken onder de Palestijnen, dat weet je.’


  ‘Waarom is het niet waarschijnlijk?’


  ‘Om zuiver statistische en historische redenen. Geen enkele Palestijnse organisatie heeft ooit eerder een terreuractie in Zweden uitgevoerd, dat past niet in hun strategie. Wat natuurlijk niet uitsluit dat een kleine sekte van een willekeurige stroming het plan kan hebben opgevat dat die strategie omver moet en dan rollen er koppen. Ik weet het niet. Had ik het geweten, dan had jij het ook geweten, want dan had ik in Dagens Eko verteld hoe het zat.’


  ‘Ondanks dat je de Palestijnen steunt?’


  ‘Ik steun de Palestijnen en ik hield niet van de methoden die Folkesson aan het eind gebruikte, maar ik ben er niet voor dat Zweedse agenten worden vermoord, als je dat soms denkt. Juist omdat ik de Palestijnse zaak over het algemeen steun, ben ik tegen dergelijke acties.’


  ‘Omdat ze meer kwaad doen dan goed?’


  ‘Ja, hoewel ik niet van plan ben een morele discussie aan te gaan met mensen van de firma. Wil je nog meer weten?’


  ‘Ja, maar dat heeft geen direct verband met dit onderzoek. Er zijn wel wat dingen die ik wil weten.’


  Carl wist dat hij zich op nog gladder ijs begaf. Wat hij nu wilde vragen, zou immers ook de inhoud van de totale beoordeling van Ponti verraden. Maar zijn nieuwsgierigheid dwong hem de vragen te stellen en zijn intuïtie zei hem met een plotseling overtuigende kracht dat hij belangrijke informatie zou kunnen krijgen.


  ‘De Israëliërs hebben in het begin van de jaren zeventig een under cover-agent naar Zweden gestuurd, een goed opgeleide expert in een zeer zorgvuldig geplande actie. Jij hebt die persoon al na een paar uur al ontmaskerd.’


  ‘Ja, die gebeurtenis herinner ik me, dat is een van de meest schitterende dingen uit mijn leven. En?’


  ‘Hoe kreeg je dat voor elkaar?’


  Ponti lachte zachtjes (Carl vervloekte de duisternis waardoor hij het gezicht van de ander niet kon zien).


  ‘Kom, laten we een eindje lopen, ik vind het leuk dat die geschiedenis jullie nog steeds bezighoudt. Maar in jouw werk en in het mijne ligt de verklaring soms zo voor de hand, dat je haar nooit vindt. Als moraliteit is dit trouwens een perfect verhaal.’ Ze liepen langzaam langs het strand en kwamen bij een trap die naar bebouwing en de stad leidde. Maar het was laat op de avond en er waren weinig mensen op straat en niemand zou hen zien.


  De infiltratie van de Israëliërs was werkelijk fantastisch goed voorbereid. Toen Ponti het verhaal van de man voor de eerste keer hoorde nadat hij hem op het Centraal Station had ontmoet, had hij alleen de conclusie getrokken dat het een verhaal was dat hij nooit zou kunnen natrekken, dat alle controleerbare details vermoedelijk zouden kloppen en dat het voor de hand lag om aan te nemen dat het verhaal juist was. Ware het niet dat de Palestinagroepen in die tijd voortdurend het doelwit waren geweest van provocateurs en infiltranten van de firma, van de IB, van pro-Israëlische particuliere spionnen en van de Israëliërs zelf.


  Toevallig was Ghassan Kanafani die avond in Stockholm voor een zuiver persoonlijke aangelegenheid met een vrouwelijke journalist van Dagens Nyheter, waar hij nu niet verder op in hoefde te gaan. Maar het was dus een feit dat een Palestijn, die een willekeurige gast van een groot Zweeds links gezin had kunnen zijn, maar dat absoluut niet was, zich toevallig in een woning niet ver van het station bevond.


  Erik Ponti had de man, die al gauw als een Israëlische agent zou worden ontmaskerd, meegenomen naar dat gezinsappartement en na een poosje de zaak tussen neus en lippen uitgelegd aan de Palestijnse PFLP-leider. Ze hadden afgesproken dat Kanafani de mogelijke sympathisant en Amerikaanse dienstweigeraar in een aparte kamer een paar vragen zou stellen.


  Daarna was Kanafani zeker van zijn zaak. Het verhaal van de man zat heel erg goed in elkaar. Hij had onder andere exact de verschillende gangen van de Ramleh-gevangenis beschreven met de juiste gevangene in het juiste celnummer. En zelf zou hij een half jaar in cel nummer veertien hebben gezeten. En de mensen die hij opnoemde als zijn celgenoten, waren daar inderdaad geweest. Ook Abdul Hassan Latif was er geweest. Maar Abdul Hassan Latif was ondanks de martelingen nooit doorgeslagen, hij had nooit bekend en was alleen veroordeeld op veronderstellingen dat hij tot een bepaalde groepering behoorde. En toen had de Israëlische agent het verhaal verteld dat de Israëliërs hadden bedacht, namelijk dat Abdul Hassan Latif een A1 Fatah-operateur zou zijn. De Israëliër zei bovendien dat hij het in vertrouwen van Abdul Hassan Latif zelf had gehoord, in cel nummer veertien zoals gezegd.


  Het enige probleem was dat Abdul Hassan Latif bij de PFLP hoorde, en een heel andere groep en een heel andere beweging dan de Israëliërs dachten. Bovendien was hij een van de oudste jeugdvrienden van Ghassan Kanafani. Om diverse redenen zou hij die Israëlische theorie nooit aan een Amerikaanse celgenoot hebben verteld. Nooit. ‘Sindsdien heb ik me steeds afgevraagd of die agent Kanafani heeft herkend en heeft begrepen hoe het in elkaar zat,’ eindigde Ponti zijn verhaal. ‘Maar nu hoor ik van jou dat die zaak nog steeds aanleiding is voor vragen in het internationale firmagebeuren. Verdomd, wat moeten de Israëliërs hun hoofd hebben gebroken over hoe dat nou kon.’


  Ze waren bij de Atterbomsvägen gekomen en leunden tegen een muur terwijl ze naar het donkere wateroppervlak en de lichten van de Essinge-eilanden en het verkeer op de Essingeleden keken. Verder was de straat aan beide kanten leeg.


  ‘Wat heb je toen met die man gedaan?’ vroeg Carl op een toon die zijn gespannen belangstelling niet mocht verraden.


  ‘Ik heb hem naar een taxistandplaats op het Norra Bantorget gebracht en iets gezegd in de trant van dat hij de hemel mocht prijzen dat dit niet in Beiroet was gebeurd, maar in Stockholm. Ja, en dat wij er hier in Stockholm mee volstonden om Israëlische agenten gewoon weg te sturen. Toen heb ik nog gezegd dat we elkaar nooit meer zouden zien of zoiets.’


  ‘Heb je hem met de dood bedreigd?’


  Ponti moest lachen.


  ‘O, stond dat in zijn eindrapport? Tja, hij zal de situatie wel onprettig hebben gevonden. En dergelijke provocateurs die in het veld mislukken, willen dat natuurlijk altijd uitleggen. Maar als Kanafani die avond niet toevallig in de stad was geweest, had ik die hufter nooit kunnen pakken. Hij was een prof. En de operatie was heel goed voorbereid. Ken je de voorgeschiedenis?’


  Carl knikte. Zijn hoofd zat vol vragen om zelf het controleapparaat op gang te brengen. (Hoe heette de vrouw van Dagens Nyheter? Kan ze getuigen dat Kanafani daar was? Kent nog iemand dit verhaal? Hoe lang daarna werd Kanafani vermoord, hij kwam toch om toen zijn auto in Beiroet tot ontploffing werd gebracht? Waren dat de Israëliërs, kan er een verband bestaan?)


  Maar Carl besloot dergelijke controlevragen niet te stellen. Het verhaal moest wel waar zijn want het was volkomen logisch, omdat het inderdaad iets verklaarde wat geen analyticus van de veiligheidsdiensten had kunnen verklaren. Zo moest het exact zijn gegaan toen de Israëlische under cover-agent Ben Tevel werd ontmaskerd.


  ‘Ongelofelijk,’ zei Carl na een poosje, ‘maar die geschiedenis is inderdaad blijven knagen omdat niemand er een verklaring voor kon vinden.’


  ‘Wat weer bewijst dat ik gevaarlijk ben enzovoort?’


  ‘Ja, zo ongeveer.’


  Ze liepen een tijdje in stilte verder. Carl verloor zijn concentratie omdat tegenstrijdige gedachten door zijn hoofd fladderden. De situatie was onder alle omstandigheden absurd. Want als Ponti al die jaren als vijand was geclassificeerd omdat niemand een verklaring had gevonden voor bij voorbeeld die Tevel-geschiedenis, kwam dat doordat ze veel meer vertrouwden op het in het geheim afluisteren van telefoons dan op de mogelijkheid om het gewoon te vragen. Of was Carl zelf naïef, nu hij er net zoals vroeger van uitging dat de mensen de waarheid vertelden omdat het niet netjes is om te liegen?


  Nee, zijn verstand had ook het een en ander in te brengen en de verklaring die Ponti voor zijn reis naar Noorwegen had gegeven zou tot in de kleinste details te controleren zijn. Maar het verstand kwam misschien wel later. Carl besloot nog meer vragen te stellen die een ambtsovertreding inhielden omdat daar uit bleek welke verdenkingen de firma koesterde. Nu hij A had gezegd, kon hij net zo goed de kans waarnemen en B zeggen.


  ‘Een heel kleine groep journalisten die relaties heeft met Folket i Bild/Kulturfront, zit tegenwoordig net als jij op invloedrijke…’


  ‘Ja, dat weet ik,’ onderbrak Ponti hem, ‘en ik weet ook welke intelligente theorie jullie daarover hebben, omdat de Postbode zelfs in Expressen over onze samenzwering heeft gesproken. Gelukkig voor hem begreep niemand wat hij eigenlijk zei of over wie hij het had.’


  ‘Hoe zit het dan in elkaar?’


  Ponti zuchtte.


  Volgens Ponti was er een eenvoudige verklaring. Aan het eind van de jaren zestig gingen studenten die in een eerder of in een later politiek decennium carrière zouden hebben gemaakt in de industrie, de wetenschap of het beurswezen, in plaats daarvan de journalistiek in. Of liever gezegd. In die tijd waren ‘alle’ journalisten lid van linkse studentenverenigingen, iedereen had wel een krantje om in te schrijven en schrijven was voor de studenten de makkelijkste en de meest natuurlijke strijdvorm. Zo beginnen veel journalisten, ze schrijven om de wereld te veranderen, om de ‘massa’s bewust te maken’ of in elk geval om onrechtvaardige wetten af te schaffen.


  Maar omdat in zekere zin ‘iedereen’ in die jaren in een bepaald opzicht journalist werd, was er een overschot aan talentvolle mensen die normaal gesproken iets heel anders waren gaan doen. Als je nu degenen nam die volgens de Postbode bij de samenzwering waren betrokken, alleen maar wat voorbeelden, dan zou de programmaleider van Studio S in de jaren zeventig verder zijn gegaan als docent strafrecht; de Amerika correspondent en de latere chef buitenland van het journaal zou iets zijn geworden als professor in de nationale economie; de man van Malmö Magazinet zou dezelfde weg zijn gegaan als zijn collega van Studio S als hij in de jaren tachtig student was geweest in plaats van in de jaren zestig, enzovoort.


  Folket i Bild/Kulturfront werd in de loop der jaren het natuurlijke verzamelpunt voor alle journalisten die journalist werden vanwege de zaak zelf, en daar was ook die groep die zich staande zou hebben weten te houden ondanks welke concurrentie dan ook, maar die juist door het politieke klimaat in de richting van de journalistiek was gedreven om daar strijd te voeren.


  Simpel gezegd kreeg de journalistiek net in die jaren een ongewoon overschot aan begaafde mensen die in andere politieke periodes heel andere wegen zouden zijn ingeslagen. Ponti zelf zou bij voorbeeld ‘normaal’ bedrijfsleider zijn geworden. Het was niet zo gek dat deze groep zich makkelijk staande wist te houden tijdens de concurrentie in de jaren daarna, toen de strijd afnam en veranderde en de revolutie naar de toekomst werd verschoven, maar iedereen was na alle vergeefse moeite in een heel ander beroep terechtgekomen dan hij had gehoopt toen hij als beste van de klas eindexamen deed.


  Eén voor één waren ze in dienst gekomen bij de t.v. en de radio, onafhankelijk van elkaar, maar wel dankzij hun sterke concurrentiepositie in de branche of in sommige gevallen door een bijzondere en voor journalisten ongewone opleiding.


  Het was eigenlijk een ongelofelijk komisch, ironisch komisch samenzweringsidee dat de Postbode in Expressen naar voren had gebracht, het idee dat ze eigenlijk geen journalisten waren, maar slechts verkleed als zodanig. Degene die zich in die conclusie had vastgebeten, begreep niets van de journalistiek of de concurrentie in deze branche, begreep niets van de linkse beweging in de jaren zestig, begreep helemaal niets anders dan wiskundige verbanden, verbanden tussen personen, wie wie kende enzovoort.


  Ze waren op de Gjörwellsgatan gekomen en stonden zo dat het gebouw van de kranten Dagens Nyheter en Expressen hun blikveld domineerde.


  ‘Daar,’ knikte Ponti, ‘zijn pas de laatste jaren mensen uit de linkse beweging van de jaren zestig terechtgekomen, dat was onze B-ploeg, en zij zijn voor zover ik het heb kunnen zien, snel en moeiteloos alledaagse roddeljournalisten geworden. Er zitten daar een stuk of drie, vier ex-leden van Clarté en van de communistische partij. Ze gebruiken het woord ‘terrorist’ al als ze Arabier moeten schrijven. Dat is eigenlijk een groter raadsel dan het mysterie rond mij en de programmaleiders van de t.v.’


  ‘Hoe komt het dat je zo veel over de firma weet?’ vroeg Carl. Hij had het gevoel dat hij Ponti over iets anders moest laten praten om te voorkomen dat hun hele gesprek over de journalistiek ging. Want hoewel Ponti alles rustig vertelde, kon Carl de onderliggende woede voelen.


  ‘De firma?’ zei Ponti. Het klonk alsof hij hardhandig uit zijn eigen diepe overpeinzingen was gerukt. ‘De firma, ja. Aan de ene kant komt het door wat ik al zei, onze harde jeugd, of hoe je het ook moet noemen, toen we kris-kras door het hele land achterna werden gezeten als criminelen en landverraders. Maar ik heb in de loop der jaren ook een aantal goede contacten gelegd.’


  ‘Is dat niet wat vreemd?’


  ‘Nee, niet echt. Ik geloof dat het voornamelijk komt door de tegenstellingen binnen de firma; de ouderen voelen zich door Näslund en zijn nieuwe garde aan de kant gezet en onheus behandeld, en ze merken immers vaak dat alles naar de verdommenis gaat en dan willen ze dat het bekend wordt.’


  ‘En dan brieven ze dat aan jou over?’


  ‘Ja, soms. Als je erover nadenkt, is er immers een verschil tussen ons beiden. Ik kan er geen moment op vertrouwen dat wat ik zeg onder ons blijft, een dergelijke belofte van jou is waardeloos. Maar zo’n belofte van mij is iets heel anders.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Niet om persoonlijke redenen, maar om juridische. Als jij mij informatie wil verstrekken als ‘anonieme bron’ dan is jouw anonimiteit door de grondwet beschermd. Het zou voor mij strafbaar zijn om jou als bron bekend te maken, afgezien van het feit dat het een nog grotere schending van de beroepsethiek is. Ooit kun je dat misschien gebruiken en dan kunnen we het vast wel eens worden.’


  Ze liepen langs het gebouw van Dagens Nyheter en Expressen, de ambassade van de Sovjetunie en het gebouw van Svenska Dagbladet naar het Västerbroplan. Het was misschien een opvallende route, maar door het weer en het tijdstip waren de straten verlaten. Maar ze zouden weldra elk hun eigen kant op gaan, ze waren immers nog maar een kilometer verwijderd van het politiekantoor in Kungsholmen.


  Carl dacht over een aantal dingen tegelijk na. Hij voelde zich erg voldaan omdat ze Erik Ponti, die hij mocht, nu als verdachte konden schrappen zodat ze zich de komende de tijd op die Hedlund konden concentreren, die hij absoluut niet mocht. Maar zou Ponti hen kunnen helpen?


  ‘Ik wil graag je mening over een probleem horen,’ zei Carl zonder een antwoord te verwachten voordat hij het probleem had uitgelegd. ‘Als de Palestijnen geen belang hebben bij een terreuractie in Zweden, als het in dat geval slechts een splintergroepering is die de PLO-leiding, laten we zeggen, saboteerde, zouden daar dan bewijzen voor te vinden zijn?’


  ‘Dat moet je hen zelf vragen,’ antwoordde Ponti kort en vanzelfsprekend, alsof het een reisje naar Bagarmössen betrof om een routineverhoor bij een buurvrouw af te nemen.


  ‘Hoe pak je dat aan?’


  ‘Als het iets is wat de PLO afkeurt, of iets waar ze niets mee te maken heeft, zou ze het misschien wel vertellen. Als het Palestijnen zijn, weten ze het in elk geval. Of ze dat dan ook aan jou vertellen, weet je pas wanneer je het hen vraagt.’


  ‘Aan wie vraag je dat dan?’


  ‘De Palestijnse veiligheids- en inlichtingendienst.’


  ‘Bestaat die?’


  ‘Zeker weten, ze zijn tenminste de op één na beste in het Midden-Oosten.’


  ‘Goedendag, ik ben van de Zweedse veiligheidsdienst en ik wil weten of het jullie gewoonte is om onze officieren te vermoorden?’


  ‘Ja, waarom niet? Degene die je moet hebben, heet Abu al-Houl.’


  ‘En wie is dat?’


  ‘Het hoofd van de Palestijnse inlichtingendienst. Er zijn maar weinig mensen die hem hebben ontmoet. Abu al-Houl betekent trouwens de Sfinx.’


  ‘En waar vind ik hem?’


  ‘Waarschijnlijk in Beiroet. Of in Tunis, maar ik denk eerder in Beiroet.’


  ‘Kun jij bemiddelen om een dergelijk contact tot stand te brengen?’


  Ze waren blijven staan onder het bruggehoofd van de Vasterbrug en keken uit over een verlaten, drassig en half bevroren grasveld dat tot aan het begin van het Mälarstrand liep. Ponti dacht diep na. Uiteindelijk nam hij een besluit.


  Het zou niet makkelijk zijn. Maar Carl moest eerst naar Beiroet gaan en daar een Zweedse arts opzoeken die in het tbc hospitaal van de Scandinavische Palestina-groeperingen in het vluchtelingenkamp Bourj el Barajneh werkte. Ponti zou een introductiebrief schrijven, maar alleen aan de Zweedse arts. Als Carl er in slaagde hem te overtuigen van zijn goede bedoelingen, zou hij op zijn beurt Carl in contact kunnen brengen met Jihaz as Rased, zoals de organisatie werd genoemd. Want Jihaz as Rased was verantwoordelijk voor de veiligheid van de Zweedse kameraden in Beiroet. Daarna kwam het op Carls eigen onderhandelingsvermogen aan.


  ‘Is het een gevaarlijke poging?’ vroeg Carl.


  ‘Ja, zeker als je probeert hen te belazeren. Anders denk ik dat ze je in het ergste geval verzoeken om naar de maan te lopen en dan weet je dat ze in geen geval commentaar willen geven op het einde van die arme Folkesson.’


  ‘Jij schrijft dus zo’n brief voor mij, aan de Zweedse arts en zegt hem wat en hoe?’


  ‘Ja, die kun je morgen krijgen. Maar dan moet ik je collega’s nog een keer van me afschudden en dan komen er weer nieuwe rapporten over mijn verdachte gedrag.’


  ‘Stuur het aan mij op de veiligheidsafdeling van de rijkspolitie, postbusnummer zoveel, dat staat in de telefoongids, en gebruik de naam Arne Fristedt, inspecteur.’


  ‘Ben jij dat?’


  ‘Nee.’


  ‘Goed, dan is dat afgesproken. De mensen die mij achtervolgen, moeten dus kijken of ik mijzelf als moordenaar ontmasker?’


  ‘Ja.’


  ‘Ze gedragen zich wel verdomde raar. Het is blijkbaar de bedoeling dat ik merk dat ze me volgen. Waarom?’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ja, geen twijfel mogelijk. Ze willen dat ik zie dat ze me volgen.’


  ‘Ik weet niet waarom, maar ik denk dat ze je bang willen maken. Ik moet je trouwens een goede raad geven. Er is geen bewijs tegen je, dat heb je waarschijnlijk al wel begrepen. Maar als je wordt opgepakt, bied dan in godsnaam geen weerstand en zorg ervoor dat er geen wapen in de buurt is.’


  ‘Bedankt voor de tip, dat zal ik onthouden,’ zei Ponti, draaide zich om en liep weg.


  Carl bleef staan en kon niet besluiten of het laatste een reactie uit boosheid was of iets anders. Toen bedacht hij dat hij een aantal dingen had moeten zeggen voor het te laat was en vragen die hij had moeten stellen over Jihaz as Rased.


  Plotseling realiseerde hij zich dat ‘Rased’ de ‘onbekende Palestijnse organisatie’ was die her en der in de opsomming van interne Palestijnse moordoperaties in Europa werd genoemd.


  Hij wachtte tot hij Ponti, die naar het Norr Mälarstrand liep, niet meer kon zien en liep toen naar het Västerbroplan en hield een taxi aan.


  Onderweg naar huis voelde hij zich voldaan. Het was grappig dat Ponti en DG met hetzelfde logische advies waren gekomen: vraag het hen, zoek hen op en vraag het hen.


  Een van de opgepakte Zweden, Petra Hernberg, had in het tbc-hospitaal in Bourj el Barajneh gewerkt. Misschien kon zij een aantal belangrijke tips geven, ook al wist hij nog niet hoe ze dat moesten aanpakken.


  Toen hij thuis kwam, ging hij aan zijn bureau zitten dat hij zelden gebruikte en schreef het gesprek met Erik Ponti zo goed als hij het zich kon herinneren op. Hij was er al van overtuigd dat de controle van Roar Hestenes in Oslo een eenduidig en bevestigend resultaat zou opleveren.


  * * *


  De volgende ochtend zette de Westduitse veiligheidsdienst zijn stempel op de werkzaamheden van de firma. Tussen zeven en twaalf uur kwamen de telexberichten één keer per uur ratelend bij de centrale van de rijkspolitie binnen. Het verhaal werd al gauw onoverzichtelijk.


  Het leek alsof een stuk of vijftien jongeren in West-Duitsland ofwel in verzekering waren gesteld dan wel om een of andere reden voor verhoor waren meegenomen. Eén van de opgepakte mensen was een gezochte terrorist en hij was in Bremen gevonden. Maar deze en de volgende acties die aan het begin van de nacht in Bremen waren uitgevoerd, hadden al snel nieuw materiaal opgeleverd wat weer tot nieuwe acties in Hamburg had geleid.


  Het leek onmogelijk de betekenis van de Duitse activiteiten snel te beoordelen, behalve het concrete feit dat een gezochte terrorist inderdaad was opgepakt.


  Näslund benoemde ’s morgens al een extra werkgroep bij de firma.


  Er was immers om bepaalde historische redenen bij de firma een wat te grote groep met ‘Duitse’ experts, die de laatste jaren niet erg veel te doen hadden gehad omdat het Westduitse terrorisme zo goed als verdwenen leek te zijn. Enerzijds waren er een aanzienlijk aantal omgebracht, anderzijds zaten er zo’n dertig echte terroristen al vele jaren in Krefeld vast. De speciaal gebouwde rechtbankbunker in Düsseldorf was al een aantal jaren niet gebruikt.


  In de schaduw van die dramatische mededelingen uit West-Duitsland kwam een korter en onbeduidend rapport van politieagent Roar Hestenes van de Noorse veiligheidsdienst binnen.


  Hestenes had tot in de kleinste details kunnen achterhalen wat Erik Ponti die uren had gedaan toen ze geen doelmatige controle hadden gehad. Ponti had de eerste ochtend en middag in zijn hotel een paar uur zitten onderhandelen met twee chefs van NRK. De bijeenkomst gold een reis naar Afghanistan om aldaar een reportage te maken die NRK gedeeltelijk zou financieren. De overeenkomst was gesloten. De twee Noorse t.v.-chefs hadden de zaak bevestigd. Bovendien had NRK naderhand het vliegticket van Ponti betaald. Verder had een secretaresse van NRK de hotelkamer op naam van haar chef geboekt. Zij had zelf het hotel uitgekozen.


  De eerste avond was Ponti met de Kolsåsmetro naar een goede vriend gegaan die redacteur buitenland was van Dagbladet en die bij een halte woonde die Monte Bello heette. Ponti was daar tot na middernacht gebleven.


  De volgende dag zou Ponti een bevriend schrijver ontmoeten die Jon Michelet heette en die overigens een van de bekendste linkse schrijvers van het land was. Het was niet doorgegaan vanwege een ziek kind. Maar zowel Michelet als de redacteur buitenland van Dagbladet, Halvor Elvik, hadden dit bevestigd. Van de zijde van de Noorse politie waren er geen onduidelijke punten meer. Ze vertrouwden honderd procent op hun gegevens.


  ‘Ja ja,’ zei Fristedt, ‘en daar hebben we nou zoveel tijd in gestoken. Ergens is het natuurlijk prettig dat die Noren dit hebben opgehelderd en dat wij kunnen ophouden met het project rond Ponti. Maar we verliezen al het werk met die Hedlund en de Duitsers, dus wat doen we nu?’


  ‘Ik dacht naar Beiroet te gaan,’ zei Carl onschuldig. Maar toen hij de verbaasde gezichten van de twee andere mannen zag, begreep hij dat hij alles moest uitleggen, hoe hij zelf met Ponti had gesproken en Hestenes had gebeld.


  Appeltoft en Fristedt bleven een tijdje stil toen Carl zijn verhaal had beëindigd.


  ‘Ja, ik heb eigenlijk niets te zeggen,’ zei Fristedt, ‘want als je achter Näslunds rug om Russische spionnen kunt ontmoeten, moet je verdomme ook met een gewone journalist van de Zweedse Radio kunnen praten.’


  ‘Tja, het leverde in elk geval iets op,’ zei Appeltoft zacht terwijl hij zijn gezicht afwendde. Eigenlijk hield hij niet van dergelijke methoden. Bepalingen en regels waren er volgens Appeltoft niet om overtreden te worden.


  En het zou niet zo makkelijk zijn om Carls reis naar Beiroet te motiveren. Je kon in de eerste plaats niet van Näslund verwachten dat hij erg enthousiast zou zijn bij de gedachte dat de firma zich met de vijand zou verbroederen. In de tweede plaats was het een beetje moeilijk om te vertellen wie precies met het voorstel was gekomen en wie hen zou helpen om het contact tot stand te brengen.


  Maar Fristedt vond het een goed idee. Want stel je eens voor dat de Palestijnen konden achterhalen waar het moordwapen vandaan kwam? Wie anders zou een pistool kunnen achterhalen dat in Beiroet aan de zwier was gegaan en verdwenen? Maar hoe zouden ze dit plan aan Sherlock Holmes uitleggen?


  ‘Ik heb een idee,’ zei Appeltoft duister. Hij balanceerde tussen zijn afkeur van nieuwe capriolen en zijn overtuiging dat elke mogelijke nieuwe invalshoek moest worden onderzocht. Want op dit moment waren ze nog geen stap dichter bij de moordenaar van Axel Folkesson dan op de eerste dag.


  Het idee van Appeltoft was eenvoudig. Hij wees erop dat Petra Hernberg in dat ziekenhuisje in Beiroet had gewerkt. Dus zou ze de andere Zweedse artsen die daar werkten, moeten kennen. Bovendien woonde ze samen met dat Duitsgezinde vriendje en zoals het er nu uitzag, zou alles wat ‘Duits’ was de komende dagen de hoogste prioriteit krijgen. Ze zouden dus een gesprek met haar kunnen hebben waarna een reis Beiroet extra interessant zou worden om de Zweedse vrijwillige hulp werkzaamheden en de eventuele vertakkingen daarvan in de andere Westeuropese linkse organisaties, met name de Duitse, te onderzoeken. Hedlund was zelf immers in dezelfde tijd als Petra Hernberg in Beiroet geweest. Maar misschien was dat een beetje magertjes?


  ‘Laten we het in elk geval proberen,’ zei Fristedt. ‘Kom op Frik, dan gaan wij Petra wat suggestieve vragen stellen. Dan kun jij inentingen gaan halen en vliegtickets en wat je verder nodig hebt.’


  ‘Accepteert Näslund dit?’ vroeg Carl.


  ‘Maak je geen zorgen. We hoeven alleen maar te zeggen dat er meer Duits te halen valt, dan is hij al blij. Daar krijgt hij bij de Kilowattgroep pluspunten voor, hij heeft de Duitsers immers geholpen om ten minste één echte terrorist te pakken en dat betekent een gouden ster. We zeggen alleen maar Duitsland en hij hapt. Deutschland Deutschland über alles, kom Erik dan gaan we naar Petra.’


  ‘Wat is die Kilowattgroep?’ vroeg Carl.


  ‘Daar hebben we het nog wel eens over. Het is de internationale Rotary van de chefs.’


  HOOFDSTUK 9


  Boven Hamburg haalde Carl het cellofaan van zijn bord met plakjes koude kalkoen en Waldorfsalade af. Daar ergens onder hem waren de speciaal opgeleide Westduitse agenten bezig informatie los te peuteren uit een onbekend aantal verwarde studenten. Maar uit de terrorist kregen ze vermoedelijk niets los; Carl had de gestencilde geruchten van de linkse beweging in Duitsland over geavanceerde martelingen nooit geloofd.


  Een opgepakte terrorist, weliswaar bij toeval en bovendien in West-Duitsland, één Palestijnse en twee Libanese hasjverkopers en helers, twee Zweedse Palestina-activisten in verzekering wegens het bezit van een onbeduidende hoeveelheid narcotica en een gestolen stereo-installatie, een Zweedse apothekersassistente in verzekering wegens het bezit van tien kleine oorlogssouvenirs, een in verzekering gestelde Zweedse sympathisant van het terrorisme en eigenaar van een hagelgeweer model 1910, en zeven in hechtenis genomen politieke vluchtelingen uit het Midden-Oosten die niets met de zaak zelf te maken hadden; de zaak zelf betrof het verband tussen een terroristische actie met de codenaam Plan Dalet en de moord op een Zweedse veiligheidsagent.


  Het zag er echter naar uit dat al deze mensen voor niets waren opgepakt, sis je tenminste niet hoopte dat de verbinding Hedlund/Duitsland iets zou opleveren, maar dat leek al te optimistisch.


  Carl voelde zich opgelucht dat hij weg was van al het gewroet, alle hypotheses en het heen en weer gepraat in Kungsholmen. Het vliegtuig vloog over een wolkenveld en hij prikte plichtsgetrouw in een plakje kalkoen en dronk een klein flesje ‘gratis’ Pommery champagne. Hij vloog Euroclass als een jonge zakenman en zag er ook zo uit, goed gekleed in een pak met stropdas en een bordeauxrode attachékoffer. Niets in zijn uiterlijk of in zijn bagage duidde erop dat Carl Hamilton iets anders was dan een jongeman in de computerbranche. Hij had na lang overwegen elke vorm van bewapening thuis gelaten. Niet alleen reisde hij via twee van de meest door terroristen getroffen en best gecontroleerde vliegvelden ter wereld, Athene en Beiroet – een probleem dat op zich naar alle waarschijnlijkheid wel opgelost had kunnen worden – maar hij ging ook naar een stad in oorlog waar een burgeridentiteit een betere bescherming bood dan wapens.


  Hij probeerde zich te ontspannen en aan wat anders te denken dan aan de zaak waar hij zich al een week mee bezighield, een week die hem wel een maand toescheen. Hij leunde achterover en was op weg naar Californië, het enorme pretpark. Hij zag Tessie voor zich toen ze bruinverbrand uit het water kwam met een paar witglimmende vissen aan de harpoen.


  Tessie O’Connor met haar brede, witte, Amerikaanse lach. University of Southern California, een brede, schommelende open auto die langzaam tussen rijen palmen langs de kust van de Stille Oceaan rijdt. De grijze oorlogsschepen in de baai, de zoute wind, de golven en de surfplanken. De grappige maar moeilijke eerste omschakeling naar Amerikaans voetbal, die mengeling van handbal en voetbal waaraan een grote portie toegestane overtredingen is toegevoegd; maar hij was toch goed genoeg geworden om het laatste semester in het team van de universiteit te kunnen spelen.


  Tessie O’Connor met haar brede lach tussen de cheerleaders voor de wedstrijd.


  Hij had haar nooit iets verteld over zijn andere opleiding, nooit één woord verteld of één kleine aanwijzing gegeven aan wie dan ook; evenmin was hij in de verleiding gekomen zich tot een gevecht te laten provoceren om zijn omgeving verbaasd te doen staan. Dat had de relatie met Tessie tenslotte ondraaglijk gemaakt, dat hij steeds weg was zonder uit te kunnen leggen waarom. En wat had hij er nu aan? In de praktijk, in het veld, had hij een formeel verdachte persoon duidelijke, uitvoerige en op zijn zachtst gezegd indiscrete informatie gegeven. Als hij had geweten dat bet zo zou zijn, had hij Tessie alles verteld. Hij miste haar plotseling erg en voelde zich sentimenteel worden.


  Daarna probeerde hij de beelden uit het verleden met rationele argumenten uit te bannen. Het zou toch niets zijn geworden. It wouldn’t work. Hij moest terug naar Zweden, zij studeerde rechten, waar ze in Zweden niets aan zou hebben gehad. Maar had hij in de Verenigde Staten kunnen blijven? Een baan als programmeur? Profvoetballer? Nee, dat zou ook niets zijn geworden.


  Hij probeerde zichzelf van buitenaf te bekijken, alsof hij ernaast zat. Een jonge, keurige man met een goede opleiding en een goed inkomen en een links verleden waarvan je werkelijk niets merkte. Op zakenreis naar het Midden-Oosten.


  En van binnen? Een jonge, keurige man met een goed inkomen en een links verleden waarvan je werkelijk niets merkte?


  Een jonge reserve-officier met speciale opleiding die bij de militaire inlichtingendienst terecht had moeten komen, maar in plaats daarvan bij een paranoïde veiligheidspolitie was beland, waar hij op zijn eigen kameraden mocht jagen? Zijn moeder zou wel glimlachen in haar hemel, en zijn verbolgen vader die hij sinds de breuk niet meer had ontmoet (‘Geen verdomd bolsjeviekenjong in mijn huis’), zou waarschijnlijk voor het eerst in jaren lachen.


  Nee, dat was niet waar, dat was niet fair. Types als Hedlund waren absoluut geen kameraden. Het doel van de hele operatie was een moordenaar te zoeken en een terreurdaad te ontrafelen.


  Näslund had de vier Palestijnen op elk moment dat hem geschikt leek, kunnen uitzetten. Daar kon Carl niets aan doen.


  Hij dronk nog een kwartliterflesje ‘gratis’ champagne, leunde achterover, sloot zijn ogen en keerde terug naar de zon die voor de kust van Californië in zee zonk.


  Op het vliegveld van Athene verliet hij de SAS en kwam terecht in een chaos voor de balie van de Middle East Airlines in de transithal. De MEA was op dit moment de enige maatschappij die op Beiroet vloog en in het vliegtuig waren aanzienlijk meer plaatsen geboekt dan er stoelen waren. Bij de balie stond een woeste menigte te dringen en vertelde collectief in ten minste drie talen tegelijk waarom ze juist met dit vliegtuig mee moesten. Carl werd voortdurend gepasseerd terwijl hij in de rij stond, maar hij besloot zich rustig te gedragen en geen ruzie te maken. Toen hij eindelijk bij de balie kwam, wierp – zoals te verwachten was geweest – de grondstewardess een vluchtige blik op zijn kaartje en zei dat de reservering tot haar spijt te laat was gemaakt en dat de volgende boekingsmogelijkheid over vierentwintig uur was, als dat schikte?


  Carl verhief zijn stem niet, maar vroeg haar chef te spreken. En toen de geïrriteerde mannelijke chef, die door minstens twintig mensen zwaar onder druk werd gezet, verscheen, nam hij hem voorzichtig terzijde en vertelde in het kort dat hij een Zweedse politieagent was op dienstreis naar Libanon en dat de Libanese politie hem met dit vliegtuig verwachtte en dat hij ervan overtuigd was dat de chef de zaak rustig en discreet kon regelen zodat er geen problemen ontstonden. Daarna overhandigde hij zijn ticket en zei dat hij verderop in de bar zou wachten. De chef verdween mompelend en Carl ging in de bar zitten; voor het eerst had hij het gevoel dat hij was wat hij moest zijn, eenzaam in het veld en overgeleverd aan zijn eigen vermogen om. te improviseren, om te liegen wanneer er gelogen moest worden en om de waarheid te vertellen wanneer de waarheid verteld moest worden. Hij had zijn Griekse variant van Pernod nog niet eens op toen een grondstewardess van de MEA met zijn ticket in haar hand kwam vertellen dat alles in orde was.


  Toen de Boeing 707 van de MEA over Cyprus vloog, was de hemel helemaal helder. Het vliegtuig bleef lang boven Libanon en de Middellandse Zee cirkelen en had blijkbaar moeite om toestemming voor de landing te krijgen, maar de gezagvoerder deelde niets mee via de luidsprekers en Carl, die het werk dichterbij voelde komen, verdiepte zich nog één keer in de door Appeltoft tot verhoor vermomde praktische tips van Petra Hernberg; zij had veel alledaags lijkende, maar zeer nuttige informatie versterkt over hoe het vluchtelingenkamp Bourj el Barajneh werd bewaakt, waar het hospitaal lag, hoe je de weg vroeg, wat het medische team gewoonlijk deed wanneer er geen oorlogssituatie was of er aan de lopende band operaties moesten worden verricht, hoe de mensen meestal woonden, welke medewerker van de ambassade contact hield met de minder sjieke Zweedse onderdanen in Libanon, waartoe de vrijwillige hulpverleners van de Palestinabeweging vanzelfsprekend werden gerekend; en wat nog belangrijker was, wat je moest zeggen als je bij een wegversperring kwam, wie voor en wie tegen de hulp in vluchtelingenkampen was.


  Toen het vliegtuig voor de landing daalde, vloog het op lage hoogte met ingeklapte vleugelkleppen over een groot gebied met rood zand en een opeenhoping van kleine witte huisjes en golfplaten schuren; her en der waren grote geëgaliseerde en geëffende gebieden te zien waar met bulldozers overheen was gereden. Dat waren de vluchtelingenkampen Sabra en Shatila; Carl herinnerde het zich op het moment dat hij het zag. Eén groot bloedbad, 600 doden. En nu moest hij zich tot de verdedigers van de kampen wenden en hen om hulp vragen bij het oplossen van één moord, die echter uiterst belangrijk was omdat het een Zweedse moord betrof. Carl voelde een snelle golf van voorbijgaande twijfel op hetzelfde moment dat hij het piepende rubber hoorde van het vliegtuig dat stuiterend op de landingsbaan neerkwam.


  De lucht was zacht en gevuld met de eeuwige geur van vlieg tuigbenzine op vliegvelden. Vergeleken bij deze aankomsthal leek het roerige vliegveld van Athene op een Duits wonder van organisatie en netheid. Iedereen die in of uit de vele parallelle rijen moest, leek een bijzonder moeilijk probleemgeval te zijn, en bovendien moesten alle reizigers spitsroeden lopen tussen de verschillende officiële en niet-officiële instanties, die soms in uniform waren en soms zonder, en die controleerden wat de vorige controle net had gecontroleerd. Jonge mannen in burger bewogen zich volkomen ongehinderd heen en weer tussen de verschillende controlerende instanties en droegen openlijk een wapen, meestal een 32 APC Colt automatic. Het waren paramilitaire militieorganisaties die de overige geüniformeerde overheden, die nog steeds op het enige in gebruik zijnde vliegveld van Libanon waren, weigerden te erkennen.


  Carls visum was natuurlijk in orde en natuurlijk had hij niets aan te geven, maar zelfs dat leek al verdacht en het kostte tijd dit op te helderen. Tegen geüniformeerde controleurs zei Carl dat hij politieagent was, tegen niet-geüniformeerde iets vager dat hij op weg was naar de Zweedse ambassade. Zijn bagage werd drie keer opengemaakt en doorzocht. Na een uur kwam hij via de pascontrole buiten en werd door een stuk of zes wachtende taxichauffeurs overvallen. Hij gaf zijn koffer gauw aan degene die het eerst kwam.


  Voor de hoofdingang stonden twee jeeps met groepjes gebaarde mannen met donkere ogen, automatische karabijnen, lichte machinegeweren en zelfs verschillende soorten antitankwapens. Het was een of andere moslimmilitie.


  De taxi was een donkergroene oeroude Mercedes 190 en had kogelgaten in de linker voorruit die met een wit soort plastic waren gedicht. Het identiteitsbewijs van de chauffeur lag op het dashboard en vertelde dat hij Ahmed nog-iets heette en dus moslim was.


  ‘Waar moet u heen, mister, ik rijd alleen naar West-Beiroet, bent u al eens in Beiroet geweest?’


  ‘Ja, maar dat is al lang geleden, in 1976. Ik moet naar de Zweedse ambassade, die ligt in het westelijk deel van Beiroet meen ik mij te herinneren.’


  De taxichauffeur gaf pas antwoord toen ze bij de eerste van de drie particuliere wegversperringen op weg naar Beiroet kwamen. Twee jonge mannen wezen met hun automatische karabijnen op de achterbank en vroegen Carl wie, waarvandaan en waarheen; ze wilden zijn paspoort zien en deden alsof ze het bekeken voordat ze de taxi gebaarden dat hij verder kon.


  ‘Zeg meteen dat u Zweed bent, ze zeiden dat u Zweed was. Dan gaat het veel sneller,’ legde de chauffeur uit.


  ‘Hoezo, is het goed om Zweed te zijn?’


  ‘Het enige land dat niet heeft geprobeerd Libanon binnen te vallen, dat is goed. Maar in 1976 toen u hier was, was alles anders, er was toen niet zoveel oorlog, nu very bad.’


  Bij de volgende versperring was de militie uitgerust met Amerikaanse wapens, zag Carl. Dan was het vermoedelijk een andere groep dan de vorige.


  ‘Zweed,’ zei Carl en mocht tamelijk snel verder.


  Toen ze de stad binnenreden, zag alles er erger uit dan Carl zich had kunnen voorstellen, ondanks tien jaar oorlog op het journaal. Bepaalde wijken deden denken aan foto’s die hij van de Tweede Wereldoorlog had gezien. Het waren gebieden die waren gebombardeerd door Amerikaanse, Israëlische of mogelijk Druzische artillerie. Maar zelfs in de weinige wijken die er bijna onbeschadigd uitzagen, waren de gevels geperforeerd met kleine kraters waar grijs cement onder het pleister vandaan naar buiten kwam, alsof de huizen in Beiroet waren getroffen door een besmettelijke ziekte waar ze uitslag van kregen.


  Toen de taxi de hoofdstraat van Beiroet, de Hamra Street, inreed, kwamen ze in een file terecht terwijl rondom hen gedrang en commercie te zien was, soms ruïnes en soms niet. Carl herkende vaag waar hij was.


  ‘Een goede dag, niet zoveel oorlog vandaag,’ legde de taxichauffeur uit.


  Toen ze bij de ambassade waren, vroeg de taxichauffeur een bedrag dat overeenkwam met een paar honderd kronen en Carl shockeerde hem bijna door niet af te dingen maar het bedrag in dollarbiljetten te betalen.


  ‘Je hoeft geen spijt te hebben dat je niet meer vroeg, want dan was ik gaan onderhandelen en had je de helft geboden,’ plaagde Carl als troost.


  Voor de voordeur hing een bord met het wapen van Zweden in blauw en geel met de koninklijke kroon. Het gebouw waar de Zweedse ambassade op een van de tussenverdiepingen was gehuisvest, was tamelijk nieuw, modern en onbeschadigd. Op de trap naar boven kwam Carl in een rij Libanezen en Palestijnen terecht die hem met bankbiljetten in de hand vroegen of hij een Zweeds visum voor hen wilde kopen. Carl begreep dat de gewone zwarte prijs die in de rij werd verwacht duizend kronen was, maar een enkeling zei bereid te zijn het dubbele te betalen. Voor zover Carl wist waren Zweedse visa gratis. Zat er iemand in de ambassade particuliere visumhandel te drijven?


  De ambassade had van Buitenlandse Zaken een telex ontvangen over de komst van Carl en een lage diplomaat was na kantoortijd gebleven om hem te ontvangen. Het was aan de nogal jonge, nogal weldoorvoede en nogal hooghartige tweede secretaris te zien dat hij niet in Carls zaak was geïnteresseerd. Maar het was duidelijk dat het zijn taak was om toezicht te houden op de Zweden in klasse B, die alleen maar in Beiroet waren om in de vluchtelingenkampen te helpen.


  Aan de muur boven het bureau van de jonge diplomaat hing een grote kleurenaffiche met motieven uit de provincie Dalarna, een midzomerboom en dat soort dingen. De diplomaat sprak hem met het formele u aan.


  ‘De mensen die u zoekt, worden die van een misdrijf verdacht?’ vroeg de diplomaat met een lichte, minachtende nadruk op mensen.


  ‘Nee, maar het is voor ons belangrijk dat ik met hen praat. Het liefst zou ik weten waar ze wonen,’ antwoordde Carl kortaf.


  ‘Mag ik vragen waar het om gaat, misschien helpt dat?’


  ‘Nee. Het is een veiligheidszaak. Ik kan alleen zeggen dat ze op geen enkele wijze verdacht worden van een misdrijf. Weet jij waar ze wonen, kan ik hen om het zo maar te zeggen privé spreken zonder dat ik naar Bourj el Barajneh hoef? Ik wil zo weinig mogelijk aandacht trekken.’


  Carl voelde al dat hij weinig enthousiaste hulp van de Zweedse ambassade zou krijgen.


  ‘Dergelijke mensen hebben meestal vage adressen en we hebben eigenlijk niet zoveel contact met hen. Ja, we weten wie het zijn en hoeveel, het zijn ondanks alles Zweden.’


  ‘Dus je hebt hun privé-adressen niet?’


  ‘Nee, inderdaad.’


  ‘Dus dan moet ik hen in het vluchtelingenkamp opzoeken?’


  ‘Het schijnt zo, ja.’


  ‘Als jullie om een of andere reden de opdracht zouden krijgen alle Zweden uit Beiroet te evacueren, dan zouden jullie de mensen van de hulporganisatie dus niet te pakken kunnen krijgen?’


  ‘Is dit een verhoor?’


  ‘Nee, absoluut niet. Ik ben alleen maar nieuwsgierig. Want ondanks alles, zoals je al zei, zijn het Zweden. Jullie zijn toch verantwoordelijk voor hun veiligheid?’


  ‘Hier in Libanon is de reiziger naar vermogen verantwoordelijk voor zijn eigen veiligheid. Maar als er een evacuatie zou moeten plaatsvinden, laten ze zelf wel iets van zich horen als ze er belang bij hebben.’


  Carl gaf het op. Eigenlijk vond hij dat hij klaar was om te gaan, maar hij had formele instructies om nog iets naar voren te brengen.


  ‘Mijn opdracht is van dien aard dat ik in gevaar kan raken. Ik wil telefoonnummers hebben waar ik jullie op elk tijdstip van de dag kan bereiken.’


  ‘We werken hier net als de overige overheden alleen tijdens kantooruren en dat geldt ook voor de politie,’ antwoordde de jonge man hooghartig waardoor Carl tegen zijn gewoonte in een bijna fysieke agressiviteit voelde, een fysieke lust om de mond te snoeren van die onbenul die voor hem stond. Maar hij beheerste zich ongeveer zo goed als hij getraind was te doen.


  ‘Ik geloof niet dat je hebt begrepen wat ik zei,’ zei hij zacht, ‘maar ik ben hier dus in opdracht van de veiligheidsdienst van het Koninkrijk Zweden en die opdracht kan niet alleen mij in gevaar brengen, maar zou ook tot een hel voor jullie kunnen leiden als er iets vervelends met mij gebeurt. Dus, hier met die telefoonnummers en namen die ik nodig heb en vertel me daarna in welk hotel ik slaap.’


  Een half uur later checkte Carl in bij een middelgroot hotel dat Plaza heette en aan een zijstraat van de Hamra Street lag en net als de andere hotels die nog open waren voldoende kamers had.


  Hij was een poosje bezig met het verkennen van de derde verdieping om te weten waar de eventuele nooduitgangen waren, welke balkons met elkaar in verbinding stonden, hoe de sloten op de deuren werkten en andere nuttige informatie voor het geval dat.


  Daarna ging hij een uurtje zitten om voor de laatste keer zijn aantekeningen uit het hoofd te leren waarna hij de veilen met aantekeningen verbrandde en de resten door de w.c. spoelde. Daarna legde hij de computerbrochures en zakelijke documenten die hij had meegenomen her en der in de kamer neer, keek nauwkeurig hoe alles lag, bevestigde 10 centimeter boven de vloer een haar op de deur en ging weg. Al gauw had hij een restaurant gevonden waar nu een net zo schitterende kleine Libanees-Franse maaltijd werd geserveerd als ver voor de oorlog. Er was zelfs voldoende van de bijzondere Libanese rosé die hij zich van vroeger herinnerde op het moment dat hij de fles zag.


  Terwijl hij zat te eten waren er ver weg in het donker af en toe salvo’s van schoten te horen. Maar omdat de gasten in het restaurant zich er absoluut geen zorgen over maakten, trok hij de eenvoudige conclusie dat alles was zoals het hoorde.


  * * *


  De taxichauffeur weigerde Bourj el Barajneh dichter te naderen dan tweehonderd meter. Er was blijkbaar een wegversperring van een militie die hem niet aanstond. Carl stapte uit en betaalde. Zonder grote problemen kon hij de militie passeren met zijn verklaring dat hij een Zweedse arts was die op weg was naar een paar kennissen. Daarna kon hij door de weg te vragen de Scandinavische kliniek snel vinden.


  De mensen woonden in kleine witte, kubusachtige betonnen schuren met wit pleisterwerk. Hij kwam voornamelijk in het zwart geklede vrouwen tegen die bijna zonder uitzondering iets droegen, grote conservenblikken met water op hun hoofd, manden met fruit of iets wat hij niet kon zien, kinderen in een doek, plastic netjes waar van alles in kon zitten, van schoenen tot bakstenen. Hij zag weinig jonge mannen en helemaal geen mannen met wapens. Na een paar honderd meter had hij het idee dat hij de woningen van duizenden mensen moest zijn gepasseerd.


  De kliniek bestond uit drie kubusachtige witte huizen op een rij. In de eerste kamer die hij binnenliep, zaten in het zwart geklede vrouwen, sommige met vrolijk Palestijns borduurwerk rond de hals en de boezem, de één met en de ander zonder kinderen, te wachten op die eeuwig geduldige manier zoals in het Midden-Oosten gebruikelijk is. Een vrouw dacht dat hij arts was en kwam hem met een stortvloed van woorden tegemoet, terwijl ze een baby met natte, koortsige ogen naar hem ophield. In verlegenheid gebracht kon hij alleen, in het Engels dat zij niet verstond, antwoorden dat hij geen dokter was, waarna hij snel naar een Palestijns meisje in een verpleegstersjurk vluchtte dat bij het enige meubelstuk in de kamer zat, op de banken met wachtende patiënten na. Zonder zich voor te stellen zei hij dat hij een Zweed was en dokter Gunnar Bergström wilde spreken.


  Ze vroeg hem te wachten terwijl ze naar een huis ernaast ging en hij bleef midden in de kamer staan zonder te weten wat hij nu moest doen. Alle zitplaatsen waren bezet. Hij ging naast de deur staan en wees het aanbod van verschillende vrouwen die op wilden staan om hem hun plaats aan te bieden resoluut van de hand.


  Een donkere, tengere man die in een witte jas was gekleed en een jaar of tien ouder was dan hijzelf, kwam binnen en trok tegelijkertijd een paar rubber handschoenen uit.


  ‘Ik heb zojuist een vrouw verlost, het was ongewoon lastig,’ groette hij.


  Ze gaven elkaar een hand. Carl keek om zich heen en ging er vanuit dat niemand anders Zweeds verstond.


  ‘Ik ben van de Zweedse veiligheidspolitie, ik heb je hulp nodig en ik wil dus zodra je tijd hebt, met je praten,’ groette Carl zonder omwegen.


  ‘Ik moet over een kwartier opereren, ik weet niet… hulp waarmee?’


  De arts keek Carl weifelend aan.


  ‘Noch jij, noch iemand anders wordt verdacht van een misdrijf, ik zeg het maar, zodat er geen misverstanden ontstaan. We hebben echt hulp nodig. Wanneer ben je klaar met werken?’


  ‘Over drie uur kan ik weggaan als het belangrijk genoeg is. En dat is het blijkbaar?’


  ‘Ja. Kunnen we elkaar ergens ontmoeten, bij Wimpy’s in de Hamra Street over drie en een half uur?’


  ‘Ik hoor dat je een Zweed bent. Maar je begrijpt dat het een merkwaardig voorstel is. Hoe heet je en hoe kan ik weten dat je van de Säpo bent?’


  Ik heb een brief voor je van iemand die jij kent, je kunt een zekere idioot van de Zweedse ambassade bellen en bevestigd krijgen dat iemand van de Säpo je zoekt, maar ik wil mijn naam niet zeggen. Is dat voldoende?’


  ‘Kan ik de brief zien?’


  Ze praatten zachtjes en op gewone toon, iedereen er omheen zou logischerwijs denken dat ze gewoon twee artsen waren die een beetje bezorgd overleg pleegden. De voorraad van het een of ander zou wel weer op zijn.


  De brief van Erik Ponti was heel kort en met de hand geschreven op het papier van de Zweedse Radio. Carl had hem in een envelop met Fristedts naam erop gekregen, precies zoals was afgesproken. De brief luidde als volgt:


  


  Hallo Gunnar,


  Ik heb goede redenen om aan te nemen dat de landgenoot van de Säpo die jou in Beiroet met deze brief bezoekt, je hulp nodig heeft. Doe wat je kunt, want het kan belangrijk zijn en we kunnen er allebei belang bij hebben.


  Erik Ponti


  


  ‘Goed,’ zei de arts, ‘dit is een heel oude bekende van me die ik vertrouw. Bij Wimpy’s in de Hamra Street dus?’


  Ze gaven elkaar een hand en gingen elk hun eigen kant op.


  Carl maakte een lange wandeling met zijn colbert over zijn schouder, de lucht was als een Zweedse dag in mei. Hij liep langs de Corniche-strandpromenade die hij zich als een paradeweg herinnerde en het gedeelte van Beiroet dat vlakbij zee lag op de Franse Rivièra deed lijken. Nu waren grote delen van de Corniche bedolven onder de schuurtjes; vluchtelingen die uit de vluchtelingenkampen of platgebombardeerde wijken waren gevlucht, Palestijnen en moslim-Libanezen door elkaar. De particuliere stranden waren ook veranderd in plaatstalen steden. Hij dacht een bepaald gedeelte te herkennen waar hij en zijn vrienden op een dag hadden zitten wachten om bij de chef informatie van de PLO te worden toegelaten. Ze hadden zeeëgel en gegrilde garnalen à la Provençale gegeten. Er hing nu alleen nog een afgebladderd bord.


  Een half uur later was hij via de strandweg in de stad gekomen bij wat eens het St. George Hotel was geweest. Daar waren ze op een middag brutaal naar binnen gegaan en hadden ze direct vanaf het terras van het hotel in zee gezwommen. Nu was het hele gebouw een zwartgeblakerde ruïne zonder ramen. De springplank was nog onbeschadigd en lag als een ironisch trots teken boven het blauwe water.


  De Middellandse Zee was onveranderd blauwgroen. Na zijn vorige bezoek aan Beiroet waren Amerikaanse mariniers vanuit zee twee keer aan land gegaan. De Israëliërs waren het land drie keer binnengevallen, een keer zelfs tot aan en tot in Beiroet. De militaire verdediging van de PLO was zo verzwakt dat ze de vluchtelingenkampen niet meer kon beschermen en daarom waren vele jaren van bloedbaden gevolgd, eerst door de christelijke militie, daarna de Israëliërs, toen de sjïïetische militie. Misschien dat er al met al zo’n 10.000 Palestijnen waren vermoord nadat Carl en zijn vrienden in Beiroet waren geweest, waar de PLO toen nog een van de sterkste militaire factoren was in de verwoestende slag om Libanon. Nu was de PLO militair gezien blijkbaar een van de zwakste groepen en bovendien had ze de grootste en minst beschermde burgerbevolking.


  De organisatie waar Carl voor werkte nu hij voor de tweede keer in Beiroet was, steunde dus zonder twijfel en zonder compromissen Israël. Als hij tijdens deze tweede reis ook een contact tot stand kon brengen met de PLO, waarom zouden ze hem dan niet als een Israëlische agent beschouwen?


  Hij was gedwongen de hele tijd in beweging te blijven; zodra hij bleef staan, werd hij omringd door bedelende kinderen. Hij ging terug naar het hotel – er was niemand op zijn kamer geweest, constateerde hij – en trok een spijkerbroek aan. Daarna lag hij lang op het bed naar het plafond te kijken zonder te denken of te dromen.


  De Zweedse arts was 17 minuten te laat bij Wimpy’s. Carl die niet gewend was aan de gewoonten in het Midden-Oosten, had bijna besloten weer te gaan. Maar de ander leek helemaal niet gehinderd door de vertraging, wel zag hij er nadenkend uit en leek hij ongerust door de kwestie.


  ‘Hoe moet ik weten wie je bent of dat je niet van plan bent om rotzooi te trappen voor mij of mijn vrienden, stel dat die brief van Ponti een vervalsing is?’ groette hij terwijl hij een witte plastic stoel naar achteren trok en ging zitten.


  Carl waardeerde de oprechtheid. Hij was ervan overtuigd dat de eerste stap zou lukken, pas later zouden er problemen kunnen ontstaan.


  Hij vertelde over de moord op Folkesson en de preliminaire werktheorie van de veiligheidsafdeling dat het een Palestijnse operatie was (hij vertelde het gebeuren rond Erik Ponti niet). Maar nu was er echter aanleiding om in wijdere kring te zoeken. Als het een Palestijnse operatie was die was uitgevoerd door een splintergroepering, zou de PLO er geen belang bij hebben, daarom zouden ze misschien aan de jacht op de moordenaar willen deelnemen. Het ging er in elk geval om resultaten te boeken. Vier kameraden – het woord rolde Carl moeiteloos uit zijn mond – van de Palestinabeweging zaten op dit moment vast, hoewel daar eigenlijk geen reden toe was. Maar zodra er een nieuw spoor was, konden ze misschien worden vrijgelaten. De veiligheids- en inlichtingendienst van de PLO zou bovendien met wat andere zaken, die Carl niet wilde vertellen, kunnen helpen. Maar hij wilde dus met hen in contact komen. Alleen dat, verder niets. En als ze wilden weten of hij echt van de Zweedse veiligheidspolitie was, konden ze zoals gezegd een zekere bekakte tweede secretaris van de Zweedse ambassade bellen, die zou dat zeker kunnen bevestigen.


  De arts dacht na. Hij bestelde een Belgisch biertje en een schaaltje pistachenoten voor hij wat zei. Maar in plaats van direct over het onderwerp te spreken, begon hij over de Zweden te vertellen die sinds een jaar of tien de medische hulpwerkzaamheden in Beiroet draaiende hielden. Strikt gesproken had het niets met de zaak te maken, maar Carl onderbrak hem niet.


  De Palestinabeweging had altijd met vreedzame, legale en democratische methoden gewerkt. Degenen die hun tijd aan debatten en propaganda wilden besteden, deden dat, en degenen die ‘actie’ wilden, concrete handelingen dus, konden altijd mee doen aan de hulpwerkzaamheden. De behoefte was onuitputtelijk, of er nu oorlog was of niet. Het was goed klote dat de Säpo altijd achter hen aan zat, dat ze steeds weer in Expressen moesten lezen dat de Säpo ‘wist’ hoe de Zweden naar een ‘trainingskamp’ van ‘Zwarte September’ gingen. Dat stempel raakten ze nooit meer kwijt, zodat de kameraden nooit in aanmerking kwamen voor vertrouwensfuncties, wat ongelofelijk veel functies in Zweden waren. Die jonge studenten die idealistische hulpwerkzaamheden gingen verrichten, zouden dus voor de rest van hun leven als een veiligheidsrisico worden behandeld, als nationaal onbetrouwbaar en als potentiële terroristen. Het was bitter ironisch dat juist de medische hulpwerkzaamheden steeds te maken hadden gekregen met het echte terrorisme: splinterwonden, brandwonden, schotwonden, amputaties bij kinderen, fosfor, napalm, mijnen, bommen die eruit zagen als speelgoed, splinterbommen van zowel Amerikaanse als Israëlische makelij, raketten die miljoenen kleine brosse splinter deeltjes in een messinglegering afscheidden die je nauwelijks uit de wonden kon halen, plastic splinters die niet op röntgenfoto’s te zien waren.


  En de Zweedse overheid bedankte deze mensen voor hun hulp door ze als terrorist te brandmerken. De Zweedse overheid zelf stuurde liever hulp aan corrupte regimes in Afrika, of miljarden aan een dictatoriaal regime en bezetter als bij voorbeeld Noord-Vietnam.


  Carl had zijn bier op en bestelde er nog een.


  ‘Ik ben drie jaar lid geweest van een Palestinagroep,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik ben het met je eens. Maar nu ben ik op zoek naar een moordenaar die gestopt moet worden, zelfs als hij een Palestijn is. Het kan net zo goed zijn dat we achter een Westduitse beweging aanzitten, maar dat weet ik niet. Hoe eerder we het weten, hoe beter.’


  ‘Van welke Palestinagroep was je lid?’


  ‘Dat wil ik niet zeggen omdat ik mijn naam niet wil zeggen. Maar het heeft in elk geval niets te maken met mijn huidige werk, als je dat soms denkt.’


  ‘Hoe zou ik dat moeten weten?’


  ‘Dat kun je natuurlijk niet weten. Maar waar maak jij je eigenlijk zorgen om, ik vraag je alleen om een gunst, om te bemiddelen bij een contact. Dat is alles en daarna zien we elkaar waarschijnlijk nooit meer.’


  De arts keek hem onderzoekend aan. Het was duidelijk dat hij twijfelde.


  ‘Willen jullie bewijzen dat de mensen van de hulporganisatie contact hebben met Rased? Want dat is niet zo vreemd, zij zijn het die voor onze veiligheid zorgen, zij zijn het die van te voren weten of we moeten worden geëvacueerd, of iemand van plan is onze installaties te saboteren en dergelijke. Dat is heel normaal, dat zouden jullie moeten snappen.’


  ‘Ja,’ antwoordde Carl, ‘dat snap ik. Daarom heb ik me juist alleen voor het eerste contact tot jou gewend, verder niets. Bovendien heb ik haast, jij misschien ook. Elke dag dat dit langer duurt, zitten de kameraden vast en worden ze verhoord door niet erg vriendelijk en begrijpend personeel bij de Säk.’


  ‘Goed, wie wil je ontmoeten?’


  ‘Abu al-Houl zelf.’


  De arts begon te lachen en knikte opgetogen voor zichzelf alsof dat er nog maar aan ontbrak.


  ‘Dat is iemand waarvan ik niet eens weet of hij wel bestaat. Ik heb nog nooit een Zweed ontmoet die hem heeft ontmoet. Misschien is hij alleen maar een mythe, een naam of een woord voor de leiding van Rased. Als hij bestaat, kan hij trouwens in een heel ander deel van de wereld zitten.’


  ‘Nou, dan proberen we het een paar graden lager. Ik ken immers niemand van Rased. Maar breng me met een willekeurige chef hier in contact, dan breng ik mijn verzoek via die weg wel verder. Dat moet toch kunnen?’


  ‘Waar zit je ergens?’


  ‘Ik geef de voorkeur aan een ontmoeting buiten de stad.’


  ‘Ik denk niet dat dat gaat, ze moeten naar jou toekomen, niet andersom.’


  ‘Oké. Hotel Plaza, kamer 414. Wanneer kun je het regelen?’


  ‘Tussen een half uur en veertien dagen, ik weet het niet.’ Carl overwoog of hij de arts voor het eten uit zou nodigen, maar verwierp de gedachte. Hij zou veel willen weten, uit puur persoonlijke nieuwsgierigheid, over de medische hulp en dientengevolge zou hij steeds vragen zitten te stellen, waardoor de tengere man de hele tijd zou denken dat er in werkelijkheid sprake was van een verdekt verhoor.


  ‘Goed,’ zei hij en legde een bankbiljet op tafel, ‘dan ga ik nu. Ik hoop dat het lukt en als dat zo is, hoor je vast op een of andere manier hoe het afloopt. Als ik binnen twee dagen niets heb gehoord, kom ik je opnieuw opzoeken. Afgesproken?’


  Toen Carl was opgestaan en zich in het steeds toenemende gedrang in de Hamra Street had begeven, bleef de arts onrustig zitten en keek in zijn bierglas. Carl had echter het gevoel dat hij het contact inderdaad tot stand zou brengen.


  Hij koos een klein oosters restaurant en at shoarma in pita brood met salade en bier. Daarna liep hij doelloos verder door de straten rond de Hamra tot hij bij een bioscoop kwam waar Amadeus werd vertoond. Daar bracht hij bijna drie uur door. De film was in het Arabisch nagesynchroniseerd, maar de muziek was nog steeds hetzelfde. Hij had de film al eerder gezien en het was een merkwaardig plezierige ervaring om Mozart Arabisch te horen praten.


  Toen hij de sleutel in de deur van zijn hotelkamer wilde steken, zag hij dat iemand de deur had geopend. Hij aarzelde en maakte een intuïtieve beweging naar de lege plek waar zijn revolver had moeten zitten. Toen haalde hij diep adem en liep zijn donkere hotelkamer binnen. Hij rook vaag een vreemde geur voordat hij het licht aandeed en zich liet verrassen.


  Er zaten twee personen in de kamer, een man van een jaar of 35 met een getinte zonnebril en een tien jaar jongere zwartharige vrouw met westerse kleren, die een Colt automatic op zijn maagstreek gericht hield. Populair merk, dacht hij en bleef midden in de kamer staan en opende met langzame, duidelijke bewegingen zijn suède jas naar beide kanten.


  ‘Ik ben ongewapend,’ zei hij.


  ‘Ik ben Michel en dat is Mouna,’ zei de man met de getinte bril zacht, ‘jij wilde contact met ons en nu heb je dat.’


  Carl wees op het bed en de man knikte. Hij ging zitten nadat hij de jas terzijde had gegooid en zijn schoenen had uitgetrokken.


  ‘En hoe moet ik weten wie jullie zijn?’ vroeg hij.


  De man die zich Michel noemde, hield een kleine witte envelop omhoog met het monogram van de Zweedse Radio in de kleuren van de regenboog, het was de brief van Erik Ponti.


  ‘Goed,’ zei Carl, ‘mijn naam is Carl Hamilton en ik werk voor de Zweedse veiligheidsdienst en ik ben hier om jullie officieel, of hoe zullen we dat noemen, officieel maar discreet misschien, om hulp te vragen.’


  De man die zich Michel noemde, maakte met zijn hoofd een beweging naar zijn begeleidster die het pistool in een handtas stopte.


  ‘Ja, we luisteren,’ zei Michel, ‘maar laat ik er voor alle zekerheid op wijzen dat je de kamer niet plotseling kunt verlaten en dat het beter is dat je op het bed blijft zitten. Alleen om treurige misverstanden te voorkomen.’


  Carl knikte. Hij vond dat ze zich sympathiek en correct gedroegen. Het schonk hem voldoening dat zijn contact vakbekwaam optrad.


  ‘Ik wil Abu al-Houl ontmoeten,’ zei hij zonder omwegen. Het meisje sperde haar ogen, maar beheerste zich snel. De man die zich Michel noemde, vertrok geen spier.


  ‘Waarom?’ vroeg hij slechts.


  ‘Kan ik jullie iets uit de koelkast aanbieden?’ vroeg Carl en voegde er haastig aan toe: ‘Er zitten alleen gekoelde frisdranken in.’


  ‘Dat weten we, nee dank je, terzake nu,’ antwoordde de man die zich Michel noemde, kortaf maar zonder onvriendelijk te zijn.


  Carl vertelde het verhaal vanaf het begin tot het eind. Daarna vertelde hij dat de Zweedse veiligheidspolitie had geconcludeerd dat als dit een PLO-actie was, ze natuurlijk geen verhelderend antwoord van de inlichtingendienst van de PLO zouden krijgen. Maar als dat niet zo was, wat op dit moment het meest waarschijnlijk leek, dan zou de zaak er mogelijk beter uitzien. Bovendien hadden ze van Zweedse zijde geen enkele mogelijkheid om een in de Sovjetunie gefabriceerd pistool dat in het Syrische leger was beland te achterhalen. Als het al ging, had Jihaz as Rased misschien mogelijkheden, dat konden ze natuurlijk niet zo maar beoordelen in Stockholm. Tot zover had het Carl tien minuten gekost en pas nu vuurde de man die zich Michel noemde, zijn eerste vraag op hem af:


  ‘En waarom hopen jullie dat we jullie helpen, zelfs als het nu niet om één van onze eigen operaties gaat, wat overigens niet waarschijnlijk lijkt. Nou, waarom zouden we jullie helpen?’


  ‘Omdat als de zaak niet wordt opgehelderd het altijd zal lijken alsof de Palestijnen één van onze mensen hebben vermoord. In de eerste plaats heeft dat vervelende consequenties voor de Palestijnse zaak in Zweden in het algemeen. Verder vergemakkelijkt dat het werk van ambtenaren van de Zweedse overheid die Palestijnen in ons land willen vervolgen.’


  ‘Jullie hebben altijd met Israël samengewerkt,’ zei het meisje. Het was het eerste wat ze zei. Ze sprak Engels met een licht accent dat Frans leek. Ze zou heel mooi zijn geweest, ware het niet dat haar linker wang tot aan de mondhoek was misvormd door iets wat op een grote brandwond leek. Door de wond had haar gezicht een eeuwige, groteske grimas gekregen.


  ‘Dat klopt,’ zei Carl. ‘Ik kan alleen maar zeggen dat ik zelf nooit bij een dergelijke samenwerking betrokken ben geweest, maar dat ik nu contact zoek met jullie. Eén keer moet trouwens de eerste zijn.’


  ‘Heb je het nummer van het pistool?’ vroeg de man die zich Michel noemde, ‘en mag ik het hebben?’


  Carl reikte overdreven duidelijk naar zijn portefeuille – het meisje met het pistool reageerde niet – en pakte een briefje waarop de gegevens van het Tokarev-pistool waren getypt. Hij gaf het briefje aan de man die zich Michel noemde, die het zonder ernaar te kijken in zijn borstzak stopte.


  ‘Waarom wil je Abu al-Houl ontmoeten? Het is toch voldoende als je de beschikbare gegevens van ons krijgt?’ zei het meisje.


  ‘Nee,’ antwoordde Carl. ‘Jullie kunnen mij wat voorliegen zonder dat het wat uitmaakt en bovendien geloven mijn chefs mij niet als jullie gegevens, laten we zeggen, gunstig zijn voor de Palestijnse zaak.’


  ‘En hoe anders is de situatie wanneer je Abu al-Houl ontmoet?’ vroeg het meisje.


  ‘Hij hoort bij de leiding van de PLO. Als de Zweedse veiligheidsdienst contact zoekt met de leiding van de PLO is het in de eerste plaats een soort diplomatieke kwestie. We beginnen samen te werken, zou je kunnen zeggen. En als hij mij gegevens verstrekt, is de kans dat ze niet kloppen kleiner, omdat de zaak op die manier meer gewicht heeft. Voor het eerst werken we niet met de Israëliërs samen maar met jullie. Het is evengoed politiewerk als een politieke koerswijziging en een beleidsmatige kwestie.’


  De beide Palestijnen keken elkaar aan en knikten glimlachend. Ze leken deze gedachte onmiddellijk te hebben geaccepteerd.


  ‘Dat klinkt redelijk logisch, maar ik hoop dat je beseft dat we nu een aantal problemen zullen tegenkomen, misschien onoplosbare problemen. De veiligheidsaspecten worden wel iets anders, snap je?’ zei de man die zich Michel noemde.


  ‘Ja, maar daar moet ik mij maar naar voegen, voor mij telt alleen het resultaat,’ antwoordde Carl monter omdat hij meende te merken dat alles de juiste kant uitging.


  ‘Maar je begeeft je nu in een gevaarlijke operatie,’ zei het meisje met een langzame nadruk op elk woord, ‘want als je van de Mossad bent, eindigt het met jouw dood en niet met die van Abu al-Houl of iemand anders van ons.’


  ‘Maar je wilt absoluut nog steeds alleen Abu al-Houl spreken,’ vulde de man die zich Michel noemde aan.


  Carl knikte.


  De man zei snel en brabbelend iets in het Arabisch tegen de vrouw die opstond en wegging. Ze nam de handtas met het pistool met zich mee, maar op hetzelfde moment haalde de man die zich Michel noemde, een wapen te voorschijn dat hij naast zich op de leuning van de stoel legde.


  ‘We gaan een reisje maken,’ zei hij na een poosje, ‘ik zal er hier in de kamer niet veel meer over zeggen. Maar als je op straat bent, ga je naar rechts. Na twintig meter zie je een blauwe Peugeot en daar wacht Mouna. Als de auto met jou en Mouna wordt gevolgd, sterf je. Anders zien we elkaar later op de avond. Afgesproken?’


  Carl knikte en trok zijn schoenen en zijn suède jas aan en liep naar beneden zonder te verwachten dat de man die zich Michel noemde, met hem mee zou gaan.


  De blauwe auto stond op de aangewezen plek en hij ging voorin naast Mouna zitten, die hem zonder wat te zeggen een zwarte zonnebril met een donkere bescherming aan de zijkanten gaf, zo één als blinden soms hebben. Toen Carl de bril opzette, zag hij niets meer, de bril werd met elastische poten achter zijn oren vastgezet en zat stevig en dicht op zijn neus.


  ‘In plaats van een blinddoek, dat ziet er raar uit bij een wegversperring,’ zei het meisje naast hem en startte de auto zacht en rustig.


  Carl voelde hoe de auto onophoudelijk afsloeg, afwisselend naar links en naar rechts en afgaande op het geluid rondom gokte hij dat ze met een omweg kriskras door het centrum van de stad reden. Na vijf minuten hoorde hij het geruis van een radio en het meisje dat zich Mouna noemde, antwoordde iets. Ze waren blijkbaar bezig zich ervan te verzekeren dat de auto niet werd gevolgd.


  Het duurde al met al een half uur en Carl begon zich ongerust af te vragen wanneer een agent of een militie het idee zou krijgen dat die auto met de ‘blinde’ passagier zich raar gedroeg en als gevolg van deze waarneming een achtervolging zou inzetten. Zou ze dan proberen hem in de auto dood te schieten? Nee, dat was niet waarschijnlijk. Hij probeerde zich te herinneren of hij bij het instappen had gezien waar ze haar handtas had gezet. Hij herinnerde het zich niet en het maakte trouwens ook niets uit want ze zou logischerwijs het wapen op een andere plek hebben opgeborgen. Als ze iets verdachts ontdekten, zou ze dan een gecodeerd bericht over de radio krijgen en daarna ergens heen rijden en hem verzoeken te wachten, waarna ze uit de auto zou stappen en snel weg zou hollen, terwijl met een afstandsbediening een lading explosieven in de kofferbak tot ontploffing zou worden gebracht?


  Nee, dacht Carl. Het zou een onnodig risico zijn om rond te rijden met een mijn in de auto, natuurlijk vanwege alle vreemde controles, maar ook omdat explosieven die van een ontstekingslading zijn voorzien, door allerlei ongewenste oorzaken kunnen ontploffen, vooral als de ontsteking door middel van radiogolven moet plaatsvinden (elke willekeurige radiozender in de buurt, een taxiradio, een politieradio…). Carl begon zich slecht op zijn gemak te voelen. En als hij de bril afzette en het meisje onschadelijk maakte, zou hij een heel onplezierige jacht voor zich hebben.


  De auto stopte.


  ‘Ik loop om de auto heen om je te halen en daarna breng ik je naar een huis,’ zei het meisje dat zich Mouna noemde.


  Carl merkte dat het een vrij stille wijk was. In de verte hoorde hij het getoeter van het drukke stadsverkeer. Hij had het gevoel dat ze vooral omhoog waren gegaan, of ze bevonden zich ergens… nee, trouwens, de auto kon toch moeilijk de christelijke grens zijn gepasseerd. Hij gaf het nadenken op en liet zich als een blinde door een portiek en twee trappen op naar een appartement leiden. Iemand duwde hem zacht op een bank. Iemand anders haalde kort daarna nogal onzacht de bril van zijn neus.


  Hij zat in een kamer waar planken voor de ramen waren gespijkerd. De vloer was van witte steen en de muren van bruin geverfde mortel zonder versieringen. Voor de bank stond een kleine tafel en verder stonden er alleen maar een klein bureau in de bruin bakelietachtige stijl uit de jaren veertig en een paar stoelen. Bij de enige deur zat een man met lang krullend haar, een groen uniform en een AK 47 op schoot. Voor het bureau zat de man die zich Michel noemde, met zijn gezicht naar Carl gewend. De anderen die eerder in de kamer waren geweest, waren naar buiten gegaan en hadden de deur dicht gedaan.


  ‘We hebben hier een bank neergezet om het voor jou aangenamer te maken omdat je deze kamer voorlopig niet zult verlaten,’ zei Michel toen Carl, terwijl hij met zijn ogen kneep, hem zag.


  ‘Wat gaat er nu gebeuren?’ vroeg Carl.


  ‘We zijn dus niet gevolgd, maar zoiets weet je nooit honderd procent zeker. De volgende stap is helaas wat gênant voor je maar ik hoop dat je ons begrijpt. Wat je van ons verlangt, is niet niets.’


  Carl antwoordde niet, maar wachtte op het vervolg.


  ‘We moeten je verzoeken al je kleren aan ons te geven en dan krijg je nieuwe van ons. Maar voor je die nieuwe kleren aantrekt, laten we je door een arts onderzoeken, of je dat wilt of niet, en voor de goede sfeer hoop ik dat we dit zo snel mogelijk kunnen afhandelen.’


  Carl had het idee dat hij wel wist wat zou gaan gebeuren en knikte. Hij pakte zijn portefeuille, haalde zijn legitimatiebewijs met het kleine rijkswapen te voorschijn en legde het naast de portefeuille en het horloge op tafel. Daarna kleedde hij zich zonder wat te zeggen uit en legde zijn kleren op een stapel op de tafel voor de bank.


  ‘Mooi,’ zei de man die zich Michel noemde, liep naar de deur en klopte er zachtjes op. Er kwamen twee mannen binnen, een jonge en een oude wiens hele hoofd onder een zwarte bivakmuts was verborgen. De jonge man stopte alle bezittingen van Carl in een plastic zak behalve de portefeuille en de legitimatie, waarna hij weer wegging en de deur achter zich dichttrok.


  De oudere man met de zwarte bivakmuts liep naar de tafel en haalde wat instrumenten uit een kleine tas. Daarna deed hij dunne plastic handschoenen met vaseline aan en wendde zich tot Carl.


  ‘Ik ben dokter Mahmoud en ik wil me verontschuldigen voor mijn merkwaardige uiterlijk,’ zei hij, ‘maar ik stel voor dat we met het vervelendste beginnen. Wilt u zo vriendelijk zijn om hier te komen en u voorover te buigen en uw benen te spreiden?’


  Carl zuchtte en aarzelde even voordat hij deed wat hem was gezegd. Het was de eerste, maar zoals hij later tot zijn teleurstelling ontdekte, niet de laatste keer in zijn leven dat hij aan een dergelijk onderzoek werd onderworpen; hij had er niet het flauwste vermoeden van dat zoiets tamelijk gewoon was bij de grenscontroles in zijn eigen land en met name in de Kronoberg gevangenis waar op dat moment vier Zweedse Palestina-activisten vast zaten als terrorist suspects, zelfs al was dat niet de formele reden voor hun inverzekeringstelling.


  De volgende inspectie betrof zijn mond. Met een tan dartsspiegel en een steekinstrument bekeek de gemaskerde arts, die zonder meer de indruk maakte een echte arts te zijn, tand voor tand en prikte in elke vulling die hij vond.


  Vervolgens werden alle teen- en vingernagels één voor één geïnspecteerd. Daarna voelde de arts zijn armen en benen, zocht duidelijk naar een teken van een breuk voordat hij het vroeg. Nee, Carl had nooit iets gebroken.


  Daarna haalde de arts een metaaldetector te voorschijn die hij aandeed zoals je het volume harder zet en daarna inspecteerde hij elke vierkante centimeter van Carls lichaam. Toen was de inspectie klaar. De arts stopte de spullen in zijn tas, bleef op weg naar buiten met geforceerd ongedwongen gezichtsuitdrukking bij de deur naast de bewaker staan en boog beleefd.


  ‘Alles lijkt in orde te zijn, dank u voor uw vriendelijke medewerking, ik hoop dat alles goed verloopt, wat er nu ook gebeurt en waar ik helaas niets van weet, maar ze zullen u wel niet doodschieten omdat u hier doorheen bent gekomen, goedendag,’ zei de arts en het geheel maakte een absurd komische indruk omdat zijn taalgebruik nauwelijks overeenkwam met de zwarte bivakmuts. Daarna klopte hij op de deur en werd uitgelaten.


  De man die zich Michel noemde, kwam naar binnen en keek Carl even kort aan, mogelijk omdat hij de situatie wat pijnlijk vond.


  ‘Ik hoop dat je ons begrijpt,’ zei hij.


  Carl knikte en op hetzelfde ogenblik zag de Palestijn met de automatische karabijn dat Carl nog steeds naakt was; hij liep snel naar buiten om terug te keren met een stapel kleren. Het was groene Amerikaanse uniformkleding van een tamelijk recent model. Graad- en korpstekens waren weggehaald maar het leek op de uitrusting van een marinesoldaat. Midden op de rug van het groene overhemd zaten een paar gestopte gaten die er uitzagen als kogelgaten met een vage bruine kleur die er in de was niet was uitgegaan. Het leek Carl niet waarschijnlijk dat de kleding van een neergeschoten soldaat opnieuw in gebruik zou worden genomen. Hij wees met zijn wijsvinger op de gaten en de stoppen en de man die zich Michel noemde, las blijkbaar zijn gedachten.


  ‘Het is geen opzettelijke symboliek, dit is het enige wat voorhanden was, het is van een Amerikaanse soldaat geweest die hier in de stad is omgekomen,’ legde hij uit met een tegemoetkomende vriendelijkheid die ongeveer even komisch was als de vriendelijkheid van de arts met de bivakmuts.


  ‘Hebben jullie hem neergeschoten?’ vroeg Carl terwijl hij de groene kleren aantrok.


  ‘Ja, wij hebben immers zijn kleren geërfd, we hebben ze tenminste niet van US Aid gekregen. Zo. De eerste fase is achter de rug. Laten we het eens over je functie bij de Zweedse veiligheidsdienst hebben. Om te beginnen ben je nogal jong?’


  ‘Mijn leeftijd blijkt uit het legitimatiebewijs.’


  ‘Wat is je functie bij de veiligheidsdienst, waar ben je voor opgeleid en waarin ben je gespecialiseerd?’


  ‘Daar geef ik geen antwoord op.’


  ‘Dan kan ik je dwingen antwoord te geven.’


  ‘Daar geloof ik niets van. Waar jij naar vraagt, zijn de geheime gegevens van het Koninkrijk Zweden.’


  ‘We moeten het gesprek dus op een onplezierige manier voeren?’


  Carl overwoog dit zorgvuldig. De man dreigde hem dus te martelen. Wat Carl niet wilde verraden had met zijn speciale opleiding te maken, omdat dat een militair geheim was. Hij was niet van plan om aan wie dan ook Zweedse militaire geheimen te vertellen.


  Aan de ene kant.


  Maar aan de andere kant, als ze hem gingen martelen, zou de samenwerking op zijn zachtst gezegd bemoeilijkt worden, en als ze het teveel deden, zouden ze hem moeilijk levend naar Zweden terug kunnen laten gaan.


  ‘Ik heb jullie mijn naam verteld, die heb ik zelfs niet aan de Zweden verteld die ik hier heb ontmoet. Wat jullie aan de hand van mijn naam te weten kunnen komen uit openbare stukken in Zweden, is dat ik in dienst ben van de Zweedse veiligheidsdienst; al kost het veel moeite, je kunt er achter komen. En de rest weten jullie al. Verder ben ik luitenant bij de Zweedse marine. Mijn opleiding komt ongeveer overeen met die van de meeste commandosoldaten bij de marine over de hele wereld. Ik ben ongewapend naar Beiroet gekomen, ik heb zelf contact met jullie gezocht om tot samenwerking te komen en ik ben niet van plan meer te zeggen.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Ja, zo zeker als ik nu kan zijn. Ik vind het vervelend dat je met martelingen dreigt, niet zozeer omdat dat pijn doet, maar wel omdat onze samenwerking daardoor volledig zou mislukken.’


  ‘Je snapt dat we je zonder meer kunnen ombrengen?’


  ‘Ja natuurlijk. Maar dat zullen jullie niet doen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Als mijn theorie klopt, namelijk dat het plan een plan dalet is en geen plan dal, dan hebben we een gemeenschappelijk belang. Als jullie een Zweedse veiligheidsagent hebben gedood, staan jullie er al slecht genoeg voor. Als jullie er nog één doden, wat logischerwijs de operatieve conclusie van mijn verdwijning in Beiroet zou zijn, wordt alles nog erger. De prijs die jullie moeten betalen wordt te hoog. Bovendien brengen jullie de Zweedse sympathisanten die het contact tot stand hebben gebracht, in een verdomd akelige situatie. Zij worden aangeklaagd voor een misdrijf. Dat alles snap jij ook, dat weet ik zeker. Dus kun je wel ophouden met die bangmakerij.’


  ‘Goed zo!’ zei de man die zich Michel noemde. ‘Heel goed! Ik begin je te mogen. Dan laten we dat martelen maar zitten.’ Dat laatste zei hij met een plotselinge glimlach. Daarna beheerste hij zich weer.


  ‘Nu moeten we even praktisch denken,’ ging hij verder. ‘Je wordt nu voorlopig, of je wilt of niet, hier vastgehouden. Levert dat problemen op die wij niet kunnen voorzien, met de ambassade bij voorbeeld?’


  ‘Nee, ik werk onafhankelijk van de ambassade, zij zullen mij niet missen. Ik kan ze wel bellen als ik problemen krijg, maar dat bedoel je vast niet.’


  ‘Nee, de ambassade hebben we al gecontroleerd. Ze bevestigden – aan de Zweed die dat vroeg – dat je, om het maar zo te zeggen, bestaat, maar verder waren ze niet bereid erover te praten. Iets anders?’


  ‘Ja, het hotel. Ze zullen me missen en zo, in het ergste geval bellen ze de politie als die tenminste nog bestaat in Beiroet.’


  ‘Dat is geregeld. We hebben je rekening betaald en je spullen zijn onderweg hierheen, je hebt je gewoon uitgeschreven.’


  ‘Dan zie ik geen ander probleem dan de tijd.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik kan niet zomaar verdwijnen.’


  ‘Een dag of drie, vier?’


  ‘Dat wel, maar daarna wordt het moeilijk, dan heb ik nogal lang niets van me laten horen.’


  ‘Nee, dat is duidelijk. Laten we het dan over iets anders hebben. Wat is je persoonlijke standpunt over ons en de Israëliërs?’


  ‘Zij hebben de beste en jullie de op één na beste veiligheids- en inlichtingendienst. Wat ik tot nog toe van jullie heb gezien maakt een professionele indruk.’


  ‘Ik bedoel natuurlijk: aan wiens kant sta jij persoonlijk?’


  ‘Dat wil ik niet zeggen!’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat het in mijn enigszins speciale situatie zou lijken alsof ik het antwoord zo heb uitgekiend.’


  De man die zich Michel noemde glimlachte opnieuw.


  ‘Dat laten we dan maar zitten, hè?’ zei hij na een korte aarzeling.


  Carl knikte.


  Wat we nu gaan doen, is het volgende,’ ging de Palestijnse inlichtingenofficier verder, ‘we doorzoeken je kleren, je krijgt ze waarschijnlijk morgen terug. Verder proberen we dat pistool te achterhalen. En nu onderzoeken we of Abu al-Houl beschikbaar is en of hij geïnteresseerd is in een gesprek met jou. Maar misschien moet hij dat eerst met Abu Amar (Yasser Arafat) overleggen en Abu Amar is in Koeweit. Het eerste ontbijt wordt morgenochtend om ongeveer negen uur geserveerd. Het huis wordt goed bewaakt en de bewakers daarbuiten slapen niet en uit deze kamer kun je absoluut niet ontsnappen. Kunnen we iets te lezen voor je halen of zo?’


  ‘Ja, bij voorkeur regionale kranten in het Engels.’


  ‘Goed, dat zal ik regelen, tot gauw hoop ik.’


  De man die zich Michel noemde, ging weg en nam de jonge gewapende bewaker met zich mee. De deur werd van buiten op slot gedaan, het knarste en piepte alsof er een stalen balk voor de deur werd geschoven.


  Carl onderzocht de deur en het raam niet. Hij was voorlopig nog helemaal niet van plan om te proberen uit zijn gevangenis te ontsnappen.


  * * *


  fDe volgende ochtend zat inspecteur Fristedt lang te kijken naar het stroomschema dat nu een hele muur van de gemeenschappelijke werkkamer bedekte. Hij wachtte op zijn collega Appeltoft die een stapel onderzoeksmateriaal haalde bij dat team van de firma dat zich met de zeven Palestijnen had beziggehouden.


  Er zat geen natuurlijk centrum in het gebeurtenissen en onderzoeksschema. Dat was zowel de duidelijkste als de meest storende waarneming die je kon doen. Van het Tokarev-pistool van Syrische oorsprong liep een lijn van links naar rechts via een fourniturenzaak in Östermalm naar de vier Zweedse Palestina-activisten. Tussen die vier was een logisch verband. Van de laatste van de vier liep een rechte lijn naar beneden naar een serie Duitse namen die nu vastzaten in Bremen en Hamburg. Maar hieruit was nog niets duidelijkers voortgekomen dan één gezochte Duitser die was opgepakt, en er was voorlopig nog geen reden om hem in verband te brengen met de moord en het Tokarev-pistool.


  Bij de Palestina-activisten waren drie ononderbroken rode lijnen recht omhoog getrokken die de Zweden verbond met twee ordinaire Libanese en één Palestijnse crimineel. Vanaf hen was er geen logisch vervolg. Rechts van de vier Zweden liepen onderbroken blauwe strepen naar een groep met zeven Arabische^ namen en de betekenis van de organisaties tussen haakjes.


  Vier van de zeven Arabische namen waren met een asterisk gemerkt, zij zouden als terrorist worden uitgewezen.


  Zuiver geografisch leken de vier Zweden het centrum te zijn. Maar er zat geen logica in omdat er geen verbinding was tussen hen en het Tokarev-pistool en de moord aan de ene kant, en geen rechte verbinding naar de Palestijnen aan de andere kant.


  Fristedt had de papieren weggelegd die de verbindingen met een onderbroken blauwe lijn naar Erik Ponti beschreven. Het materiaal van de Noren was waterdicht geweest. Het kwam bovendien overeen met wat Ponti zelf had gezegd, maar dat had Fristedt niet tegen Näslund gezegd.


  Tussen de tot nog toe bekende gegevens en verbanden op de muur waren dus twee theoretische mogelijkheden. Of het Duitse onderzoek zou nieuwe en concrete ideeën opleveren. Of, maar Fristedt zag in dat dat zeer theoretisch was, er zat nieuwe informatie in het materiaal van de zeven Palestijnen.


  Naast deze kleine, zeer kleine mogelijkheden, was er alleen nog de poging van Carl Hamilton om een naald in een hooiberg in Beiroet te zoeken. Het was natuurlijk het proberen waard, maar nauwelijks iets om echt op te hopen.


  ‘Hier wordt de zaak niet echt duidelijker van,’ zei Appeltoft toen hij de kamer binnenkwam en met misnoegen een drie decimeter hoge stapel onderzoeksmateriaal en procesverbaals van verhoren op de schone vergadertafel in het midden gooide.


  ‘Nee, helaas lijkt het er niet op, maar laten we het toch maar doornemen,’ antwoordde Fristedt en reikte met gespeelde vanzelfsprekendheid naar de koffie. Hij had nu geleerd hoe die ellendige kleine machine werkte.


  Ze brachten het grootste gedeelte van de dag met de zeven Palestijnen door. Ze behandelden ze afzonderlijk en bekeken het verhoor, de stukken van de huiszoeking en de persoonlijke politieke achtergrond, die de Palestijnen allemaal aan de Zweedse Immigratiedienst en de plaatselijke politie hadden gegeven toen ze destijds een vergunning hadden aangevraagd om in Zweden te mogen blijven. Om te laten blijken dat ze politieke vluchtelingen waren, hadden ze zichzelf natuurlijk ongeveer deserteurs van verschillende Palestijnse organisaties genoemd. Daarom zou het voor hen gevaarlijk zijn als ze zouden worden teruggestuurd naar het Midden-Oosten; daarom was het hoogst waarschijnlijk dat ze overdreven hadden over hun werkzaamheden of hun betekenis voor de verschillende organisaties waartoe ze hadden gezegd te behoren en nu werden ze juist doordat ze lid waren geweest van een organisatie als terrorist bestempeld.


  Zoals was te verwachten, hadden de zeven ‘interne contacten’, wat in gewone taal wilde zeggen dat ze elkaar kenden. Als je de zaak nader bekeek, bleek dat ze elkaar beter kenden naarmate ze dichter bij elkaar woonden, helemaal onafhankelijk van de organisatie waarmee ze zeiden te sympathiseren. Zo gingen bij voorbeeld de twee belangrijkste, van terrorisme verdachte, sympathisanten van PFLP-Command niet om met de op één na belangrijkste verdachten die sympathisanten van de ideologisch verwante organisatie PFLP waren, maar met Al Fatah-aanhangers. Omdat ze in hetzelfde trappenhuis van dezelfde studentenflat woonden.


  De rechercheurs benadrukten nu dat dat zeer belastend was voor de aanhangers van Al Fatah. Zij zouden ook uitgewezen moeten worden, hoewel Al Fatah door de regering op zich niet als een terroristische organisatie was geclassificeerd.


  Alle zeven zouden bij een geschikte gelegenheid worden uitgewezen – ze konden meerdere maanden worden vastgehouden in een politiecel omdat de wet voorschreef dat de veiligheidsdienst zowel aanklager als rechter moest zijn in het proces over de hechteniskwestie, dat de in hechtenis genomen personen wettelijk gezien konden eisen. Maar Näslund had in deze zaak nog geen voorstel ingediend bij de minister van immigratiezaken.


  De verbindingen tussen de zeven Palestijnen en de vier Zweden waren mager, op zijn zachtst gezegd. Ze bestonden uit een paar telefoontjes die in hun situatie heel natuurlijk leken. (Wisten ze iets? Hadden ze in het journaal gehoord wat er over PFLP als mogelijke dader werd gezegd? O, hadden ze niets over PFLP gezegd? Zouden er demonstraties worden gehouden, enzovoort.)


  Na een, zoals ze achteraf vonden, onnodig consciëntieuze werkdag waren Fristedt en Appeltoft terug bij de conclusie die ze vanaf het begin hadden verwacht. Tegen de zeven Palestijnen had Näslund op elk willekeurig moment met harde hand kunnen optreden, het had niets met de zaak zelf te maken. Het moest er alleen zo uitzien. Dat was zijn zaak, dat was zijn show voor de massamedia en zijn reclameapparaat, daar hoefden ze zich niet mee te bemoeien. Zo had de firma wel vaker gedaan met die zogenaamde Kröcher-lift.


  ‘En hoe ziet het er nu uit?’ vroeg Fristedt nadat hij naar de muur was gelopen en er alle foto’s van de zeven Palestijnen had afgehaald.


  ‘Nu blijft het onderzoek van de Duitsers over. En natuurlijk Carl in Beiroet, maar dat is toch alleen maar een gok?’ antwoordde Appeltoft.


  ‘Hij lijkt me een goede jongen, die Hamilton,’ zei Fristedt afwachtend en stak voor het eerst die dag zijn pijp aan.


  ‘Ja, misschien ben ik wel wat ouderwets of zo, maar ik vind het wat moeilijk te begrijpen, die communisten bij de firma,’ mompelde Appeltoft.


  ‘Jawel, maar we zijn een beetje oud, jij en ik, tenminste op het werk. En voor de minister-president werken immers ook mensen met een dergelijke achtergrond. Hij is in elk geval niet een van Näslunds mensen.’


  ‘Nee,’ zei Appeltoft, ‘dat is hij absoluut niet. Maar ik begrijp verdomme niet hoe hij hier terecht is gekomen, een echte politieman is hij toch ook niet. En de manier waarop hij met wapens omgaat zet je aan het denken. Zijn ze bezig hier iets nieuws op te zetten?’


  Die vraag kon niet worden beantwoord. Het belangrijkste was dat Carl niet een van die zogenaamde academici was die Näslund voor zijn nieuwe korps rekruteerde, degenen die een bliksemcarrière maakten en als groep bezig waren de leiding van alle werkzaamheden van de firma over te nemen. Op dit moment hadden twee van die types naast Karl-Alfred de functie van Näslund overgenomen omdat Näslund naar Hamburg was gevlogen om ‘zich van de situatie op de hoogte te stellen’, of met andere woorden om er met de veren van een ander te pronken. Het grappige was dat het om iets ging wat door Carl Hamilton was ontdekt; en de Duitse collega’s waren er vast en zeker erg blij mee.


  * * *


  Näslund had inderdaad een aangename dag gehad in Hamburg. Ook al zou de uitgebreide actie in Bremen en Hamburg niet tot meer leiden dan anderhalve terrorist achter slot en grendel (er was nog iemand aangehouden wegens ongeoorloofd wapenbezit), uit de hoeveelheid documenten en aantekeningen bleek duidelijk dat ze erin waren geslaagd een hele groep sympathisanten te verzamelen waar ze eerder alleen vage gegevens over hadden. Als deze groep een potentiële basis vormde waaruit de derde generatie Duitse terroristen gerekruteerd zou moeten worden, dan waren ze zelf waarschijnlijk door de acties bekoeld. En wat belangrijker was – de mensen die hen eventueel wilden rekruteren voor opbouwende taken in een nieuwe organisatiestructuur, zouden hen niet graag nemen als bewezen was dat ze bekend waren bij de afdeling terrorisme van de veiligheidspolitie. Uit dat oogpunt waren de Westduitse collega’s erg tevreden met de hulp die ze van Zweden hadden gekregen en Näslund was meer dan hartelijk ontvangen. Maar het leek er niet op dat ze ook maar één kleine aanwijzing hadden gevonden over een actie in Zweden. Dat betekende niet dat ze hun theorie konden afschrijven – de afwezigheid van doorgewinterde terroristen onder de opgepakte mensen kon immers betekenen dat juist zij door de mazen van het net waren geglipt – maar concrete gegevens waren er dus niet en met het oog op het grote aantal mensen dat was ingezet om al het in beslag genomen materiaal snel door te nemen, was het onwaarschijnlijk dat dergelijke informatie later zou opduiken. Maar als dat wel het geval zou zijn, zouden de Duitsers natuurlijk spoedig contact opnemen.


  Henrik P. Näslund was toch niet erg teleurgesteld toen hij samen met twee van zijn Westduitse collega-chefs verder reisde naar Parijs. Hij had vanwege de vergadering in Parijs de route via Hamburg genomen, anders had die reis ongemotiveerd geleken. Maar de ontmoeting in Parijs was belangrijk, het was een van de jaarlijkse bijeenkomsten van de Kilowattgroep en Näslund had goede hoop dat hij op de tweedaagse ontmoeting in Versailles van een aantal collega-chefs nieuwe informatie zou kunnen krijgen.


  De Kilowattgroep was een informele vereniging die op Israëlisch initiatief was opgericht en die bestond uit de veiligheidsdiensten van Noorwegen, Denemarken en Zweden, de speciale eenheden binnen de Nederlandse, Italiaanse en Belgische veiligheidsdiensten die zich met terrorisme bezighielden, het ‘tweede bureau’ van de Franse inlichtingendienst DGSE, een afdeling die zich enerzijds bezighield met terroristen, en anderzijds met iets wat in internationaal beroepsjargon wordt omschreven als ‘speciale operaties’ of directer dirty tricks wordt genoemd.


  Groot-Brittannië nam zoals gewoonlijk deel met mensen van zowel MI6 en MI5, net als Israël dat werd vertegenwoordigd door zowel de Mossad en de Shin Beth, en West-Duitsland met zowel de BND en de Verfassungsschutz, zowel de inlichtingen- als de veiligheidsdienst dus. Vooral voor Groot-Brittannië en Israël was de jacht op terroristen namelijk iets wat onmogelijk onder één van beide organisaties kon vallen; de acties van de IRA in Londen waren met zekere vanzelfsprekendheid een klus voor MI5, terwijl de mogelijke verbindingen van de IRA met Libië of andere activiteiten in Europa onder de verantwoordelijkheid van MI6 vielen. Voor Israël lag het net zo: de strijd tegen het terrorisme was net zo goed een kwestie voor de veiligheidsdienst Shin Beth als voor de inlichtingendienst Mossad.


  Het doel van de Kilowattgroep is niet zozeer de Europese en Israëlische terroristenjagers bijeen te brengen, want dat gebeurt al door de dagelijkse nauwe samenwerking. Maar door een paar keer per jaar op hoog niveau bijeen te komen, meestal in Parijs, bestaat de mogelijkheid om tactisch en strategisch overleg te plegen zonder dat alles op papier of in computers komt te staan (of dat de politici tliuis erachter komen), zoals bij de dagelijkse en bureaucratisch nogal goed geregelde samenwerking het geval is.


  Het hoofd van Bureau B van de Zweedse veiligheidspolitie is de vaste Zweedse vertegenwoordiger in de Kilowattgroep en dat is al zo sinds Näslunds voorganger, een man die later samen met de gepensioneerde chef van de Zweedse rijkspolitie met de verkoop van aan veiligheidsdiensten aangepaste Zweedse afluister- en computertechniek een plek heeft veroverd op de groeiende exportmarkt voor spionage.


  De Zweedse veiligheidspolitie is natuurlijk geen belangrijke vertegenwoordiger in een vereniging waar de meeste andere organisaties meer dan twee keer zo groot zijn en twee keer zo veel praktische ervaring hebben op het gebied van terrorisme. De voordelen voor de Zweden zijn, afgezien van de persoonlijke voldoening voor een enkele Zweed om met de grote jongens mee te mogen doen, met name dat ze een continu beeld krijgen van hoe technische nieuwtjes op het werk worden geïntroduceerd en hoe de verschillende terroristische tendensen op het Europese slagveld binnen de perken worden gehouden of zich juist uitbreiden. Voor de leden van de groep met meer invloed, en daartoe hoort vooral de Israëlische Mossad, heeft de samenwerking binnen de Kilowattgroep het voordeel dat de tips en gegevens die door de collega’s worden verstrekt, overal in Europa in de praktijk kunnen worden uitgevoerd. Een natuurlijke regel bij deze uitwisseling van informatie tussen de verschillende veiligheids- en inlichtingendiensten is dat degene die een grote voorraad informatie heeft, makkelijker dan anderen diensten en nieuwe informatie terugkrijgt als dank voor de hulp. Het probleem van de Zweden in dit opzicht is een steeds groter wordende schuldenlast ten opzichte van met name de Duitsers en de Israëliërs.


  Deze bijeenkomst van de Kilowattgroep had twee hoofdpunten. In de eerste plaats een nieuwe golf aanslagen die de IRA de laatste drie weken op Britse hotels en het Britse toeristische verkeer had gepleegd. Het tweede punt waren de onrustbarend duidelijk wordende tendensen wat betreft de verbindingen tussen wat men ‘de derde generatie terroristen’ in West-Duitsland noemt en twee of drie groepen in Frankrijk en België die openlijk verkondigen voorstander te zijn van een soort internationale en gezamenlijke terroristische oorlog tegen de NATO in Frankrijk, België en West-Duitsland. Een Amerikaanse overste was onlangs in Parijs op straat vermoord en de organisatie Action Directe had de verantwoordelijkheid opgeëist. De Franse overste die de DGSE vertegenwoordigde op de bijeenkomst, en in werkelijkheid hoofd was van het van oorsprong bijna geheel Corsicaanse tweede bureau, liet doorschemeren dat ze in de groep waren geïnfiltreerd en erop rekenden weldra op grote schaal te kunnen toeslaan. Hopelijk zou dat nieuwe gegevens en sporen naar de Belgische groeperingen opleveren.


  Näslunds vraag over de moord op een Zweedse veiligheidsofficier en de werkzaamheden met betrekking tot het opsporen van de vermoedelijke Palestijnse moordenaars stond ergens onderaan op de agenda.


  Maar tijdens de twee aangename dagen in Versailles - de Fransen staan immers bekend om goed eten en drinken - kreeg Näslund precies zoals hij had gehoopt de gelegenheid meerdere malen informeel en privé met de Israëlische collega’s te overleggen.


  De Israëliërs neigden naar de gedachte dat het om een operatie ging die nog niet had plaatsgevonden, dat Plan Dal dus, en dat de Zweden, omdat er nog geen sporen van geavanceerde operaties binnen Yasser Arafats groeperingen in de PLO waren gevonden, zich moesten proberen voor te bereiden op een operatie die werd gesteund door een van de oppositiegroeperingen onder de Palestijnen, eventueel met hulp van Irak of Libië. En van die twee mogelijkheden leek Libië de meest logische.


  Ongeveer zoveel kwamen Näslunds ondergeschikten te weten toen Näslund uit Parijs terugkwam. Het klonk wat magertjes. En Näslunds omgeving trok daarom de eenvoudige en geheel juiste conclusie dat de Israëliërs veel meer hadden verteld, maar dat Näslund de details om een of andere reden voorlopig voor zich hield.


  * * *


  Carl had bijna precies 48 uur in zijn gevangenis doorgebracht toen de man die zich Michel noemde, met twee zeer jonge en zeer goed gewapende mannen terugkwam.


  Alles ging haastig en gespannen, ze moesten meteen weg. Carl probeerde wat tijd te eisen om zich te scheren, andere kleren aan te trekken en te douchen, maar dat kon niet. Hij kreeg de donkere bril op en werd de trap afgeleid en in iets wat de bagageruimte van een kleine bestelauto moest zijn, geduwd. Daarna begonnen ze weer rondjes te rijden. Afgaande op het geluid van het verkeer gokte Carl dat ze eerst door het centrum van Beiroet reden en daarna weer op weg naar een buitenwijk van de stad waren. Toen de auto stopte, werd hij over een terrein geleid dat op een bouwterrein leek, want hij struikelde over losse planken en stapels stenen.


  Aan iedere kant werd hij door een man vastgehouden en zo werd hij door een open portiek of poort geleid en smalle trappen op gevoerd zonder vloerbedekking en met een harde echo van stappen en stemmen tegen de muren; het leek alsof ze in een flat in aanbouw naar boven gingen.


  Ze liepen door een deur die blijkbaar door meerdere bewakers werd bewaakt omdat er korte gesprekken ontstonden waarvan hij dacht dat het veiligheidscontroles waren en hij hoorde het geritsel van papieren die iemand las.


  Onderweg in een gang nam iemand de bril van zijn neus. Het was inderdaad een in aanbouw zijnd huis, type flat, ze kwamen langs verschillende appartementen zonder deuren en zonder vloerbedekking op het beton. Maar alle ramen in de gang waren geblindeerd alsof de verduistering bescherming moest bieden bij luchtaanvallen. Carl veronderstelde dat er buiten geen licht te zien was en de verlichting in de gang was erg spaarzaam.


  ‘Dit is een tijdelijke ontmoetingsplek die we alleen voor deze ontmoeting hebben ingericht,’ fluisterde de man die zich Michel noemde en die nu vlak achter hem liep.


  Aan het eind van de gang stonden langs de muur zandzakken opgestapeld die als bescherming konden dienen tegen granaat vuur. Ze liepen door een korte gebogen dubbele muur van zandzakken en kwamen in een kamer waar Abu al-Houl achter een van die in het Midden-Oosten steeds terugkerende bureaus van bruin kunststof imitatiehout zat. Er waren twee bewakers in de kamer die elk langs een van de lange muren op een stoel zaten, er was ongeveer vier meter tussen hen. Abu al-Houl zat voor de korte muur en voor zijn bureau stonden twee stoelen.


  Zelfs al zou de kamer vol met mensen zijn geweest, dacht Carl, dan bestond er absoluut geen twijfel over wiens codenaam ‘de Sfinx’ was en wie het hoofd was van de op één na beste veiligheids- en inlichtingendienst in het Midden-Oosten.


  Abu al-Houl groette niet, hij maakte alleen een gebaar naar een van de stoelen voor hem. Carl ging zitten zonder zijn hand uit te steken omdat hij instinctief aanvoelde dat hij toch geen reactie op die begroeting zou krijgen. Abu al-Houl had grijs haar, was krachtig gebouwd en in de zestig. Zijn ogen waren achter een donkere bril verborgen en het harde gezicht werd voornamelijk gekenmerkt door een middenoosterse, gebogen neus en een grote mond die niet lachte.


  De man die zich Michel noemde, ging naast Carl zitten en daarna was het een poosje stil. Toen zette Abu al-Houl met een langzame beweging zijn bril af. Hij had blauwe ogen.


  ‘Ik ben Abu al-Houl,’ zei hij zacht met een melodieuze bariton.


  Het leek Carl de meest onnodige informatie die hij ooit in zijn leven had gekregen.


  ‘Ik ben Carl Hamilton, officier van de Zweedse veiligheidsdienst en ik ben blij u te ontmoeten,’ antwoordde Carl.


  Abu al-Houl keek hem zonder te antwoorden een tijdje met zijn onverstoorbare blauwe blik aan en sloeg toen een kleine map open die op de tafel voor hem lag.


  ‘Wij hebben bepaalde aanwijzingen dat onze meest competente vijand, want we hebben veel vijanden zoals u weet, een aanslag op een van onze leiders hier in Beiroet plant. Ik zou zelf zonder meer het doelwit kunnen zijn. Onze informanten zeggen dat er een link zou kunnen bestaan tussen die plannen en Scandinavië, hoe beoordeelt u dat mr. Hamilton?’ vroeg Abu al-Houl zonder ook maar een moment zijn toon of zijn gezichtsuitdrukking te veranderen.


  ‘Ik weet daar niets vanaf en we hebben ook geen aanwijzingen of informatie in die richting,’ antwoordde Carl voorzichtig.


  ‘Maar als u nu zelf deel uit zou maken van een dergelijke operatie. U hebt onmiskenbaar een band met Scandinavië. En zoals u begrijpt, hebben we ons de twee dagen dat u bij ons te gast bent geweest, beziggehouden met het uitvoeren van een aantal controles,’ ging Abu al-Houl op dezelfde onveranderlijke wijze verder.


  Carl peinsde een poosje. Hij was zich net opgelucht gaan voelen over het feit dat hij werkelijk en zonder twijfel de ontmoeting had die hij had gewenst. Het was dus geen rit in de laatste duisternis geworden, een gedachte die meer dan eens door zijn hoofd was gegaan. Maar als ze nu het idee hadden dat hij deel uitmaakte van een operatie die zich tegen PLO-leiders richtte – het was één keer gebeurd, een gebeurtenis die Carl goed kende omdat hij ongeveer in dezelfde tijd in Beiroet was geweest, dat een Israëlische commandogroep was binnengedrongen in een appartement waar drie hoge PLO-leiders waren en hen had doodgeschoten – dan was zijn positie op zijn minst zorgelijk.


  ‘Ik kan natuurlijk niet beoordelen welke controles jullie hebben uitgevoerd, maar ik heb niets waar ik me zorgen over zou moeten maken,’ antwoordde Carl langzaam terwijl hij erop lette dat hij niet zenuwachtig overkwam.


  ‘Kunt u op een of andere manier bewijzen dat u niet bij een dergelijke operatie bent betrokken, mr. Hamilton? In dat geval kunnen we het misschien over de rest eens worden.’


  ‘Wat wilt u dat ik bewijs?’


  ‘Dat u niet slechts een gestuurde moordenaar bent, bij voorbeeld.’


  Abu al-Houl vertrok nog steeds geen spier, maar de vier mannen in de kamer keken Carl nu gespannen aan.


  Carl dacht snel en verward na. Het gesprek had een onbehaaglijker wending genomen dan hij zich had kunnen voorstellen. Het kon ofwel een standaardverhoor zijn waarbij wordt geprobeerd degene die wordt verhoord ervan te overtuigen dat ze ‘alles weten’ enzovoort. Maar als de Palestijnen het nu om een of andere reden bij het verkeerde eind hadden, had hij weinig tijd meer. Carl handelde op hetzelfde moment dat hij een besluit nam, zonder dat hij achteraf precies kon zeggen hoe alles in zijn werk was gegaan.


  ‘U vraagt wel erg veel,’ zei hij en rekte zich uit alsof hij moe was en moest gapen – toen glimlachte hij – en strekte zijn armen naar opzij uit. Midden in die beweging rolde hij zich van zijn stoel, pakte de loop van de automatische karabijn van de dichtstbijzijnde bewaker en trok deze met zijn ene hand naar zich toe terwijl hij, nog steeds in die draaiende beweging, met volle kracht een elleboog in het middenrif van de overrompelde bewaker stootte. En terwijl hij opstond ontgrendelde hij bliksemsnel het wapen waarmee hij tijdens zijn opleiding verschillende keren had geschoten, en richtte het op de andere bewaker die zich aan de andere kant in de vuurlijn bevond van de man die zich Michel noemde, en maakte een gebaar met zijn mond en zijn gezicht dat ksst! betekende.


  De andere bewaker bleef roerloos staan. De man die was neergeslagen, lag dubbelgevouwen op de grond en kreunde zachtjes.


  ‘Zo,’ zei Carl en richtte de AK 47 op Abu al-Houl, die geen spier, geen hand, niets had bewogen tijdens de snelle actie van Carl, ‘zo kan ik het misschien bewijzen. U leeft namelijk nog steeds.’


  En toen legde hij voorzichtig de AK 47 op het bureau voor Abu al-Houl neer en boog zich over de man die op de grond lag, hielp hem overeind en verontschuldigde zich. Daarna ging hij weer zitten. De man die zich Michel noemde, stond op uit de beschermende positie die hij op de grond had ingenomen en ging kalm naast Carl zitten.


  Abu al-Houl glimlachte even, een glimlach die op een willekeurig ander gezicht niet op zou vallen, maar bij de man die de Sfinx werd genoemd, zeer duidelijk te zien was.


  ‘Goed,’ zei Abu al-Houl, ‘u durft initiatief te nemen mr. Hamilton en daar houd ik van. Verder is het niet uit wantrouwen, maar een zuivere voorzorgsmaatregel dat juist dat wapen niet geladen was. Zoals ik al zei, hebben we wat onderzoek gedaan en we zijn daarbij zelfs in Californië terechtgekomen als u begrijpt wat ik bedoel?’


  ‘Nee, dat begrijp ik niet,’ zei Carl en pakte de automatische karabijn die op tafel lag zonder dat iemand in de kamer hem probeerde tegen te houden. Hij haalde het magazijn eruit. Het was leeg. Hij legde de automatische karabijn terug op tafel.


  Abu al-Houl glimlachte niet eens.


  ‘Dan wil ik u eerst wat vertellen, mr. Hamilton, en het is niet mijn persoonlijke visie, maar die van de PLO die ik vertel. Ik ga ervan uit dat u bereid bent een poosje te luisteren?’


  Carl knikte.


  Jihaz as Rased had geen enkele aanwijzing dat er een Palestijnse operatie in Stockholm was gepland. Iets opzienbarends als de moord op de Zweedse agent van de veiligheidsdienst zou normaal gesproken een aantal geruchten hebben doen ontstaan in de Palestijnse kringen die er in dat geval achter zaten. En nu was er al ruim een week verstreken sinds die gebeurtenis.


  Het kon niet worden uitgesloten dat een Arabische staat in min of meer nauwe samenwerking ergens mee bezig was, dat zou bij voorbeeld Syrië kunnen zijn, maar zelfs daarvoor zou op zijn minst een kleine aanwijzing moeten zijn.


  Dat was de puur feitelijke informatie. Als je daarna naar de politieke kant van de zaak keek, was er zelfs niet voor de geschifte overste in Libië, laat staan voor de PLO, een aanleiding om in Zweden herrie te trappen. Het zou een strategische politieke vergissing zijn, omdat bij elke operatie, hoe goed gepland ook, het risico bestond dat het fout liep. De politieke prijs die de Palestijnen zouden moeten betalen als ze een agent van de Zweedse veiligheidsdienst zouden vermoorden en daarvoor zouden worden gepakt, zou nooit in verhouding staan tot wat ze eventueel zouden winnen.


  Het leek daarentegen aannemelijk dat de Israëliërs zich een dergelijke operatie konden voorstellen, op twee voorwaarden. In de eerste plaats dat hoofddoel van de operatie tactisch of strategisch belangrijk was, en het was in dit geval niet zo moeilijk om je daar wat bij voor te stellen. In de tweede plaats dat de Israëliërs ongewoon sterk de indruk hadden dat de Palestijnen de schuld zouden krijgen en dat bij voorbeeld de Zweedse veiligheidsdienst de actie achteraf zou beschermen.


  Dit was niet zo maar een theorie of propaganda van Israëls vijand. Er was een wezenlijke reden om in die richting te denken.


  Abu al-Houl wreef over de map die voor hem op tafel lag.


  ‘Dit,’ zei hij, ‘geeft ons echt redenen om in die richting te denken.’


  ‘O ja?’ zei Carl met gemengde nieuwsgierigheid en irritatie over de kunstmatige pauze die zijn gedachten naar Näslund thuis in Stockholm voerde, ‘hoe dat zo, als ik vragen mag?’


  Abu al-Houl hield de map nog een poosje in zijn handen en keek Carl recht in de ogen.


  ‘Omdat het pistool waar u naar hebt geïnformeerd uit Israël komt,’ antwoordde hij zonder zijn toon te verhogen of te veranderen.


  ‘Hoe kunt u dat bewijzen, de Russen staan er niet echt om bekend dat ze aan Israël leveren,’ zei Carl met waarschijnlijk onverholen scepsis.


  Maar de verklaring was goed, als het klopte, wat misschien op een of andere manier te controleren viel.


  Het Tokarev-pistool nr. ADP-4576543 was van majoor Rashid Abdel Hama al Kholeily van de drieëntwintigste gemotoriseerde infanteriebrigade geweest. Hij was in oktober 1973 gewond geraakt en gevangen genomen in de strijd op de Golan. In januari 1974 had de desbetreffende majoor deel uitgemaakt van een groep Syriërs die onder toezicht van het Rode Kruis in Quneitra bij de grens van de wapenstilstand tegen Israëlische gevangenen werd geruild.


  Hij was net als de andere gevangenen ongewapend uitgeleverd, dat was gebruikelijk in dit soort situaties. Het dienstpistool van Syrische officieren zit met een leren riem of een koperen ketting vast aan het uniform, dus kon je er vrij zeker van zijn dat hij het pistool niet had verloren toen hij gewond raakte. Dus moest het pistool bij de Israëliërs terechtgekomen zijn. Dus kon je, nee moest je in het geval van de Zweedse collega, uitgaan van een Israëlische moordenaar.


  ‘Het probleem is natuurlijk dat deze inlichtingen geheel in de lijn van de Palestijnse belangen liggen,’ zei Carl.


  Abu al-Houl knikte bijna onmerkbaar en wachtte tot Carl zou doorgaan.


  ‘Wat ik me dan ook onmiddellijk afvraag is of ik op een of andere manier de juistheid van deze inlichtingen kan controleren.’


  ‘Wij hebben ons natuurlijk wel even over dat probleem gebogen,’ antwoordde Abu al-Houl langzaam, ‘en het is geen gemakkelijk probleem. Als ik goed geïnformeerd ben, mr. Hamilton, bent u redelijk goed op de hoogte van de politieke situatie in het Midden-Oosten en onze strijd tegen de zionisten en andere vijanden, nietwaar? Nu, dan weet u ook dat Syrië nu niet precies een staat of een regime is dat warme gevoelens voor ons koestert en ons steunt. Als u zich dus met deze informatie tot het Syrische regime wendt, ja dan zou ik u willen verzoeken in elk geval niet te laten merken dat wij u die informatie hebben gegeven, dat zou zeker complicaties voor onze informant opleveren. En dan is er ook geen aanleiding te geloven dat zij dit zouden bevestigen als het niet waar was. Syrië heeft, bij de Almachtige en de Barmhartige, geen reden Israël te beschermen. Dus via die weg is er een mogelijkheid om tot een positief resultaat te komen, maar dat laten we aan u over. Nu moeten we bekijken of we onze samenwerking nog vruchtbaarder kunnen maken. Heeft u van ‘Gods Wraak’ gehoord?’


  Carl schudde zijn hoofd.


  Abu al-Houl brak zijn verhaal af en bestelde Turkse koffie. In minder dan dertig seconden nadat hij zijn wens had geuit, kwam een van bewakers terug met een klassieke koperen koffiepot en drie kopjes. Hij schonk eerst voor Abu al-Houl in, toen voor Carl en daarna voor de man die zich Michel noemde.


  Gods Wraak was een speciale afdeling van de Mossad, die was opgericht in de periode dat Golda Meir minister-president van Israël was. De activiteiten bereikten in het begin van de jaren zeventig hun hoogtepunt en de strategie had een tweeledig doel. Ten eerste concentreerde men zich op het uitschakelen van de Palestijnse intellectuelen in Europa. In eerste instantie niet de intellectuelen die zich bezighielden met militaire operaties, maar intellectuelen die zich bezighielden met propaganda zoals journalisten, dichters en schrijvers. Een onrustbarende lange reeks moorden was gepleegd door, dat moest men erkennen, deze operatief gezien erg competente speciale eenheid binnen de Mossad. Ten tweede was de methode erop gericht voortdurend de informatie te verspreiden dat de moorden door rivaliserende Palestijnse groepen waren gepleegd, dat het dus Palestijnen waren die elkaar uitmoordden.


  Een Israëlische generaal die een goede vriend was van Golda Meir, Aharon Zamir, leidde de activiteiten tot 1973 toen men door de eerste grote tegenslag werd getroffen. Die Lillehammer-geschiedenis in Noorwegen. Dat men de verkeerde persoon had neergeschoten, zoals dat heette, was op zich nog niet zo erg. Maar dat een half dozijn operateurs was opgepakt was een catastrofe, omdat ze voor de Noorse rechtbank terecht moesten staan. Het eindigde er allemaal mee dat Aharon Zamir, die overigens op dat moment zelf in Noorwegen was geweest, werd ontslagen en dat de activiteiten werden stopgezet.


  Maar die waren, voor zover Abu al-Houl had begrepen, opnieuw gestart. De moord op de Palestijnse ambassadeur tijdens de Socialistische Internationale, Hissam Sartawi, droeg in zeker opzicht het onmiskenbare stempel van Gods Wraak. De operatie zelf was perfect uitgevoerd en in de geschiedschrijving heette het dat de Palestijnen elkaar hadden neergeschoten, dat Palestijnen die bereid waren te onderhandelen, altijd vermoord zouden worden door de bloeddorstige vleugel die altijd een beslissende invloed zou hebben op de Palestijnen, enzovoort.


  Maar er was operatief gezien een interessant verschil. In Lillehammer had men de fout gemaakt te veel amateurs bij de operatie te betrekken. De moordenaars waren de dans ontsprongen, dat waren immers de reguliere specialisten die in dergelijke situaties weten wat ze moeten doen, maar de mensen die mee hadden gedaan om de operatie op te zetten, waren gegrepen.


  Het fiasco in Lillehammer had merkbare gevolgen voor Israël. Maar de moord op Hissam Sartawi moest zonder inmenging van amateurs zijn gepleegd. En tijdens het regime van Begin enkele jaren geleden was Aharon Zamir in genade aangenomen en weer chef van de Mossad geworden.


  ‘Daarom,’ zo eindigde Abu al-Houl zijn betoog, ‘heb ik hier wat materiaal over Gods Wraak en Aharon Zamir en de gegevens over de geschiedenis van het Tokarevpistool. Het was mij een genoegen deze samenwerking met de Zweedse veiligheidsdienst te hebben ingeleid. Als u opnieuw contact met ons wilt opnemen, aarzel dan niet dat te doen en als we meer te weten komen over de moord in Stockholm, dan zullen wij u dat persoonlijk mededelen, mr. Hamilton.’


  Abu al-Houl stond op, stak een gespierde arm uit en drukte Carl stevig de hand.


  De man die zich Michel noemde, duwde Carl zachtjes naar buiten en toen ze de kamer uit waren, gingen ze in het donker de lange gang door tot ze bij een deur kwamen met nieuwe zandzakken en nieuwe wachtposten, die ze blijkbaar gepasseerd waren toen ze waren binnen gekomen.


  De man die zich Michel noemde zei vlug iets in het Arabisch tegen de wachtposten en vervolgens liep hij alleen met Carl de trap af. De donkere zonnebril vond men blijkbaar niet langer nodig. Ze liepen voorzichtig over de planken op het bouwterrein voor de half afgebouwde flat waar de ontmoeting had plaatsgevonden en kwamen bij een wachtende auto. Ze liepen elk langs een andere kant van de auto en namen plaats op de achterbank. De chauffeur startte de auto zonder dat de man die zich Michel noemde, ook maar iets had gezegd over het doel van de reis. Ze reden weer in de richting van het centrum van de stad.


  ‘Ik heet Husseini, Rashid Husseini,’ zei de man die zich Michel had genoemd en stak zijn hand uit. ‘Je kleren en andere spullen liggen op je hotelkamer en we zullen je een blok verderop afzetten. Ik ben zo vrij geweest voor morgenmiddag een vlucht voor je te boeken, je vindt je vliegticket met een bevestiging van de boeking op je hotelkamer. Zullen we morgen lunchen voor je vertrekt?’


  ‘Heel graag,’ zei Carl.


  ‘Mouna en ik komen je tegen enen ophalen. Neem dan de kleren die je van ons hebt gekregen mee. Vlees of vis en schaaldieren?’


  ‘Graag vis en schaaldieren,’ antwoordde Carl.


  Een kwartier later liep Carl het hotel binnen en kreeg de sleutel van zijn oude hotelkamer met dezelfde vanzelfsprekendheid alsof hij alleen voor een korte wandeling het hotel uit was geweest. Hij had zelfs dezelfde kamer gekregen.


  Hij nam een douche, waste zijn haar en scheerde zich. De ongeopende fles whisky die hij tax free had gekocht, stond nog steeds op dezelfde plaats op het nachtkastje op dezelfde manier met het etiket naar de muur gedraaid zoals hij die had achtergelaten. In zijn reistas lagen zijn ondergoed en extra overhemden. De computerbladen lagen nog net zo verspreid door de kamer als hij ze had achtergelaten, in de garderobe hingen zijn kostuum en overjas. Niets ontbrak. Alles was er nog. Hij liep de kamer door met een handdoek om zijn heupen en probeerde te begrijpen wat ze hadden gedaan om de kamer precies zo in te richten nadat ze eerst alles hadden meegenomen naar een andere plaats. Misschien hadden ze wel met een polaroidcamera enkele foto’s genomen voordat ze de spullen hadden meegenomen.


  Hij verbrak het zegel van de fles whisky, goot een groot tandenborstelglas vol en ging op bed liggen met de map papieren die liij van Abu al-Houl had gekregen. De informatie over de Syrische geschiedenis van het Tokarevpistool tot aan de gevangenneming van de Syrische majoor was op slechts één getypt velletje samengevat.


  Het overige materiaal bestond uit een wat langere operatie analyse van de Israëlische actie in Lillehammer in 1973, die blijkbaar ergens diep onder uit een of ander archief was gehaald. Er zaten een paar bijlagen met verschillende conclusies bij. Het leek Carl niet erg informatief of interessant. Het was wel eigenaardig dat die actie nu weer opdook, want die kwam ook al voor in het Zweedse materiaal. Nou ja, het kon interessant zijn te lezen wat de andere kant over de zaak te zeggen had. De analyse die de Palestijnse geheime dienst van de gebeurtenis had gemaakt, begon met een korte recapitulatie van de toedracht.


  Op 21 juli 1973 om 22:40 uur stapt de Marokkaanse staatsburger Ahmed Bouchiki samen met zijn vrouw bij Furbakken, een eindje buiten Lillehammer, uit de bus. Wanneer hij naast zijn vrouw, die overigens ruim acht maanden zwanger is, naar zijn woning wandelt worden ze gepasseerd door een lichtkleurige huurauto van het merk Mazda, waarvan het nummerbord later correct blijkt. Twee mannen stappen uit en lopen het paar tegemoet. Wanneer ze vlakbij zijn, trekken ze beiden hun pistool, verzoeken de vrouw uit de weg te gaan en vuren vervolgens een paar schoten af op Bouchiki, die op de grond valt. Daarna buigen ze zich over hem heen en schieten in totaal veertien keer van dichtbij. Alle schoten op één na brengen ernstige verwondingen toe of zijn direct dodelijk.


  Vervolgens springen de mannen in hun auto en verdwijnen. Zo gaat de eigenlijke moord in zijn werk.


  Aangezien de twee Israëlische agenten competente officieren zijn van de afdeling van de Mossad voor special operations, de afdeling die Gods Wraak wordt genoemd, is de handelwijze nogal verbluffend. Het aantal schoten geeft aan dat ze alle twee hun pistool, van kaliber 7.62, ter plekke hebben leeggeschoten.


  Twee dingen kun je je hierbij afvragen. Waarom veertien schoten afvuren, waarom blijven staan en kabaal maken, de operatie verlengen en daarmee het gevaar lopen door meer getuigen dan noodzakelijk is gezien te worden? En waarom gebruikten ze pistolen, zodat de plaats van de misdaad bezaaid lag met patroonhulzen, waarom geen revolvers in plaats van pistolen?


  De Palestijnse analyticus had op dit punt, om op zijn eigen vragen een antwoord proberen te vinden, twee conclusies getrokken. De handelwijze, namelijk om herhaaldelijk op een reeds dode man te blijven schieten, kan niet als erg professioneel gedrag worden beschouwd, aangezien dit op haat en/of persoonlijke wraak duidt.


  De moord is met andere woorden zo gepleegd, dat die er wel uit moet zien als een ‘Arabische wraakactie’ en om dat beeld te versterken heeft men niet-Israëlische wapens gebruikt.


  Tijdens de dagen daarop worden enkele figuren die meer in de periferie van de eenheid opereerden, gegrepen. Het zijn zes personen van – naast een Israëlische – verschillende nationaliteit: Marianne Gladnikoff, geboren in 1943, in Zweden, Sylvia Rafael, geboren in 1937 in Zuid-Afrika, Abraham Gehmer, geboren in 1937, waarschijnlijk in Oostenrijk, Dan Aerbel geboren in 1937 in Denemarken, Zwi Steinberg, geboren in 1943 vermoedelijk in Israël en Michael Dorf, geboren in 1946 in Nederland.


  Ze werden tot min of meer symbolische straffen veroordeeld voor de moord, die ‘dood door schuld’ werd genoemd; na anderhalf jaar zat niemand van hen meer in een Noorse gevangenis.


  Geen van de gearresteerden had een belangrijke rol in de operatie en het waren allemaal amateurs. Toen de Zweedse en de Deen aangehouden werden – overigens toen ze op weg waren om een van hun huurauto’s in te leveren, een onbegrijpelijke fout – bekenden ze vrijwel onmiddellijk en gaven anderen de schuld. De Mossad had dus van een gemengd commando gebruik gemaakt, waarin een aantal amateurs mee mocht doen om hand en spandiensten te verrichten, zoals auto’s huren, kranten dragen, telefoontjes plegen en wat eenvoudige schaduwopdrachten uitvoeren. Uitsluitend deze amateurs waren opgepakt, terwijl het goed opgeleide deel van het commando naar Zweden was verdwenen om daarvandaan naar Israël te gaan.


  Als de gearresteerden professionals waren geweest, hadden ze helemaal niets gezegd tijdens de verhoren en dan hadden ze ook niet veroordeeld kunnen worden, en was het schandaal mogelijkerwijze in de doofpot gestopt.


  Vanuit een zuiver operationeel perspectief was het ook interessant dat het slachtoffer helemaal niets te maken had met Palestijnse activiteiten. Sinds hij in Noorwegen was, had hij als ober in Lillehammer gewerkt. Dat de Israëliërs hem als een serieus doel hadden beschouwd kwam omdat een paar amateurs een Arabische toerist van Oslo naar Lillehammer hadden geschaduwd en hadden gezien dat hij bij enkele gelegenheden met Bouchiki had gesproken en dat was genoeg geweest.


  De achterliggende analyse van de operatie was met andere woorden tamelijk lichtzinnig, wat eveneens verband kon houden met de bizarre combinatie van amateurs en profs.


  De operationele chef van de actie was een bekende officier van de Mossad, Gustav Pistauer geheten. Zijn naaste medewerkers werden Mike en François genoemd, hun identiteit was niet nader bekend. De leider van de hele operatie die vermoedelijk ook het groene licht voor het neerschieten had gegeven, was niemand minder dan Aharon Zamir zelf, de chef van Gods Wraak.


  Wat zowel de Israëliërs als anderen van het gebeurde konden leren, was in de eerste plaats dat het onverstandig is amateurs in een operatie van deze omvang en aard te betrekken.


  En de Palestijnse analyticus analyseerde op dezelfde onderkoelde manier het verdere verloop van de zaak.


  Carl hoefde niet meer verder te lezen. Hij had tijdens het lezen een aantal woorden vet onderstreept en een uitroepteken in de kantlijn geplaatst. Het betrof het kaliber van het moordwapen, 7.62 mm. Het was een ongewoon kaliber voor een pistool – dat is gewoonlijk 7.65 – zoals bij de Walther van de Zweedse politie.


  Maar 7.62 was wel het kaliber van het Tokarevpistool. Andere wapens konden dus worden uitgesloten. De moordenaars hadden een Tokarev gebruikt. En het waren aantoonbaar Israëliërs geweest.


  De Palestijnse analyse die Carl nu in handen had was blijkbaar al een aantal jaren geleden geschreven, voordat het interessante kaliber van de Tokarev weer in een nieuwe Scandinavische moordzaak was opgedoken.


  Carl huiverde even. Hij vroeg een telefoongesprek met Fristedt in Stockholm aan en hoefde maar een kwartier te wachten.


  Het gesprek duurde erg kort en niet alleen om de uitgaven van de staat binnen de perken te houden.


  ‘Hallo,’ zei Carl, ‘ik heb wat problemen gehad met mijn eerste zakelijke contacten. Maar het kwam tegen alle verwachting in weer helemaal goed. We kunnen meer verkopen dan we hadden gedacht. Ik kom morgenavond thuis, het vliegtuig vertrekt om 16:30 uur lokale tijd.’


  Fristedt bromde alleen iets in de trant dat dat mooi was. Vervolgens legden beiden de hoorn op de haak.


  Carl kroop zijn bed in en lag een tijdje met zijn armen onder zijn hoofd naar het plafond in het donker te staren. Van Hamra Street hoorde hij het eeuwig voortdurende concert van toeterende auto’s.


  Waarom waren ze blijven staan en waarom hadden ze hun magazijnen leeggeschoten op een man die al dood was?


  Hij moest midden in zijn gepeins in slaap gevallen zijn en hij sliep diep en droomloos.


  * * *


  ’s Ochtends struinde hij enkele uren rond in een paar grote boekhandels in het centrum die hij zich nog goed herinnerde van zijn eerste reis naar Beiroet. In die tijd waren de boekhandels in Beiroet wat betreft het Midden-Oosten de best gesorteerde ter wereld. Nu was het assortiment natuurlijk uitgedund, maar niet zo erg als hij had verwacht. Hoe ze het voor elkaar kregen hun voorraden up to date te houden was een raadsel. Werden de boeken per boot vervoerd? Naar de christelijke havens? Hoe kwamen ze dan naar West-Beiroet? Of per vrachtauto naar Damascus of per vliegtuig?


  De voorraad religieuze literatuur was minstens verdubbeld voor zover Carl kon beoordelen. Maar er waren zoveel nieuwe Amerikaanse, Engelse en Franse publikaties over de laatste oorlogen in het Midden-Oosten dat de collectie een complete indruk maakte. Carl kocht een klein stapeltje Engelse boeken die over de Palestijnen en over de toenemende militaire en georganiseerde macht van de sjiïeten in Libanon gingen.


  Overal dacht men dat hij Amerikaan was. Dat was nogal logisch omdat hij hetzelfde Engels sprak als alle andere studenten in San Diego. Maar niemand deed vijandig tegen hem, tenminste niet zodat hij het merkte. Hij nam aan dat het kwam omdat men dacht dat hij journalist was, en Amerikaanse journalisten in Beiroet konden moeilijk als vurige aanhangers van de Amerikaanse en Israëlische politiek in het Midden-Oosten worden beschouwd. Carl ging er vanuit dat hij daarom noch door de verkopers in de boekhandel noch door de limonade venters op straat als een vijand werd behandeld.


  Toen hij in zijn hotelkamer terugkwam zat Mouna op hem te wachten, dit keer zonder pistool. Ze vroeg hem zijn bagage op de kamer achter te laten en ze gingen naar beneden naar een donkergroene Fiat, die ze een half blok verderop had geparkeerd. Ze reed de Corniche af langs het strand en voorbij de grote vrijstaande klippenformaties die als eeuwige kruisridder burchten een eind de zee in stonden. Het was een zwoele, behaaglijke dag. Het was een beetje nevelachtig.


  ‘Leg je arm om me heen en laat jouw paspoort het eerst zien, ik heet dus Mouna en ben verpleegster,’ zei ze snel toen ze de eerste wegversperring op de weg naar het zuiden naderden. Tegelijkertijd raasde een Boeing 707 van de MEA laag over hen heen; er was klaarblijkelijk vliegverkeer mogelijk.


  Toen hij zich langs Mouna heen boog om zijn pas aan de Amil-militie te geven, kuste hij haar speels op haar wang (‘niet overdrijven,’ siste Mouna met gespeelde verontwaardiging).


  Na een half uur bereikten ze een klein kustdorp en reden een binnenplaats op. Ze stapten uit de auto en liepen verder door een paar lege straatjes tot ze bij een vrij groot huis van geel baksteen kwamen, dat er verlaten uitzag. Ze gingen het huis binnen, liepen er helemaal doorheen en kwamen aan de andere kant op een groot door muren omringd terras met uitzicht op een helling die in zee afliep. Op het terras stond een overvloedige Libanese maaltijd klaar met gefrituurde kleine rode visjes (Sultan Brahim), olijven, pitabrood, laban (Libanese yoghurt), schalen met gesneden groenten, houmous (kikkererwtenpuree), gegrilde kreeftestaarten, garnalen uit de Middellandse Zee, een tamelijk grote vis die eruit zag als een soort zeebaars, flessen mineraalwater die in de zwoele warmte besloegen, en Libanese rosé.


  Aan tafel zaten Rashid Husseini en twee helpers, tieners nog of op zijn hoogst twintig jaar, die hun automatische karabijnen op een afstand van vier, vijf meter tegen de muur van het terras hadden neergezet.


  Rashid kwam hem tegemoet, schudde hem hartelijk de hand en stelde de twee anderen voor als Moussa en Ali.


  ‘Het leek mij hier gezelliger en minder angstig dan in een restaurant, er zijn zoveel ogen en oren in Beiroet,’ zei Rashid toen ze waren gaan zitten en het eten opschepten.


  ‘Maar is dit wel jullie territorium?’ vroeg Carl.


  ‘Nee,’ antwoordde Mouna, ‘dit is het territorium van de Amal, maar hier zoeken ze Jihaz as Rased niet omdat ze zo druk bezig zijn ons in de stad op te sporen.’


  ‘Hoewel je het natuurlijk nooit zeker weet,’ lachte Rashid achter zijn getinte brilleglazen, ‘en mochten ze onverhoopt hier naar toe komen dan zullen we jou een wapen moeten lenen. Maar dat doen ze niet, daar gaat het om. En, wanneer ben je uit Californië vertrokken?’


  Rashid stelde de vraag alsof het niet echt belangrijk was, terwijl hij met een elegant en zelfverzekerd gebaar wat houmous op zijn brood smeerde.


  ‘Hoe kom je erbij dat ik uit Californië kom?’ vroeg Carl op dezelfde gemoedelijke toon terwijl hij aan zijn rosé nipte. ‘Wang Lee,’ antwoordde Mouna kort.


  ‘Wie is in vredesnaam Wang Lee?’ vroeg Carl terwijl hij zich van de gefrituurde visjes bediende.


  ‘Je kleermaker in San Diego,’ lachte Mouna. ‘Wij hebben je kleren millimeter voor millimeter onderzocht. En in de zomen van je broek zitten immers een paar interessante extra’s, ruimtes voor patronen van kaliber. 38 als we het goed hebben, en een klein zakje achter in je broek waarin je altijd een pistool van een onbekend merk stopt.’


  ‘Een Beretta, als je het graag wilt weten,’ mompelde Carl, ‘maar hoe kom je op Wang Lee?’


  Wang Lee was de Chinese bedrijfsleider van de stomerij en kleermakerij die de extra’s in Carls kleren had genaaid. Bovendien had hij hier en daar een klein Chinees geluksversje ingenaaid. Dat was waarschijnlijk alleen maar als attentie bedoeld. Maar op de versjes stond ook – hij was immers niet alleen Chinees, maar ook Amerikaan – zijn firmanaam. Zo waren ze snel bij San Diego gekomen. De rest was niet zo moeilijk.


  De manier van werken van de Palestijnse veiligheidsdienst heeft veel weg van die van zijn voornaamste vijand Israël. De Israëliërs hebben toegang tot een honderdtal talen en nationaliteiten en ze hebben sympathisanten en informanten over de hele wereld, wat niet zo moeilijk te begrijpen is. De situatie van de Palestijnen na 1948, toen de helft van de bevolking over vluchtelingenkampen werd verspreid na de overwinning van Israël, ging na verloop van tijd steeds meer op die van de Israëliërs lijken; als een ironische herhaling van de geschiedenis begon immers gelijktijdig met de stichting van de staat Israël een nieuwe omvangrijke nationale ballingschap.


  Het bestaan in de VN-vluchtelingenkampen in het Midden-Oosten had slechts één, maar wel een erg belangrijk, voordeel. Alle kinderen gingen naar school. En na de basisschool kregen ze beurzen voor vrijwel elke middelbare school in het Arabische Midden-Oosten en daarna ging de intellectuele uittocht verder naar universiteiten over de hele wereld. Het gevolg, zo’n twintig, dertig jaar later, was dat er geen enkele fatsoenlijke universiteit in de wereld was, in Oost of West, die niet een kleine Palestijnse kolonie had. Bovendien was het resultaat veertig jaar na de eerste oorlog dat de Palestijnen, op de Israëliërs na, het best opgeleide volk in het Midden-Oosten waren. In bepaalde beroepsgroepen, bij voorbeeld wat betreft het aantal artsen of kernfysici, waren er meer Palestijnen dan Israëliërs.


  Kort gezegd. De Palestijnse veiligheidsdienst had minstens een stuk of vijftig informanten in San Diego. Het hele verloop van de opleiding van de Zweedse beursstudent Carl Hamilton was binnen 24 uur in kaart gebracht. Dankzij de Palestijnse ballingschap en de geluksgedichten van Wang Lee.


  ‘Ik heb ze losgetornd, ze liggen in je handbagage, je kunt ze later lezen als je Chinees kunt,’ zei Mouna met een gladgestreken gezicht, ‘en mocht je ze weer in je kleren willen hebben dan mag je ze er zelf weer in naaien.’


  ‘Jullie hebben de kleren dus op een of ander ingenaaid stuk metaal of iets dergelijks doorzocht, dat hadden jullie toch wel op een andere manier te voorschijn kunnen halen, en waarom zijn jullie zo verdomde argwanend jegens een gewone Zweed?’ vroeg Carl, terwijl hij Rashids manier om houmous te eten probeerde te imiteren.


  ‘Omdat we experts zijn in het overleven. Tijdens de Israëlische bezetting zijn wij bij voorbeeld de hele tijd hier in Beiroet geweest. Ze hebben onze bibliotheken, onze inlichtingenkantoren en onderzoeks- en opleidingsafdelingen gevonden, maar Jihaz as Rased hebben ze nooit gevonden. Wij konden hier moeilijk vandaan komen via die omweg naar Tunis zoals een groot deel van onze gewapende krachten moest doen. Het zou te lang duren voordat wij konden terugkeren en bovendien is het voor ons makkelijker om niet ontdekt te worden dan voor de militaire eenheden. Trouwens, die nauwkeurige controle van jou is nu voorbij, en het is gezelliger bij elkaar te zijn zonder de hele tijd je hart in je keel te voelen kloppen!’


  Carl glimlachte om de eenvoudige en fascinerende verklaring van Rashid. Hij had inderdaad zelf bij verschillende gelegenheden het hart in zijn keel voelen kloppen.


  ‘Hoewel je natuurlijk al die jaren in San Diego niet alleen informatica, staatsinrichting en Amerikaanse literatuur kunt hebben gestudeerd. Hoe kwam je bij de Zweedse veiligheidsdienst terecht?’ vroeg Mouna.


  Carl protesteerde tegen de vraag door helemaal niet te antwoorden. Hij nam wat van de gegrilde kreeftestaarten en besloot een even brutale vraag te stellen.


  ‘Wat voor functies hebben jullie bij Jihaz as Rased?’ vroeg hij.


  ‘Zelf ben ik strateeg en houd me bezig met operatie-analyse. Mouna is officier van een van onze operatieve afdelingen. Ali en Moussa zijn bewakers en operateurs in opleiding en maken deel uit van de eenheid van Mouna. Wat voor functie heb jij?’ antwoordde Rashid snel en zonder aarzelen.


  Carl zuchtte. Hij had verwacht helemaal geen antwoord te krijgen. ‘Ik ben voornamelijk als operateur opgeleid, field operator, maar tot nu toe heb ik me voornamelijk bezig gehouden met informatica en het analyseren van opsporingsresultaten. Maar zo kunnen we niet doorgaan, ik kan niet op dergelijke vragen antwoorden. Kunnen jullie hier in Libanon overleven, hebben jullie nu weer een toereikende defensieve militaire capaciteit?’


  Volgens Rashid en Mouna was de meest kritische fase nu voorbij. Het had vele jaren gekost de zesduizend man uit de verschillende militaire eenheden, die in 1973 door de Amerikanen en de Israëliërs geëvacueerd waren, terug te smokkelen. Het had tot een moeilijke periode geleid waarin ze zich bijna niet konden verdedigen toen verschillende groepen de vluchtelingenkampen hadden aangevallen, maar nu was de balans grotendeels hersteld. Men had nu een bijna acceptabele defensie en voldoende personele middelen om in de toekomst de vluchtelingenkampen te verdedigen. Het tekort gold vooral de zwaardere wapens en het zou nog wel een tijd duren voordat men voldoende offensieve militaire capaciteit zou hebben om operaties tegen Israël te kunnen uitvoeren. Maar de verdediging van de eigen burgers kwam natuurlijk op de eerste plaats tijdens de reconstructie van de militaire afdeling van de bevrijdingsbeweging.


  ‘Maar geloven jullie werkelijk dat jullie Israël kunnen overwinnen of is het alleen maar iets wat jullie als religieus doel moeten hebben?’ vroeg Carl.


  ‘Wij kunnen Israël niet overwinnen in een tankslag, als je dat bedoelt. Maar wij kunnen Israël overwinnen door onze aanwezigheid en dat weten ze zelf heel goed, daarom hebben ze keer op keer geprobeerd ons uit te roeien of ons door anderen te laten uitroeien. Als wij overleven gaat Israël ten onder, niet zo zeer vanwege onze militaire kracht als wel door de tegenstellingen in de Israëlische samenleving. Wij moeten tijd zien te winnen, overleven en tijd winnen,’ antwoordde Rashid met een plotselinge ernst.


  ‘Ze houden anderhalf miljoen Palestijnen binnen hun grenzen bezet en ze hebben ons, anderhalf miljoen daarbuiten,’ ging Mouna verder, ‘en ze kunnen ons hier proberen te bombarderen, maar wat doen ze met die anderhalf miljoen binnen hun eigen grenzen? Gaan ze gasovens bouwen? Dat zullen ze om een heleboel redenen nooit doen. Zitten ze te wachten op een Joodse staat met een Arabische meerderheid zoals Zuid-Afrika? En tegelijkertijd een militair apparaat op de been houden dat niet alleen ons koest moet houden maar ook de mogelijke vijanden onder de Arabische staten? Nee, beste vriend, de tijd staat aan onze kant, precies zoals Rashid zegt. Als we kunnen overleven tenminste, en daar zijn we tot nu toe goed in geweest. Er worden de hele tijd meer Palestijnen geboren dan dat er worden vermoord, dus de mensen doen hun uiterste best onze strijdmoraal hoog te houden. Waar sta jij zelf in deze strijd, aan wiens kant sta jij?’


  ‘Dat weten jullie al als jullie mijn verleden hebben nagetrokken,’ mompelde Carl. Hij voelde zich in de discussie die nu aan de gang was, in een al te nadelige positie gemanoeuvreerd, zowel moreel en tactisch, als wat inhoudelijke kennis betreft.


  ‘Ja, we weten al dat je een hele tijd geleden hier bent geweest tijdens een reis die door een linkse organisatie georganiseerd was. Dat was toen, maar toen werkte je niet voor een veiligheidsdienst die de Palestijnen vijandig gezind is, een van de ergste ter wereld in dat opzicht, dus het blijft een heel interessante vraag,’ voegde Rashid er voorzichtig aan toe.


  ‘Willen jullie een diplomatiek of een eerlijk antwoord?’ vroeg Carl.


  ‘Eerst het diplomatieke antwoord, daarna zien we wel verder,’ zei Mouna.


  Carl dacht even diep na. Nu ging het erom het eerst duidelijk voor zichzelf op een rijtje te hebben om het daarna voor de anderen goed te kunnen formuleren. Ze zaten duidelijk geïnteresseerd te wachten.


  ‘Ik nam gewoonlijk het standpunt in dat een democratisch Palestina met gelijke rechten voor joden en Arabieren de enige juiste eis was. Zuiver moreel gezien is dat misschien nog steeds het meest redelijke antwoord dat je kunt geven.’


  ‘Was dat het diplomatieke antwoord?’ vroeg Mouna.


  Carl knikte.


  ‘Dan nu het eerlijke antwoord,’ zei Rashid.


  ‘Ik geloof dat het zowel praktisch als psychologisch onredelijk is van Israël te eisen dat het land zichzelf als het ware zou moeten ontmantelen. Een dergelijke eis zou in de Israëlische propaganda alleen maar uitgelegd worden als een eis tot uitroeiing, in zuiver fysieke zin, van de joodse bevolking van Israël. Bovendien is de helft van alle Israëliërs in Israël geboren, zij zijn Israëliërs. Dus is het nu mijn oprechte mening dat men zich moet instellen op een Palestijnse staat naast Israël.’


  ‘Ik ben het, zoals je begrijpt, niet met je eens, ik vind dat maar huichelarij omdat Israël zo’n opdeling toch niet zou overleven. Maar laten we van onderwerp veranderen. Kun je ons materiaal gebruiken en wat vind je ervan?’


  Rashid zag er uit alsof hij er spijt van had dat hij de politieke discussie was begonnen. Mouna was met haar nagels bezig alsof die haar echt interesseerden; zij zag er echt uit als een verpleegster, het was bijna onmogelijk je haar voor te stellen als een operateur in het veld, vooral als dat veld een van de bloedigste slagvelden op de wereldkaart was.


  Carl was dankbaar dat de discussie nu een meer praktische kant op ging.


  ‘Als jullie inlichtingen correct zijn, dan halen ze onze werkhypothese onderuit. Maar aan de andere kant ben ik hier juist naar toegekomen – zodat jullie Wang Lee in mijn broek konden vinden – omdat ik twijfelde aan die hypothese. De vraag of jullie mij correcte inlichtingen hebben verstrekt of dat het alleen maar propaganda is, is dus van groot belang.’


  ‘Wij hebben je het beste gegeven wat we konden,’ antwoordde Rashid ernstig, ‘en dat zouden we waarschijnlijk ook gedaan hebben als die operatie door Palestijnen was uitgevoerd. Je hoeft geen sympathie voor ons of onze zaak te voelen om dat te begrijpen. Wij zijn namelijk praktisch. Voor het eerst hadden we de mogelijkheid om met de Zweedse veiligheidsdienst samen te werken, wat tot nu toe immers het privilege van Israël was. Wij zien het als een kans om op een nieuwe markt te komen en daarom leveren we het beste wat we kunnen. Tevreden?’


  ‘Het antwoord klinkt erg logisch,’ zei Carl, ‘en ik hoop dat het klopt, want het zal wanneer ik thuis kom al moeilijk genoeg zijn de leiding uit te leggen wat ik heb uitgevoerd. En als ik dan terugkeer met valse pro-Palestijnse inlichtingen, dan moet ik waarschijnlijk naar een andere baan gaan omkijken. ‘


  ‘Maak je geen zorgen. Een detail waar ik me trouwens nog wat over afvraag, het is niet zo belangrijk hoor, maar aangezien ik advocaat ben… die moordenaars in Noorwegen kregen zulke korte straffen. Zou dat ook in Zweden zo zijn gegaan? ‘


  ‘Dat weet ik niet. Maar als je het materiaal bekijkt, wat sluit volgens jou het beste aan bij ons actuele probleem?’


  ‘Dat ze de schijn wilden wekken dat de moord een daad van een waanzinnige was, wekt bij mij de indruk dat ze in de daarop volgende propaganda de opvatting zouden hebben verspreid dat het krankzinnige Arabieren zijn die elkaar uitmoorden en dat die bloeddorstig zijn enzovoort. Ik zie een zekere parallel met jullie geval. En waarom zijn jullie er zo zeker van dat het Arabieren waren, als het waarschijnlijk Israëliërs zijn geweest. Dat vind ik een erg interessant aspect.’


  ‘Weten jullie welke wapens ze in Lillehammer gebruikten?’ Carl stelde de vraag alsof die niet echt belangrijk was terwijl hij ondertussen een beetje mineraalwater in zijn wijnglas schonk. Alleen hij en Mouna dronken wijn, de anderen hielden zich strikt aan mineraalwater.


  ‘Nee, hun wapens zijn niet teruggevonden omdat de moordenaars immers konden verdwijnen,’ antwoordde Rashid mismoedig.


  Dat is interessant, dacht Carl. Of ze hebben zelf niet ontdekt dat een driehonderdste millimeter het verschil is tussen het Tokarevkaliber en een van de meest gewone pistoolkalibers. Of hij houdt zich van de domme, zodat het net lijkt alsof het mijn eigen vondst is en daarom van groter belang.


  ‘Als ik het goed begrijp, hebben ze hetzelfde wapen gebruikt, dat wil zeggen hetzelfde merk en hetzelfde kaliber,’ zei Carl snel, in een poging hen te verrassen.


  Rashid keek hem even verbaasd aan.


  ‘Dat heb ik er niet uitgehaald toen ik dat oude materiaal doorlas. Maar dat bevestigt toch alleen maar onze nieuwe these, nietwaar?’


  ‘Ja, in hoge mate. Welke wapens gebruiken jullie eigen operateurs in het veld eigenlijk?’


  ‘Dat mag je aan Mouna vragen, dat is haar afdeling,’ mompelde Rashid.


  Mouna dacht even na.


  ‘Onze operateurs gebruiken de wapens waar ze aan gewend zijn. Wat de lichtere handvuurwapens betreft gebruiken we die Tokarev liever niet, ik heb er zelfs nooit een in de hand gehouden, hij moet nogal wat gebreken hebben. Bovendien is hij zeldzaam en het is ook niet bepaald een aanbeveling dat het Syrische leger hem gebruikt. Wij gebruiken grovere kalibers en het meest gebruikte pistool bij ons hier in Beiroet is de Colt Automatic, verder zijn er een heleboel mensen die liever de Browning hebben met een fijner kaliber en nog wat andere bijzonderheden. De kalibers 38 en 9 mm worden het meest gebruikt en dat heeft louter een praktische reden, namelijk dat het hele Midden-Oosten ermee overspoeld is.’


  ‘Ik zag dat je zelf een Colt Automatic hebt, mag ik hem bekijken?’


  Mouna strekte zich uit naar haar handtas, nam het wapen eruit en overhandigde hem met de kolf naar Carl gericht. Hij haalde het magazijn eruit en drukte een paar patronen in zijn hand. Aan de patronen was niet te zien waar ze vandaan kwamen.


  ‘Waar komen die vandaan?’ vroeg hij en liet de twee patronen licht in zijn hand stuiteren.


  ‘Die hebben we zelf gemaakt,’ lachte Mouna, ‘wij hebben ook overwogen er Made in Palestine op te zetten, maar dat zou vroeg of laat onpraktisch zijn geweest.’


  ‘Maar als de Amal je hiermee oppakt, zou dat dan ook geen problemen en lastige vragen opleveren?’


  ‘Als de Amal mij gevangen neemt, zijn er niet zoveel problemen, want dan doden ze mij,’ antwoordde ze kort en keek naar de zee.


  Tijdens de rest van de maaltijd probeerden ze hardnekkig alleen over neutrale dingen of over jeugdherinneringen te praten. Rashid was aan de American University in Beiroet opgeleid tot jurist en had net een eigen praktijk geopend toen in 1975 de lange burgeroorlog uitbrak. Sindsdien was de behoefte aan assistentie bij het handhaven van de wet en de orde in Beiroet aanzienlijk afgenomen en nu gebruikte hij zijn advocatenkantoor alleen maar als een dekmantel voor zijn eigenlijke beroep als analyticus en strateeg van Jihaz as Rased. Rashids vader kwam uit een erg bekende Palestijnse familie en was getrouwd met een christelijke Libanese – nee, zijn moeder steunde de falangisten niet – wier familie erg rijk was. Dat verschafte hem een hele praktische identiteit, advocaat en half Libanees.


  Mouna was geboren in de Gaza en had daar gedurende enkele jaren in een verzetsgroep gezeten. Maar toen de groep werd omsingeld door de Israëliërs die haar broers doodden en de twee huizen van haar familie opbliezen, vluchtte zij naar Jordanië en werd later onder de hoede van Al Fatah genomen. Ze maakte een tijdje deel uit van een sabotagegroep, toen Abu al-Houl haar ontdekte en haar voor een tweejarige opleiding naar Noord-Korea stuurde. De laatste vijf jaar had ze als operateur gewerkt in Europa en het Midden-Oosten; hier in Beiroet had ze een spoedcursus ziekenverzorging gevolgd en ‘schijnwerkte,’ of hoe je het ook moest noemen, zo nu en dan in Bourj el Barajneh. Zij was de contactpersoon tussen Jihaz as Rased en het Scandinavische verplegende personeel.


  Ali en Moussa, die zich de hele tijd stil en passief hadden gedragen in het gezelschap van de twee officieren, waren vanaf hun vijftiende actief als soldaat en maakten deel uit van de elite die Jihaz as Rased af en toe voor beschermingsopdrachten of militaire operaties kon inschakelen.


  Er kwam nog een jongeman met een automatische karabijn in zijn hand het terras op. Hij fluisterde Rashid enkele korte mededelingen in het Arabisch toe en ging vervolgens weer weg.


  ‘Ja,’ zei Rashid, ‘het wordt tijd afscheid te nemen. Je bagage is ingecheckt, we hebben er natuurlijk geen grapjes mee uitgehaald en er zitten geen verrassingen in, maar het was de beste manier om de rapporten mee te smokkelen. Ze liggen in het geheime vakje van je koffer. De tickets en je handbagage liggen in de auto. Mouna brengt je weg en zal op het vliegveld teder afscheid van je nemen. We moeten nu alleen nog afspreken hoe we verder contact met elkaar opnemen.’


  Carl te vinden was niet zo moeilijk, hij had immers een officiële functie in een goed georganiseerd land. Maar als Carl met Jihaz as Rased contact wilde opnemen, dan moest hij naar het advocatenkantoor bellen en heel gewoon over zaken of iets dergelijks praten. Het getal 16 betekende dat hij naar Beiroet zou komen, 15 dat hij wilde dat de ontmoeting in Stockholm plaatsvond en 21 dat de operatie in Stockholm goed was verlopen.


  Toen hij zich op het vliegveld uitstrekte naar zijn aktentas op de achterbank, boog Mouna zich voorover en kuste hem op beide wangen.


  ‘Als je die Israëlische operateurs in het vizier krijgt, doe ze dan mijn hartelijke groeten,’ fluisterde ze.


  ‘Ja, dat beloof ik,’ antwoordde Carl, ‘ik beloof ze van jou de groeten te doen.’


  De MEA-vlucht naar Athene vertrok zonder problemen en bijna op tijd. De avondzon wierp lange scheve schaduwen over Cyprus. Carl viel in slaap.


  HOOFDSTUK 10


  Arne Fristedt had vanaf zeven uur ’s morgens op zijn kamer gezeten om de arrestatie voor te bereiden. Het probleem was dat er twee ingangen waren en dat er veel mensen in de buurt zouden zijn. De plaats was het café van het Centraal Station op de tweede verdieping, de tijd was twaalf uur, waarschijnlijk twaalf uur precies, en er zonden twee mensen gearresteerd worden: een hoge ambtenaar van de Immigratiedienst en een Iraanse spion die geen diplomatieke onschendbaarheid genoot, maar als chauffeur op de Iraanse ambassade werkte. Hij heette Marek Khorass en stond in het opsporingsregister en op de lijst van gezochte veroordeelden wegens illegaal wapenbezit; hij werd omschreven als een gewelddadig persoon.


  Het was niet zo mooi dat er veel mensen in de buurt waren. Maar als alles volgens de standaardprocedure verliep, zou één van de twee het eerst binnenkomen, een kop koffie nemen en de krant gaan zitten lezen. Daarna zouden ze een klassieke ruil doen – de tweede persoon gaat na een tijdje tegenover de ander een krant zitten lezen, zonder dat ze ook maar iets tegen elkaar zouden zeggen. Ze vouwen hun kranten dicht, leggen ze op de tafel neer en pakken vervolgens bij het weggaan elkaars kranten, die documenten in ruil voor bankbiljetten bevatten.


  Het voordeel van de plek was dat het hele gebeuren op videoband kon worden opgenomen, aangezien een van de nieuwe bewakingscamera’s op het Centraal Station het hele café bestreek. Daarom hoefden er niet zoveel rechercheurs in het café te zijn.


  Als alles ging zoals het moest gaan, dan zouden de twee zonder al te veel lawaai met het bewijsmateriaal bij zich gearresteerd kunnen worden wanneer ze het café uitgingen. De Zweed zou zeker geen herrie gaan schoppen. Maar wat zou de Iraniër doen?


  Twee mannen van de recherche zouden in het café zitten en radiocontact houden met Fristedt, die beneden in het provisorisch ingerichte politiekantoor aan de andere kant van het gebouw zat, waar ook de video-opnamen werden gemaakt. Als je de plattegrond bekeek, leek het aannemelijk dat de twee elk een andere in- en uitgang zouden nemen. Een van hen zou gemakkelijk kunnen worden gegrepen wanneer hij de uitgang nam bij de bushalte op het Klarabergsviaduct. Maar de andere zou naar beneden gaan naar het station en daar eventueel via de metro verdwijnen. De rechercheurs zouden die uitgang moeten blokkeren om degene die eventueel via die weg naar buiten wilde, meteen te kunnen arresteren. Maar als de andere bleef zitten, zou hij misschien iets kunnen merken, afhankelijk van de plaats waar ze in het café zaten. Dat zou ook problemen kunnen opleveren.


  Dus. Als de Iraniër de trap afging en de ontmoetingsplaats als eerste zou verlaten, dan moesten ze hem direct grijpen. Daarna hoefden ze alleen nog maar op de Zweed te wachten. Maar als het andersom ging? Het was immers voor de bewijsvoering van belang dat beide criminelen gegrepen werden, de ene met het geld, de andere met de documenten. Het laatste was het belangrijkste, ze moesten zich op de Iraniër concentreren.


  Carl en Appeltoft kwamen een paar minuten over acht bijna tegelijk binnen. Carl zat vol van zijn bevindingen en ideeën en praatte bijna een kwartier lang aan een stuk door.


  De moordenaar was een Israëliër en hij had gebruik gemaakt van een door de Israëliërs veroverd wapen en het was bovendien hetzelfde type wapen dat al een keer eerder was voorgekomen. Plaatste je de waarschuwing van die Israëlische veiligheidsofficier in die context, dan werd het zo duidelijk als wat. Ze had echt voor een Plan Dalet gewaarschuwd, niet voor een Arabisch Plan Dal. Dat zij, nadat ze tegen Folkesson A had gezegd, meer dan onwillig was om B te zeggen was niet zo vreemd als je bedenkt hoe de zaak zich verder had ontwikkeld.


  Er waren dus twee duidelijke problemen. Allereerst de vraag of er nog een operatie aan de gang was – want zouden de Israëliërs zich niet hebben teruggetrokken na een zo onverwachte complicatie als de moord op een Zweedse agent? Waarschijnlijk zaten zowel de moordenaar als zijn helpers op dit moment in Israël.


  De volgende vraag was pijnlijker. Hoe waren deze vier Palestina-activisten in vredesnaam in deze stinkende zaak beland? Weliswaar kon je van een van hen geloven wat je wilde, maar niet dat hij met Israëliërs samenwerkte.


  ‘Het is natuurlijk ook heel goed mogelijk dat die Palestijnen daarginds niet helemaal eerlijk zijn geweest,’ merkte Appeltoft zuur op, ‘ik bedoel maar, het ligt immers voor de hand dat Palestijnen tegen een oude sympathisant als jij een verhaal vertellen dat erop neer komt dat zijzelf en hun vrienden onschuldig zijn en dat de boeven, om het zo maar te zeggen, aan de andere kant zitten.’


  ‘Twee dingen zijn controleerbaar,’ vervolgde Carl zonder zich te laten ontmoedigen door het duidelijke gebrek aan enthousiasme van Appeltoft, ‘wij kunnen de Noren vragen welke munitie er in Lillehammer werd gebruikt. En we kunnen misschien wel op de een of andere manier Buitenlandse Zaken op de Syriërs afsturen om te vragen hoe het zit met het pistool van die majoor. Kloppen de beide inlichtingen, dan is de tip goed. ‘


  ‘Tja,’ zei Fristedt, ‘het checken van de munitie is natuurlijk iets wat je zelf kunt doen, dat is slechts een kwestie van bellen en vragen. Maar dat met Buitenlandse Zaken en Syrië is lastiger, want dat moet Näslund regelen. En dan zul je hem alles moeten vertellen en ik kan je op een briefje geven dat hij niet van blijdschap in de lucht zal springen.’


  ‘Je bedoelt dat hij liever Arabische moordenaars heeft?’


  ‘Dat zei ik niet. We moeten overigens vandaag om twaalf uur een arrestatie verrichten. Eerst geloofde ik niet dat er een verband bestond met ons andere onderzoek, maar daar ben ik nu niet meer zo zeker van.’


  Hier lag een probleem, vooral als je bedacht waar de tip over de Zweedse bureau-ambtenaar die op de Iraanse loonlijst stond, vandaan kwam. Want de bureauchef van de Immigratiedienst kwam zo vaak voor in het vooronderzoek naar de zeven van terrorisme verdachte Palestijnen, dat je je wel het een en ander ging afvragen.


  Daarbij had hij een notitie aan de regering en de rijkspolitie geschreven, waarin hij vier van de zeven verdachten echte terroristen had genoemd. Hij had dat gemotiveerd met een lange analyse van bekende of vermeende bezigheden van het PFLP-General Command in Europa en met een analyse van de politieke doelen en middelen van de organisatie.


  Verder had hij een memo aan de regering geschreven over de mogelijkheid de zeven uit te wijzen, dat wil zeggen of er wettelijk gezien belemmeringen waren voor hun uitwijzing aangezien ze aan ernstige repressailles als doodstraf of marteling konden worden blootgesteld. Hij was toen tot de conclusie gekomen dat de mensen die uitgewezen zouden worden, een dergelijk risico niet liepen, noch in het vredige Libanon of in het door Israël gecontroleerde gebied, noch in Syrië of Jordanië.


  Fristedt gaf toe dat hij geen grote kenner was van de verhoudingen in die landen, maar wat de man die om twaalf uur zou worden gegrepen, had geschreven overtuigde hem niet.


  ‘Ik begrijp nog steeds niet wat het eigenlijk met deze zaak van doen heeft,’ mompelde Appeltoft die wat pissig en gereserveerd leek, ‘want het feit dat onze vluchtelingenspion een zak van het zuiverste water is, weerlegt immers niet direct de verdenkingen tegen hem.’


  ‘Nee, dat is het niet,’ zei Fristedt langzaam, ‘maar je weet toch waar ik de tip vandaan heb. Dat weet niemand anders van de firma, tenminste nog niet. Het is eigenlijk een beetje luguber dat de spionagedienst van de Sovjetunie ons zo’n kerel, die zo nauw betrokken lijkt bij de zaak waar het allemaal mee begonnen is, op een presenteerblaadje aanreikt.’


  ‘Wij arresteren hem en dan zullen we wel zien. Is hij een vluchtelingenspion, dan mag hij in ieder geval niet vrij rondlopen,’ zei Appeltoft.


  ‘Ja, laten we dat maar doen, dan zullen we wel zien. Hamilton, jij mag mee als je wilt, maar bel eerst Noorwegen even, want als wij vanmiddag onze arrestanten ondervragen, mag jij wel naar Sherlock Holmes gaan om je applaus in ontvangst te nemen.’


  Fristedt leidde de operatie vanuit de kamer van het kleine politiebureau met de beeldschermen waarop gewoonlijk alleen het kleine gespuis op het Centraal Station in de gaten werd gehouden. Nu waren alle camera’s buiten werking gesteld behalve twee, die men met moeite op een videorecorder had aangesloten.


  Ze waren er al om elf uur, maar zoals verwacht verscheen er niemand voordat het overeengekomen tijdstip naderde. De Zweed kwam als eerste. Hij kwam vanuit de Klarabergsgatan en leden van het arrestatieteam kondigden zijn komst per radio aan, enkele minuten voordat hij binnenkwam en in de rij ging staan. De bureauchef nam een kopje koffie en ging aan een tafel zitten bij de ramen die uitzicht boden over de perrons waarvandaan de treinen in noordelijke richting vertrokken. Een van de camera’s hoefde maar een klein beetje bijgesteld te worden om het tafeltje goed in de gaten te kunnen houden.


  ‘Dat ziet er goed uit,’ mompelde Fristedt tegen Carl, ‘hij is niet buiten het bereik van de camera’s gaan zitten en ook niet vlakbij de balustrade aan de andere kant. Hij kan dus niet naar beneden de stationshal inkijken.’


  ‘Waarschijnlijk vindt de ruil plaats wanneer ze naar buiten gaan. De Iraniër komt van de andere kant, van beneden, maar als hij zijn vak kent, dan neemt hij de uitgang bij het Klarabergsviaduct en in het ergste geval stapt hij dan meteen in een auto en verdwijnt, terwijl wij hier met een bureauchef zitten die alleen maar geld bij zich heeft,’ fluisterde Carl, alsof de man die ze in de gaten hielden, hem kon horen.


  ‘Hoeveel mannen hebben we buiten bij de ingang op het Klarabergsviaduct?’ vroeg Fristedt meteen over de radio.


  Er waren twee mannen en in de onmiddellijke nabijheid nog eens twee. Normaal gesproken moest dat meer dan genoeg zijn.


  De Iraniër kwam zoals verwacht een paar minuten voor twaalf. Hij nam een kop thee en een broodje en deed alsof hij een tijdje naar een plaats zocht voordat hij schuin tegenover de Zweedse bureauchef ging zitten, die deed alsof hij hem niet zag. Er waren genoeg lege tafeltjes in het café. De zaak was dus zo goed als rond. De tip was correct. De twee mannen waren zonder twijfel geïdentificeerd.


  Vervolgens kwam als op bestelling de act met de kranten onder het toeziend oog van de video. De Zweed vouwde zijn krant als eerste dicht. Hij vouwde hem maar één keer, wat er wellicht op duidde dat hij documenten in A-4 formaat overhandigde. Een paar minuten later legde de Iraniër zijn krant neer die hij twee keer vouwde.


  ‘Dan valt het geld er niet uit,’ fluisterde Carl.


  De Zweed stond op en ging weg en nam met een vanzelfsprekend gebaar de krant van de Iraniër mee. Precies zoals Carl had voorspeld nam hij de trap naar beneden naar de grote stationshal.


  ‘Oké,’ zei Fristedt over de radio, ‘grijp de man zodra hij de trap afkomt, wees voorzichtig met het materiaal en meld me wanneer jullie hem hebben.’


  De Iraniër bleef rustig zijn broodje eten en dronk langzaam zijn thee op.


  ‘Wanneer denk je dat hij weggaat?’ fluisterde Fristedt tegen Carl.


  Maar Carl was niet meer in de kamer.


  De Iraniër stond op, nam de krant van de Zweed mee en liep zoals te verwachten viel naar de uitgang bij het Klarabergsviaduct.


  ‘Grijp object nummer twee zo gauw hij de deur uit komt,’ zei Fristedt over de radio.


  Toen Marek Khorass met de documenten onder zijn arm liep, zond hij een gebed tot De Barmhartige om hem in dit project te steunen, dat immers werd uitgevoerd om Zijn vijanden op te sporen. Maar De Barmhartige en de Welwillige had juist op deze trieste Zweedse decemberdag geen tijd voor een fanatieke religieuze moordenaar en handelaar in politieke vluchtelingen.


  Marek Khorass, die het niet voor geld deed maar uit overtuiging, had intussen De Barmhartige en Welwillige beloofd zich nooit levend te laten pakken, liever zou hij zich verenigen met alle andere martelaren in het paradijs die voor Zijn zaak waren gesneuveld.


  De voormalige Iraanse veiligheidsagent begreep onmiddellijk dat de twee mannen met joggingschoenen en in blauwe broek en sportjack, die hem nu tegemoet kwamen, agenten konden zijn en zonder te aarzelen en zonder zijn gebed tot Allah te onderbreken, trok hij een revolver uit zijn jaszak om of naar het Paradijs te gaan, òf zich vrij te schieten.


  Hij zou echter nooit een schot afvuren op de twee ogenschijnlijk onbewapende rechercheurs die nog steeds hun Waltherpistool in de schouderholster droegen. Opeens werd alles donker en toen het opnieuw licht werd, bevond hij zich helemaal niet in het Paradijs maar onder doktersbehandeling in de Kronoberggevangenis.


  Carl Hamilton was een halve seconde na hem de deur uitgegaan.


  * * *


  Henrik P. Näslund zat enige uren later op zijn kamer met Carl Hamilton tegenover zich op een van de bezoekersstoelen. De bureauchef had geluisterd naar de zwak onderbouwde theorieën van Carl naar aanleiding van zijn op zijn zachtst gezegd onnodige uitstapje naar Beiroet, terwijl er ook een beknopt rapport voor hem lag, waarin de aanhouding van de Iraanse veiligheidsagent werd beschreven. Hij vond het moeilijk om te besluiten hoe hij dit haantje, dat DG op zijn dak had gestuurd, zou behandelen. De Israëliërs noemden, wanneer ze onder elkaar de Zweedse inlichtingendienst zwart maakten, de mensen daar haantjes. Toen Näslund in Parijs had opgeschept over het feit dat zo iemand voor hem werkte en dat het juist die man was die het verband met de Westduitse terroristen boven water had gekregen en daarbij min of meer op eigen houtje een schuilplaats van terroristen in Stockholm had bestormd, had de Israëliër gelachen en gezegd dat ze hem in plaats daarvan dan maar de haan moesten noemen. Ja, dat was nog niet zo gek, dat vond Näslund ook, hij was een hooghartig type en bovendien was hij vroeger zo’n verdomde communistische student geweest.


  ‘Noem hem dan Coq Rouge, de rode haan, apropos de wijn,’ schertste de Israëlische overste, ze dronken namelijk een fles Beaujolais waar een klein rood haantje op het etiket stond. Näslund had tevreden geconstateerd dat het een uitstekend voorstel was en ze hadden toen op Coq Rouge geproost.


  Het was een toost geweest die geen van beiden zou hebben uitgebracht als ze in de toekomst hadden kunnen kijken. Maar ze hadden Carl toch een schuilnaam gegeven die hem de rest van zijn leven zou achtervolgen en die ook onderwerp zou worden van veel vreemde verklaringen en interpretaties onder collega’s over de hele wereld, zowel vriend als vijand.


  Een rode haan, een hooghartige communist? Of een Spaanse vechthaan met sporen die rood waren van het bloed? Näslund zou om verschillende redenen nooit vertellen dat hij bij het creëren van de codenaam Coq Rouge betrokken was geweest. En Carl zou nooit te weten komen dat Näslund iets met de zaak te maken had gehad, en hij zou het ook nooit vermoeden.


  Maar nu zat Näslund dus hier met die lastige Coq Rouge en hij wist niet hoe hij moest beginnen, met een scheldpartij of met lof. Hij koos de zachte aanpak, of in elk geval een vriendelijk begin.


  ‘Als ik het wel heb, Hamilton, waren die kerels van de recherche gedood of gewond geraakt als jullie niet op die manier hadden ingegrepen. Was het een improvisatie van jou of van Fristedt?’


  ‘Van mij. De situatie stond me niet aan. Dat de Zweed ongevaarlijk was, kon iedereen wel zien. Maar zo’n religieus figuur uit Iran… Ik begrijp niets van die kerels van de recherche.


  Waarom gedroegen ze zich alsof ze alleen maar een dronkaard gingen arresteren?’


  ‘Omdat ze niet wilden opvallen of omdat ze hun wapens met zoveel mensen erbij niet wilden gebruiken of omdat ze zo gewend zijn om nikkers op te pakken die geen tegenstand bieden, weet ik veel. Het was in ieder geval een geluk dat je op tijd kwam.’


  ‘Is de bewijsvoering voldoende?’


  ‘Ja, dat was geen probleem, ze zijn al in verzekerde bewaring gesteld. Lijsten met namen en adressen, benoemingsbesluiten en dat soort zaken tegen cash; 15.000 kronen bovendien. Die heeft zich behoorlijk in de nesten gewerkt. Hoe zijn jullie aan de tip gekomen?’


  ‘Dat is Fristedts pakkie-an. Daar kan ik niet op antwoorden.’


  Carl dacht even na of hij gelogen had. Het hing ervan af hoe je ‘kan antwoorden’ interpreteerde. Hij kon dus niet antwoorden omdat hij Fristedt beloofd had zijn mond te houden. Dit kon nog net.


  ‘Om nu even van het goede naar het minder goede over te gaan, Hamilton. Ik vind dat uitstapje naar Beiroet maar niets. Als ik hier aanwezig was toen je wegging, zou je nooit gegaan zijn, of hoe zal ik het zeggen. Maar je begrijpt wel wat ik bedoel.’


  ‘Waarom? Het heeft toch interessante resultaten opgeleverd? De Noren bevestigen dat het om dezelfde munitie gaat, dus ook om hetzelfde wapen.’


  ‘Ach, munitie zegt niet zoveel.’


  ‘Juist wel, het is een zeer ongewoon kaliber. Het pistool van de Russen is het enige nog functionerende wapen dat je tegenwoordig kunt vinden, de rest is min of meer oude Duitse rotzooi van rond de eeuwwisseling die niet meer geproduceerd wordt. Nazi-Duitsland had hetzelfde kaliber, maar dat raakte op, zoals je weet.’


  ‘Je ziet al op kilometers afstand dat dat verhaal over die Syriër en die andere dingen je reinste bluf is.’


  ‘Ja, daarom mag jij proberen uit te vinden hoe je die zaak kunt controleren, via Buitenlandse Zaken en de meest voor de hand liggende ambassade. Als de Syriërs het ook allemaal bevestigen…’


  ‘Arabieren zijn Arabieren, ze houden elkaar toch de hand boven het hoofd. Nee, ik weet toevallig dat je op het verkeerde spoor zit. Het is allemaal te hoog gegrepen, een beetje te ambitieus misschien. En in het vervolg worden er trouwens geen dienstreizen gemaakt zonder mijn goedvinden, is dat duidelijk?’


  ‘Jij moet je op die Hedlund concentreren, er ontbreekt iets in het plaatje over hem, vind je ook niet?’


  ‘Ja.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Aangezien hij alle brieven van de Duitsers in ordners had, geloof ik niet dat hij zijn eigen brieven heeft weggegooid. Dus heeft hij ze verborgen. Hij kan veel meer verborgen hebben wat niet bij de huiszoeking boven water is gekomen en dat komt bovendien overeen met het beeld dat we van hem hebben. Het is een achterdochtig type.’


  ‘Good thinking, Hamilton. Werkelijk goed geredeneerd. En hoe moeten we nu vinden wat hij verborgen heeft?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Dan mag jij je op die taak concentreren. Begrepen?’


  ‘Ja.’


  ‘En dan nog iets. Die Ponti. Ik vind dat jullie lichtvaardig zijn als jullie hem zomaar afschrijven. Hij kan een andere broek aangetrokken hebben, hij kan zijn bezoek zo geregeld hebben dat hij tegelijkertijd een alibi had, het zou vreemd zijn als hij dat niet gedaan had. Vanzelfsprekend moest hij een kant en klare verklaring voor zijn verblijf hebben als de operatie zou mislukken.’


  ‘Welke operatie?’


  ‘Nou, als hij er één voorbereidde.’


  ‘In dat geval is die nu niet langer actueel.’


  ‘Nee, we hebben momenteel veel vissen in ons net, maar we missen in feite een moordenaar.’


  ‘Een secretaresse van de Noorse t.v. reserveerde de hotelkamer, niet hijzelf.’


  ‘Ja, maar ze heeft hem waarschijnlijk eerst gevraagd waar hij wilde logeren. Heeft die Hästlund of hoe die ook maar heet dat gecontroleerd?’


  ‘Dat geloof ik niet. Ik weet het in elk geval niet.’


  ‘Zie je wel. Geen stommiteiten meer, nu eerst Hedlund en zijn geheime bergplaatsen. Je krijgt alle middelen die je nodig hebt. Wat stel je voor?’


  ‘We zouden de woning nog een keer moeten doorzoeken. Bij de huiszoeking werd alleen meegenomen wat voor het grijpen lag, omdat we er van uitgingen dat we een verrassingsaanval hadden gedaan. Maar als hij een beetje zorgvuldig is geweest, dan kan hij in de woning iets verborgen hebben wat wij over het hoofd hebben gezien.’


  ‘Alweer good thinking, Hamilton. Wij sturen morgen een paar specialisten mee en dan houd jij je voorlopig met die zaak bezig en met niets anders. Is dat duidelijk genoeg?’


  ‘Nee.’


  ‘Geen uitstapjes dus! Houd je gedeisd nu verdorie, haantje, heb ik me nu duidelijk uitgedrukt?’


  ‘Ja.’


  ‘Goed. Dismissed!’


  Carl stoorde zich aan de anglo-amerikaanse uitdrukking die Näslund had gebruikt om hem tenslotte weg te sturen; het was overigens de dubbele betekenis van het woord, iemand er uit sturen.


  Hij ging nog even bij Fristedt en Appeltoft langs die met de geslaagde actie van die dag bezig waren. Er was huiszoeking gedaan in Norrköping en er waren grote sommen geld gevonden en heel wat werkmateriaal van de Immigratiedienst dat geen direct verband had met het eigenlijke werk van de bureauchef, en bij de Iraniër op Lindingö had men behoorlijk veel lijsten met namen en aantekeningen gevonden die het beeld van zijn werkzaamheden versterkten. Een gedeelte werd nu vertaald. In elk geval was duidelijk dat men zodanige resultaten had verkregen, dat de twee veroordeeld zouden worden wegens verboden inlichtingenwerk.


  ‘Hoe lang krijgen ze?’ vroeg Carl.


  ‘Ongeveer drie jaar,’ antwoordde Appeltoft met een effen stem, ‘en ontslag, voor de Zweed tenminste, en natuurlijk inbeslagname van het geld. Dat heeft hij verdiend, die zak. Zulke types zouden eigenlijk net zo behandeld moeten worden als in Iran.’


  ‘Eén van hen zal misschien net zo behandeld worden, nadat hij zijn straf heeft uitgezeten en wordt uitgewezen,’ grapte Fristedt.


  Je kon merken dat die twee in een goed humeur waren. Deze dag had immers resultaten gegeven. De politie had een paar boeven ingerekend en daar was de politie tenslotte voor en zowel Fristedt als Appeltoft waren eigenlijk boven alles politiemensen.


  ‘Näslund vroeg hoe we aan die tip waren gekomen,’ zei Carl en maakte onmiddellijk een einde aan de vrolijke stemming in de kamer.


  ‘En wat heb je geantwoord?’ vroeg Fristedt met gespeelde desinteresse.


  ‘Ik antwoordde dat ik niet kon antwoorden, dat het jouw zaak was. Dus als hij het jou vraagt dan weet je dat.’


  ‘Bedankt,’ zei Fristedt en deed of hij druk bezig was met zijn stapel papieren. Carl ging zonder verder iets te zeggen weg. Die Iraanse geschiedenis was nu een pure politie-aangelegenheid en dat konden de andere twee het beste regelen zonder de inmenging van iemand die niet eens de formulieren uit elkaar kon houden.


  Toen hij weg was brak er voor de eerste keer een korte ruzie uit tussen Fristedt en Appeltoft. Want Fristedt was er zeker van dat Carl niet tegen Näslund geklikt had over de tip van de Russen, dus was Carl onverdacht en niet een van die jonge onbetrouwbare spionnen van Näslund. Daar was Appeltoft het mee eens. Maar aan de andere kant was Carl een soort communist die naar Beiroet reisde om van Palestijnse terroristen te horen dat ze onschuldig waren. Een uitspraak die absoluut niet geloofwaardig was.


  Daar was Fristedt het niet mee eens. En zo verdiepten ze zich in stilte in het werk waar een verhaal achter zat dat die avond al in het actualiteitenprogramma Kvällsekot met gewelddadige kracht zou exploderen: ‘Hoge ambtenaar van de Immigratiedienst als Iraanse spion gearresteerd.’


  Op dat moment haalde Carl geïrriteerd twee parkeerbonnen van zijn auto, die al een paar dagen voor het politiebureau in Kungsholmen had gestaan.


  Hij stopte bij Mac Donalds op de Sveavägen en nam een Quarterpounder Cheese, een apple-pie en een zwarte koffie, voor hij naar zijn huis in Gamla Stan reed. Hij was niet enthousiast over het idee dat hij naar de terroristische briefwisseling van Hedlund moest gaan zoeken, hoewel die brieven natuurlijk ergens moesten zijn.


  Toen hij de kranten van enkele dagen wegschopte, zag hij een ansichtkaart op de mat liggen die, dat besefte hij onmiddellijk, vermoedelijk het belangrijkste bericht bevatte dat hij ooit in zijn leven had gekregen.


  Met de ansichtkaart in de hand ging hij, zonder het licht aan te doen in de flat, linea recta naar de telefoon en draaide een van de weinige nummers die hij uit zijn hoofd wist.


  ‘Ik ben er binnen een kwartier,’ zei hij en legde onmiddellijk de hoorn op de haak om aan te geven dat het om iets heel belangrijks ging.


  Twintig minuten later deed DG zijn bril op. Daarvoor had hij zoals gebruikelijk de cider, die hij altijd in huis had, neergezet. De tekst op de ansichtkaart was in het Engels, het plaatje op de voorkant stelde exotische vissen in de Rode Zee voor. DG las de tekst een keer langzaam door.


  


  Lieve Carl.


  Ik verlang zo naar je dat ik er gek van word. Ik heb een besluit genomen. We moeten elkaar gauw zien. Doe wat je kunt om met kerst vrij te krijgen, dan gaan we op een liefdesvakantie naar Eilat om te zwemmen en te vissen. Ik reserveer de kamer. Bel mij zodra je in Israël bent op nummer 067-37290 (privé). Je beloofde te komen en ik weet nu dat ik je meer nodig heb dan ooit, ik kan niet leven zonder jou.


  


  Onder de tekst stond een duidelijke handtekening: Shulamit Hanegbi.


  dg legde de ansichtkaart in gedachten verdiept weg, stond op en zocht naar een verstopte cigarillo. Hij rookte een poosje voordat hij iets zei.


  ‘Je kunt dat “niet leven” en zo niet letterlijk interpreteren. De Israëliërs zouden nooit iemand van hun eigen mensen doden. Ze bedoelt alleen maar dat het iets heel persoonlijks en belangrijks is,’ zei DG en blies een rookwolk naar het plafond.


  ‘Het kan geen val voor mij zijn?’ vroeg Carl.


  ‘Dat geloof ik niet. Een Zweedse agent kan niet zomaar verdwijnen in Israël, dat zou teveel herrie geven. Als ze iets van je doen en laten willen weten, hoeven ze alleen maar naar Näslund te gaan en dan krijgen ze wat ze hebben willen. ‘


  ‘Maar zij hebben Axel Folkesson vermoord.’


  Op hetzelfde moment dat hij dat zei, bedacht Carl dat hij eigenlijk nog niets had kunnen vertellen over zijn ontdekkingen in Beiroet, DG trok zijn borstelige wenkbrauwen vragend op, wat betekende dat hij een verklaring wenste.


  Carl vertelde in tien minuten de argumenten voor zijn hypothese dat de moord was gepleegd door een groep specialisten van de Mossad die vroeger Gods Wraak werd genoemd. Terwijl hij praatte rookte DG rustig zijn cigarillo op zonder Carl in de rede te vallen of enige tekenen van verbaasdheid te geven.


  ‘Goed gedaan,’ zei hij toen Carl klaar was, ‘en een aardige theorie. Je zou trouwens misschien gelijk kunnen hebben. Die verdomde Aharon Zamir kun je nooit vertrouwen. Maar dit verandert immers niets aan het probleem van de ansichtkaart. Dat meisje waarschuwde die agent dus voor iets wat ze later niet aan jou wilde vertellen?’


  Carl knikte, DG dacht een poosje na voordat hij verder ging. ‘Ze wil dus haar waarschuwing herhalen, zich verduidelijken zou je kunnen zeggen. Of wat geloof jij?’


  ‘Ja, zij weet waarschijnlijk wat dat Plan Dalet inhoudt. Zij wist bovendien dat er Israëlische moordenaars bezig waren. Maar waarom zou zij haar eigen mensen willen verlinken? Dat verwondert me juist, ik vertrouw Näslund bij voorbeeld niet.’ DG pakte de ansichtkaart op en keek naar het poststempel voordat hij antwoordde.


  ‘De ansichtkaart werd in Israël verstuurd op de dag dat jij vertrok. Noch Näslund, noch de Israëliërs kunnen hebben geweten waar je in verzeild zou raken in Beiroet. Als die Abu al-Houl tenminste geen Israëliër is, natuurlijk.’


  ‘Dat zou niet erg logisch zijn, afgezien van het feit dat ik dat niet geloof. Zouden de Israëliërs mij eerst informatie over zichzelf geven door een heel theatergezelschap in Beiroet in te huren, en zich daarna op mij wreken omdat ik die inlichtingen heb gekregen, terwijl ze weten dat ik intussen de halve Zweedse veiligheidsdienst verteld kan hebben waarom ik misschien in Israël zou verdwijnen?’


  ‘Nee,’ gaf DG toe, ‘dat is niet steekhoudend. De ansichtkaart is echt. Je moet ernaar toe en het haar vragen.’


  ‘Maar waarom wil ze haar eigen mensen aangeven?’


  ‘Zij is veiligheidsagente en werkt of voor de Shin Beth of voor de Aman. De Israëliërs hebben hetzelfde gesodemieter als alle anderen, rivaliteit tussen de verschillende organisaties. Zoiets kan het zijn, ze vindt de Mossad of het dirty tricks departement van de Mossad maar niets.’


  ‘Maar als ze ons daar snappen?’


  ‘Dat zou bijzonder onpraktisch zijn.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Daar wil ik het niet eens over hebben. Maar zij heeft er geen enkel belang bij om te bekennen, en jij ook niet. En je moet je elke twaalf uur bij mij melden en doe je dat niet, dan ga ik naar mijn oude vrienden en dreig met Odins Wraak en schandalen. Ik denk niet dat ze je zullen martelen. Een geluk dat je geen Arabier bent.’


  ‘Wat doen we met Näslund?’


  Näslund, die net uit Parijs was teruggekomen – wat Fristedt op ironische wijze en in het voorbijgaan had aangeduid – zei ‘te weten’ dat de operatie nog steeds een Arabische actie betrof, hij had geweigerd de Syrische geschiedenis van het Tokarevpistool te controleren en had Carl een reisverbod opgelegd.


  dg monterde zichtbaar op door de operatieve moeilijkheden die zich nu opstapelden en hij loste ze op methodische wijze één voor één op. Het pistool zou hij via persoonlijke vrienden binnen de Franse veiligheidsdienst de SDECE (hij gebruikte de oude benaming voor de organisatie) laten onderzoeken – zij hadden de beste contacten met de Syriërs en een vraag van hun kant zou hoffelijk beantwoord worden en bovendien minder opzien baren dan een vraag van een Zweedse diplomaat, die bovendien zou vertellen dat het om een vooronderzoek in een moordzaak ging.


  Dat was het probleem van het pistool.


  Het feit dat ‘de politie’ (dat wil zeggen Näslund) iets meende te weten na een verblijf in Parijs, viel te verwachten. Bovendien was Näslund een idioot. Natuurlijk hadden de Israëliërs hem opgefokt met enkele tips ‘uit welingelichte bronnen’ over de op handen zijnde Arabische operatie – het belang van die informatie was dat dit erop wees dat zo’n operatie nog steeds aan de gang was, waar de ansichtkaart overigens ook op duidde.


  Dat was probleem nummer twee.


  En dan het reisverbod. DG werd opgewekt en ijverig want dat soort bureaucratische belemmeringen moesten met dezelfde wapens bestreden worden. Carl kon – en dat was zeker iets waarin de Zweedse veiligheidsdienst verschilde van alle andere vergelijkbare organisaties op de wereld – zich net als alle andere Zweden ziek melden, en net als alle andere Zweden had hij recht op een week verkoudheid zonder nadere verklaring, op welk tijdstip dan ook en in welke werkfase dan ook. En wat de reis betreft kwam het bijzonder goed uit dat het kerst was, want dan was er een voor de hand liggend kanaal: Carl kon met Ansgar Tours reizen, midden tussen alle aanhangers van de pinksterbeweging en gepensioneerden. DG had in die richting oude en goede contacten.


  ‘Wat zou het leuk zijn,’ voegde DG eraan toe, ‘als we die oude Aharon Zamir uit de weg konden ruimen. Ik heb veel oude Israëlische collega’s die dat zouden waarderen. Ik zal trouwens een lijst met voorschriften voor je maken, want als ik me niet vergis ben je nog nooit in Israël geweest.’


  ‘Nee, noch als pelgrim noch als spion.’


  dg neuriede vrolijk toen hij opstond om whisky te halen. Toen hij met de fles terugkwam, maakte hij een toostend gebaar naar het grote schilderij met de haan.


  ‘Hoe is het met die Palestina-activisten die jullie hebben opgepakt, ze zullen vroeg of laat toch vrijgelaten moeten worden. Het zal vermakelijk zijn om te zien hoe Näslund zich uit deze moeilijke positie manoeuvreert. Met of zonder ijs?’


  ‘Zonder. Drie van hen zijn onschuldige gewone activisten, ja, je kent dat soort wel. Eén van hen is een akelige zak die denkt dat Baader-Meinhof de waarheid en het licht is. Maar hij heeft net zo min als de anderen met een Plan Dalet te maken.’


  ‘Is er iets puur formeels waar je hem van kunt beschuldigen?’


  ‘Nee, dat geloof ik niet. Zweden mogen er immers kloterige meningen op na houden, alleen Arabieren kunnen voor zoiets als terroristen aangemerkt worden. En jouw eigen overtreding van de wapenwet met al je geweren aan de muur in de hal is trouwens heel wat grover dan die van hem. Ik zie dus niets waarvoor ze hem kunnen veroordelen. Hoewel Näslund erop gebrand is dat ik naar meer rotzooi bij hem zoek.’


  ‘Kun jij zoiets vinden?’


  ‘Misschien nog meer documentatie die aantoont dat hij met het terrorisme sympathiseert. Een klus voor het archief zo te zeggen. Maar ik geloof niet dat hij voor een misdrijf bestraft kan worden, zeker niet voor samenwerking met de Israëliërs.’


  ‘Nee, dat klinkt niet echt waarschijnlijk. Mooi, ik zie de moeilijkheden die Näslund over een week krijgt helemaal zitten. Svenska Dagbladet en Expressen mogen zich hiermee bezighouden als hij het in de doofpot probeert te stoppen. Heel leuk eigenlijk.’


  ‘Zaten jullie achter types als Hedlund aan toen jullie in links infiltreerden?’


  dg werd snel weer ernstig. Hij vond het een delicate vraag omdat hij door Carl was gesteld en hij geloofde geen moment dat Carl een algemeen vergoelijkend excuus zou accepteren voor wat er in het verleden was gebeurd.


  Hij nam er de tijd voor om een en ander te verklaren.


  Ten eerste was die periode uit de geschiedenis van de inlichtingendienst, de IB, voorbij. Het was niet zo’n succes geweest, behalve dan in bepaalde operatieve opzichten. De inlichtingendienst had immers onder andere de radicale communistische partij de KFML-r georganiseerd, een poosje hadden ze zoveel van hun eigen mensen in de leiding van de organisatie dat ze die totaal konden sturen. Het was de klassieke truc die de Ochrana, een afdeling van de Russische politie, in 1906 had toegepast. De politie zou nooit op zoiets gekomen zijn. Voor haar waren bovendien alle socialisten één pot nat, alsof de Komintern nog steeds bestond. Maar door de KFML-r te organiseren kon de IB op een gemakkelijke manier de ergste extremisten bij elkaar houden. ‘Je zou kunnen zeggen dat de KFML-r onze vliegenmepper was.’


  Dit was allemaal bijzonder praktisch omdat de personele middelen zo beperkt waren, een conventionele bewaking van dat hele verdomde linkse zooitje had nooit op een zinnige manier georganiseerd kunnen worden, en dan hadden ze ook nooit het kaf van het koren kunnen scheiden.


  Maar. Dit was alleen uit puur operatief perspectief een leuk verhaal. Het was een aardige en klassieke oplossing voor een klassiek probleem. Daarentegen was het niet direct nuttig dat de inlichtingendienst middelen besteedde aan zaken die eigenlijk tot het werkterrein van de politie behoorden. Dat was ook een klassiek probleem. Maar de richtlijn kwam van de regering, eerst van Tage Erlander en daarna van Olof Palme, omdat de regering gewoon het vertrouwen in de politie had verloren en omdat men vooral eind jaren zestig en begin jaren zeventig, kennis over de linkse beweging veel hoger prioriteerde dan al het andere. Het was immers voor de tijd dat de Sovjetspionage zich agressief begon op te stellen. De Russen waren in die periode bijna vergeten. Waar het de regering om te doen was, was de jacht op links. Bovendien wilden buitenlandse collega’s meedoen en op die markt opereren, en dat was ook een operatief voordeel.


  Carl werd steeds somberder terwijl DG aan het vertellen was en dat ontging DG niet.


  ‘Ik vertel het zoals het is gegaan, zonder te moraliseren. In de toekomst zullen we het op een andere manier doen. Jij hoeft niets met de KFML-r van doen te hebben, dat verzeker ik je, ze kunnen nu wel voor zichzelf zorgen. Ik geloof dat we al onze mensen er nu uit hebben gehaald omdat ze zich toch wel goed kunnen redden.’


  ‘Op dit moment jaag ik op Palestina-activisten. Als ik daarna bij jou kom, moet ik me zeker met de KFML-r bezighouden. ‘


  ‘Nonsens. Als je bij ons komt zullen we ons op de vijanden van het land richten en niet op links. Ben je nog steeds communist?’


  ‘Ben jij nog steeds socialist of ben je sociaal-democraat?’


  ‘Ik geloof dat ik op mijn oude dag wat linkser ben geworden. Maar ben jij communist?’


  ‘Ik weet het niet. Ik ben voor alles wat met rechtvaardigheid en economische gelijkheid te maken heeft, maar ik vind die communistische tradities met een geheime dienst waarbij de oppositie naar het gekkenhuis wordt gestuurd en zwavelinjecties in haar achterste gespoten krijgt maar niets. Maar ik ben ook geen sociaal-democraat. Ik weet het eigenlijk niet.’


  ‘Maak je je er zorgen over dat je het niet weet?’


  ‘Nee. Het was leuk bij Clarté toen je overal zeker van was. Maar nu ben ik dat niet en dan mis ik het “marxistisch-leninistisch Mao Tse-tung denken” niet, zoals wij het destijds noemden. Maar ik wil geen politiek agent zijn, daar kun je van op aan. ‘


  ‘Goed. Als je bij ons komt, dan wordt het de Rus. Any objections?’


  ‘None whatsoever.’


  ‘Wil je weg bij de politie?’


  ‘Ja, zo snel mogelijk.’


  ‘Los deze geschiedenis op, dan maak je je onmogelijk bij de politie en heb ik voldoende sterke argumenten om je direct naar ons toe te halen.’


  ‘Is dat een belofte?’


  ‘Ik zal doen wat ik kan, dat beloof ik. Maar je hebt nog een eindje te gaan. Zorg er eerst maar voor dat je heelhuids uit Israël terugkomt.’


  ‘En als ik dat niet doe?’


  ‘Dan is het probleem ook opgelost, alleen niet op de beste manier. Meer whisky?’


  * * *


  De volgende ochtend bevond Carl zich opnieuw in de flat van Hedlund & Hernberg. Maar hij was niet alleen, hij had twee mannen van de technische afdeling bij zich, twee mannen die gegarandeerd zouden vinden wat er verborgen was. Beneden in de straat stond een onopvallend Volkswagenbusje vol spullen, waarvan Carl de verschillende functies alleen maar kon raden. Het had met ultrageluid, metaaldetectoren en warmtegolven te maken.


  ‘Zo,’ zeiden ze en keken om zich heen, ‘waar moeten we naar zoeken?’ Carl antwoordde dat het vermoedelijk om papieren ging van A-4 formaat, vermoedelijk getypt, misschien gevouwen. Dat was in elk geval waar men in eerste instantie aan moest denken. Verder was er de puur theoretische vraag of er wapens waren, maar er waren hier al twee keer mensen geweest, dus dat was niet erg waarschijnlijk.


  De twee experts begonnen zonder apparatuur. Eerst inspecteerden ze de flat, vervolgens begonnen ze in de keuken te werken. Carl ging terug naar de grote kamer en snuffelde wat in de boekenkast, keerde op het bureau een paar voorwerpen om die hij beslist ook al eerder had omgekeerd, sjorde wat aan het beddegoed, pakte de kussens van de IKEA-banken op en voelde zich nutteloos terwijl hij, naar de geluiden te oordelen, het vermoeden kreeg dat de twee specialisten bezig waren de keuken stukje bij beetje te demonteren.


  Plotseling keek hij in de prullenbak. Hij meende zich te herinneren dat die de vorige keer leeg was. Maar nu niet. Op de bodem lag een klein stapeltje kapotgeknipte bladzijden uit een boek. Hij tilde de vierkante stapel, die blijkbaar met een scherp mes uit een boek was gesneden, voorzichtig op. De tekst was in het Engels. Hij las een paar fragmenten voordat hij zag welk boek het betrof, ging toen naar de boekenkast en vond op de onderste plank, naast Strindberg, al gauw een oude Engelse uitgave van Gullivers reizen.


  Hij sloeg het boek open en verstijfde. In het uitgesneden gedeelte in het midden van het boek lagen 16 patronen van een pistool en toen hij een van de patronen tussen de bladen van een schaar optilde, hoefde hij er maar een snelle blik op te werpen om er helemaal zeker van te zijn: Tokarev 7.62 mm.


  Het is niet waar, dacht hij. Het is onmogelijk, het kan niet waar zijn. Heel even voelde hij de opwelling de patronen in zijn broekzak te stoppen en het boek te verbergen, maar hij besefte dat teleurstelling niet in domheid mocht omslaan. Hij legde het boek met de zestien patronen op het bureau en ging met gespreide armen en benen in een van de fauteuils zitten terwijl hij probeerde na te denken.


  Hij was nog niet erg ver gekomen toen de experts in de keuken hem riepen. Toen hij de keuken binnenkwam, hadden ze de koelkast weggetrokken.


  ‘De koelkast is bijna altijd raak,’ verklaarde een van de experts, ‘hebben ze de spullen niet in de koelkast verstopt, dan liggen ze er wel achter in het stof.’


  Ze hadden een A-4-ordner tevoorschijn gehaald met kopieën van brieven en een handgeschreven dagboek.


  ‘Moeten we het in een plastic zak doen, moeten er vingerafdrukken worden genomen?’ vroeg de ene expert.


  ‘Nee,’ zei Carl, ‘maar daarbinnen ligt munitie van een pistool in een opengesneden boek. Daar hebben we wel een plastic zak voor nodig.’


  * * *


  Hij had het onmiddellijk aan Näslund gerapporteerd, die de boodschap ontving als ware het een kostbaar kerstgeschenk. Vervolgens was het opengesneden boek met de munitie op vingerafdrukken onderzocht, terwijl Carl aan het werk ging met de in beslag genomen tekst en opnieuw de rol van politiek agent vervulde.


  De brieven bevatten niets wat hem verraste, behalve dat ze in een verbazingwekkend goed Duits waren geschreven. Maar de brieven waren slechts afspiegelingen van de antwoorden die hij al had gelezen. Hij maakte plichtsgetrouw een lijst van de weinige namen die in de brieven voorkwamen, stopte de namen in de computer en maakte een print van het antwoord. Vervolgens wijdde hij enkele uren aan het dagboek.


  Hedlund was dus een terroristenromanticus van het zuiverste water. Maar die passie was tegen Europa gericht, tegen de NATO, tegen ‘het fascisme in het zogenaamde West-Duitsland’ en tegen het monopoliekapitaal en de politie in de kapitalistische landen, dat wil zeggen, alles van Zweden tot de V. S.


  Hedlund beklaagde zich er zo nu en dan over dat hij in alle opzichten ‘eenzaam en alleen’ was. Hij was ‘eenzaam’ als mens en hij was alleen met een helder inzicht te midden van zijn kleinburgerlijke kameraden en hij stond alleen in het oprichten van een cel van een Zweedse stadsguerilla en aangezien hij zo verdomde eenzaam was kon hij dus niet de strijd opnemen, enzovoort.


  Helaas, dacht Carl, stond er op pagina 97, die vele jaren geleden geschreven was, ook een vrolijke verwijzing naar een titel van wat een of ander poplied moest zijn geweest: ‘Dood een diender’.


  Hedlund had er een commentaar bij geschreven dat kort en bondig luidde: ‘Mee eens!’


  Carl maakte plichtmatig een aantekening van het paginanummer en de formulering.


  In zijn rapport schreef Carl dat niets in de inbeslaggenomen tekst iets veranderde aan het beeld dat men reeds had: Hedlund was iemand die geweld romantiseerde en zich sterk aangetrokken voelde tot het Westduitse terrorisme. Er was evenwel niets in zijn formuleringen dat hem in verband kon brengen met een grote operatie die met Palestijnse hulp in Zweden zou worden uitgevoerd. De woorden ‘Dood een diender’ kwamen weliswaar voor, maar dit duidde op een poplied van jaren geleden van een Zweedse punkband (Carl had een grammofoonzaak geconsulteerd over de titel, een telefoongesprek dat hem heel onzeker had gemaakt).


  Hij probeerde opnieuw na te denken. Hij belde ongeduldig het interne nummer van de technici die de vingerafdrukken onderzochten. Ze waren nog niet klaar, maar het voorlopige resultaat luidde dat Hedlunds vingerafdrukken niet op de munitie voorkwamen en zeker niet op de pagina’s die het dichtst bij de uitsnede in het boek zaten.


  Hij probeerde zich te herinneren of hij werkelijk in de prullenmand had gekeken toen hij voor de eerste keer in de woning was. Hij was er bijna zeker van. Bovendien behoorden immers alle anderen die de huiszoeking hadden gedaan op zo’n voor de hand liggende plaats te hebben gekeken?


  Hedlund als moordenaar? Als hit man in een Arabische operatie die Plan Dal genoemd werd? Nooit van zijn leven.


  Carl toetste de naam Hedlund in op de computer, zocht de militaire gegevens op en zoals hij vermoedde bleek Hedlund een dienstweigeraar te zijn.


  Zouden de Palestijnen in die drie maanden in Beiroet zo’n pacifistische lapzwans tot een moordenaar hebben opgeleid? In plaats van Mouna of haar jongens een dergelijke opdracht te hebben laten uitvoeren? Nooit van zijn leven.


  Zou Hedlund zelf, om zijn thesen te bewijzen, om geloofwaardig over te komen, om opnieuw vertrouwen te krijgen en ‘de repressieve machinerie’ in gang te zetten, iets dergelijks hebben kunnen doen?


  Waarom zou Axel Folkesson hem zo vroeg in de ochtend hebben ontmoet? Kende Folkesson Hedlund?


  Carl maakte een aantekening, zodat de laatste vraag zou blijven staan totdat die beantwoord werd.


  Hoe belangrijk was het dat hij niet wilde dat Hedlund erbij betrokken zou zijn? Dacht hij in feite niet op dezelfde manier als Näslund die een Palestijnse moordenaar wilde hebben en geen Israëlische?


  Shulamit Hanegbi zou misschien het antwoord weten. Hij moest haar in ieder geval ontmoeten.


  Hij rondde zijn rapport af en legde het in een interne enveloppe met kopieën voor Näslund en Fristedt. Het was al laat, heel wat uren na kantoortijd en de meesten waren al naar huis.


  Carl ging naar beneden naar zijn auto met parkeerbon en reed zijn gewone route via de hamburgertent naar huis in Gamla Stan. Voor de tweede keer binnen een etmaal lag er post in de brievenbus die hem dwong het werk van die dag voort te zetten. DG had voor een ticket gezorgd van Ansgar Tours voor een vliegtuig dat de volgende ochtend vroeg vertrok en hij had er een lijst bijgedaan met gedragsregels, die met een onderstreepte zin begon.


  Neem absoluut geen vuurwapens mee.


  Nee, het kon weleens verstandig zijn om dat niet te doen. Carl had een speciale schijf van plexiglas in zijn wapentas met metalen platen, waarop in een doorlichtingsapparaat van de meeste luchthavens camera’s en objectieven te zien waren. In een geheim vak achter de schijf was plaats voor zijn revolver, en als men de tas opende, zag men inderdaad een camera en een extraobjectief bijna net als op het doorlichtingsscherm liggen, maar wel aan de andere kant van het plexiglas en het geheime vakje. De meeste luchthavencontroles in de wereld laten zich om de tuin leiden door deze schijf van plexiglas, die de Amerikaanse inlichtingendienst routinematig in eigen land gebruikt om niet de speciale formulieren te hoeven invullen om in vliegtuigen wapens te mogen dragen. Maar juist de Israëliërs zouden zich misschien niet om de tuin laten leiden. Bovendien reisde hij niet naar Israël om oorlog te voeren. Bovendien zou hij in een dergelijke oorlog nauwelijks meer dan de eerste slag winnen.


  De overige instructies van DG waren nog verrassender. Maar hij legde de brief opzij en belde Fristedt. Fristedts zoon antwoordde dat zijn ouders die avond naar een of ander familiefeest waren. Hij belde Appeltoft op, die wel thuis was.


  ‘Ik kom er aan,’ zei hij en hing op.


  Toen Carl een half uur later bij Appeltoft thuis aan de keukentafel zat, kon hij zich in het begin moeilijk concentreren op wat hij wilde zeggen. Want al had hij geen verwachtingen of duidelijke voorstellingen gehad over de inrichting van het huis van een veiligheidsagent, toch was de in een voorstad gelegen flat van Appeltoft zo absurd burgerlijk en typisch Zweeds, dat de kameraden van Clarté zoiets nooit hadden verwacht.


  Hij was even de woonkamer ingegaan om de vrouw des huizes, die voor de t.v. zat, te begroeten. Op de bovenste planken van de boekenkast stonden verschillende souvenirs; schelpen in motieven op lucifersdoosjes geplakt, Spaanse gevechtsstieren, een miniatuur-wijnzak waar Torremolinos op stond, een foto van Appeltoft en zijn vrouw Greta in badpak met gevouwen stukjes papier op hun neus en een roodverbrande huid, een huwelijksportret van lang geleden in een kerk ergens op het platteland en een foto van hun dochter bij haar diploma uitreiking van de middelbare school.


  In de boekenkast stonden rijen goedkope uitgaven van klassieke werken uit de wereldliteratuur in imitatieleren banden en oude FiB-series met Zweedse arbeidersliteratuur. En in de keuken waar ze nu alletwee op een houten stoel aan een tafel met gelamineerd blad zaten hing een wandkleed, met daarop een rood geschilderd vakantiehuisje aan een klein meertje met een roeiboot en de tekst ‘Eigen haard is goud waard’.


  Appeltoft zat met zijn benen uitgestrekt voor zich op de derde houten stoel in de keuken. Hij was op kousevoeten en had een gat in zijn ene grote teen. Een man op kousevoeten ziet er automatisch kleiner uit dan als hij aangekleed is, weerlozer en minder politie-achtig.


  Appeltoft voelde zich moe, oud en besluiteloos. Het was natuurlijk belangrijk dat Carl erachter kwam of die Israëlische nu eindelijk iets te zeggen had. Het was natuurlijk onmogelijk om Näslund zover te krijgen dat hij zijn reisverbod voor die zaak zou opheffen. Carl had natuurlijk gelijk om zich ziek te melden en toch op reis te gaan. Het allerbelangrijkste was natuurlijk dat ze doorgingen met het opsporen van de moordenaar van Axel Folkesson. Het was natuurlijk zo dat ze eigenlijk geen duidelijke sporen hadden gevonden bij de aangehouden Palestina-activisten en de met uitwijzing bedreigde Arabieren.


  Maar toch. Er was iets fundamenteel fout wanneer één van de drie mensen die de opdracht hadden de moordenaar op te sporen, voor minstens de derde keer de reglementen zou overtreden. En wat het onaangename gevoel nog eens versterkte, was de vondst van die pistoolmunitie bij Hedlund thuis. Want dat klopte niet, hoe je het ook wendt of keert. Toch waren er dus onomstotelijk 16 patronen in de boekenkast van Hedlund verborgen. En volgens Carl, aan wiens deskundigheid op dat gebied Appeltoft geen moment twijfelde, was het dezelfde munitie als de moordenaar had gebruikt en bovendien van een zeer ongebruikelijk type. De situatie was erg onaangenaam, daar kon je onmogelijk omheen.


  ‘Nee,’ zei Appeltoft na een tijdje van diepe stilte, ‘het kan niet iemand van de firma zijn geweest die de patronen daar heeft neergelegd.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Carl kort en snel.


  ‘Omdat we ons niet met dat soort zaken bezighouden. Het zou uitlekken, er zouden praatjes komen, bovendien is het misdadig. Niet eens de kleine snelle jongens van Näslunds eigen garde zouden het durven. Het zou nooit goed gaan, hij zou zoiets nooit kunnen opdragen, en dat hij daar zelf naar toe zou sluipen kunnen we toch wel uitsluiten. En bovendien, het is niet zo heel makkelijk om aan die munitie te komen. Je holt toch niet even richting het Sergelstorg naar de drugsdealers om even munitie van het Sovjetleger te halen.’


  ‘En de Israëliërs?’


  ‘Waarom zouden ze zulke risico’s nemen en zich met een van onze onderzoeken bemoeien? Om ons op het verkeerde spoor te zetten bedoel je?’


  ‘Ja, inderdaad.’


  ‘Tja, het is theoretisch misschien wel mogelijk. Maar het waarschijnlijkste is denk ik toch, dat de man die spullen daar de hele tijd heeft gehad, net als het dagboek en de brieven. Ik bedoel die werden immers ook pas bij de derde huiszoeking gevonden.’


  ‘Nadat Näslund het zo enthousiast met me eens was dat we daar nog een keer naar toe moesten om te zoeken, ja. En wat “weet” Näslund eigenlijk verdomme na zijn vreemde bezoek in Parijs?’


  ‘Ja, maar het dagboek en de brieven zijn immers geen vervalsingen. Zij zijn echt van Hedlund, nietwaar? En ze werden niet bij de eerste twee huiszoekingen gevonden. Dan kan het toch hetzelfde zijn met de pistoolpatronen.’


  ‘In een prullenmand! Zouden degenen die de huiszoeking hebben verricht twee keer een prullenmand over het hoofd hebben gezien?’


  ‘Nee, dat klinkt niet erg aannemelijk. Je hebt natuurlijk gelijk dat er een zeker verschil is tussen een prullenmand en de bergplaats achter de koelkast.’


  ‘Een zeker verschil?’


  ‘Nou ja, een vrij groot verschil. Ik zal het onderzoeken, dat beloof ik je. Als iemand die rotzooi daar heeft neergelegd, dan moeten er op de een of andere manier bewijzen voor te vinden zijn. Fristedt kan die verdomde hufter van de Immigratiedienst wel afhandelen, dan kan ik terug naar Hedlund en kijken wat er uitkomt. Maar waarom ben je er zo geil op om naar Israël te gaan, je zet immers heel wat op het spel.’


  ‘Omdat ik wil weten wat waar is. Ik wil niet dat wij drieën na een tijdje dit onderzoek moeten stilzetten zonder zelf iets te weten te zijn gekomen. Bovendien voel ik me op de een of andere manier genomen.’


  ‘Ja, ik geloof dat je gelijk hebt. Het is inderdaad een verdomd onbehaaglijke gedachte, maar ik kan het niet van me afzetten. Iemand leidt ons om de tuin.’


  ‘Näslund natuurlijk.’


  ‘Ja, maar stel dat iemand Näslund om de tuin leidt. Hij is een klootzak die veel op de firma heeft verknoeid, daar ben ik het mee eens. Maar ik kan moeilijk geloven dat hij een pure misdadiger is. Nee het is maar goed dat je vertrekt. Ik vertrouw je, fijn dat ik dat kan zeggen, maar dat doe ik nu inderdaad.’


  ‘Maar dat deed je eerst dan niet?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Moeilijk om dat onder woorden te brengen. Maar alle nieuwelingen bij de firma die eruit zien als jij, zijn immers mensen van Näslund en zij brengen de firma om zeep en lopen bovendien voor hem te spioneren. Dus als je iets zegt wat je niet behoort te zeggen en er is zo iemand in de buurt, dan hoort Näslund het dezelfde dag nog. Ik dacht dat jij zo’n “bureaudirecteur” was. Je zou misschien kunnen zeggen dat wij oude smerissen niet zo goed uit de voeten kunnen met bureaudirecteuren.’


  ‘Vooral als ze communist zijn?’


  ‘Ben jij dat dan?’


  ‘Mmm, dat kan ik, denk ik, niet echt beweren. Maar ik sta in elk geval bij de firma geregistreerd als een veiligheidsrisico.’


  ‘Ja, ik heb dat nooit goed kunnen begrijpen. Tijdens mijn eerste jaren bij de firma zat ik op het lokale kantoor in Luleå en had de communisten onder mijn hoede. Ik las hun krant de Norrskensflamman elke dag. De familieberichten. Ik nam de overlijdensadvertenties het eerst door, de mensen die waren gestorven moesten uit het register worden gehaald en als er nieuwe namen voorkwamen bij degenen die rouwden, dan moesten zij er in. De wereld was toen een stuk eenvoudiger. Nee, ik mag je wel Hamilton, dus ik wil me daarvoor verontschuldigen. Maar oude honden, weet je wel.’


  Appeltoft verontschuldigde zich en ging naar binnen om zijn vrouw naar bed te brengen. Hij stopte haar in en kwam na een tijdje terug met een fles goedkope witte wijn.


  ‘Ze valt altijd voor de t.v. in slaap, toch wil ze daar altijd ’s avonds zitten. Maar ik ben natuurlijk vaak aan de keukentafel met mijn zaken bezig geweest. Ben jij getrouwd?’


  ‘Nee, het ging mis door mijn werk. Ik was verliefd, maar ik durfde nooit iets over mijn werk te vertellen en dat leidde tot misverstanden.’


  ‘Ik heb nooit aan mijn vrouw verteld waar ik mee bezig ben,’ zei Appeltoft bedroefd, en schroefde de dop van de fles wijn.


  HOOFDSTUK 11


  Twee dagen voor kerst biedt de Klaagmuur een merkwaardig aanzien. De meeste bezoekers staan namelijk buiten de omheiningen op het heilige plein dat in 1967 werd aangelegd. Wie de omheining binnen wil moet een keppeltje opzetten en de meeste christelijke toeristen zien daar vanaf, om redenen die zijzelf noch iemand anders zouden kunnen opgeven. Het keurig onderhouden plein voor de Klaagmuur is dan ook een van de weinige plaatsen in Israël waar je kunt zien wie wel en wie niet joods is.


  Maar ook dat is niet zeker. Uitgerekend op de dag voor kerstavond, kwam een Scandinavische groep met de reisleider, die tevens dominee was voorop, lacherig en rumoerig de uitrusting huren die vereist was om door de groengemutste wachten van de grenspolitie tot de muur te worden doorgelaten. Voor de wachten viel echter niet veel meer te controleren. Iedereen was al geïnspecteerd toen ze bij de omheining aankwamen en zowel het jaargetijde als de hoge gemiddelde leeftijd van de dames van de groep stond garant voor passende kledij.


  Bij de muur hield de reisleider op fluisterende toon een korte uiteenzetting, die hij besloot met de opmerking dat je hier kleine gebeden op een briefje kon schrijven en in een van de spleten van de muur kon stoppen. Het gebeurde erg vaak dat joden, die uit de hele wereld hiernaar toe kwamen, dat deden. Geen enkele bezoeker voelde zich geroepen. Het was immers niet de muur van hun God. Ze zouden direct na de Klaagmuur de trap naar de Omarmoskee bestijgen, een van de mooiste bouwwerken van de ‘mohammedanen’, waar je geen keppeltje op je hoofd hoefde te hebben maar wel je schoenen uit moest doen. De entree voor deze twee bezienswaardigheden was inbegrepen in de prijs voor de kerstreis naar het Heilige Land.


  Het was een regenachtige middag. De chassidische joden in hun lange donkere kaftans en hoge, met bont afgezette bolle hoeden maakten – onverschillig voor de attractiewaarde die ze voor de toeristen hadden – hun eindeloos wiegende gebedsbewegingen voor de muur. De ogen van de bewakers van de veiligheidsdienst spiedden onrustig naar alle hoge plaatsen in de omgeving, sommige wachten waren duidelijk zichtbaar opgesteld, anderen konden alleen door een van de bezoekers in de allerlaatste rij van de groep Scandinaviërs ontdekt worden. Gemiddeld wordt er één bomaanslag per dag in Israël gepleegd, maar dat komt vaker voor op onbewaakte plaatsen als busstations, supermarkten en cafés. Zoiets krijgt buiten Israël al een paar decennia geen bijzondere aandacht meer. Maar hier, op het heiligste der heiligste mocht niets gebeuren, ook niet daarboven op het Islamitische tempelgebied. Een dwaze Amerikaanse student was er daar eens in geslaagd de Al Aqsamoskee in brand te steken. Hij had naar eigen zeggen de tempelplaats willen reinigen van moskeën, zodat de Tempel opnieuw zou kunnen verrijzen. Het had demonstraties, bloedvergieten, een stroom van Arabische beschuldigingen en slechte publiciteit tot gevolg gehad.


  Toen de groep Scandinavische toeristen naar boven naar de Islamitische heiligdommen was geklauterd, werd de groep nog een keer onderzocht en geïnspecteerd, eerder uit oogpunt van goddelijke rechtvaardigheid dan vanwege veiligheidsredenen. Natuurlijk verwachtte niemand van de veiligheidsdienst dat terroristen er als terroristen uitzien, maar dit soort groepen bejaarde christenen kwamen wel vaker en in deze groep maakte iedereen een volkomen normale indruk. Dat gold ook voor de keurige jongeman die zijn moeder of tante ondersteund had toen ze – misschien niet helemaal in overeenstemming met hun christelijke belangstelling – de Omarmoskee betraden om de hellenistische en andere niet-islamitische artistieke invloeden die het gebouw kenmerkten, te bewonderen (echte ‘mohammedaanse’ kunst bestond volgens de dominee annex reisleider eigenlijk niet). Daarna mochten ze in de grot afdalen die onder de blootgelegde rots midden onder de koepel lag, de rots waar Abraham zijn zoon zou hebben willen offeren (en waarvandaan Mohammed zijn reis over het hemelgewelf was begonnen, wat de reden is dat de Omarmoskee daar ligt. Dit vergat de dominee te vertellen, evenals dat Abraham een van de stamvaders uit de Koran is. Ibrahim is dan ook een gewone Arabische naam).


  Hotel Jordan House lag op zo’n kleine tien minuten loopafstand van de oude stad en na het bezoek aan de tempelplaats was er voor hen die dat wilden gelegenheid om een uur in de bazaars aan de Via Dolorosa te winkelen, de weg waar men eerder op de dag de laatste gang van Jezus van stap tot stap was gevolgd.


  Mevrouw Eivor Berggren was 73 jaar, weduwe van een textielhandelaar uit Jönköping, voor het eerst op reis in het buitenland, als je Denemarken niet meetelde, en nu buitengewoon dankbaar dat de welopgevoede jongeman, die zich al op het Ben Gurionvliegveld om haar had bekommerd, weer even vanzelfsprekend had aangeboden haar naar de bazaars te vergezellen. Ze had weliswaar haarscherp opgemerkt dat hij de avond tevoren, toen het reisgezelschap zich na de aankomst had verzameld in de kleine eetzaal van het hotel, niet had meegezongen met de psalm over de tocht naar Jerusalem. Maar hij had in elk geval deelgenomen, er waren ook mensen die zelfs dat niet hadden gedaan.


  Bovendien vond ze het fijn om bij het wandelen door de Arabische steegjes een beschermer bij zich te hebben. Ze was weliswaar vastbesloten zich niet te laten oplichten en ze had de verholen waarschuwingen op dat punt ernstig genomen, maar ze was niet zo goed in talen. Haar begeleider kon voorzover ze het begreep probleemloos met de verkopers onderhandelen.


  Hij hielp haar een winkel binnen waar Arabieren schitterende geborduurde doeken verkochten, vroeg haar te gaan zitten en trakteerde op kruizemuntthee in kleine glazen met veel te veel suiker. Ze mocht geen suiker meer hebben nu ze oud was, maar de jongeman kon snel een nieuw glas zonder suiker regelen. Het smaakte een beetje naar kauwgum, maar hij verzekerde haar dat dit alleen het groene kruizemuntblad was. Ze geloofde hem en voelde zich helemaal veilig in zijn gezelschap, en was bijna jaloers toen hij tot haar verbazing de Arabische bedrijfsleider na een tijdje vroeg of hij mocht telefoneren.


  De ouderwetse zwarte telefoon bevond zich in een nauw magazijn met lederen poefs, opgestapelde trick-track-spelletjes en stoffige geborduurde jurken en had een snoer dat half gerafeld leek. Carl draaide het nummer voor het gesprek dat de laatste twee etmalen zijn fantasie bijna onophoudelijk had beziggehouden. Hij wist dat het een nummer was van een kibboets in de buurt van Kinnereth, aan het meer van Tiberias. Dat was een paar uur rijden met de auto. De telefoon werd opgenomen door iemand die Hebreeuws sprak. Carl had elke denkbare wending van het gesprek van tevoren uitgedacht, maar het dreigde meteen mis te gaan omdat hij geen Hebreeuws verstond, alhoewel hij dacht dat er werd gezegd dat hij moest wachten toen hij in het Engels naar Shulamit Hanegbi had gevraagd. Het duurde een paar minuten en ondertussen bloedde het gesprek in de winkel zachtjes dood, omdat de bedrijfsleider en de klant elkaar niet konden verstaan. Tenslotte kwam Shulamit aan de telefoon, buiten adem. Ze begon meteen in het Engels.


  ‘Hallo lieveling, ik moest gewoon naar je toe komen. Je kunt je niet voorstellen hoe erg ik naar je verlang, bedankt voor je kaart trouwens,’ zei Carl.


  Het was enkele seconden stil aan de andere kant van de lijn voordat ze antwoordde.


  ‘O, lieveling, je kunt je niet voorstellen hoe ik ook naar jou heb verlangd. Maar ik durfde niet te hopen dat je je vrij kon maken, hoeveel tijd hebben we?’ reageerde ze. Het klonk alsof ze werkelijk meende wat ze zei.


  ‘Ik heb vijf dagen vrij, zullen we naar de plek gaan die jij voorgesteld hebt? Wat mij betreft kunnen we er heen zodra jij kunt.’


  ‘Ik moet eerst wat dingen regelen maar overmorgen lukt wel, waar ben je, in Jeruzalem?’


  ‘Ja.’


  ‘Overmorgen de eerste bus, die mag je niet missen, beloof je me dat?’


  ‘Ik beloof het.’


  ‘O, het zal heerlijk zijn, ik moet nog wat dingen regelen maar dat zul jij ook wel moeten, dus tot gauw hè?’


  ‘Ja, eindelijk, ik verlang er net zo erg naar als jij.’


  ‘Nu moet ik ophangen, maar we zien elkaar binnenkort,’ zei ze en legde abrupt de hoorn op de haak.


  Carl bleef enkele ogenblikken met de hoorn in zijn handen staan voor hij zachtjes neerlegde. Hij herinnerde zich elk woord, maar voor zover hij alles begreep kon hij er toch niet veel achter zoeken. Ze bedoelde de eerste bus, in de eerste bus, van Jeruzalem naar Eilat op eerste kerstdag. Daar kon geen twijfel over bestaan. De enige plaatsnaam die hij had gezegd was Jeruzalem. Op de ansichtkaart had zij Eilat genoemd.


  Hij ging de kleine winkel in naar de al wat ongeduldig geworden oude dame en de zich opgelaten voelende Palestijnse winkeleigenaar die geen Jönköpings dialect kon praten, waarschijnlijk een van de weinige talen waarin hij niet kon verkopen, en kocht ongeveer net zo’n geborduurde Syrische tafeldoek als de oude dame. Daarna wandelden ze langzaam over het plaveisel van de Via Dolorosa langs cafés, fruitstalletjes met een mager aanbod, een paar winkeltjes waar je gebak kon kopen en souvenierwinkels, waar men hen de hele tijd naar binnen probeerde te roepen. Vlakbij de Damascuspoort lag een muntenhandel waar ook potscherven werden verkocht en praktisch complete amforen uit de tijd van de Feniciërs (als de toeristen er niet joods uitzagen waren de kruiken ‘Fenicisch’, anders ‘joods’). De schuchtere mevrouw Eivor Berggren wilde eigenlijk wel graag naar de potscherven kijken, waarvan enkele plotseling uit de christelijke tijd bleken te komen. Carl raadde haar de koop af.


  Het ging harder regenen toen ze de Damascuspoort uitgingen, waar het glibberige, duizend jaar oude plaveisel in asfalt overging. Mevrouw Berggren vertelde van haar indrukken; Jeruzalem was kleiner dan ze had gedacht, de echte oude stad tenminste, die er trouwens erg Arabisch uitzag. Dat was in de tijd van Jezus vast niet het geval geweest. En nu de joden terug in hun land waren, was het eigenlijk vreemd dat de Arabieren in de Heilige Stad mochten blijven wonen.


  Carl knikte zo nu en dan alsof hij luisterde, maar hij was in heel andere problemen verdiept. Over anderhalf uur moest hij voor de tweede keer bellen, naar een geheimnummer in Östermalm in Stockholm waar niemand zou opnemen, maar waar een dienstdoende officier zou noteren hoe vaak de telefoon zou overgaan, en hoe lang het zou duren voor er opnieuw werd gebeld. Carl zou de telefoon eerst zeven keer laten overgaan, daarna zou hij zes minuten wachten en vervolgens zou hij de telefoon weer acht keer laten overgaan; de dienstdoende officier moest daarna DG opbellen en de cijfercode mededelen van een onbekende ergens in de wereld. Voor DG de mededeling net zo duidelijk zijn als een telegram:


  Geen reden voor ongerustheid. Bel binnen 24 uur weer met een nieuwe mededeling. Contact is tot stand gebracht.


  Geen computer ter wereld zou de code kunnen ontcijferen aangezien het geheel en al een persoonlijke constructie van DG en Carl was. Bovendien was het risico dat computers van alle 20.000 telefoongesprekken die dit etmaal tussen Europa en Israël gevoerd werden, nu juist dat ene gesprek van Carl Hamilton met een geheim telefoonnummer in Stockholm eruit zouden pikken, sowieso statistisch gezien heel erg klein. En een geheim telefoonnummer kan iedereen wel hebben.


  ‘Ik begrijp wel dat u naar een vriendin belde, dat hoort immers bij de jeugd,’ zei mevrouw Berggren die plotseling van gespreksthema en toon wisselde. Ze klonk een beetje gekwetst.


  ‘Ja,’ lachte Carl verlegen, ‘u heeft me inderdaad doorzien.’


  Hij bracht haar naar het hotel en ging daarna de stad in, lokaliseerde het centrale busstation bij Rechov Yafo, kocht een busboekje en een buskaart en zocht enkele telefoonnummers op. Maar hij belde niemand en hij keek niet om, omdat hij ervan uitging dat hij gevolgd kon worden en ze dan zouden kunnen zien wie hij belde; bovendien zouden de achtervolgers zich in hun eigen stad nauwelijks voor hem hoeven te verbergen. De moderne joodse stadsdelen van Jeruzalem bieden problemen voor iemand die zijn achtervolgers van zich af wil schudden; rommelige, modderige straatjes tussen lage huizen, je kunt dus niet met een auto verdwijnen; geen metro, kleine oppervlakten zodat je snel weer opnieuw wordt ontdekt, zelfs als je je toevallig even schuil kunt houden. De kronkelige stegen van het Arabische stadsdeel achter de muren bieden natuurlijk heel andere mogelijkheden. Maar ook dat is alleen voor even, omdat het object vroeg of laat toch door een van de grote poorten van de stadsmuur moet gaan en dan meteen opnieuw wordt gesnapt. Waarom had ze tijd nodig om iets voor te bereiden, en voor wat? Als het allemaal een georganiseerde val was, dan hadden ze zijn aankomst al eerder geregistreerd. De operatie moest dan al op Kastrup begonnen zijn, toen alle passagiers en hun bagage door de Israëlische veiligheidsdienst waren gecheckt. Maar als het echt alleen om een privé initiatief van haar kant ging, dan zou het wel redelijk zijn dat ze een of twee etmalen nodig had om weg te komen. Ze was zelf wel zo zorgvuldig geweest om Eilat niet in het telefoongesprek te noemen. Ze had op zich geen reden om daarmee voorzichtig te zijn, als zowel zij tweeën als Shin Beth op de hoogte waren. Maar aan de andere kant konden ze ervan uitgaan dat hij juist die conclusie zou trekken.


  Ze had benadrukt dat hij de eerste bus naar Eilat niet mocht missen, dat hij zich in die bus moest bevinden. Het was dus niet zeker dat ze zelf pas na Jeruzalem op de bus zou stappen. Misschien was het wel een aanwijzing dat hij zelf bij een volgende bushalte kon opstappen. De omstandigheden waren tot zover eenvoudig en duidelijk. Hij hoefde niet zo lang over zijn plan na te denken, hoe hij zou verdwijnen en daarna op de bus zou stappen.


  * * *


  Erik Appeltoft had minder dan één werkdag nodig gehad om er zeker van te zijn dat ‘de munitie van het moordwapen,’ zoals Näslund de zestien 7.25 mm-patronen noemde, na de eerste huiszoeking in de woning van Hedlund moesten zijn geplaatst. En wie het valse bewijsmateriaal had geplaatst, wist blijkbaar niet precies hoe een huiszoeking in Zweden in zijn werk ging.


  Het procesverbaal van inbeslagneming betreffende de huiszoeking van de flat van Hedlund & Hernberg was in een dikke A-4 map verzameld waarin vele duizenden voorwerpen in verschillende rubrieken gecatalogiseerd waren.


  De voorwerpen 537-589 zaten in bijlage 37 B onder de kop Prullenmand bij het bureau.


  De prullenmand was nauwkeurig geleegd in een speciale genummerde plasticzak, die daarna was geopend door het personeel dat het in beslag genomen materiaal onderzocht en er een overzicht van maakte. Er waren zus en zoveel verfrommelde bladzijden van een manuscript met zus of zo’n inhoud, vier platgedrukte lege pakjes cigaretten van een zeker merk, potloodslijpsel, een omslag van een reep Bounty, twee appelklokhuizen, een gebruikt schrijfmachinelint van het merk Facit enzovoort, van nummer 537 tot nummer 589.


  Het was volkomen ondenkbaar dat het personeel dat de prullenmand had geleegd, zoiets eigenaardigs als de uitgesneden bladzijden van een boek over het hoofd zou hebben gezien. Appeltoft had bovendien gesproken met de twee die het materiaal in de plasticzak hadden gestopt. Ze konden zich goed herinneren dat een van hen de plasticzak had opgehouden en dat de andere de prullenmand had geleegd en dat ze daarna nauwkeurig, zoals ze uiteraard altijd deden, op de bodem van de prullenmand hadden geklopt en gecontroleerd of er niet iets was blijven vastzitten.


  Het was niet zo gek dat Hedlund er niets van begreep, toen hem tijdens het verhoor werd meegedeeld dat hij verdacht werd van medeplichtigheid aan moord, en dat hij daarna zoals gewoonlijk geweigerd had vragen te beantwoorden zonder de aanwezigheid van zijn advocaat.


  Appeltoft had lang geaarzeld voordat hij tenslotte de beroemde advocaat had opgebeld en hem had gevraagd of hij naar het huis van bewaring kon komen voor een kort verhoor, met of zonder de bandrecorder van de advocaat. Het was weliswaar twee dagen voor kerst, maar het was belangrijk en het zou niet zo lang duren. Het onderzoek zou waarschijnlijk in het voordeel van de verdachte zijn. Er waren namelijk tekenen die erop duidden dat de Russische munitie na de huiszoeking en de aanhouding in de woning verzeild was geraakt.


  Appeltoft voelde een zekere walging toen hij werd gedwongen de beroemde advocaat hierover in te lichten. Maar het recht moest zegevieren, ook al smaakte het bitter. De informatie had zo’n uitwerking op de advocaat dat hij er binnen twintig minuten was en nu zaten ze alle drie boven in een van de raamloze spreekkamers in de Kronoberggevangenis. Appeltoft had in zijn aktentas het uitgeholde boek en twee kleine plastictasjes meegenomen die de 16 patronen en de uitgesneden papierfragmenten van Gullivers reizen bevatten.


  Appeltoft legde de verschillende voorwerpen op het lege groene tafelblad. Hij zat recht tegenover de weerzinwekkende jonge terroristensympathisant en de afstotelijk beroemde advocaat aan de zijkant van de tafel. De advocaat zette demonstratief zijn bandrecorder op tafel, deed hem aan, knikte naar zijn cliënt en leunde vervolgens met zijn armen over elkaar naar achteren.


  ‘Ja,’ zei Appeltoft gegeneerd en nerveus, ‘ik neem aan dat Hedlund zijn houding in deze zaak al heeft bepaald. Je bestrijdt dat het jouw munitie is, klopt dat?’


  ‘Ja, jullie hebben het er dus neergelegd, zo gaat het blijkbaar in onze geweldig fijne burgerlijke democratie,’ antwoordde de terroristensympathisant.


  ‘Nee, wij hebben het er niet neergelegd. Maar de vraag is wel hoe die spullen in een boek uit jouw boekenkast verzeild zijn geraakt.’


  ‘Daar kan ik toch niet op antwoorden.’


  ‘Nee, dat is natuurlijk mogelijk. Maar ik wil weten of jij een idee hebt, of een bepaalde opvatting over hoe het kan zijn gegaan.’


  ‘Het kan toch niet de bedoeling zijn dat mijn cliënt het onderzoek voor de veiligheidspolitie gaat doen,’ kwam de advocaat tussenbeide.


  Appeltoft moest zich beheersen voordat hij antwoordde. ‘Nee,’ zei hij rustig, ‘dat is zeker de bedoeling niet. Maar wij hebben aanleiding te geloven dat dit spul niet eerder dan na de huiszoeking op die plek terecht is gekomen. De vraag is dus of u ons bij het onderbouwen van die theorie behulpzaam kunt zijn.’


  ‘Ja,’ zei Hedlund, ‘ik heb inderdaad een mening. Afgezien van het feit dat ik geen Russisch pistool heb en niet weet hoe je een pistool moet gebruiken, is het dat boek.’


  ‘En, wat is er dan met dat boek?’ vroeg Appeltoft ongeduldig. ‘Als ik een van mijn boeken zou opensnijden om er patronen in te verbergen, dan zou ik verdomme geen bibliofiele rariteit uitkiezen. Dat boek is een uitgave die tussen de 200 en 250 Engelse pond waard is. Maar die bavianen van jullie wisten natuurlijk niet wat ze kapot sneden. Ik zal een schadevergoeding eisen, daar kunnen jullie van op aan.’


  Appeltoft zat een tijdje stil, zich er pijnlijk van bewust dat de andere twee nu intensief naar hem zaten te kijken en dat de bandrecorder van de advocaat nog steeds draaide.


  ‘Ja,’ zei hij tenslotte, ‘dat zou geen slecht idee zijn. De vraag is alleen van wie je die schadeloosstelling moet krijgen.’


  ‘Die vraag is nou niet bepaald moeilijk te beantwoorden,’ zei de advocaat, ‘aangezien de politie verantwoordelijk is voor de verzegelde flat na de huiszoeking. Maar mag ik vragen waarom u gelooft dat mijn cliënt hiervoor niet verantwoordelijk is?’ Appeltoft weifelde. Vervolgens wees hij zonder iets te zeggen op de bandrecorder. De advocaat keek verbaasd maar deed de cassetterecorder met een beslist gebaar uit, nam demonstratief de cassette eruit en legde die met een klap op het bureau.


  ‘Het procesverbaal van inbeslagneming 37 B behandelt de inhoud van de prullenmand op het moment van de huiszoeking. Alles staat erop, maar geen uitgesneden bladzijden uit een boek. Ze zijn daar dus terecht gekomen na de huiszoeking,’ zei Appeltoft zacht en nors terwijl hij zijn blik afwendde.


  Het was niet zijn werk advocaat te zijn of een lullige terroristensympathisant te verdedigen, en de aanklager zou wel niet verrukt zijn over wat hij zei. Maar recht moet recht blijven, en Appeltoft verafschuwde de mensen die het valse bewijsmateriaal hadden geplaatst. Hij was er nu namelijk helemaal zeker van dat het ongehoorde inderdaad had plaatsgevonden.


  * * *


  Tijdens de nachtmis in de kerstnacht in Bethlehem verdrongen tienduizenden christelijke bezoekers elkaar voor de Geboortekerk. Bethlehem is een onaanzienlijke kleine Palestijnse stad met een overwegend christelijke bevolking, en helemaal christelijk is natuurlijk dat deel van de bevolking dat op kerstavond zo’n zes ton plastic herders en Jezuskindjes al dan niet met kribbe verkoopt.


  De leden van de kleine groep van Ansgar-Reizen hadden geen plaats gekregen in de Geboortekerk zelf, maar ze hadden in elk geval een zitplaats op een soort overdekt terras met twee t.v.-schermen, waar ze de ceremonie die binnen plaatsvond live konden volgen, terwijl de groepsleider het verloop in het Zweeds vertaalde. Eerder op de avond waren ze op een plek geweest die ‘De weide van de herders’ werd genoemd. Daar hadden de herders ooit de kerstboodschap van de Heer ontvangen (Luc. 2:8-12). Er waren zelfs echte Palestijnse herders met kromme staven en een paar schapen te zien, waarmee de bezoekers tegen een redelijke prijs op de foto gezet konden worden. Het was guur en koud, maar het regende niet.


  Mevrouw Eivor Berggren hoorde tot de kleine groep die in het hotel was gebleven om alles op de t.v. te bekijken in plaats van zich een halve nacht buitenshuis te vermoeien; de teleurstelling was namelijk groot geweest toen de reisleider had verteld dat ze helaas geen plaatsen in de kerk zelf hadden kunnen krijgen, omdat die in hoofdzaak voor beroemde christenen gereserveerd waren.


  Toen Carl vermoedde dat de ceremonie in de kerk nog ten minste een half uur zou duren, stond hij rustig van zijn plaats helemaal achterin het café op en begon hij met zijn verdwijning door naar het toilet te gaan. Daar opende hij zijn ogenschijnlijk onnodig grote schoudertas en verruilde hij zijn kostuum snel voor een spijkerbroek, een trui en een groot groen vrijetijdsjack in militaire stijl, die alle mannen en de meeste vrouwen onder de vijftig in Israël het grootste gedeelte van de tijd dragen. Hij ging de toiletten uit, liep snel door een keuken waar een paar verbaasde Palestijnen zaten te kaarten en kwam uit op een lege achterstraat. Uit de luidsprekers op het plein aan de andere kant van het blok kon je luid psalmengezang horen. Hij liep de straat uit en ging naar een heuvelachtig gebied met kleine steegjes; hij had de kaart van Bethlehem nauwkeurig in zijn hoofd en was er zeker van de weg te kunnen vinden.


  Hij voelde zich eigenaardig genoeg uitgelaten en was in een goed humeur. Vanaf nu was hij alleen in het veld, vanaf nu functioneerde hij op de manier waarvoor hij eigenlijk was opgeleid en de tegenstander was niet de Russische politie maar de beste veiligheidsdienst ter wereld, op het thuisfront nog wel. Hij was òf bezig in de val te lopen òf op weg naar een doorbraak en naar werkelijk waardevolle inlichtingen. Het maakte eigenlijk niet zoveel uit welke van de twee het was, want dit deed hij liever dan als kantoorklerk in een net pak op een obscure afdeling de veiligheidsrisico’s van het land in kaart te brengen. En hijzelf en bijna al zijn vrienden uit de tijd voordat hij naar de V.S. vertrok werden beschouwd als veiligheidsrisico’s.


  Dit was tenminste echt. De eerste echte proefvlucht onder realistische omstandigheden om te testen of het systeem functioneerde.


  De straten en de stegen in het deel van het islamitische Bethlehem waar hij zich nu bevond, waren stil en bijna helemaal verlaten; zo leeg dat hij er na een tijdje geheel zeker van was dat niemand hem volgde.


  Hij wandelde dwars door het stadsgedeelte, liep tegen de klok in om het grote plein en ging naar de parkeerplaatsen waar de toeristenbussen, de sherut-taxi’s en de gewone taxi’s wachtten. Het zou nog tenminste twintig minuten duren voordat de stroom toeristen hierheen zou komen.


  Hij vond de bus met het bord van Ansgar-Tours op de voorruit al gauw. De chauffeur zat naast de bestuurdersplaats te lezen en naar oriëntaalse muziek te luisteren. Carl tikte op de ruit en overhandigde een brief voor de reisleider waarin hij verklaarde dat hij weg was gegaan om een paar dagen alleen te zijn, omdat hij rustig wilde nadenken. Hij zou voor de terugreis van zich laten horen en alles was in orde (het zou niet zo geslaagd zijn als hij door de politie als vermiste pelgrim zou worden gezocht). Tegen de chauffeur verklaarde hij met een gelaatsuitdrukking waarop walging te zien was, dat Jezus Christus niet van plastic en geen handelswaar was. Daarna liep hij met resolute stappen weg. De chauffeur trok zijn schouders op, stopte de brief van Carl in zijn binnenzak en zette de muziek weer aan.


  Carl nam een taxi naar Jeruzalem. Om deze tijd was er op de slingerige bergweg nauwelijks verkeer. Ze kwamen een paar auto’s tegen, maar waren zelf de enige die op weg waren naar Jeruzalem. Hij noemde een adres middenin het joodse stadsdeel.


  Een paar straten verwijderd van de plaats waar hij uit de taxi stapte, lag volgens de toeristenbrochures een café dat ’s nachts geopend was. Dat klopte. Hij kocht een paar Engelse kranten, bestelde een kop slappe koffie met melk en houmous met een beetje brood en vond een hoekje voor zichzelf waar hij de tijd kon doden met het lezen van kranten, wat na enkele uren een beetje langdradig begon te worden. Niemand had zich merkbaar voor hem geïnteresseerd en de gasten van het café bestonden hoofdzakelijk uit Israëlische jongeren die in kleine groepjes over politiek leken te discussiëren. Iedereen die een vluchtige blik in zijn richting wierp, zou hem vanwege de Engelstalige kranten meteen tot een buitenlander zonder een duidelijke mening over politiek of voetbal bestempelen.


  Het begon al ochtend te worden toen hij wegging, maar het was buiten nog steeds pikdonker. Hij liep door de joodse stad de heuvel af naar de verlaten oude stadmuur die verlicht was en ging door de Jaffapoort. De steegjes waren nat van de regen en helemaal verlaten, en bij alle winkels waren de rolluiken van golfplaat tot op het trottoir neergehaald. De stad waarin het overdag een drukte van belang was, maakte een totaal verlaten indruk.


  Hij deed er tien minuten over om dwars door de stad naar het tempelgebied aan de andere kant te lopen. Hij begon de weg af te lopen naar Gethsemane. Beneden in het dal lag een klein huis waarin het graf van Maria zich zou bevinden. Ongeveer ter hoogte van het graf van Maria verliet hij de weg en ging de Olijfberg op. Hij liep een kleine twintig minuten tussen struiken en bomen, totdat hij bij een lichte plek in het donker kwam; dit moest de olijvenboomgaard zijn.


  Hij deed zijn tas open en haalde er een regenjas uit, die hij onder zich uitspreidde; zo bleef hij wachten met zijn rug tegen een olijfboom. Niemand kon bij hem in de buurt komen zonder dat hij het hoorde. Er was geen mens in de buurt, en het uitzicht was fantastisch.


  Beneden strekte het oude Jeruzalem zich voor hem uit. De grote gouden koepel van de Omarmoskee, de kleinere zilveren koepel van de Al Aqsamoskee, de kerktoren van het Heilige Graf, de stadsmuur en wat gebouwen die hij niet herkende, beschenen door spotlights en gevelverlichting. Dit was dus het vergezicht dat het symbool was van een bijna 70-jarige moderne oorlog, deze aanblik was de eigenlijke kern van de tegenstellingen waardoor het Midden-Oosten in een steeds voortdurende staat van oorlog verkeerde, Yerushalaim, de stad waarvan de joden zeggen dat ze die voor eeuwig veroverd hebben. Al Quds, de even heilige stad waarvan de moslims gezworen hebben dat ze die zullen heroveren. Vanuit deze plek had zich een oorlog in een myriade van grove en fijne draden over de hele wereld vertakt, en ergens ver weg in het netwerk had een van deze draden een zekere hoofdinspecteur Folkesson in Stockholm bereikt, wat tot moord had geleid; het ging weliswaar maar om één moord, maar het slachtoffer was Zweeds. De Omarmoskee was ongeveer 600 jaar gebouwd nadat de Romeinen de joodse tempel hadden verwoest en enkele tienduizenden opstandelingen naar andere perifere Romeinse provincies hadden gedeporteerd om de joodse koloniën rustig te krijgen; de ongeveer tienduizend gedeporteerde personen zouden volgens de latere legenden het volk in de diaspora worden genoemd. Het volk dat steeds zijn gebed en groet ‘tot volgend jaar in Jeruzalem’ herhaalde en dat later het land heroverde en een nog groter aantal Palestijnen verjoeg, die op hun beurt de volgende honderd jaar bezig zouden zijn de overwinning van Salah Eddin op de kruisridderstaat te herhalen enzovoorts.


  En ergens daar beneden, in het geglinster van het licht in het joodse stadgedeelte of in het donker onder de koepels in het Arabische stadsgedeelte bevond zich misschien de moordenaar die Carl Gustaf Gilbert Hamilton, reserve luitenant bij de Zweedse marine, nu zocht.


  Het was een bizarre vertoning, een waanzinnig project. Hij sloeg zijn dikgevoerde groene militaire jack dichter om zich heen en zat stil en droomloos naar de lichtjes te kijken en te luisteren naar de stilte op de Olijfberg waar, zo bedacht hij opeens, Jezus zijn laatste nacht kon hebben doorgebracht voordat hij naar de stad afdaalde om te sterven. De uren gingen voorbij, het was alsof hij op wacht zat.


  Kort na de ochtendschemering stond hij stijf op, haalde een scheerapparaat en aftershave te voorschijn en maakte een kort morgentoilet. Daarna vond hij snel een pad dat naar beneden liep en nog geen kwartier later liep hij door een van de nieuwe voorsteden, die de Israëliërs rond het Arabische stadsdeel hadden gebouwd. Er werd nog steeds heel wat afgebouwd, overal lagen stapels gewapend beton, bouwresten en opgestapelde blokken licht beton, stapels planken, modderige waterplassen, kapotgeroeste machines of machineonderdelen, enorme hopen kapotgeslagen witte kalksteenblokken, die gebruikt zouden worden of gebruikt hadden moeten worden voor het onderste gedeelte van de voorgevels.


  Hij kwam in het modernere gedeelte van het Arabische stadsdeel, vond een café op de Salah ed-Din Street dat vroeg geopend was, dronk een kop koffie en at een paar Arabische croissants. Daarna gaf hij een tienerjongen een dollarbiljet en vroeg hem een taxi te halen. Hij had nog 45 minuten voordat hij op de bus moest stappen naar Berseba-Eilat vijf kilometer en twee bushalten van het grote centrale busstation verwijderd. Hij ging naar het toilet, borstelde zijn tanden en keek even naar zijn spiegelbeeld. Hij week niet op extreme wijze af van andere mannen van zijn leeftijd in Israël, iets langer en iets blonder dan het gemiddelde, hij kon een Amerikaan zijn of een Israëliër of wat dan ook.


  Toen de taxi heuvelopwaarts over de hoofdweg naar Tel Aviv Jeruzalem uit tufte, kon hij de weg achter zich even in de gaten houden. Nee, hij was er nog steeds zeker van dat niemand hem was gevolgd. Als zij echt van plan was buiten de veiligheidsdienst van haar eigen land om te werken en zelf niet bewaakt werd, als haar telefoon niet werd afgeluisterd en ze niet werd geschaduwd, als zij dit om de een of andere onbegrijpelijke reden niet samen met iemand van een van de Israëlische inlichtingenorganisaties op touw had gezet, als alle puzzelstukjes goed in elkaar pasten, dan kwam hij in elk geval alleen en onbewaakt naar de ontmoeting.


  Toen ze bij de bushalte vlak voor de afslag naar het zuidwesten en Qiryat Gath aankwamen, vroeg hij de taxichauffeur er langs te rijden terwijl hij snel de paar wachtende passagiers bekeek. Hij liet de taxi een kilometer verderop stoppen, betaalde en wachtte tot de taxi gekeerd en uit het oog verdwenen was. Daarna ging hij terug naar de bushalte; het zou te veel opzien hebben gebaard als hij met een taxi uit de stad naar een bushalte was gekomen.


  Hij wachtte een kwartier en ondertussen kwamen twee andere bussen voorbij die alle twee op weg naar Tel Aviv waren. Alleen hijzelf en een oudere vrouw met twee kinderen waren overgebleven toen de bus die hij moest hebben er aankwam. Pas nu voelde hij de spanning en de nervositeit toenemen.


  Hij keek niet rond in de bus toen hij instapte, hij had besloten dat zij het initiatief moest nemen, zodat hij dan snel kon bepalen wat de geschikte gedragscode was. Het was immers niet zeker of zij hem nog steeds als haar grote liefde wilde beschouwen, het was zelfs niet zeker of ze hem wilde herkennen. Toen hij betaald had en de bus, die voor tweederde deel gevuld was, inliep, constateerde hij al gauw dat ze er niet in zat. Hij was niet echt teleurgesteld. Het was een mogelijkheid geweest waarmee hij om verschillende redenen rekening had gehouden. Het enige wat erop zat was met de bus naar Eilat te rijden en als er op de heenweg niets was gebeurd, haar opnieuw proberen te bellen. Hij koos een van de lege plaatsen helemaal achterin de bus, in de buurt van een oudere Palestijn die twee kooien met levende kippen bij zich had. Hij leunde achterover en sliep rustig in omdat hij alles goed had gedaan en nu even niets kon doen om het verloop te beïnvloeden.


  Hij had het gevoel dat hij een paar uur geslapen had, toen hij wakker werd, omdat de bus een bushalte aandeed waar meer leven en lawaai was dan bij de andere halten waar hij blijkbaar had doorgeslapen. De Palestijn met de kippen moest zich onder gevloek van de passagiers en gekakel van zijn kippen uit de bus wringen, net als de meeste anderen aan boord die klaarblijkelijk Arabieren waren. Toen hij uit het raam keek, zag hij een bord waarop in drie talen stond dat dit Berseba was. Het volgende wat hij zag was Shulamit Hanegbi in de rij van wachtende passagiers. Ze droeg een groen jack, had een Uzi over haar linker schouder hangen en een grote militaire tas in haar hand.


  Carl deed zijn ogen dicht en deed alsof hij sliep, dan kon zij hem ‘wekken’ en de gesprekstoon bepalen zonder dat hij te ijverig of te onverschillig naar haar hoefde wuiven.


  Met zijn ogen dicht probeerde hij, nu het te laat was voor een nieuwe controle, te recapituleren hoe de andere passagiers in de rij eruit hadden gezien. Hij besloot dat hij geen tijd had gehad om iets onrustbarends op te merken en spande zich in om er net zo slapend uit te zien als een poosje tevoren.


  Hij voelde dat ze naar hem toekwam en voorzichtig de tas naast hem optilde. Maar in plaats van haar eigen bagage en die van hem op het rek boven de zitplaatsen te stouwen, omhelsde ze hem innig, schudde hem heen en weer en kuste hem gepassioneerd toen hij zijn ogen open deed. Hij dacht dat het in de film ook zo moest zijn, een kus die er van buiten helemaal echt uit zag, maar die heel dichtbij alleen maar theater was.


  Toen ze zich langzaam van elkaar losmaakten en hij vragend naar haar keek, legde ze haar wijsvinger op zijn mond.


  ‘O, eindelijk Charlie,’ zei ze in het Engels, niet te hard en niet te zacht, ‘ik heb zo waanzinnig naar je verlangd. Hoe gaat het met je familie?’


  ‘Daar gaat het wel goed mee. En met die van jou?’


  ‘Er waren wat problemen in de familie zoals je begrijpt, Charlie. Papa wil niet dat we elkaar ontmoeten, tja, zo is het nu eenmaal.’


  Ze vouwde een klein papiertje open dat ze discreet bij hun knieën hield. Er stond een korte mededeling op: Liefdespaar naar Eilat. Gesprekken later.


  ‘Ja, nu zijn we in elk geval bij elkaar, dus we kunnen dat andere voorlopig wel vergeten,’ zei Carl en knikte naar het papiertje. Tegelijkertijd kwam de bus met een ruk in beweging en door de luidsprekers klonk het nieuws. De Israëlische radio bracht het nieuws van het laatste etmaal waarvan Carl niets anders van verstond dan het woord terroristen, dat keer op keer herhaald werd.


  ‘Is er iets bijzonders gebeurd?’ vroeg hij met een gebaar naar de luidsprekers.


  ‘Ja, heb je het niet gehoord?’ antwoordde ze, ‘er is een grote aanslag gepleegd in Bethlehem vannacht, vlak na de nachtmis.’


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij stijfjes.


  ‘Bommen. Er zijn twee bommen geëxplodeerd toen de mensen van de mis op weg naar huis waren. De christenen vieren om deze tijd van het jaar hun kerstmis. Vier of vijf doden en tientallen gewonden.’


  ‘Dat is niet zo best,’ zei Carl ongerust en dacht plotseling aan de theoretische mogelijkheid dat zijn eigen ‘verdwijning’ in dit verband verkeerd zou kunnen worden uitgelegd, ‘heel vervelend. Hebben ze de daders kunnen pakken? Palestijnen natuurlijk?’


  ‘Nou ja, het oude liedje, een aantal arrestaties maar het duurt een tijdje voordat dat wat oplevert. Radio Beiroet heeft in elk geval iets gezegd over de daders of de personen die claimen dat ze de daders zijn.’


  Carl keek naar haar en probeerde haar niet aan te staren, terwijl zijn hoofd tolde van allerlei belangrijke vragen, zoals bij voorbeeld de reden van hun ontmoeting. Maar ook andere vragen. Bij voorbeeld waarom ze een machinepistool bij zich droeg, en of de drie dikke koperen pennen op haar epauletten betekenden dat ze kapitein was en niet sergeant (iets wat hij als luitenant én als haar minnaar toch zeker zou moeten weten), waarom ze nu juist op weg waren naar Eilat, waarom ze zich gedroeg alsof het risico bestond dat ze afgeluisterd werden, hoewel die kans technisch gezien erg klein was. Hij zag duidelijk hoe mooi ze was. Maar nu moesten ze een of ander onderwerp voor een neutrale conversatie vinden voor de uren die ze nog in de bus zaten en het liefst iets wat het nuttige met het aangename kon verenigen.


  ‘Eigenlijk weet ik veel te weinig over je familie, als we elkaar zagen, hadden we alleen maar oog voor elkaar, kun je niet wat over je familie vertellen zodat ik je beter kan begrijpen?’ vroeg hij.


  Ze zei met een glimlach dat het een uitstekend idee was, dat er zeker zaken waren die ze niet eerder had verteld en waardoor hij haar beter zou kunnen begrijpen.


  Het landschap buiten de bus begon van karakter te veranderen. Ze waren zonder twijfel op weg naar de woestijn en de temperatuur werd zo hoog dat ze na een tijdje hun groene militaire jacks uit deden.


  Shulamit Hanegbi was een sabra, geboren in Israël, tweede generatie. Haar grootvader van vaderszijde was al voor de Eerste Wereldoorlog en de Balfour-declaratie vanuit Pinsk in Polen naar Israël gekomen. Hij hoorde tot de pioniergeneratie van kibboetsbewoners, de eerste idealisten die de joodse socialistische maatschappij in Palestina stichtten. Hij heette oorspronkelijk Ledermann, maar nam de Hebreeuwse naam Chaim Hanegbi aan, dat ‘leven in de woestijn’ betekent, iets wat hij ook tot stand wilde brengen.


  Chaim Hanegbi trouwde met een Russische, die in 1924 was aangekomen en kreeg drie zoons. Al in hun tienerjaren stonden twee van de broers lijnrecht tegenover de derde, omdat die politiek gezien een ommezwaai naar rechts maakte en zowel de sociaaldemocratische beweging Mapai als de kibboets in Galilea verliet, naar Tel Aviv verhuisde, het zakenleven inging en daarna bij dezelfde politieke groepering kwam als Menachem Begin. Hierdoor werden de broers tijdens de Tweede Wereldoorlog en de tijd daarna tot aan de Vrijheidsoorlog in ’47 en ’48 bijna aartsvijanden. De twee jongste broers waren op de hand van de Haganah, de oudste broer zat in de terreurliga Irgun Zvai Leumi van Begin.


  Haar jongste oom was in de Haganah gebleven. Dit werd later de Zahal, het reguliere leger van Israël. Daar was hij de afgelopen tien jaar een van hoogste chefs binnen de Aman, de militaire inlichtingendienst, geweest.


  Haar vader trouwde in 1946 met een Pools meisje, dat als enige overlevende van haar familie vanuit Sobibor via het opvangkamp op Cyprus naar Palestina was gekomen met een nauwelijks zeewaardig vaartuig, dat door de zionisten gebruikt werd om de Britse blokkade tegen de joodse immigratie naar Palestina te breken.


  Een van haar twee broers werd negen jaar geleden gedood in een Palestijnse aanslag in de Gaza toen hij net officier was geworden en nog maar twee dagen van zijn jaarlijkse dienst moest uitdienen. Palestijnse jongeren hadden vanaf een dak handgranaten in zijn pantserwagen gegooid; het huizenblok was daarna opgeblazen, letterlijk opgeblazen en met de grond gelijk gemaakt, maar ze hadden slechts een van de schuldigen te pakken gekregen, een tienermeisje. Ze dachten trouwens dat de andere daders ook meisjes waren geweest, maar dat heeft ze nooit verraden tijdens de verhoren, die nu niet bepaald leuk moesten zijn geweest. Ze werd tot 80 jaar gevangenisstraf veroordeeld.


  Carl dacht aan Mouna die hij in Beiroet had ontmoet. Theoretisch gezien zou Mouna een van de opstandelingen geweest kunnen zijn die waren ontsnapt.


  De familie van Shulamit had overigens nog meer verliezen geleden. Ze was zelf weduwe, ja, ze verontschuldigde zich ervoor dat ze dat nooit eerder had verteld; haar man was kort nadat ze waren getrouwd gedood, tijdens de invasie in Libanon in 1973. Een sjiïetische zelfmoordraid. Haar zoon was net voor het eerst naar school gegaan, daarom was het een beetje moeilijk geweest om weg te komen.


  De familie was in twee politieke fracties opgedeeld. Iedereen was weliswaar asjkenazisch en sabarim in de eerste of tweede generatie zoals zijzelf, en bovendien van dezelfde etnische afkomst en met dezelfde historische politieke achtergrond die tot de verhuizing naar Israël had geleid. De familie had nauwe banden met het politieke establishment en de vakbeweging Histadrut, die misschien nog belangrijker was dan de politieke partijen, en in het leger zaten natuurlijk ook nog familieleden. Maar de tegenstellingen waren erg scherp. De rechtse falangkant van de familie (haar oom van de Irgun-liga had niet minder dan zeven kinderen uit twee huwelijken) representeerde de conservatieve lijn, die zoals Shulamit zelf vond, Israël naar de ondergang leidde, dat wil zeggen oorlog, oorlog en nog eens oorlog totdat de Arabieren in ieder geval in de nabije omgeving van Israël uitgeroeid waren, geen duimbreed ‘bevrijd’ land mocht door verraad teruggegeven worden enzovoort.


  Door deze politiek was Israël in een steeds grotere crisis terechtgekomen die onder andere geleid had tot een geruïneerde economie, toenemende emigratie en afgenomen immigratie, en zelfs tot een half verloren oorlog in Libanon met vele duizenden dode Israëliërs, met als enige winst nog meer fanatieke vijanden van Israël in Libanon. De Begin-liga was er in feite, ongelooflijk maar waar, min of meer in geslaagd Arafat weer terug in Libanon te krijgen, nota bene in alliantie of tenminste in een gewapende neutraliteit met zijn vroegere aartsvijanden binnen de rechtervleugel van de Libanese christenen. Als deze Begin-falangtak zijn wanhopige politiek mocht doorzetten, of die nu op het gebied van de buitenlandse politiek werd bedreven, op het economische vlak of binnen bepaalde afdelingen van de inlichtingendienst – dat laatste benadrukte ze bijna onmerkbaar – dan werd Israël zó naar het Harmageddon gedreven.


  Zo zagen de tegenstellingen binnen haar familie eruit. Het was nu voor Carl gemakkelijker te begrijpen hoe gebonden ze was aan Israël en hoe moeilijk het voor haar was om te trouwen en het land te verlaten.


  ‘Dat maakt nu niets uit, want nu zijn we in elk geval samen, wij met z’n tweetjes,’ zei Carl theatraal om haar te troosten, hoewel hij niet echt begreep wat ze precies bedoelde met mogelijke trouwproblemen.


  De bus reed slingerend tussen rode en geërodeerde bergformaties naar beneden. Ze waren op weg naar het laagland in de buurt van de Rode Zee. Ze had lang en uitvoerig verteld. Hij probeerde een verband te leggen tussen wat ze had verteld en haar motief om Axel Folkesson te waarschuwen voor een mogelijke operatie van de ‘rechtse’ tak van de Israëlische inlichtingendienst. Kon het zo eenvoudig zijn? Je gaf toch geen militaire informatie aan een vreemde mogendheid, alleen omdat je het niet eens was met de achterliggende besluiten?


  ‘Ik ben er niet helemaal zeker van dat ik alles wat je zegt begrijp, ik bedoel wat dat voor ons tweeën inhoudt, maar dat moet je later maar wat uitgebreider vertellen,’ zei hij. Hij pakte haar hand en kneep daar een paar keer op een bijna broederlijke vriendelijke manier in. Ze lachte ook en trok haar hand na een poosje terug.


  Eilat was, zoals Carl ongeveer had verwacht, een kleine, lelijke en rommelig opgezette gemeente, vol met half afgebouwde huizen, bouwstellingen, hopen cement en gewapend beton, en hotels die over de hele wereld luxe hotels worden genoemd, die er wit en aangenaam uitzien op de plaatjes, maar waar de deurkruk vanaf valt als je hem vastpakt en waar geen water uit de kraan van de badkamer komt.


  Het was meer dan 25 graden celsius. Het was net een echte Zweedse zomer toen ze in het centrum uit de bus stapten. Ze pakten meteen hun jacks in, trokken hun truien uit en begonnen met de volle tassen naar het water te lopen. Ze liepen als elk ander willekeurig paartje in Israël met hun armen om elkaar.


  Shulamit vertelde dat hun hotel anderhalve kilometer in de richting van de Egyptische grens lag en dat ze moesten liften. Maar Carl hield een taxi aan, ondanks haar verzekering dat je als je in Israël lift, altijd wordt meegenomen; Carl had niet meer gelift sinds hij bij de marine had gezeten en door zijn jaren in Californië was hij ervan overtuigd geraakt dat je onnodig om problemen vroeg als je liftte.


  Ze reden naar het zuiden voorbij de oude haven, vlak naast de metallic groenblauwe Rode Zee en waren maar een paar kilometer van de Saoedi-arabische kust verwijderd.


  Het hotel was wit en uiteraard klonk er muziek in de lift. Toen ze op de kamer kwamen, legde Shulamit meteen haar wijsvinger op haar mond ten teken dat ze nog nergens over konden praten. Daarna vroeg ze brutaal of ze eerst met elkaar naar bed zouden gaan of eerst zouden gaan eten, en wat ze daarna zouden gaan doen. Carl aarzelde even, maar zei dat zij het mocht zeggen. Ze besloot toen dat ze op het strand wel met elkaar konden gaan vrijen als ze een eindje naar het zuiden reden, ze konden een duikuitrusting huren, als hij wist hoe je daarmee om moest gaan, anders konden ze even goed snorkelen, en daarna konden ze lunchen op het strand.


  Het hotel had een klein autoverhuurbedrijf en even later reden ze in een gele Japanse auto met een Israëlisch nummerbord en een open kap in de richting van Egypte. De grenspost Taba lag slechts enkele kilometers van het hotel en ze toonden hun ongeopende paspoorten aan de grenswachten die gebaarden dat ze verder mochten rijden. De plek waar ze naar toe gingen heette Coral Island. Het was een badplaats met een naar Israëlische maatstaven redelijk goed restaurant tegenover een klein eiland met duidelijk zichtbare en goedbewaarde ruïnes van een kruisridderburcht.


  Ze gingen een van de ronde hutten met strodaken van het restaurant binnen en bestelden gegrilde vis en Coca Cola, iets wat Carl tegen zijn zin had leren drinken in de V.S. Terwijl ze aten en nog steeds probeerden over koetjes en kalfjes te praten, bladerde hij in een brochure om informatie over Coral Island te vinden en vond verrukt waarnaar hij had gezocht. Hij citeerde op ironische wijze de tekst van de brochure: ‘Het Koraaleiland duikt op uit de Golf en is bijna geheel bedekt door de goed bewaard gebleven ruïnes van de kruisriddervesting, die door de mohammedanen werd verwoest, maar weer is opgebouwd door de mammelukken en de Arabieren.’


  ‘Nou,’ vroeg hij, ‘welke verdomde mohammedanen? Dat ze de vestingen van de kruisridders verwoestten is toch niet zo raar, op die manier werd nu eenmaal het land veroverd. Dat ze later, hoewel de Israëlische staat hen hier vriendelijk mammelukken en Arabieren noemt, de vesting weer opbouwden is ook niet zo vreemd. Doen jullie dat hier niet allemaal zo?’


  Ze deed net alsof ze zijn scherts niet hoorde. In plaats daarvan keek ze hem met een koele blauwe blik recht in de ogen en stelde een vraag, die hij liever niet had gehoord: ‘Ben je voor of tegen ons, Carl?’


  Mouna in Beiroet stond hem meteen voor ogen, Mouna, die een van de meisjes had kunnen zijn die de jonge officier en broer van Shulamit hadden gedood; intuïtief besloot hij Shulamit op dezelfde manier te antwoorden als hij Mouna geantwoord had.


  ‘Wil je een diplomatiek of een eerlijk antwoord hebben?’


  ‘Geef me eerst een diplomatiek antwoord, dan zien we wel verder.’


  ‘Jij en jouw familie hebben, denk ik, een kans op een toekomst hier. Mensen zoals jij horen hier thuis en dat weten zelfs de Palestijnen, maar het is ook hun land, zij horen hier ook thuis.’


  ‘Dat was niet bijzonder schokkend, dat vind ik zelf ook. Maar als we nu een eerlijk antwoord proberen?’


  ‘Kunnen we dat niet wat later doen… wanneer we over onze meer persoonlijke verhouding hebben gesproken?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan word ik in de verleiding gebracht te liegen, puur omdat ik met je wil vrijen.’


  ‘Probeer me maar om de tuin te leiden, dan zullen we wel zien. Dus, een eerlijk antwoord?’


  ‘Ik steun de Palestijnen. Ik was lid van een Palestijnse solidariteitsbeweging toen ik student was en ik heb nergens spijt van.’


  ‘Goed.’


  ‘Wat is daar nou voor goeds aan?’


  ‘Goed is het nu niet bepaald, geloof ik. Maar het was goed dat je mij een echt eerlijk antwoord gaf. Zullen we ons naar de eenzaamheid terugtrekken, lieveling?’


  Ze deden hun zwemkleren aan, huurden een paar handdoeken en dunne bamboematjes, kochten een beetje zonnebrandcrème en vonden een plek voor hen alleen, dichtbij het water en ver weg van iedereen. Ze lagen met hun gezichten naar elkaar toe en deden alsof ze elkaar zoenden.


  ‘Verdorie zeg,’ zei Carl, ‘geloofde je werkelijk dat we afgeluisterd konden worden en waarom kwam je niet eerder in de bus dan in Berseba?’


  ‘Ik geef toe dat het niet erg waarschijnlijk is dat we werden afgeluisterd. Maar ik wil geen enkel risico nemen en je zult er gauw achterkomen waarom. Waarom ik niet eerder op de bus stapte dan in Berseba was omdat het heel goed mogelijk is dat de telefoon wel afgetapt werd. In dat geval zouden ze niet meer hebben kunnen weten dan dat we een eerste bus vanuit Jeruzalem naar een willekeurige plaats namen. Waar nam jij de bus?’


  ‘Een paar bushalten buiten Jeruzalem, bij de afslag naar Qiryat Gath. Ik verliet mijn reisgezelschap de avond tevoren, ging terug naar het hotel en werd absoluut niet gevolgd.’


  ‘Lukt jou zoiets?’


  ‘Ja’


  ‘Ik reisde in elk geval meer dan een etmaal in het land rond en bezocht vrienden enzo voordat ik eindelijk naar Berseba kon gaan. Ik hoopte dat je in de bus zou blijven zitten, omdat ik had gezegd dat je die niet mocht missen.’


  ‘We zijn hier nu. Wat is Plan Dalet en waar waarschuwde je Axel Folkesson voor?’


  ‘Het is vermoedelijk, tenminste puur technisch gezien, strafbaar om dat te vertellen.’


  ‘Dat weet ik. Maar niemand hoort ons en je zult nooit iets bekennen en ik zal je niet verraden. Zeg in godsnaam niet dat ik op kerstavond helemaal naar Eilat ben gereisd om weer een blauwtje te lopen met mijn lamskoteletten.’


  ‘Lamskoteletten?’


  ‘Ja, daarom kreeg je immers mijn visitekaartje met mijn privé-adres, ik zei toch dat ik je op lamskoteletten zou trakteren?’


  ‘Je zei eerst varkenskarbonade,’ lachte ze. Daarna boog ze zich voorover en kuste hem licht. Ze ging zitten en deed haar zonnebril op terwijl ze zich met zonnebrandcrème begon in te smeren. Tegelijkertijd keek ze rond. Maar technisch gezien was het eigenlijk niet mogelijk dat ze nog langer konden worden afgeluisterd.


  ‘Weet je wat de Sayeret Matkal is?’ vroeg ze terwijl ze ging liggen en gebaarde dat hij haar rug met zonnebrandcrème in moest smeren. Terwijl Carl dat deed had hij een perfect overzicht over de omgeving, wat vermoedelijk ook haar bedoeling was.


  ‘Nee,’ zei hij, ‘dat weet ik niet.’


  ‘Het is een speciale afdeling van de parachutisten die de Mossad pleegt in te schakelen, wij noemen ze in Hebreeuws slang “boys”.’


  ‘Vuile karweitjes en dergelijke?’


  ‘Ja, precies. Niet alleen vuile karweitjes. Dat is trouwens een erg goede omschrijving die door de collega’s in het westen wordt gebruikt. De boys doen ook veel goede dingen, dat kan niet ontkend worden. Maar nu waren er dus vier boys naar Stockholm gekomen evenals een zekere Aharon Zamir, een oude vriend van mijn extreem rechtse oom. Heb je weleens van hem gehoord?’


  ‘Ja, de afdeling Gods Wraak, specialisten in het vermoorden van Arabieren in Europa en in het veroorzaken van ellende voor Palestijnse intellectuelen.’


  ‘Heb je het een en ander bestudeerd of weet je het allemaal al?’


  ‘Nee, ik heb alleen bepaalde vermoedens. We hebben vier onschuldige personen achter slot en grendel gezet, ik geloof niet langer dat ze iets met de zaak te maken hebben, maar ze riskeren een gevangenisstraf. Bovendien is de leiding van onze organisatie bezig een hele groep Palestijnse vluchtelingen het land uit te zetten, die gegarandeerd niets met een Plan Dalet van doen hebben. Maar terug naar het onderwerp.’


  ‘Ik weet het, er werd heel wat over geschreven in de kranten, overigens niet geheel zonder een opgetogen toon over het feit dat Palestina-extremisten en terroristen voor de moord op Axel waren gegrepen.’


  ‘Kende je hem?’


  ‘Ja, redelijk.’


  ‘Waar waarschuwde je hem voor?’


  ‘Voor oom Aharon en zijn Plan Dalet. De dagen ervoor had ik twee mededelingen gekregen. De ene was dat oom Aharon een grote diplomatieke zending zou ontvangen. Uit het gewicht kon je opmaken dat het om wapens ging. Tegelijkertijd kwam ik te weten dat er een operatieve eenheid bestaande uit vier man van de Sayeret Matkal met verschillende nationaliteiten en met verschillende paspoorten, op weg was naar Stockholm. Als er iets fout zou gaan, moest ik het zo zien te regelen dat ze weg konden komen.’


  ‘En Plan Dalet?’


  ‘Ik ontmoette oom Aharon, die al sinds mijn prille jeugd op me in probeert te praten, ondanks dat wij volgens hem liberale en naïeve mapainiks in de familie zijn. We lunchten en hij vertelde dat hij bezig was met een grote operatie die hij Plan Dalet noemde, en dat Gods Wraak opnieuw geactiveerd zou worden en dat het erg belangrijk was deze operatie in Scandinavië uit te voeren, omdat het juist daar de laatste keer helemaal mis was gegaan.’


  ‘Lillehammer in Noorwegen. Omdat ze te veel amateurs bij de eigenlijke operatie betrokken hadden.’


  ‘Ja, en het lijkt erop dat ze die vergissing niet nog eens willen maken als er niet minder dan vier boys arriveren.’


  ‘Wat is het doel deze keer?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Bullshit. Als je niet weet wat het doel is, dan zou je politiek gezien toch niet zo bijzonder verontwaardigd moeten zijn. Ze geloofden misschien dat ze een verborgen Palestijnse terreurgroep hadden gevonden of iets in die geest.’


  ‘Dan had ik het geweten. Ik ben, of dat was ik tenminste, veiligheidsofflcier. Was er iets dergelijks in Stockholm geweest, dan hadden wij het op de ambassade uiteraard geweten.’


  ‘Dus jij gaat naar Axel Folkesson en waarschuwt hem voor iets wat je niet weet? Dat klopt niet.’


  Hij stopte met het masseren van haar rug en ging naast haar liggen om haar in de ogen te kunnen kijken. Hij tilde voorzichtig haar zonnebril op en ze protesteerde niet. Maar ze won een beetje tijd op een manier waaraan niet-rokers zich vaak storen, ze pakte een pakje sigaretten, zocht een tijdje naar haar aansteker en nam daarna enkele trekken voordat ze verder ging met vertellen.


  Ze was veiligheidsofficier. Dan wist ze dat er niet plotseling een nieuw tactisch doel was bijgekomen, zoals bij voorbeeld een net aangekomen terreurgroep in Stockholm. Daarom moest er sprake zijn van een strategisch doel, dat wil zeggen een doel dat zich permanent in Stockholm bevond.


  En elk strategisch Arabisch doel was politiek gezien onacceptabel. Het was belangrijk dat Carl dit goed begreep. Het was niet zo dat dat zij morele bezwaren had tegen militaire operaties op zich, dat had niemand die in Israël was opgegroeid. Het lag heel anders dan een aanslag in Beiroet – mislukte een dergelijke operatie dan betekende dat in elk geval niet dat er aan Israël schade werd toegebracht, dat diplomatieke betrekkingen verstoord werden of dat de goodwill in de wereld verminderde en zo verder. Maar een mislukte operatie in Stockholm zou een totale catastrofe betekenen. Hoe gunstig het operatieve klimaat in Stockholm ook was – de Zweedse veiligheidsdienst was Israël nu niet bepaald vijandig gezind – er was altijd het risico van een fiasco. De politieke schade van een dergelijke flop zou honderd keer groter zijn dan de persoonlijke triomf van een paar mensen van Gods Wraak bij een geslaagde operatie.


  Carl ging rechtop zitten en bekeek de kruisridderburcht die minder dan 200 meter van hen af stond. Hij probeerde zich voor te stellen hoe een lage officier van een westerse verdedigingsorganisatie op eigen houtje een tegenstander waarschuwt. Het moest aan hem te merken zijn dat hij weifelde en misschien niet echt geloofde wat hij had gehoord. Shulamit had haar sigaret in het zand uitgedrukt en wachtte op zijn volgende bedenkingen.


  ‘Als je zegt dat het om een strategisch doel gaat dat permanent in Stockholm aanwezig is, wat betekent dat heel concreet?’ vroeg hij, terwijl hij haar de zonnebrandcrème aangaf en op zijn buik ging liggen met zijn ogen op de kruisridderburcht gericht.


  ‘Een Arabische ambassade bij voorbeeld,’ zei ze en smeerde een koude vette sliert zonnebrandcrème uit op zijn rug. ‘Het zal als een Arabische actie gepresenteerd worden, naar alle waarschijnlijkheid als een Palestijnse omdat dat een paar jaar geleden een gebruikelijke methode was. Dus, deze of gene partij pleegt een aanslag op bij voorbeeld de ambassade van Libië. Dat is overigens een gemakkelijk doel. Eén beveiligingsbeambte buiten en daarbinnen jonge studenten van de universiteit die noch een militaire noch een politieke opleiding hebben gehad, “vertegenwoordigers van het volk” weet je wel. Vervolgens verschijnt er een geheimzinnig Palestijns bulletin met de strekking dat “de verrader Khadaffi gestraft moet worden” en zo zou binnen een week de hel voor jullie losbreken als Khadaffi zijn niet bepaald fijnzinnige wraakpatrouilles stuurt. Maar het zou ook het PLO-kantoor kunnen zijn, “de ene Palestijnse fractie valt de andere aan” enzovoort. Of als ze meer sophisticated willen zijn, de Egyptische ambassade en het Egyptische toeristenbureau omdat Egypte zich uit de strijd tegen het zionisme heeft teruggetrokken. Iets in die geest.’


  ‘Moet het doel Arabisch zijn?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom? Waarom zouden deze Palestijnse terroristen niet bij voorbeeld de V.S. aanvallen, dat zou toch net zo logisch zijn.’


  ‘Ja, maar als het ooit uit zou komen en zoiets als dit komt meestal uit, tenminste in de interne familie van veiligheidsorganisaties, dus ook bij de Amerikanen en daarmee bij de Washington Post of Newsweek, zou het het ergste schandaal veroorzaken dat de defensiemacht van Israël ooit zou zijn overkomen.’


  ‘Zou je je een Zweeds doel kunnen voorstellen?’


  ‘Ja, als het maar een duidelijk aanknopingspunt heeft met Palestijns terrorisme, maar dat wordt in dat geval niet iets indrukwekkends, dat wordt dan overkill en ik geloof niet dat Aharon Zamir dat in gedachten heeft.’


  ‘Niet om Zweedse veiligheidsbeambten te doden? Dat doel is interessant genoeg en bovendien Zweeds. En het is al gebeurd.’


  ‘Dat was niet volgens de planning, dat kan ik me niet voorstellen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat het op de een of andere manier mijn fout was dat Axel Folkesson stierf.’


  Ze stak een nieuwe sigaret op. Carl begreep niet hoe iemand in die zinderende hitte kon roken. Ze lagen bovendien in de luwte van de kruisridderburcht zodat de rook van haar sigaret ongehinderd recht omhoog kon stijgen om tenslotte door een onmerkbare bries uiteen te worden gevaagd. Carl transpireerde hevig onder zijn oksels, het was meer dan alleen de hitte, het moest ook nervositeit zijn.


  Shulamit zette beheerst uiteen hoe het volgens haar was gegaan. Ze had Axel Folkesson gewaarschuwd voor Aharon Zamir en voor een zeker Plan Dalet waarvan ze de inhoud verder niet kende. Ze hadden de zaak bij haar thuis besproken, ja, ze ontmoetten elkaar liever daar dan in de stad waar ze gezien konden worden. Het hoorde bij hun werk elkaar af en toe te zien. Ze hadden precies zoals zij en Carl nu, met elkaar gesproken en ze had Folkesson een tip gegeven hoe hij Aharon Zamir te pakken zou kunnen krijgen en onder welke naam hij gewoonlijk reisde (als een zakenman met een Oostenrijkse pas genaamd Abraham Mendelsohn). Het idee was dus dat Folkesson eenvoudigweg Zamir zou gaan opzoeken en hem zou zeggen hoe het er voor stond: de Zweedse veiligheidsdienst wist van de operatie en tolereerde dergelijke stommiteiten niet. Dus zat er niets anders op dan in te pakken en discreet naar huis af te reizen, zodat men als vrienden kon scheiden.


  ‘Nee,’ zei Carl, ‘dat klopt niet. Hoe kon hij dat nu in hemelsnaam weten, trouwens, als onze hele organisatie ervan op de hoogte was en hij dat tegen je oom heeft gezegd, dan zou hij toch niet zijn vermoord?’


  ‘Dat is nu juist het trieste. Ik heb hem laten beloven dat hij zou zeggen dat hij de enige was die van de zaak wist, als garantie dat niets in de openbaarheid zou komen. Begrijp je wat dat betekent?’


  ‘Ja, ik geloof het wel,’ zei Carl terwijl het hem langzaam begon te dagen.


  Hij probeerde zich de scène voor te stellen. Hoofdinspecteur Axel Folkesson maakt een afspraak voor een belangrijke ontmoeting, hij zegt dat het van groot belang is, hij zegt misschien wel gewoon dat het met Plan Dalet te maken heeft en dan ontmoet hij de leider van de Israëlische operatie. Ze praten een beetje over koetjes en kalfjes terwijl ze richting Djurgården rijden – misschien rijdt Folkesson er toevallig heen, misschien zegt de Israëliër dat ze ergens naar toe moeten rijden waar het rustig is en ze niet gezien kunnen worden.


  Eenmaal op Djurgården stopt Folkesson de auto en begint te praten. Hij zegt dat hij weet dat er een grote operatie aan de gang is. Hij zegt dat daar geen sprake van kan zijn in Zweden, maar dat er niets van naar buiten zal komen als de groep discreet terugkeert naar waar ze vandaan kwam.


  De Israëliër moet nu drie feiten van Folkesson te weten zien te komen:


  1) Hoe weet Folkesson hier in hemelsnaam van?


  2) Wat voor garantie krijgt Israël dat er geen gelazer komt?


  3) Hoeveel mensen van de Zweedse organisatie weten dit, handelt Folkesson uit eigen beweging of in opdracht van Näslund?


  Folkesson maakt vervolgens letterlijk de vergissing van zijn leven. Eerst zegt hij natuurlijk dat hij het vertrouwen dat hij heeft gekregen niet wil schenden, maar dat de bron natuurlijk Israëlisch is, hoe zou hij anders zo zeker van zijn zaak kunnen zijn?


  Daarna verzekert hij op zijn erewoord of iets van die strekking, dat er niets kan uitlekken, en vervolgens, om op dat punt echt te kunnen overtuigen, zegt hij dat hij absoluut de enige van de hele veiligheidsafdeling is die het weet. Niemand anders heeft er ook maar een vermoeden van. Het kan dus helemaal niet uitlekken. Folkesson is een Zweed. Hij is bovendien een Zweedse politieman in een leidinggevende functie. Hij kan zich niet voorstellen wat voor ontzettend risico hij neemt door aan een Israëlische moordpatrouille te vertellen dat hij zelf de enige is die van hun plannen op de hoogte is.


  Daarom sterft hij.


  Carl knikte.


  ‘Folkesson vertelde dus dat hij de enige van onze hele afdeling was die iets over de zaak wist?’


  ‘Ja, zo moet het gegaan zijn,’ zei ze instemmend en tekende met afgewend hoofd snel enkele cirkels met haar wijsvinger in het zand.


  ‘Die oom van jou is wel een strijdlustig type, zeg.’


  ‘Ik geloof niet dat hij het was.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Hij is generaal, een Israëlische generaal weliswaar, maar toch. Ik denk dat het zijn operatiechef was. Het moet in ieder geval iemand zijn geweest die het recht had zelf zo’n besluit te nemen en het ook uit te voeren.’


  ‘Wie is zijn operatiechef?’


  ‘Hij wordt Elazar genoemd, maar het is niet zijn ware naam. Hij is een erg bekend persoon in Israël, tenminste in onze kringen. Hij is een van de beste die we hebben.’


  ‘Een van de beste moordenaars, de beste om ongewapende Zweden door het oog te schieten?’


  ‘Ja, onder andere. Maar ook in andere dingen.’


  ‘Weet je iets meer van hem, rang, uiterlijk, leeftijd enzovoort?’


  ‘Hij loopt tegen de veertig, is ongewoon lang voor een Israëliër, fors van postuur, ziet er Arabisch uit met snor en zo, maar hoort toch tot de Asjkenazim. Hij is denk ik luitenant-kolonel. Ik heb hem eens ontmoet, maar dat is lang geleden.’


  ‘Weet je geen andere namen van hem, niet een schuilnaam waaronder hij reist?’


  ‘Nee.’


  ‘Er zijn nog steeds twee dingen die ik niet begrijp.’


  ‘Ja, zeg het eens.’


  ‘Ten eerste begrijp ik niet waarom je niet voor de krijgsraad hebt moeten komen, als die bij jullie bestaat tenminste. Ten tweede begrijp ik niet waarom je weer zulke risico’s neemt.’


  ‘Dat kan ik wel uitleggen. Maar zullen we eerst gaan zwemmen?’


  ‘Liever niet.’


  Ze nam er de tijd voor, ze ging zitten, trok haar knieën tot onder haar kin op en keek naar het water terwijl ze vertelde – geen van beide deed nog moeite de omgeving te controleren; nu ze zover waren gekomen zou alles wel rustig zijn – en ze begon iets over de politieke structuur van Israël uit te leggen. Haar familie hoorde onmiskenbaar tot de hogere klasse. Alleen al vanwege dat feit was het onmogelijk in het openbaar represailles tegen haar te nemen; want het was natuurlijk uitgekomen dat zij de Zweedse politieman had gewaarschuwd en daarmee haar bevoegdheden had overschreden, de Zweedse rijkspolitie had immers zelfs formeel geïnformeerd naar aanleiding van de nagelaten dagboekaantekeningen van Folkesson.


  Maar er was ook nog een praktische reden. Processen tegen joden kunnen in Israël niet achter gesloten deuren gehouden worden. Zou ze terecht moeten staan voor wat ze had gedaan, dan zou ze zich natuurlijk hebben verdedigd en dan zou de hele zaak geëxplodeerd zijn. Niet alleen zou het voor alle betrokkenen ellende in de binnenlandse politiek geven, maar ook in de buitenlandse politiek.


  Bovendien had ze al A gezegd en was er een heel duidelijke reden om B te zeggen: de operatie was nog steeds aan de gang.


  Dat was niet alleen een vermoeden. Want als nu Elazar of iemand anders in het commando van Aharon Zamir zover ging dat hij een Zweedse agent doodschoot, dan was dat op zich al voldoende reden om aan te nemen dat ze nog steeds popelden om de operatie uit te voeren.


  Maar dat was niet het enige. De wijze waarop de Israëlische propaganda gebruik maakte van die gearresteerde activisten en Palestijnen duidde erop dat men bezig was het terrein voor een vervolg voor te bereiden.


  En er was nog meer. Het had namelijk binnen het Israëlische inlichtingen-establishment tot hevige interne ruzies geleid. In het kort. Haar oom in de Aman wist dat de operatie nog steeds aan de gang was. En binnen de Mossad hadden twee andere afdelingen het gebeuren een zekere operatieve steun gegeven, hoewel Shulamit niet exact wist wat dat inhield. Maar je kon er van uitgaan dat een nieuwe ‘Arabische’ operatie met de moord op Folkesson in verband zou worden gebracht en dan hadden ze meteen met die vervelende gebeurtenis af gerekend, dus twee vliegen in een klap. Met andere woorden: het leek alsof het bijna noodzakelijk was – tenminste voor de mensen die vooral militair dachten – om de operatie uit te voeren.


  Carl stond op. Hij voelde zich stijf. Het zweet liep in straaltjes van hem af en het duizelde hem. Hij verbeeldde zich dat het alleen van de warmte kwam.


  ‘Nu gaan we zwemmen,’ zei hij. ‘Zullen we naar de vissen gaan kijken die op de ansichtkaart stonden die je me stuurde?’


  Het zand onder hun voeten brandde toen ze naar een van de ronde rieten hutjes gingen waar duikuitrustingen werden verhuurd. Eigenlijk waren ze van plan alleen wat te snorkelen, maar een van de verhuurders scheen nogal graag te willen dat ze beiden een persluchtfles huurden. Ze waren alle twee verrast toen de ander zelfverzekerd zei met een duikuitrusting te kunnen omgaan, wat ze ook al snel konden constateren.


  Carl kreeg een tamelijk zware, oude cilinder van een merk dat hij niet kende, maar die ongeveer 300 bar leek te hebben. De cilinder die Shulamit kreeg, was nieuwer en had een manometer die 200 bar aanwees. De lucht van Carls cilinder zou langer toereikend zijn dan die van haar, maar ze zouden waarschijnlijk toch niet langer dan een uur gaan duiken. Carl wilde geen duikpak dragen toen hij hoorde dat het water 24 graden was, maar hij bond een mes vast aan zijn enkel toen Shulamit vertelde dat ze een plek wist bij de zuidpunt van het eiland, waar zich op wat grotere diepte een grot bevond die onderdak bood aan een Rode Zee variant van de zeekreeft. Hij nam een net mee om er de eventuele vangst in te doen.


  Toen ze de duikuitrusting aan de waterkant aandeden, sloeg hij haar nauwkeurig gade om zich ervan te vergewissen dat ze wist wat ze deed. Maar ze deed alles goed. Het laatste wat ze de: den voordat ze doken, was routinematig controleren of de reserve inrichting goed werkte.


  Hij had zich voorgesteld dat de onderwater wereld exact hetzelfde zou zijn als in Zuid-Californië, maar ook al kende hij de meeste soorten die hij zag, hier was alles toch veel en veel talrijker. Tijdens de eerste vijftig meter naar het deel van het koraaleiland dat boven het wateroppervlak lag, kon hij meer dan vijftig verschillende soorten onderscheiden. Het zicht was helder en minstens twintig meter. Hij zwom achter haar omdat zij de weg wist, ze zwommen nog steeds op maar enkele meters diepte en aangezien het wateroppervlak boven hen erg rustig was, was het licht gelijkmatig en sterk, zonder veel reflecterende lichtbrekingen.


  Ze zwom rustig en ritmisch met haar handen los langs haar lichaam, in het vergrotende perspectief van het plexiglas zag hij in het voorbijgaan dat ze sterke en goedgetrainde benen had. Hij versnelde zijn vaart wat, gleed naast haar en stelde haar in gebarentaal een vraag over de richting en de afstand en ze antwoordde met volkomen correcte tekens dat het nog ruim honderd meter was in de richting waarin ze zwommen en daarna ongeveer tien meter naar beneden. Het was een ongevaarlijke diepte die geen bepaalde omrekeningsproblemen voor de opstijging gaf.


  Ze kwamen een school kleine tonijnvissen tegen die uit tienduizenden vissen moest hebben bestaan. Carl keek om zich heen of er eventueel roofvissen in de buurt waren (een dergelijke voedselvoorraad zou zowel haaien als baracuda’s kunnen aantrekken; hij was al heel vaak haaien tegengekomen en hij was eerder nieuwsgierig dan bang). Maar ze zagen op hun weg alleen koraalvissen in een serene rust. Het koraal glinsterde, de zeeanemonen wuifden in de zwakke stroom en de klipvissen flitsten tussen de koraalformaties door. Hij nam haar bij de arm en wees naar beneden naar een kleine grotopening waar ze het wiegende hoofd van een murene zagen schemeren, ze lachte en deed net alsof ze hem even in zijn arm wilde bijten.


  Plotseling hield het koraalrif op en voor hen opende zich een donkerblauw niets en een afgrond die zich verder strekte dan ze konden kijken. Ze wees naar beneden en ze doken langs de helling van het koraalrif naar de zeebodem waar het dierenleven ophield en het licht iets afnam. Hij schatte dat ze het tienmeterniveau waren gepasseerd.


  Ze wees naar links en gaf aan dat ze dacht dat hier of misschien nog 25 meter verderop een grot moest zitten. Ze veranderden van richting en zwommen spiedend naast elkaar, totdat zij als eerste de grot zag.


  Ze gebaarde dat de zeekreeften meestal een paar meter binnen in de grot aan het plafond zaten. Ze zwommen verder in het donker en begonnen te zoeken. Hij vond de eerste kreeft die zich spartelend uit de voeten maakte en zich een paar meter verder naar binnen vastklemde. Hij trok zijn mes en ging er achter aan, doodde de zeekreeft, zwom terug en legde hem in het net. Ze wees op twee nieuwe en ze namen er elk een; zij brak snel de staarten van de dieren, dat was ook een manier om ze te doden. Ze vonden nog twee, die zij op dezelfde wijze doodde.


  Toen leken er geen kreeften meer te zijn, hoe ze ook het plafond van de grot aftastten en ze gebaarde dat ze weer terug naar de opening van de grot moesten gaan.


  Net toen ze op weg naar buiten waren, naar het licht in de grotopening, merkte Carl dat zijn lucht begon op te raken. Hij geloofde het eerst niet, omdat hij een cilinder van 300 bar had waarmee hij veel langer moest kunnen duiken. Maar omdat je je hierin onmogelijk kunt vergissen, trok hij automatisch aan de hendel voor de reservetank.


  Het had niet het minste effect.


  Hij was buiten de grot en kon het wateroppervlak boven hem zien. Shulamit bevond zich op drie meter afstand. In een dergelijke situatie zou een amateur in dodelijke paniek zijn geraakt.


  Hij kon tussen twee dingen kiezen. Het meest voor de hand lag de tank van zich af te trekken en naar boven te zwemmen, maar dat zou leiden tot vragen en problemen. Hij liet het mondstuk los, zwom snel naar Shulamit toe en pakte haar zacht maar beslist bij haar pols. Ze keerde zich om, keek naar hem, trok toen haastig haar hand terug en maakte met haar zwemvliezen een paar slagen om van hem weg te komen. Maar ze stopte na een paar meter en keek om. Hij kon haar ogen achter de duikbril niet duidelijk zien. Hij gebaarde dat zijn lucht op was, er kwam slechts een zwakke stroom van luchtbelletjes uit zijn los hangende mondstuk. Hij moest haar nu heel snel zien te bewegen hem lucht te geven want anders moest hij zijn uitrusting af doen en naar de oppervlakte zwemmen. Hij wist niet of ze zijn gezicht kon zien, maar hij hield zijn blik op haar gericht toen hij de cilinder en zijn gordel af begon te doen. Toen kwam ze naar hem toe, en gaf hem lucht via haar mondstuk.


  Hij deed zijn cilinder opnieuw om. Ze stegen eerst naar het wateroppervlak, maar halverwege bedacht ze zich en gebaarde dat ze onder water naar het strand moesten terugzwemmen. Hij nam haar manometer en keek erop. De druk wees op nog meer dan een halve tank. Hij knikte en zo zwommen ze naar het strand terwijl ze het mondstuk met lucht uitwisselden.


  Toen ze op een halve meter diepte waren, gingen ze staan, rukten de duikbril af en staarden alle twee zonder iets te zeggen naar het strand. Alles zag er precies zo uit als toen ze weg waren gegaan.


  ‘Hoe kon de lucht verdomme opraken?’ vroeg ze buiten adem.


  ‘Het was niet alleen de lucht, er was ook iets mis met de reservetank. De hendel functioneerde en het klonk alsof het ventiel het ook deed, maar er gebeurde verder niets.’


  Ze sleepten de uitrusting het strand op en bespraken kort de situatie. Ze was bang geworden en had allerlei fantasieën gekregen, bij voorbeeld dat ze daar beneden zou achterblijven met een lege persluchtfles. Toen ze de lege tank had gezien, had ze eerst gedacht dat ze voor een wel erg onvoordelige ruil zou worden gesteld.


  De verhuurders, want het waren er immers twee, hadden hen overgehaald een uitrusting te huren. Dat zouden ze wel met iedereen doen. Maar ze hadden met opzet Carl de half lege, nee, voor tweederde lege tank gegeven. Het was misschien alleen omdat die het grootst was. Maar hij voelde niet verdacht licht als je hem oppakte, hij was nog steeds vrij zwaar nu hij leeg was. ‘Wat doen we?’ vroeg ze.


  ‘Absoluut niets. Behalve dan dat we zeggen dat mijn tank leeg is wanneer we de spullen inleveren. En dat er iets mis is met het ventiel van de reservetank. Niet meer. Wat voor nut zou het hebben. Of zullen we de Shin Beth er bij roepen?’


  ‘Zou het met opzet gebeurd kunnen zijn?’


  ‘Ja, dat kan niet anders, want er ontbrak zó veel lucht en vergeet het ventiel niet.’


  ‘Dan zijn we er bij.’


  ‘We zullen politiek asiel bij de Egyptische autoriteiten moeten aanvragen.’


  ‘Dit is niet iets om mee te spotten.’


  ‘Nee, sorry. Heb je een ander voorstel?’


  ‘We gaan naar het hotel en gaan echt vrijen. Dan horen ze het en kunnen ze het op de band opnemen.’


  Toen ze de uitrusting weer inleverden, was er nog slechts één verhuurder in de hut met het strodak aanwezig. Hij was verontwaardigd over de, zoals hij het noemde, verdekte beschuldiging van slordigheid. Ze gingen niet in discussie met de man, maar betaalden en liepen terug naar hun plek op het strand. Ze lagen in de zon en probeerden over andere dingen te praten dan over het onverklaarbare ongeluk, dat in het ergste geval geen ongeluk was. Ze vroeg of hij getrouwd of verloofd was. Hij zei dat zijn vreemde werk dat in de weg stond. Het leek alsof ze daarna persoonlijker wilden worden, alsof ze echt een heel gewoon verliefd paartje wilden zijn. Toen ze elkaar zoenden op weg naar het hotel was het echt, tenminste zo voelde het, zo wilden ze het voelen.


  Naar boven in de hotellift met muzak, na het punt dat ze niets meer wilde zeggen wat niet afgeluisterd mocht worden, begon Carl zich opeens in toenemende mate gegeneerd en nerveus te voelen. Het hield absoluut geen verband met het feit dat iemand hem misschien nog geen anderhalf uur geleden had geprobeerd te doden. De mengeling van angst en onzekerheid die hem overvielen, had te maken met de wens van Shulamit om voor een denkbeeldig publiek te gaan vrijen.


  Op allerlei manieren was ze een van de meest attractieve vrouwen die hij ooit had ontmoet. Ze was een officier op hetzelfde werkterrein en bovendien qua rang zijn meerdere en zeker veel ervarener dan hij zelf. Ze riskeerde haar leven voor haar overtuiging, ze nam een enorm risico nu ze voor de tweede keer een geheime operatie verraadde die door de defensiemacht van Israël was gepland, en toch maakte haar hele gedrag een solide indruk. Het getuigde van moed en ideologische karaktervastheid en daarbij was ze ook nog eens erg mooi.


  Dat laatste was iets wat Carl beslist probeerde weg te rationaliseren; hij had geprobeerd haar als een officier te zien, als bondgenoot, als een ‘bron’ of informante of wat dan ook, maar niet als seksueel attractief. Wat ze juist in hoge mate was.


  Tot nog toe had Carl het wat dat betreft veel te gemakkelijk gehad, vrouwen die hij nauwelijks kende als consumptie, als nagerecht of als tijdverdrijf, als een partijtje trainen of wat dan ook, maar zonder liefde. Of je vrijde met een vrouw uit liefde, zoals je haar ook in andere dingen liefhad, of je neukte met een winkelmeisje met een Rolex-horloge dat je vlak voor sluitingstijd bij Café Opera oppikte. Maar Shulamit Hanegbi was noch het ene noch het andere en hij respecteerde haar te veel om even vlug met haar naar bed te gaan, maar hij hield ook niet van haar, omdat hij haar nauwelijks kende. Hij zat zo opgesloten in die gedachtenspiraal dat hij op het laatst het onbehagelijk gevoel kreeg dat hij straks helemaal niet meer in staat zou zijn om te vrijen.


  De hotelkamer werd door een groot tweepersoonsbed met een roze overtrek gedomineerd. Iemand was op hun kamer geweest en had hun spullen netter neergezet, het moest het schoonmaakpersoneel zijn geweest of in ieder geval iemand die duidelijk had willen laten merken dat hij of zij daar was geweest. Shulamit gooide de grendel van haar machinegeweer in de tas waar ze het wapen in bewaarde; het was een normale veiligheidsmaatregel om de grendel en het wapen gescheiden van elkaar te houden wanneer je het wapen op de hotelkamer achterliet, maar Carl kon nog steeds moeilijk accepteren dat het normaal was dat verliefde paartjes wapens meenamen of dat je met wapens die duidelijk uit de bagage staken, in een hotel incheckte. Hij kon nog steeds niet begrijpen waarom ze gewapend was gekomen en hij was het vergeten te vragen.


  Shulamit gooide haar kleren op een klein stapeltje op de vloer en liep zonder gêne langs hem heen naar de badkamer om de douche aan te doen. Zelf stond hij onzeker en besluiteloos midden in de kamer. Daarna kleedde hij zich aarzelend uit en ging haar achterna de badkamer in. Ze stond al onder de douche. Hij slikte en stapte bij haar onder de douche. Ze had de kreeftestaarten in de wasbak gegooid.


  Zijn rug voelde branderig aan van te veel zon en het lauwe water smaakte naar zout toen het door zijn haar en over zijn gezicht stroomde. Hij stond heel dicht voor haar. Ze had haar gezicht omhoog naar het stromende water gewend en haar ogen waren dicht. Hier in de douche kon men onmogelijk horen of opnemen wat ze zeiden, daar zou ze zich bewust van moeten zijn. Hij boog zich voorover en fluisterde in haar oor.


  ‘Ik geloof niet dat ik dit kan, ik vind je veel te aardig, ik respecteer je veel te veel,’ fluisterde hij.


  Ze deed haar ogen heel even open en keek hem met een geamuseerde, bijna plagerige blik aan.


  ‘Je hanteerde die opgeraakte persluchtfles op een manier die de meesten je niet zouden nadoen,’ antwoordde ze zonder zich om zijn vreemde verontschuldiging te bekommeren.


  ‘Ik ben opgeleid tot aanvalsduiker, dus dat is niet zo vreemd,’ zei hij kortaf.


  ‘Dat weet ik,’ fluisterde ze terwijl ze plotseling op haar tenen ging staan en haar mond vlakbij zijn oor hield, ‘je bent geen veiligheidsagent, je zit bij de inlichtingendienst en onze mensen hebben je een codenaam gegeven die je misschien nog niet weet, namelijk Coq Rouge.’


  Hij pakte haar bij de schouders en duwde haar een eindje van zich af. Maar ze hield haar gezicht in de waterstraal en haar gelaatsuitdrukking was volkomen effen. Toen hij over zijn verbazing heen was, boog hij zich weer naar haar toe.


  ‘Je deed net alsof je niet wist dat ik aanvalsduiker was toen we de spullen huurden. En hoe weet je die andere dingen?’


  ‘Mijn oom vertelde het me, er is een vergadering ergens in Europa geweest waar onze mensen enkele van jullie hebben ontmoet en inlichtingen hebben gegeven over een op handen zijnde Arabische terreuractie in Stockholm. Jij was een van de gespreksonderwerpen, hoewel ik niet zoveel meer weet dan juist dat. Maar zullen we nu over iets anders praten?’


  ‘Waarom deed je eerst alsof je het niet wist en vertel je me het nu dan wel?’ drong hij aan.


  ‘Ik heb net besloten niet meer tegen je te liegen, ook niet over kleine dingen. Ik respecteer je namelijk te veel.’


  Het laatste zei ze luid en ze lachte toen ze nog luider en buiten de douchestraal eraan toevoegde dat ze dat in bed absoluut niet als een probleem zag. Daarna pakte ze de shampoo en ze zeepten elkaar in terwijl ze elkaar tegelijkertijd begonnen te strelen. Toen al het schuim weggespoeld was, kusten ze elkaar onder het stromende water en toen Carl zijn armen rond haar kleine soepele lichaam hield, raakte hij er langzaam van overtuigd dat hij, met of zonder cassetterecorder in de kamer, de veiligheidsdienst zeker kon geven wat de veiligheidsdienst toekwam en de liefde wat de liefde toekwam.


  Ze hadden nog steeds natte haren toen ze van de badkamer naar het bed liepen en elk een kant van de roze sprei wegtrokken. Ze verleidde hem – in het begin voorzichtig – zonder problemen.


  * * *


  Twee dagen later werd de zitting over de voorlopige hechtenis gehouden door de dertiende afdeling van de arrondissementsrechtbank in Stockholm. De zitting vond plaats in de grote zaal die ook wel de terroristenzaal werd genoemd. Dezelfde dag werden vier Palestijnen die verdacht werden van terrorisme, uitgewezen, drie naar Libanon en één naar Libië.


  De man die naar Libië zou worden uitgewezen, was statenloos, maar zijn laatst bekende verblijfplaats was in Ramallah op de bezette, of door Israël geannexeerde, westerlijke Jordaanoever. Juridisch gezien moest er daarom een harde noot worden gekraakt. Als een Palestijn naar Israël werd uitgewezen, die als een terrorist werd beschouwd en tijdens het transport aan de arm van een Zweedse inspecteur geketend was, dan was het onduidelijk wat de juridische consequenties in Israël zouden zijn.


  Aan de ene kant was het onwaarschijnlijk dat de Israëliërs een gebrandmerkte Palestijnse terrorist vrij zouden laten rondlopen. Aan de andere kant zouden ze hem niet voor de rechter kunnen slepen zonder dat ze iets hadden waarvoor ze hem konden aanklagen. En aangezien er geen enkele aanklacht lag volgens de Israëlische wet, zelfs niet volgens een van de vele bijzondere Israëlische wetten voor Palestijnse terroristen, had de Israëlische ambassade discreet gevraagd de man niet naar Israël uit te wijzen.


  De Palestijn in kwestie wist dit niet, omdat het Israëlische verzoek door de Zweedse autoriteiten als geheim werd verklaard omdat er een vreemde mogendheid bij betrokken was. De man die van terrorisme werd verdacht, had juist in zijn verdediging aannemelijk proberen te maken dat uitwijzing naar Israël levenslange gevangenisstraf en marteling zou betekenen en dat het daarom in strijd met de Zweedse wet was om hem naar Israël uit te wijzen.


  Maar volgens de Zweedse wet was hij een terrorist. Dat wil zeggen, voor de Zweedse wet hoeft een terrorist nog geen terrorist te zijn om als terrorist te worden beschouwd. Het is al genoeg om alleen maar verdacht te worden van terrorisme. De definitie van een verdachte is dat hij verdacht is, dus een terrorist.


  In dat opzicht is de Zweedse wetgeving veel strenger, of hoe je het ook moet noemen, dan de wetgeving in een vergelijkbaar land. Gewoonlijk moet er immers een bewijs geleverd worden om iemand als terrorist te veroordelen. Zelfs in Israël.


  Maar omdat hij door de Zweedse veiligheidsdienst verdacht werd van terrorisme, en dus terrorist was, moest hij wel worden uitgewezen. Dat was bovendien rechtvaardig, omdat zijn kameraden ook werden uitgewezen. Hij mocht daarom zelf het land kiezen. Hij stelde toen Engeland voor, omdat hij dacht dat de keuze vrij was. Maar een land kiezen betekende in dit geval dat hij alleen een land kon kiezen van waaruit hij niet naar Zweden of Israël zou kunnen worden uitgewezen. En dat zou het geval zijn als ze hem geketend aan een inspecteur op vliegveld Heathrow zouden afleveren.


  Hij kon daarmee in de praktijk slechts uit twee landen kiezen, mogelijk drie. Hij koos Libië en werd geketend aan een Zweedse inspecteur naar Tripoli gevlogen (waar de Libische al mokhabarat hem waarschijnlijk onder hun hoede nam en tot terrorist omschoolde).


  Dat ze de uitwijzingen tegelijkertijd met de voorlopige hechtenis van ‘de leider van de Zweedse liga’, zoals Expressen en Svenska Dagbladet de onderwijzer Hedlund noemden, wilden laten plaatsvinden, was om een zo positief mogelijke publiciteit te creëren voor het succesvolle gevecht tegen het terrorisme. Een ongelukkige afloop van de zitting waarop de vordering tot gevangenhouding zou worden behandeld – dat de verdachte op vrije voeten zou worden gesteld omdat er immers in werkelijkheid geen enkel bewijs was voor zijn medeplichtigheid aan de moord – zou dan verdrinken in beelden van geketende Palestijnse terroristen op vliegveld Arlanda (en dranghekken, honden, kogelvrije vesten enzovoort die ze hadden laten aanrukken vanwege het gevaar voor bevrijdingspogingen; onduidelijk was wie wie zou moeten bevrijden en waarom, maar er bestond een reëel gevaar dat men een bevrijdingspoging zou ondernemen, zoals de woordvoerder van de veiligheidsdienst Karl Alfred zijn bondgenoten in de pers had medegedeeld).


  De afloop van de zitting was dus onzeker. De advocaat had namelijk ook toegang tot de massamedia, dit tot openlijk ongenoegen van de officier van justitie en de veiligheidspolitie. De advocaat blies hoog van de toren en noemde het een schandaal. Volgens hem was de rechtszekerheid gelijk aan nul zodra de samenzweerders van de veiligheidsdienst aan de gang gingen. Zijn cliënt zou zonder twijfel al als terrorist gebrandmerkt zijn als hij een buitenlander was geweest, maar zoals de rechtbank zwart op wit zou zien, was er niet de minste grond voor verdenking.


  De hoofdofficier van justitie K.G. Jönsson had natuurlijk geëist dat het proces achter gesloten deuren zou plaatsvinden. De verdediging verzette zich er fel tegen, omdat het zou betekenen dat ze niet in de openbaarheid mochten brengen wat voor de rechtbank was uitgesproken.


  De rechtbank ging er, zoals te verwachten viel, mee akkoord dat het proces in verband met de staatsveiligheid achter gesloten deuren werd gehouden.


  Het werd een lange zitting. Nadat de zitting beëindigd was, duurde het drie uur voordat de uitspraak van de rechtbank werd medegedeeld. Hedlund werd in hechtenis genomen, op goede gronden verdacht van illegaal wapenbezit, samenzwering, dan wel medeplichtigheid aan moord.


  De advocaat was razend, maar hij had zwijgplicht. Hij deelde de pers mee dat het hier om een groter rechtsschandaal ging dan hij ooit in zijn 35-jarige loopbaan had meegemaakt. Hij was daarom van plan tegen de gevangenhouding in hoger beroep te gaan bij het Svea gerechtshof en hij riep een nieuwe getuige op voor het proces, namelijk inspecteur Erik Appeltoft.


  Het Svea gerechtshof kwam tot algehele verbazing nog voor de zaak werd behandeld, de verdediging op verschillende punten tegemoet. Ten eerste willigde het hof het verzoek de zaak onmiddellijk te behandelen in, dit gezien het feit dat de verdachte al een hele tijd van zijn vrijheid beroofd was.


  Bovendien stond het hof toe dat een groot deel van de zitting in het openbaar werd gehouden. Alleen al dat besluit bracht verwarring te weeg. Niemand had zoiets verwacht. Een verklaring voor de houding van het hof, die echter nooit algemeen bekend werd, kwam er in het kort op neer dat het hof alle handelingen van de dertiende afdeling van de arrondissementsrechtbank en de ‘spionnenvanger’ wantrouwde. Daarbij kwam dat de juristen dankzij interne roddels een vrij goed beeld hadden gekregen van de zwakke bewijsgronden in deze terroristenzaak. En alsof dat nog niet genoeg was, was de vrouwelijke president van het Svea gerechtshof zelf voorzitter van de zitting. Juridisch gezien betekende dit dat het gerechtshof met een extra krachtige uitspraak zou komen.


  Het werd daarom een schitterende dag voor de toch al beroemde advocaat en een grauwe dag voor de hoofdofficier van justitie voor speciale zaken, dat wil zeggen K.G. Jönsson, de ‘spionnenvanger’.


  De zaal zat vol met journalisten en de sfeer was geladen. Er werd druk gespeculeerd en de verwachtingen waren hoog gespannen, bij het sensationele af, toen de president van het hof het woord gaf aan de in hoge mate gegeneerde Jönsson, die op zijn karakteristieke wijze tot over zijn oren rood werd.


  Jönssons uiteenzetting was verbazingwekkend kort. In zijn inleiding gaf hij toe dat het bezit van een hagelgeweer van het merk Husqvarna van kaliber twaalf, een oud model met twee hanen, waarvan de ene haan bovendien miste, op zich nauwelijks een reden voor inhechtenisneming was, hoewel het misdrijf als zodanig als vaststaand moest worden beschouwd. Dat moest tegen de achtergrond van de overige verdenkingen worden geplaatst. Het in bezit hebben van munitie die bij het moordwapen hoorde, was daarentegen een belastend feit van zodanige omvang dat het een volkomen legitieme grond voor verdenking van medeplichtigheid aan moord was. De munitie was uiterst zeldzaam en niet in Zweden te krijgen. En juist dat type paste bij het moordwapen dat ook al erg zeldzaam was. De kans was klein dat Hedlund door louter toeval, zonder dat hij met de moord te maken had, in het bezit van die munitie was gekomen. Daarbij kwam dat Hedlund, en dat was gedeeltelijk te wijten aan zijn advocaat, had geweigerd mee te werken aan de verhoren, wat met het oog op de ontegenzeggelijke ernst van de zaak als belastend moest worden gezien.


  Dat was alles. Er werd nog technisch onderzoeksmateriaal getoond dat bevestigde dat de officier van justitie een correcte beschrijving van het type munitie had gegeven, en waarin onder andere het ontbreken van vingerafdrukken werd beschreven.


  Er ging een geroezemoes van verwachting door de zaal toen de advocaat het woord kreeg. Hij had beloofd die verdomde Jönsson een kopje kleiner te maken (een uitspraak die gewoonlijk vergezeld ging van het verzoek ‘dat mag je natuurlijk niet opschrijven’, een verzoek waaraan journalisten bijna altijd tegemoet kwamen, tenminste als het van de kant van de aanklager kwam).


  De advocaat was in een uitstekend humeur en begon vriendelijk en zelfbewust aan zijn samenvatting, waarna hij de eerste val rond de nog steeds blozende spionnenvanger liet dichtslaan.


  ‘Als ik de officier van justitie goed begrepen heb, daar kun je nooit zeker van zijn als het meneer Jönsson betreft,’ begon de advocaat en hield een pauze om het publiek tijd te geven over deze brutaliteit te gniffelen, ‘dan zou mijn cliënt dus de enige van de vier oorspronkelijk aangehouden Palestina-activisten zijn die nu als terrorist aangehouden kan worden. Klopt dat, meneer de officier?’


  Hij gooide de laatste vraag eruit. De officier van justitie bladerde met een effen gezicht door zijn papieren en deed net alsof hij de vraag niet gehoord had. Wat niet zo’n geslaagde tactiek was.


  ‘Ik vraag! Klopt dat meneer de officier van justitie!’ herhaalde de advocaat glimlachend, ervan overtuigd dat hij zijn tegenstander in een moeilijk parket had gebracht.


  ‘Er loopt nog steeds een onderzoek en ik zie geen aanleiding de inhoud of de strekking daarvan mee te delen,’ mompelde K.G. Jönsson tenslotte, met zijn blik strak op zijn papieren gericht.


  ‘Dus ondanks de proporties waarmee u de zaak in de media hebt opgeblazen, zou mijn cliënt de enige zijn waarvoor u bewijzen hebt geleverd. En die bewijzen bestaan uit ten eerste een oud, onbruikbaar hagelgeweer dat waarschijnlijk in geen zestig jaar is afgevuurd en dat waarschijnlijk een groter gevaar voor de schutter is dan voor een eventueel slachtoffer. Mag ik dan vragen meneer de officier, gezien het feit dat u het misdrijf bewezen acht, wat u als straf voor zo’n klein vergrijp in gedachten had?’


  ‘Mevrouw de voorzitter,’ bracht de geprovoceerde officier van justitie nu in, ‘dit is een zitting over voorlopige hechtenis en er is van de kant van de officier van justitie geen aanleiding om het betoog uit te breiden tot de mogelijke strafmaat.’


  De vijf leden van het hof staarden strak naar de officier van justitie. De president van het gerechtshof antwoordde kort en toonloos:


  ‘Het kan van belang zijn te weten of de officier van justitie meent dat de vermeende misdaad een vrijheidsstraf tot gevolg kan hebben. De officier van justitie eist immers dat wij de verdachte in hechtenis nemen in afwachting van de rechtszaak.’


  Dat was een streep door de rekening. De officier van justitie was gedwongen om de duidelijk demagogische vraag van de advocaat te beantwoorden.


  ‘Nee,’ zei hij, ‘het bezit van het hagelgeweer zou op zich geen vrijheidsstraf opleveren. Er is echter een hemelsbreed verschil tussen dat geweer en de Russische pistoolmunitie. Ik wil het hof er ten eerste op attenderen dat het bezit van dat type munitie strafbaar is en ten tweede, en dat is veel ernstiger, dat het bezit ervan leidt tot verdenking van medeplichtigheid aan een misdrijf waarvoor minstens vier jaar gevangenisstraf geëist kan worden.’


  De advocaat spon als een kat. Je kon het aan hem zien toen hij de volgende stap nam.


  ‘Als ik de officier van justitie goed begrijp dan zou het niet mogelijk zijn dit type munitie zomaar ergens op de kop te tikken. Klopt dat?’


  De officier van justitie begon nerveuze bewegingen te maken. Hij wilde de duidelijk vijandige president van het gerechtshof liever niet nog een keer tegen zich in het harnas jagen. Het was beter zelf te antwoorden:


  ‘Ja, dit type munitie is gewoon niet te krijgen. Niet buiten de Sovjetunie,’ antwoordde hij zonder dat hij ook maar het geringste vermoeden had van wat er nu zou komen.


  ‘Erg interessant om te horen,’ zei de beroemde advocaat en liep langzaam naar de tafel van de officier van justitie aan de andere kant van de rechtszaal, terwijl hij tegelijkertijd zijn hand in zijn jaszak stak waarin iets rammelde. Een meter voor de tafel van de officier van justitie stond hij stil en voerde, terwijl hij demonstratief in zijn broekzak rammelde, geroutineerd de spanning in de zaal op.


  ‘Dit,’ zei hij, ‘is hetzelfde type munitie en het is gisteren door een collega van mij in Hamburg gekocht.’


  En toen gooide hij zes pistoolpatronen voor de officier van justitie op tafel. Een paar mensen uit het publiek begonnen te applaudisseren. De voorzitter van het hof sloeg met haar hamer op de tafel en wees het publiek erop dat meningsuitingen niet toegestaan waren.


  De beroemde advocaat overhandigde zijn patronen aan het hof en speelde vervolgens met een andere troefkaart – dat met die patronen zou later een wat onzekere kaart blijken te zijn omdat het om Duitse mausermunitie ging van kaliber 7.63, het scheelde dus een honderdste millimeter van de Russische originele munitie, ook al zou de vondst van de advocaat in Hamburg ook in een Tokarev kunnen worden gebruikt.


  Maar de beslissing zou op een heel ander punt komen. De advocaat constateerde nu dat de enige grond voor de eis tot gevangenhouding het vermeende bezit van Russische munitie was, iets wat de verdediging bestreed. Ten eerste was het zo dat de flat van Hedlund vlak na de arrestatie was doorzocht en daarna, zo was de verdediging te weten gekomen, nog een tweede keer. Pas bij het derde bezoek bij Hedlund thuis had de politie het belastende materiaal gevonden. En ook al zou je kanttekeningen kunnen plaatsen bij de effectiviteit van de Zweedse veiligheidsdienst, dan nog waren het in elk geval niet zulke debielen dat ze zo’n interessante vondst twee keer achter elkaar over het hoofd zouden zien. Er was dus aanleiding te geloven dat de munitie in kwestie in Hedlunds flat gedeponeerd was nadat hij gearresteerd was, en wel door een persoon die om onbekende redenen een grond voor de inhechtenisneming wilde krijgen, omdat die Husqvarna – de officier van justitie was zo vriendelijk geweest dat toe te geven – niet voldoende grond hiervoor gaf.


  En om zijn betoog op dit punt te versterken, iets wat eigenlijk niet noodzakelijk hoorde te zijn, riep de verdediging nu haar getuige, inspecteur Erik Appeltoft, op.


  ‘Wel,’ zei de voorzitter, ‘dan stel ik voor dat we overgaan naar het horen van de getuige.’


  Ze gebaarde de griffier de getuige binnen te roepen waarop de griffier door de luidspreker de diep ongelukkige Erik Appeltoft opriep.


  Appeltoft liep naar voren naar de getuigenbank en moest zijn volledige naam en adres opgeven. Hiertegen protesteerde de officier van justitie, waarop het adres vervolgens gewijzigd werd in: de Rijkspolitie te Stockholm. Daarna zei de president van het hof Erik Gustaf Sebastian Appeltoft de eed voor waarmee hij beloofde de gehele waarheid en niets dan de waarheid te zullen zeggen. Vervolgens mocht hij gaan zitten, terwijl de voorzitter van het hof hem aan de gewichtige betekenis van de eed herinnerde.


  Daarna eiste de officier van justitie dat het getuigenverhoor achter gesloten deuren zou worden gehouden, een verzoek dat het hof onmiddellijk inwilligde.


  ‘Zo,’ zei de advocaat toen de rechtszaal op zes personen na, die ambtenaren van de veiligheidsdienst bleken te zijn, leeg was, ‘mag ik beginnen te vragen in welke relatie u tot het lopende onderzoek staat?’


  ‘Ik maak deel uit van de groep die met het eigenlijke onderzoek naar de moord bezig is.’


  ‘Dan heeft u dus zonder twijfel met dit bewijsmateriaal, of hoe we het moeten noemen, te maken gehad. Ik bedoel de pistoolpatronen die thuis bij Hedlund zijn gevonden.’


  ‘Ja.’


  ‘Wanneer werden ze gevonden?’


  ‘Bij een huiszoeking die plaatsvond nadat de verdachte was gegrepen, ik neem aan dat u daarop doelt.’


  ‘Nu moet u als politieman hier niet iets gaan zitten aannemen, u moet alleen antwoord geven op de vragen, heeft u dat begrepen?’


  ‘Is het gebruikelijk dat men dergelijke vondsten doet na een huiszoeking?’


  ‘Nee.’


  ‘Gewoonlijk vindt men zoiets als dit meteen?’


  ‘Ja.’


  ‘Heeft u in uw onderzoeksgroep de conclusie getrokken dat mijn cliënt iets met de moord op uw inspecteur, pardon, hoofdinspecteur, te maken heeft?’


  ‘Wij hebben geen bepaalde conclusies getrokken.’


  ‘Kunt u zo vriendelijk zijn te antwoorden op mijn vraag. Heeft u deze ontdekking als een belangrijke aanwijzing in de jacht op de moordenaar beschouwd?’


  ‘Nee.’


  ‘Heeft u kunnen verklaren hoe de pistoolmunitie daar terecht is gekomen?’


  ‘Nee.’


  ‘Kan die daar achteraf gedeponeerd zijn, nadat mijn cliënt aangehouden werd?’


  ‘Ja.’


  ‘Is dat eigenlijk niet een conclusie die u zelf getrokken heeft?’


  Hierop volgde een opgewonden discussie. De officier van justitie wierp tegen dat er voor de veiligheidsdienst geen reden was om in het openbaar de conclusies van een bepaalde onderzoeksgroep mee te delen. Het zou alleen al om opsporingstechnische redenen uiterst onpraktisch zijn. De verdediging zou alleen het recht hebben vragen te stellen die direct te maken hadden met de verdenkingen tegen de verdachte.


  Het hof schorste de zitting voor een beraad, dat circa tien minuten duurde. Toen iedereen opnieuw in de rechtszaal verzameld was – de beroemde advocaat had in die tijd glimmend van genoegen tussen de wachtende journalisten buiten de deur rondgelopen – deelde het hof mee dat ‘er geen overbodige vragen mochten worden gesteld die informatie over het opsporingswerk van de veiligheidspolitie dreigden te onthullen’. En met die ietwat diffuse boodschap mocht de advocaat het verhoor hervatten van de ongelukkige en weldra nog ongelukkiger Appeltoft.


  ‘Als we ons dan strikt houden aan de zaak van mijn cliënt. U herinnert zich wel het laatste verhoor dat u zelf mijn cliënt afnam, twee dagen voor kerst?’


  ‘Ja.’


  ‘Wat was het motief voor het verhoor, herinnert u zich dat?’


  ‘Ja.’


  ‘Nou, laat eens horen.’


  ‘Het motief was…’ Appeltoft zuchtte en keek naar beneden naar de tafel voordat hij verder ging, ‘dat we wilden kijken of Hedlund een verklaring had voor het feit dat de patronen daar terecht waren gekomen.’


  ‘U bedoelt dat u niet geloofde dat het zijn munitie was?’


  ‘Nee, dat geloofden we niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat het procesverbaal van inbeslagneming erg nauwkeurig was. Alles wat in die prullenmand was gevonden op het tijdstip van de arrestatie was genoteerd. Het is niet erg aannemelijk dat het personeel die uitgescheurde bladzijden over het hoofd zou hebben gezien.’


  ‘Zo. Erg interessant. Leverde het verhoor met mijn cliënt enkele belangrijke inlichtingen op volgens u?’


  ‘Ja’


  ‘Welke? Laat me nu niet zo soebatten, inspecteur, wij zijn hier alleen maar om de waarheid aan het licht te brengen en om een onschuldig mens vrij te krijgen! Nou, zeg eens, welke?’


  ‘Het boek. Het boek waarin de bergplaats was gemaakt en om die reden was vernield, was een vrij kostbaar boek geweest. Het is niet waarschijnlijk dat de verdachte dat boek zou hebben gekozen.’


  ‘Ja, dat deelde mijn cliënt ook mee. Dus toen geloofde u hem, ondanks dat hij van moord werd verdacht?’


  ‘Nee. Ik heb de ingewonnen informatie gecontroleerd.’


  ‘O, deed u dat. Hoe dan?’


  ‘Ik belde naar enkele antiquariaten. Dat boek zou meer dan 3000 kronen waard zijn. De verdachte had heel wat andere vergelijkbare biblio… ja, hoe die dure boeken nu ook mogen heten. Hij was blijkbaar een soort boekenverzamelaar.’


  ‘Wat bedoelt u met dat was hij? Hij is toch niet al terechtgesteld?’


  ‘Nee, pardon. Wel, in elk geval klopten zijn inlichtingen. Wij hebben in onze groep het idee dat hij zelf de munitie daar heeft kunnen deponeren maar afgeschreven.’


  Dergelijke uitspraken werden in het krantejargon ‘een bom’ in de rechtszaal genoemd. Appeltoft keek naar beneden naar het tafelblad. Hij voelde zich vernederd en verward. Het was niet zo dat hij had willen liegen. Geen haar op zijn hoofd zou daaraan gedacht hebben. Het was ook niet zo dat het recht zijn loop niet moest hebben, want dat was de overtuiging van Appeltoft, de enige die hij nog had na bijna drie decennia bij de veiligheidsdienst. Maar het was het feit dat hij als politieman als getuige van de verdediging werd opgeroepen, dat zou niet zo leuk uitpakken bij Näslund of bij zijn collega’s. Het deed hem denken, vanwege een verklaarbare reden, aan de situatie waarbij een onderwereldfiguur iets aan de politie verklikt. Appeltoft voelde zich een soort verklikker. Hoewel het recht moet zegevieren.


  ‘Dank u zeer. Verder geen vragen,’ zei de beroemde advocaat die al wist dat hij gewonnen had.


  ‘Zo,’ zei de voorzitter van de rechtbank, ‘wil de officier van justitie nog vragen stellen aan de getuige?’


  ‘Nee, dank u meneer de voorzitter,’ zei K.G. Jönsson en bloosde tot over zijn oren toen het tot hem doordrong hoe hij de vrouwelijke voorzitter had genoemd.


  Wat daarna gebeurde ging in sneltreinvaart, sneller dan men had verwacht. De rechtbank schorste de zitting. Maar de advocaat had buiten bij de journalisten nog maar net een sigaret opgestoken, toen de partijen terug geroepen werden naar de rechtszaal.


  De vijf rechters waren niet eens van hun plaatsen opgestaan, zo snel waren ze tot een besluit gekomen. Enkele journalisten schreven later op de avond dat ze zelfs een spoor van hoon meenden te zien op de beroepsmatig effen gezichten van de rechters.


  ‘Het gerechtshof deelt hiermee zijn besluit mee inzake de voorlopige hechtenis. Het gerechtshof besluit, met de vernietiging van de beschikking van de arrondissementsrechtbank, dat Hedlund met onmiddellijke ingang op vrije voeten moet worden gesteld.’


  Daarna trok de rechtbank zich haastig terug. Een paar verbaasde gevangenisbewaarders gingen naar Hedlund toe en begonnen hem zijn hand- en voetboeien af te doen.


  Op het verzoek van de officier van justitie hadden ze Hedlund, omdat hij als bijzonder gevaarlijk werd beschouwd, zowel hand- als voetboeien aangedaan. Buiten de rechtszaal bevonden zich bijna honderd politieagenten, waarvan vijftien met kogelvrije vesten, helmen en traangas, die naar de rechtbank waren gedirigeerd om elke poging tot bevrijding te verhinderen.


  * * *


  Appeltoft liep met gebogen hoofd en sombere gemengde gevoelens door de onderaardse gang onder het raadshuis van Stockholm, die de gang der zuchten werd genoemd en de rechtszalen met het cellenblok en het politiebureau verbond. Hij vond het niet echt jammer dat die afschuwelijke kleine terroristensympathisant in vrijheid was gesteld en dat elke eventuele aanklacht tegen hem – wat de officier van justitie ook tegen de pers zou zeggen – nu als onmogelijk kon worden beschouwd. Dat was goed. De man in kwestie was namelijk onschuldig.


  Maar hij maakte zich ongerust over wat onherroepelijk zou gaan gebeuren als bureauchef Näslund hem zou roepen.


  Fristedt hoefde maar een blik op Appeltoft te werpen toen deze naar binnen kwam in hun gemeenschappelijke werkkamer, om te kunnen zien wat er zo ongeveer gebeurd was.


  ‘Hij werd natuurlijk in vrijheid gesteld?’ vroeg Fristedt.


  Appeltoft mompelde een bevestigend antwoord en zonk neer in een van de stoelen voor bezoekers. Hij voelde zich idioot. Bovendien was zijn kerstvakantie bij zijn dochter en haar gezin verknoeid.


  Maar Fristedt was in een heel andere stemming. Fristedt had zich namelijk suf gestaard naar de muur waar het schema hing en eindelijk gezien wat hij de hele tijd had moeten zien. Hij borrelde helemaal over van ijver en energie.


  ‘Wat deed je op 30 november 1963?’ vroeg hij Appeltoft op een toon die ondanks de absurditeit van de vraag duidelijk aangaf dat de vraag ernstig bedoeld was.


  Appeltoft wreef met zijn wijsvinger en duim in zijn ogen en deed ze dicht, terwijl hij zich een tijdstip van meer dan een kwart eeuw geleden probeerde te herinneren.


  ‘Ik was hoofdagent en net overgeplaatst van de afdeling Luleå naar hier. Het was mijn eerste jaar op de veiligheidsafdeling, werkte op wat later Bureau A zou worden, was bezig met Russische zaken. Woonde in een tweekamerflat in Bagarmossen, mijn dochter was twee jaar, we hadden het niet breed maar het ging,’ antwoordde hij monotoon.


  ‘Op 30 november 1963 werd onze man of vrouw geboren,’ antwoordde Fristedt.


  Appeltoft keek op. Fristedt stond op en ging naar het schema op de muur en wees met zijn wijsvinger naar het telefoonnummer dat eerst naar een jonge vrouw had geleid die weliswaar op vrije voeten was gesteld, maar nu voor een of andere vorm van shock werd verpleegd in de psychiatrische polikliniek van Danderryd. Het telefoonnummer had hen vervolgens naar het huis gevoerd waar de vier Palestina-activisten woonden, waar dat vriendje van de Duitsers, die niets met de moord te maken had, er één van was.


  ‘Begrijp je?’ ging Fristedt verder, het is zo verdomde eenvoudig. Kijk eens in Folkessons agenda, wat staat er nu precies?’


  Fristedt schoof de agenda over de tafel die bij de juiste datum was opengeslagen.


  ‘Bel of check 631130,’ las Appeltoft.


  ‘Precies. Je belt iemand, maar waarom een telefoonnummer controleren dat je al hebt. Hij zou uitzoeken wie dit is of hij zou deze persoon gewoon bellen, maar het kan ook een datum zijn, zoals bij voorbeeld in een persoonsnummer,’ ging Fristedt verder met dezelfde ontembare energie.


  ‘Was het dan geen telefoonnummer? Heb je gecontroleerd wie het is, we missen de vier eerste cijfers van het persoonsnummer, maar een computer kan daar wel achterkomen,’ antwoordde Appeltoft terwijl hij plotseling voelde dat hij weer opleefde.


  ‘Het is nogal vreemd. Ik vroeg om informatie maar kreeg een wat onbegrijpelijk antwoord, dat mocht zo’n persoon in het opsporingsregister of in een ander bestand staan, de informatie dan in een geheime rubriek is ondergebracht.’


  ‘Hamilton,’ zei Appeltoft, ‘Hamilton tovert telefoonnummers en van alles en nog wat uit zijn computer, nu mag hij deze vogel ook te voorschijn halen.’


  ‘Daar zat ik ook aan te denken. Hij is op weg naar huis, hij belde vanuit Athene en komt vanavond aan.’


  ‘Zei hij iets?’


  ‘Ja. Hij zei dat hij de naam en het signalement van de moordenaar heeft, niet precies zo, hij omschreef het een beetje, maar het kwam er wel op neer.’


  ‘Weet je wanneer hij aankomt, zullen we hem gaan ophalen?’


  ‘Met het vliegtuig van 20:30 uur uit Kopenhagen. Ik wilde het ook net voorstellen, want nu begint er schot in de zaak te komen, vind je niet?’


  Appeltoft knikte. Het begon ontegenzeggelijk de goede kant op te gaan. Alles was dus vanaf het begin af aan fout geweest. De mensen die uitgewezen waren, hadden niet uitgewezen moeten worden en de vier aangehouden jonge Zweden hadden niet aangehouden moeten worden. En alsof dat niet genoeg reden voor pessimisme was, wachtte er om de hoek nog meer ellende. Op het moment dat een van de afdelingssecretaresses haar hoofd om de deur stak, zag Appeltoft, voordat ze ook maar één woord had gezegd, al aan haar gezicht dat het mis was.


  ‘Näslund zoekt je. Hij is op zijn kamer. Het heeft haast zegt hij,’ meldde ze kort en op een lage toon, die aanduidde dat er zowat vlammen uit de telefoon hadden geslagen toen Näslund haar had gevraagd de schuldige te roepen.


  ‘We zien elkaar zodra ik daar vandaan kom,’ zei Appeltoft toen hij somber kijkend opstond en naar de deur liep.


  Bureauchef Näslund was duidelijk razend en probeerde dat ook niet te verbergen. Je kon zien hoe het bloed bij zijn slapen klopte toen hij sprak. Zijn haar hing in een soort autoverkoperskapsel in zijn gezicht. Naast hem zat de hoofdofficier van justitie met opeengeknepen lippen.


  ‘Nu vraag ik me af,’ begon Näslund toen Appeltoft nog maar amper in de kamer was en dus ook nog niet in een stoel had kunnen gaan zitten, ‘nu vraag ik me af waarmee je verdomme denkt bezig te zijn!’


  ‘Vragen onder ede beantwoord ik altijd, als je dat soms bedoelt,’ antwoordde Appeltoft zachtjes terwijl hij ging zitten zonder een stoel aangeboden te hebben gekregen.


  ‘Ik heb niet gezegd dat je mocht gaan zitten!’ schreeuwde de bureauchef en Appeltoft stond langzaam op zonder op de belediging in te gaan.


  ‘Ga zitten alsjeblieft!’ schreeuwde Näslund en veegde zijn kuif van zijn voorhoofd weg. “Nu. Ben je soms advocaat geworden of hoe zit het nu eigenlijk?’


  Appeltoft voelde zich in verwarring gebracht door de razernij van de bureauchef en kon niet zo snel een antwoord vinden. Hij ging zitten zonder te antwoorden.


  ‘Dan herhaal ik de vraag,’ zei Näslund zacht en op een killere toon, ‘waarover tipte je die verdomde advocaat en waarom?’


  ‘Toen ik Hedlund verhoorde, nadat ik het procesverbaal van inbeslagneming had doorgenomen… ja, het kon eigenlijk niet op een andere manier. Ik bedoel, ik wilde een bevestiging krijgen. Ik bedoel dat hij die munitie niet zelf daar kon hebben neergelegd. En toen kwam dat boek er ook nog bij.’


  ‘Dat vraag ik niet. Ik vraag wat je tegen die verdomde advocaat hebt gezegd. Het is al fraai genoeg dat terroristen een advocaat mogen hebben, en dan zullen ze ook nog eens geholpen worden door idioten bij de politie. Nou, wat zei je tegen hem?’


  ‘Ik wees er op dat het zwart op wit in het procesverbaal van inbeslagneming stond… hij heeft toch ook zelf toegang tot het procesverbaal? Ik heb alleen verteld wat in zijn eigen papieren stond.’


  ‘Advocaten kijken toch nooit in hun papieren! Vooral niet voor kerstmis, je gaf hem dus een tip.’


  ‘Ja, maar het was waar.’


  ‘En nu is de vogel voor ons gevlogen. Zie je in wat dat betekent?’


  ‘Ja. Er waren geen aannemelijke redenen voor een inhechtenisneming.’


  ‘Geen beledigingen graag. Zie je in wat het betekent, vraag ik.’


  ‘Nee. We zouden hem in elk geval toch niet hebben kunnen aanklagen.’


  ‘Is dat jouw oordeel?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan zal ik je zeggen dat je hier niet bent om operatieve of juridische oordelen te vellen, je bent hier om te onderzoeken. Is dat duidelijk?’


  ‘Nee. We moeten toch alles onderzoeken wat voor en tegen de verdachten spreekt. Dat is immers een soort juridisch oordeel.’


  ‘Hou je domme praatjes maar voor je.’


  ‘Zo staat het tenminste in de politie-instructie en als dat dom is, dan begrijp ik niet waar we ons mee bezig houden.’


  ‘Wij zijn verdomme geen smerissen! Dit is de veiligheidsdienst en het is verdomme wel heel merkwaardig dat ik jou dat moet vertellen. Iemand wel of niet kunnen aanklagen is één ding. Maar dat wij terroristen opgesloten moeten zien te houden is een heel andere zaak.’


  ‘Er was niets dat er op wees dat hij met een terroristische actie te maken had. In elk geval geen Arabische.’


  ‘En dat weet jij?’


  ‘Ik weet dat er geen bewijzen tegen hem zijn. En als ik moet getuigen onder ede…’


  ‘Maar ik weef toevallig dat er een Palestijnse terreuractie aan de gang is. Vermoedelijk met Libische steun, de vrolijke jongens van Khadaffi en dan komt zo’n snotjongen als jij…’ Näslund beheerste zich plotseling. Niet zo zeer vanwege de belediging, maar omdat hij meer had gezegd dan hij eigenlijk van plan was geweest. Appeltoft zag meteen de zwakke plek en ging wat rechter in zijn stoel zitten voordat hij een eenvoudige, maar in dit verband buitengewoon onwelkome vraag stelde.


  ‘Hoe weet jij dat er een Palestijnse terreuractie aan de gang is? Wij zijn zelf met het onderzoek bezig, maar dat is helemaal nieuw voor ons.’


  ‘Dat hoeven we hier niet uiteen te zetten,’ bracht de hoofdofficier van justitie plotseling in, ‘dat is geheim.’


  ‘Ja maar,’ bracht Appeltoft hier met onderdrukte agressie tegen in, ‘voor ons onderzoek zou het misschien goed zijn te weten welke terreuracties aan de gang zijn.’


  ‘Jij houdt je niet langer meer bezig met dit verdomde onderzoek,’ zei Näslund toen hij op dezelfde agressieve manier als voor zijn verspreking weer het initiatief nam. ‘Jij en Fristedt kunnen je vanaf nu uitsluitend bezig houden met het afronden van het onderzoek naar die vluchtelingenspion bij de Immigratiedienst. We hebben met ingang van vandaag andere mensen die zich bezig houden met de terreuroperatie en er is verdomde veel haast mee en er mag hier geen woord van uitlekken, heb je me begrepen?’


  ‘Nee,’ antwoordde Appeltoft, ‘dat heb ik verdomme niet begrepen. In ons materiaal is er geen enkele grond te vinden voor een Libische…’


  ‘Ik praat niet over jullie materiaal. Wil je nu zo vriendelijk zijn te verdwijnen en uit de buurt te blijven van de telefoon? Geen zielige verhaaltjes in de pers, noch van jou noch van een “anonieme bron bij de Säpo”, is dat duidelijk?’


  ‘Ja. Wij zijn niet van die types die dergelijke telefonades houden,’ zei Appeltoft en ging toch nog een beetje tevreden weg omdat hij tenminste het laatste woord had gehad, al was hij zelf dan ook verbaal bont en blauw geslagen.


  Nu was het wat hem betreft allemaal voorbij. Nu zou alles in het niets verdwijnen en noch de avondkranten, noch hij of Fristedt zouden zich hoeven te bekommeren om die verzonnen Libische terroristen.


  Nu was het allemaal voorbij, tenminste wat hem betreft, dacht hij. Hij had het helemaal mis. Helemaal ten onrechte dacht hij dat, want het zou nu pas allemaal beginnen.


  HOOFDSTUK 12


  Carl bevond zich boven Småland in een DC-9 van de sas op de lijndienst tussen Kopenhagen en Arlanda. Fysiek gesproken zat hij in het vliegtuig boven Småland, maar zijn gedachten waren nog in Eilat.


  Hij was twee dagen gebleven. Ze had hem ervan overtuigd dat de operatie, als er een zou komen, toch niet eerder dan na Chanoeka, de joodse tegenhanger van kerstmis, zou plaatsvinden, omdat alle Israëliërs, zelfs de Mossadgeneraals en de operateurs van de Sayeret Matkal thuis bij hun familie waren. In Israël wilde men geen oorlog voeren tijdens de grote religieuze feestdagen; dit had hen tijdens de Yom Kippur-oorlog behoorlijk opgebroken.


  In het begin had hij tegen zijn verliefdheid gevochten.


  Maar meteen al de eerste avond toen ze uit bed waren gestapt en naar een klein restaurant vlakbij de haven waren gegaan – ze namen de kreeftestaarten mee en konden die na enige onderhandelingen over de prijs laten grillen – voelde hij tijdens de tweede fles Carmel Rosé dat hij haar echt met heel zijn wezen begeerde.


  Ze hadden gezwommen en op het strand gelegen en over hun leven verteld. Hij vocht niet meer tegen zijn verliefdheid. In plaats daarvan moest hij vechten tegen zijn hevige verlangen haar alles over DG te vertellen, hoe ze hem hadden gerecruteerd, waar hij zich eigenlijk mee had bezig gehouden in San Diego, alles wat hij nooit aan Tessie had verteld.


  Maar met Shula – zo was hij haar gaan noemen – was het heel anders. Ze wist al genoeg en zou zich niet teleurgesteld voelen over een gebrek aan vertrouwen als het om dienstgeheimen ging.


  Op de tweede dag aan het strand spraken ze helemaal niet meer over het werk; in plaats daarvan hadden ze gepraat over het feit dat hij als goj nooit in Israël zou kunnen wonen en dat zij als derde generatie kibboetznik Israël nooit zou kunnen verlaten. Dat was een volkomen duidelijke en logische zaak waar ze onmogelijk om heen konden. Ze konden een korte tijd genieten van hun verliefdheid, maar het kon nooit iets worden. Ze hoefden er niet eens zoveel over te praten, ze staken al snel de gek met het feit dat de cover die zij wilde hebben, namelijk een onmogelijke verliefdheid op een gojse Zweedse veiligheidsagent, nu een echte cover was geworden.


  Ze fantaseerden erover hoe en wanneer ze elkaar weer zouden zien, of ze haar baan in Stockholm zou kunnen terugkrijgen – wat zeer onwaarschijnlijk was; ze had zelfs haar buitenlandse rang van majoor verloren en was gedegradeerd tot kapitein toen ze haar hadden teruggeroepen, maar op politiek gebied zou er in Israël weer het een en ander kunnen veranderen enzovoort – zodat ze verder konden gaan haar cover tot in de perfectie op te bouwen.


  Hij wilde haar evenmin iets vertellen over zijn ontmoeting met de Palestijnen in Beiroet; Mouna die er uitzag als het kleine zusje van Shula, maar toch Shula’s broer in de Gaza gedood zou kunnen hebben; Rashid Husseini, de man die zich Michel genoemd had, die net zo klonk en net zo dacht als een van haar familieleden van de harde lijn; al dit oorlogsmateriaal uit de werkelijkheid drukte als een onzichtbare en niet op te heffen last op hun opluchting en blijdschap en later op hun verrukking over het feit dat de verliefdheid echt was geworden.


  Toen ze afscheid namen bij het busstation in Berseba beloofde ze hem naar Stockholm te zullen komen – ‘volgend jaar in Stockholm’ schertste ze met een toespeling op het eeuwenoude gebed ‘volgend jaar in Jeruzalem’ – en hij beloofde geen confrontatie aan te gaan met Elazar, mocht die man zich over een paar dagen echt in Stockholm bevinden.


  Ze zouden hun beloften niet kunnen houden.


  Het laatste dat hij van haar zag, waren de paardestaart en de bungelende Uzi aan de versleten draagriem die net in de busdeur verdween toen die dichtklapte.


  Hij werd uit zijn droom wakker geschud doordat de druk in de vliegcabine veranderde. Hij compenseerde dit automatisch alsof hij aan het duiken was. Vanaf dat moment stelde hij zich anders op. Vanaf dat moment kwam een ingehouden, beheerste en kille gedisciplineerde razernij voor de zoete dagdromen over Shula in de plaats.


  Tot zijn verbazing stond Appeltoft, hoewel het al bijna oudjaar was, buiten de pascontrole hem op te wachten.


  ‘Kom, we moeten zo snel mogelijk praten, Fristedt wacht in de auto voor de uitgang,’ begroette Appeltoft hem in één adem. Hij leek pissig en nors, maar dit bleek al snel een verkeerde interpretatie van Appeltofts gevoelens te zijn. Hij uitte zich namelijk op de koele Norrlandse manier, terwijl hij in feite witheet van woede was.


  In de auto op weg naar de stad praatten ze bijna onophoudelijk door elkaar heen. Het probleem dat ze van het onderzoek waren uitgesloten, drong pas tot hen door toen ze in de vrijwel lege gang op weg naar Carls kamer waren. Het liep tegen negen uur ’s avonds en het was zoals gezegd de avond van 30 december. Er zijn zowel zakelijke als persoonlijke verklaringen te geven voor het feit dat de staatsveiligheidsdienst de jacht op spionnen op een dergelijk tijdstip op een zacht pitje zet.


  ‘Nu,’ zei Carl toen hij de stofhoes van zijn toetsenbord haalde en zijn persoonlijke code intoetste, ‘we hebben dus een persoon die op 30 november 1963 is geboren, maar we missen de laatste cijfers van zijn geboortenummer. Laten we eens kijken.’


  De twee oudere rechercheurs keken gefascineerd toe hoe Carl op het scherm met de ene flitsende groene naam- en cijfercombinatie na de andere zat te spelen. Voor hen was dit sciencefiction, de nachtmerrie-achtige toekomstmaatschappij waarin de geheime politie alles wist.


  Maar toch niet echt alles, zo bleek na een poosje.


  ‘Zo zit het,’ verklaarde Carl. ‘In deze brei zitten twee personen met die geboortedatum. De ene is een meisje in Piteå, zij schijnt een geweldige fan van kameraad Gorbatsjov te zijn. Maar zij is niet onze man of vrouw. Want er zit nog een persoon in een personenbestand, over wie ik niets mag opvragen. Ze zijn op een speciale manier gecodeerd en ik moet Näslunds toestemming hebben om toegang te krijgen tot dat deel van het bestand.’


  ‘Dan houdt alles op,’ zei Appeltoft kort. ‘Daar gaat hij nooit mee akkoord.’


  ‘Wat zijn dat voor mensen over wie je niets mag opvragen?’ vroeg Fristedt nieuwsgierig.


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Carl, ‘dat wordt niet duidelijk en dat is ook niet de bedoeling, maar ze hebben een bepaalde code gekregen die ik er in elk geval wel uit heb gekregen; het schijnen er drieëntwintig te zijn.’


  ‘Dus nu houdt alles toch op,’ herhaalde Appeltoft.


  ‘Nee, dat hoeft niet,’ antwoordde Carl behoedzaam. ‘Maar dan moet ik jullie een gewetensvraag stellen. Ik geloof dat ik deze code wel kan breken. Dat is natuurlijk verboden. Maar dan krijg ik de man die we zoeken. Zal ik het doen?’


  Ze keken elkaar even aan. Het was erg stil in de kamer en het gezoem van Carls groene scherm zwelde in de stilte aan. Ze hadden alle drie al in ernstige en minder ernstige mate ambtsovertredingen begaan, al was Appeltofts overtreding, het bevrijden van een onschuldige, wat subtieler.


  ‘Ga je gang!’ zei Fristedt. ‘Doe maar wat je wilt, als we die klootzak maar te pakken krijgen.’


  Appeltoft knikte instemmend.


  Carl dacht een tijd na. De grote favoriete sport van de mensen die in Californië tot computerspecialisten werden opgeleid, was het breken van codes, het forceren van beveiligingen van de computers van banken, van bedrijven en in een aantal gevallen zelfs van het Pentagon. Ze hadden zelfs wedstrijden gehouden. Carl had nooit echt veel om die sport gegeven. Het was wel een dominerend gespreksonderwerp op de universiteit geweest bij iedereen die maar met computers bezig was, en bovendien waren deze jonge computerkrakers en hun bezigheden een plaag in de hele V.S. geweest. Als je in de computerbranche zat, raakte je vanzelf goed georiënteerd in die sport.


  Carl speelde een beetje met de toetsen terwijl hij wat dingen mompelde en voorzichtig wat uitprobeerde, als een pianist die zich een thema probeert te herinneren.


  ‘Ja, het zal wel lukken. Als jullie het leuk vinden kan ik vertellen hoe het in zijn werk gaat. Willen jullie het weten?’


  ‘Liever niet,’ zei Appeltoft.


  ‘Jawel,’ zei Fristedt.


  Carl werkte een variant uit wat computerskrakers ‘Het Paard van Troje’ noemden. In het kort gaat het als volgt: je geeft de computer instructies om alle personen – in dit geval ging het om personen – die niet op te zoeken waren, in de programmering van een toevoeging te voorzien.


  Dat was stap één en dat leverde geen problemen op. Carl was immers bevoegd als programmeur.


  Hij voorzag dus alle drieëntwintig niet op te roepen namen van de toevoeging ‘Coq Rouge’.


  De volgende stap was dat hij de computer instrueerde mee te delen welke personen de benaming Coq Rouge hadden en daar een uitdraai van te maken. En om daarna bij elke persoon de naam ‘Coq Rouge’ te wissen en daarbij de instructie uit het register te halen.


  ‘Nu zullen we eens zien of het werkt,’ zei Carl. ‘Zo niet, dan gaat er een of ander klote alarm. Fristedt, wil jij zo vriendelijk zijn om op deze knop te drukken, alleen deze toets?’


  Fristedt stak zonder te aarzelen zijn wijsvinger uit en drukte op de aangewezen toets. In het volgende ogenblik begon de printer aan het andere eind van de kamer als een razende te printen.


  ‘Het werkt,’ zei Carl, ‘hier komt onze man of vrouw.’


  Hij liep naar de papierstrook die uit de printer kwam en scheurde die onmiddellijk af toen het geratel ophield. Het was een lijst met drieëntwintig personen die het volgende gemeen hadden: zij waren allen op de een of andere manier aan de Israëlische veiligheids- en inlichtingenorganisaties verbonden, zij waren joods, stonden niet bekend als een veiligheidsrisico, hun adressen werden vermeld alsmede aantekeningen omtrent lidmaatschap van politieke organisaties en zij hadden, enkele uitzonderingen daargelaten, de Zweedse nationaliteit of waren als Zweedse staatsburgers genaturaliseerd.


  ‘Hier hebben wij onze man,’ zei Carl, ‘Alois Morgenstern, geboren op 30 november 1963 te Wenen, in 1969 naar Zweden geëmigreerd, Zweeds staatsburgerschap in 1974, woont in de Fleminggatan op een halve kilometer afstand van waar wij nu staan, sympathiseert blijkbaar met een heleboel Israëlische organisaties die kennelijk religieus of zo zijn, en ook met de JDL wat vast Jewisch Defense League betekent. Mogelijk betrokken bij logistieke operaties. Dat staat er echt.’


  ‘Verdomme nog aan toe. Hij was er al die tijd al, vlak voor onze neus,’ zei Fristedt.


  ‘Wat doen we nou? Zullen we Näslund het goede nieuws brengen dat wij zijn Libische terrorist hebben gevonden,’ mopperde Appeltoft.


  Daar moest over nagedacht worden. Näslund had hen in feite verboden zich nog verder met deze zaak bezig te houden. Aan de andere kant ben je als politieman verplicht ten spoedigste op te treden tegen een misdrijf zodra je lucht krijgt van een zaak (om even op informele wijze de inhoud van de desbetreffende paragraaf uit het politiehandboek samen te vatten).


  Ze namen twee beslissingen. Fristedt zou alle hotels afbellen op zoek naar Aharon Zamir, alias de zakenman Abraham Mendelsohn die in het bezit was van een Oostenrijks paspoort. Dat men via deze weg ene Elazar zou vinden leek onwaarschijnlijk.


  Appeltoft en Carl zouden de woning van Alois Morgenstern in de Fleminggatan gaan bekijken. Carl opende eerst zijn brandkast en deed zijn revolver om, vulde zijn broekzoom met patronen en pakte het kleine combi-apparaat dat eruit zag als een multifunctioneel zakmes. Het adres op de Fleminggatan lag op loopafstand. Ze observeerden de donkere flat enige tijd. Er leek niemand thuis te zijn. Ze gingen naar boven en belden aan, redelijk zeker dat er niemand open zou doen. Het was leeg in het trappenhuis en van een aangrenzende woning hoorden ze een televisie die veel te hard aan stond.


  ‘We gaan toch wel naar binnen?’ fluisterde Carl en voordat Appeltoft zijn standpunt over weer een nieuwe ambtsovertreding had kunnen innemen, had Carl zijn apparaat te voorschijn gehaald, een kleine loper uitgeklapt en het slot geopend.


  Het was een comfortabele en smaakvolle, in moderne stijl gemeubileerde flat; Morgenstern was binnenhuisarchitect. Het was tamelijk netjes opgeruimd, twee kamers met keuken aan de straatkant en drie kamers achter elkaar gelegen aan de binnenplaats. Dat laatste was uitstekend omdat het hen de gelegenheid bood het licht aan te doen zonder het risico te lopen vanaf de straat gezien te worden.


  Zuiver juridisch gezien waren ze nu bezig met een vorm van huiszoeking die in het wetboek van strafrecht als huisvredebreuk staat omschreven.


  Carl ging linea recta naar het bureau, terwijl Appeltoft de verschillende kamers en kasten van de woning begon te doorzoeken. Zij ontdekten onmiddellijk dat de heer Morgenstern een aantal gasten had of had gehad die Israëlische sigaretten rookten. En in een van de kamers stonden twee onopgemaakte extra bedden.


  Carl stond bij de schrijftafel en vervloekte zichzelf, omdat hij geen camera had meegenomen om alle aantekeningen die hij vond te kunnen kopiëren. Er waren boodschappenlijstjes waaruit duidelijk bleek dat er meer dan één persoon was, er waren kaarten van de metro van Stockholm en directe omgeving en überhaupt een heleboel zaken die net zo goed een compleet onschuldige, maar ook een zeer misdadige betekenis konden hebben wanneer men de tijd had ze in alle rust aan een nadere analyse te onderwerpen. Terwijl Carl stond te peinzen over de betekenis van een lijst met pensionnamen, riep Appeltoft hem.


  Appeltoft was in de slaapkamer die zich het dichtst bij de binnenplaats bevond, helemaal achter in een klerenkast die groot genoeg was om iemand in te herbergen. Hij had drie stevige houten kisten gevonden die weliswaar leeg waren, maar daarom nog niet oninteressant. Zelfs Appeltoft kon raden dat de tekens op de kisten Hebreeuws waren.


  ‘This is it,’ fluisterde Carl toen hij zich over de kisten boog, ‘het is luchtvracht die vanuit Israël naar de Israëlische ambassade is gevlogen, de kisten zijn verzegeld geweest omdat ze als koeriersmateriaal verstuurd zijn. Het is niet moeilijk te raden wat er in deze kisten heeft gezeten, hè?’


  Appeltoft knikte. De kisten waren aan de binnenkant bekleed met een op aluminium lijkend foedraal, wat waarschijnlijk betekende dat ze niet doorgelicht konden worden.


  ‘Wapens,’ fluisterde Appeltoft, ‘verdomd veel wapens. Hiervoor had die Aharon Zamir dus getekend.’


  Carl knikte. Ze gingen terug naar de schrijftafel. Ze schreven zoveel mogelijk op wat ze zagen zonder verder op de inhoud te letten. Het was een wedloop tussen hun angst om ontdekt te worden en hun nu steeds gretiger wil eindelijk bewijzen te vinden.


  * * *


  Een uur later zaten ze alle drie voor de laatste keer in de gemeenschappelijke werkkamer op de nu totaal stille en voor de rest donkere veiligheidsafdeling. De mensen die dienst hadden bevonden zich op een andere verdieping.


  Fristedt had een zekere Mendelsohn gevonden die in het Park Hotel logeerde en voor nog één nacht had geboekt. Hij zou het hotel en vermoedelijk het land voor twaalf uur op oudejaarsdag verlaten. Dit leidde tot een erg eenvoudig vermoeden.


  ‘Als ze iets doen, dan doen ze het vannacht,’ constateerde Fristedt. ‘En het zal te merken zijn. Daarna kun je natuurlijk wachten en zien wie er op onze vriend Morgenstern afkomt. Maar dat heeft niet zo veel nut.’


  ‘Hij zal niet bij de operatie zelf betrokken zijn,’ zei Carl, ‘dus komt hij vanavond op tijd thuis. Hij heeft immers heel wat op te ruimen.’


  En als ze huiszoeking deden, ze hadden daar nu reden toe omdat de veiligheidsdienst op onbekende wijze op de hoogte was van het bewijsmateriaal in zijn huis, kon men dan zo misschien paniek zaaien en de operatie stoppen?


  Maar daarna moest dat figuur vermoedelijk worden vrijgelaten en dan zou Näslund waanzinnig worden en bovendien bestond de kans dat er gedurende de avond geen verdere communicatie zou plaatsvinden tussen Morgenstern en de commandogroep en dan zou de operatie in elk geval uitgevoerd worden.


  ‘Ik heb geloof ik een beter voorstel,’ zei Carl. ‘Wij gaan naar zijn huis en grijpen hem als hij thuiskomt, als hij tenminste niet al thuis is, en dan vragen we hem waar en wanneer de operatie plaatsvindt.’


  De twee politiemannen staarden sceptisch naar Carl. Het was zeer onwaarschijnlijk dat er op zo’n vraag vriendelijk gereageerd zou worden. Maar Appeltoft had zijn vermoedens.


  ‘En terwijl wij op hem wachten, als hij tenminste nog niet thuis is gekomen, kunnen wij het materiaal op zijn bureau wat systematischer fotograferen,’ ging Carl verder.


  ‘Ja, maar hij zal vast niet willen samenwerken,’ bracht Fristedt hiertegen in.


  ‘Het hangt ervan af hoe je het hem vraagt. Ik denk niet dat de situatie zodanig is dat we vriendelijk tegen hem hoeven te zijn,’ zei Carl en liep naar zijn reistas die in de hoek van de kamer stond en pakte zijn groene legerjack.


  Ze namen twee auto’s en interne radiocommunicatiemiddelen mee. Fristedt nam contact op met Arnold Ljungdahl en vroeg hem naar de dienstdoende recherche te gaan en de komende uren continu contact met hen te houden. Carl trok een spijkerbroek, een groene jagerstrui en een groene gebreide muts aan. Hij nam ook heel wat ander materiaal uit zijn brandkast mee, dat hij niet aan zijn oudere collega’s liet zien.


  Twintig minuten later bevonden Fristedt en Carl zich in de nog steeds lege flat van Alois Morgenstern. Ze fotografeerden systematisch alle aantekeningen en ander schriftelijk materiaal dat ze vonden en vonden het niet nodig de spullen netjes terug te leggen, in plaats daarvan legden ze al het gefotografeerde materiaal van het ene eind van de kamer, op een stapel op een grote tafel van rookglas bij de open haard aan de andere kant van de kamer. Naast hen op het bureau lag een walkie-talkie die aan stond. Appeltoft zat in de auto beneden op straat klaar om hen te waarschuwen zodra er iemand die Morgenstern zou kunnen zijn, het huis naderde.


  * * *


  Toen Alois Morgenstern de sleutel in de deur van zijn flat stak verkeerde hij in een opgewonden staat van euforie. Mensen hadden veel vertrouwen in hem gesteld en hij had eindelijk ergens aan meegedaan, waarnaar hij al heel lang had uitgekeken. Hij had gedineerd met een van mannen die hij het meest bewonderde en het was de enige betaling die hij had geaccepteerd.


  Hij vertrouwde helemaal op de Israëlische generaal. En de twee specialisten die een paar dagen bij hem hadden gelogeerd waren representatief voor het beeld van Israëliërs dat Alois Morgenstern boven al het andere stelde: de ijzeren hand van Israël, de garantie dat de slogan Never Again niet alleen een mooie frase was, maar ook werkelijkheid.


  Hij dacht er geen moment aan dat deze mannen zouden kunnen falen, of zoiets belachelijks dat de Zweedse politie hen in de weg zou kunnen staan. Aharon Zamir had hem bovendien verzekerd dat de Zweden de operatie stilzwijgend steunden.


  Toen hij op weg naar de woonkamer de lamp aan de wand in de gang aandeed, bleef hij plotseling staan. Er was iemand binnen geweest. Iemand had de flat doorzocht. Papier lag kriskras door elkaar. Hij ging naar de glazen tafel waar stapels papier van zijn bureau in kleine stapeltjes lagen, papieren die hij zou verbranden zo gauw hij weer thuis was. Op dat ogenblik drong het tot hem door dat hij misschien niet alleen in de flat was en hij werd bang. Toen hoorde hij een Amerikaanse stem achter zich.


  ‘Now. Turn around real slow, And keep your hands where can see them.’


  Toen hij zich omkeerde stond er een zongebruinde man in groene kleren en met een groene muts die een Amerikaanse revolver op zijn maagstreek richtte. Versteend wachtte hij op wat er komen zou.


  ‘We kunnen dit op een prettige manier of een onprettige manier afhandelen,’ ging de groengeklede man in het Amerikaans verder. ‘Wij willen weten wanneer en waar de operatie plaatsvindt en het is je enige kans om te overleven, makker. Waar en wanneer? Als je niets zegt, is dat je dood.’


  Alois Morgenstern zag een andere man achter in de kamer bij de slaapkamerdeur. Ze zagen er niet Palestijns uit. Maar Zweden waren het natuurlijk ook niet.


  Hij schudde vertwijfeld zijn hoofd. Wat er ook gebeurt, dacht hij, ik wil geen verrader worden.


  ‘Zoals ik zei,’ ging de man met het Amerikaanse accent en de Amerikaanse revolver verder (zouden ze van de CIA zijn? of Libische huurlingen?), ‘we kunnen je laten leven als je het ons vertelt. En we kunnen dit op een prettige en onprettige manier afhandelen, daarover kan onderhandeld worden. Aan jou de keuze.’


  De man in de groene jas liet zijn ene hand zakken naar de wreef van zijn voet terwijl hij nog steeds de zwarte revolver op Morgenstern gericht hield. Met zijn vrije hand trok hij zijn broekspijp op, waar een commandomes met een paar riemen om zijn been vastzat.


  Met het mes in zijn hand kwam de man langzaam op hem af en plotseling voelde hij een gewelddadige stoot ergens in zijn borststreek; het volgende moment lag hij op de grond en dacht dat hij gestoken was. De man keerde hem op zijn buik, draaide zijn arm op zijn rug en hield die op een of andere manier met zijn knie vast. Daarna duwde hij zijn mes tegen Morgensterns hals.


  ‘Oké, het is nog steeds jouw keuze,’ ging de man met het mes verder, ‘waar en wanneer? Vanavond, niet waar?’


  Bij de laatste vraag voelde hij hoe het mes tegen zijn hals werd gedrukt en hoe de rand van het mes een smalle snee in de huid rond de halsslagader moest hebben gemaakt.


  ‘Ik heb er niets mee te maken…,’ probeerde Morgenstern.


  ‘Vanavond, maar waar en wanneer?’ ging de ander onverbiddelijk verder.


  Morgenstern maakte een snelle berekening. Hij zou zelf ongetwijfeld binnen een paar minuten vermoord worden als hij niet iets zei en als hij iets zei, zou hij misschien of naar alle waarschijnlijkheid toch vermoord worden. Zijn verstand zei hem dat hij bereid moest zijn te sterven voor de zaak waarvoor hij immers, zoals hij gezegd had, bereid was zijn leven te riskeren. Maar er zijn een heleboel situaties in het leven waarin het verstand niet langer regeert. Dit was zo’n situatie.


  ‘De PLO-residentie in Viggbyholm, vanavond,’ steunde hij en voelde de schaamte in zich opwellen op hetzelfde moment dat hij het zei.


  Wat daarna gebeurde was tegelijkertijd de meest onaangename en de meest aangename verrassing in het leven van Alois Morgenstern. Eerst voelde hij hoe zijn handen op zijn rug met handboeien werden vastgemaakt. Daarna werd hij weer rechtop getrokken.


  De man die verborgen had gestaan bij de slaapkamerdeur, dat wil zeggen rechercheur Fristedt van Bureau A van de Zweedse veiligheidsdienst die gedurende de laatste minuten geprobeerd had zijn ogen dicht te houden, kwam te voorschijn en hield zijn legitimatiebewijs voor de ogen van de verstomde, net gearresteerde en op onconventionele manier verhoorde Morgenstern.


  ‘Wij zijn veiligheidsagenten. Je bent aangehouden en moet met ons meegaan.’


  De andere man in de groene kleren grijnsde een beetje terwijl hij het mes rond zijn enkel vastbond en zijn Amerikaanse revolver in de schouderholster stopte.


  ‘Zijn jullie Zweeds, Zw-Zweden?’ stotterde Morgenstern.


  ‘Ja, daar kun je vergif op innemen, maar als we dat meteen hadden gezegd zou je niet zo behulpzaam zijn geweest, denk ik,’ antwoordde de man in de groene kleren.


  Ze brachten de geboeide Morgenstern naar het portiek, nadat ze Appeltoft over de radio hadden gevraagd met zijn auto voor te rijden. Ze duwden de arrestant op de achterbank en pleegden een kort overleg. Ze hadden haast.


  Appeltoft wist waar de PLO-residentie lag. Hij stelde voor dat ze zouden bellen en waarschuwen, maar Carl raadde dat beslist af. Want als de operatie al aan de gang was, dan was het zeer waarschijnlijk dat de telefoon van de PLO door ongenode Israëlische gasten werd afgeluisterd. Zo’n waarschuwing zou er toe leiden dat de actie meteen zou beginnen. In plaats daarvan moesten hij en Appeltoft nu meteen vertrekken. Fristedt moest Morgenstern bij de piket-officier van justitie afleveren, dat leverde op dit moment geen problemen op. Morgenstern was aantoonbaar een misdadiger. Ze zouden contact opnemen zodra ze aangekomen waren.


  Carl reed met zijn eigen auto naar Täby, eerst in een razend tempo, maar toen ze de witte villa in Viggbyholm naderden liet hij de auto langzamer rijden. Hij nam samen met Appeltoft de strategie door. Ze zouden niet allebei tegelijk naar binnen gaan. Ze zouden radiocontact houden, maar Appeltoft mocht niet zelf oproepen. Zodra Carl in het huis was en de zaak onder controle had, zou hij Appeltoft oproepen.


  Het huis lag verlaten op een heuvel. Het was helemaal donker. Toen ze langs het huis reden zagen ze geen enkel teken van leven in de nabijheid en er brandde ook geen licht. Misschien waren ze op tijd gekomen. Misschien waren ze te laat gekomen. Carl stopte de auto een paar honderd meter van de villa buiten gezichtsveld.


  ‘Oké,’ zei hij, ‘houd de radio aan, ik laat van me horen zo snel ik de zaak daarbinnen onder controle heb.’


  Toen deed hij zijn jas uit en verdween in het donker.


  * * *


  Fristedt leverde de onder zijn hoede genomen en nu niet langer angstige vangst af bij de recherche en gooide hem in een afgeschoten ruimte, terwijl hij Arnold Ljungdahl apart nam om de zaak uit te leggen. Terwijl ze de volgende stap bespraken en op de officier van justitie wachtten, leegden ze de zakken van de arrestant, die nu luidkeels klaagde over de brutaliteit van de politie en de ‘onrechtmatige dreiging met moord.’ Daarna moesten ze de arrestant met een paar man naar een cel slepen waar ze hem opsloten.


  Ljungdahl besloot dat ze de speciale eenheid moesten alarmeren. Het zou tijd kosten, maar de situatie was beslist zo ernstig dat het niet vermeden kon worden. Ondertussen zouden ze zelf met een paar agenten naar de villa in Täby gaan. Het duurde enige minuten voordat ze die hadden gevonden.


  * * *


  Carl was de villa van de achterkant genaderd. Iemand had een lamp op de begane grond aangedaan. Een raam op de tweede verdieping stond open. Dat was vreemd. De grond was bedekt met een dun laagje sneeuw en het was een paar graden onder nul. Niemand uit het Midden-Oosten zou bij die temperatuur met open raam slapen.


  Onder het raam was een uitstekend dak en een korte dakgoot naar boven naar het uitstekend dak van de aanbouw bij het open raam. Carl wilde daar heen omdat hij van daaruit het huis kon binnendringen, en omdat het de enige hoek was van waaruit hij het huis kon naderen zonder door iemand die achter een van de donkere ramen kon staan, gezien te worden. Toen hij bij de hoek van het huis was gekomen, bleef hij staan luisteren. Hij kon zwakke kreten uit het huis horen komen. Hij voelde hoe zijn pols sneller ging omdat hij het nu zeker wist. De operatie was al aan de gang. Ze waren daar binnen.


  Hij overwoog of hij Appeltoft zou vragen om hulp te roepen, of ze het huis op tijd zouden kunnen omsingelen enzovoort. Nee, het zou te laat zijn. Niemand zou het hem kwalijk nemen als hij er onder deze omstandigheden voor koos om af te wachten. Maar wat voor zin zou zijn opleiding dan hebben gehad, hoe zou hij dan over zichzelf denken?


  Het is onduidelijk hoe lang hij in werkelijkheid over deze alternatieven nadacht. Naderhand kon hij zich nauwelijks iets van dit korte verlammende moment van aarzeling herinneren.


  Hij klom snel en zonder lawaai te maken naar het uitstekende dak en ging naast het open raam staan, terwijl hij zijn revolver trok en de haan spande.


  Vanuit de kamer met het open raam was niets te horen. Geschreeuw en lawaai hoorde je daarentegen nu duidelijk vanaf de begane grond. Hij haalde diep adem en sprong snel door het raam, erop voorbereid dat dit misschien het laatste was wat hij in zijn leven deed.


  De kamer was leeg en donker. Het was een slaapkamer, hij zag vaag dat er een paar onopgemaakte bedden en een paar omver gegooide stoelen stonden. De deur naar wat blijkbaar de gang was, stond op een kier. Het geschreeuw en gehuil was daarvandaan nog duidelijker te horen. Hij hoorde ook stemmen op commandotoon in een taal waarmee hij onlangs kennis had gemaakt. Er was geen spoor van twijfel meer.


  Hij had gymnastiekschoenen aan en liep langzaam naar de deur. De deur knarste niet toen hij hem open trok. Hij stapte snel in het donker en kwam in een gang terecht, die aan de ene kant naar verschillende halfopen deuren leidde en aan de andere kant naar een trap naar beneden. Hij bewoog zich langzaam in de richting van de trap. Hij hield de kolf van de revolver te krampachtig vast en moest zichzelf eraan herinneren hoe je het wapen eigenlijk moest vasthouden.


  Hij keek vanaf de overloop naar beneden. Bij een van de ramen zag hij een gedaante die drie meter van een half geopende deur stond. Er kwam licht van die kant en vanuit de kamer hoorde hij een aantal personen een lawaai maken dat hij niet kon duiden. Het was vier meter de trap af naar de man die duidelijk de wacht hield bij het raam. Het leek onmogelijk de man te naderen zonder ontdekt te worden. Carl hief langzaam zijn revolver en richtte op de gedaante. Maar toen veranderde hij van gedachte. De schotenwisseling zou slechts op één manier kunnen eindigen en de operatie zou toch worden uitgevoerd.


  Op hetzelfde moment hoorde hij vanuit wat de grote woonkamer op de begane grond moest zijn een kort knetterend salvo van een automatisch vuurwapen. Dwars door het schotensalvo heen hoorde hij hysterisch geschreeuw en gekrijs.


  De wachtpost beneden keerde zich van het raam af en liep naar de halfopen deur om het gebeuren te bekijken. Net toen hij door de brede deurspleet keek, ging het licht voor hem uit.


  Carl, die de radiozender had weggelegd en achter de man was geslopen toen deze zich begon te interesseren voor iets anders dan de wacht houden, ving de nu bewusteloze commandosoldaat op en legde hem zachtjes op de grond bij de deur. Vervolgens keek hij door de brede deurspleet. Hij zag vier personen die met de handen boven het hoofd tegen een muur zaten. Ze waren bespat met bloed. Naast hen lag een kapotgeschoten persoon, de verklaring van de salvo’s van zonet.


  Door de deur aan de andere kant van de kamer kwam een donkere man van jonge middelbare leeftijd binnen, die een jonge vrouw met een Arabisch uiterlijk, die zwaar mishandeld leek en maar half bij bewustzijn was, meesleepte. Ze werd tegen de muur tussen de anderen gegooid. Hij hoorde een paar opgewonden stemmen in het Hebreeuws.


  Carl maakte een snelle berekening. Daarbinnen stonden twee of drie personen met automatische wapens. Ze hadden iedereen die zich in het huis bevond verzameld en waren begonnen ze neer te schieten, maar waren daarna om een of andere reden gestopt, mogelijk omdat iemand het meisje dat zich ergens in het huis had verstopt had gevonden. Vandaar de opgewonden stemmen. Als Carl nu de deur open gooide en het vuur opende, zouden ze hem treffen voordat hij zelf meer dan een van hen had kunnen raken. Het was eenvoudig rekenwerk, niets anders. En de mannen van de Sayeret Matkal waren profs, ze zouden zich niet laten overbluffen.


  Een van de mannen verliet de kamer door de deur waardoor hij zojuist met de laatste gevangene was binnengekomen, terwijl hij een kort bevel gaf. Het volgende ogenblik begonnen een of twee mannen tegelijkertijd hun automatische wapens op de verzamelde groep bij de muur af te vuren.


  Carl handelde zonder verder na te denken. Intuïtief had hij uit de schietgeluiden opgemaakt waar zijn doelen stonden. Hij schopte de deur met zijn ene voet open en hield de revolver met beide handen voor zich en vuurde twee keer op het hoofd van de eerste en twee keer in het gezicht van de tweede persoon.


  Toen ze in de plotselinge stilte naar achteren werden geslingerd begreep hij dat hij de ene van opzij had getroffen en de andere in het gezicht, omdat die zich nog naar hem had toegedraaid. Maar zijn schoten waren precies in het geluid van hun automatische wapens gevallen.


  Wat er daarna gebeurde, was voorspelbaar.


  Hij richtte zijn revolver op de halfopen deur aan de andere kant van de kamer zonder ook maar een fractie van een seconde zijn blik van de schietrichting af te wenden of naar de geperforeerde muur met de slachtoffers te kijken; hij hoorde geluiden die erop duidden dat een of twee van hen nog in leven waren, maar hij hield zijn blik op de deuropening gericht.


  Eerst hoorde hij een stem van iemand die geïrriteerd iets vroeg in het Hebreeuws zonder antwoord te krijgen en het volgende moment verscheen de man, die Elazar moest zijn, door de deur aan de andere kant van de kamer met een AK 47 in zijn handen. De ene hand om het voorhout en de andere hand bij de trekker, maar met de loop naar de vloer gericht.


  ‘Shalom Elazar,’ zei Carl van de andere kant van de kamer, terwijl hij zijn revolver op de borst van de krachtige Israëliër richtte. De man had een snor en zag er Arabisch uit.


  Elazar stond helemaal stil. Zijn borstkas ging op en neer van de spanning, maar hij vertrok geen spier.


  ‘Zweedse politie. Laat je wapen vallen. Je krijgt twee jaar gevangenis,’ zei Carl in het Engels terwijl hij op dat moment besefte dat de man met het automatische wapen hem ter plekke kon doden als hij ook maar ééntiende seconde de ruimte kreeg.


  Elazar stond doodstil.


  Vanuit zijn ooghoeken zag Carl een pompende straal bloed over de parketvloer spoelen: één van de neergeschoten mensen had een afgerukte slagader maar een nog kloppend hart, dat nu bezig was het leven over de vloer uit te gieten. Carl moest zich dwingen niet naar de muur met de slachtoffers te kijken.


  ‘Zoals ik zei, Elazar, laat je wapen op de vloer vallen,’ probeerde Carl nog een keer.


  Elazar ademde zwaar. Maar hij verroerde geen vin en liet zijn tegenstander ook niet met zijn blik los, hoewel hij vanuit zijn ooghoeken de situatie op de vloer moest hebben waargenomen. Een van de slachtoffers bij de muur begon te steunen en te kermen, het moest het kleine meisje met het Arabische uiterlijk zijn dat als laatste door Elazar naar binnen was gesleept.


  Carl voelde dat hij nu razendsnel een beslissing moest nemen. Hij had dergelijke situaties vaak getraind, maar nu was het werkelijkheid. Hij hoorde de stem van de instructeur uit San Diego.


  Je hebt twee alternatieven. Als die klootzak schiet, heeft hij 75 procent kans om je met zijn automatische wapen te treffen en jij hebt 25 procent kans. Dus als hij zich niet overgeeft, moet je tot vijf tellen en vuren.


  Carl had tot meer dan vijf geteld.


  Zachtjes haalde hij de trekker van zijn revolver over met de loop precies gericht op het punt waar de ribben met het borstbeen samenkomen.


  Elazar werd bijna twee meter naar achteren geworpen.


  Het suisde in Carls oren en het duurde heel even voordat hij begreep waarom hij meer dan zijn eigen schot had gehoord. De ander moest zijn vinger op de trekker hebben gehad en door de inslag van de kogel zo’n krachtige opdonder hebben gekregen, dat er een of twee schoten in de vloer waren afgevuurd.


  Elazar lag languit achterover met de automatische karabijn een eindje bij Carl vandaan. Carl nam de revolver in zijn linker hand, terwijl hij zijn pistool uit het foedraal onder bij zijn rug trok. Hij moest vijf schoten hebben afgevuurd met zijn revolver en had er dus nog een over. Hij had een sterk gevoel dat het gevaar nog niet geweken was, en plotseling besefte hij dat hij met de rug naar de deur stond waardoor hij binnen was gekomen. Daar moest de wachtpost zijn, die hij had kunnen doden toen hij die van achteren besloop. Maar hij had het niet gedaan.


  Hij stapte snel opzij naar de muur bij de deur. Hij hield zijn revolver in zijn linker hand voor zich en keek snel om de hoek het donker in en trok onmiddellijk zijn hoofd terug; waarom hij zich zo gedroeg wist hij op dat moment en ook later niet; hij herinnerde zich ook niet iets gezien of gehoord te hebben toen hij zijn hoofd terugtrok.


  Drie, vier schoten van een automatische karabijn sloegen in de deurpost of vlogen langs hem heen de kamer in. Hij hield de revolver in de deuropening en drukte twee keer af. Er kwam een schot en een krachtig klikken dat op de een of andere manier luider klonk dan het schot. Hij sprong langs de deuropening naar het midden van de kamer waar een grote eetkamertafel stond, gooide zich onder de tafel en keerde zich in dezelfde beweging naar de deur waardoor de ander nu wel moest komen, omdat hij het geluid van het geklik moest hebben gehoord en Carl door de deuropening had zien springen.


  De Israëliër was wat groggy maar had de situatie snel in de peiling, hij kwam de deur in terwijl hij tegelijkertijd het vuur in Carls richting opende.


  Carl lag al in positie onder de tafel met de Berretta voor zich en vuurde twee schoten op de Israëliër af, er zeker van dat ze allebei raak waren. Hij hield het wapen laag en richtte precies onder het hart-long-gebied omdat hij niet de bedoeling had om te doden.


  De twee negen-millimeter kogels sloegen door de man heen in de muur achter hem. Hij werd omver geworpen en zonk steunend tegen de deurpost. Carl stapte snel op hem af en rukte de automatische karabijn weg. Het was misschien een overdreven voorzorgsmaatregel. De ander was weliswaar bij bewustzijn maar verkeerde in een shock en was getroffen door een schot recht door zijn buik en een schot iets ernaast door de lever.


  Carl bleef midden op de vloer staan. Hier lagen er vier. Dat moest kloppen. Maar als ze met nog meer waren, dan bevonden de anderen zich niet in het huis. Misschien waren ze buiten. In dat geval zouden ze òf binnen dertig seconden binnen komen, òf ze waren al weggegaan. Hij ging snel de donkere gang in en liep de trap op waarvandaan hij gekomen was. Hij pakte de walkie-talkie en drukte de zendknop in.


  ‘Carl hier. Zie je één of meerdere personen buiten het huis? Over!’


  ‘Wat gebeurt er daarbinnen allemaal, nee, ik kan hier niets zien. Over!’ antwoordde Appeltoft met overslaande stem.


  ‘Bestel ambulances. We hebben hier vijf, zes doden en vijf of zes ernstig gewonden, maar het lijkt erop dat het nu voorbij is. Over!’


  ‘Begrepen. Ik bestel ambulances. Ben je zelf ongedeerd? Over!’


  ‘Ik ben ongedeerd. Ik zal zien of ik iets kan doen terwijl de ambulances onderweg zijn. Kom zelf zo snel mogelijk als je ze geroepen hebt. Over en sluiten!’


  Carl raapte zijn revolver van de vloer op en deed die in zijn schouderholster. Hij vergrendelde het pistool en stopte die weer op zijn plaats onder aan zijn rug. Daarna legde hij zijn walkie-talkie weg, maar liet hem aanstaan, trok zijn mes en ging de kamer in.


  Pas nu kon hij de situatie overzien.


  De Israëliër die hij het laatst had neergeschoten, leefde nog. De andere Israëliërs vertoonden geen teken van leven meer. Langs de muur van de kamer lagen zeven mensen in verwrongen houdingen, als het ware kapot geschoten. De muur achter hen en de vloer voor hen was zo besmeurd en overspoeld met bloed dat het leek alsof iemand een paar emmers bloed over hen had uitgegoten.


  Carl liep van rechts naar links langs de muur. Het zag ernaar uit dat ze de terechtstelling van rechts naar links waren begonnen, de eerste drie waren volkomen uiteengereten door het automatische vuur. De Israëliërs hadden van boven naar beneden langs de middellijn van het lichaam gevuurd.


  De een na laatste in de rij was vermoedelijk een Zweeds meisje. Het leek een gemengd gezelschap van Palestijnen en Zweden. Zij leefde misschien nog. En het Palestijnse meisje naast haar, de laatste in de rij, was zeker nog in leven. Ze was bij bewustzijn en keek naar Carl, maar leek de situatie niet te begrijpen.


  Carl ging op zijn knieën bij de twee meisjes zitten. Het Zweedse meisje was niet in het hoofd getroffen, maar haar ene wang was weggeschoten zodat de ene kaakhelft in een doodshoofdachtige bloedige grijns was vertrokken. Haar ene arm was er bijna helemaal afgeschoten en het bloed klopte nog steeds zwak uit de afgerukte slagader; ze was bezig dood te bloeden.


  Carl rukte vlug haar ceintuur af en bond die stevig om de armstomp. De bloedstroom hield bijna onmiddellijk op, maar dat kon zijn omdat de bloeddruk in haar lichaam tot op de grens van de dood was gezonken. Hij trok haar overeind, plaatste haar in zittende houding tegen de muur en rende naar de slaapkamer waardoor hij was binnengekomen, graaide een paar dikke dekens mee, ging weer terug naar beneden en stopte haar in, zodat haar lichaamstemperatuur in deze shocktoestand niet verder zou dalen. Voor zover hij kon zien waren de overige treffers in haar lichaam òf vleeswonden òf inwendig letsel, waar hij toch niets aan kon doen.


  Op hetzelfde moment dat hij het Palestijnse meisje dat nog steeds bij bewustzijn was wilde helpen, kwam Appeltoft de kamer binnenstormen.


  Appeltoft bleef midden op de vloer als versteend staan. Wat hij zag overtrof zijn ergste nachtmerries. Het was een bloedbad.


  ‘Snel, help mij met dit meisje,’ siste Carl. Appeltoft deed zijn colbert uit en liep aarzelend naar de muur met de rij slachtoffers.


  ‘Leeft er nog iemand?’ vroeg hij.


  ‘Ja, deze twee meisjes en een van de Israëliërs, die daar bij de deur,’ antwoordde Carl, terwijl hij een doek in lange reepjes sneed om iets te hebben waarmee hij het Palestijnse meisje kon verbinden. Ze was in haar borst getroffen, door de linker long, in de buik en op een paar plaatsen in haar linker heup. Carl begon haar heup af te binden, daarna sneed hij snel haar blouse open en zag een bubbelend gat naast haar linker borst. Hij scheurde haar blouse af en legde haar op haar zij om met de reepjes doek een provisorisch drukverband aan te leggen. Maar toen hij haar omkeerde, zag hij het gat op haar rug waar de kogel haar lichaam had verlaten.


  ‘De klootzakken,’ fluisterde hij, ‘ze gebruiken dum-dum-kogels. Dat betekende dat de gaten in haar rug op kraters leken en zo groot waren als een vuist. Het meisje lag in een plas van tenminste anderhalve liter van haar eigen bloed. Hij griste een leren ordner van de tafel die vlakbij stond, drukte die tegen de gaten op haar rug en snoerde haar toen met de reepjes stof een paar keer hard in, voordat hij haar op de dekens neerlegde en haar instopte.


  Appeltoft stond ernaast en voelde zich besluiteloos, vol walging en stond op het punt van flauwvallen.


  Eigenaardig genoeg was het meisje nog steeds bij bewustzijn. Ze fluisterde iets wat Carl niet verstond. Hij legde zijn vinger over haar mond en lachte naar haar.


  ‘Ssst, niet praten. Als je een flinke meid bent kom je er wel boven op,’ zei hij, boog zich voorover en keek in haar ogen om te kunnen zien hoe erg haar pupillen verwijd waren. Ze was nog niet stervende.


  ‘Zijn… jullie… Zweden…?’ fluisterde ze zwak.


  ‘Ja,’ zei Carl, ‘wij zijn Zweden. Maar de mensen die jullie neergeschoten hebben waren Israëliërs. Het is nu voorbij, nu niet meer praten.’


  Hij streelde haar over haar voorhoofd en voelde toen pas hoe de shock die diep binnen in hem moest zitten, zich aan zijn bewustzijn opdrong.


  Hij stond snel op. Het duizelde hem.


  ‘Wat doen we verdorie nu?’ vroeg Appeltoft met een stem die nauwelijks hoorbaar was, omdat hij een ontzettend droge keel had.


  Carl deed zijn ogen dicht en spande zijn spieren enkele ogenblikken om zichzelf onder controle te houden.


  ‘Check die twee Israëliërs, die man die het verste weg ligt en die daar, die door zijn gezicht is geschoten, kijk of één van hen nog leeft,’ zei hij en ging zelf naar de man die hij het laatst had neergeschoten.


  De man zat, of liever gezegd lag, half tegen de deurpost aan. Hij was wit in zijn gezicht en hield zijn buik met beide handen vast. Hij was bij bewustzijn en ademde snel en stotend.


  Carl ging voor hem op zijn hurken zitten en keek hem in de ogen.


  ‘Shalom, ik moet de groeten doen van Mouna,’ zei hij zonder te begrijpen waarom hij dat zei; heel even had hij het gevoel dat hij zijn verstand volkomen zou verliezen.


  De Israëliër lachte flauwtjes.


  ‘Wie ben je verdomme?’ vroeg de Israëliër met zwakke stem, maar nog steeds met een geforceerde lach. Hij sprak Engels met een sterk accent.


  ‘De Sayeret Matkal, maar dan de Zweedse uitvoering ervan,’ antwoordde Carl die zijn pistool trok en hem met een demonstratieve beweging voor het gezicht van de Israëlische commandosoldaat laadde. Toen hield hij de loop van het pistool een kort moment tegen het voorhoofd van de ander voordat hij zijn vraag stelde.


  ‘Waar is Aharon Zamir, waar zijn de anderen?’


  De Israëliër lachte mat maar antwoordde niet. Carl herhaalde zijn vraag.


  ‘Wees geen idioot… ik zeg niets… schiet maar als je wilt,’ antwoordde de Israëliër die nu bijna het bewustzijn had verloren.


  Carl vergrendelde zijn pistool, stopte het terug en trok de Israëliër in zijn volle lengte in liggende houding om zijn zakken te kunnen legen. Hij vond munitie, een paar duizend kronen in briefjes van honderd en een Arabisch paspoort. Carl nam de pas en stond op.


  Appeltoft had zich over de andere Israëliërs gebogen om te kijken of ze nog leefden of dood waren. Hij was er niet zeker van.


  ‘Die daar en deze hier lijken dood, ik weet niet hoe het is met die vent daar in het midden,’ zei hij toonloos.


  Carl ging naar de Israëliër die Appeltoft bedoelde. De man was op twee plaatsen getroffen. Een kogel was door de onderkaak gegaan, dat was vermoedelijk het tweede schot geweest. De eerste treffer zat naast de neuswortel en had het ene oog uiteen gereten. De twee kogels waren door de nek weer naar buiten gedrongen. Maar de man ademde zwak.


  De man naast hem leek intussen dood. Carl had het eerst op hem geschoten en de man had op het moment van de treffer stil gestaan. De eerste kogel was direct naast het rechter oor naar binnen gedrongen en was mogelijk na de inslag gekanteld. Het gat waar de kogel aan de andere kant naar buiten was gegaan, was namelijk zo groot als een tennisbal.


  ‘Ja, hij is dood,’ zei Carl en liep naar Elazar die aan het andere eind van de kamer lag met gespreide armen en de blik strak naar het plafond gericht. Carl zag dat de kogelinslag precies midden in de borst zat. Met enige moeite keerde hij Elazar om. De kogel was niet helemaal aan de andere kant naar buiten gedrongen, omdat hij blijkbaar een rugwervel had weggeslagen en daar was blijven steken. Hij hoorde het gedempte gekraak van beensplinters in de rug van de man.


  Carl stond op en keek naar Appeltoft. Ze staarden elkaar even aan. Uit de verte konden ze de sirenes van de ambulances horen.


  ‘Die vent daar is luitenant-kolonel Elazar,’ zei Carl zacht, ‘dat was onze man. Het is zeker dat hij Axel Folkesson vermoordde. Hij was hun operatiechef, een verdomd grote held in Israël.’


  Ze keken een poosje naar de dode moordenaar.


  ‘Wat heb je daar?’ vroeg Appeltoft en voelde op hetzelfde moment dat hij de kamer uit moest om water te drinken of om over te geven of mogelijk allebei.


  ‘Een paspoort,’ antwoordde Carl toen ze samen in de richting gingen waarin ze een keuken of een badkamer vermoedden. ‘Het paspoort is alleen in het Arabisch, niet in een Europese taal en voor zover ik het begrijp is het een Libisch paspoort.’


  ‘Libisch?’


  ‘Ja, maar ik hoorde ze Hebreeuws praten, het zijn Israëliërs, geen twijfel aan.’


  Ze dronken een glas water in de keuken en gingen daarna naar de voordeur om de deur te openen voor het ambulancepersoneel en de politieagenten die nu massaal op de villa afkwamen.


  * * *


  Het was vier uur in de ochtend toen Carl de kamer van Näslund binnenstapte. Er was niet veel verlichting in de kamer en buiten was het pikdonker. In de kamer zaten behalve Näslund zijn gebruikelijke woordvoerder Karl-Alfred en de Postbode in eigen persoon, dat wil zeggen de chef van de hele veiligheidsafdeling en die vermoedelijk degene die het gebeurde wel of niet naar buiten toe moest verantwoorden.


  De drie mannen waren een uur eerder gewekt en hals over kop naar Kungsholmen gereden, half gekleed en ongeschoren. Ze waren wreed in hun slaap gestoord en de korte berichten die ze van de recherche hadden gekregen, waren nog niet helemaal tot hen doorgedrongen. De villa in Viggbyholm was op dat moment omsingeld door een vijftigtal personen van de speciale politie-eenheid die vooralsnog op tactische wijze de paar persfotografen en journalisten op een afstand moesten houden.


  De drie mannen staarden geschrokken en gefascineerd naar Carl toen hij de kamer binnenstapte. Zijn broek en trui zaten onder het bloed, zijn handen waren roodgekleurd en hij had blijkbaar zijn vingers door zijn haar gehaald, want zijn voorhoofd was kleverig van gestold bloed. Hij was ongeschoren maar de zonnebrand van Eilat deed hem er vermoedelijk minder moe uitzien dan hij was, en hij leek beheerst en geconcentreerd toen hij zonder iets te zeggen naar voren kwam en een van de bezoekersstoelen voor het bureau van Näslund naar achteren trok.


  Het werd stil in de kamer. Geen van de drie chefs voelde zich geroepen om als eerste iets te vragen, omdat ze veel te weinig wisten van wat er eigenlijk was gebeurd. Tenslotte schraapte de Postbode zelf zijn keel en begon te praten met een zachte stem.


  ‘Kun je ons in het kort op de hoogte brengen, Hamilton?’


  ‘Ja,’ zei Carl. ‘Appeltoft en ik kwamen te laat bij de plaats aan en toen waren de Israëliërs al begonnen de mensen die in het huis aanwezig waren, te executeren. Ik ging het gevecht aan en doodde er drie, een van hen ligt op de operatietafel van het Karolinska-ziekenhuis. Twee slachtoffers leefden een half uur geleden nog, zij liggen denk ik ook op de operatietafel. De vijf andere slachtoffers zijn voor zover we weten drie Palestijnen en twee Zweden. Zij zijn dood en liggen nog op de plaats van de aanslag. De technici zijn daar aan de gang, Appeltoft leidt de zaak.’


  De stilte die hierop volgde was voor een deel te wijten aan iets wat Carl niet wist. Een kwartier eerder had Näslund de twee anderen uitgelegd dat het om de verwachte Libisch-Palestijnse operatie ging, waarvoor hij serieuze aanwijzingen had gekregen.


  ‘Heb je vier Israëliërs neergeschoten, zei je?’ vroeg Näslund geschrokken.


  Carl begreep de vraag niet.


  ‘Ja. Er viel niet zoveel te kiezen. Ik was alleen, ik kon niet echt met ze gaan onderhandelen. Het was immers hun bedoeling dat er geen getuigen zouden zijn.’


  ‘Voor zover we hebben gehoord hadden ze Libische paspoorten,’ bracht Karl-Alfred er tegenin.


  ‘Hoe kun je er zo zeker van zijn dat het Israëliërs waren?’


  ‘De chef van de groep is luitenant-kolonel Elazar, hij is een van Israëls meest bekende specialisten op dit terrein. Ik hoorde ze onderling Hebreeuws praten, er is geen twijfel mogelijk.’


  ‘Jij kent toch geen Hebreeuws,’ wierp Näslund tegen.


  ‘Ik weet hoe Hebreeuws klinkt en ik weet hoe Arabisch klinkt. Bovendien hebben we bepaalde tips gekregen, zodat er geen twijfel over bestaat en we hebben trouwens nog zo’n rotzak levend kunnen oppakken.’


  Dit laatste was nieuw voor de drie mannen in de kamer. Door de opschudding rond het bloedbad in Viggbyholm was Alois Morgenstern in het cellenblok even vergeten.


  ‘Hebben jullie ook nog iemand levend gegrepen?’ fluisterde Näslund zonder zelf te begrijpen waarom hij fluisterde.


  ‘Ja,’ zei Carl, ‘hij heet Alois Morgenstern en woont in de Fleminggatan, is Zweeds staatsburger en hielp die commando-eenheid. Hij vertelde ons waar en wanneer de operatie zou plaatsvinden toen we hem eerder op de avond opzochten. Folkesson had zijn geboortenummer genoteerd en hij was de persoon die Folkesson wilde controleren, het was dus geen telefoonnummer.’


  De drie chefs begonnen door elkaar heen te praten, de Postbode vroeg zich af wat dat voor een telefoonnummer was (hij was verder niet in het onderzoek betrokken geweest en had daarom nooit iets gehoord over dat kleine beslissende detail), Näslund vroeg zich af hoe ze de naam van de operatiechef konden weten en Karl-Alfred wilde weten waarom die Morgenstern over de operatie was gaan praten.


  ‘Om met het laatste te beginnen,’ zei Carl, ‘bezochten Fristedt en ik Morgenstern eerder op de avond en we vroegen hem wanneer en waar, en daarna reden we naar Viggbyholm, Appeltoft en ik, terwijl Fristedt hier naar toe terugreed en Morgenstern inleverde. De officier van justitie hield hem aan voor samenzwering tot moord, maar het zal nu wel medeplichtigheid aan moord worden. Hij zit in elk geval waar hij zit.’


  ‘Hoe is het in hemelsnaam allemaal zo gelopen!’ schreeuwde Näslund. ‘Ik geloof dat ik jullie gezegd had dit onderzoek te laten voor wat het was en dan gaan jullie toch verder.’


  Carl trok zijn schouders op. De tegenwerping sloeg toch nergens op als je dacht aan de concrete ontwikkeling waartoe de eventuele ongehoorzaamheid in feite had geleid.


  ‘Waarom vertelde hij jullie dat?’ hield Karl-Alfred vol.


  ‘Hij werd bang. Hij dacht dat we Palestijnen of iets dergelijks waren, omdat ik hem in het Engels verhoorde,’ antwoordde Carl op zijn hoede. Hij begreep heel goed dat het niet bepaald Zweeds en ook niet toegestaan was om personen met een vlijmscherp Amerikaans commandomes op de keel te verhoren. Maar er was geen reden daar spijt van te hebben of dat detail te bekennen.


  Näslund haalde zijn beide handen door zijn kleffe kapsel. Totdat Carl de kamer binnenkwam, was hij er zeker van geweest dat het een Libisch-Palestijnse operatie betrof. Maar ondanks de Libische paspoorten die de daders bij zich hadden gedragen, waren drie dode Israëliërs, een gewonde Israëliër en een aangehouden joodse sympathisant in dit verband moeilijk weg te denken. Hij staarde naar de bebloede Hamilton die daar nu zat zonder zelf te begrijpen wat voor onaangename verwarring hij had gezaaid. Näslund voorzag dat de volgende dagen het gevaar bestond dat alle samenwerking met de Israëliërs teniet zou worden gedaan en dit niet te overziene consequenties voor de Zweedse opsporing van terroristen zou kunnen krijgen. Een van zijn mannen had drie, mogelijk vier, collega’s gedood. Dat zouden ze nooit vergeven.


  ‘We gaan voorlopig als volgt te werk,’ zei Näslund berustend. ‘Jij Hamilton mag onmiddellijk een rapport gaan schrijven. Vervolgens wil ik benadrukken dat je strikte zwijgplicht hebt. Geen woord naar de pers, is dat begrepen?’


  ‘Ja, natuurlijk. Maar wat doen we met hun chef en eventuele andere operateurs?’


  ‘Welke chef, welke anderen?’


  ‘Hun chef is luitenant-generaal Aharon Zamir; hij logeert in het Park Hotel onder de naam Abraham Mendelsohn en heeft een Oostenrijks paspoort. Het is waarschijnlijk dat ze een paar man in reserve hebben gehad en in dat geval zijn die nog op vrije voeten. Die Zamir moet nu immers wel gehoord hebben dat de operatie mislukt is en dan is er haast bij om hem te grijpen. En dan waren er twee extra slaapplaatsen bij Morgenstern, als we geluk hebben, kunnen we er naartoe gaan en nog twee lui oppikken. Ik doe dat liever dan nu een rapport schrijven.’


  ‘Geen sprake van!’ blafte Näslund. ‘Jij laat je wapen hier bij mij, dat moet toch naar het lab omdat je het hebt gebruikt. Daarna ga je een eerste verslag schrijven, we moeten dat zo snel mogelijk hebben, we zullen zowel de pers als de regering op de hoogte moeten brengen. Ik hoop dat je nog puf hebt dat nu te doen, maar het is echt noodzakelijk.’


  Carl keek naar de grond. Hij voelde een brandende tegenzin tegen wat Näslund zei.


  ‘Zorgen jullie ervoor dat de recherche achter die andere lui aangaat?’ vroeg hij boos op wantrouwende toon.


  ‘Dat is jouw zaak niet. Laat je wapen hier en ga schrijven,’ zei de Postbode.


  Carl aarzelde een kort moment. Daarna trok hij zijn revolver uit zijn schouderholster en legde die voor Näslund op het bureau. Hij weifelde nog even voordat hij zijn hand achter zijn rug stak en tot verbazing van de drie mannen zijn tweede wapen pakte en naast de revolver neerlegde. Daarna stond hij op en ging zonder nog een woord te zeggen weg.


  De drie mannen bleven zitten en staarden als betoverd naar de twee wapens waarmee nog maar een uur geleden een hele Israëlische commando-eenheid was gedood. In de zwarte revolver zaten alle zes lege hulzen nog in de trommel. De kogels zaten in de lichamen van de Israëlische soldaten. Op de kolf van de revolver, net als op het witte handvat van het zware Italiaanse pistool, zat een wapen met een gouden kroon, drie rode rozen en een halve zilveren maan.


  ‘Goeie genade,’ zei de Postbode die tot een uur geleden geen benul had gehad van Carl Hamiltons bestaan, laat staan van zijn achtergrond, ‘waar heb je die vandaan gehaald?’


  ‘Het is geen man van mij, hij is een van DG’s jongens. We hebben hem alleen maar te leen, de bedoeling was dat hij hier wat praktijkervaring op zou doen of hoe je het ook moet noemen,’ antwoordde Näslund stijfjes zonder zijn ogen van de twee wapens te kunnen afhouden. Er zat bloed op de witte pistoolkolf.


  Daarna brak een lange ruzie uit tussen de drie mannen. Ze waren het absoluut niet met elkaar eens over wat er nu wel en niet moest gebeuren.


  * * *


  Carl nam de lift naar beneden, ging door de onderaardse gang naar het volgende gebouw en nam de lift naar boven naar zijn eigen gang. Daar was het helemaal stil, er brandde alleen een zwakke nachtverlichting. Hij ging een toilet binnen, deed zijn trui uit en begon zich te wassen. Het water in de wasbak kleurde rood.


  Daarna ging hij naar hun oude vergaderkamer om koffie te zetten, maar de koffiekan was er niet. Hij legde zijn handen op het apparaat en voelde dat het warm was. Appeltoft was nog op de plaats van de aanslag samen met de technici. Dus moest het Fristedt zijn.


  Fristedt zat op Carls kamer met koffie, een pak suiker en twee plastic bekers.


  ‘Wat zeiden ze?’ vroeg Fristedt zonder op te staan of een verklaring te geven waarom hij op Carl zat te wachten.


  ‘Als ik het allemaal goed heb begrepen, komt de boodschap er in het kort op neer, dat we Aharon Zamir maar moeten vergeten en dat we niet naar andere operateurs moeten zoeken. Ik vond dat we de kans moesten aangrijpen wat betreft die twee slaapplaatsen bij Morgenstern, maar Näslund verbood het en het leek alsof hij woest was,’ antwoordde Carl terwijl hij een koffiebeker naar zich toe rukte.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg Fristedt zachtjes.


  ‘Ik weet het niet. Het is alsof ik helemaal niets voel, misschien had dat gemoeten. Ik schoot een van hen neer zonder dat hij een kans had. Hij stond voor me met een AK 47 omlaag gericht in zijn handen, die hij niet wilde loslaten. Ik durfde niet anders, ik wist namelijk wie hij was.’


  ‘De beroemde Elazar?’


  Carl knikte. Pas nu dacht hij na. Elazar had roerloos gestaan, hij had geen beweging gemaakt om te schieten, hij had over het geheel genomen geen spier vertrokken. Wat was er door hem heen gegaan, tijdens die laatste ogenblikken van zijn leven?


  Wachtte hij op een klein teken van onzekerheid bij Carl om zich dan opzij te gooien, zijn wapen te richten en het automatisch vuur te openen? Stond hij na te denken over de consequenties als hij levend op de plaats van het misdrijf zou worden gegrepen?


  ‘Hij vuurde een schot af. Maar dat was omdat hij bewoog toen ik hem trof, dus er moet minstens één schot met zijn AK afgevuurd zijn. Wat moet ik hier verdomme in het rapport over schrijven?’ vroeg Carl.


  ‘Schrijf dat hij probeerde te schieten en dat jij toen het vuur opende. Anders zal Näslund zich wreken, dat wordt een ambtsovertreding en in het ergste geval doodslag en een aanklacht door K.G. Jönsson. Dat moet je hem niet op een presenteerblaadje aanbieden.’


  ‘Zoals ik nu schoot kan het dus een soort moord zijn. Maar als hij zich een beetje verroerde, dan is het helemaal oké?’


  ‘Zo ongeveer.’


  Carl liep naar zijn bureau en ging achter zijn typemachine zitten. Ernaast lag een dun pakketje formulieren dat Fristedt blijkbaar te voorschijn had gehaald.


  ‘Ik vond dat ik je moest helpen met die rapporten zodat het geen rotzooi wordt,’ verklaarde Fristedt vriendelijk. ‘We hebben vrij veel regels overtreden om te komen waar we nu zijn, dus het leek mij het beste je te helpen met de rapporten, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Carl begreep het heel goed. Hij moest op minstens vier punten liegen of de situatie vaag omschrijven.


  Hij had de doorslaggevende informatie in Israël verkregen, op eigen initiatief tegen zijn orders in, terwijl hij met ziekteverlof was, en bovendien mocht hij onder geen enkele voorwaarde zijn bron verraden.


  Hij had de computercode en het beveiligingssysteem van de veiligheidsdienst gekraakt.


  Hij had een arrestant bedreigd en hem mishandeld.


  Hij had gedood zonder te zijn aangevallen.


  ‘Dit is gewoon klote,’ zei hij. ‘Eigenlijk ben ik een soort misdadiger, ik bedoel, ik zou voor de rechtbank gesleept kunnen worden.’


  ‘Ja. Terwijl Näslund die Aharon Zamir laat gaan. Ik word er niet goed van als ik daaraan denk. Hoewel het niets uitmaakt, daar kun je je in elk geval mee troosten.’


  ‘Hoezo? Hoezo maakt het niet uit, het is toch godgeklaagd dat hun hoogste chef hem kan smeren terwijl wij met de armen over elkaar zitten?’


  ‘Ja, zo kun je het zien. Maar stel dat wij naar het Park Hotel waren gegaan en hem hadden gegrepen en naar de cel hadden gesleept?’


  ‘Ja, waarom niet?’


  ‘Wie zou hem aanhouden en waarvoor? Hoe moeten wij bewijzen dat hij de chef van die groep is, je gelooft toch zeker niet dat zo’n figuur bewijsmateriaal bij zich heeft. Trouwens misschien heeft hij diplomatieke onschendbaarheid en dan wordt het toch een zaak die over onze nederige hoofden heen wordt beslist. Nee, vergeet hem maar en denk nu even aan jezelf.’


  ‘Heb ik juist gehandeld?’


  Het was duidelijk aan Carl te zien waar hij eigenlijk op doelde. Fristedt antwoordde rustig en zonder aarzelen.


  ‘Ja, je hebt juist gehandeld. Die moordenaar kreeg wat hij verdiende, dat zonder meer.’


  ‘Maar zo kun je toch niet redeneren?’


  ‘Nee, zo kun je niet redeneren. Maar anders had jij daar zelf gelegen als je niet gedaan had wat je deed. We weten ondanks alles heel wat over het gedrag van die man. Maak je er niet langer ongerust over, probeer het in elk geval niet te doen. Nu gaan we een poosje braaf liegen.’


  ‘Eigenlijk… waarom moeten we verdomme zo liegen, waarom zijn we de hele tijd gedwongen achter de rug van de chef om te gaan? Als je er goed over nadenkt, word je er bijna gek van.’


  ‘Nee, het is idioot. Hoewel wij het goed hebben gedaan. Anders waren ze de dans ontsprongen, Näslund had Libië de schuld gegeven, het zou de komende zes maanden een hel zijn geworden in de stad, er zouden nog meer mensen zijn gedood. Wij hebben het goed gedaan, Carl. Denk daar in de toekomst aan. Wij deden het goed.’


  ‘Hoewel toch fout. We jaagden op de verkeerde mensen behalve op het laatst, en toen kwamen we tien minuten te laat, heb je daaraan gedacht?’


  Fristedt pakte zijn pijp en stak die zorgvuldig aan, erg zorgvuldig om tijd te winnen.


  ‘Ze lijken zo verdomde veel op elkaar,’ zei hij tenslotte. ‘Israëliërs of Palestijnen, ze hebben precies dezelfde logica en precies hetzelfde gedrag. Een telefoonnummer was het verschil. Ga nu schrijven Carl. Ik blijf tot je klaar bent.’


  Er was een zeer speciale reden geweest om Plan Dalet in de nacht van 30 op 31 december uit te voeren. Het had te maken met de mogelijkheden om de publiciteit, die op de operatie zou volgen en die erg belangrijk was, te kunnen beïnvloeden.


  De ochtendbladen, die op 31 december zouden uitkomen, waren twee uur voordat de eindfase van de operatie was ingeleid klaar en in distributie. Daarna werden de werkzaamheden bij de ochtendbladen voor 24 uur neergelegd omdat 31 december een vrije dag is. Op nieuwjaarsdag komt er geen enkele krant uit in Zweden.


  De avondbladen van Stockholm hebben op 30 december dezelfde produktietijd als op de zaterdag. Dat betekende dat op 31 december na acht uur, misschien negen uur ’s ochtends, de kans erg klein was om nog meer materiaal in de laatste krant opgenomen te krijgen.


  De nieuwsredacties van de radio en t.v. werkten met minder dan halve bezetting toen ze hun werk ’s ochtends op 31 december begonnen. Dit alles speelde een belangrijke rol in de planning van de operatie. De enige belangrijke publiciteit die op de dag na de actie van de commando-eenheid zou volgen, was wat de twee avondbladen konden vergaren tijdens enkele korte nachtelijke uren en de communiqués die de nieuwsbureaus, de radio en de t.v. zouden krijgen van de Zweedse overheid, dat wil zeggen van Bureau B van de veiligheidsafdeling.


  De beide avondbladen hadden hun vervolg op de breed uit gesponnen terroristenzaak klaar, of zo goed als klaar, toen midden in de nacht het alarm kwam. Men had relatief gezien veel ruimte gegeven aan de onverwachte ontwikkeling op de zitting over de voorlopige hechtenis bij het Svea gerechtshof waar de vermeende leider van de Zweedse terroristengroep op vrije voeten was gesteld.


  Expressen had de invalshoek dat de terroristenleider door een goedkope advocatentruc was vrijgekomen; de beroemde advocaat had het hof om de tuin geleid met een munitiesoort die in dit verband volkomen irrelevant was (geen enkele verslaggever van de krant was immers aanwezig geweest tijdens het beslissende moment van de getuigenis van Appeltoft, en de officiële of officieuze woordvoerders van de veiligheidsdienst waren voor een keertje ongewoon zwijgzaam geweest). De specialist op het gebied van Arabisch terrorisme van Expressen had bovendien wat interessante tips gekregen en een van deze tips had hem ertoe gebracht in hoge staat van paraatheid te zijn en daarom had hij al een achtergrondartikel over Libië en de moordpatrouilles van de Libische dictator klaar. Hij wist namelijk uit betrouwbare bron dat er iets aan de gang was wat met Libië en terrorisme te maken had.


  Toen de heisa ’s nachts op de politieradio begon, was het de beide ochtendbladen onmiddellijk duidelijk dat er iets heel belangrijks was gebeurd en ze hadden al twintig minuten nadat de eerste ambulances ter plekke waren aangekomen journalisten bij Viggbyholm.


  In het begin kwamen ze niet zoveel te weten, behalve dat twee ambulances met gewonden verdwenen waren en dat het huis vol lag met dode, kapotgeschoten mensen.


  Maar gedurende de volgende uren werden er meer en meer middelen door de kranten ingezet en het plaatje werd weliswaar niet helemaal duidelijk – want dat zou nog een tijdje duren – maar wel duidelijk genoeg om zes of zeven hele pagina’s met materiaal te vullen. Maar het materiaal bestond in hoofdzaak uit beelden van politie in kogelvrije vesten, bloedsporen in de sneeuw waar men met brancards had gelopen, een rij ambulances die terug moesten keren zonder gewonde of in leven zijnde mensen enzovoort. Verder fragmentarische ooggetuigenverslagen van het type ‘het was een bloedbad, het ergste wat ik gezien heb tijdens mijn dertig jaar als politieman’ en dergelijke.


  Carl had droomloos geslapen, bijna als in verdoving. Hij had de telefoonstekker eruit getrokken.


  Het was al ver in de middag toen hij wakker werd. Hij liep naar het raam en keek naar buiten. Daar beneden stond Sankt Göran en de Draak, zoals gewoonlijk bedekt met sneeuw. De donkere Strömmen stroomde daarbuiten net als altijd. Stockholm lag er nog net zo bij alsof er niets bijzonders was gebeurd.


  Hij wist niet of hij wel of niet naar Kungsholmen zou rijden. Hij dronk alleen een kopje koffie, schoor zich en ging de stad in om zijn auto te zoeken (hij kon zich om de een of andere reden niet herinneren waar hij hem had geparkeerd).


  Toen hij bij de tabakswinkel kwam die een eindje verder bij zijn flat lag, was het alsof hij een klap in zijn gezicht kreeg. De koppen schreeuwden hem tegemoet.


  


  ARABISCH


  BLOEDBAD


  11 DODEN


  


  brulde Aftonbladet hem toe.


  


  MASSAMOORD


  LIBISCH


  TERREURCOMMANDO


  vermoordt 12 mensen in voorstad van Stockholm


  


  schreeuwde Expressen.


  


  Hij ging de winkel in, kocht de kranten en rende terug naar zijn flat. Het verhaal begon in beide kranten ongeveer hetzelfde. Een Arabische terreurgroep had een aanslag gepleegd op de PLO in Stockholm. Onder de doden waren vier Zweedse jonge mensen die blijkbaar toevallig in de residentie van de PLO in Viggbyholm logeerden. Ze waren voor zover men wist vrijwillige verplegers die op weg waren naar of net terugkwamen uit Libanon, en die op een feestje waren uitgenodigd voor hun vertrek of vanwege hun terugkomst. De politie had hun namen nog niet vrijgegeven.


  Onder de doden bevonden zich verder twee of drie personen die te maken hadden met de PLO in Stockholm, waaronder de ‘ambassadeur’ van de PLO (aanhalingstekens in Expressen) en zijn naaste vrouwelijke medewerker. Maar de Libische terroristen waren gedood in een vuurgevecht met een speciale eenheid van de Zweedse veiligheidspolitie.


  Het hoofd van de Säpo onthield zich van alle commentaar maar verwees naar een komend communiqué. De gebruikelijke woordvoerder van de Säpo, hoofdinspecteur Karl Alfredsson, was erg terughoudend wat betreft de identiteit van de moordenaars, hij werd slechts op één punt volledig geciteerd:


  ‘De terroristen die achter de overval lagen, gebruikten Arabische wapens en hadden Libische paspoorten bij zich. Maar we hebben aanleiding te geloven dat de paspoorten vals waren en daarom kunnen we nu nog geen nader commentaar geven.’


  Tot zover was het verhaal in beide kranten ongeveer hetzelfde. Maar de specialist op het gebied van Arabisch terrorisme bij Expressen kwam met uitvoerig achtergrondmateriaal waarin hij schreef dat het een Libische terreuractie betrof die de codenaam Plan Dal had, en dat de Libische dictator Moammar Khadaffi een oorlog voerde tegen alle gematigde krachten binnen de PLO die bereid waren de heilige oorlog, waar de Libische dictator voor vocht, namelijk het vernietigen van Israël nadat men de joden in zee had gegooid, te verraden.


  De Säpo had, volgens Expressen, al lange tijd geweten dat de actie aan de gang was en daarom waren mensen van de speciale afdeling voor de bestrijding van Arabisch terrorisme op het spoor van de moordenaars gezet. Tijdens het vuurgevecht was niemand van de Zweden gewond geraakt, vermoedelijk omdat de Arabische moordenaars niet competent genoeg waren om het tegen een gelijkwaardige tegenstander op te nemen. De Zweden hadden daarom drie van de Arabische terroristen gedood en er één zwaar verwond. De toestand van de gewonde terrorist was kritiek en er was bij het ter perse gaan van deze editie nog niets naders bekend over zijn overlevingskansen. Het was nog niet bekend of de daders Libiërs waren of Palestijnen. Maar het was een bekend feit dat de Libische dictator eigen dissidente groepen binnen de Palestijnse terreurorganisaties steunde, zodat het zeer waarschijnlijk was dat men te maken had met Palestijnen die door de Libische dictator van valse paspoorten waren voorzien.


  Enzovoort.


  Nergens stond er ook maar één regel over een aangehouden genaturaliseerde Zweed Alois Morgenstern genaamd.


  Carl zat een tijdje met de kranten op zijn knieën zonder zich er toe te kunnen zetten na te denken. Vermoedelijk had hij een soort verklaring gekregen voor de planning van de operatie en de wensen van Näslund.


  Daarna gooide hij de twee kranten woedend van zich af, liep naar de telefoon, stak de stekker in het contact en draaide een van de telefoonnummers die hij bijna in zijn slaap zou kunnen draaien.


  ‘Ik ben er over tien minuten. Het is verdomd belangrijk,’ zei hij.


  Daarna liep hij naar de Skeppsbron en hield een taxi aan.


  DG had een gepakte koffer in de hal staan. Hij zou naar zijn gezin in Kivik reizen om nieuwjaar te vieren, hij had op het punt gestaan om te vertrekken, maar hij had zijn reis geannuleerd en was erin geslaagd een latere vlucht te boeken.


  Carl vertelde snel alles wat van belang was. Voor hen op tafel lagen de verkreukelde avondbladen, DG zat stil en dacht na terwijl Carl bijna trilde van nervositeit.


  ‘Ja, had ik overigens niet verteld,’ zei DG, ‘dat een van mijn Franse vrienden de naam van die Syriër van wie het pistool was te weten is gekomen? Hij werd in 1973 gevangen genomen door de Israëliërs. Ik heb zijn naam hier ergens op een papiertje, maar nu het maakt misschien niets meer uit…’


  En toen verzonk DG opnieuw in gedachten.


  ‘Dit zit me niet lekker,’ zei hij tenslotte. ‘Die idioot daar bij de politie zal deze zaak nooit tot een goed einde kunnen brengen, maar als ze nog een etmaal doorgaan met het geven van foutieve informatie, dan eindigt het met een grootscheeps onderzoek en verdomd veel opwinding en dan word jij voor het voetlicht gesleept en dat zou niet zo geslaagd zijn, eerlijk gezegd.’


  ‘Ja, en die onzin dat hij de Arabieren de schuld geeft?’


  ‘Tja, daar kunnen ze hun lol mee op. Maar het is niet zo geslaagd als Palestijnen en anderen hier in de stad wraakacties gaan uitvoeren. Dat zou hij moeten begrijpen. Hoewel dat misschien juist de bedoeling is. Verder begrijp ik niet hoe hij denkt de minister-president hiermee om de tuin te kunnen leiden, daar zal hij nooit ver mee komen. Nou ja, we moeten ze maar even een hak zetten!’ DG grijnsde plotseling breed. Het was hem nu volkomen duidelijk hoe hij de situatie zou hanteren. Zonder zich nader te verklaren stond hij op en liep naar de aangrenzende kamer die eens de werkkamer was geweest van de vroegere operatiechef van de oude IB en pakte de telefoon. Hij draaide een bepaald nummer, hij was een van de weinigen die dit nummer kenden.


  Hij belde naar een flat van een Zweedse diplomaat in Gamla Stan, maar hij zocht niet de eigenaar of de vrouwelijke Amerikaanse huurder, maar de minister-president van het land die na een korte reis officieel op weg naar huis was, maar die in werkelijkheid een geheim privé-bezoek bracht midden in Gamla Stan. Carl hoorde bijna het hele gesprek.


  ‘Hallo, met DG. Sorry dat ik je stoor, maar het betreft de operatie tegen de PLO – – – ja, het was een Israëlische commando-eenheid, geen Palestijnen of iets in die geest – – – ja, ik weet het zeker, een van mijn mensen was verwikkeld in het vuurgevecht – – – dat weten we niet, één is vannacht geopereerd, en ze hebben er één levend gegrepen die tot de mensen op de achtergrond behoort – – – hij heet Carl Hamilton – – – ja, precies – – – ja, dat kun je wel zeggen, haha – – – nee, ik vind dat we die idioten zo snel mogelijk de mond moeten snoeren, je kunt die zak van een Näsberg of hoe hij ook maar heet toch bij je roepen en hem een en ander inpeperen? – – – ja, we weten het zeker, geen twijfel aan. De leider van de groep was een luitenant-kolonel die Elazar heet, maar zeg nu niet tegen die idioot dat je dat van mij hebt, dan verhaalt hij dat weer op mijn bron – – – nee, niets te danken, ik bel later wel weer.’


  DG glimlachte en floot zachtjes toen hij de kamer binnenkwam. Hij verkeerde in een bijna kinderlijke verrukking toen hij zich de scène die zich over een uurtje tussen ‘die Näsberg’ en de minister-president zou afspelen, probeerde voor te stellen. Het idee van een levend gevilde politiechef monterde hem op.


  ‘Ziezo,’ zei hij, ‘nu kan Näsberg naar de versie van zijn vriendjes fluiten. Hier zullen trouwens diplomatieke verwikkelingen op volgen. Leuke geschiedenis… ja, als je de doden buiten beschouwing laat. Maar nu moeten we de zaak zo zien te regelen dat er geen officieel onderzoek komt. Het lijkt me het beste dat we zo snel mogelijk een min of meer waarheidsgetrouw verhaal de deur uitkrijgen. Ik heb trouwens een leuk idee.’


  Carl staarde niet-begrijpend naar de oude spionagechef. De beroepsmatige monterheid kwam hem psychologisch gezien onbegrijpelijk voor. Hij kwam er niet toe te antwoorden of iets te vragen.


  ‘We moeten proberen onze vrienden bij Expressen en op Kungsholmen vanavond al onderuit te halen, vind je ook niet?’


  ‘Ja zeker,’ mompelde Carl, ‘dat zou misschien goed zijn. Maar het is toch wel voldoende dat de minister-president op de hoogte is gebracht?’


  ‘O nee, dan weet je nooit of hij de zaak geheim gaat verklaren met het oog op een vreemde mogendheid, en dan gaat er toch een hele tijd overheen. Niet dat ik enige sympathie heb voor die Israëlische patrouilles en ik geloof hij ook niet, maar we kunnen toch wat voorwaarden scheppen voor een ongebruikelijk standvastig optreden van de minister-president, nietwaar?’


  ‘Zeker…’ aarzelde Carl.


  ‘Ga naar de telefoon, die wordt absoluut niet afgeluisterd. Bel die Ponti en vertel hem het hele verhaal behalve dat jij de Israëliërs neerschoot, de hele rimram. Geef hem daarna mijn telefoonnummer, hij zal namelijk zijn verhaal willen dubbelchecken, zoals die figuren het noemen. Dan krijgt hij immers twee betrouwbare bronnen, ha ha.’


  * * *


  Het verhaal werd zonder omhaal van woorden in de eerste avonduitzending van Dagens Eko gebracht. De redacteur buitenland Erik Ponti leek buitengewoon goed geïnformeerd.


  Later op de avond hield de minister-president een persconferentie waarin hij kort meedeelde dat hij de informatie van Dagens Eko kon bevestigen.


  Israël, dat zijn diepste deelneming aan de Zweedse regering had betuigd, had verzocht de lichamen van de vier dode Israëlische officieren over te dragen. Zweden had zijn ambassadeur uit Tel Aviv teruggeroepen voor overleg. Twee Israëlische diplomaten, waaronder de reeds naar huis teruggekeerde veiligheidschef op de ambassade, werden als persona non grata verklaard. De andere diplomaat had vierentwintig uur gekregen om het land te verlaten. De Zweedse regering beschouwde het gebeurde als bijzonder ernstig. De regering had de leiding van de PLO gecondoleerd en haar diepste deelneming betuigd. De aanslag had tot de ernstigste crisis geleid die ooit was voorgekomen in de Zweeds-Israëlische betrekkingen.


  Op de vele vragen over hoe het bloedbad was verlopen en welke mensen van de Zweedse veiligheidspolitie bij het eigenlijke vuurgevecht betrokken waren geweest, had de minister-president slechts korte en ontwijkende antwoorden gegeven. Hij had die dag contact gehad met het desbetreffende personeel van de veiligheidsdienst. Het personeel had zich op een competente en bewonderenswaardige wijze van zijn moeilijke plicht gekweten. Maar dat was alles wat de minister-president op dat punt te melden had.


  Het interne onderzoeksmateriaal van de veiligheidsdienst zou als geheim verklaard worden – niet vanwege de vreemde mogendheid, dat zou in dit geval tamelijk overdreven zijn geweest – maar met het oog op de persoonlijke veiligheid van het Zweedse Säpo-personeel.


  * * *


  Carl stond bij het raam naar de natte sneeuw boven de Strömmen te kijken. Hij had net een telefoongesprek beëindigd met Beiroet met een man die zich Michel noemde. De man die zich Michel noemde was de hele dag op zijn kantoor gebleven om te wachten op het korte bericht dat hij net had ontvangen. Carl had zijn mededeling eerst op een papiertje geschreven en nu stond hij met het verfrommelde papiertje in zijn samengeknepen hand. De tekst luidde als volgt:


  Ja, het contract is nu afgesloten. Zoals je ondertussen wel zult weten ging het niet zo goed en ik geloof niet dat we het op de vijftiende of de zestiende ondertekend kunnen krijgen. Maar doe Mouna de groeten en zeg haar dat ik haar persoonlijk 21 rode rozen stuur, als je zo vriendelijk wilt zijn. Ik heb haar groeten overgebracbt toen we het contract opstelden.


  De mededeling betekende in feite dat ze elkaar de eerstkomende tijd niet konden ontmoeten, dat de Israëliërs de operatie uitgevoerd hadden, maar dat Carl ze had gedood en Mouna’s groeten had overgebracht, toen hij dat deed.


  De laatste Israëliër was namelijk enkele uren na de operatie op de chirurgische afdeling op de intensive care van het Karolinska-ziekenhuis overleden. Het Palestijnse meisje zweefde nog steeds tussen leven en dood. Het Zweedse meisje was overleden omdat ze haar niet snel genoeg een bloedtransfusie hadden kunnen geven en door een bijkomende complicatie in de vorm van een embolie.


  Carl liep naar zijn stereo-installatie en zette een plaat met een strijkkwartet van Brahms op. Hij schonk een whisky in en liep terug naar het raam. Net op dat moment werd het nieuwe jaar ingeluid en barstte het vuurwerk los over de Strömmen. Hij dronk langzaam van de whisky.


  Plotseling was het alsof een ijzige kou hem overviel en hij zag hoe het glas met de whisky in zijn hand begon te trillen. Hij huilde, geluidloos, maar het vuurwerk boven de Strömmen werd onscherp en er stroomde iets warms over zijn wangen. Hij begreep zijn gevoelens niet en hij begreep niet wat er met hem gebeurde.


  ‘Proost Shula, we zien elkaar volgend jaar in Jeruzalem,’ zei hij en hief het glas trillend op naar het raam.


  In zijn hart wist hij dat het niet waar was. Ze zouden elkaar nooit meer zien.


  DG stond op de veranda en keek uit over de donkere, zachte contouren van het landschap van Österlen rond de appelboomgaard. Hij hield een glas champagne in zijn hand. Hij was in een stralend humeur.


  Hij had gelijk gehad. Twee nieuwe operateurs waren al in opleiding in San Diego. Het prototype was net in gevecht geweest en onder de meest realistische omstandigheden en tegen de meest geavanceerde van alle tot nu toe bekende vijanden getest.


  Voor DG vertegenwoordigde Carl een nieuw soort wapen, een goedkopere en meer effectieve bescherming van het Zweedse territorium dan de vele malen duurdere uitrusting op het gebied van bij voorbeeld de afluistersystemen, DG zag in de toekomst een hele groep nieuwe operateurs met de vuurkracht en effectiviteit van de jonge Hamilton. Ze zouden nodig zijn in de toekomst, dat was de eigenlijke kern van DG’s vaste overtuiging. De vijand van de toekomst waren natuurlijk geen Israëlische Arabierenjagers. Maar de echte vijand was vermoedelijk minstens even geavanceerd en gevaarlijk. Waar het volgens DG’s stategische oordeel uiteindelijk om ging was een onvermijdelijke confrontatie op Zweeds grondgebied tussen zijn eigen mensen en de sabotage- en opsporingsoperateurs van de Sovjetunie.


  Daarom was het zo belangrijk geweest te verhinderen dat Carl Hamilton in de openbaarheid zou worden gebracht. Dan zou dit nieuwe soort wapen misschien zijn ontdekt en op dat punt was het hem gelukt de minister-president te overtuigen zonder lang te hoeven argumenteren.


  Op een ander punt was meer overredingskracht vereist geweest. Maar er waren immers nog enkele medailles over die in 1949 waren gesmeed en alleen Zijne Majesteit kon in die zaak beslissingen nemen. Het was politiek gezien belangrijk voor DG geweest, op dat punt wilde hij scoren tegen bepaalde oude lasteraars in de militaire leiding en de minister-president had zijn woord gegeven.


  Carl Hamilton zou als eerste Zweedse officier in meer dan 80 jaar de medaille voor moed van koning Gustaf III ontvangen.


  DG zag al voor zich hoe andere officieren verwonderd hun wenkbrauwen zouden optrekken wanneer de jonge Hamilton voorbij liep met een klein blauw-geel kleurenembleem op zijn uniform dat niet het oude vertrouwde ‘wegens bijzondere verdienste’ was dat elke willekeurige generaal kon krijgen, zoals juist die generaals die tijdens de laatste jaren DG’s project hadden tegengewerkt.


  Hij had bovendien een kort gesprek gevoerd met de opperbevelhebber, zonder overigens ook maar met een woord over de onderscheiding die zijn beschermeling zou krijgen, te reppen. Maar hij had de opperbevelhebber ertoe kunnen overhalen Carl zo snel mogelijk op een kapiteinscursus op de militaire academie te plaatsen. Op die manier zou hij ook een tijdje aan het gekkenhuis op Kungsholmen kunnen ontsnappen en zou hij steeds meer gaan lijken op het officierstype dat de militaire leiding eigenlijk in de inlichtingendienst wilde hebben. Kapitein-ter-zee, de volgende stap, zou het nog beter doen dan luitenant. Uit het perspectief van personeelsmanagement zou het goed zijn wanneer Carl wat aanmoediging kreeg in zijn anonimiteit en dat hij dichter bij de defensiemacht werd gehaald en verder weg van de politie.


  Een van zijn mannen had dus uitgeblonken in dapperheid in het veld. DG voelde dezelfde verrukte trilling door zijn lichaam gaan als toen hij een keer in een besloten gezelschap van officieren het eerste exemplaar van de J 35 Draken loodrecht had zien opstijgen met de verbrandingskamer in werking tijdens een demonstratie buiten Linköping.


  Een dergelijk nieuw wapen was Hamilton. En nu was hij van zijn eerste gevechtsopdracht teruggekeerd.


  All Swedish aircraft returned safely to base, fluisterde DG glimlachend. Juist die frase was altijd standaard geweest in Israël na de inspanningen van de luchtmacht.


  Hij hief zijn champagneglas op naar de duisternis, daarna keerde hij terug naar zijn gezin. De klok had twaalf uur geslagen terwijl hij buiten stond.


  EPILOOG


  Het juridische naspel in Zweden was vrij ondramatisch. Alois Morgenstern werd tot twee jaar gevangenisstraf veroordeeld wegens illegaal inlichtingenwerk, maar werd vrijgesproken van medeplichtigheid aan moord met de motivatie dat hij niet van de werkelijke inhoud van de Israëlische operatie op de hoogte was geweest. Het hof was op dat punt verdeeld. Maar de twee burgerlijke juryleden spraken hem vrij samen met een van de rechters, de stemverhouding kwam daarmee op 3 – 2. Morgenstern werd na acht maanden vrijgelaten en emigreerde kort daarna naar Israël.


  Een bureauchef van de rijksimmigratiedienst werd tot vier jaar gevangenisstraf en ontslag veroordeeld wegens zogenaamde vluchtelingenspionage, ook dat werd gedefinieerd als illegaal inlichtingenwerk. Het verband tussen zijn arrestatie en de Israëlische operatie zou nog vele jaren in duisternis gehuld blijven.


  Vier Zweedse Palestina-activisten kregen een jaar later een schadevergoeding van elk 4500 kronen voor de tijd dat ze opgesloten hadden gezeten en zonder gegronde reden verdacht werden van diverse ernstige misdrijven.


  De vier Palestijnen die als terroristen uitgewezen waren mochten niet naar Zweden terugkeren, omdat de chef van de veiligheidspolitie van Bureau B over die zaak besliste.


  Eén persoon overleefde de Israëlische aanval fysiek gezien geheel ongedeerd. Zijn naam kwam nooit in de openbaarheid. Maar binnen de internationale gemeenschap van inlichtingenorganisaties gonste het tijdens de daaropvolgende maanden van de geruchten rond de sensationele ontknoping van de zaak in Stockholm. De Westduitse BND was de eerste die een correct beeld kreeg van wat er tijdens het eigenlijke vuurgevecht was gebeurd. Daarmee werd snel bekend binnen alle westerse inlichtingendiensten – en korte tijd daarna ook bij de Sovjet inlichtingendienst – dat één Zweedse marineofficier de confrontatie was aangegaan met een speciaal Israëlisch commando. Het leek alsof er een nieuw operatief model in Zweden werd ontwikkeld dat voor alle partijen in de meest onverwachte samenhangen van belang zou kunnen zijn. De Zweedse officier droeg de codenaam Coq Rouge.


  Het was de eerste keer dat de collega’s over de hele wereld aanleiding hadden die codenaam apart te noteren.


  Nog een persoon had de Israëlische aanval overleefd. Het was Rashida Ashraf, de naaste medewerkster van de PLO-vertegenwoordiger. Na een verblijf van zes maanden in het ziekenhuis kon ze terugkeren naar de villa in Viggbyholm. Zij werd de nieuwe PLO-vertegenwoordigster in Stockholm.


  Ze zou de man die Coq Rouge werd genoemd nooit ontmoeten en ze had geen duidelijke herinneringen aan hem, behalve op één eigenaardig punt. Ze herinnerde zich haarscherp dat hij een vreemd wapenschild met een gouden kroon op de kolf van zijn pistool droeg.


  * * *


  Plan Dalet kan zowel ‘plan d’ als ‘plan vier’ betekenen omdat dalet de vierde letter is in het Hebreeuwse alfabet. Het plan had de laatste betekenis gehad en Aharon Zamir had de vier operateurs ‘de vier wijze mannen’ genoemd. Het was ook de naam die – meer of minder ironisch – in Israël werd gebruikt toen het pijnlijke politieke schandaal na het fiasco in Stockholm afgewikkeld werd.


  Een van de vele officieren van de inlichtingendienst die werd ontslagen, was luitenant-generaal Aharon Zamir. De afdeling van de operatieve eenheden binnen de Mossad die Gods Wraak werd genoemd, werd voorlopig op een laag pitje gezet en voorzien van een totaal nieuwe leiding die als taak had nieuwe operatieve opdrachten te vinden. Nieuwe acties in Europa zoals de actie die tot het fiasco in Stockholm had geleid, zouden in de nabije toekomst niet uitgevoerd kunnen worden, aangezien de diplomatieke en politieke prijs wat Israël betreft te hoog was. Bovendien was het speciale werkpatroon van de afdeling, namelijk om de acties op onderlinge Arabische vereffeningen te doen lijken, nu zo goed bekend dat het niet voor herhaling vatbaar was. Tenminste niet op korte termijn.


  * * *


  De man die met de codenaam Elazar werd aangeduid – naar een bijbelse held die zijn leven offerde in de strijd tegen de oppermachtig lijkende kracht van gevechtsolifanten van de vijand – werd postuum bevorderd tot kolonel. Dit leidde tot ruzie en schandaal. Schandaal omdat hij bevorderd werd, of schandaal omdat hij slechts kolonel werd. Bij zijn dood was hij een van Israëls meest onderscheiden soldaten, maar hij werd niet op de militaire begraafplaats buiten Jeruzalem begraven, maar bij de kibboets vlakbij de stad Kinnereth in Galileï waar hij vandaan kwam. Bijna vijfhonderd mensen waren bij de begrafenis en de herdenkingsdienst aanwezig.


  Onder de naasten die op de kibboets om hem rouwden, bevond zich zijn zuster Shulamit.


  Elazars echte naam had hij van zijn grootvader uit de pionierstijd gekregen. Zijn echte naam was Chaim Hanegbi, wat ‘leven in de woestijn’ betekent; de reden waarvoor zijn grootvader in Palestina geleefd had en gestorven was.
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